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1527. 

2Bittcnbetö. 3lr. 1126. 1. gattuar 1527. 

Sutl^cr an ^oi). Slgricola* 

^anbf(i&Tifta*: 1. Cod. Ratzenb. (ögl. 3tt*t. f. l&ip. 
%i. 1872, 832); — 2)TU(Ie: 2. 6*üte H, 75; 3. be Söctte 
in, 145. — aBit geben ben S:e0 na^ 1« 

Johanni Agricolae, juventutiB christianae institatori 

Eislebiae^ suo fratri. 

Gratiam et pacem in Domino. Gratias agere 
jussit tibi domina et hera mea Ketha pro panno 
donato^, quamquam nihil opus erat tarn superbo 6 
dono in pauperes. Fideliter egit*, ut veniret^ ad 
Elsam tuam Elsa haec famula; Dens faxit, ut recte 
obsequatur. 

Nos hie belle valemus et munitionibus * intenti 
sumus, ut Wittemberga sit invicta®, Interim in evan- lo 
gelio Dei frigidi atque paene saturi. Ego accingor 
in Swermerinos spiritus**; ora Deum pro me, ut 
Satanam conterat. Nova alia non sunt, quae non 
apud vos vulgata putem. Vale cum tuis omnibus 
in Christo et saluta nostros. Calendis Januarii 1527. 15 

Martinus Luther. 

• agltur 2. a — »» venlat 2. 8. — « juncts 2. 3. — «' foris 2. 3 (mit 1). 

^ ^ud^ bem STlelan^tl^on l^atte ^gr. ein gleic^ed ©efc^en! 
gemalt, toofär biefer am 26. 2)ecbt. 1526 unb 1. ^an. 1527 
bantt, CR. Snt. 428 unb 429 (toegen ber S)aten biefer SStiefe 
»gl. 3t|«r. f. m* S:^. 1872, 357 f.) 

» aSfll. Kr. 1093. — 3 SBfil. ^x. 1097 K 
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2 1627. Nr. 1127. 

(SBÜtcnBerö.) 3lr. 1127. l. ganuat 1527. 

ßutl^cr an ©palattn in Slltenburg* 

Orifiinal: 1. Cod. Goth. A. 122. f. 24 (aum %ktxl bet^bigt, 
mit fel^Ienbet Slbteffe; SLuffd^tift €pat.'<: Die Circnmcisionis | 
M. D. XXVn.); — a)ru(Ic: 2. Aurif. 11,322; 8. 6*ftj>e, 
II,76(ttttöottpanbtfi, nurS. 25— 43); 4. be SBette HI, 146. 
— 3)eutfd6: SöaldJ XXI, 1019. — SBir geben ben Xejt natj 
1 mit ben S^arianten Don 4. 

Gratiam et pacem in Domino. Quod non sit 
culpa mea, quod rarius ad te scribam^, mi Spalatine, 
has inclusas volo testes meas esse, nam coram ocu- 
lis semper versatae nuntium ezpectabant^. Tu ex 

5 eo mense, die et causa intelliges, quibus datae sunt, 
ut ego ipse rerum oblitus, tandem taedio victus, re- 
signarem, visurus quid scripsissem. Denique proxi- 
mus nuntius, quem omnino ne abiret sine literis 
meis Quaestoris Eyssenbergensis ^ causa ad vos, valde 

10 caveram, sed nee sie profeceram, cum descendens 
eum quaererem, forte mihi tardius nuntiata ejus 
praesentia, abiisse dicebatur impatientia superatus. 
Ego simul indignatione superabar familiae^: sie est, 
quod non tangit, non movet. Sed tu ipse recole, 

15 num sie solitus sim differre, cum in aula esses, hoc 
est, cum mihi certos nuntios aut certos publicanos 
designares, qui tibi meas redderent. At nunc for- 
tuitis nuntiis utendum est, quorum quotusquisque, 
rogo, vel quaerit, vel reddit, vel petit, vel expectat 

20 literas? Haec pro mea apologia, nam occupationes 
nolo praetexere, cum nullae sint quae scribere ad te 
non sinant, quandoquidem de tuo ingenio mihi per- 
specto certus sum, etiam inter coenandum scriptas 
tibi gratas esse. 

25 Ad rem. Doltzicko nostro charissimo dicito, quod 
si amicas fert (sicut facit) altercationes, nobis non 
deest ratio, ut aliquando scribendum esse conten- 
damus barumb, aliquando brumb. Cur enim nos 
"^mani non imit«mur Graecos, Latinos, Ebraeos in 
^tis et syncopis, si modo est ulla lingua magis 
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syncopisans Germanica? Syncopa® dicimus: bu foff jlS 
mtrd tl^un, quod Doltzicka severitate dicendum esset: 
bu foHtcft es* mir eS tl^un. Vide, quae gratia syncopes 
et quae nausea regulae. Si quaeras: SBarumb tl^uftu 
bog? regulariter dicimus, barumb, voce solitudini8;:85 
rursus voce aggregati, syncope eleganti dicitur: ^ä^ 
toillS bxumb nid^t taffen, quod quanto odio diceretur: 
Sfd^ tt)itt eg barutnb nid^t loffen? Ad Thuringos cum 
istis barbaris Germanismisl^ Vides, quam arguti 
nos quoque simus. Caveat ergo Doltzickus sibi a 40 
grammatica pugna, praesertim si nos lacessere tentet, 
qui nobis Aristarchi* bis, ter, quater videmur. Haec 
joco. 

Seria sunt valde, mi Spalatine, de rapina monaste- 
riorum, et crede, maoerat res ista me vehementer. 45 
Ego scriptis egi jamdudum, quod petis. Hoc non 
contentus irrupi (dum hie erat Princeps) invitis Om- 
nibus etiam in cubile Principis, ut solum convenirem 
super hac re. Unus Slicbefel^ astabat, improvisum 
adoriebar Principem, questus ea, quae tu scribis so 
ferme, cum idem ante fores juniori Principi quoque 
fuissem questus, et ille se ostenderet aegre ferre 
hujusmodi. Responsum est, cautum iri, ut recte 
fierent omnia. Quid dicam? sub optimo Principe 
metuo mihi et nobis omnibus fumos, fucos, fabulas 55 
obtrudi, etiam ita ut autores nescire cogamur. Pri- 
dericum esse mortuum putant, hac opinione Reges 
sunt in hac terra, utinam non tam feliciter. Et est 
illud acetissimum mihi acetum, quod antea ii, qui 
evangelio hostes (nunc hostes perseverantes) Fridricho eo 
Principi dissentiebant in pietate, nunc praedae oc- 
casione ludunt, rident, exultant ditati, quod sub 
evangelii nomine eis licet simul et summos esse 
evangelii hostes, et omnibus frui evangelii licentiis. 
Numquid huic vidisti simile iniquitati? Ego qui 65 
Principem obrutum video frustra moneri, consilium 
aliud non habeo, quam quod mihi publice libeUo 
monendus esse videtur Princeps, ut monasteria aliter 
administret, si forte sie illi pudefiant. Nam quor* 

1* 
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70 tu mones, ut exemplo fratris ductet et imperet, ipse 
nosti esse insperabile. Homo fidelis est omnium ex- 
positus yersutiis, et qui credat homines esse sui 
similes, bonos et fideles. Nequam esse oportet, qui 
prineeps esse debet, et tyrannum decet regem esse, 

75 hoc exigit mundus. Vides prolixum me factum 
necessitate simul et voluntate. Tu si quid praeterea 
per Christum habes consilii, impartire, nos sequemur 
Ubentissime, adeo Satanae odimus ubique, undique, 
assidue furorem, insidias, nequitias, ut voluptati faerit 

80 illi quovis modo occurrere vel nocere. Vale cum tua 
Costa in Domino. Mens Johannellus te salutat, qui 
dentionis mense indpit tattare, et jucundis offensio- 
nibus quosvis increpare. Ketha quoque tibi omnia 
optima imprecatur, maxime Spalatinulum , qui te 

85 doceat, quod se doctam jactat a suo Johannello, hoc 
est, fructum et gaudium conjugii, quibus indignus 
erat Papa cum suo mundo. Die Circumcisionis 
1527. 

Martinus Luther. 

• expectant — »» Dttg. ÜEtmillae. — « Syncope. — •• „c8" fc|It. 

1 Uibtx btn SJlangel t)on SBoten gut SBeforgung ber ^Briefe 
Ott 6<). tlagt aud& 9WeI., CR. SRr. 430. 440. 

8 ©djneibtoein, ögl. 3ix. 1094. 

8 ael^Ie (im ßc^rer-SotcTi, ©tuttß. 1893, 6.69*) übetfc^t 
biefe 6telle (oetn @inne nad^ getoig ttd^tig) mit: v9la4 Arft|* 
tt)inlel [@^tatotnIeI, nn>. t). Stebenftein] mit foId( unbeutfd^em 

* »ßl. S^r. 25^ — » Sol^ann ^., ößl. SUr. 563. 



aBittenbetg. 5h;. 1128. l. ganuar 1527«. 

ßutl^cr an 3Dltd^* ©tiefet in S^oUetl^* 

3)rude: 1. Aurif. H, 32^; 2. be Söettc IH, 148. — 
2)eutf(|: aOßald^ XIX, 2231. 

Gratiam et pacem. Nihil erat, quod modo scri- 

"^m, mi Michael; audieram autem, te fugatum 

rediisse ad Dominam tuam. Laus Deo, si ita 
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€st; sin aliter, iterum benedictus. Ad me tibi patet 
accessus et locus, si forte alibi manere non possis, 5 
mecum vives et feres, quae Christus dederit. Ac 
Interim bene vale, et Dominae tuae meo meaeque 
Kethae nomine magnifice gratias age pro donato 
peplo*. Scripsissem tibi plura, sed tot erant scri- 
benda bis nundinis, ut tempus non suffecerit. Et lo 
Zacbariam' in lucem molior, simul cum sacramen- 
lariis turbatoribus congrediar*. Tu ora Christum, 
iit det mihi Satanam recte tractare, in quo bene 
vale. Mitto libellum de militari christianismo^. 
Wittembergae, Calend. Januarii 1527. 15 

Martinus Luther. 

1 2)ie Slnnal^tne Sfotflemann'S ($aa. 9% Sitatg. 1829, 
1130), bem @eibemann (bei b. SS. VI, 623») itnb Surll^. 
@. 116 folgen, bag biefet S^ttef etft ins 3a^r 1528 gel^ate 
(Suti^eT fei nod^ nii|t an bie neue Sal^tSsal^l getoöl^nt getoefen), 
t)eTtrftgt fid^ nid^t mit ben im S^rief ettofti^nten ©Triften; bal. 
Äöftlin« II, 644 au6.1132. ^^^ unfercm »rief ifl ©tiefel 
nadg einer tool^I nur turgen Entfernung gu 35rger8 surüdgele^rt. 
dagegen gel^bren bie beiben bei b. SS^. folgenben SBriefe Dom 
6. Saauar an S^l^riftopl^ unb ^orotl^ea 35rger aUerbingS ins 
pal^r 1528 unb nid^t 1527, ba nadg benfelben 6t. nid^t melftr 
in %oUtt% fonbem in äBittenberg toar. 

3 2)aS bereits 9hr. 1012 unb 1104 ertt)ftinte ©efdgenl? 

» €rl. 42, 108. — * »gl. 5nr. 1126. - » »gl. 3^. 1121 



(SOßittcnberg.) 5h;. 1129. 7. 3anuar 1527, 

ßutl^er an ©palattn* 

Original: 1. onl&alt. ®z]Mxüi, (mit ber 5luff«rift ©^at.'«: 
D. M. Lutherus. | de caussa Viti | Scheibi | Bornen. | in ma- 
trimonio. | . M. D. XXVn.); — l&anbf dftrif tlidj : 2. Cod. Jen. 
a.f. 708; 8. Cod. Hamburg. 92. t29.; — S^rude: 4. 
Aurif. II, 324'» (als on 3o^. ^efe in »reSlau geridjtet); 
5.Budd.p.57; 6. be Söettem, 151. — S)eutfd5: SBittenb. 
IX, 244; 3en. IH, 474; Ältenb. IH, 806; 8ei»)a. XXH, 436; 
aOBal« X, 818, t)gl. »orrebe ©.87"; Consü. theol. Viteb. IV, 
24 (ol^ne Angabe bes (Empfängers). — SOßir geben ben %tit 
nad^ 1 mit ben »arianten non 4. 5. 6. 
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Suo in Domino venerabili D. Oeorgio Spalatino, 
Evangelistae Aldenburgensi fldelissimo.* 

Gratiam et pacem in Domino. Et nos tot vexant 
matrimonia per Satanam, ut deliberemus rem istam 

5 profanam profanis judiciis committere. Hactenu» 
stulta spe praesumebam de hominibus aliud quam 
humanum, scil.^ poese eos evangelio duci. Sed res 
ipsa docet, quod evangelio contempto volunt** legibus 
et gladio cogi. Evangelion docet, ut pater proli 

10 (licita petenti) indulgeat, proles parenti obtemperet, 
utrinque bona voluntate. Sed hoc apud pios valet. 
Nunc cum audiant* impii, per evangelion parentibus 
asseri autoritatem, abusi ea autoritate, fiunt tyranni. 
Rursud filii audientes, licentiam sibi sub Papa dar! 

15 et Caesarea, abutuntur usque in contemptum paren- 
tum. ütriußque iniquitatis® exempla abundant. 

Quare in isto casu duo tibi proponenda assumes. 
Primum evangelion, hoc est, ut filia patrem adhuc 
semel humiliata roget pro Vito^sibi marito donando«^, 

20 sive hoc per se, sive per alios faciat. Si igitur filia 
amat et juvenis dignus est, debet pater jure evan- 
gelii filiam exaudire. Si hoc nolit, jam üliae nihil 
est contra tyrannum patrem agendum. Sed vobis 
ad secundum est eundum, hoc est, ut denuntietis 

25 patri, quandoquidem filiae amanti et petenti ea, 
quae suae sint et salutis^ et commoditatis, secundum 
evangelion non vult paterne et amice concedere, ad 
jus profanum, hoc est, Caesareum (sub quo vivimus 
in came) relegandus sit; et sie vos exonerabitis. Quid 

80 autem juris Caesarei in hac causa fuerit, hoc Prin- 
cipis ut* profani judicis est statuere et definire. 
Nam nobis evangelistis non est agendum cum per- 
tinacibus aut in causis pertinacium^, sed inter volun- 
tarios, quietos et cupientes ceu ignari^ doceri et duci. 

85 Duros et obstipos"* a nostro foro mittimus ad Cae- 
saris tribunal; illic duris occurritur suo competenti 
judicio. Sic Caesar est dominus et defensor etiam 
^'-''^rum contra parentes tyrannos, a Deo ordinatus. 
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Quod si Caesar non defendit, proles ferre debet pa- 
temam tyrannidem. Memini de hac re libeUum a 4o 
me editum^. Haec latio mihi hodie est, ut qui 
volunt, facile eos concordem secundum evangelion, 
qui nolunt, mox a me ad Caesarem relegem. Sic 
enim tutus sum. Qui enim nolunt evangelion au- 
dire, evangelio nee frui debent. 45 

Illud vero cavillum est ridiculum, quod verba de 
futuro non obligent. Seit tota Germania^, quod 
nostra lingua praesentem animum et praesentem 
promissionem istis verbis eloquitur: 3<^ ^^ ^^^ 
l^aBen, id^ toill bid^ itcl^mcn. Quod si copuk^ corporum 50 
et impletio promissionis^ futura istis verbis intelli- 
gitur, numquid ipse quoque animus aut promissio 
quoque^ futura potest intelligi? Non enim aliter 
posses illud Germanicum: ;^cl^ tDill bid^ l^abetti Latine 
vertere, quam : ego volo te habere, vel, volo te ac- 55 
cipere, etiamsi ad verbum transferas'. At .volo' est 
praesentis verbum. Sic^ loquimur. Sed juris qui- 
dam^ consulti^ illud sie somniant verti: ^ä) toiff bid^ 
nd^tneti, id est, ero te accipere, vel in futurum te 
accipiam, quo tamen ipso modo nullus Germanus go 
intelligit faturam promissionem, sed omnes praesen- 
tem. Quin si pater dicit: dabo tibi filiam uxorem, 
intelligitur promissio praesens^ praesentis animi; 
alioqui non video, quomodo possis filiam promittere, 
nisi verbo futuro praesentem animum et promissio- es 
nem firmes. Verbum vero praesens, ,do, accipio', 
est potius solemnis copulae^ et ipsa traditio realis 
ac personalis, quae sponsalia dici nisi ab imperitis 
nugigerulis non possunt.^ 

Summa et Caesari opus hie est Epiikia^, sicut et 70 
in Omnibus aliis, ut nee parentibus saeviendi et 
proterviendi, rursus nee fi&is audendi et contem- 
nendi licentiam praebeat. Nos quibus cum piis, 
audientibus, mansuetis agendum est, ista incom- 
moda non gravant, si volumus sapere. Vale et ora 75 
pro me. 7. Januarii 1527. 

Martinus Luther. 
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• Sbreffe fcl^tt 4; Suo fratrl in Domino. M. G«oigio SpAlaüno, aerro 
Christi Aldenburgi 6. 6. — >» id est 6. 6. — • vellnt 4. — < «odient 4. 

• immanJtatis 4- — * vlro 4. 5. 6. — > dando 4. 5. 6. — <> quae sunt 
salutis 4. — i et 5. 6. — ■< aut in etc. fel^lt 5. — ■ fl. oeu ignari : sese 
caecos et ignaros 4. — » obstinates 4. — « sc[ilicet] tota Germ, novit 4. 

— • copia 4. — p promissionnm 4. — i quae 4. — ' transferam 4. — 

• verbum, sl 4. — * quidem (?)!. — " constulti 6, — • praesens fc^It 6. 

— "^ copula 4. - « hizitiyLiq; 6. 

i SBittcnb. 1. c. %ai f^Ux bie tRanbgloffe: ^S)ie alten 
!atf etlidgen Siedete je^en unb otbnen, ba6 bie l^tnber mit 9Bi{fen, 
äDillen itnb dlatl^ ber @Itettt fid^ üetel^Iid^en foaen, tote aud^ 
ba8 natüttidge 9led^t leistet, ^ber ber $cq){l al< ein S:))tQnn 
unb (Snbd^rtft l^at in (i^efadgen aQein tt) ollen IRid^ter fein unb 
htn ®t^ox]am ber lünbet gegen bie (Altern aufgel^oben.'* 

* fßtxi @d^eib aus S^oma, bgl. bie C^int. 
» S)ie bei SRr. 789 angefül^tte ©d^rift. 

^ SBgl. l^iegu b. ©d^ubert, bie ebg. Stauung, 1890, €. 46. 



(SBittenbetg.) 9h;. 1130. 7. 3anuar 1527. 

ßutl^cr an Äurfürft Sol^ann öon ©ad^fcn* 

Ue6etfd^tdCt GatlllabtS (gnlfd^ulbigunaffd^teiben, bittet um 9&rf))radfte 
füT ben bertrielbenen S)anaigeT ^rebiget a^onl^olt; in bei 9lai^f4Ttft: fStitU 
um ein Sllmofen für ben Lic. ISaf. 9l£t unb eine SBittenbergex 9<unilie. 



©ebtudt: (ixt. 53, 396, 9lr. 191 unb ben bort angef. 
Orten; aU S^adjfd^rift gu biejcm SJrief gel^ört (Bxl 56, @. 
LXVn, gir. 877 (unbatirt; audft be SSette VI, 86: 1527, 
s. d.)« 

i ©. 396, 3. 8 ©aripabtg entfd^ulbigung] bafe er mit 
3U)ingIi unb Oecolampab in ber @Qcrament8flreitigTeit feine 
(S^orrefponbena unterl^alte, d. d. äBittenberg, Suciä (18. S)ecb.) 
1526. Original im Sßßeim. Slrd^. (Surll^. ad h. 1.). 

2 3. 14. S^onl^olb] bgl. S^lr. 848«. (Alb. 110: Joannes 
Bonhold gedenensis [S)anaiger] dioc. vratislauien. 31. Mardi 
1522). — ^er SBtfdgof bon SeSlau, SRattl^iaS 2)raett)i(!i, l^atte 
gegen bie @infü1|rung ber 9leformation in S)ansig ben ©d^u^ 
beS AbnigS ©igismunb I. bon $oIen angerufen, ber im SRai 
1526 bie @tabt einnal^m, ben alten 9lat| toieberl^erftetlte unb 
ben fat^olifdjen ©ottcSbienft toicber einfül^rte. 70 ber Url^eber 
Jener Iird|Iid^*))oIitifd^en ttmto&Isung toutben berl^aftet, 13 ent> 
t)auptet, bie eoangel. ^rebiger, bom ^erjog Sllbred^t bon ^reu^en 
aud bem ©efängni^ loSgebeten, bur$ STlanbat bed SSifd^ofl» 
bom 12. 3uli au8 ber ©tabt bertrieben. 3u il^nen gel^brte 
^••••bolt, ber fldj ju StmSborf nad^ 3Jlagbeburg begab, toeld^er 
* um feine Jßertoenbung für il^n beim Äurfürflen an« 
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^Q. l8gLSpal. ap. Mencken n, 656; Pauli L an gii'Ghron. 
jip.Mencken 11,69; (Bid^f^otn, $oftu8 I, 61; S:f(!6adett 1. c. 
n, 9h. 505; 3o]^. t>» @(^tDQraenBetQ an StanUtx Sieglet, d. d. 
SRorlenbuTö 1. 5lttg. 1526, U\ ©trobcl, Soft. t). ©djto. 1775, 
€. 2. (iifl 1534 lam eS koiebet au et)angel. !ßrebtQt in ^an> 
3^9 (9ogt, S9ugenl^. S^ftD. 6. 29), nnb bann 1557 gu t)51Itget 
fjrcipeffunö ber cöangel. Sftcitgion (Unf(äJ. Sfladjt. 1732, 1000). 

« »b. 56, 6. LXVn, 3. 3 »afUiufl «it, Döl. über il^n 
Iftt. 988*. 

» 3. 4 ©l^tipo^b »landf, DqI. 9h. 294. 720*; »offert 
in ben SBL f. et), i^gfdi. SBfitttemb. 1888, 96. 



aBittenbetfi. 3h. 1131. 7. 3anuar 1527. 

ßutl^cr an ßanbgtaf ^Pl^tttpp bon Reffen. 

UtaXfi, mit ber a^etSffentliil^ung bet Atr^enorbnung fli^ nid^t su fibereileii. 



Original im @taatSat(^tt) guilaffeL — (Sebtucft, aberfebler- 
Iftaft: Crl. 56, 170, 9lr. 773; auS bem Original fdjon frül^er 
mitgetbeilt t)on fftommtl in lRö^r'8 ftritif^er $rebiger-S3ibUo> 
tbef Xm, 2. 1832. @. 362, bama(^ be SBette VI, 80 unb 
(S)armft&bter) $iag. I!)tg. 1849, 9h. 201; bann nod^maU mit 
befferem Zt^t bei ^affencam^, l^eff. iigfd. 11, 306, koomad^ 
3U ®rl. 1. c. folgenbc Jßcrbefferungen öorgunel^men ftnb: 

@. 170, 3. 6 p. öor: obn; 3. 9 ft. mit: au9 (?); 3- 10 
*. fftatb: 8fleb; 3. H .rUnb- feblt; 3. 14 bi« bisher (?); 3. 18 
in; 3* 19 t)onS(Item l^erlommen; 3* ^^ bi< ^farrberrnauerft 
ibrer brei; — 6. 171, 3. 2 in eine; 3. 5 tourbe; 3- 6 folgeten; 
3. 11 unb matbenS; 3. 17 lamen; 3. 18 ifl femer ©eje^; 
3. 19 % l^errli«: fftl^rli«; 3- 24 tourb; 3. 28 % in: t)on; 
3. 30 f. .©onbem" feblt; Untcrfdjrift: C. S. ®. toittiger 
SRartinuS Sutl^er. 

» @. 170, 3* 2 Orbnung] bie Don Öambert D. Slöignon öcr* 
tagte, auf ber @^nobe au ^omberg @nbe October 1526 an« 
genommene Beformatio Ecclesiarum Hassiae, abgebrudCt bei 
Schmincke, Monuxn. Hass. II, 588; 9li(^ter, l^irti^en« 
orbnungen I, 56; i{. St. Cr ebner, $btIt^P9 beS Grogm. bef(. 
üit(|enreformationg«Orbnung. 1852. lieber il^ren ^n^altr 
^affencam^ 1. c. I, 97; $affencam|), Samb. D. ^t)ign. 
1860, 6. 41. — gi^re ©infübrung unterblieb infolge unfere» 
»riefe«, ögl. ©affencam*), Ägfib-H, 307. — IBgl. au(b be- 
aiel^ungdloeife IRitfd^I, ®ef«. beS $ieti8m.I, 84. 
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(»ittenbetfi.) 9lr. 1182. 10. Samtai 1527. 

Sutl^er an 9ltc. ^auSmann in 3)Di<I<^u« 

Ctiginal: 1. anl^att. ®ef.*9(td(., ^auSmannbr. 9lr.81; — 
(anbf4tiftIt4:2.M8.Francisc.26.f. 22 tn3erl6f!;3.3toic!aii, 
9latl^f4ulbibl. XXXIV; — ^tndt: 4. Aurif. H, 825'; 
5. be aBette lU, 154. — 2)eutf 4 : aOßald^XXI, 1025. — S^ir 
geben ben %tit nad^ 1 mit ben SBarianten kiott 5. 

D. Nicoiao Hausmanno, Episcopo Gygneae Ecdesiae 
fidelissimo, sno in Domino migoi^* 

(Bitab unb gtiebc in ßl^tifto, mi carissime Nicolae.^ 
Nihil et ego praeterea novi habeo, nisi quod Prin- 

5 ceps Universitati respondet^, sese yelle maturare yisi- 
tationem parochiarum ^, quod ubi factum fuerit, tum 
constitutis ecclesiis poterit usus excommunicationis 
praesumi: laceris autem ita rebus, quid praesumas? 
Sacharias sub prelo formatur ad lucem^, crescitque 

10 über in dies sub manu mea; simul aggredior Sacra- 
mentarios^. Tu ora, ut Christus dirigat calamum 
meum in Satanam feliciter et salubriter. Vehemen- 
ter gaudeo etiam de testimonio tuo, quod adhuc in- 
tactus es ab isto fermento, nam apud me semper 

15 ita de te credidi. Dolet^ mihi valde nobilissimum 
virum Oecolampadium tam ludicris et nihili cogi- 
tationibus in hoc barathrum prolapsum, pulsore 
Satana®. Dominus eripiat eumi Urbanus R^us in 
idem malum vel inclinat, vel jam cecidit^. Domi- 

20 nus servet suosl 

Vires Caesaris in Italia secundas^ credo te audi- 
isse. Papa ubique visitatur, ut destruatur; venit 
enim finis et hora ejus, licet passim saeviat per- 
sequutio et multi exurantur. Salutat te mea Eetha 

25 reverenter. 10. Januarii 1527. 

T. Martinus Luther. 

* Kbreffe fe^tt. — *> Gratlam et pacem in Christo, mi Nioolafi. ~ 
• pulfiat eum Etektanas. 

1 k^Ql. auT €a(^e 9lr. 1114. 

« SflQdJ »url^arbt, »ifit. 16 ff. «nb Äöfllin« n, 29 
\ am 13, Qtbx, mit bet S^tfttation im ilutlteife begonnen^ 
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toaS jebodft Stolbt, IButl^. II, 588, beatoeifelt unb bett SBcainit 
betreiben tx^ in ben 3uU fe^t (6. 241). 

' StI. 42, 108. ^et l^ter fd^on beaonneite l^tncf (Dgl. 
9lr. 1128) bft}5aeite fl4 btttd^ Sut^er« manl^ett im ee))tb., 
Dgl. 9lr. 1193; fo ba^ er auerfl gu dleuial^r 1528 aulKgegeben 
tourbe, t)dl. 9lr. 1238. 

* öfil. SUr. 1126. 1128. — » DöI. 3^. 1061. 

• mi^egiui», ber 6:aT(flabt8 Kbenbinal^ISlel^Te be!am))ft (atte 
(bal. 9lt.861i)r iDtttbe butd^ bie »mfidittder begtünbete ^\oin%' 
li'fd^e an ber lutl^erif^en irre; f^on am 28. B^tl, 1526 f^rad^ 
er feine SufHotmung gu berfelben au8 (Zw. opp. VII, 544). 
(&xfi am 7. 3uU 1528 tonnte il^m Sutl^er feine Sfreube über 
feine [Rftdlelftr au feiner Seigre audfpred^en. ISgl. Ul^I(orn, 
dl^eg. 92; Iteim in »aur'i» t^eol. ^al^rbb. 14, 189; Sal^rbb. 
f. beutf^e 2:(eoI. 5, 33; SBaur, StoinglVd ^beol. n, 386; 
ffioti, KugSb. 0lffif(^. 162 ff. 

' buidi ©eorg t). Sfrunbdberg in Oberitalien, Dal. 9lan!e^ 
n, 267. 



(SBHltenberg.) 3ix. 1133. 13. Sanuar 1527. 

ßutl^cr an ©palatin. 

Original: 1. anmalt. ®ef.«^rdi.; — l^anbfd^riftlidft: 2. Cod. 
Dessav. A. Nr. 190; 8. Cod. Jen. a. f. 210; — S)nicfc: 
4. Anrif. H, 826; 5. be SBette III, 155. - S)eutf($: äBald» 
XXI, 1026. — äDir geben ben %tit nadft 1. 

D. Georgio Spalatino» servo Christi, fratri» imo 
majori sno in Domino, apnd Aldenborgam. 

Gratiam et pacem in Christo. Quamvis novissime 
ad te scripsi, mi Spalatine, quas credo ad te per- 
yenißse, tamen quando ita sancte me adjuras no- 5 
vissimis literis, iterum* scribere oogor. Primum de 
Simone balneatore quod scribis, videro, sed in aula 
non est ulla spes reliqua, adeo omnia praesumimt 
et efficiunt quoque NobUes, unde iUis incredibilis 
attoUitur confidentia et regni tantus fastns, ut ruinam lo 
celerem sibi videantur provocare. De hoc satis. 
Raro me scribere confiteor, sed hoc nulla mea culpa 
fieri velim te credere, aut ulla oflfensionis vel provo- 
cationis causa me moveri; libere enim te^ (sicut 
antea scripsi)^ monerem, si quid tale contingeret, i5 
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cdcut a te volo moneri. Tabellarii rari ^unt, deinde 
quidam tarn superbi et imperiosi, ut prorsus exigant 
me sedere et illos adventatites otioBum suspicari 
oportuisee. Omnia hie sunt salva, ut hactenus. 

80 Saluta Eberhardum^ et omnes nostros, ac optime 
cum tua Ketha vale. Verum est, nuper me subito 
sanguinis coagulo circum praecoidia angustiatum, 
paeneque exanimatum fuisse, sed repente mihi re- 
medio fuit aqua Cardui benedicti* (quam* vocant) 

85 hausta: mire praesentis salutis ea aqua est, quam- 
quam® medicis neglecta vel ignota potius. Octava' 
Epiphaniae 1527. 

Mart. Luther. 

* adjuras, noviaslmas llteras Iterom 4. 5. — ^ te fel^tt 4. 6. — • t te 
4. 5 ; au4 1 unb 2 l^at ^ier te no^ einmaL — ^ Gardi BenedloU, ut 4. — 
• t a 4- 6* — * 8- POfit 4. 6. 

^ SBriSger. •— ' Carduus benedicti, S^omtourael, ^eil- 
bifiel, @|)innenbiftel, eine Gnicus-^rt, ber bie bamalige S^tt 
bie iDettgel^enbflen ^eillrftfte aufd^tieb; t)g(. (3 e biet) Unbexf.« 
Scj. IV, 759. 



aöUtenbctg. 3lx. 1134. 17. aanuar 1527. 

Sutl^er an bcn Slatl^ ju S^^W* 

&ut|cr fenbct auf »ege^ten beS ftatl^S nad^ einem ^tebiget ben M. 9ltc. 
tpinaelt. 



Original im ffiattiiax^it) gu S^tbft; baxnaüi gebrudt: 
©inteni*, S)cn!f*rlft auw 18. Sfebr. 1846, 6. 27; €rl. 66, 
171, 9lr. 774; be SBcttc VI, 82. 

1 ©. 172, 3. 6 Sfliclafl Nioolaus Pintaelt de Gera Num- 
burgen. dioc. 20. die mensis Octobr. (1512) dedit Vgr. III 
d., Alb. p. 43., 3. aTläta 1513 artium baccalaureus, l^bj^Hn, 
SSaccal. I, 14. (£t legte gegen (inbe bed Salutes fein Slmt an 
ber S^artl^olomftilird^e gu S^xhfi nieber unb ging in bie IDlarl; 
t)gl. mx. 1204. 

> Sd^ulmeifterd $lmpt] $. loat toal^tf^einUd^ in l^embetg 
<Sd^uIineifter. 
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(aOßittcnberfi.) 3ix. 1135. 23. ganuar 1527. 

Sutl^cr an SBcnc. Sinl in 9lütnbcrg* 

3)rudfe: 1. Aurif. n, 326"; 2. be Sßßette HI, 156. — 
3)eut|4: SBoIdJ XXI, 1027. 

F? Gratiam et pacem. Nihil novi est quod ad te 
scribam, mi Wenceslae; et quid nos vermeB in hoc 
culo mundi latitantes ad vos scriberemus, qui in 
vertice mundi sedetis et faciem mundi eoram videtis 
et auditis? A vobis potius hominibus re et auditu 5 
divitibus nos miseri et inopes accipere debemus 
lucem, et quae sunt lucis in hoc mundo. Scribit 
mihi tamen Nicolaus Ambsdorf, Magdeburgae nocte 
Circumcisionis sub matutinis in summo templo 
omnes candelas et lampadas subito extinctas esse, lo 
excepta una coram Sacramento^. Sunt autem valde 
multae, praesertim quae sub officio accenduntur, 
deinde tot anguli capellarum abditi, ut impossibile 
sit vento (cui non patet istic accessus) extingui. Inter- 
pretantur quidam portendi obitum Ganonicorum; 15 
sie et antea factum ajunt, ut morituro Episcopo 
Emesto' major candela ceciderit extincta et firacta, 
aliamque jacens ambusserit. Dens viderit. Signa 
multa fiunt non irrita futura. Ego in Sacramen- 
tarios rursus prodeo®; ora pro me, ut felix sit mihi 2a 
Christus in sua causa. Semina^ in hortum expecto 
ad futurum aequinoctium. Vale cum tua et Om- 
nibus in Domino. 23. Januarii 1527. 

Martinus Luther. 

1 2)ie ®ef(i^tdite aud^ eraftl^It Bei 91 at lg mann, ®f(^. SOlgbb. 
m, 452 (iebo4 f alfdft : «in ber leisten 9lQd^t beS 9. 1527') unb 
^offmann, ®{($.a]lgbb. 11, 117, beibe ol^ne cttoad SBeitetei» 
beizubringen. 

« (gtabifiSof gmft öon ©adjfen, 1476 bi« 3. «uo. 1513. 
S)et l^etabgefaUene Ihonleud^ter )oar in bei Snatien-aRagba« 
Ienen>6)a^eIIe auf ber 3Jloti5burQ in ^aUt, )oo (Ssxnft {iatb; 
aHatl^mann in, 257; §offmann n, 117. 

» löfll. fftx. 1132*. - * Sögl. SRr. 1123. 



14 1527. Nr. 1136. 1187. 

äBtttettberg. Sir. 1186. 29. ganuar 1527. 

Sutl^er an (S^onr* GlorbatuS in Siesnt^\ 

(Bebtucft: 1. ed^fi^e n, 77; 2. be SBette III, 156. 

Ego vero mallem, mi Cordate, ut quam primum 
illos relinqueres Christi adversarios' et ad illum te 
promoveres, de quo scripsi, mazime cum sie habeant 
omnia tecum, ut scribis. Verum tarnen ne laqueum 

5 tibi injiciam, neque necessitatem imponam, liberum 
esse tibi volo tempus veniendi. Isti fastidium tui 
habent, illic vero exspectaris. Quicquid tu statueris, 
hoc ratum esto et tutum apud Dominum. Plura 
modo non licuit penuria temporis et festinantia bajuli. 

10 Tu perge in Christo, et constans esto, in quo bene 

vale. Ex Wittemberga 1527. fer. 3. post Pauli Con- 

versionem. 

Mart. Luther. 

1 S}gl. 9h. 1115; ferner: !0lelan4t]^on8 SSorrebe gu be8 
6:otbatu8 $ofiiIIe bei SBinbjeit, @u^^l. au GR. 6. 362. — 
* bie @4toen!feIbianer« 



(SBittenberg.) 3h:. 1137. (^nbe 3anuat0 1527. 

Sutl^cr an ^uftuS 3Dlcmu8 in ©rfurt. 

3)ru(fe: 1. Aurif.U, 360"; 2. be SGÖettelU, 226(baltrt: 
im 9loDember?). — S)eutf4: SBqC^ XXI, 1074. 

Gratia et pax. Gratulator nunc tibi denuo parenti; 
si prior gratiüatio fefellit, Dei tamen non fallit. Mihi 
quoque terribile exemplum est irae Dei, posse tantos 
viros sie labi', ut istas Satanae ineptias pro salva 

6 veritate arripiant; servet nos Christus. Quis cre- 
deret, tautam esse potestatem principis tenebrarum? 
Sed furor iste curret suum cursum, donec Deo pla- 
cuerit. Apologia tua* jam sub prelo est, nescio qua 
causa distulerit eam typographus. Vale in Domino. 

10 1527. 

Martinus Luther. 
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1 ^te 2)QttTttng btefeS SBnefeS Befittnmi fl^ but^ ben 
<SIüi!tt)unf(!^ IButl^erjS gut Geburt etnejS Rinhti btfi ^tnm9, 
iintet toeld^em nur be^en ^totxUx @o^n @ufebtud gemeint fein 
fann, bet am 19. 3anuor 1527 geboren tourbe (©d^mibt, 
mm. n, 289). Aurif. l^at ben S^rief unter bie ^ooember- 
briefe gefe|t, bem be ®ette folgt. 

>be aSette benft l^ierbei an Stottigti unb Cecolambab, 
t)iel!(ei4t aud^ an Sifurtifd^^ 2:]^eoIoQen. 2)a und ber SBrief 
be8 9Jl« fel^It/ toirb eS nid^t gu entfd^eiben fein, toer unter 
ben tantis viris gemeint ift: oieQei^t !DlttgIieber be§ @rf. 
^at^tf^, toetd^e bei ber Srftarfung ber altfird^Iid^en IRid^tung 
bafelbft fl4 biefer loieber gugetoenbet l^atten (bgl. aud| 9lr. 1154>), 
ober audj Dr. Äling felbft (Ogl. bie folg. Sflotc), ber na^ Seckend. 
I, 182, anfangs ebenfalli^ ber ebangel. dlid^tung gugeprte. 

»SDBibber ben ^oftberümbten SBarf ujer gudrffurt, S).(£onrab 
ÜUngen, @4u:^reb bnb grunblid^e (Srflerung etlid^er ^aubt« 
artidel ©l^rifllit^er ßere burd^ Suftum Sülenium. S)ie 6d&rift 
toar bereits am 12. 9lot)b. 1526 beenbigt unb an ßutl^er ge- 
fd^idt toorben. 2)er S)ru(f l^atte aber eine SSerjbgerung er« 
fal^ren, bod( mu^ er balb nad^ unferm SBrief beenbigt toorben 
fein, ha llling al9 Entgegnung barauf audgel^en lie^: SBon 
ben abtrinnigen ©liebern ber römifd^en Itird^e (6d^mibt I, 
€7), toorauf aJleniuS toieber mit feiner 9leminifccre»$rcbigt 
(ögl. 3lx. 1154») anttoortete. 



3h. 1138. 
(SBittcnberg.) (Sanuar ober Sfebruar 1527) '• 

Sutl^er an bie ßl^riften ju ©rfurt* 

ajorrebe su SDlenittS' <@(l^uj|teb' (bgL 9lr. 1187, fftott 3). 



©ebrudt: (&xl 53, 411, 5lr. 211 (bom Slobemb. 1527) unb 
htn bort angef. Orten; aufeerbem 3en. III, 427. 

1 SBetreffg ber S)atirung ögl. ?Rr. 1137 »-8. S)ie S)atiruttg 
bei Sri. unb be SOßette in, 227 l^ängt mit bem oon be SSette 
für 9lr. 1137 angenommenen S)atum sufammen. 

> (grl. 411, 3. 3 ?Prebiger aun Sarfufeer] ßionrab Älinge, 
aus IRorb^aufen (fr. Conradus Clinge, Northusensis Minor., 
infcrib. in Erfurt ©ommer 1518, SOßei^enborn 303), tourbe 
am 16. Oct. 1520 Dr. th. bafelbft (Sölotfc^mann, Erf. üt. 
11, 25 mit bem S)rudf eitler: 1550; er toar auf lange Seit ber 
lejte in Erfurt creirte Dr. th., ba erft 1629 toieber einer 
creirt lourbe), unb toar ber einaige, ber l^ier nod^ ben @otteS« 
bienft nad^ !at]§oI. SSeife in ber ^ofpitalfird^e l^ielt, oft unter 



16 1527. Nr, 1139. 

f Qtolem 3ulauf, bafi ba8 fßolt ito4 auf bem ttixü^f^of flanb. 
Ueber bie gtDif^en il^m unb SReniuS gekoe^felten ©ttettfd^tiften 
t>ii. 9lr. 1137«; e^tnibt, allen. I, 60 ff. 91U et 1554 fd^toer 
ttixaniit, Derbteitete fldb baS ®exüd^t, et fei (ut^erif^ getoor- 
beit, ioei^^alb er nad^ feinet ®enefung einen Catechismos ca- 
thoHcus f^tieb. (St ftatb 10. ajlftts 1556 aU ®natbian feine» 
€tben0 unb 2)om))tebiget (Snotf^m. n, 869; ^aulus im 
üat^ofit. 1894). 

s @. 412, 3. 29 ^oct. 6ebaftian] SSeinmann, au« £)fdba|, 
flubirte in ütipm» bann feit 1475 in Stfutt, Dr. th. 1490, 
fRectot 1493, (S^anonicuS unb $rebiget; betb-fatitifd^et ©egnet 
litd^Iid^et SO^i^br&ud^e, bef. au4 beS Slbla^bonbeU, toutbe er 
t)om 9latl^ unb dUmi angefeinbet, fo ba^ et 1508 eine Seit« 
lang nad^ SOtagbebutg ffüd^ten mu|te; ftatb inStfutt ioalfttfdi. 
1516. (Sent^el, l^ift. S»etid§t 1,28; ^t^tb, SSatetl. Ueberl. 
in, 5; 3ütgenS, Sutl^etiS »eben I, 347; llampf^ulte,. 
®tf. I, 16. 122; II, 112). Ob ßut^et felbp SB. fle^btt, be- 
atoeifelt 3ütgen8 849. 

« @. 413, 3. 5 9lütnbet8] in bem 9leUgionjSgefpt&d6,. 
8—14. anära 1525; »gl. giot^, »f. in «Rütnb. 194. 



(SBittenbetöO 3lx. 1139, 1. Sebtuat 1527. 

Sutl^er an (Sbtx^. SBriäger in Slltcnburg. 

^anbfdJtifUidJ: 1. SBoIfenbüttel, Cod. Gud. 214. f. 63; 
2. ©otl^a, Cod. 185; — S)tu(!e: 3. ©d6ft|e H, 78; 4. be 
aOöette m, 157. — »öit geben ben Xejt nadj 4 untet »et- 
glei^ung t)on 1« 

G. et P. in Christo. Petis, ut pro te exponam 
octo florenos, mi Eberharde; sed unde recipiam? 
Ego, ut scis, gravi oeconomia obruor^, deinde mea 
imprudentia plus paene quam centum florenos ipse 

5 passim debeo, hoc anno contractos. Tres scyphi 
stant pignori pro 50 florenis uno loco. Dominus 
autem, qui meam imprudentiam sie punit, rursum 
me liberabit. Accedit, quod Lucas* et Christianus ^ 
amplius me nolunt fldejussorem admittere, experti 

10 scilicet, quod hac ratione aut nihil plus accipiant, 
aut ego exhauriar. Denique quartum scyphum Ulis 
reddidi pro 12 florenis, quos Hermanne illi pingui 
mea*^ fide traditis exemplaribus commodarunt. Quid 



Nr. 1140, 1527. 17 

ätitem eBt^ me unum sie exsugi totnm, imo non 
exsngi, sed in tanta quoque debita conjici? Hoc jam 15 
non est de meo, sed de alieno tribuere eleemosynam. 
Arbitror mihi non poese parcitatem aut avaritiam 
imputari, qni sie prodigus sum etiam alieni. Hoc 
igitur faciam: loq^ar illis, si quo modo queam pla- 
care, deinde oonsilio Reinen utar. Quod si pecunia 20 
mihi contingeret, non gravarer* interim exponere. 
Vellem denique, ut ipse veniens semel illis loque- 
reris et rem tuam disponeres, atque adeo domum^ 
elocares^. Quid enim ita stat otiosa? cum hoc anno 
tibi potuisset aUquam summam meruisse. Vale in 2& 
Domino. Vigüia® Purificationis 1527. 

T. Mart. Luther. 

• me a 4 (tool&I nut S)xtt(ffe|teTl). — ^ est fc|Xt 4. — « gfavabor 1. — 
* looares 4. — • Pridie 1. 

^ »ßl. Sflr. 1036. — « eranadj. — » S)ötin8, «utifaBcr, 
t)Ql. Sflt. 35». — * üBer »nÄßerö §auS in SBittcnbctg t)öl. 
^. 858*; 1040*, 



(SBittcnberfl.) 3tc. 1140, 1. gfebruar 1527, 

Sutl^er an ©patatin in SHtenfturg* 

Driginol: 1. Cod. Goth. A. 122. f. 130 (mit ber «uf- 
fc^rift @))aI'S. : Respondet Regi Angloram. | Coxnmendat 
Martinnm mihi. | Cibns Christi Job. 4. | . 1. 5. 2. 7. ; fetner 
fd^tieb @pal. bie ^nfangdtoorte be9 S3riefd: Jactent . . . per- 
ditio auf bic Sluftenfcite); — S)tii(!e: 2.Aurif.n, 328*»; 8. bc 
gßette m, 158. - S)eutf«: SBoI« XIX, 2214. — 2Bir geben 
ben %tgi na^ 1. 

Servo Christi D. Georgio Spalatino, Episcopo 
Aldenburgensi, suo charissimo fratri. 

6. et pacem. Jactent et sperent, imo etiam vin* 
cant Baalitae tui^, mi Spalatine, quid tum? Nostra 
est ista crux et salus, illorum vero perditip. An sine 
cruce vivendum nobis est? Regi Anglorum (quem 
Erasmi larvam putant) brevi epistola respondeo, 
maxime ob titulum, quem ^palinodiam' fecerunt^. 

^vA^tti !Briefn>e(!^feL VI. 2 



18: 1627. Nr. IUI. 

Istae blasphemiae, technae, nequitiae Diaboli et 

10 suorum sunt cibus et sagina mihi. Hie est enim 
cibus, de quo gloriatur Christus Joh. 4,84: .Cibus 
meus est, ut faciam voluntatem Patris', id est, moriar 
et blasphemer. Eodem et nos ali oportet. Incre- 
dibile est, quam Satan undique et per omnia furit, 

U diem forte sentit extremum; sed Deo gratia, qui 
nos confortat, ut contemnamus. 

Caeterum hunc adoleseentem Martinum aliquot 
menses fere alui, spe offieii aut famulaturae; sed hie 
omnia plena videns alio migrare constituit. Tu, qui 

20 multis notus es et multos nosti, si alicubi posses ad 
servitium vel opus promovere: pauper et bonus est, 
sed mire simplex, e Cella' aufagit monachus: com- 
mendo igitur eum tibi. Benefeceris Christo, si ali* 
cubi promoveris. Vale cum tua Catena. Vigilia 

26 Purificationis 1527. 

Martinus Luther. 

1 »ßl. 9flr. 1099«. - « »gl. Srti. 1117. - » etpctcienfct. 
Koftet Kltenaeae. 



(aBittenlöerö.) 3lt. 1141. 2. gfebruat 1527. 

Sutl^er an ^o^. SE)raco\ 

S)ru(fc: 1. Aurif. II, 327"; 2. bc SDÖettc m, 159. — 
55)cutf«: aSßal« XXI, 1028. 

Venerabili in Domino viro, D. Joanni Draconi, 
Episcopo Waltershnsensi fideli, suo fratri 

charissimo. 

Gratiam et pacem in Christo. Ego vero modis 
5 Omnibus suadeo, mi Draco, ne vinci te sinas a malo, 
ut locum eum mutes^ sed vincas bono malum, 
juxta consilium Pauli'. Cogita, quaeso, te propter 
malos non esse istic positum, sed propter paucos 
bonos, quos si relinqueres propter malos, quantum, 
10 quaeso, aculeum mortis in conscientiam tuam ügeres? 
Tu si illic non esses, tamen accurrendum tibi esset 



IJr. 1142. 1627. 19: 

piopter bonos, nulla malorum ratione habita. Num- 
quid solus tu vis sine persecutore, sine spinis rosa, 
fiine Satana filius Dei esse? Atque alios malles im- 
pios quam istos? Fidendum est, quod hac tentatione 15 
Deus proventum faciat, et tandem lucreris, quos 
postea poeniteret esse desertos. Alet te Dominus, 
ne dubita; scribo autem Principi pio^, ac rogo, ut 
condones, si peceavit in te aliquis*: invicem pecca- 
tores sumus, invicem confiteri et condonari oportet, 20 
sie est haec vita. Ritus et ceremoniae tuae satis 
placent, tantum age, ne speres omnes bonos et quie- 
tos tuos habiturum te, sed gratias potius agas, si 
tres te ament et cupiant, caeteri oderunt et perse- 
quuntur. Quotos, quaeso, Christus in tanto suo 25 
populo proprio habuit adhaerentes? vix faeces, re- 
liquias et purgamenta de toto illo Israel electo Dei 
populo. Vale et pro me ora. 2. Februarii 1527. 

Martinus Luther. 

• ®o koirb ftatt aliquid 3U lefen fettu 

» »ßl. 5lr.435«; 1068«. 

3 Ungea^tet btefer Srmal^nung t>txlui 2)t. 1528 aSßaltetS« 
Iganfeit unb be^oB fi4 nad^ (&x\tna^, too et Ui 1530 berbUeb. 
!lBibeTtt)fttttg!etten l^atte et tl^eiü mit feinem Sd^ulmeiftet ®eotg 
%%t^m, t^eild butc^ bie @aumfeUg!ett bet ^auetn in (Sni- 
tt^tung be9 S^^nten unb anbetet @efälle, toobet fld^ an^ bet 
Amtmann feinet nid&t annahm. Sgl. Sttobel, fft, fdtrix. IV, 
1. ©. 43; «polad 1. c. 226 f.; ©«rnibt, Snentu« I, 136. 

» 9löm. 12, 21, - * Jößl. 9flt. 1142. 



SBittenbetg. 5h:. 1142. 3. Sfcbtuat 1527, 

ßutl^er an ßurf ilrft ^ol^ann bon ©ad^f en* 

S^eTlQenbitng ffix ben ^faxtet S)raco in SBalterSl^aitfen (Dgl. 9b:. IUI). 



©ebtttdt: (&xl 53, 397, 9h:. 192 unb ben bafelbfl angef. 
Otten; augetbem in einet alten SCbfd^ttft im 9BaUet91^äufet 
Wattbu« (pal. »Ol ad in 3tf*t. be« t^üt. ®fd&.-58. VH, 225), 
toeld^e folgenbe ^attanten bietet: 

3. 2 fl. % 91. ^att^ett: S)octot ^olftannes S)tacomtejS; 
3. 6 fei fo au; 3- 9 % i^nen: mit; 3» 13 »bütten* fe^It 

2* 



20 1587. Nr. 1143. 

1 3n beut Sa^oUetiB]^. $f attbu^ iß au^ aBf^rifaidi her auf 
biefen S^tief Sutl^erS erfolgte (Srlag bed Autfürflen toegen ber 
getDtffen^aften 3<i^lung bet 3infen, ber aber au4 o|ne bie 
gel^offte SÖÖirfung blieb. (^Jolad 1. c.) 



(SBittenbetg.) 3lx. 1143, 4. gfebtuar 1527. 

Sutl^et an 3o]^. Sang in ©rfurt. 

S)ruc!e: 1. Aurifl n, 328; 2. bc jaBette HI, 160. — 
S)eutfd6: SBal« XIX, 2112. 

Gratiam et pacem in Domino. Cum esset hie 
Sebastianus^ per Erffordiam iturus ad Rhenum, mi 
Lange, rogavi, ut te adiret visurus, ut haberes, ac 
admoneret, uti ad me perseriberes, quo in statu 

5 essent res C. S. ^ si forte nosses: cogito enim pro 
homine in sua tentatione, ne Satan ei facessat n^o- 
tium plus, quam ferre valeat. Nam de te omnia 
bene cogito. 

Justi Menü commentarius' formatiur iypis. Ego 

10 Zachariam explano^ et Prophetas Germanice verten- 
dos assumpsi, dignissimum opus gratitudine, qua me 
hactenus excepit barbara haec et vere bestialis natio; 
deinde simul in Schwermerios vehor^. Nam ad 
Begis Angliae (si non est Erasmi) blasphemias duo- 

16 bus quatemionibus absolutis respondeo*. Peto quo- 
que, ut memor sis in futura quadragesima ad me 
mittere (si commode potes) raphanos istos decumanos 
et maximos Erfifordienses, nam ülos monstio nostris 
Osten tare volo, glebae vestrae gloriam jactaturus; si 

20 praeterea semen eorundem mittere potes, gratum 
erit. Vale in Domino sancte et feUciter. 4. Fe- 
bruarü 1527. 

Martinus Luther. 

1 9lad6 be SB.>@eibem VI, 694 s. v. ed^mtbt unb 695 
8. V. @ebajlian, jebod^ mit einem ?, tfl l^er 6ebaft. 6d^mibt 
(Dgt 9lr. 77') gemeint; man lönnte aud^ an ben aus SDHains ge- 
bürtigen @eb. Sigariud (9lr. 1079 b) benlen, ber feine ^eimatl^ 
befud^te. 



Nr. 1144. 1527. 21 



* nadi 9^ttt<^. ad h.l.: Caf)>at Sd^albe, bei fld^ bcntnad^ 
in (Etfutt aufgel^alten ^e, t)gL 9h. 1084. 1109. 1114. 

> 2)arunteT ift tDoffi beiS SReniud Gommentat aut %po\ttU 
^efd^id^te gu t)eTflel^eit, Don bem ©d^mibt, fUitn, II, 300 ^toax 
itttt eine in SRflmbeig gebrucite Kudgabe nad^autoeifen Deimag, 
bie aber nut ein Slad^bTud i% ba H untoal^rfd^einlidi 
ift, ba| SOteniuii in htm entfernten Mrnberg ^abe ettoal^ 
bruden laffen. — 9[u4 baS folgende £go Zach, ezplano toeijl 
barauf l^in, hai bet oommentariiiB bie (Srfi&rung etneS bi« 
blifd^en Sud^ed ioar. 

* »gl. ffh. 1182«. - » »gl. ffh. 1182*. — • »gt. Sflr. 1140«. 



(aöittenberg.) Jh. 1144. 5. gfebruar 1527. 

Sutl^cr an $an8 Ottenfo^^ in ©pangenbcrg* 

Slitt^eiluita, bag et fld( bei bem Sanbgtafen unb bei Stbam Crato um 
hit SHfxeiung 0.'8 bettoenbet %QJbt, 



etbtnät: (Bxt 58, 897, 3lx, 198 (mit bem Flamen Sitten* 
fallen) unb ben boit angef. Orten; baS gu Ipamburg in $rit)at« 
befl^ beflnblid^e Original bietet na4 einer STlittl^eilung Dr. 
IBertbeau'S folgenbe »arianten: 6. 398, 3. 8 fi. 2)en: Unb; 
3. 11 M^' Wt 

' O. toar 1525 »ürgcrmeifter au §er8fetb unb betrieb ben 
fCnf^Iug ber ®tabt an bie aufrftl^retifd^en »auem. (Er tourbe 
beg^alb t)om Sanbgrafen nad^ ber (iinnal^me ^erdfelbd nebfl 
bem 9latl^81^erm ^einric^ Steig in Letten na^ Spangenberg 
^efd^idt. Sutl^erd (nid^t me^r Dorl^anbene) gfürfpradge ben)ir!te, 
ba^ ber Sanbgraf beibe freiließ, fie burften aber nid^t nad^ 
^erSfelb aurüdfel^ren. »gl. Gonr. Gull. Ledderhose, joriam 
Hassiae prinoipum io abbatiam Hersfeldensem brevis 
assertio. Marb. 1787, p. 35. 38. 159; ^. Sauge, ^eff. (Sbron., 
in 3tfd6r, hti ». f. l^eff. ©fd^. IL ©u^Ibb. 2^1. 1. 1841. ©. 
76. 79. 

* 6. 398, 3. 9 SDl. 9lbam] €rato ober Araft aui» Sfnlba, 
^eb. 1493 (nid^t mit (S.xaio STlüeS, 9lr. 435 » au bertoedlfeln), 
früher eifriger »erel^rer bed (lEraSmu9 unb bem SRutian^fd^en 
SfreunbeSf reife ange^örtg (Äraufe, Sülut. »rfto. 623«), bann 
aber entfd^ieben fi$ Sut^ern gutoenbenb unb be^l^alb au8 Sfulba 
t)erttieben, toar in ^erflfelb mit bem Sanbgrafen belannt ge» 
iDorben, ber il^n 15« 9lug. 1525 aum ^ofprebiger in Gaffel be« 
fteHte; 1527 $rofeffor gu SJlarburg. jtarb 9. Btpt 1558. »gL 
C trieb er, l^eff. ®el.«®fc6. s. v. 6:rato. 
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3üTi*. 9lt. 1145. 28. gfeBtuar 1527. 

SttitiQli an ßutl^ct\ 

3ttf$tift an Sutl^eT Dot bet Amica exegesis, id est Ex- 
positio Encharistiae negotii ad Martinmn Latiiemm, Hul- 
dricoZwinglio auctore. Tiguri 1527. (bei ^l^n^o^l^ Sftof^okDer); 
iotebet abgebntdt im Zw. opp. ed. Schuler et ScholthesB^ 
Vol. m, pg. 459, tooxnaii toit bett %tit geben. 

Martina I/u/lhero HiUdrieus Zvingliua. 

Oratiam et pacem a Domino/ Solet omnium curator 
ac dispositor Dem sie humanas frustrari spes auf sattem 
ludere, Luthere doctissime, ut qui victoriam se putent 

5 amhdbus alis teuere, saepe tarnen evolet; et contra, übi 
minimum erat ^ei, isthic suhitam adparere saJutem. 
Qtiae me varietas consüiorum ejus aliqtmmdiu retinuit,. 
quo minus ad te nostram istam Exegesin darem, Quo(te» 
enim materiam reputarem, nihü visum est planius^ auf 

10 unde tutius victoria reportari possit; quoties autem iUius^ 
voluntatem semper terruit eventus sie cogitantem: Quid,, 
si hanc lucem prodere nondum statuitf Quid, si ex hoc 
certamine dissidium oriaiur, non amica coUaHof JEinc 
factum est, ut non modo ipse mihi, sed aliis quoque, ne 

15 in vel ad te scriberent, intercederem; quicquid tandem 
in nos jaceres. übi vero tot velitaribus pugnis feliciter 
pugnatum esset] tuque jam non esses contentus, quod im- 
pune tibi liceret in nos invehi, sed quae contra sententiam 
vestram dicuntur, dicereris ne in considerationem quidem 

20 admittere: jam satis eocperimenti dedisse Dominum, quid 
fieri velit, arbitrati sumus^, Non enim ambigimus om- 
nem ei contumaciam esse invisam, tum eam maxime,. 
quae verbo ^us manuduci non vuU, quumque prophetae 
propheta non vuU ad horam ea^sitionis ejus suhjici ac 

25 cedere, Tam diu itaque omnia circumspiciens atque ex- 
pectans, piger ac paene invitus, cunctationem rumpo, non 
uno excitatus stimuJo. Frimum, quod jam pridem ad- 
versa pars, quae ab evangelio stat, sese hujusmodi me- 
delis solaretur: L Quum ad triarios ventum erit^, hoc 

80 est, ubi Lutherus humeros oneri supponet, vos terga ver- 
tetis, IL Deinde quod Pontificiorum, qui omnes angulos 
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hoc ghnatione vm/pUhamt: Lutherus dissidet in eucha- 
risHa cum Oecolampadio ac Zuinglio, res jam satis ac- 
eisae viderentwr, gm minus nobis causam discutieniOms 
ac in unum coeuntibus noxium aliquid moliri auderent 35 
IIL Tertio animäbat summa in ecclesia libertas, qua 
licere Paulus docet^ singulis in ea prophetare, etiam ei, 
qui in suhselliis sedet, 8i enim veri simus prophetae, 
nohis mutuo auscuUaturos esse; ac sicuhi erremus, causa 
cessuros. Quae quidem potestas usgue adeo mihi videtur, 40 
ne in navam aUquam inddamus tyrannidem, custodienda, 
ut nuUum tantopere debeamus su^ncere (etiamsi volentes 
ac lubentes cui debemus honorem impendamus; imo in 
offerendis honorüms alius alium praeveniamus^), ut sie- 
vM errat nostro mäh ejus autorüati cum veritatis ja- 45 
ctura cedamus. Ad hoc enim Paulus Petro intercessit^, 
et Christus"^ bonum se appeUari nolebat ab eo, gui hoc 
non recte fadebai, quo magis ac liberius obhqueremur 
iis, qui produnt aut defendunt, guod non probe norunt, 
sdlvo semper herum certaminum spectatrids eccUsiae ju- 50 
dido. IV. Postremo monebat pietas (quam tu nobis 
quam pie adimas videris), veritatis causam ne deserere- 
mus. Parum enim feliciter pergit pius videri, nedum 
esse, qui cum veritate non modo copias non jungit, sed 
periclitantem etiam prodit ac victoriam eis credit, qui 65 
scr^tttrae vim fadunt. Nemo enim lucernam incensam 
sub medium retrudit, sed supra candelabrum ponit^; ei 
servus, qui domiwi sui voluntaiem novit nee fadt, plagis 
vapulat mulOs^, Sed et Paulus^^ quam acriter eos in- 
crepet constat, qui docti erant et idohthyta inter in- 60 
differentia numeräbant, donec fratrum simplidtatem in 
ruinam ferme traherent Quanto magis hie osdtandum 
non est, ubi fidd non injma pars in controversiam ac 
periculumvocaturf 8i enim sola fides non absolute beat 
dtra omnem exterorum vim, jam ad opera redditur; 65 
ubi tot prodetmt, quiscripturae vi, cui tarnen vim In- 
terim non parvam fadunt, se perfecturos promittunt, 
guod si ^fficerent, de nobüisdma novi testamenti parte 
actum esset Toüe enim Joannis JEhangelium, solem 
mundo abstulisti. Porro gui naturas in Christo confun- "" 
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dmt, tum jam per aUoeosin, naturarumque et idiowMium 
commutatianem, sed vere de humana praedicare volentes, 
quod divinae modo est; et de dimna, guod humanae tan- 
tum, hi Joannis Evangelium non $aim obscurant et foe- 

75 dant, sed concukant, quemadmodum processu ostendemus. 
Non inquam in re tam seria connivendum erat. Qui 
enim fiet, ut a veritate, guae Christus est, agnoscatur, 
qui veritatem deserendo agnoscere n(^isse probaturf 
Äccedehat ad hos stimulos et aiiud calcar, sed infirmim, 

80 quam ut eocpergefacere posset, fratrwm inhortatio^, quo- 
rum alius de adversariis victoriam promitte^t, alius ad 
discrim>en pugnae aureis Olauci armis tegebai, alius 
oereis^^. Hoc est, ne uspiam sim ohscurus: manehant 
alii, ut acriter ac constanter tecum congrederer, 

85 alii vero suavitate ac lenitate cov^fid tecum plus poüiee- 
bantur quam robore. Quid autem fecerim, aut quem 
potissimum secutus sim monitorem, ipse haud dübie vides 
mvlto melius, quam ego possim ostendere: sequimur enim 
ingenium ac Miaiervam, hoc est, nisi te qjfendat, sptrt- 

90 tum: quibus invitis jacet ac friget quicquid egeris. Ar- 
bitraius ergo neque te adeo esse contumacem et impla- 
cabüem, ut, si modo nostra leges, offendi possis; neque 
me adeo tenerum aiigue impatientem pugnae, Deo gloriaf 
ut si acriter occurras locum deserturus sim: bonis avi- 

95 btLS non bellum decrem, aut ad singulare certamen in 
arenam descendi, ut fedalem Hbi mitto librum; non ^ta 
res repetitum^ sed compositum veniat. ünde et <ex- 
positionis' ei nomen praeßximus, quo tibi sententiam 
nostram ac soripturae fundamentum, quo nüimur, amice 

100 exponat, ne ad manus veniatur: quod Pontificii et mcr- 
daces quidam, sed mali poetae aliquamdiu anxie optarunt. 
Quantum enim tua video, apparet nostra tibi esse igno- 
tissima^^ ; nam eis, quae jam dudum in medium aüuli- 
mus, verbo absit invidiaf omnia quae tu in contrarium 

iQbproduds nuUo negotio possunt düui. Quod si tibi per- 
specta sunt ac de industria praeterita: vereor ne te uUus 
Ajax tegere possit, quo minus publid hostes caJumniatoris 
tibi nomen impingant. Verumtamen^ utcunque res habeat, 
^ngenue te appeUo ut, quae liberrime, sed simiul candide 
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ap/üd te atcHri suvims, hmignam aurem praebeas, et iio 
cUquo äbUgaüs cfffectihus ea^endas; vel Älexandri 
Macedanis exem]^ inductuSj qui intervallo tridui 
€i!equior fadus esse prodüwr ei, qui ah ipso irato.pro- 
vocaverat ad eundem placatum ac tranquillum, Visus es 
plerisgue (nandum eo stamacho perfunctus, quem in quos- 115 
dam gerebas) rem arduam in medio fervore tractavisse; 
neque banis inte^Hm et innoxiis viris cum pro iua tum 
pro ilhrum dignücUe peperdsse. Quod si ita est, ap- 
peüabit et hie Über dbs te irato ad placatum et concüia- 
tum, Non enim te fugit, quam pericuhse in consüium 120 
admittaniur ira, procacitas, contumacia, simtdtas et si- 
rnüiu, quae audacter et impudenter se pro justitia, for- 
iitudine, constantia, gravitate venditent Te ergo liberum 
st placidum brevi tempusculo exhibe et tecum cogita, 
quam soUiciti semper fuerint pii homines in confutandis 125 
erroribus, quantumque profuertnt gregi dominico, quum 
citra passiones omnia eocpenderint ; ac contra, quantum 
mälorum ah his datum sit, qui affecühus mersi videre 
non potuerunt, quid liquido in quavis causa esset. Om- 
nibus notum est, quantam malorum vim ecclesiae con- iso 
ciliaverint avaritia et ambttio, dolus et hypocrisis; et 
odio, invidia, contentione, aemulatione, atque adeo amari- 
tudine, ira, impetu nihü mali putabimus orUurumf an 
haec affectus non suntf Quin acriores sunt priorihus. 
Non est ergo, ut magnopere de spiritu ghriemur, si his 135 
adobruti erimus. Missis ergo f actis, jucundi ac hüares, 
Cameadisque instar IXXsßopia(i[isvot^^ coUationem or- 
diamur! Adspira vero et tu rerum omnium conditor, 
domine ac pater, et omnes ignorantiae passionumque ne- 
bulas ah utraque parte sie discute, ut aliquando grassan- uo 
tes aqms addudo vehementi vento in fugam vertisti at- 
que almae telluri fedsti pullulapdi germina sua copiam, 
Satis sit, ovo, dissensum, satis tumultuatum, satis sae- 
vitum! Orere, gratissime Lucifer! protinus justitiae sol 
emica/ Oum enim contenditur, negligitur sancthnonia, 145 
quam unice a nobis requiris. Vides, ut a contenMone 
nu/nguam redeamus meliores: est enim carnis opus, a qua 
nemo regredi citra maculam potest. Contra, qui ab ea 
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sunt alieni, mmquam nan finerunt cptmi. Ab eo igihir 

150 no8 absHne, ut nervös omnes, quos älioqui ad certandum 

mtendimm, ad virttäis opus acdngamusf Tu vero, mi 

Luthers, id velis esse quod audis, purus, xa^apöc ac 

serenus. Adferemus enim non acerba, sed aequa; non 

frivola, sed Deo fortia : guae si recipies, tum de integro 

155 profligahitur error, Äntichristus corruet, qui te nunc non 

aHia ratione vehit, quam quod veretur, si qpinione cesseris, 

omnia sua coUahi. Quod et alias secuiurum esse nihü 

amhigo, etiam si lahoriosius, Gandide scripta candidius 

pro tua emditione interpreteris, oro; et uhi omnia in 

160 Bei ghriam cogitaveris ac egeris, ut hactenus fecisse 

videris. VaU et ne quid temere! Tiguri pridie CcUendas 

MarHi^^ MDXXVIL 

1 S3eTonIaffung gu biefem I8nefe toar 9^cer, ber f(&on 
8. 3uli 1526 an Ottolamp, fd^neb: Velim Zwinglius scribat 
UbeUum gennaiiica lingna [toaS freiltd^ nidftt gefc^al^], in quo 
amice, sed tarnen graviter Lutherom admoneat, ne nimium 
sibi fidat. Unb toetter, nad^betn er beit $(an bed SBerfejS ent' 
ioorfen: Velim etiam in titulo amicam ad Lutheram ad* 
monitionem, ne veritati obstrepat etc. (t)gl« Hottinger, hist. 
ecd. Vm, 238 sqq.). 

3 Schüler ad h. 1.: Stot^d^i'^ (l^laxe tlntein(|tung t)om 
Sflad^tmal^I ei^rijli' 1526 (opp. n, 429), »Qt jdjon ßcgen ßut^cr 
gerietet, obgleid^ et il^it barm nid^t nannte. 

< epxUitooti aus LlviuB vm, 8, 11. SBaut; Sto/S Sll^eoL 
n, 450: (3^. geigt l^iemit, ba^ et nun eine (£nt{(!^eibung im 
©tteit ftd^et ettoattet unb bai et fidg butd^auS ald einen eben- 
büttigen ®egnet Sutl^etd anfielet.' 

* 1 ßot. 14. - » mm. 12, 10, — • ®al. 2, 14. — » SDlatt^. 
19, 16 f. - « SKatt^. 5, 15. — « ßuc. 12, 47. — " 1 6ot. 8. 

1^ 2)ie aus Sto/S SBtiefioed^fel gefammelten ©teilen, in mU 
4en neben Oecol. befonbetS Sducet unb dapito i^n antteiben, 
auf Sutl^etS ^ngtiffe gu anttDotten, f. S3aut 11, 445. 

« t)gl. Homer. II. 6, 235 f. 

u SBautll, 449^: ,2)ief e Itlage SlD.'S toat attgu beteiligt; 
benn toenn Sutl^et Don ben Afttn^fen 3^*'^ d^d^n bie äßiebet- 
tftufet nut ein toenig 9{oti5 genommen l^fttte, toftte eS unrndg» 
lidi getoefen, il^n mit Satiftabt unb SJlünaet gufammenautoetfen'« 

>« Aul. Gell. 17, 15: Garneades [$^iIofop]^ au9 (D^xtm, 
215—130 1). dfß.] scriptorus adversom Stoici Zenonis libros, 
superiora corporis elleboro candido purgavit, ne quid ex 
corruptis in stomacho humoribus ad domicilia usque animi 
redundaret et instantiam vigoremque mentis labefadat. 

^' bet S^ag, to)o bet 2)tu(! beS SOßetfeS begann. 
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«ÜtenbettJ. ^* 1146, 1. fWats 1527. 

ßutl^er an Äutfürft 2^]&ann bon ©Q(^fcn. 

«Beitere SftrHttc fftx «afp. CMftoI&c in Cifenad» O»0l. 9tr. 1064. 1109. 



eebrudt: (ixi. 53, 398, 9h:. 194 unb ben boti angef. Orten. 
(3. 7 lieiS: 6d§alben.) — Oiiginol im Sßeim. ^t^. Beg. 
N. 108, 41 (Surli). 



(SDÖütenbeta.) 9tx. 1147. (bot 11. SWärg 1527)1. 

Sutl^er an @:palatin. 

DnfliiiQl: 1. onl^alt. ®ef.-?ltd^. (mit bct Sluffd§tift@pat*«: 
P. M. Eberhardus | BrisgeruB. | 1527); — l^atibf^nftTi^: 
2. Cod. Jen. a. f. 256; — ^tude: 3. Budd. p. 58; 4. be 
aßette m, 163. - a)eutfdj: aööaI(S XXI, 1079. — SBii gebm 
ben Ztii nad^ 1. 

M. GFeorgio Spalatino« sao in Domino. 

G. et P. Cum Cygneo Pastore* plura, modo cogi- 
tationibus et seriptionibus intentus in Sacramentarios, 
ut noluerim nee tu velles perdi ideam talem in 
animo. Beferet autem M. Eberhardus omnia. Vale 
et ora pro me. 

Mart. Luther. 

1 2)aS bem Otiginal fe^Ienbe ^al^r etgibt fid§ aus @paI.'iS 
Httffd^xift; bad ungefaßte Saturn and bem folgenben 93xief. 
3 9ltc« ^awsmann. 



(aöittenberg.) 3h;. 1148. 11. m&n 1527. 

ßutl^et an ©))atatin. 

Original: 1. anmalt. ©ef..SCrd§.; - IJonbf djrif tli* : 2. Cod. 
Dessav. A. 191; 3. Cod. Jen. a. f. 210; — S)rude: 
4. Aurif. n, 330; 5.J>e aOOettelU, 163. — S)etttf4: 9&al4 
XVU, 2696. — aBir geben ben %t^ na4 1. 
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Sao in Ghriato fratri« D. Oeorgio Spalatino, serro 
Dei Aldenburgae sinoero et fldeli. 

<7. et pacem. Nuper paucis per M. Eberhardum 

eoripsi^, oocupatus et immersus, quamquam is (credo) 

ß omnia melius ore retulerit, quam ego literis possim* 

scribere, quae scire cuperes; idem fadet hie D. 

Nicolaufl Hausmann, vir optimus et pius. 

Ex Polonia nova si non audisti, ex hoc audies. 

Caetera apud no8 adhuc bene^ habent gratia Dei. 

10 Libellus meus in Regem Angliae mirum est, quam 

multos etiam ex nostris offendit*^, cum mihi valde 

necessarius videatur adversus tantam superbiam 

Satanae; sed Christus judicabit. 

Praeterea Urbanus Begius' minari dicitur in me 

16 scripta, si^ Oecolampadium et Zuinglium tantos viros 

(ut sentit) offendero®: sie mutatus est ab illo. Sic 

furiunt, etiam antequam videant solo auditu UbeUi 

mei: quid erit, ubi viderint? scilicet examina libro- 

rum in me unum extendent illi multi. Sed ego 

20 unum Oecolampadium deinceps apprehendam, cae- 

tcris contemptis, nee dimissurus (Christo operaute), 

nisi Satanam traduxero. Augusta in sex divisa est 

sectas', solus ibi Joh. Frosch* et Stephanus* for- 

titer et sincere agunt in Christo, qui eos servet. Et 

-26 tu pro nobis ora, ac vale cum tua costa. Feria 

2. post Invocavit 1527. 

T. Martinus Luther. 

• posBTun 4. 5. — ' ^ t 86 4. 5. — « oflbndat 4. 6. — ' ? 1 unentf Rieben 
ob si ob. 80., 2 sa («= 8cllicet), fo and^ 4. — • offendere (1 ?); 4: non ynlt 
offendeie. 

1 Sflr. 1147. - « »öl. 9lr. 1132«. 

s baruntex 16efonberi$ bie SStebertäufer gal^Ireid^, toetd^e 1527 
an 1100 ©emeinbeglieber Hat! loaten (t)gl. SSaumann, 
ClueSen aur @fd6. bes S^atternlx. in Oberfd^toaben [©tuttg, Ut. 
»et. »b. 129] 6. 138. 140. 145. 157). 

* »gl. %c, 11051. 

B @te))]^. ^gticolQ (Aaftenbattet) au8 Abensberg in I^Qtetn, 
alfo SanbiSmann bejS berühmten Qefd^i^tSfd^reibeTd StienttnuS, 
^ugufiinet, fBetd^tbatet bet @emal^Itn (Stj^eraogS f^erbinanb, 
bann ald 9la(^foIger ©tau^t^enS 2)om^rebigeT in ©algburg 
unter Sr^bifd^of SJlattl^. 2anQ, \)on biefem aber toegen lutl^e- 
^ifd^er ®efinnuno vaü ©efängnig gu 9]>lü^Iborf ge^Dorfen, !am 
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iui4 feinet gflu^t 1528 nad^ KttgSbutg, too ev 9)rebt(|et bei 
St. Sinna loutbe, unb flettte fid^ l^ier gleich auf bie lutl^etifd^e 
©ette (ögl. ^e|cr on Stoinßli, 14. ©e»)t. 1525, Zw. opp. VEt, 
408). Oecol. an 3to. 9. 9lot>. 1526 (Zw. opp. VH, 561): 
Augtustani amici scribimt, Begium nostramm esse partiam, 
h. e. Qiristi, idque male habere Banam et Agricolam. 



(SBittenbetg.) 3h. 1149. 17. anära 1527. 

Sutl^er an §qtiS bon S)oIäig, 

(hnpflel^lt einen fvüj^eten 9l5nd^ ^etnxidg a(8 Partner. — SRad^fd^Tift; 
Stttl^etS gran fil^tdt $ometan}en. 



(Bebtudtt: (Ert 53, 399, 9h. 195 unb ben bort angef. Orten; 
femer l^anbf d^rtf tltd^ : [1. Cod. Seidel, S)re8ben, am @d^IuH 
mit ber 9loti8 .ex autographo' unb auf ber Slftdfette abfd^rift- 
U4 bttiS 3nborfat 2)olsig0: ,2)octor SOtartinuiS Sutl^er t)orf(trreibt 
$erm ^einrid^ aum lid^tebera. harten. 3tem f^tdt eine ^ome* 
ran). Oculi 1527''; 2. alte Hbfd^rift im a9efit^ beS 2)e!an» 
Sittel in Itarldrul^e, 

9la4 1 finb folgenbe SSerbefferungen Dorgunel^men, ioeld^e 
bereits be SBette m, @. XII anfül^rt, in 6rl. aber nid^t 
berüclfldjtigt tourben: 8- 6. P- feinen: frummen; 3.7 P^'o^ 
S)ienffc; 3* 9 na^triegen; 3. 10 i^Ii^er. 



SBtttenberg. 3h:. 1150, 21. aJldra 1527. 

Sutl^er an Clemens UtjtnuS, 
5ßfatrex in ?bmd\ 

®ebru(ft: 1. Aurif.'n, 830": 2. be mtitt m, 165. — 
2)etttfd^: SBal« XXI, 1080. 

Ad dementem ürsinum, Pastorem in Bmcka. 

Gratiam et pacem in Domino. Quod logasti me, 
charissime Clemens, omnino dissuadeo, ut locmn de- 
seras, nisi coactns, sicut et Christus toleravit diu 
Judaeorum tarditatem. Hoc est tum vere pnlverem 5 
excutere, si espellamur coacti: quis seit, si aliqui 
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eint, qui adhuc credent? Heroem' tuum, ut inoogni- 
tum, nondum audeo literiB meis tentare, metuens, 
ne rem faciam pejorem. id quod mihi saepe alias 

10 accidit. Tu loquere et perge oommiasa causa Deo, 
sie tutus eris. 

De misBae legitimo usu restaurando jam multi 
sunt editi libelli Germanici a me' et aliis, unus 
vero a me de missae abusu Latmus^ sed qui ven- 

15 ditus et distractus est, ut non haberem, quem ad 
te mitterem. Zwingliana et Oecolampadiana sen- 
tentia late serpit, habetque jam inter sese varias 
sectas, verum a diversis est contra eam scriptum et 
Latine et Germanice. Ego quoque jam librum Ger- 

20 manice in eos absolvo.^ Tu si meam recipis ezhor- 
tationem, fugies eam opinionem ut pestem, quia 
blasphema est in Christi verbum et fidem. Sic 
nos credimus et scimus. Idem sentio de parvulorum 
baptismo contra Balthasarem Hubmeier*®. Quod si 

25 omnino docendum tibi est, saltem suspende in his 
articulis sententiam, et interim fidem, charitatem, 
libertatem spiritus, crucem, et obedientiam magistra- 
tus exerce, et bene instructos redde; alia venient 
Buo tempore. In Apocalypsin nemo adhuc scripsit. 

30 Catalogum librorum meorum ipse non habeo, sed 
nee ipsos libros, ut qui optem, Biblia pura legi pro 
meis. Sum in opere Biblia corrigendi^ ad veritatem. 
Ebraicam, ora pro nobis. Polygamia Judaeis et 
gentibus concessa olim, non potest fideliter apud 

35 Christianos probari ac tuta conscientia tentari, nisi 
extrema foret necessitas, ut altera conjuge separata 
per lepram aut simile. Ideo carnalibus dices: si 
volent esse christiani, debent fidem colere et carnem 
cogere, non frena laxare; si volent esse gentes, fa- 

40 ciant, quod volent suo periculo. Summa, evangelion 
sie doce, ut dicas, quae Christiane cognoscenda sint 
omnia, sive firmi sivi infirmi sint. Sed a facto 
temperabis, nee quicquam mutabis, nisi prius ro- 
borati fuerint, et te coegerint, ne tua voluntate, sed 
mera coactione ordinetur, si quid ordinandum fuerit. 
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Interim sine, ut verbum currat et faciat, quae Do- 
minus voluerit. Salutäbis Ambros. Buxium in chari- 
tate , Philippus Melanchthon te officiose salutat. Et 
tu in Domino optime vale, pro me oraturus in 
charitate, Amen. Wittembergae, feria 5. post Bemini- so 
scere 1527. 

T. Martinus Luther. 

* Huebner 1. 

^ ^te (ittD&l^Tiung ^uBme^etS, bet M um iene S^it in 
^tcolsbutg in SDIäl^ten oufl^ielt, Btai^gte fftanpadi, d^Mn^. 
Oe{ietr. fjfortf« I, 73, auf bie S^ermutl^ung, e8 mbdiU UtftnuS 
3U fßiud a. b* Seitl^a in 9liebet5ftetTet$ im ^mt geflanben 
i^aben. @etbemann«be«2Bette VI, 631 f. nimmt bteft 
bann für gett)i6 an. 3(^ lann htm nii^^t beiftimmen. 3un&(^fl 
etfdjcint in biefer 3«it «i« eöanöelif^cr »^apor" in Dcfter- 
rtx^, mit bem Sutl^er na^ ben ajlittl^eilungen, bie er il^m über 
feine fd^riftftclleriftä^cn arbeiten ma^t, nft^er befannt fein 
mugte, ber au^ ÜTlelond^tl^on ni^t fremb toar, ba biefer il^n 
^ofiOlciose' grü^t, an ft(3§ fd^on untt)a]^rfd^einU(^; unb au|erbem 
^fttte Sutl^er nid^t nur biefen einen S^elannten in bem ent» 
t ernten Oefierretd^ fiel^abt, fonbem aud^ nod| einen jioeiten, 
^mbr. S3u£iu8, an htn er ®rü^e auftrfigt. Subem llitb 
f8tnd a. b« S. Don ber Deformation gänalid^ unberül^rt (t)gl. 
SGÖtebemann, SRf. unb ©egenref. unter ber @nn8 III, 539). 
ferner aber rid^tet Sutl^er fp&ter am 20. $(pril 1539 nod^maU 
ein furaed @dgreiben an Urjtnud in fBxnd, in toeld^em er ein 
<S6eterIöbnt^ für gelöft erfidrt unb UrftnuS beüotlmftdgtigt, bie 
getoefene S3raut mit einem Slnbem au trauen. $ter i^ U 
tool^I unatoeifell^aft, ha% t)on SSrudt a. b. S. auS Sutl^er nid^t 
um fein ©utad^ten in einer (il^efad^e angerufen tourbe. @S ift 
begl^alb biefed SSrudt fallen au laffen. gfür loel^ei» aber t)on 
btn Dielen 93rud, U)eld6e bie OrtdIe£tca auffül^ren, fotl man 
fi^ entf^eiben? ©otool^I jener 6^efd5ein, als audj Sül. STlr. 1292, 
tüo Sutl^er Don bem ©eia ber ^farrer in 9liemegf unb S3rudt 
xebet, toeifen auf einen nal^e liegenben Ort l^tn, ber lein an- 
berer fein !ann, aU bie bis 1815 au ^urfac^fen, ie^t aum 
m^S3. 0ot8bam, l!r. SSelaig, gel^örige @tabt S3rüdt an ber $Iane, 
tool^er ber SGßittenberger Pfarrer ©imon §ein8, JBorgäuöer 
S3ugen]^ageng, foioie fein S3ruber, ber befannte f&i^fifd^e üana« 
ler ©regor SBrüdt, ber feinen f^amiliennamen aufgab unb fid| 
na$ feiner S}aterftabt nannte, ftammten. 3n bem txto^nitn 
<£]^ef(!^ein bürfte begl^alb Dietleid|t au$ Simon Heins ober 
Heinse ftatt Hesse au lefen fein. 

> Heros Don Sutl^er öfter aur S3eaeid|nung eines Don ^bel 
gebrandet, Dgl. %c» 1181. 

» SDeutfdöc ajleffe, 1526. (Bxl 22, 226. 
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^ De abroganda missa priyata, 1522, opp. y. arg. 6, 115» 

B ^ai btefe SlBotte d^^riftt 2C. (Erl. 30, 14. 

> 2)er Belannte aOßiebettäufer 93a(t(. ^ubmeier aut gfrieb» 
l^tg bei HugSburg (ballet PacimontaDos) , geb. 1480, am 
10. aHtöT) 1528 SU SBten betbtannt, l^at mehrere ©duften 
gegen bie üinbettaufe gef(!6rieben* 

7 S)ie^ bestellt ftd| auf bie kteinifd^e iBibeIübetfe|ung 
Sutl^erS, t)on toeI(!6et, jebo4 o|ne feinen 9lamen, 1529 bei 
@4itlen} in SBittenberg bie 5 SB4. fOiol f>x% 2 aSdg. bet Itönige, 
f otoie bas 91. Z, erfd^ienen, unb in bet bie S^ulgttta natl^ htm 
f^thx, unb gttedl. ®tunbte£t betbeffert ift; bgl. Itößlin* 11, 
162; J. M. Kr äfft, prodromus historiae versionis ger- 
manicae bibliorum. Hamb. 1714, p. 20. 2)a6 jebo^ biefe 
S3ibelübetf e|ung bon Sutl^er l^etTü^te, loitb t)on B o y s e n , dissert. 
critica de Godidbus graecis N. T. (Lips. 1723) p. 12 unb 
t)onSiIient]§a( in llnf^. 9la4t. 1786, 746 beflritten, auf ®runb 
einer @tetle in bet: SOOiebet^oIten (S^l^tiftl. gemeinen donfeffion, 
tt)ie in bet @ft$f. üii^e )Dibet bie @actamentitet- gelel^tt loitb, 
1571, lootin es l^ei^t: fi^ leben nod^ glaublofltbige $etfonen, 
bie m^ tt)ol^I gebenfen unb »iffen, baf biefelbe latina trans- 
latio etli^e 3a|t, natl^btm fie bereits gebtudtt getoefen, Don 
Ißutl^et fei l^intetl^alten n)otben, ol^ne 8ti>eifel nid^ ol^ne Utfa^, 
benn et fie felbft nid^t gemad^t' Silientl^al eignet fie auf 
®tunb einet l^anbf(^ttftu4en SBemetfung ^olianbetS in feinem 
^^emplat (in bet üönigSbetget ISibl.): Auetor Sebaldua 
Munsterus e Vitteberga dono misit, bem Sutiften 9Rünßet gu» 
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Sutl^et an 9ltc» ^auSmann in S^iäavu 

9vmcifyimia an ^auSmann, feinem ^ebtgex (^S. Sinbcnan) QHnl^aU |u 
t^nn, bet auf ott Stanitt Statl^Sperfonen angegri^en; Gtrafen bex ^etfon 
gel^&re nid^t auf bie Hansel, fonbem in bie ®emeinbet)exfammlung. 



©ebtudCt: (BxU 53, 399, 9lt. 196 unb ben bott angef» 
Orten; augetbem in einet Hbftl^tift @iep]^. 9lot|8 auf bet 
Sroidouet 9iat§8fd&ulbibl. »b. XXXIV, mit ben SJatianten: 
3. 2 mit fut getoi^ gefagt; @. 400, 3. 4 k)on ®ott8 ©naben; 
3. 5 ^etfonen; 3* 16 in ben llit^en; 3* 17 fttafen umb 
alletlei. 

' 3. 2 31.] bet »urgetmeillet SWü^Iipfort, bet am 15. SDflätj 
feine J!Iagen na$ SBittenberg gefanbt l^atte, bgl. ®. SOIüIIet, 
Sinbenau, 1880, @. 26. 
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> 3* ^ ^uet !Ptebtger einer] !^aiil Sinbenau (ob. Sinbemanti), 
geb. 1489 ait C^^emnil^ 1505 in Sei|)gtg immatriculttt, bann 
^enebtctinet in feiner SSaterftabt^ 1522 (?) ausgetreten, bann 
S^ulmeijler su @(!^tt)einfurt (?), 97le^prtefier in Sl^renfrieberS« 
borf bei Sioidau. 1523, t)on Sutl^er enit)fo]§Ien, um Sni^aeli» 
burjli ^ati unb ®emeinbe (gegen Seckend. n, 102 **) naii^ 
3tt>idau als $rebiger gu Unfer lieben gfrauen berufen, loirfte 
er l^ier neben bem bebfti^^tigeren ^auSmann energif(!6 für bie 
^ur(!6fül^rung ber Deformation. fBixi bem 9lat^ tarn er in 
ein gefpannted 9}erl^ftltni6 babur(!6, ba^ biefer, ber fi4 einen 
großen (Sinf[u6 in l!ir(!$enfa(!6en geioal^rt l^atte, il^m öfters 
ol^ne SBortoiffen beS Pfarrers SSefel^Ie angelten lie^, bie Sinbenau 
nid^t als güUig anfa^, unb fi4 babur$ befonberS htn 3otn 
beS SBürgermeifierS Sllül^tpfort gugog, beffen SebenStoanbel au(!6 
gu mand^erlei 2:abel SBeranlaffung gab, ben Sinbenau auf ber 
Itangel t>orbra4te. fBifäfip^. beflagte fidl barüber bei Sutl^er 
unb ftetite bie ^aä^^ fo bar, als fotle ein @:piel werben, ben 
Seiten Xl^om. SJlünaerS nid^t undl^nli«!^. S^urd^ Sutl^erS (Er- 
mal^nungen in unferem SSrief, fott)ie in einem fej^Ienben an 
Sinbenau (ögl. S^lr. 1285) tourbe ber ©trett für bicftmal bei- 
gelegt, um im nftd^fien ^al^r aufS 9leue loSgubre^en (ügl. 
aOflüller 1. c). — ^nüi SDfleland^tl^on fül^lte fid^ buidg bie 
9lad^rid^ten aus 3)oi(f<tu betoogen, an ben bortigen IRatl^ einen 
Brief 3u rieten (mitgetl^eilt t)on SBud^toalb in Sutl^arbtS 
3tfdjr. f. djrftl. 3Bft. 1884, ©. 102), in tocldjem er feine 3n. 
bignation über ben i|m |)erfönlid( unbefannten S. auSf|)rid^t, 
befonberS über eine Heu^erung beffelben: «lUlan fode bie alten 
Plärren auf bie SJläuler fd^lagen', unb ben Slat^ ermal^nt, ber 
fjfred^l^eit beS $rebigerS (Sinl^alt gu tl^un. 

» ©. 400, 3. 4 ba6 foldj ©trafen icj ^er l^ier geäußerte 
®ebanfe, bai bas ©trafen ber $erfon ber ®emeinbet>erfamm- 
lung sußebe, l^atte ßutl^er bereits in ber «^eutf^en SDlelfe' 
((Sri. 22, 230 f.) auSgefprod^en; bie ^uSfübrung beffelben er- 
l^offte er t>on ber Äirdjenöifitation; tgl. Äöftlin« II, 18. 

* 3. 10 ©t. «Paulus] 1 2:im. 5, 1. 
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Steinalt an Sut]^er\ 

2)rudte: 1. IBeefenme^er, Siterörgefd^. ber SSrieffamml. 
SutberS, 1821, ©. 194; 2. Zwinglii opp. ed. Schuler et 
Schalthess VIII, 39. — 9lad6 Seh el hörn, amoenitlll, 105 
foU fid^ baS ^utogra:p]^ in ber üraffffciben S3ibliot^ef au Ulm 
befunben l^aben, eS toar aber loal^rfd^einltd^ nur eine ^bfc^rift, 
nad^ »eld^er 1. ebirte. 

Sut^exS »rtef)oe(9^feI. VI. 8 
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H. ZuingUus*^ doeHsHmo viro Martimo JLui he r af 
fra^ri 8Uo in Domino «mseipiendo* 

Oratiam et pacem a Domino. CompuIisH, LiUhere 
doctisaifM, no8 hanc exegesin, in qua te paido liberiuSj 

5 at cvtra omne convidum excepimus^, ad te inviHasimas^ 
plane scribere. Sic enim te semper observavi, ut patrem 
non potuisaem magiSj etiamsi literis ad te dcUis hoc non 
perinde atque rerum momentis^ testatus sim, neque te 
colendi finem faciam, nisi tu nolis pertinaciter veritati 

10 resistendi finem nullum invenire. Ägam enim per epi- 
stolam tecum prorsus aperte, Scrutabaris olim scripturas 
gnaviter^, ac quid pervesügasses, ante omnes mortaies 
cof^fUebaris atgue defendebas adversus omne hostium genus. 
Gonfiuehat in his omn&ms amarulentia quaedam intolera- 

15 bilis hostibus, quam tarnen ipsi devordbamus aliquamdiu 
succedente paululum negotio, et hostibus in diem if^fensius 
urgentibus crevit impatientia, quae te in transversum sie 
egit, ut nunc non pauca admittas, quae paulo ante in 
hoste damnabas, Volebas olim omnia ecclesiae judiciis 

20 deferre; nunc, si vera sunt, quae de te et scribuntur et 
narrantur, quibus potes autor es, ut ista de eudiaristia 
sententia ad ecclesias non perveniat. übi ergo licet 
sedenti in ecclesia loqui^f Damnabas olim furorem 
caedesque Pontificum; nunc autor es Principibus, et huic 

25 hominum generi, quod incivüius, ne dicam immanius, 
etiamsi nuUus adsit inhortator, saevit in miseros servos 
ferro et fiamma, non tumuUuosos tantum vastandi ac 
perdendi, sed innocentem quoque turbam istam, quae 
solummodo credit, quod verum esse videt, Minaris etiam 

30 quam atrocissime Arriani tempora; unde vero? quod 
Principibus, ut rem ferro peragant, perinde autor es, 
atque Faber nebuto^, Eccius et id genus GentaUrorum. 
Cur enim ad Hassiae Prindpem scripsisti^, nunc ferro 
decertandum esse? Qtiae res, dodissimre Luthere, nobis 

35 dolorem summum adferunt, non quod metu tabescamus, 
sed quod, sive fatearis, sive minus, vereamur impatientiam 
triam in furorem esse conversam, cumque scripturis de- 
speres negotium hoc sustineri posse, ad arma convertaris. 
Id autem quum adhuc nemo sit uspiam, cui sattem 



Nr. 1152. 1627. 35 

Obere licuerü de hoc re disserere, conviduSj si canvicH 40 
essetnus, jam nemo mararetur, si noUemus resipiscere, 
ut magistratus paulo durius in nos animadverteret. Nunc 
ergo cum adeo nihil proferas, vel te, vel religione chri- 
3tiana dignum, ipsaque veri cognitio in diem augescatj 
tibi vero crescat non manstietudo et humanitas, sed au- 45 
dacia et crudelitas, plurimi sunt, qui te opinantur aH- 
quid tale pati, quod isti, gui a Domino repudiantur. 
Sed absit hoc a IMhero! Si enim icktipotpopio^ tarn 
certus est, atque non solum ipse, et multi et ego quoque 
poUiceor, non ignorabit mensuram suam. NuUus unquam 50 
tarn absolute doctus fuit, ut nihü ignoret, nuUiu^s öblivi- 
sceretur, nt^squam läberetur; unde et priscis dictum est: 
^Nonnunquam magnus dormitat Homerus'^, Sic te, mi 
Luthere, jam düdum huc too ^m^i oeaotöv venisse 
4irbitror, ut videris, te muUa ignorare, utcunque Deum 55 
^ritum habueris familiärem ac propitvum. Dicito igitur 
in hoc etiam tibi: Quid si et hie non recte prospidam, 
dHucide omnia; ne hanc causam iniquo loco defendendo 
cedere coactus, om/nia, guae docuisti, et si non omnia in 
ruinam, at omnia in suspidonem trahas, Quod enim eo 
speras, te planissime fallit. Q;uaeris, quid speresf dicam 
ingenue. Speras pro opere, quod nunc concinnas, in 
quo deseri» naturalem carni^ esum, et converteris ad 
eamem vivificantem in myste^-io viriute Spiritus divini, 
ubi mira magnificaque concinnas, speras, inquam, ut 65 
vereor, istuc nehdam aliquam excitaturum, qua per- 
stricti Prindpum et seditiosorum oculi v§l hie haereant, 
ut dicant, non est plane corpus dominicum a Coena 
toUendum, Sed frustra speras. Nufnquam enim aliud 
obtinebis, quam quod Christi corpus quum^ in Coena, 70 
quum^ in mentibus piorum non^ aliter sit, quam sola 
contemplatione, et nos posteaqu^am processimus, commenta 
omnia prodemus, Huc enim venisti autoritatis, ut rem 
istam putas ea fuldtum iri Huic autem autoritati 
quum magnopere cupiamus nihü deminui, si tarnen aliter 75 
fieri non possit, quam minimum tarnen detrahemus, Ista 
ex pectore monens dico atque edico. Nota et perspecta 
nobis est eruditio tua, vis et acumen, sed nota est simul 

8* 
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veritas. Herne si in aUqua ratume perrexeris obscurare,, 

80 aut saltem morarij intrqdde tecum agemus. At nan 
fient hono ecdesiae Christi hujtismodi ptignaef Fient; 
aderit enim veritatis Spiritus, gui nos in omnem veri- 
tatem manudticet^, gm simul fiet, ut, guae incauüus aut 
imprudentius exciderunt, emendeniur, Ipse scripsisti ad 

85 Principem Hassiae, negotium hoc ad judicem Deum de- 
volutum esse. Quod eguideni agnosco, sed sinml spero, 
hunc judicem eos guogue proditurum esse, gui sua pro 
divinis tradunt, et si gui hypocriseos genere miseUum^ 
ejus gregem fefeUerunt, reiunsurum\ ^ASp^ 3rXdo(iÄTt^, 

90 hoc est, magnifico isto dicendi pinguigue genere plurinä 
utuntur, pauci tarnen mugnifica propter Deum aut paiiun- 
tur aut faciunt, Placet ergo, nisi me faUo tecum judici 
Uli tumorem istum verhör um ac simulationis subducere; 
placet, guae turhulentius dicta et in vulgus effusa sunt, 

95 extergere; placet, gui ejus bonitate evecti ipsum negligere 
coeperunt, sese autem colere, his^ fucum detrahere, 
Nostrum erit, doctissime Luthere, nihü ex affectu agere, 
nihil decertando extorguere, nihü nostra autaritate ful- 
dre, gm tutius ejus senientiam exspectemus, Nolimus 

100 Pontifidis respirandi spatium nostro dare dissidio, noli- 
mus fidere stüi mu^one. Est enim et aliis stilus, etsi 
non acutissimus, at solidissimtis^. Ptoinde, mi Luthere, 
guicguid tandem statueris, crudelitate^ tarnen parce, et 
si guid in expositione ista peccatum nöbis est, publice, 

105 si non velis privatim, admone, Sed heus tu cave, ne 
guid sinistrius tentes; non enim ccnnivebinms. Vale, et 
mentem contemplatione mortis resurrectionisgue Christi 
exerce, Nam si corpus naturale adhibeas, nefide vestitu^, 
negue mundum perpetuo tam stulium futurum spera, ut 

110 nihil discernat inter verborum involucra et veritatis 
fundam^nta. Persuadeas tibi, nos tui perpetuo obser- 
vantissim^os fuiuros^, si tu guogue pergis esse, guod 
audis, %a^apb<; scüicet, hoc est, purus^^ mundum, defae- 
catus a studio sui, et minus nihil contumsliarum im- 
15 munditiam veriturus^. Herum vale, et, ne guid temere, 
Tiguri, Cal April. MDXXVIL 

H. Zwinglius, tuus ex animo, guam diu tibi 
sedet animo candidum veritatis sttidium. 
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• H. Zwingl. fe^U 1. — •» acceplmus 1. — « invitissünuiii 1., tooju 
'S), bemertt: fötxmutfiüäi haü^tt 3^* ^^^^ t^^^^ baran, ba^ er oben nos ge> 
tdbTxeben. — «» monumentis 1. — • graviter 1, bod^ mit bcr »cmetfung: 
^bteSeid^t gnaviter, bod^ gibt gr. auc!^ eineo nid^t untet^ten ®inn'. — * SSeibe« 
mal quam l.— « ,non' fel^lt — *• redundaturum 1, mit ber JBemerhing: 
4®o ^eigt eS in bex %bf(!btif t )oo baS SBott cortioitt i% aber fo, ba^ man 
nid^tS beutlid^eTS J^eTanSbrinat- bieHeiiS^t: retaraaturuin'. — • his fel^It 1. 
— * solitieBimus 1. — ' crudelitati 1. — "• non vestltum 1. — • obser- 
Tandispüuoa 2; deservandissimum fatiinim 1. — > veiiturum 1; yeri- 
turos 2. 

* fntxi bicfem SBrief üBetfanbic 3ö).' feine unterbeft im 
^rudt fertig getoorbene Amica exegesis, bemnadi au$ fflx. 1145 
<iii Sutl^et. 

« Sgl. 1 6or. 14, 30. — » 2 im Siejt: Faber, Nebulo, 
looniac^ unter bem Nebulo 3Jlurner gu t)erfte]^en loäre. Ilber 
bte S3cact$nunö Saberö als nebulo ift bei 3». l&äuflöcr, bgl. 
^. ». opp. m, 562. 

« tiefer Sdrief fel^It. Stoingli fonnte bte 9la(!6ri($t burd^ 
lXIri$ bon SBürttemberg l^aben, ber bamals in SJlarburg teilte 
unb S^iiid'^i fo suget^an tuar, bag feine gfreunbe S^i^d^i 
terrenum ejus idolum nannten (ogl. ben JBricf bc8 ©ccrctärg 
niri^ö, 3ol&. Ilommcffer, an StoingU öom 4. Slpril 1527, Zw. 
opp. VIII, 43). 

6 Horat. ars poet. 359. — « 3ol^. 16, 13. 

^ Aul. Gell. VII, 14: genera dicendi probabilia sunt 
tria, quae Graeci xapa>trr]pa(; vocant, nominaque eis fecerunt 
^$p6v, loxv6v, fj.^oov. Nos quoque, quam primum posuimus, 
^uberem' yocamns . . . über! dignltas atque amplitudo est 
... £a ipsa genera dicendi jam antiquitus tradita ab 
Homero sunt tria in tribus: magnificum in ülixe et über 
€SX ... 

« Slnf^ielung auf Sutl^erd 9lame na$ fd^toeigetifd^et $(u8' 
ffirad^e: luter (== lauter). SJeefcnm, 
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9iic. ©erbet an ßutl^er. 

^anbfiriftlid^ : 1. Thes. Baum. III, 16. in ©traftburg (na$ 
einem 5ülf. ber ©eminarbibl.); — S)rudCe: 2. Stöftrid^, ©fd^. 
ber 8flf. im «Ifoft I, 456 (s. a. et d., nod^ einer Slbfd^rift ber 
©tragb. aSibliotf. Collect. Schadaei); 3. Rolht, Anal. 85 
(aus bem Tbes. Baum.). 

Numquam hactenus tarn heatae prosperaeqm fiiere 
res tuae, quam sunt hodie, charissime mi Luthere, Cum 
enim superioriims annis qtmsi^ sterquüinium fiieris Pa- 
pistiSj ut ajtmt, nunc commodo et ornamento contemneris 
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6 a& iis^, qui apuä instabile vulgus emdUionis et sancH- 
moniae sibi HttUis placmt, sive qui navis quibusdam 
artibm Magistratus adeo sibi devinciunt, ut nihü pro- 
bent nee audeant, nisi ab his quod probetur et guod hi 
fuerint ausi» Hinc tot modo opiniones et sectae atque hae 

10 multo pemidosiores^ priorihm, quod pietatis praetextn 
sursum ac deorswm omnia commisceantur^. Ante amws^ 
non mtUtos si quando domo egrederer, Fapista£ horren- 
dis vultibus nutibusque tyrannicis me prosequeba/ntur. 
Nunc non vultu, non nutu, sed contumeliis et convidis 

15 incessor a Tropiariis^ istis, topiariis dicturus eram, ai- 
que Spiritistis, multo sane acerbius, quam hodie a qui- 
busvis aliis affligor. Feliciter sane et belle/ Qui libenter 
ab utrisque indigna potior potius, quam falsi men- 
dadique insimulem Christum, qui adeo abfuit a men- 

20 dacio semper, quantum iUi iracundiae aique superbiae 
sunt propinquissimi. Saepe te hortatus sum, libeUum 
ederes testem fidei atque sententiae tuae post tot iüorum 
Volumina j si forsan adhuc nonnuüi servari possent. 
Periculum enim est, ne et ex iis aliqui, qui nunc in 

25 sententia tua swnt, non adeo sollicite constanterque rem sint 
tractaturi; quod Sacramentarii Uli fucis, lenociniis^ et 
dolis in diversum agunt homines formidolosos et harun- 
dinis in morem flexües. Sed de his satis, Sigismundus 
nie Comes de Hohenloe^ jussit, ut se tibi vehementer 

30 commendarem,. Ferstat enim in sincera sententia^ r^c 
e5/apiG'cia(;, detestaturque ignobilem iüorum arrogantiam. 
Neque cessat libellos tuos in QaUicam linguam versos 
suhinde mittere Oallorum regis sorori, feminae pietate 
misericordiaque erga exvles et aßictos singulari Quam, 

85 si tu per otium posses, plurimum cupit libello aliguo 
per te in t-am sancto instituto ut perseveret^ adhortari» 
Nomen Uli Margarethae Ducissae ut ferunt Alegonicte^. 
Ita tamen ne horiatu suo id factum esse quisquam re- 
sdscat 

40 Hervagius^ cum inteüigeret, me tibi scripturum, roga- 
vit nomine suo orarem te, quia in manibus habeat com- 
mentarios tuos Postülae^ versos in linguam latinam'', 
ejecturusque sü omnia, quae tua non sunt, tU tu prae- 
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fcstume libellum inaiffnires fülciresque autcritaU nominis 
tut. Tu, guod^ tibi faciendum esse putaveris, fo/c guaeso, 45 
VeUem gratificari passe amico, si citra molestiam oiü 
iui fieri posset 

Tuj mi Lathere, quia a me supra quam dicere ausim 
amaris^ vel semel scribe de rebus tuis, num deUberaveris 
te scripturum adver sus detestabiles istas otiosorum^ ho- m) 
minum opiniones, Video enim, eUam sopita hac, aliam 
superesse multo forfnidabüiorem, Jam enim alas sum- 
sere Icaromenippi^ isii et in secretissima Trinitatis ar- 
cana penetrarunt: nescio quid de Fersonis excogitaturi, 
turbaturi sapientia sua miseram et novarum rerum cu- 55 
pidam plebem. Merito jureque qptimo hoc ferimus. 
Saluta nieo nomine Jonam, Pomeranum, ceteros quam 
potes diligentissim^. 

• at 2. ~ >> pemidoreB 1. 8 (mit de). — * oonuniscantur 1; oomml- 
scentor 3. — i* fad lenodniis 1. 2. — • t iUis 1. 8. — * peneyeraiet 2. 
— « postlllae fe^It 2, — »> quid 2. - ' oUosores 1. 3. 

1 SBßäl^rcnb Herminjard, corresp. des r6f . IL 1« Mefen 
IBtief in ben ^(nfang bed^al^ted unb Stolht um (Snbe SJl&ra 
te|t, lä^t ft4 ie^t au8 einer SSemettung in (BerbeU Za^thu^ 
(t>gl. föaum, a)la8ifttat unb IRef. 168 <): Martis [post Laetare] 
scribo Luthero, baS S)atum genau beftimmen. 

3 S)amit finb bie ©ttagb. $tebtger gemeint, auf toeld^e 
®. übel gu fpte^en iDat unb bie bamaU {4on 3iemli(!|en Sin« 
f[u6 auf ben 9lat^ aui^übten; Dgl. Saum 1. c. 

s bie Slnl^dnger 3tt)ingU'g unb DecoIampabS, bie bie (iin- 
fe|unggn)otte topifd^, figürlid^ ouSlegten; topiarius eigentt 
ein Swtgärtner. 

^ ®taf ©iegmunb t)on ^ol^enlol^e, S}etfaflet t)on: »(S^teul* 
büd^Iein obet ermanung beS toolgebotnen ^ettn @igmunben 
®Tat)en t)on ^ol^enloe 2:]6umbe<|an bet ^ol^en @tift su ©ttag« 
buTg, na4 altem ^erlommen befd^el^en an bie ^icarien unb 
€^OTt>eTU)anten bafelbft'. ^tra^b. 9. SDlai 1525 (t)gl. batübet 
Slöl^tt« 1. c. I, 245; @iub. unb Ihit. 1880, 180), ^atte am 
22. ^ug. 1525 auf feine äBüibe tiersidfttet (©eibel, bei 2)om- 
fa:ptteIdT(3§Teibet, in feinem Sagebui^ bei S8aum 1. c. 167: 
Jovis quae fait octava assumptionis Mariae resignat de- 
canns) unb baS Straub. 93fitgetTed^t angenommen, t)eTlie6 am 
27. Kug. 1527 @tra6butg unb trat, o\tit feine etiangelif^e 
Uebcrseugung aufzugeben, in ftangdftf(^e 2)ien{te (®efanbtet 
bed Honigs gfrang I. an ^^Ixpt) t)on Reffen im an&TS 1528, 
t)gl. aforf jungen j. beutf*. ®f(16. XVI, 6 f.); er ftarb am 
8. 9[uguft 1534 in SlugSburg (t)gl. Sßibel, SebenSgf^. beS 
Grafen @. t>. ^ol^enl. 1748; Sldl^rid^ 1. c. 244 ff.). Ueber 
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feine gfteunbf^aft mit STlatgatetl^e: Sotl^eif en, Mnigin SRars. 
tj. S^aöarra. 1885, 6. 181. 

^ @9foIItDol^(]^et6en: Alengoniae. Gleitete @$tt)efiet üönigd 
Sftana I., geb. 11. $(pnl 1492, t)er]^eiTat]^et 1509 mit ^etaog 
l!atl t). ^letiQon; 3ßttttt)e 1525, t)ermft]^Ite ft4 toieber 24. Sanuat 
1527 mit $einrid§ n. t). 9taoatta, ftatb 21. 2)ecb. 1549. 0(ne 
mit bet alten Stixd^t töaig gu breiigen, toar fte ^totefiantif^ 
geflnnt, toäl^renb iftre Softer gol^anna, ajluttcr ^einridj« IV. 
t). Sfronlteii!^, gut refotmitten üir^e übertrat. %I. Sot^eif en 
1. c, bcf. @. 179 ff. 

• »0^: 9flr. 10981. — '^ SBgL «rl.» 7, XXXVL 
^ Suctand 'Ixapo{i.evticico(; ^ 6icepvS(pcXov. 9Jleni^ipu8r toel« 
d^er auf @rben ftber bie pd^ften ^inge nur einanber toiber- 
fpre^enbe ajleinungen- ber ^](|iIofo|)]^en finbet, mad^t fidj, tote 
einft ^farus, gflüger unb f(^n)ingt fi^ bis aum %i^xon SuüpiUti 
auf, um bie SSßal^tl^eit au erfennen. 2)er ganae 2)iaIog ifl 
eine Satire toiber ben bamaligen ®ötterglauben unb bie Kn- 
fidjten bcr ^J^Uofopl^en. — Unter ben 3Jatomenippen meint 
@erbe( bie 9(ntitrinitarier 971. üeQer, ^e^er unb 2)encf, bie um 
jene 3^tt in Strasburg toaren, unb burt§ beren Umgang au(!§ 
bie Stragburger Sl^eologen, bef. (S^apito, in ben ä^erba^t anti- 
trinitarifdjcr Sleinungcn famen; ögl. Iftöl^ridS I, 345; Slred^» 
fei, Slntitrin. I, 25. 



(aOöittenberg.) 3lx. 1154. 9. sr»)ril 1527. 

ßutl^er an 3uftu3 3DlcntuS tu ©rfurt* 

2)rutfe: 1. Aurif. II, 331 S* 2. be SBette HI, 167. — 
i)eutfd^: aOaldl XXI, 1032. 

D. Justo Menio, servo Christi Erford. fideli, 

in Christo fratri. 

Gratia et pax. Data est opera, ut Apologeticus 
tuus* excudatur, mi Juste, qua ratione autem oon- 

5 venerint typographus et tuus tabellarius, idem tibi 
referet. Erfordia tua est Erfordia: tarn cito sequitur 
ira de coelo, ut simulac coeperit gratia lucere, statim 
concurrat et furor Dei excaecantis et gravantis cor 
Pharaonis^. Tu ora pro me Dominum, et salutabis 

10 D. Langum et omnes nostros in Christo. Feria 
3. post Judica 1527. 

Martinus Luther. 
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1 ^ex Apologeticas ift titd^t, tote be SB. meint, Me ßd^uf^ 
xeb', totl^t bamald f (^on gebrudt toat, t)gl. IRr. 1137 >; fonbetn 
bie bort bereits etiDä^nte ^tebigt, rottet ^. an IReminiScere, 
17. 37lät3, l^telt unb bie, mit Sutl^erS S}otrebe t)etfe]^en (t)gL 
€rl.63,258; ©(Jmibt, aJlen. I, 70)u.b.3:. ersten: etU^ct 
®ottIof en k)nb tt)ibbeti!|tifitf d^en lere üon ber $apiftif((en IDleffen, 
fj) ber SSarfufIcr gu Erfurt 3). ©onrab ÄUng getl^an, Söcr- 
tegung burd^ 3u{tum 3Jlenium am @ontag Ifteminifcere ge» 
^rebigetl527; am Sdglug: ©ebrudCt gu äSittemberg burt!^ ^ans 
Sttfft, 1527. 5 »g. 4». 

* begiel^t M auf bie tl^eiliDeife SBiebereinfül^rung beS alten 
Kultus in einigen Hirtl^en (Erfurts, bie mit ipoHtifd^^n Um« 
ftänben, n&mli(| mit htm 2)op))eIt)er]^dltni6 sufammenl^ing, 
in xott^tm Erfurt gu feinem ©rbl^crm, bem aHainger ©rg» 
bifd^of, unb gu bem @d§u|l^errn, bem üurfürflen gu ©a^fen, 
ftanb* SBeil beS Se:^teren @inf[u6 gu mä$tig gu werben f $ien, 
tsanbte man fid^ im Sflatl^ toieber bem entfernt tno^nenben 
(Srßeren gu« S)ie gfolge baüon toar baS ä&ieber^erbortreten ber 
latl^olifd^en gartet unb bie fjortfd^ritte berfelben. S5gl. Jltr. 
1137«; Äam^fdjulte II, 245; ©d&mibt I, 75. 



(Söittenberg.) 3h:. 1155. 22. Sl^ril 1527. 

öutl^er an ?yriebrid^ 5ßtftortu3\ 91b t au 
©t* Slegtbtcn in 9iütnberg* 

S)ru(fe: 1. Aurif. n, 332"; 2. be SBette HI, 168. — 
2)eutfd(: SBald^ XXI, 1035. 

Yenerabili in Christo viro, D. Friderico, Abbati 
Aegidianae familiae apud Norimbergenses, suo in 

Domino majori. 

Gratiam et pacem. Ignotus ignoto, vir optime, 
scribo, id facit meus ac jam plusquam tuus Wences- 5 
laus Lincus, qui tue nomine mihi aeneum horo- 
logium* a te donatum misit, donum gratissimum, 
ita ut cogar fieri mathematicis nostris discipulus, 
donec intelligam omnes istas formas et regulas unius 
horologii, nam antea non vidi nee observavi tale, 10 
rudis scüicet harum rerum mathematices. Utinam 
possem animo tuo respondere, quem intelligo hoc 
dono signi&cari intime, nihil esset quod magis vollem 
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praestare. Hoc pro jucunda faxniliaritate velim can- 
16 dide (ut spero) aocipias, ac bene valeas, oraturos pro 
me. Feria 2. Pasobae 1527. 

Martinus Luther. 

^ 8ftiebtt$, mit bem SBeinamen !Ptfiortut (ber ]ebo(| ntd^t 
eine lateinifd^e Ueberfe^ung bet fjfamiliennament toax, benn 
biefet toat tiad^ einem alten Sltf.: t^oV)» geb. 1485 su ^rea« 
felb bei ^oxdifitm, tourbe am 5. Suli 1520 bei Ie|te Kbt beft 
@4otten>^enebtctinerflofiet0 gu @t. Kegibien in !Rfimberg. 
9(m 12. 3uli 1525 übergab et fein Stlofttx bem 9%at^; tbm 
felbft Detblieb neben einem (Bel^alt bie äBo^nung im ftlofttx 
Unb ber Sattel eines ^bteS, ol^ne ha% toir finben, bafi er einen 
heiteren Aitii^enbienft angenommen* 2)uri!| bief en S^rtef toarb 
ber S}er!e]^r mit Sutl^er, Bem er äuberli^ fel^r ft^nlidl gefe^en 
Iftaben foQ, eröffnet. Ißutl^er tt)ibmete il^m 1530 baS J^Sne 
eonfitcmini, «Pf. 118', €rl. 41, 7. (£r flarb am 10. gnni 1553. 
^en Flamen $i{toriu8 l^atte er belommen, loeil fein Spater 
t>iellei4t SSftcfer toar ober er felbft anfftngli^ bem ülo^er» 
bäder aU @tf0U beigegeben toar. S3gl. SBill, IRümb. ®el.« 
Se£. s. V. ^iftoriui»; 9lümb. (def$.-, Itunft- unb ^Itertl^unts- 
freunb öon SR. m. Süla^er 1842, 195. 

3 tt)o]^I eine t)om (irftnber ber Safd^enul^ren, $eter f^üt 
(gefi. 1542), felbft oerfertigte Ul^r. SBgl. über il^n d^o^ldu« in 
feiner ^uSg. beS $omponiu8 aiflela. 1512. S$I. 3i; IDla^er 
I. c. 178. 



(SBÖittenberg.) 3lx. 1156. 28. «pril 1527. 

ßutl^et an ßurfütft ^ol^ann bon ©ad^fcn. 

fßxhittt für ben auS aRiD^H^aufen bettriebenen S^xget SAicbael Sto^. 



.©ebrwrft: (Bxl 53. 400, SUr. 197 unb ben bort angef. 
Orten; Original: SBeimar. ®ef.»$(rd|. Keg. N. fol. 108. 41, 
(»urf^. @. 117.) 

1 6. 401, 3. 7. ani^ael üo^ ä&otltoeber, im SSauemfrieg 
com))romittirt, toar ))on ^aud unb $of vertrieben unb feine 
Mter t)fm Slatl^ au Snülll^aufen eingesogen, SBurfl^. 1. c. 
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(aßittcttBetÄ.) 9tt. 1157. 29. ^pxtl 1527. 

Sutl^er an Spalattn. 

€tißinttl: 1. anljalt. ©cf.^llrdj.; — S)rude: 2. Budd. 
p. 63; 8. be SBcttc m, 169. — SJeutfdJ: SBoI* XXI, 1038. 
— SSßir geben ben S^e^t nadi 1. 

Sno in Domino Georgio Spalatino, charissüno fratri. 

Gratiam et pacem. Redit Magister Eberhardus^, 
a me acceptus pro mea tenuitate; is referet, quae 
vidit et audivit. E Nurmberga missus et editus 
est libellus* imaginibus prophetalibus, quas Hiero- 5 
glyphia vocari credo, cursum et fatum* papatus 
mira proprietate praemonstrans, quem hie recudemus, 
alioqui misissem, licet exemplar sit nobis unicum, 
deinde alienum. Ora pro me Christum, in quo et 
vale. Feria 2. post Quasunodogeniti 1527. lo 

Mart. Luther. 

• fiita 2. 8. 

» aBrtfiöet. 

* (Sine tDunberlid^e loeiffa- | gung, t)on bent $abftuin^ tt)ie 
eis I 9^m bis an bad enbe ber toelt ge» | l^en fol, ^nn figuren 
obbet I gemelbe begriffen, ge« | funben gu 9lurnt' | betg, ^m 
dax" I tbaufetflo" | ftet t)nb tfi | fer alt. | @tn totreb ^nbreaS 
Ofianbets. | ^it guttet t)etftanblti^et auelegung, bur^ I 
geleette leut, t)efflett. äOeld^e $anS | ©ad^d in S)eutfd^e reimen | 
gefaffet bnb baju | gefegt l^at. | 3m M. D. j|. öij 3ate. (©e- 
bruciet !RüTnbetg, ^and ©ulbenntunbt. Uebet bie t)etf4. aus- 
gaben f. Soße 11 er, bet S3oIl8bt*leT ^. ©a*8, 1868, 5lr. 216.) — 
Cfianber fanb im Äartbftufctflojier gu Sflümbctg unter beut 
obigen 2:itel 30 SBilber, bie er für Je^r alte' S3ilber l^telt, 
beren SRotiüe aber ber erft 1515 5u S3oIogna gebrudCten an> 
geblid^en (t)gl. Muratori Antiq. Ital. med. aev. III, 945) 
©djrift beg Slbte« Spa^m Don Sflori« (gcft. 1202) Vaticinia 
de Bummis Komanis pontifidbus 30 entnommen tt)aren. ^uf 
feine ^ufforberung tierfertigte $an8 6ad^d auf ba8 $apftt]§um 
SUgef^t^te SHeime basu. S)er fHaifi, toel^er für(!^tete, ba| biefe 
6§rift eine ^SScrbitterung bed gemeinen SfflanneS' tjeranlaflen 
fönne, ertl^eilte am 27. ^ftr} Oftanber unb @a48 eine S}er- 
toamung barüber. (a3gl. Söalbau, »eitr. II, 350; ©oben, 
»eitr. 3. ®f*. ber fftf. 1855, 6. 279; Slotl^, fftfgf*. mxnh. 
218; ^olftetn, 9lef. im @))iegelbilb ber bram. Sit. 67; S&. 
üatoerau, $and ^a^» 70 ff.), ^a^ Seckend. II, 89 
fe^te Ofianber biefe ^eraulSgabe ber t)on tatl^. @eite k)eran« 
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laftten ^etaud^abe bet Sied^tenBetget'fi^gen SOOelffagungen ent- 
gegen, bie bie $Qpifteu in ben SSetfoIgungen bet (Betfilt^en 
toftl^tenb bed SBauetnfriegeS erf fidt fallen. ^ ®egen bie Oßan- 
bet'fd^e Stfl&tung bet $apjlbilbet Det^telt fidg ^atacelfud, bet 
bamaliS 14on mit bet Slefotmation gebtoi^en ^otte, poUmx^^; 
feine ©d^tift in feinen SBetlen, 8fot>^u^g. n, 574; t>gL 
@(!6nbett unb ©ubl^off, $atacelfud>Sfotf4unj)en U, 153; 
avL^: J. Wolf, lect. memorab. VI, 446, 



3lt. 1158. 
(SDÖittenbetg.) (%px'ii obet fpSlet) 1527. 

ßutl^er an Suft. aWentuS in ©rfurt. 

S)tu(Ie: 1. Aurif. II, 360"; 2. beSBcttelU, 227 (batitt: 
im IRoöcmbct?). - a)eutfd5: aDßaldJ XXI, 1074. 

Gratia et pax. Venit hie bibliophorus afferens 
tuum eommentarium adversus Klingum * tardius qui- 
dem, sed sie fieri oportuit. Christus suam gloriam 
apud vos suseitabit (spero) per hanc sui ignominiam, 

5 quando nihil glorificatur Dei, quod non prius cruci- 
figatur in mundo, nisi Erfordia sit, quae meruerit 
verbo recens nato et contempto spoliari; verum mihi 
bona polliceor, ac meliora spero, quod in hac Co- 
rintho multos sibi habeat Christus electos^ ideo sie 

10 furit et formidat Satan, eripi illos suis faucibus. 
Has literas (rogo) Jacobo Koch, in foro Piscatorio 
5un SBoIfcn, reddi curato. Gratia Dei tecum. 1527. 

Martinus Luther. 

J S)ie 3h. 11541 ettoä^nte ©$ttft. - « »gl. ftpftgf*. 18, 10. 



(SBittcnbctg.) 3lx. 1159. 4. ajlai 1527. 

ßutl^er an ©palattn. 

Ottginol: 1. anl^alt. ®ef.»SltdJ.; — l^anbfd^tiftli^: 2. Cod. 
Dessav. A. 193; — S)TUdCe: 3. Budd. p. 54; 4. be äBette 
m, 171. — 2)eutfd5: SBaldJ XXI, 1038. - SÖit geben ben 
%9li nad^ 1. 
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Sno in Christo charissimo fratri, D. Georgio 
Spalatinoy Episcopo Aldenburgensi. 

G. et pacem. Has literas e Prussia accepi ad te 
mittendas, praeterea nihil novi hie est. Zwinglius 
mihi epistolam scripsit, superbiae, calumniae, per- s 
tinaciae, odii, ac paene malitiae totius plenam, sub 
optimis tarnen verbis^. Ita furit iste spiritus. Ad- 
jecit tres libellos. 

Praeterea assunt* commentarii Oeoolampadii in 
tres minores Prophetas Ultimos^, Buceri in Jo- lo 
hannem* et Matthaeum**, Brentii in Johannem^ 
contra illum^, et Prophetae omnes Germaniae 
donati®; scilicet* omnia praeveniunt, nihil sumusnos. 
Quid putas facient, viso meo libello?^ Sic prodibit 
tandem spiritus üle. Tu ora pro* me Christum et i6 
vale in Domino. 1527, Sabbatho post Quasi[modo- 
geniti]. 

Martinus Luther. 

• Sed 8. 4. — •> oro (I) 4. 

» SRr. 1152. SludS SKcI. an ©pal. 4. 3Jlat (CR. I, 865) 
nennt ben S^tief miDaces literas. 9lm 9. SJlai toünfdgt bann 
@:pal. burd^ 3ona8 eine SIbfdgTift biefeS 93rtefe$ au etl^alten 
{St a\Dt tan, ^onadbr. 91t. 101), ben ilm bann IButl^er am 
81. mal fenbete {9flt. 1167). 

> S)te folgenben 93ü$er traten f ftmmtlid^ t)on ber gfranffuttet 
SJ^effe nad^ SB^ittenbetg gefomnten, t)gl. CK. 1. c. 

• eil^ienen im 3annat 1527 au S5afel bei Stnbr. ©tatan» 
ber, öfli. Panzer VI, 261, 671. 

^ antiker irrt ftd^ l^ier: bie Enarratio in Evangelien Jo- 
hannis. Per Hart. Bucerum etfdgien erft Kptil 1528 in 
©trafebuTg bei 3o]^. §ert)agiu8, ögl. Panzer VI, 115, 779. 

^ Martini Buceri orationum in Evangelia Matthaei, Marci 
et Lucae L. II. . . . Argentorati apud Job. Hervagium mense 
Martio a. 1527. Heber biefe etfte, fel^r feltene ^luiSgabe f. 
Clement, biblioth. curieuse. 1754. V, 362. 

* In D. Johannis Evangelion, Johannis Brentii Exegesis, 
in qua . . Encharistiae etiam negodom cum pie tum fa- 
dliter exequitur. Haganoae per Job. Secerium. 1527. 
mense Martio; t)gl. Panzer VII, 98, 246; ^attmann unb 
aftger, SSreng I, 169. 

' Oecolampab* 

B 9l0e ^xopf^titn nad^ Ipebtatfd^er fpta^ Detteutf^t. O 
®ott ex(5^ bie gfangenen. — ®etxudt au SßotmS bei $etex 
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@d(5ffent tonb t)olenbet am breiae^enben tag bei a^rilleit 
M.D. XXVII. — Uebetfe^et toareit 9oi ^end unb Subtotg 
@e|et. %I. aSaumgarten, Slad^t. t). einet l^att. S^ibl. vni, 
289; $anaer, »ef^t. bet ftUefl. auflf)). Hufigabe bet »ibeL 
1780, 105 ff.; ^ebetle in @tub. unb (txtt. 1855, 832; 
SttlUx, ^tnd 211s einfeitig nad^ S)öllin9ex, 9leform« 
l, 199; Ä 5 PI in« II, 160, 

> i)a6 biefe 9()orte e^riPi k. (Sri. 80, 14. ^1 »u4 
lam Don ber Sftanffuiter Oftermeffe in bie ©d^toet), üqI. 
Oarpentarii narratio bei SBifd^eT unb @tern, 93adl. &fcoxL 
I, 416. 



(aBittenbetö.) 3lr. 1160. (um 4. 3Jlai) 1527. 

Sutl^er an SBcnc* ßinl in SHürnbctg* 

3)ru(fe: 1. Aurif. n, 332; 2. be aBette III, 171. — 
^eutf4: mm X^ 1034. 

Gratiam et pacem. Hoc solum habeo novi, quod 
Bcribam, mi Wenceslae, quod Zwingel una cum 
libello suo vanissimo epistolam quoque ad me misit, 
manu sua scriptam, dignam scilicet illo superbissimo 

^ spiritu^. Ita modestissime furit% saevit, minator 
ao fremit, ut mihi videatur irrecuperabilis etiam 
manifesta veritate convictus. Libellus meus* ver- 
bosus multis sane profuit. Prophetas vernacula 
donatos Wormatiae non contemno^, nisi quod (Jer- 

10 manismus obscurior est, forte natura illius regionis*. 
Pecerunt diligentiam*, quis autem omnia attingat? 
Ego tarnen jam accingor, et ipsos vernacula extru- 
dere^ lecturus simulJesaiam ^, ne otiosus sim. Tu 
pro me ora Dominum et pro ecclesia ejus. Christus 

15 faciat me audire natam tibi et salvam prolem, Amen. 
Mea Ketha rursus nauseat ac vomit spe secundi 
foetus^. Spenglerum saluta et gratias age, nam om- 
nia quae misisti semina^ oriuntur, tantum melcmes 
et Cucurbitae diflFerunt, quamquam in aliis hortis 

20 etiam prodeant. Vale. 1527. 

Martinus Luther. 

• ftieiit X 
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» »gL 9h:. 1159». - « »gl. ^x. 1159 •. - « Sögt 9lr. 
1159». 

* Sutl^et meint l^tertnit bett bort gefpro^enen ^taleft. 

* a)ie ttcBetfttet fageti felbft in bet »orrebe: fle l^ätteii 
i^ett 6ö4ften Sfleift nid^t gefi)art — 6)>dtet ftu^ette ftd^ Sut^et 
itngftnfliger, bgl. (StL 65, 115. — Ueber baS auf OfianbeTi^ 
fStttiib ergangene »erbot beS »erlaufs ber $ro))]6eten su 
inamberg, f. ®eorg Siegel an 3toingli, HugSb. 15. Sfflai 1527 
(Zw. opp. Vm, 65). 

7 Sutier braute ben ^efaiaS im SBinterl^albial^r 1529/30 
SU (Enbe. Sufft brudte il^n 1532 unb in einer Dermel^rten fftf 
bactton 1534; opp. exeg. XXII seq., ögl. Äöftlin« II, 156. 

« a)ie 9lieber!ttnft erfolgte am 10. S)e3. - » »gl. «fh. 1135. 



amttenberg. 3ir. 1161. (um 4. SDflai) 1527. 

ßutl^er an SJHd^* ©tiefet in 3;ottet]^^ 

^nbfi^riftli^: 1. i^openl^agen, alte !gl. »ibi. 1393, 
€.119; 2. 3BoIfcnbütteI, Cod. Aug. 11. 10. f. 235 (oon 
3. 8—20); — arude: 3. Aurif. H, 345; 4. be SGSefte IH, 
172; 5. $llberud, 3Bibber bte t)erf[u$te Seigre ber @:arlftabter, 
»I. i" (nur 3. 4-19). - S)eutfdJ: SBoI* XXI, 1049. — 
S&ir benu^en aum Se^t 1 unb 2. 

Gratiam et pacem^. Misi ad te nudius tertius, 
mi Michael, literas una cum libello meo* Antischwer- 
merio*, quem spero et accepisse te® et ipsum pla- 
cuisse. Nam multi sunt eo libello Dei gratia con- 
firmati^ insanafide; rursus expecto illorum furiosam 5 
responeionem, quibus® occurram, quando^ Christus 
dederit ac voluerit, virtute^f et^ sapientia. Nam 
Zwinglius^ ad me scripsit Exegesin quandam adjecta 
epistola' manus suae plena superbiae et temeritatis*. 
Nihil enim^ est scelerum aut°^ crudelitatis, cujus lo 
Boa reum me agat^ adeo ut nee® Papistae sic^ me 
lacerent, hostes mei, ut illi amici nostri, qui sine 
nobis et ante nos nihil erant, ne^ hiscere' quidem 
audebant, nunc nostra victoria inäati in nos vertunt 
impetum. Hoc est gratias agere, sie est" mereri apud 15 
homines; summa*, nunc demum^ intelligo, quid sit, 
mundum esse in maligno^ positum^, et Satanam 
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esse principem mundi^. Hacteniis putabam haec 
tantum esse verba, sed nunc video rem esse, et 

20 vere Diabolum in mundo regnare. Dominae tuae^ 
gratias age nomine meo, Johannili sui et Gatharinae^. 
Mire superbit Johannilus pretioso illo indusio, quod 
ei misisti. Si qua possem in re ei rursum servire, 
gauderem certe. 2)enn id^ tnerfe, ba^ ®ott mit il^r 

25 tft. §ictnit ©Ott fccfol^Icn, amen. Ketha mea valde 
vult te salvum esse. Wittembergae^, 1527. 

Martinus Luther. 

• Oratia et pax 8. 4. — >> meo fel^lt 8. 4. ~ • spero te aeoepisse 1. 
— * sunt in eo confirmati 1 ; 6 mit freiem flnfong: Idbello meo anti* 
schwermerio multi Dei gratia confirmati sunt. — • cui 1. — * nt 1; 
ocuzram ea, quam 5. — t yirtute fel^lt 1. — * ac 1. — ' »oä ^iet an 
bei 2. — k Buperbia et temeritate 3. 4. — ' enim fel^tt 2. 3. 4. — ■ et 
1. — " geiat 1; agit 2. — • neo fel^It 1. — -p eqüb L — •« nee 5. — •" mo- 
tire 1. — > 1 1>ene 5. — * snmmum 1. — •• denique 1. — * mundo maligno 
esse 1. — *» Dominae etc. fel^It 2. S. 4. 

1 2)ie Sftage be äß/iS: ,2Do toar bamols StV etlebigt fld^ 
but$ ben nur Bei 1 oufbetool^rten @d^Iug beS S^iefeiB. 

« »öl. Sflr. 1159 •. ~ « gir. 1152. - * 1 3o^. 5, 19. — 
6 3o5. 12, 31 II. ö. — • aörßer. — » ßutl^cr« ©oljn unb aftau.. 



(aBittenbetö.) Sto. 1162. (um 4. mai) 1527^ 

Sutl^cr an ^ol^* Slgticola. 

§anbf4rtftU*: 1. Cod. Ratzenb. (Stf^r. f. Iftifr 2^^ 
1872, 332); — S)rucf«: 2. Aurif. II, 333^; S. be SBette m, 
173. — S)etttf4: Sßald^ XXI, 1037. - SBir geben ben Xejt 
na$ 1. 

Sno in Domino fratri Johanni Eislebensi Agricolae 
et paedagogo christianae juventutis etc.^ . 

Gratia et pax. Si quid potes, mi Agricola, in 
causa quam tibi exponet Stephanus iste (potes autem 
5 maxime), adjuva. Nam etsi simus hactenus varie 
decepti, tamen hac persona videor mihi non decipi 
nos aut nostra studia, si quae* in illam conferamus. 
Misera est et eget officiis charitatis, in quam rem 
propensos habes tuos Comites^. 
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Elsae tnae nobis yidetur consultum, si mutandi lo 
aeris, cui assuevit, causa, huc concederet aliquot 
dies*. Tu in hac re consules^ simul, nam uxor- 
culae tuae^ gratissiinae et mulierculae simplici et 
probae nos libenter fademus, quicquid illi potest 
ullo modo prodesse. Vale. Ketha mea vomit nau- i5 
seatque® aegrotatque rursus, sed bona (ut spero) 
aegritudine, nempe capitis et vertiginis (nescio cujus), 
quae teElsamque tuam valde salutat. Johannellus 
mens laetus et robustus est, atque homo vorax ac 
bibax, Deo gratia. 1527. 20 

Martinus Luther. 

• «btelTe feilt 2. 8. - ^na 8. — • consnlis 1« — < tibi 2. 8. — • et 
nauseat 2. 3. 

1 SHe Grafen t)on STlaniSfelb. 

s Einfangs 3uli toat fle in Sutl^eTS Ipaufe, t)({I. 9h. 1178. 



(aSittenl&erö.) 3h. 1163. 5, aJlat 1527. 

ßutl^cr an Slnbt* ßaugtSbotf in ©tlcnbutg* 

^anbf^tiftU^: 1. Cod. Jen. B. 24.n; — S^mde: 2» te 
SOdette m, 175. — S8it geben ben Se^t na4 2. 

Yenerabili in Christo fratri, Andreae Eangisdorfio, 
Ecdesiasti et Pastori in Eüenhnrgo, fideli 

et sincero. 

6. et p. in Christo. Qui^ tibi has reddit litteras, 
mi Andrea, queritur^ se expelli a te ab officio do- 5 
cendi. Itaque rogat, ut pro se intercedam. Ego 
vero, qui unius partis vocem, praesertim a longe, 
nullam vocem reputo et tuam simul perspectam 
habeo charitatem, ignoro, quid sit inter vos dissidii. 
Quamobrem si quid est, quod mea intercessio pro 10 
ipso apud te debet efficere, velis facere, quod Christus 
te docuerit et ego de te confido. Gratia tecum, 
Amen. Dominica post Crucis 1527, 

T. M. L. 

■ qnerlt 1. 

1 9la4 9h:. 1222 toar eiB 3uno, bet ^rebiger in ^et üird^e 
DOT bet S^urg. 

Sntl^erS »rieftoed^fel. VI. 4 
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(tttttetil^etd.) 9te. 1164. 6. fBtai 1527. 

Sutl^t an 3^^* S3ti8mann in ftdnigSbexg* 

Original: 1. SBadenrobff^e SSibl. in i^önigiBberd; — 
3)ttt(Ie: 2. Vogler (f. 9h:. 795») 9lr.5; 8. ActaBoruss. I, 
801: 4. Strobel-Ranner p. 118; 5. be 9Bette m, 175. 
— mix geben ben Se£t nad^ 5. 

Yenerabili viro^ Johaxmi Brismanno, senro Christi 

in Pmssia, suo fratri. 

G. et P. Vix tibi ipsi credo, quantum spectatae 
fidei apud me habearis, mi Briämanne, adeo miior, 
5 quod scribis, in sesqiiianuo non acoepisse te a me 
litteras. Longe aliter, me nisi fallat, memoria mea 
mihi dicit, sed forte intercipiuntur^ Htteiae. Apoca- 
lypsis^ a te missa sub typis jam mittitor, nam is 
qui attulit, nunc demum sollicitavit. 

10 Spiritus Sacramentarius immodioe saevit, cui 
Christus occurrit infirma sua, ut solet, fortitudine. 
Ego illoB in meprovocavi proximo libello^ nam me 
nominatim fere omnes petunt et provocant. Tu ora 
pro me, ut Christus nobis confusis solus glorificetur. 

15 Indignari Proceres libello meo de militibus', recte 
accipio, nam et hie nobiscum etiam egr^os ex 
nobis offendit. Verum camem habemus, sensum 
nostrum tangi male noe habet. Vale in Christo, et 
saluta omnes nostros. Pomeranus graviter aegrotat^ 

20 ac te salutat, optans ut pro se ores. Sexta Maji 
1527. 

Martinus Luther D. 

• t Sic 8. 

» %m 4. San. 1528 fd^teibt @petatud an Zf^om. Sadbeim 
(ob. @ag]^em, toal^tfdg. S3ti8mann8 6(btt)iegeTtiatet) : «S&it [b. i 
©^etatns unb anbete i!5niggberger S^b^ologen] bctben outdi 
beine ^ülf e bie 9Lpof al))pf e aud IBittbauen etlangf. (Sfd^adett, 
Utib. II, 9lt. 581.) ^lad^ bem Sufammenbang fann nut bie 
Don Sutbet sunt S)tud befolgte gemeint fein, n)el$e 1528 mit 
einet S^ottebe SutbetS ald Commentarius in Apocalypsin 
ante centum annos aeditus etfd^ien (opp. y. arg. 7, 506). 
Bal'aeus, Scriptores majoris Brit. ed. Basil. 1557. f. 343 
unb'Joh. Gerhard, Confess. cathol. Frcf. 1679. p. 593 



2^r. 1165. 1627. 51 

nennen 3o% ^utt>e^, aSicUfS (üüt)Ian in SnitettDOYtl^, did f&tt» 
taffeT, bet fte 1390 im Sttxitx gef^rieben l^abeit foll; toon t(n> 
l>eTn loitb fie SB^iclif felbfi augefd^rieben. 

3 2>aft biefe 38orte 2C. (&xl 30, 14. 

' £B l!tie()8leiüe au4 in feiigem ©tanbe feinfönnen, (Sri. 
^2, 246, ögL 9h:. 1121. 

« IDlelan^tl^. an a:amerat. 6. imat {GR. 9h;. 441): Noster 
PomeranuB pericolose ae^otat ab apoetemate aurium (t)gl. 
audft feinen SBt. an Hgric. üom f elben Sage 9h;. 442) ; bagegen 
um ben 18. 9]flai an (Samerat. (1. c. ^hr. 443): Pomeranus 
convaleadt. 



<!©ittenberg.) 9lr. 1165. 17. 9Jlai 1527. 

Sutl^cr an SlmSborf* 

S)TU(fe: 1. ©d^üfee n, 78; 2. be SBette HI, 177 (mit 
l>em folfdgen S)atum: 18. SJlai). 

G. et P. Deuteronomium meum Latine edidi^, 
eed translatum ne vidi quidem, tantum abest, ut 
ipse transtulerim. Rursum cupio scire, qua causa 
id a me petieris scire. Melchiorem* illum prophe- 
tam LivoDiensem, si venerit, ne suscipias amice, 5 
neque familiariter. Passus sum serias litteras ob 
meum testimonium, quod illi stultus et deceptus 
iledi. Nam hoc fxetus coepit illic ipsos praedicatores 
contemnere et superbire. Prorsus mihi displicet 
homo et Spiritus ejus, qui injussus et non vocatus 10 
insanit ambulans in mirabilibus supra se. Si ve- 
nerit, jube eum suae vocationi h. e. pellificio vacare 
et a prophetando vacare cessareque, donec in ecclesiam 
admissus faerit, auditus et judicatus. Vale et semel 
aliquando tandem nos visita, ostensurus tuam gra- 15 
tissimam faciem et mutuam praesentiam. Fer. 6. post 
Servatii 1527. 

T. Hart. Luther. 

1 »gl. 9lr. 914. 

" SWel*. ^ofmann, ögl. 9lr. 959 ^ ©r berlieö ^nf. 1527 
€4tt)eben, fu(|te ^uetfi in SüBed, bann in S)ftnematl fid^ feffc» 
3nfe|en, aber auS beiben Orten oertrieben, unternahm er je^t 
eine 9leife nad§ SBittenberg, unb l^atte ^ImSborf in STlagbeburg 

4* 
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feinen S9efu4 angefünbigt. Kuf (Btunb unfetel Stiefel n>ar 
bet Empfang fein aüanfteunblid^et, EmSborf fam mit il^ in 
^ottioedgfel unb n)ieS il^nt bie S^ftre« S)a ^ofm. nun gnt 
®emeinbe SSegiel^ungen andnfnfi|)fen fn^te, erlieg 9(. gegen il^ 
eine l^eftige 6tteitfd|nft: ^in termanung an bie Don SRogbe« 
butg, bas fie fi4 t)OT falf^en ^to^l^eten an lauten toiffen. Cber 
no$ el^e fie erfd^ien, loaT ^ofnt. nad^ SBittenbetg gegangen. 
(S:otne(iuS, S^finffc. 9Lufr. n, 291 begiel^t fftlf4li<4 nnfem 
S3tief auf bie Sftüdteife ^ofmanni ton SBittenberg; £ut(er 
urtl^eilt in bentfelben nid^t auf (Bmnb ^etf^nlid^en i^ti^tf^xf^ 
fonbetn ber ^la^tidgten, bie er auS Sietolanb erhalten« SBgL 
aur Sinbe HO ff. 



(gBittenbetg.) 9h. 1166. 19. aJlai 1527. 

Sutl^ct an Sßenc. Sinf in SWlmBetg* 

S)rude: 1. Aurif. H, 333*; 2. be SEßette m, 178. — 
S)eutf4: SBaldft XXI, 1039. 

Gratiam et pacem in Domino. Et instrumenta 
tomandi accepimus, simul et quadrantem cum cylin- 
dro et ligneolo horologio^, gratias agentes. Unum 
autem omisisti, quod non significaris, qnantum re- 

6 staret pecuniae mittendum, duos enim scilicet missos 
putamus non esse satis. Alioqui instrumentorum 
satis est hac vice, nisi habeas aliqua novi generis^ 
qnae per sese tomare possint, stertente Wolfgango^ 
aut negligente. Nam horologii sum ego magister 

10 paene perfectus, praesertim cum sint horae signandae 
ebriis meis Saxonibus, qui potius cantharos quam 
horas spectant, nee valde cruciantur errore sive solis, 
sive horologii aut magistri ejus. Nihil novi apud 
nos nisi libellus vester imaginarius de Papatu', in 

15 quo imaginem meam cum falce* valde probo*, ut 
qui mordax et acerbus tot annis ante praedictus sum 
futurus, sed rosam pro meo signo interpretari dubito, 
magis ad officium etiam pertinere putarim. Caetera 
nunc placent, si vera sunt quae vulgastis. Vale in 

20 Domino, 19. Maji 1527. 

Martinus Luther. 
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Vitum Theodorum^ tibi Philippus commendäbit, 
«icut et ^o fado, si forte ejus sit aliquis usus. 

• piobe 2. 

' f&^L !rh:.1123; 1155. 3ur ©a^e felbfl to^L SeMelbt, 
IBttt^. aSerl^ftltn. au üunfi unb llünßlern 1892, @. 14, toonadg 
18. toeniger für fid^, ald um für @ieBer()et )u forgen, bie 
^te^Slettnßrumente befieüt l^fttte. Ueber S.'S gfreube an 
Ulkten t)dl. XSfl. 2868. 

« ©iebctöet. — • »gl. Sflr, 1157«. 

« 2)aS 20. ^ilb jener ©d^tift; Cflattbet aber l^atte l^tet an 
t>te ©teile beS ^ap^zi, ber eine 9lofe in bet Siedeten unb eine 
@id^el in ber Stufen l^ält, einen ÜJlön^ defekt unb barunter bie 
IBorte: <S)amit man aber fel^e, toer ber 9Jl5nd^ fei, fo fielet er 
ba in feiner üleibung unb ^at fein Sei^^»/ bie 9lofe, in ber 
^anb, id^ meine ia, eiB fei ber Sutl^er. S)ien)eU aber 3efaiaS 
Iprid^t; Mt» gfleifd^ ijt toie ©ras, ftel^et er ba mit einer 
€i$eln unb fd^neibets ab, ntd^t ®raS, fonbem Sfleifdg unb 
<ille8, toaS fCeif^lidg iffc ac. 2)enn baioiber :prebigt er unb toenn 
td .ausgereutet ifl, toirb er mit bem gfeuereifen baS Sfeuer 
^rtfllid^er Siebe, baS erlofd^en ift, toieber auffd^lagen unb an* 
a&nben.' S^gl. fRot)^, 9l&rnb. Stfgfdg. 218; SQ&. i^aioerau, 
^anS ©adgS 75. 

« (gmpfel^Iungen für fßtxt S)tetrtd^ burd^ 9}lel. an S3aum- 
^artner: 2. «prit 1526, CR. I, 791; €It 1527 ib. 900: — 
cn Sag. ©Neugier ib. 901« 



Wittenberg. 3h. 1167. 20. 3Jlai 1527. 

Sutl^et an ßeonl^atb ßaifer\ 

Original: 1. gfranffurter ©tabtbibt, (ba^ baS Original 
tDteber an Sutlftet awrüdfam, ögL D^lr. 1245); — S)ru(fe: 
2. Slenfeel, curiöfe SSibliotl^. I, 451; 3. be Sßettc m, 179. 
— a)eutid6: A. ©iftort ober ba toarl^afftig gefd^id^t, | be« leiben« 
t)nb fterbenS Stenl^art i^e^ferS fcUgen, ettoa $far> | rerd a^^ 
aße^tenürd^en, t)on beS l^e^ligen €uangelii t)nb | ©dtltd^en 
toarl^e^t toegen aü $af[an) Derurte^It, t)nb | aü ©dgerbing tier* 
branbt, am Sfte^tag nad^ | Saurentij, im j[ar 9JI. 2). i&>xi, \\ 
3tem e^n troftbrtelf S)octor ajflartini öutjer«, gemelten | ßien» 
^larbt Äei^fer feligen, in fernem ge« | fendnu« afig«f<Sidt. 1»/« ®g. 
in 4 (in4öerf(ft. StuSgaben); — femer: B. Söon^r | Lenlftarb 
leifer ^nn »SSe^em t)mb beS €uan» | geli) voititn tierbranb 
CEine felige gefd^id^t. | STlart. Luther. || 3Btttemberg. | 
m. 3). XXVm. am ©d^lufe: ©ebrutit a« toittemberg. 
burdj $an8 Sufft. 58/4 »g. in 4 (anberc Ilu8g,: Sflfirnb., gr. 
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ft^^pn», 1528); — 6))alathi8 Knnaleti ed. S^ptUtn 6.99; — 
ropfdjtiftcn, 3ena, »I. OiiP; — SBitteitb. VI, 398; 3tru 
m, 442; mtenb. in, 780; SetM. XIX. 577; SBoI^ XXI^ 
178, — S8tt geben ben £e£t na4 1 mit ben ä^atianten Dott 3» 

Tenerabili in Christo fratri« D. Leonhardo Keyser^ 
vincto Christi et senro ejus fideli et charo, sno in 

Domino. 

Gratiam, fortitudinem et pacem in CbriBto. Captus 

5 est homo tuus yetus, mi Leonharde, sie volente et 
Yocante Christo, salvatore tuo, qtd etiam noyani 
suum hominem pro te tuisque peccatis dedit in 
manus impiorum^, ut sanguine suo te redimeret in 
fratrem et oohaeredem vitae aetemae. Dolemus qoi- 

10 dem pro te agimusque et oramus, ut libereris, non 
tibi, sed aliis victurus in gloriam* Dei, si ipse vo- 
luerit. Sin autem voluntas est in coelo, ut non 
libereris, tu liberrimus tarnen in spiritu vide, ut 
fortiter et constanter infirmitatem camis yincas, aut 

16 toleres saltem per virtutem Christi, qui tecum est 
in carcere, erit etiam in tribulatione quacunque^ 
sicut promittit fideliter et suaviter, dicens: ,Cum ipso 
sum in tribulatione' *. Opus igitur est, ut orationibus 
ad ipsum clames cum fiducia, tumPsahnis consolationis^ 

20 tete erigas et sustentes, inter furores istos Sathanae, ut 
posses* in Domino' roborari, ne quid humile aut 
molle istis dentibus Behemoth loquaris, quasi victu» 
superbiam Sathanae metuas. Sed invocato Christo 
ubique praesente et potente, insulta et ride ferociam 

25 et arrogantiam ejus, certus, quod nihil nocere poterit, 
atque eo minus, quo magis saevierit, sicut Paulus 
dicit: ,Si Deus pro nobis, quis contra nos^? Omnia 
sub pedibus ejus posita*; ipse potest his, qui ten- 
tantur, auxilio esse, tentatus et ipse per omnia^. 

80 Ita, mi charissime frater, confortare in Domino, et 
esto robustus in potentia virtutis ejus*, ut sive libe- 
reris, sive minus, patemam Dei voluntatem in te 
agnoscas, toleres, ames ac laudes bono corde. Quod 
ut praestare queas in laudem eviangelii ejus, efficiat 

35 pater Domini nostri Jesu Christi, pater misericor* 
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diarum et Dens totius oonsolationis^, secundum di- 
vitias gloiiae gratiae Buae^, Amen. In quo bene 
vale, oratnms simul et pro nobis. Wittembergae 
feria 2^ post Cantate 1527. 

Martinus Lnther. • io 

• Improbornm. — ^ gloria. — ' oonsulationls. — * poosis. 

1 Stenl^art Stat^Ux (rtd^ttget: üftfet) auS 9lab, 4 ÜJleUen 
Don $af{aU; äSilat in 38QtaenIit$en im SnnDiettel, toegen 
lut^erif^ct Seilte t)on feinem $farret $erget, 2)om]6eTm gu 
Vtii\au, beim Sifd^of angegeben unb ins @efftngni6 gelegt; 
mit ber ä^emomung, nid^t mel^t lutl^enf^ au ptebigen, loS* 
gelaffen, ging er nad^ äBittenberg (Alb. p. 115: LeonharduB 
keisser de Bassaw 7. Junii 1525). %U et aber feinen SBater 
aitf bem ©tetbebett befnftte, toutbe er bon bem ^arrer au 
9lab angeaeigt unb auf 93efel^I beS S^ifd^ofS toieber ins Ge- 
fängnis getoorfen, unb toeil er feinen SBiberruf leiften WtLit, 
om 16. Sluguft 1527 au S^fttbing berbrannt. 9LüS bem ®e> 
f&ngni6 f^rieb er an SJlid^. Stiefel, bur$ ben tool^I ISutl^er au 
unferem 99riefe beranlo^t tourbe. 9lad^bem il^n fd^on 3örg, 
S)eutf4l* in bcr 9lebolutionS:pcriobe 347, au einem SBieber- 
tftufer gemalt, ^äffitn M^n biefe au htn ^l^rigen, bgL bagegen 
^eberle, 2. Stax'itx, ein lutl^., fein anabat)ti{l. S3lutaeuge 
(3tf*t. f. «Protei*, unb Äirdjc. Sfl. gf. 32, 316). — (Ed's ©cgen- 
fdltift gegen bit in ber OtinU angeaetgten ©duften: 9Bor« 
l^afftige ^anblung toie eS mit l^err Senl^art i^ftf er, au @<(erbing 
ticrbrent, ergangen iß. 1527. — S3gL fdtd, ©efd^i^tsbüd^er 
ber SBiebertftufer, in Font rer. Aostr. 48, 25; 9LureI. @d^mibt, 
2. I^&fer, ein S^lutaeuge ber Sflef. (in 3tf$r. f. attg. ®efd^. b. 
3toiebine(f.@üben]Jorfk, 1887, Sflr. 4). 

« $f. 91, 15. - » gflöm. 8, 31. - * $f. 110, 2. 

» ßebr. 4, 15. — • (&p%tl 6, 10. — » 2 Cor. 1, 3. 

» ll^il. 4, 19. 



(SBittenberg.) Sto. 1168. 20. SDflai 1527. 

Sutl^er an ©))alatin* 

Original: 1. anl^alt eef.-^rdft. (mit @^aI.'S %uff$rift: 
Pro G. Fabro plstore Laurentü paBtoris firater); — |anb> 
f^riftü^: 2. Cod. Jen. a. f. 257; — 2)rud(e: S. Budd. p. 
55: 4. be aBette m, 180. - S)euifd^; SSald^XXI, 1041.— 
Sßtr geben ben Se^t na^ 1. 
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Sqo charisBimo Oeorgio Spalatino« aerro Christi 
AldenbnrgaeS Tiro in Domino venerabilL 

G. et P. Hunc Georgium^ molendini hujiu 
operarium tibi oommendo, mi Spalatine, ut hac mea 

5 manu illi apud cognatoe suce bonum testimonium 
cedas. Offendit enim eos, quod hie duxit legitimo 
quidem ritu monialem illam (si tarnen moniaUs 
fuit) Dorotbeam, quae postea ut meretriz deseruit 
ac^ fugit hinc clanculo, sublatis mariti omnibus et 

10 rebus et pecunüs, matre ejusdem meretricis^ oonsda 
et socia nequitiae et fugae, quae hie aliquamdiu 
morata omnibus nobis fueum fedt, specie pietatis 
magnifica, et filiam commendabüem denique bis 
nuptiis dignam reddidit. Desinant igitur cognati 

15 ejus offendi; absque sua culpa patitur et ipse hoc 
dedecoris et damni, atque nos hoc eximium moa- 
strum scandali. Dens reddet lenae et meretriei quod 
merentur, quae evangelii favore sie abutuntur in 
suas fraudes et malitias, in omnium nostrum igno- 

20 miniam. Haec vera sunt, ideo rogo, ut illi assis, 
et ejus relationi eredas, ac apud suos piosis. 

Literae Zwingli' non erant ad manum, vagantur 
alieubi inter amieos, nescio quos; habebis autem 
feas. Vale in Domino. 20. Maji 1527. 

25 Martinus Luther. 

■ Altenbnrgrl 4. — •» et 4. — « f hie 4 ; Suil^et l^atte hie gefd^eben 
aber toifbtx burd^ftrid^en. 

1 UeBet ben 93tubet @eorg SfaberS, Sautenttud, f. 9lr. 1066 ^ 
s fftx. 1152; Dfll. 1159». 



(Söittcnbcrg.) 3ir. 1169. 20. SDflai 1527. 

ßut^er an %U g^ttcbr. 5ßiftortu8 in mtnberg. 

S)tudc: 1. Aurif. n, 334; 2. bc SEßcttc in, 181. — 
2)eutfd6: ^ol^ XXI, 1040. 



Nr. 1170. 1627. 57 

Domino Friderico, Aegidianae üamiliae oeconomo, 

Nnrmbergae. 

Gratiam et pacem. Ego vero quam libentissime 
oommuni et mutua familiaritate tibi conjungar, vir 
in Christo venerabiliter suscipiende; quin hoc, quod 5 
tu petis fieri, hoc mihi apud te fuit summis votis 
ambiendum, ut qui maxime vexatus tum a peccatis^ 
tum ab ipso Satana, opus habeam multis amicis 
apud Deum, qui me precibus juvent in tanto ne- 
gotio mersum. Vehementer autem gaudeo, tibi lo 
donatum esse, ut evangelii veritas placeat in hoc 
corrupto et nequam saeculo, ubi rari sunt, qui sin- 
cere teneant. Christus, qui coepit in te bonum 
opus, perficiat etiam^, in quo bene vale. 20. Maji 
1527. 15 

Martinus Luther. 

1 mi h 6. 



(aöiltenBcrg.) %c. 1170. 31. SDdai 1527. 

Sutl^ct an ©palatin. 

Original: 1. anl^alt. @ef.-^td^.; — l^anbfArtftU^: 2« Cod. 
Dessav. A. Nr. 194; 3. Cod. Jen. a. f. 212; — a)rude: 
4. Badd. p. 55; 5* be 9Bette HI, 182. ~ SDetttfdft: 9BaI$ 
XXI, 1042. — mix geBen bcn SIejt na^ 1. 

Gharissiino in Christo fratri^ Gtoorgio Spalatino, 
senro Christi Aldenburgae. 

G. et p. Johannem Pachman^ excepi ut potui, 
mi Spalatine. Is redit et tibi affert Zwingli literas^ 
ad me datas, ut videas ferocem illum Helvetium, 5 
qui rem Christi putat agi Helvetica ferocia. Nihil 
praeterea novi, quam quod M. Thomas Spies' re- 
dimendus et dimittendus esse dicitur. M(^ntinu8 
Papa ooncionatorem Hallensem ^ ad se vocatum ar- 
guitur perdidisse; Dens novit. Certe miserabiliter 10 
occisus est concionator, vir optimus. Cain denuo 
vult Abelum dolo perdere, non intelligens sese hac 
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ratione perdi. Ora pro nobis^ et vale in Domino. 
1527 ultima Maji, 1527^ 
16 Martinus LutheR. 

• me 5. -> ^ ^ie da^reSjal^l im Crifl. iloeiinaL 

1 Joannes Fachxuannas de Curia B^gnitE Bambergen. 
dioc. 9. oct 1520. (? Alb. p. 98.) — • »gl. 3^. 1168». 

> %fi. ^pui, hamaU gu (i^tonf^tDit (Dgt. 9lt. 1358); er 
»tttbe 1533 but4 bie Sßifitatoten dS erftet ©upetintenbeitt 
au 64Ieu eingefe^t (Stmmet; ®f4. beS SBoigtl. ÜI, 883). 

« M. dttxa ^inUet aui» Oolbbadi bei SBif ((ofdtoeTba, f rfil^er 
ein Siebliitg oti Stabifd^ofiB unb eifriger Knl^ftnger ber iaif^U 
l^ird^e, be^^alb bei ber (Srrid^tung ber neuen 6tif!9lir4e in 
&atit am 23. 9(ug. 1523 gum ^ebiger an berfelben ernannt, 
^ng, burd^ tieferes gforfd^n t)om (SDangelium ergriffen, f^on 
1524 aUf et)angeUf4 au Iprebigen. Solange er {i$ barauf be* 
f^rftnÜC; l^atte eS für il^n feine na(|tl^eiUgen Sf<>^^u. HIS er 
aber bäs tftbenbmo^I unter beiber ®e{lalt auStl^etlte unb fid^ 
t)ere]§eli$te, t)ertlagten il^n 1527 bie @tiftSgeiftIi4en, befonberS 
(S^onrob ^offmann, bei bem (Srabifd^of, ber ibn nod^ 9lf(baffen« 
bürg t)orIub, il^n ober gnftbig entließ. S)ie bei bem ürabifd^of 
antoef enben 3]flainaif4en 2)omberren (ielten il^n unter man^etlei 
SSortDänben aurüd unb Veranlagten il^n, feinen Siener alletn 
DorauSaufAiäen. %li er enbliil in 93egleitung eines il^m nn- 
befannten 9fteiterS abreifte, tourbe er 2 ÜJleilen ton 9lf4affen' 
bürg im S^effart t)on Derlarüten 9leitem, unter benen ftd^ 
^offmann befunben l^aben fo0, am 23, %pxxl fiberfoQen unb 
erftod^en. (^odblSuS bagegen gibt an, ba^ il^n einige t>om 
Kbel, beren ©d^toefter er gel^eirotl^et, ftberfaQen b&tten.) SHe 
Xl^at iDurbe bem @rabifd^of beigemeffen, ber {ebod^ ol^ne 3tt>eifel 
nid§t, toentgftens ntd^t bitett, fd^ulbig toar. 9n ^alle t)er> 
urf ad^te äBinflerS Zob aOgemeine ^etrübnig unb Sut|er f anbte 
ben ^aOenfem be^l^alb ein befonbereS Xroftfd^reiben au (d^xU 
22, 295). aSgl. Hondorff, Calend. Sanctor. 325; 2)re^< 
%avLpi, @aal!r. I, 851; ürbarb inISebebur'S SLrd^iDn, 262; 
ffi. mitt% bes tl^ür. fädgf. fß. IX, 74; XV, 13; ©eibemann, 
SBeitr. I. 103; i^öftlin* II, 114; Lnther, enarr. in Genes. 
37, 20 (opp. exeg. 9, 117). 



(€tra|burg.) 9h:. 1171. (Snbe SRai 1527.) 

SRicot ©erbet an Sutl^er* 

^anbfd^riftUd^: 1. Thes. Banm. in, 39 in ©tragburg 
'aus ber ©d^abftuS'fd^en Sammlung, too ber IBrief faifd|lt($ 
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htm 3* 1^29 augemiefen ift, eBenfo bei dlöl^ttd^, ®efdi. ber 
Äf. im eif. I, 320, «Rote 40: Sfebr. 1529); — S)rude: 2. lloJbe, 
Analect. 87. — Sßit geben ben Xe^t nad^ 1. 

Literas tuas^, guas tanta spe, tanta eocspedatione 
desiderdbam, Luthere humanissimej reddidit mihi Secerius: 
eas quidem consolaiione fideque plenas atque adeo gratwres, 
quod videam, tanta canstantia te in officio stvdioque per- 
severare. Nam apud nos qui sunt, fere omnes deseruere & 
me, aut si qui adhuc perstant, paucissimi quidem üli^ 
ki neque frigent, neque calent. Credi sibi multa volunt, 
ipsi credunt nihü, nisi quod sit vulgatum atque protritum, 
Hujtismodi amicos et odi\ amicitia indignos censeo, 
Fosteaquam Äntischwermerus tuu^^ hu>c pervenit, varia lo 
judida süborta, Hediopro cöncione clamavit, nonpluri- 
mum dissidere vos, legendum secundum quaternionem, 
illic inveniri Concor diae semina; Lutherumj Zmngliwmy 
Oecolampadijum viros Dei esse; se ülorum scriptis saepe 
adjutum; legenda tua, legenda et ülorum scripta, sed i5> 
cum judicio. Alius contra, in libro tuo nihil apparere, 
quod Pauli spiritum sapiat, omnia convidis et aceto 
conspersa. Oecolampadius non librum esse dixit, sed 
contumelia^s. Bucerus pro animi sui candore confessio- 
nis tua£ locum unum, vihi etiam impium manducare 20 
Dominicum corpus fateris, multa cum iracundia pri- 
moribus aliquot ostendit, veluti rem multo maxime blas- 
phemam. En häbes^ quae tu tibi in literis ad me scrip- 
tis vaticinaris, Breviter, caeci sunt fastu, odio, perti- 
nada; sinamus eos, Miserae pUbis supra modum me 25 
miseret, gliscere enim video multa acerbiora. Unitis te 
diligenter meminisse cupio* Cum nostri doctrinam tuam 
pqpulo suspectam reddere conati sunt, et a sententia tua 
abducere: Bucerus ni faUor pro cöncione contraria te 
de eucharistia docuisse asseveravit . . . .^ locum: Quo so 
nihü prodest, de Christi came intelligendum, diversum 
vero in libris adversus Zmnglium editis* Ego pro sin- 
gulari in te amore meo coepi soUidhcs esse, cogitareque, 
si forsan locum pro more suo corrupissent Per omnia 
bibliopola curro, sicubi Witebergensem librum reperire 36 
possem: yio tandem nacto verba se habent^, ut in ad- 
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jeda cedula enotavimus, Hunc locum arripuit ei honam 
partem probissimorum civium hoc occasione in stuim 
traxit sententiam, InteUiges sine dubio, quo astu, qua 

40 fraude, quibus offuciis utcUur pessimus üle atque in- 
fidelissimtis Sathan, Jam vero postquam Principes tui^ 
oäverstAS Episcqpos artnavere müitem, mirum sHenHum, 
nulla eucharistiae mentio, Memores forsan vaticinii sui, 
olim enim dixere, futurum ut eadem passuri sint, quae 

45 olim Ärrii hostes passi sunt Nam se ChrysostomoSj 

Hüarios et nescio quos esse arhürantur, te vero Ärrium 

ßt quem non. Benedidus Deus, qui te docuit hanc pestem, 

hanc imperitiam, superbiam magno animo contemnere. 

Christophorum^ hunc, hominem probum, ingenio le- 

50 pido et eleganti, neque protrita facundia, rogo vel meo 
nomine tibi charum esse sinas, Gui^ etiam evangelii 
hostes apud nos pecunia sua opitulati sunt ob nuäam 
aliam causam, quam quod cum incredtbüi prohitate feU- 
cissim^e profecerit in literis cum sacris, tum humanioribus. 

55 VcUe et Deum pro me ora, ut infer tot mala me 
servet incolumem, Johannem Pomeranum, insigni pie- 
tote virum, meis verbis vicibus mUle saluta. 

■ odlsti 2. — <> Voz hio deest in copia 1. — « habeant 1. — ^ tnl 
fe^It 2. — • Quem 2. 

» fel^Unber JBtief. — « a)ttft btefe aOBorte jc. (KrI. 30, 15. 

> (&ixi^opfi SafluS, etgentL SRaud^, fieboren 6. Svdx 1504 in 
ettagbutg, in SSittenbetg immatricutirt 19. Oft. 1522 (Alb. 
p. 114), 22. ÜJlai 1525 a3accal.(l!öfllin, »acc.H, 14. 19), fdjriefet 
ft4, na4 ©ttagbutg aurütfgelebrt, befonberS an ®erbel an, 
unb 9tng 1527 abermals na^ 98ittenberg, t)on IDO et, 1531 
nad^ Gtragbutd sutüäfej^renb, ein (Em^fellungSf^reiben fOtt^ 
land^tl^onS an Sducer (CR. II, 498) mitnimmt, ber il^m jebo^ 
ni(!^t gftnfiig ifi, fonbetn als Otto S3runf eis feine Siede nieber« 
(cfit, gegen il^n für Saf^^obiuS bon gftauenfelb toirft (bgl. 
S^cer an Kmbr. Solarer, 24. @e^t. 1533, im 9leuen B^xotx^. 
aRufeum 1866, 139). SafiuS betlieft begl^alb ©tragbutg, über- 
nimmt 1537 baS 9leItorat au Qörli^, gel^t 1540 nad^ Sßitten« 
berg, um fl^ orbiniren gu laflen, unb toirb Don Sutl^er mit 
3oa4. ailbrlin als beffen 2)iaIon na4 %m|labt gefanbt. 1543 
mni er mit biefem ttegenlfd^arfer 6traf)>rebigten gegen ben 
9latl^ fein 9lmt niebetlegen, barauf S)ia!ott in Qreugen im 
@4toar3burgif4en, too er aber au^ balb in Gtreitigfeiten Der* 
toitfelt loirb, bie ^nbe 1544 tro| ber Sfütfprad^e Sutl^erS mit 
-einet Hbfefeung enbigten. 6eit Ojlern 1546 (Dgl. OB, VI, 
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397) l^farieT in €))anbatt, au4 l^ter im streit mit 9CgticoIa 
in SSerlin 21. Hitg. 1555 loiebenim feines 9(mte8 entfe^t (Dgl. 
Gß. vm, 450; I! Ott) er au, $lgtic. 314). (Et ttanbte M Suerft 
nad^ ©tieften unb loutbe bann t)om $falagraf Sßoifgang ald 
Supetintenbent nad^ Sauingen berufen, too er aber au4 ni^t 
lange, blieb, benn bie S^orrebe gu feinem fix^tx Xt^tü überjt 
S^mbolum Kpoft.' ifi batirt: Strasburg, in meinem^ brüten 
CEsilio, Unno 1561 im Renner, unb barin erg&^It er, bag er 
burd^ «etlid^e etentffelbifd^e ^eiligen beffelben Orts toegen 
il^reS ge^raften Srrtl^umbS' abgefegt lourbe. 1563 im aRftr$ 
finben mir ilftn in SlugSburg, im fOtai aum S3efu4 feiner alten 
®emeinbe in 6|)anbau, 1565 toieber in Kugdburg, lam bann 
Januar 1568 nad^ S^i^/ <^^^t aud^ %xtx toieber e^ilirt, toar er 
2 9)lonate f|)ftter in (Süfirin, unb nodft im felben Saf^x l^arrer 
in Cottbus, d^nblidi folgte er 1570 einer 99erufung nad^ 
€enftenberg bei ©roftenbain, M er 25. Sug. 1572 fiarb 
(S)ietmann, f&d^f. $rftfd6. I, 1485). SSgl. S^olte in ben 
^äxt Sforfd^. 18, 179 unb bie bort angegebene Literatur. Ueber 
feine bramat. arbeiten Dgl. ^o Ifi ein, bie 9lef. im Bpxt%tU 
bUb ber bram. Sit. 1886, @. 128. 



(Söittenberg.) 3h. 1172. 10. 3uni 1527. 

Sutl^er an ©ItfaBctl^ Slgrtcola in ©iSicBen* 

2to^, loal^fil^eiiiliil^ in ftranS^eii 



®ebm(ft: exl 53,408, 9lr. 200 unb nod^malS 55, 179^ 
9lr. 555 (als ah eine Ungenannte, Dom 21. SRai 1537) unb 
ben bafelbfi angef&btten Orten; augerbem l^anbfd^riftlid^ in 
Cod. Ratzenb. (Stfdjr. f. l^ifl. %f). 1872, 332), mit folgenben 
a^arianten: 3. 16 felb» nodj unb gar Diel mel^r gelitten: — 
C 404, 3. 6 f. aQe deinen t)on unfer aller loegen; 3* ^ 
,®egeben' fel^lt. 

^ 3. 2 ©d^ulmei^erin] fd^erabaft; llgricola loar Sebrer in 
üiSleben; es ifi ni^t barauS gu f daliegen, bag fle aud^ Sebrerin 
aettefen; Dal. Itatterau, Sgric.69; Stfd^t. bes ^arg. ä^.xn^ 
213». 



Wittenberg. flh. 1173. 12. 3uni 1527. 

ßutl^cr an ©palattn^ 

Original: 1. anbalt. ®ef.«ardj.; — banbfdjriftlidj: 2. Cod. 
Dessav. A. Nr. 192; 8. Cod. Jen. a. f. 211; -^ S)rU(!e: 
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4. Aarif. U, 331'; 5. be ÜBette IH, 174 (baHtt: im fOiai). 
— S)eutf4: äDoId^ XXI, 1033. — SBir geben ben Sle^t nad^ 1. 

Suo in Domino charissimo firatri Oeorgio Spalatino, 
servo Christi Aldenburgae fideli. 

G. et p. Jucundum et gratum est, tibi placuisse 
libellum meum in Sacramentarios^, mi Spalatine, 

h Bed miror qui fit, ut tarn tarda ad vos vehantur 
exemplaria, cum Paulum Knotum' arbitrer pro- 
curatorem taum esse, alioqui ipse misissem. Non 
dubito, quin vehementer commoverim Sacramen- 
tarios, videor enim et mihi, quamvis verboeus et 

10 modicae eruditLonis über sit,* eos tetigisse. Bucerus 
autem et antea virulentissimas in me scripsit literas 
ad nostrum Jonam'; proreus Satan est Lutherus 
apud illos, quid putas facient libello isto stimulati? 
Sed Christus vivit et regnat, Amen. 

15 Bethaven tuam^ arbitror usque ad Visitationem 
sinendam esse suo furori, nam et nuptüs Principia^ 
quoque impediretur, si quid interim scriberem et 
peterem; finito vero tumultu nuptiarum, ipse per se^ 
cogor instare omnibus modis pro visitandis Parochis. 

20 Pro Simone balneatore^ diligenter scripsi, sicut ro- 
gasti. Tu vale et saluta nostros, ac pro me ora. 
Vittembergae, feria 4. majore® 1527.^ 

Martinus Luther. 

• t me 5. — •» per se fcl&tt 5. — • feria 4. majore fcl^tt 5. 

^ (gri. 30, 15. 

' !Paut ünobt, au8 %et, Dotmald ^ugufiinermon^ in 
Wtenburg, 4. 3uli 1518 in aBittenberg infcribirt (Alb. p.74), 
lebte nadft^et in SBittenberg, toat mit (S^tifto|)]^ Sdlandt S}et« 
toaltet beS gu @unfien ber Unitiexfttftt eingesogenen SBitten* 
betget 6tifteS (Spal. ann. ap. Menck. ü, 647), bei ben 
itir^enDifttationen bfter 9lotarittd, nad^ S^tuf^iuS, beS 
S}i(^telbetg8 Säef^reibung, 1542 (bei ^oratot^, S^uf($. 59; 
t)gL audi Loesche, Analect. Lutb. 1892, 9tT. 537) au^ 
SBittenbetger üo^ellmeiftet; et ftatb im Oftobet 1545. S}gl. 
^en^cl-e^^rian, bifr SSerid^t II, 376; Script, publ. pro- 
pos. U, »I. Oc*"; Manlii libell. medic. p. 40; CR HI, 1106; 
IV, 139; VI, 22. 32; ^. SWittl^t. ^aUe.XI, §. 3. S. 128. 132; 
•S^u^toalb, aut SOittemb. etabt*: unb Unit)etf.<®f(lft. 9lr. 85; 
über feinen %oh aUel. an $lmSborf 15. Oft. 1545 (in 3tf4t. 
f. ÄgfdS. II, 161). 
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> fel^Ienbet abrief. — « baS Oeoigenflift au KUenBura. 

B bie aSeimä^Iung beit lhxtpttn}en ^ol^aitn Sfi^iebriQ mit 
&h\ßt ton iSltt>t, toel^e am 2. 3uni ftattsefunbett. 

• »gl. 9lt. 1133. 

' Su bett feriae majores gelobten u. 9« bie Ouatembettage, 
bie attein Iftier in S^^^d^ fommen IQnnen. SBon biefen laitn 
aber nut a]flittlDod^ na$ ^ftngfien gemeint fein, ba bas gfefl 
bed S3eilagetit no4 ni^t Dorübet loar. (S^utf^« ®. 117.) 



(SBUtenbetg.) 3lr. 1174. 14. 3uni 1527. 

Sutl^er an Sütgermcifter unb 9lat]^ öon ßobutg* 

Original: 1« SSeße 6)oburg; — 2)rucfe: 2« SBurfl^arbt, 
Sutl^. »rfto, 6. 118. — gßir geben ben Xejt na^ 1, 

^m el^fuiitm ttttb meifm fetten fdutittmüfUt imk 
Kat| ju (S^kitrg, meinen gnnfHiien fetten nnb 

f^temtbens 

®. «. gf. Cfirfamcn, toeifen, licBcn §ertn! Slffl^ic 
iompi M. $]^iIit)))uS (SbtxHij ^, tDeld^en eud^ jum ©d^ul« 5 
meiner M. ^l^UippuS SOteland^tl^on befteUet unb juge« 
orbnct l^at, toie 6. SB. gebeten, neulid^ gcgcntoärtig'' 
butd^ cum JBurgermcifter unb Slatl^Sfreunbe. SBitte, 
toollet benfettigen alfo anncfimen, bcnh id& mid^ t)crfe]^e, 
et fottc retJ^tfd&affen fein, afö itft t)on SWagiftet 5p]^iItpj)o lo 
^etand^tl^on S^ugnig l^abe, ber ftd^S l^od^ unb tDo|l t)et« 
{teilet ^enn eud^ unb ben ßum ftnb i(^ unb ^l^ilippS 
in bienen geneigt. §icmit ©ott befolfien, Slmen. greitag? 
naä) 5Pfingften 1527. 

SOtattinuS Sutl^er. is 

• SlbvefTe fel^It 2. — i> nemlii!^ gegentoartig 2. 

1 (Eberba(j^, 9lector in ^oa^imStl^at too er au(!^ feit 1521 
bad (Sbangelium t)er!finbtgte; er ftarb 18. Oftbr. 1529 aU 
9lector in (Soburg; Dgl. Sc alt et, annal. (bei y. d. fiardt) 
p. 38; CK. X, 357 (bie bciben »riefe ÜJlel.'« an i^n: CR. I, 
822. 830 geljören erft in« 3. 1527, nidjt 1526). 



M 1527. Nr. 1175. 1176. 

(aölltenBctg.) Sit. 1175, 16. 3ititi 1527. 

ßutl^er an i^utfürft Sol^ann öon ©ad^feiu 

0ftt(itte ffts feinen Sevioanbten |>cin| Snl^v in Betveff ctael ^ofef. 



Gebtudt: d^rl. 53, 404, 9h:. 201 unb ben bott angefft^Tten 
Orten: nad^ bem Orioinal in 2Beimat (Reg. N. fol. 108. 41^ 
facflmUirt für baS Vlöl^ra'er Sutl^etfefi 1883) lieil: 3. 4 au 
aileilfen; 3* 7 ®n&btgfiet; 3. 9 Subct« 

1 3. 11 Bei d^ifena^ gelegen] Ottmann, lDl5|ra, 1844^ 
6. 105 f. 174 totn biefen ^of na^ STldl^ta t>etlegen (bei $of 
Sutl^eia bei fSib^xa, t>gl. ^enneb. Utfunbenb« aab anno 1330), 
aber er tr&gt S)tnge in Sutl^erS IBrief l^inein, t>on benen ber 
99rief ni^ts entl^ftlt. (6 eibemann im 6&d^f« Ihrd^en« unb 
e^ulbl. 1857, 84.) 

> 3- 12 6u|)|)Ucation]. S8 f^eint, bog ^eina Sut^er 
mit feiner 99itte, toal^rfd^einli^ ben ^of au ^a^ten ober in 
taufen, bur^brang, benn na^ bem S^rief Sut^erit an Tttniui 
t)om 10. Sug. 1540 lebte er nod^ in ober bei difenad^, (@eibem* 
1. c. 85.) 



(aSHttenberg.) 3h. 1176. 16. 3tttti 1527. 

Sutl^er an Äurfürft 3fo]^ann öon ©ad^feiu 

JJffttbitte fftt einen anbern fBerUMUibten, Vßtvatt Berg, onS eal^amgen^ 
in Setveff antüdgel^altener gitifen. 



©ebrucft: d^rl. 53, 405, 9h:. 202 unb ben bort angef. Orten. 
Original in SZBeimar Reg. N. fol. 108. 41. 

^ 3* 3* -^l^- P- 106: Werneras Berck de Saltzm^^en, 
magon. dioc. 6. Julii 1521. Sßiefem il^n Sutl^er l^ier feinen 
Sd^toager nennt, ifi ni^t nad^autoeifen; t^ieüei^t toar er ein 
©d^ttiegerfol^n eineit Ol^eimS Sutl^erS ober nal^m Sut^er haf^ 
äBort |ier »ie öfter in toeiterem 6inne fftr: SSertoanbter» 
(@ ei bemann in 6ftd^f. lür^eu' unb @4ulbl. 1857, 78.) 
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^BütetiBetg.) 3lx. 1177. 18. 3um 1527. 

Sutl^cr an S^ttcbr^ SDl^comuS in ©otlö^^* 

^anbfi^tlftli*: 1. Ckxi. Goth. A. 1048 f. 3; - a)tudfc: 
2. Aurif. n, 334'; 3. be SS^ette m, 185. — 2)etttf4: 
SDßaI$ XXI, 1043. — Sßir qtUn ben %tp, m^ 1. 

Venerabüi in Domino viro Friderico Mecnm, 
Oothae, Evangelistae fldeli. 

6. et p. Gonquestus mihi est hie Paulas Sal' 
feld^\ literarum portitor, mi Friderice, quasi agatur 
cum eo, ut a parochia Groltbach deponatur, velut 5 
parum idoneus et nescio, quae alia. Ego vero, qui 
tuam fidem et integritatem perspectam mihi habere 
videor, difficile credere potui, te quicquam indignum ® 
adversus uUum, etiam hostem, tentare; tamen ne 
frustra questus esse videretur, consului, ut ad visi- 10 
tationis usque tempus rem differret, quod idem te 
factuium esse (si quid tentasses) et facile credo, et 
illi sine dubitatione pollicebar. Tu igitur facito, 
quaeso, ut superes hominis sive justitiam sive in- 
justitiam tua bonitate et suavitate, sicut mihi per- i& 
suadeo de te certissime. Vale in Domino, charissime. 
Feria 3. post Trinitatis* 1527. 

T. Martinus Luther. 

• abteffc fel^lt 3. — «» Salued 1. — • Indlgne 8. — < Trinitatem 1. 

1 %u4 3]^el. gab beut €alfe(b einen ftl^nli^en Brief an 
an^wniu« am 18. 3wni (OB. I, Sir. 447), mit ber »Itte, il^n 
bis aur »ifltotton auf feiner ©teile au belaffen. — 3n bem 
f<)äter gefdjriebenen IRegifler beS Cod. Goth. pe^t unfer »rief 
Deraeic^net als M. L. epistolae intercessoriae pro Paulo Sahnut 
ad Frid. Myc. 



(Söittenberft.) 5h:. 1178. [anfong] 3ult 1527. 

ßutl^er an ^olö* Slgxtcola^ 

Ipanbf (j^rif tlidg : 1. Cod. Batzenb.; — 2)rU(fe: 2. 3tf(3^t. 
f. ^ifl. Zlftol 1872, 348. 

2viitini a^rieftoeilfel. VI. 5 



86 1527. Kr. 1178. 

Johaani Agricolae, serro Christi, EislebexiBi, sno 

in Domino. 

Gratiam et pacem. Elsam^ tuam, mi Agrioola, 
et libens et gaudens accepi, infirmam sicuti vides 

5 animo magis quam corpore. Ego consolor quantum 
et possum et scio. Idem potuisses tu, nisi quod 
alteri magis credit uxor quam marito in hoc casu, 
ut quae sibi dici amore magis quam judicio a marito 
putat, quaecunque dicuntur. Summa, ejus morbus 

10 non est apothecarum (quas vocant) nee Hippocratis* 
committendus malagmatis, sed sedulis Scripturae et 
verbi Dei emplastris. Conscientiae et Hippocrati* 
quae conventio? Itaque dissuadeo medicinam cor- 
poris, ad verbi Dei hortor virtutem. Sed sie sunt 

15 uxores nostrae, ut verbum non ad se, sed ad nos 
maritos, quasi sui defensores et tutores, pertinere 
arbitrentur. Quare sive absens sive coram, ne de- 
sine ei inculcari, ut discat et rem suam agi, dum 
verbum Dei docetur. Hoc enim agone et cum mea 

20 Ketha assidue pugno, ne ubi tandem usus venerit 
verbi, sibi tum defuisse sentiant suo incommodo. 
Caetera bene habent. Vale in Domino. Feria 2. post 
m. Julü* 1527. 

Martinus Luther. 

• Hypocratis 1. 2. — •» Hypocriti 1. 2. 

1 »gl. 9h. 1172. 

> Sbai Saturn ift iebettfattS buT$ ben Hbfd^teiber toerbetbt. 
SHe Söfung beweiben, toeld^e SSre^er 1. c. gibt: 5. Snlx, 
nämlt^ ben gtoeiten %a% na^ beut 8. Suli, fd^eint mit falfd^. 
^bgefe^en Don ber ganj ungetobl^nU^en ^xt, auf biefe SOßeife 
3U batixeit; ift feria 2. immer bex itotiit 9So(^entag, SDlontag; 
bet 5. 3uli fiel aber 1527 auf einen Sfreitag. Ss fd^einen 
na(^ post bie Sßorte Visitationem Mariae audgelaffen. S)a 
nun Visit. Mar. auf 3)ienftag fiel, fo toäxc fer. 2. p. V. M. 
exft bex 8. 3uli. Km toalftrfi^einUi^ften b&nft mir, bag bas 
S)atum gelautet: fer. 8. post V. M., unb biefee S)atum üon 
bem 9lbf(^reiber ober DieQeid^t auüi t)on Sutl^er felbft mit 
8. 3uli geldft tourbe, toobei man fld^ an bem post nid^t fto^en 
barf; ba bief eS aud^ bann l^äufig gefegt tourbe, toenn man ben 
äBodi^entag; auf toeld^en baS gfell ^el; Beaeie^nen toottte. S)er 
. S^rief toare alfo am gfeft Vis. Mar., toel^eS auf fer. 8, b. 1^. 
einen ^ienftag fiel, unb ber 2. 3uU toar, gef^rieben. 
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(aOBittenlbctö.) 3h:. 1179. 5. SuIl 1527. 

ßutl^ct an SBßenc* Sin! in SlütnBexg* 

©tude: U Aurif. II, 342; 2, be gßettc HI, 186. — 
S>eutf4: äßaldi XXI, 1044. 

Gratiam et pacem. Gratulor tibi filiam Margare- 
tham dono Bei datam, id quod magno desiderio ex*- 
pectavi, ut et tu experieris otopif^v x^v yooixijv wpöc 
xa T^xva. Vide, quam subito sim factus Barbaro- 
graecuB. Caeterum tornandi vasa accepimus cum 5 
quadrante et horologio^, et operam dabo, ut ideam 
scyphi mei habeas: tarn subito fieri non potuit. 
Nicoiao Endrisso** salutem multam dicito, simul ut 
audax sit petere a nobis exemplaria quorumlibet 
librorum. Nam pecunia et ipsi pauperes sumus 10 
valde, sed jure quodam licet modico utor in typo- 
graphos, ut cum nihil ab eis pro vario labore meo 
accipiam aliquando, cum libet, exemplar toUam. 
Hoc credo mihi deberi, cum alii scriptores, imo 
translatores pro quatemione aureum accipiant. Proinde 15 
et Wolfgango^ meo dedi mandatum, ut quicquid 
pauper Endrissus^ petierit exemplarium, iUi mox 
procuret, hoc credat firmiter. Vale cum tuis Om- 
nibus. Melones* sive pepones crescunt, et ingentia 
cogitant spatia occupare, idem et Cucurbitae et 20 
citrulli, ne frustra missa vestra semina cogites. Vale 
iterum, 1527. 5. Julii. 

Martinus Luther. 

• ? Eadrisso 1. 2. — >> ? Eudrissas 1. 2. 

1 »öl. Srir. 1123. 1166. 1155. 

* Fr. Nicolaus Enderisch Carmelita ex conventu Nurn- 
bergen. 1. Septem. (1515), Alb. p. 58 (?). 

» ©ieberger. — * Sflr. 1160. 



(SDßittenberg.) 3tx, 1180. 10. 3uli 1527. 

ßutl^er an ©palatin* 

Original: 1. an l^ alt. @cf..!lT(!J.; - ]§ttnbf(!JtiftU(!J: 2. Cod. 
Jen. a. f. 218; -— S)rttdCe: 3. Budd. p. 56; 4. be SSette 

6* 
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ni, 187. — a)etttfdj: aöSaldJ XXI, 1045. — mx geben ben 

Yenerabili viro, D.^ Oeorgio Spalatmo» serro Christi 
Aldenburgi, suo in Domino charissimo firatri. 

Gratiam et pacem in Domino. Et scribitur et 
dicitur hie, te valetudine laborare, mi Spalatine. 

6 Quod si ita est, oro Dominum Jhesum, ut te re- 
creet et divinitus servet in gloriam verbi sui. Tu 
interim benignitatis ejus manum patienter feres, 
sicut es institutus, non modo ut scias, sed et alios 
quoque idem doceas. Faciet enim Dominus cum 

10 tentatione proventum. Ego quoque nudius tertius 
repentina syncope^ ita corripiebar, ut desperans 
prorsus arbiträrer me extinctum iri inter manus 
uxoris et amicorum, ita viribus destituebar omnibus 
subito. Sed Dominus misertus mei restituit me 

15 velociter. Tu itaque pro me, quaeso, roga Dominum, 
ut non deserat peccatorem suum. Vale in Domina. 
Festem apud nos esse rumor est, sed vanus et falsus, 
salva et quieta sunt omnia Christo propitio. 10. Julii 
1527. 

20 T. Martinus Luther. 

■ t Maglstro 4. 

1 Hebet ben l^tanfl^eitganfall Ißutl^erS om 6. 3u(i t>%X. bte 
t>on fBugen^agen unb 3onaS aufgegeid^neten SBerii^te bei ^ogt^ 
aSug.'g »xfto. SRt. 22; Äotoeiau, 3ona«bt. Sflr. 103. 104. 
107 »8; ÜöfUin« n, 172. 3)cn »ugen^aijenf^en »exidjt Widte 
@|)alatin am 1. Januar 1528 an ^auSmann in Stotcfau (IBrtef 
abgebt, in Xl^eol. ßtteratuxbi. 1888, 401). 



(aOßittenberg.) Sit. 1181. 13. 3nli 1527. 

ßutl^er an 3ltc. ^auSmann* 

Dttginal: 1. anbalt. ©ef.^Slrd^., §au8mannbr. S^h. 33; — 
banbf(36riftlid&: 2. Ms. 26. Francisc. f. 22" in 3etbft; — 
S)TUdc: »• ©d^ü|e n, 80; 4. Strobel-Ranner p. 118; 
5. be SOßette in, 187. - S)cutf4: SBald^ XXI, 1367. - SOBtr 
geben ben Z^it na(^ 1 mit ben SSatianten t)on 5, 
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Yenerabili sanctoque viro« Domino Nicoiao HauB- 
manno« Ecdesiae Cygneae* Pastori, sno in Christo 

majori. 

6. et P. Si causa istius viri est, ut narrat, mi 
Nicolae, arbitror, eum licite retinere uxorem istam, 5 
quandoqtddem vir prior eam desemit tanto tempore 
«t se ipsum simul cum illa exposuit omnibus peri- 
culis. Sic sentio. 

Visitation incepit impleri^. Profecti enim sunt 
ante octiduum* Dominus Hero®' et M. Philippus in lo 
opus istud. Christus dirigat eos, Amen. 

Roma vastata est* cum Papa* miserabiliter, sie 
regnante Christo, ut Caesar pro Papa Lutherum per- 
sequens, pro Luthero Papam cogatur vastare. Omnia 
scilicet serviunt Christo pro suis et contra adver- i5 
sarios. 

Nihil praeterea novi. 

Salutat te mea Ketha et Johannellus® meus. Vale 
in Christo. Passus sum gravem syncopin^*, ita ut 
Caput adhuc cogatur feriari a legende et scribendo. ao 
Die Margarethae 1527. 

Martinus Luther. 

• Cygnenais. — »► implerl fel^tt. — • Hleronymus. — «* cum Papa 
f el^IL — • Joannnlüfl. — * syncopen (bte fjform .synoopin beS Orifiinall 
Tiilnrt Dom dtaciSmuS Sut^etS l^ev)* 

i 2)ie SSifitatton loar auf ^nfana 3uli fefi0efe|t. %m 12. 
ftnben loir bie SSeaufttagten in SßetBa, am 16. teifien fle na4 
S^euftttbt a. O. (öurll^arbt, »iptat 18). 

» am 5. 3ult, CR. I, 880. 

» Hero ifl ö. ^piani^ (ügl, 3lx. 1311); na« bct SeSart 
Hieronymus tolrb Don bc aö.-@cib. VI, 695, s. v. ©«urf, 
tiefet baxuntet Detftanben. 

* am 6. SWai. (&Ui^^txii%t »ertöte ü^et bie (ginnal^me 
9lom8 gebrucft in ^ift aJlerftt). unb Ut. (Erl^olungen, 9leu- 
fkobt a. O., 1822, »b. n, 1; ügl. fetner aU neueße«: t. 
©d^utS; bet Sacco di Borna etc. in ben ^aüe^f^en W>fA. 
aut neucten ®f«. l^rgg. ü. S)to^fen, ^. 32. 1894. Söic SWe- 
lan^tl^on aU Ilafflfd^et Qelel^ttet, in feinet SBegeifietung füt 
baS alte Äom, bie 3et|lötung anfolft, f. CR. I, 9flt. 445; XI, 
180 (Oratio de capta et direpta urbe Roma.). — * SBgl. 
5lt. 1180. 
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Xotgatt. Kr. 1182, 22. gutt 1527. 

i^utfütft Sol^ann öon ©ad^fen an ßutl^er. 

Gebtudt: SBurl^arbt 6* 118 (auS beut €n8inaI*C^once|)t 
in SBetmar, Beg. LI. p. 34). 

Unfern €xu% ^vor, ^^rtpirbiger, Hod^gela^rter, Hiebet» 
^tnödd^ü^erl Unfer Hdt^e ^oben uns ein 25riefiein^ fo J^r 
i^nen €tn Peiten l!{an6n>td^, bes alten Pfarrers l^en ^ 
25el)ft get^an, wetdi^er bte Pfarr ju 'Hobikaw, bie fid^ neulich 

5 perlebigt, gern f}abtn woUi, furgetrogen; bos f}abtn wir per* 
lefen. TTu n>tffen nHr nit, nne berfelbi(( priefier i^ jur Seü^ 
fint bas gottlid^ IPort fo ^Q unb fd^etnborlid^ an (Tag 
Kommen, in bemfelben gefd^cftt unb erfahren. TDir be((e^m 
ober, J^r wollet i^me in bem ^ren; n>o J^r bamt foinel 

10 beflnben n>erbt, ba^ er gefd^icftt unb tuglid^, btm (gemeinen 
atmen Polft mit Vttkunbun^ bes gottlid^en TDorts rniJ^ 
'Hexd}unq bes Bacxamtnt porjufie^en, i^m aisbann unfer 
Prdfentacion ^erbei zufieUtn unb i^me bamtt in unfern 
2(mbten ju X^elc^k weifen. Xüäx er aber ber 6d^i^icl!?ftett nü. 

15 fp werbet Jl)r uns bas wo^l ju berid^ten, uns caiä} bte prd* 
fentacion {ufdUiger TDeis wieberumb 3U uberfenben wiffen. 
Das f}abm wir dud^ gndbiger TTIeinung nit uneroffnet woQen 
(äffen. Datum (Torgau nXontags niarie magbalene 1527. 

1 gel^Icnber »tief. 



(aSittcnbcrg.) ffh. 1183. 26. 3uU 1527. 

ßutl^er an i^urfütft 3fo]^ann öon ©aiä^fcn- 

SffttMtte fftx einen 6imim ^nnt 



Criginal in SBeimar, Reg. N. fol. 108. 41 (S9urf|. 
@. 119); gebrufft: 9x1 53, 406. %c. 203. 

1 3. 6 ©imon Sfunf aud SßittenbetQ l^at bie SBittlDe eined 
aSu^brucfetS gel^eiratl^et unb loenbet fi4 26. Oft. 1530 an 
etep]^. Sfiotl^ in Stticfau mit ber Sditte, il^m 2 ^reffen, ,bie- 
toeil bie lebig liegen^ su tierfaufen. (9}gl. SSu^toalb, ffM%, 
im Slrd^. f. ®f(!^. beS beutf^en S^^^anbelS XVI, 1893, ®. 114, 
ffh. 310.) 
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(aBütenbctö.) 3h. 1184. 2. «ugu^ 1527. 

Sutl^er Qtt ailcland^tl^on. 

®ebnt(ft: 1. be Sßette HI, 189 (nad^ einer anünd^ener 
XBf^tift; SBerbefferungen au be SS^« Don 2. 9leubec{er im 
XlfteoL ßübl. 1857, 614). 

Clariss. et Yenerabili in Christo fratri M. <Pikinn. 
vel l^vai vel prope Christo servienti^ 

Gratiam et pacem in Christo. Hunc Polonum 
Andream, mi Philippe, nobis per amicos Vratis- 
lavienses commendatum, tibi quoque commendatum 5 
volumus, tui videndi gratia profectum tanto itinere. 
Vir bonus est, eruditus et multarum linguaram 
peritus, placebitque tibi, scio, ubi audieris, qüod 
clam^ domo abest ob evangelii adversarios. 

De me referri et scribi varia credo ab aliis. Ego lo 
sane ultra® ea, qnae nuper scripsi, plus tota heb- 
domada in morte et Inferno jactatus', ita ut toto cor- 
pore laesus adhuc tremam membris. Amisso fere toto 
Christo agebar fluctibus et procellis desperationis et 
blasphemiae in Deum. Sed sanctorum precibus is 
motus Dens misereri me coepit et eruit animam 
meam de infemo inferiori®. Tu quoque ne desinas 
orare pro me, sicut et ego pro te. Credo autem 
meum agonem etiam ad alios pertinere. Festem hie 
esse persuasi sumus^ et recte, sed lentam et de- 20 
mentem fore speramus, ut qui Christi sumus, par- 
vulus ille et contemptus* grex*, publico odio.orbis 
et nostris malis satis adSicti, ut inopiam et alias 
humilitates taceam. Desidero te videre in Christo, 
si dignus fiiero. Hans Luft jam nono die aegrotat, ?5 
heri quasi alienari mente visus, speratur tamen re- 
parandus. Vale cum omnibus vestris ac nostris, et 
habete nos in orationibus vestris, ut mortuos vivi, 
ut captos vivi, ut laborantes securi. Christus autem 
Victor mortis, victor infemi, victor peccati, mundi, so 
camis, spiritu suo sit et vigeat in nobis et vobis, 
Amen. Altera Augusti 1527. 

M. L. 
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« «bveffe fcl^It 1. - jun (?) 1. - « ultm f^tt 1. - ' peEBtutfimiia 
1. — « paremtaa (?) Uli et comemtiis 1. 

^ IDlel. nodt auf bex aiifltationiteifc; txfk am 9. SCug. tarn 
et na4 3ena (an ^\l Qolbfletn 10. Kug.: Heri primom hnc 
veni; CR. I, Sit. 466, belgl. an SBugenl^. fftt. 456). — S)tcfett 
obct t)teaeid6t au4 ben Dotangegangenen (3* 11) fe^lenben S^tief 
fd^i(!te aJlel. loegen bex batin bef^tiebenen Ittanfi^eit Sntl^exi 
ttm 14. (ni^t 13.) «ug. an Cametatiu», OB. Sit. 457. 

« »gl. Snt. 11801. — • ^f. 86, 13. - * ßuc. 12, 32. 



Xotgau. 9lt. 1185. lO. «ugufl 1527. 

Äurfürft Sol^ann öon ©ad^fen an Sutl^ct» 

9ltt8 beut €tigina(-(Sonce|)t, Sßeimat Reg. O. pg. 144, 
gebtucft: fButfl^. 6. 119, 

Unfetn evui auvor^ (f ^tipttbtger, ^od^gela^rtet, Cieber, 
2lnbdd^ttderl TTadj^bem Jf}x fonbet Zweifel tptgt, ba^ iPit 
ten perfonen unfer Unit>etfltdt ju ItHtenbetg auf i^r unter« 
if}&nxq 33ttt unb 2(nfu(^en ber furfaUenben fletbltc^en £duft 

5 falben ^ein J^en^ ju ^ie^en erlaubt, unb n>tr bertd^t werben, 
als foHt J^r n>inens fein, von TDitenberg ntt ju perrucften, 
nu n>oOten n>ir aus viel Urfad^en urtJb €ud} felbs 3U gut ntt 
gern fe^en, ba^ Jf}x €ud^ von ber Univerfitdt biefer Seit 
trennen unb abfonbern foüet, guvoraus, n>eit Jf}x m%U n>as 

10 tdgtid^s bes gottlid^en TPorts unb ber Saaameni falben furf dM. 
Darumb ift unfer gndbi^ Xfege^m, Df}X rvoUä €un Sad^ 
baxnaä} rid^ten unb duä} mit duexm TPeib unb ittnb aud^ 
bo^in gegen J^en he^ebtn, unb fo Df}x barju geneigt, als wir 
uns vorfe^^en, fo wollet unsfold^s furberli<^ ju erkennen geben, 

15 wollen wir verorbenen, banvA j^r mit C^uerm TPeib unb 
Jftinb nd^ft fuglu^e bo^in ftommen moget. Das wollten wir 
dud} gndbiger nXeinung ntt vergalten, unb tf}ut uns boran 
5U Gefallen. Datum (Torgau am Sonnabenb Courentii Anno 
Domini XXVI. 

1 S)ie UniDerflt&t ftebelte ber $eit toegen am 15. Huguit 
nad^ bem gefunb gelegenen 3ena über. S)a fld^ na4 einigen 
SBod^en bie ^eftigleit ber @eu(^e in SBittenberg legte, tpottte 
man bad neue @emefier ni(!|t aSaufem t>on bem ^auptfl^ ber 
llnit)er{ttftt beginnen, unb aog be^lalb am 15. 6e^tb. in baS 
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tieine @tftMd^ett @4IteBen übet, too bie Unü^eiffitftt bal ganae 
^tnterfemefter l^inbur^ bis sum 13. 9U)nI 1528 t>txUxtl 
(DgLAlb. p. 129; anutber, Unik).*IBe6en 267); iebod^ blieben 
^elan^tbon unb Unbere, s- ^* ^er 3unft Spei (t)gL 3tf^r. 
f. Igill. Slbeol. U, 563, 9lt. 15) in 3ena. Sutber toar in 
Sßittenbetg geblieben, üine Wxitodxt auf unfern S^rief ift 
nid^t Dotbanben. 



Sßittenberg. 3lr. 1186. 12. Huftuft 1527. 

Sutl^er an 3uftu3 SWernuä in ©rfutt. 

$anbf(bTiftli4: 1. eimlet'f(be 6amml. in 3&tid^ S3b.l9 
(ex Cod. Vaticano Bibl. Palatinae^ 9lr. 1955, bem Original ?); 
— 2)ruc!e: 2. Aurif. IL 342'^; 8. be SBette HI, 190. — 
^eutt4: Sßal(b XXI, 1046. 

Gratiam et pacem^ tibi in Christo Jhesu. Oratias 
ago tibi, mi Juste, quod pro me oras Dominum, 
deinde consolaris, utrumque mihi hoc tempore ne- 
oessarium; proinde rogo, ne desinas fortiter orare 
pro me, et consolari, quia agon iste mens supra 5 
vires est. Christus hactenus fidelis servator fuit, nee 
despero, quin futuruß quoque sit in aetemum. Non 
solum corpore aegrotavi*, sed multo maxime spiritu, 
sie me Satan fatigat cum angelis suis permissu Dei 
Salvatoris nostri. Itaque in preces vestras me com- lo 
mendo, certus, quod Dominus exaudiet vos, et con- 
culcabit Satanam sub pedibus nostris', Amen. 

Icolsamero'^^ scripsissem, sed capitis infirmitas 
non sinit me occupari studiis; dices tamen ei^ me 
ignovisse ei omnia, etiam antequam rogaret, sicut is 
et Omnibus inimicis aliis et ignosco et misereor, ut 
et* mihi Christus et Pater justus ignoscat et mi- 
sereatur. Miror, quid de grammatica sua® scribas, 
nam ad me nihil horum est delatum, nee resciscere 
possum, ubi sit, aut quis excudat, quare nihil possum 20 
tibi super hac respondere. 

Zwinglius* et Oecolampadius^ responderunt, sed 
nondum legi, nee legere possum ^ donec restituar: 
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totus enim ferior et otior, ut languens Lazarus et^ 

26 aegrotus Christi. Vale in Domino, mei memor, nti 

facis^. Wittembeigae, feria 2. post Laurentii 1527. 

Martinus Luther. 

Academiae nostrae homines jam in Jhena', Yobis 
vicinos, tibi et nostris omnibos oommendo. 

* HbrelTe fel^lt 8. 3. — >> Gratia et paz 2. 8. — • Oolsamero 1. ~ ' et 
fel^U 1. — • tna 1. 2. — « et fel^lt 1. - « Vale etc. fe^tt L 

1 »gl. Sflr. 1180 1. — « 8Wm. 16, 20. 

* SBalentin 3(lelfamer aus Stot^enburg a. Z. ÜS^tx^ft 151& 
in dErfutt tnfcrib., aOSeigettlbotn n, 805) toat latttn. G^nl* 
meijier bafelbft unb fanatifd^er Slnl^&ngeT (SaTtfiabtS. 6ofort 
nad^ bem (itf^einen oon Sutl^eril ©d^rift «StBiber bie l^imntXtf d^en 
$To|)]^eten' f^tieb er: «Glag etli^er brübet: an aQe ^tifien 
Don bei großen t)ngeTed^ttIe^t t)nb 2)itannet, fo (Enbreffen 
93obenftel)n Don 6)atoIfiat ^e^o Dom Sut^et gu SBUtenberg! ge* 
f^id^t' (2 fBg. in 4., loieber abgebntdCt bei d^nbetS, 9[uft 
bem üam^f ber ©d^to&tmet gegen Sutl^et, 9leubtU(fe (q, 118^ 
6aIIe, 1893, @. 41), ttotin et Qutf^tx» $etfon f^arf angriff. 
9ca4 bet Untetbrüdung beS 99auemauffianb§ mugte et aul^ 
SRot^enbutg toei^en. 3e|t f^etnt et mit Sutl^er lotebet aus« 
gefö^nt. Sut^ jeine (benn sna tottb 3* 1^ n<^4 SSeefen- 
ute^et, SSe^tt. gut ItuUutgf^. bet beutfd^en Bpx. @t. 1. 2^ 
Sittetatgef 4. bet St. Sutl^etS @. 18 au (ef en fein, ni^t tua) in un« 
fetem SStief etto&l^nte ,2:efttf4e ©tammotica' 1527, 4 fBg. 8., 
ettoatb et ft(j^ «ben diui^m, ben etften Kniauf 3U einet beutfd^en 
©tammatif genommen gu l^aben' (9taumet, ®ef4. bet!pftbag. 
in, 2, 30). 6))fttet ttat et mit Cd^ttentfelb in 93etbinbung^ 
unb 9atb Dot 1561. 9^gl. übet il^n SnbetS 1. c., @. XV; 
3o]^. anütlet, Ouellenfd^t. unb Qefd^. beS beutf^'f^ta^LUntett. 
bis gut »litte be9 16. ^al^tl^. 1882. @. 396 ff. 

« ,^afs bife U)ott 3efu (Sl^tifii: balS ifl min I^^namr bet 
füt üd^ l^inggeben loitt, etoigli^ ben alten einigen flnn l^aben 
loetbenb, Dnb a]fl. Sutl^et mit flnem legten bu4 finen Dnb bes 
papfi» flnn gat nit geleett nod^ betofttt l|at. ^ulbt^^ StoingliS 
dMftenli« antmutt'. (Sütid», bei G^t. Sftofd^ouet, 1527): 
opp. Zw. U, B, 16. — S)ie ©djtift ift bem üntfUtpen Don 
©a^fen augef^tieben, d. d. 20. 3uni, unb beginnt in »tief« 
fotm an Sutl^et. 

^ <2)as bet mi^Detfianb S. STlatt. Sutl^etS, Dff bie etoig- 
bfienbige D)ott, ^aS i^ mein leib, nit befton mag. 2)ie anbet 
biUid^e anttoott 3oanniS (IEcoIam|)abii.' (SSafel, C^tatanbet, 
1527. 74 »L); Dgl. ^agenbadj, €ecoI. 137. 

* 97lan batf QietauS nid^t f^lie^en, bafi Sutbet biefe beiben 
6d6tiften fd^on gehabt unb nut feinet ®efunb^eitsumfianbe 
toegen no4 ni^t gelefen babe; et batte fle am 21. Kuguff nod^ 

m gefeiten, Dgl. 9flt. 1187 ff. 
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^ S^gt 9lr. 1185 1; ber eigentli^e UeBetjufi no4 3ena fonb 
)ebo$ erfi am 15. fiatt, Alb. p. 129 (ipso die Asflumptionis 
b. M. Virg.). 



SDÖittenberg. 3h. 1187. 19. ^ufiufk 1527» 

ßutl^er an ©patatin* 

Original: 1« anl^alt. ®ef.«^r$. (@^al. f^tieB oben an 
ben ^tief : Vieitatio placet, iDorauS l^etüorgel^t, ba^ f$on beim 
Orbnen ber Sricfe bte Hbreffe ni^t mel^r torl^anben); -- l^onb» 
Wriftli*: 2. Cod. Jen. a. f. 213; — <S/tudt: 8. Aurif. II, 
345"; 4. be Sßette in, 191. — S)etttf4: äBald^ XXI, 1050. 
— 2Bir geben ben Sc£t nod^ 1. 

Gratiam et pacem. Bestitutum te esse^ gaudeo, 
et gratias ago Christo Domino nostro. Ora, quaeso, 
pro me, ut et ego plane revalescam, si est voluntas 
Dei salvatoris. Ne te quoque conturbent visitationis 
rumores, nam heri Princeps acta visitationis^ ad me 5 
znisit, ut viderem et judicarem, dignane essent 
editione. Omnia pulchra sunt, si modo sie ut con- 
stituta sunt, administrentur, uti videbis. Sine, ut 
adversarii glorientur in mendaciis^, sicuti solent, 
cum veritate consolari se nequeant. lo 

Pestis hie coepit quidem, sed satis propitia est*; 
sed mirus est hominum pavor et fuga, ut tale mon- 
strum Satanae antea non viderim, adeo terret, imo 
gaudet, se posse sie corda pavefaoere, scilicet ut 
dispergat et disperdat unicam istam Academiam, i5 
quam odit non frustra prae omnibus aliis. Attamen 
tote tempore pestis ultra 18 funera usque in hanc 
diem non fuerunt, computatis iis, quae intra oppi- 
dum fuerunt, puellis, infantibus, et omnibus nume- 
ratis simul. In*^ suburbano piscatorum atrocius sae- 20 
viit, in suburbano nostro nullum adhuc funus, licet 
omnia ibi sepeliantur. Hodie Tilonis Deni* uxorem 
sepelivimus, quae fere inter brachia mea expiravit 
heri, atque hoc primum funus in media urbe. lila 
18 funera circum me am (Slftertl^ot habita sunt. Inter 
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quae et Barbara soror Eberhardinae* vestrae foit 
jam nubilis, id quod M. Eberhardo dices, sed et 
Jobannis Gronebergi'' filia periit. HansLufiEt resur- 
rexit et vicit pestem, ac xnulti alii resurgunt^ si 

30 utuntur medicina; sed tarn barbari sunt multi, ut 
medicinam oontemnaat et moriantur sine causa. 
Justo Jonae filiolus Johannes etiam defunctus est'. 
Ipse cum domo profectus in patriam. Ego maneo, 
et necessarium est propter monstrum pavoris istius 

35 in vulgo. Itaque Pomeranus et ego hie soli sumus 
cum Capellanis^, Christus autem adest, ne soli simus, 
qui et triumphabit in nobis serpentem illum anti- 
quum homicidam et peccati artificem, utcunque 
mordeat calcaneum ejus. Orate pro nobis et valete^. 

40 Wittembei^ae, feria 2. post Assumptionis Mariae 
1527. 

Saluta M. Eberhardum et omnes nostros, et nos 
illis commenda. Schwermeri in me scripserunt, 
libellos nondum habeo^^; Zwingli autem epistolam 

45 alteram^^ ferociorem^ ad me volebam mittere, sed 
non erat ad manum. 

T. Martinus Luther. 

• nmneratls. ScUicet In 3. 4. — ^ suig^unt 8. — • vale 8. 4. — 
<* ferocem 3. 4. 

1 »öl. gir. 1180. 

* 9la$ btn (Srfal^tunfien ber erßen »tfitaHonen fe^te IDlel. 
im Sluftrag beS Äutfürffen ^rtilel auf, toeld^e fernerl^m bei 
ben aStfltationen gebtaud^t werben fottten, 2>iefe erbielt Sutl^et 
am 18. t)om Kuxfürfien sugefd^tcft, um fid^ batfibet gu ftugem. 
@ie tDurben k>on i^m unb anbern burd^beratl^en, im September 
fanb be^lftalb aud^ eine Sonferen) inS^orgau ftatt, bei toel^er 
2vLtitx, IDleland^t^on unb S3ugenl^agen antoefenb toaren (CR. I, 
912). 2>ann erl^ieU Sutl^er am 30. 6e^t. bte teDibitten ä^ift* 
tationSartitel augefanbt (9lr. 1206). 9lad^bem )u Anfang 1528 
bte le^te IRebaltion vorgenommen toocben, erfd^ien am 22. ajl&r) 
1528 bag »tfitationgbud^ im a)rutfe (ßöftlin»n, 30; »uti« 
l^atbt, SBipt. 24; SedCer, Äutf. Softann 61). 

B @8 l^ie^ nämUd^, IDleland^t^on leiste ie^t anbetS aU 
IButl^er, ober beibe lenlen ein unb «ttieilen surüd' (t>gl. 9h:. 
1215); Äbftlin 1. c, ögl. audj (Sxl 23, 8. — * »gl. ben 
»rief 9lörer8 an IRot^ üom 20. ^ug., »ud^toalb, jur SBittemb. 
€tabt- unb Unio..®fd5. 1893, 3flr, 3. 

» »gl. 9flr. 390«. 
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« bte @4tDeftet ton SBrtSgetS flftau, )^X. 9h. 965 K 

' beS Belannten S)ni(fet8 3o% ®runenbetg. 

^ @$on am 14. ^ug. melbet SJ'lel. auS 3ena bem (Sameranui^ 
ben 2:0b biefeS ©ol^neS beS 3ona8, GR. 9lr. 457. 

® S)te Ao^ISne ober S)taIonen toaten bamaU 30)^. SDlantel 
unb (Beotg SRörer. 9la$ be 2&.-6etbem. VI, 514» toäte 
QU$ 8ft5f(|el bereits feit 1525 S)iafon geioefen, aber biefer 
lam erft unb sioar als britter 2)ioIon 1529 nad^ SOßittenberg, 
ööl. S5udjtoalb 1. c, 3flr. 52. — » »gl. 9lr. 1186*.». 

" 3)ief er f el&Ienbe ©rief Stoinöli'g, am 20. 3uni getd^rieBen, 
ifi nid^t ibentifd^ mit bem feiner ©dgrift (9lr. 1186«) k)oran- 
gefe^ten @d^reiben an Sutl^er. 



(aöittenberg.) 3lr. 1188. 20. «ugufl 1527, 

ßutl^er an 5Rtc* ^auSmann. 

original: 1, anl^alt. ©ef.-ÄrdJ., §au8mannBr. Sh. 84; — 
]&anbfd6riftIi4: 2. Ms. 26. Frandßc. in SerBft, fol. 23'»; — 
S)rudCe: 3. Aurif. II, 346'»; i. bc SQÖette III, 192. — 3)eutfd6: 
3Bald& XXI, 1052. — SOßir geben ben Zz^t nadg 1. 

Venerabili viro Domino Nicoiao Hausman, Episcopo 
Cygneae Ecclesiae, suo in Christo majori^. 

Gratiam et pacem in Christo, qui febrim tuam 
jubeat desinere, Amen. Optime frater, nee ego 
libros Sacramentariorum vidi^, mirorque quod non 6 
advehantur, quam vis Zwinglius epistolaad me missa^, 
sane quam feroci et minaci, significet sese respon- 
sum mittele, sed non est cum epistola redditum. 
Insanire eos dicunt qui legunt, quod facile credo. 
Jonas abiit cum domo sua in patriam metu pestis, 10 
quae licet apud nos sit modica, incredibili tarnen 
pavore omnium corda percutit Satan, ita ut ego et 
Pomeranus hie soli simus: et non sumus soli, Chri- 
stus enim^ nobiscum est, protecturus et triumpha- 
turus nos in semetipso adversus Satanam, sicut 15 
credimus et speramus. Philippum expectamus^ 
omni die. 

Spes est, visitationem facile processuram, jam per 
visitatores composita pulcherrima ordinatione, quam 
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20 Princeps editurus est, ut nobis postea facile Bit con- 
venire et ordinäre, quae necessaria sunt pro Ec- 
clesiis. 

Haec tibi in consolationem scribo, et ut ores 
Christum, quo dignetur coeptum opus perficere, in 
25 quo bene vale, Amen. Feria 3. post Aseumptionis 
Mariae 1527. 

T. Martinus Luther. 

• abreffe fe^tt 3. 4. — »» sed Christus 8. 4. 

1 »gl. Sit. 11878. — 2 sögi. gfjt. 1187 •. 

> ajlel. feierte tool^t nad^ SSBittenber^ gurüii, um feine gramtlte 
na$ 3ena abgul^olen; eS fd^eint bieg in ben %a%tn Dom 23. bis 
27. Sluöuft öef^el^cn au fein, bcnn am 2. 6e^)tb. toor aRel.*S 
gfrau fd^on Don SBittenberg toeg, öflt. 9lr. 1196, CR. L p. 
CLVII. 



(aGötttenberg.) 9lr. 1189. 21. «uflufl 1527. 

üntiizt an 3^1^ • Slgrtcola. 

^anbfdSnftn«: 1. Cod. Ratzenb. (ößl. 3tfd6r. f. Iftijl. 
^1^. 1872, 332; mit bem 3JlarginaI: Hae literae erant pictae 
rabro colore.): 2« Cod. Jen. ß. 24. n. fol. 160; -- 2>TU(fe: 
3. Aurif. II, 347; 4. be SBette HI, 193. — S)eutfd6: SSßaldJ 
XXI, 1053. 

Suo in Christo fratri Johann! Agricolae, servo 
"Dei, Eislebensis pueritiae institutori^. 

Gratiam et pacem in Christo. Gratias ago, mi 
Agricola, pro consolatione quam dedisti, dum scribls 

5 Ecclesiam vestram esse sollicitam, et orare pro me; 
Dens consoletur et vos in tribulatione. Et^ oro, 
ne desinatis me et consolari et orare, quia inops et 
pauper sum. Non quod Sacramentarii nos moveant, 
quorum furias nondum legi nee vidi S speroque per 

10 Christum, me contemptorem fore ejus Satanae, at- 
que adeo victorem. Ipse Satan per se cum tota 
virtute sua in me furit, posuitque me Dominus illi, 
velut alterum Hieb*, in Signum, et tentat me mira 
infirmitate spiritus, sed per sanctorum preoes non 
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derelinquor in manibus ejus, quamvis vulnera cordis, i5 
qüae excepi, difficile sanentur. Spes mea est, ago- 
nem hone meum ad multos pertinere, quamquam 
nihil est malorum, quod peccata mea non meruerint; 
vita est vero, quod scio et glorior me verbum Christi 
pure et siucere pro multorum salute docuisse, id 20 
quod Satanam urit, et vellet me una cum verbo 
subversum^ et perditum. Ita fit, ut a tyrannis 
mundi nihil patiar* quidem, dum alii occiduntur, 
exuruntur et pereunt pro Christo, verum eo plus a 
principe ipso mundi patior in spiritu. Per omnia 25 
benedictus Dens et Pater domini nostri Jhesu Christi, 
qui voluntatem suam sanctam, et o Dens quam oc- 
oulte bonam et plaoentem in me perficiat, Amen. 
Salutat te Johannes Pomeranus^, qui solus est hie 
mecum una cum Capellanis^, sed non sumus soU, so 
Christus et vestrae® preces et omnium sanctorum 
simul cum sanctis angelis sunt nobiscum, invisibi- 
liter, sed efficaciter. Gratia Christi vobiscum, Amen. 
21. Augusti 1527. 

Martinus Luther. ss 

• Kbreffc fel^tt 3. 4. — »» Ego 8. 4. (nad^ 3 ^at audö 2 Et). — • sub- 
m^mua 3. 4. — <* patior 3. — • noBtrae 1. 2. 

» »öl. 9^t. 1186 ff. — « §iob 16, 12. 

8 S)a6 SBugcnl^. iicr unb in bcn nät^flcn SJttefcn öfter 
mttgrügt, lommt ballet, bag et toSl^renb bet $e{l in Sutl^erjS 
^oufe tool^nte, — * »öl« ^flr. 11877. 



SBitienberu. 3tx. 1190. 22. flupft 1527. 

ßutl^cr an ®tfc bon ßam^\ 

^ntabtttig nad^ aBtttenbetg alS SOläbcJ^enle^tetin su fommen; ^iroft in 
fCnfed^tungen. 



©ebtudt: ^rl. 53, 401, SRr. 198 unb ben bort angcf. Orten 
mit bem falf^en 2)atum: 2. SJlai). 

1 SööL 9lr. 646*, 

> 3* 2 SU ber (Sii^e.] 2)ie (Sid^e eine jürd^e mit Slntonter« 
Stlofitx Bei Slauenl^of (2 !0lei(en üon 8et:paig, auf turfürftt. ©e« 
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Biet). 9la$bem einem Sful^Ttnann, bejfen SESaf eti im Potl^ ftedt en 
geblieben, 1454 auf einer (£i$e ein SJlanenbilb exf^ienen^ 
entftanb eine berül^mte Battfol^rt bal^n unb iDurbe 1497 bai^ 
Ploftex gebaut. 1525 ton ben SRdn^en lottla^itn, tourbe es 
(Sifientl^nm beS 3ol^. b. aRindloil um 9000 fl. S)et er^e 
eüangel. Pfarrer bafelbft toar 1580—1532 So% ^feffinger. 
(Mon. Pim. ap. Menck. U, 1549; Unfd^. 9la4r. 1758, 765; 
»eitr. 3. fa^f. Ägf*. IV, 49.) 

> 3. 5 ^anna t). $Iaufifi] bgl. 9h:. 1074 ^ 

« @. 402, 3. 19 fH^ap.] Agapittu martyr tft 18. Kugult» 
ni4t 30. $l))til, )Die be SB. annimmt. 



Sßittenberß. 9ix. 1191. 23. «ng. 1527. 

Sutl^cr an !3oa(ä^tm öon 2Beipa(ä^\ 

a^ebenfen ftber eine (S|ef4etbttng loegen SttSfa|el. 



Gebrudt: (Sri. 58, 406, 9lr. 204 (mit ber f olf $en «breff e : 
Sol^ann SBei^bad^ unb s. d.) unb ben boxt angef.Ötten; aufter« 
bem Zx^^x, 9lr. 2257 (mit beffexem Xejt unb bem 2>atum: in 
Vigilia Bartholomaei) ; (ExaSm. @axcexiu8, tom %h (Sf^zftcaii> 
unb öon ei^efadjen. 1556, »I. CCCVI; — ^anbtdjxiftli^: 
1. gflüxnb. ©tabtbibr. Cod. 70 f. 82%- 2. Söolfenb. Ck)d. 
Aug. 20. 2. f. 146%* a. SBittenbexg, Cod. Schlensner f. 49 
(biefe 3 jpanbfd^xiften im 2<£t mit S:9t. übereinfkimmenb); 
4. 1. 1. IBibl. in SOßien (Dgl. Denis» codd. theol. mss. bibL 
palat. Vindob. I, 2. p. 1932). 

1 9la$ ben 2:91. toax SBeiftba^ gu 9teinexl»boxf (= 9tein8^ 
boxf ?, bexen es bexfd^iebene im ftuxfüxHentl^um gab), nad^ 
Cod. Schleus, ju IRanSboxf (= SlamiSboxf, im @tift 9lattm« 
buxg-3eit). 2)a bei le^texem in bex üoxange^enben Narratio 
casus, toeld^e au4 bie %ffi. l^aben, an^ baS @^ital angegebet» 
ift, in toel^es fid^ baS auSf &|ige äBeib begab, nftmlt^ )u ^egau, 
fo tDixb tDOl^I baS nal^e liegenbe 9tandboxf xi^tig fein. 

> 3. 2 ^. S3.] — f^ani SBel^em (in bex 9lüxnb. $bf4x.i 
SSel^am). 



(aößittenbexg.) 5h:. 1192. 26. Äugull 1527. 

ßutl^cr an 5Ric* §au§mann. 

^anbfd^xiftlidi: 1. Süxidft, @iml. 6ammr. »b. 19 (ex 
Cod. Vaticano Bibl. Falatinae 9lx. 1955); — S)xu(!e: 2. @ d^ü|e 
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II, 82; 8. Strobel-Bannei* p. 119; 4. be Bttte IH^ 
195, - 3)cutfd&: aOßaldJ XXI, 1368. — aößir (jeBen bcn Sejt 
nacJ^ 4. 

Venerabili viro Dei, Domino Nicoiao Hausmanno, 
I^iscopo Cygnensis Ecclesiae.'^ 

Salvus sis^ in Christo, charissime et venerabilis^ 
Nicolae. Venit ad vos* M. Stephaniis Roth®\ ex 
quo inteUiges omnia nostra. Scls^, quod vir« est 5 
nobis^ et piobatus et amatus, nee egens apud te 
iiUa commendatione. Te p^ Christum oro^ ut ad- 
juves me orationibus tuis^ adversus Satanam et 
angelos ejus, quos habeo infensos ultra modum, ne 
me Christus deserat, quem hactenus ad evan- lo 
gelium suum promovendum elegit\ sed glorificet 
nomen suum in infirmitate mea sive per mortem, 
sive per vitam. Non frustra haec™ peto, quia opus 
est mihi fratrum** precibus et auxüio, in quibus 
Christum meum yeneror et adoro. Yale in eodem i& 
Jhesu Christo, salvatore dulcissimo^. Feria 2. post 
Bartholomaei 1527. 

T. Martin. Luther. 

• 3lbt»ffe feMt 1. 3. — »> Qratiam et paoem 1.— « f Domine 1. — «• 4 in 
Kote: »ermittl^Uc^ % nos (tteld^eS 1— sSaben). — • Rothe2. 4. -- *t enlm 
1. — « t late 1. — •• notoB 2. 8. — ' rogo 1. — •' orationibus tuls itfjUt 3. 
— ' eleget 2. — ■" hoc 1. — " ftui 1. — • salv. dulc. fcl^It 3. 

1 €itpii. IRotlg. geb. 1492 in Stoitfau, fielet 1512 na$ Set^» 
3ig, tt)o er (&tibt 1516 ober %nf. 1517 bte SJlagifieDvüxbe et» 
toaxb ; Ofient 1517 @$ulrectot in ämidau, Ofkern 1520 6$nl« 
rectoT in ^oad^imStl^al (t)g(. 9lr. 840 »); SSBinterfemeftet 1523 in 
äSittenbetgimmatticuIirt, too er,f(^tiftfle1][erifd^ tl^&tig, befonbetS 
als ttebetf e^er Sutl^er'fd^er Sd^rtften unb ©ammler beS ©ommer* 
unb 8fcpt*eiU ber B\x^tnt>om^ (t)fit. «rl. 7, XVI), öerblicb, 
büS er 1528 ^um IRatl^df^teiber in ätoidau geiD&l^U tourbe, 
looritber f(^on 1526 SBer^anbIun((en gepflogen tourben, unb 
tt)omit aud^ feine in unferem S3rief ertoä^nte ^eife nad^ 3^i^<^^ 
aufammenl^ängt. ®fll. ftber il^n bef. ®. IDlüHer, M. ©tepl^. 
9lot]^ (in S3eitr. g- @&<if* ^9f4. I, 43). 3ia^ einem S3riefe 
gflörcr« an i^n öom 9, gebr. 1530 (»u^to, 1. c, STlr. 83) fann 
er aber aud^ ber $eft toegen üon 3Bittenberg in feine SBater- 
fiabt öegangcn fein; iftörer fd^reibt: Ego per Christum velim, 
quod tu nunquam Tidisses patriam tuam post iUam fugam 
a peste. 



Sut^cr» »rtcftoedöfel. VI. 6 
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(aStttenbetg.) 9h. 1198« 26. «uguß 1527. 

ßutl^er an ^o^. M^tl 



«nttBottet auf mWi 9ittc, in feiner G^rift Un ben Zob beS ^tebiaeri 
•eovg aOHnltet (bat. 9h:. 1167, Slote 4) beS <lTabif4ofS*Stt fronen, hat et Eieft 
tbun tooUt, fotDcit ti o^ne ^eitibeln gefcbeben Unnc. 



®ebttt(!t: ^rl. 58, 407, 9lr. 205 unb ben bott angef. 
Otten 

^ 3* 8 baft i$ au ftrftften tomme]. Km 81. 9ufi. f^teibt 
9l5rer an @te^](. Slotl^: Nosti quam pericidosa aegritadine 
iBitio superioris Jolii Luthenis . . . laboravit, eadem denao 
correptos est . . ., melius habet jam per Dei gratiam. (93 ud^ « 
toalb 1. c. 9lr. 4.) einen Slüdfall l^atte Sut^er am 17. Btp* 
tembet (9l5rer an fftotf^ 1. c. 9hr. 8). 



(©traSbttrg.) 5h:. 1194. 29. «ugull 1527. 

5ltc. ©erbet an Sutl^er. 

$anbfd^xiftlt$: 1. Tbes. Baum, m, 56 in @tra6But(| 
(aus einem Ms. bet ©eminaxblBliot^.); — gebmdt: 2. l^olbe, 
Analect. @. 89. 

Posteagmm in mantis accqn libeüum tuum\ perlegir 
que summa cum diligentia, non solum animum obfirmavi^ 
adver sus insanam illam opinionem . . . .^ Sed et contra 
alias omnes, gpias futuras esse auguror, quaeque jam 

5 passim non secus emergunt, quam olim gigantes e dra- 
conis dentibus. Et quod in his fere rehtis fieri solet, 
nunquam antea superbius ferociusque tractarunt sua, quam 
nunc, cum evicisse se causam arbiirantur. Id quod ex 
ediiis ipsorum libris^ intelliges. Tu contra audentior 

10 üo^ et non tantum hujus depravatissimi saeculi causa 
elabora, quantum potes, sed et posteritatis, si qua mitior 
probiorque futura est, ne tam pemidosis oiiosorum ho- 
minum senteniiis contaminetur. Non credis, quam me 
taedeat pudeatque urbis nosirae adeo sequacis ad quas- 

15 cunque quoruncunque qpiniones, vi nihü uspiam viderim 

inconstantius (ifque mutabüius. Änahaptistarum inruptio 

"'mantulum conf regit nostrorum audaciam; sed post- 
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qmm Senatus autorUate puhlico edido urbe pulsi suni\ 
reßorescU de LtUhero vichria. Sed haec atque alia 
muUa denarräbU tibi elegantissimi adoloscens ingenii, ao 
Ckristophorus Lasius^, gpii desiderio tui atque Phüippi 
nostri rursum ad vos redit, partim nostrorum pertaesus 
superhmm, partim siudii sui dbsolvendi causa. Hunc 
ego tibi, quia mihi omnium charissimus est et quocum 
solo de rebus supra memoratis libere et tuto communi- 25 
carepotuij quampossum düigentissime commendo. Ämat te 
instar parentis,parentisloco et meJiäbuit Nunc quia officio 
meo fungi non possum, tu, quaeso, succede et meo no- 
mine ut amantissimum jUium amplectere. Posthac ne 
duhita, tibi obsequetur officiosissime, ut hactenus mihi in so 
omnibm, quae imperavi, rede obtemperavit, 

Yale felicissime et me tuae Catharinae liberisque 
commenda, Te mea Dorothea parvulusque Qerbelius^ 
düigenter scdutant, Jonam et Pomeranum salvos atque 
sanos esse cupio, Ipsa die Adelphi!^ 85 

*■ adflrmayl 2. — >> Desimt aliquot vooes In copla 1. 

» a)a6 bicfe Söotte ic. «rl. 30, 15. — «»gl. 9lr. 1187*. », 

• Virg. Aen. VI, 95. 

* %m 27. Sunt erlieft ber IRat)^ ein flrenges STlanbat, toobur^ 
ben S^tgem geboten tourbe, leinen SOßiebert&ufer Bei fid^ gu 
fyx\ti^, l^etbetgen, e^en ob. ttenlen, nod6 Unterfd^ltef geben'. 
4Blei$ na$ (Srlaft beffelben toutben bie aS^iebettftufet, batuntet 
üud^ nid^t toenige SSürger feflgenommen unb tl^eiCtoeife aus« 
aetoiefen: Dgl. Herbert, @traftb. Sectenbetoegung. 1889, 
6 52 f 

' » Sögl. S^lr. 1171 ». — • «m 2. Steril l^atte ©erb. bem ünelandj- 
tl^on bie gang nal^e beDotftel^enbe 9liebetlunft feinet (Jrau ge« 
melbet (Thes. Baum. III, 16). — '' fdaum, <S;apito unb S3ucet 
363, fett biefen »rief falf« ing % 1525 (bloft S)ru(f fehler ?). 



(Söittenberg.) 3h. 1195. 31. Stuguft 1527. 

ßutl^cr an 3o]^. Slgttcota. . 

$anbf$riftli$: 1. im »efit beS %(teTtb8.-a!^. in 9lorb« 
l^aufen; - S)rucfe: 2, Aurif. H, 347"; 8. be SOÖette IH, 
196. — a)eutf* : SESal« XVH, 2706 (batirt 2. Kngufl). 

6* 
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Oharissimo in Christo fratri et oommilitoni Johaani 
Agricolae^ Eisleb« juventutis institatori fldeliasimo.*^ 

Gratiam et pacem in Christo. Ea, quae de über- 
täte consdentiarum scribis, mi Agricx)la, recta et 

6 8ana sunt, ita enim hactenus docuimus, quod chii- 
stianus teneatur eam conöteri, atque si oogant tyranni 
contrarium, fortiter tueri; licet ^ pro infirmis, et qui 
non oogunt neque impugnant, possit pro ipsis do- 
cendis et lucrifaciendis iaterdum omitti, sicut Paulus 

10 drcumcidebat Timotheum, ubi docendi erant Judaei» 
sed Titum non est passus circumcidi, ubi cc^ebatur, 
et Petrum reprehendebat, quod gentes ooegit judai- 
sare^. Cum igitur tyranni non hoc agant, ut tan- 
quam inörmi discant, sed ut send papae et ministri 

15 Satanae extinctam volunt libertatem nostram: ne 
pilo quidem eis cedendum est, aut uUo puncto, sed 
oonfidenter pronuntiandum, ac cum Paulo* pro- 
clamandum: ,Si circumcidamini, Christus vobis nihil 
proderif. Ita si unum iota tyrannici praeoepti ad- 

20 miseris, totum Christum n^asti. Nee enim refert 
Christum in magno aut parvo praecepto n^s, idem 
Christus in magno et parvo est, quamvis libertas 
non Sit parva res, etiamsi in parva re versetur, ut 
est esca et potus et uxor, sanguine enim filii Dei 

25 constat et nobis parta est. Nihil est itaque chari- 
tatem jactare, ut libertatem laedas, nam si hoc licebit 
charitati in libertatem, licebit idern in totum evan- 
gelion, quod etiam quaerunt tyranni. SBenn ber 
leufel einen gingetbrett einreibt, fo rei^t erS gang unb 

30 gar umb. Beliqua tu latius et scripsisti et nosti> 
haec pro meo testimonio tibi addere volui. 

De visitatoribus nostris et eorum decretis^ agemus, 
cum aderit PhUippus*; nam hie excudentur, quan- 
tum intelligo ex Principe Electore. Interim patien- 
85 tiam habeto, et disputationes super hac re coerceto^,. 
ne opus istud necessarium visitationis ante tempus 
et ante causam impediatur in cursu suo. Christus 
^ 'bit, ut omnia recte fiant. Mundus et ratio non 
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«apit, quam sit oognitio ardua, Christum esse ju- 
stitiam nostram : ita operum opinio nobis incorporata 4o 
agnataque et innaturata est. (üommendo in preces 
tuas evangelii et ecclesiae causam, simulet pro me 
orato Christum, ut roboret me. Saluta Elsam tuam 
^t omnes. Ultima Augusti 1527. 

Martinus Luther. 45 

* Xbreffe itad^ 1. — ^ lioeat 2. 

* a^PöM. 16, 3; ®al. 2, 3. 11. - « ©al. 5, 2. 

* Gemeint ^nb bte Articnli, de quibns ^^ernnt per Visi- 
tatores in r^one Saxoniae, totl^t no4 1527 oint 9}o¥* 
tDtffen aileL'8 gebrudt tourben unb bte ä^otarbelt toaren au ber 
itmfaffenberen beutf^en @$nft t)oin «Unterti^t beraSifitatoten'; 
t>8l. »uxll^. »iflt 21»; Äatoerau in 6tub. unb Ärit. 1880, 
40; CR. I, 919; XXVI, 41; fftxiiitx, Äir^enorbn. I, 77. 

* »fli. fitt. 1188». 

> Sgnc toar mit ber Seigre, toel^e bie ^tttlel Don ®efe| 
itnb Buge fiaben, unguftieben (ttgl. feine Seigre barüber bet 
Staxotxau, Kgric. 131 ff., 145 ff.; l^d jilins II, 32;@4mibt, 
^el. 152) ; Sutl^er fud^t ibn ^ier gu bef d^toid^tifien, aber balb 
hxa^ ber ®treit bo$ aus, Dgl. 9lr. 1218. 



<9»ittenberfi.) 9h:. 1196. 2. September 1527. 

ßutl^er an ©etl^arb aBifölantp^ in ^eröorb^ 

Original: 1. fgl. SBibliotl^. ju ^annoDer; — 2)tU(Ie: 
2. 64ftte IL 81; 8. be SOßette m, 199; 4. Stf^r. f. l^gf«. 
vni (1886), @. 295 (aus 1 mitgetl^eilt oon IBobemann). — 
flBir geben ben Se^t no4 4. 

Domino* in Christo venerabili fratri^ Gerardo 
Xanthensi^ servo Dei fidelissimo. 

G. et p. Ante scripsi Montano*, non tibi; nunc 
tibi ficribo, non Montano, mi Gerarde, postquam 
Video, Yos esse unum cor et animam in Domino. 5 
Tu ergo bis literis Montano ostensis gratias agas, 
quod pro me orent tam soUicite, qua oratione et 
opus nobis est, mihi imprimis. Et gaudeo, nos esse 
tantae curae püs hominibus. Sachariae commen- 
tarius dimidio absolutus hactenus mea valetudine v* 
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differtur*. Prophetae vernacula donari ooepti^ iti- 
dem nostra difipersione® suBpenderunt oi^ana^. Hoc 
Jaoobo^ ideo dices, ut eo instantius orari curet pro 
nobis, ut rumor pestis nostrae verius quam pestis^,. 

16 Christo medioo occidat, et rursus nostri congr^entur 
ad implendum, quae sunt sub incude. Satanas enim 
istum pavorem et rumorem ooucitavit, ut verbi cur- 
sum moretur, quem vestris precibus Christus sub 
pedibus nostris conteret, Amen. 

so Uxores nostrae valde laetae tuo et animo et dono 
gratias agunt. Philippi uxor cum ipso, abest nunc 
[cum]® Academia^. Pomeranus cum sua et mea me- 
cum te offidose salutant^, promittentes, se facturos^ 
Deo favente, quae praescribis. Tu quoque a meo 

25 filio salutatus, vale in Domino. Altera Septembri» 
1527. 

Martinus Luther. 

* Suo 8. — ^ XftDtho 8. — " noBtrl dlspeisionem 3. ~ ^ mortis 3. — 
• tiefes oum ift loo^I einiuffiaen, bamit ber ®a| einen ®inn gibt ober ift 
im Criginal cum abgetftrat geld^Tieben unb falfq mit nunc aufgeldft) 

^ ®er^« aCöitSlam^ (getoö^nli^ VlBcampios genannt, ba^ 
iebod^ ber 9lame eigentltd SBilSfam^ toat, f. Unf$. 9la$T. 1726, 
386. 888; 3tf$. beS f8zx%, ©14.-93. VII, 170) aud Xanten toar,. 
1518 ^um ^tieftet getoei^t, in baS gftaterl^auS au ^erüorb ein* 
getreten unb l^ter Don 3al. IDlontanui^ fftx baS (Soangetium 
gewonnen tooiben. 1525 toar et mit bem procmrator ^einr» 
Xelgete an baS Oxbinariat su $aberbom gefd^idt n)orben, um 
gegen baS Urtl^eil beS ®eneralt)tcax9, ba| bte lutl^er. Se^re im 
Aloftet abgefd^afft toerben f oßte, gu a^pettiren, fle toutben aber 
l^ier auf bie bif d^bfli^e S3uTg 2)Tingenberg gef &ngtt4 abgefft^rt^ 
unb erfi gegen (Extegung Don 300 x^ein. ®olbgulben auf 9)ex- 
n)enbung oes ®xafen Simon Don Sippe unb bexj 9[ebttf flu Don 
^exDoxb, 9[nna Don Simbexg, fxeigegeben untex bex S3ebingung, 
ba^ fle bem Sutl^extl^um entfagten, unb, toenn fle es toieber 
annSl^men, bem S3if(^of Gxid^ Don SBraunfd^D^eig nod^ 1000 
®o(bgutben jablen foäten. ^IS ^e abex ^uxfldgetel^xt in bex 
lutl^ex, Se^xe foxtfubten, Dexlangte bex 99if$of biefe 6umme, 
llaxb abex (14. IDlai 1532) Dox lludtxag bex @a$e. 1528 bi» 
in feinem S^obe 1542 toax SBiUIamp S^oxftel^ex beiS fJfxatexl^aufejS 
(Dgt. Hamelmann, opp. gen.-hist. 1038; ^oxneliuS, 
anünft. 9[ufx. I, 64. 81; $agenbaxm'f4t9 Ms. im Seminax 
SU Bittenbexg). 

« »gl. 9lx. 682»; bex extoftl^nte »xief fel^It. 

« »gl. 9lx. 1132». — * »gL 9lx. 1143. 1160«, 
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» $f. 137, 2. S)ie gelün^elte (Srüfttung biefeS @ateS t>on 
fif5r11emann (^atl.Mfi. Statg. 1829, 6^. 13): Organa (Sßetf' 
jeufie, ßeute, S3oten) snspenderunt dispersionem (SuStl^eUung, 
^erfenbung) nostti prophetae itidem coepti donari yema- 
cula, entflanb butd^ Öebetfel^en bei SSegugnal^me auf bie angef. 
$f almjietle. b e SB. tt^tia, bo^ bie $T0^l6etenftbetfe|ung burd^ 
bie ton ber $eji üetanlaBte S^tflreuung ber Uniüetftt&tiS-SDlit« 
gliebet unterbrod^en fei. 

• anontanu8. — » »gl. Sfh. 1185». - « »gt. Sflt. 1189». 



(SBUtenbctg.) Sir. 1197. 2. ©e^tcmber 1527. 

Sutl^er an 5Rtc. §au8mann* 

Original: 1. anl^alt. ®ef.«9(t4., ^auSmannBx. 35; — 
l^anbfd^rifta«: 2. Ms. 26. FranciBC. f. 23. in 3 erb fi; -~ 
S)nule: S. @4ü|e II, 81; 4. be a&ette lU, 200. - SB^ir 
geben ben Ztgt nad^ 1 mit ben SBarianten ton 4. 

Suo in Domino venerabili firatri D. Nicoiao Haus- 
manno, Cygneae Ecclesiae Episcopo.* 

G. et p.^ Brevibus te saluto, mi Hausmanne, 
cum aUud non sit, quod scribam. Et gratias ago 
Domino Jhesu, qui te restituit ^ nobis, qui eit bene- 5 
dictus in saecula, Amen. Visitatores spero, ubi pau- 
lum® quieverint, rursus oflScium suum obituros*, 
Interim patientia solare te ipsum. Simul, ut pro 
nobis ores, si Christas velit^ pestem pestisque ru- 
morem a nobis tollere et disperses congr^are, propter lo 
nomen^ et verbum suum adbue diutius' propagan- 
dum, Amen. Vale in Christo'. Altera Septembris 
1527. 

Martinus Luther. 

» Sbtcffe fcl^tt — »» fe^lt. — • paululum. — * vellet. — • t suum. 
— ♦ diu. 

» t)gl. Srir. 1188. — « S)ie Äird^enöifltotion toutbe etfk im 
6))&t)a^r 1528 lieber aufgenommen. 
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(»tttettbetg.) 9h. 1198. 10. etpimUx 1527. 

Öutl^ct an Äurfütft Sol^ann öon ©ad^fen* 

Sitte um Sefotbimg fftt beit ^tcbifiet Soltl^. Seiger in Selgetm 



Oebrudt: (Sri. 53, 414, 9lr. 213 (mit bem falf^en S)atum: 
10. ^tttmltt; bei ber S)atuin8ldfung Mar. Natiy. mit Mar. 
Cöncept. t>tttDt^]tlt), unb ben bort angef. Ovten. 

» 3. 4 »alaer gciacr] ögl* ^h. 474». 3eigct toat feit 
1523 in »etgetn unb fiatb l^ier 20. Sfomax 1532. (S)iet« 
motttt IV, 773 f.) 

« 3. 6 SBu$]. SS>ai adetn^atbinexüojieT ^Igentl^al gu 9u4, 
1 6t. Don 8ei8nt|j, bem baS ^otronat über bie l^it^e )u f&ü* 
gern suftanb. SBei SBeginn ber ^Reformation na^m bie ®emetnbe 
au Steigern auf eigene |&anb einen lutl^er. Geifili^en an, )u 
oeffen Sefolbung nur ein t)on ber l^alonbbrüberf^aft onge« 
fammelteS (S^opitcH Dertoenbet toerben lonnte, ba bie orbent* 
ii^tn €infünfte ber Pfarrei ein Slldn^ au8 bem iHofler htß 
sog. 9lodi t)ieUn Sßerl^nblungen erüärte enbU4 1528 ber 
AlofterDertoalter (S^aipax ü. l^itf^er, er toolle at9 Patron ber 
l^ird^e einen et)anget. ^rebiger ftellen, ben {ewigen inbeg, ben 
bie (Bemeinbe auf eigene $anb eingeffil^rt, möd^te fie aud^ felb^ 
befoIben(t)gt. aOßinter, ^rotol. fiber bie P.-a3iflt. imBittenb. 
«reife, in fl. aJlitll^I. IX, 8, 77). 



SßiUenberg. 9lr. 1199. 13. eeptembtr 1527. 

ßutl^er an ©t)alattn* 

Original: 1. anlftaU. ®ef.-9lr$.; — ]6anbfd6riftli4: 2. Cod. 
Dessav. A. Nr. 195; 8. Cod. Jen. a. f. 212; — S)ru(fe: 
4. Aurif. n, 351; 5. be SBette HI, 204. — S)eutf$: 9BaI4 
XXI, 1055. — SOßir geben ben Xejt na4 1. 

Suo in Christo firatri charissimo, D. Magistro 
Georgio Spalatino» servo Dei Aldenborgae« 

Gratiam et pacem. Mitto hie exemplaria duo 
pro te et Eberhardo^, ut videatis, visitatoribus nostris 
non eatis digne referri gratias ab üb, qui eos ita 
traducunt vobis. De industria quaedam non correxi, 
esse* ne videretur meum* commentum. Si de his 
^tatutis gloriantur adversarii^, misera est eorom glo- 
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riatio nee diu durabilis. Quin igitur sinimus eos 
falsa et spe et laetitia (sicut hactenus soliti sunt) lo 
sese solari, inflare, jactare: mihi satis placet ista 
ordinatio. Nam cum non ubique sint hactenus ea- 
dem servata, sed unusquisque pro suo sensu egent, 
addiderit, dempserit, fieri non potest uniformitas, 
nisi aliquibus aüquid addatur et dematur. Cum vero i5 
nemo sit, qui sua mutari ferat ulla parte, quid 
mirum, si querelae et ejusmodi judida^ oriantur 
contra visitatores? qui pro necessitate illorum aliqua 
mutarunt, ut summa tamen capita optime statuerent. 
Lege et probabis (spero), deinde ora, quaeso, pro me 20 
Dominum, ut Satanam conterat. Pestis nostra mitis 
est, ut rumori vix decima parte respondeat, denique 
spero per Christum tollendam, Amen. In quo bene 
vale. Wittembergae, 1527. Vigilia Crucis*. 

Martinus Luther. 2s 

• esse WIt 4. 5. — »» t vi 4. 5; toaS vi fldefen totttbe, ifl ein augge« 
1lTi4enet SCnfattg eineS SBorteS. 

1 »xtSöet. — « fßal %c, 1215. — » »gl. SRr. 1187. 

* Crncis ol^ne fßtvfa^ fonji ßetS inventio crucis (3. Snat); 
fixtt dbtx biefe S)atirung toegen beS ^nl^altd beS SBrtefeS utt> 
ittögU$, t)ielmei§t ift ezaltatio crucis gu bevftel^n (fbutti., 
Sutl^. Särfm. 120). 



(aBütenberg.) 3lr. 1200. 16. @c<)tembcT 1527.« 

Sutl^er an Äurfürft Sol^ann ö(jn . ©ad^f en» 

99ittet ba^ baS Storfft^etlloftet in SSittenbeTg su einet SCrmenl^etl&etge 
eingerichtet iDetbe. 



f&thtndt: exl 53, 402, 9h:. 199 (mit bem 2>aium: 6. Wtai) 
itnb ben bort angef. Orten. 

1 3(u$ l^tet ift, tote Bei 9lr. 1199, baS S)atum na$ Exal- 
tatio Crudfl gu beftimmen, ba — aufolge einet briefli^ett 
Sntttl&eilung $tof. 9lietf(^el8 — im aOBittenberget qjfarrar^iö 
fid^ nod^ meistere S3xiefe übet biefelbe Ungelegenl^ett befinben, 
aus melden biefe 2)atitung aU bie ti^tige l^etDotgel^t. @o 
f$on batitt bei Sackend. II, p. 80. 
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* 8. 7« Ueber baf SBatfüfiet- ober Sfran^ilfanetKo^et in 
aßittenberg IfOitt^ntx, ®f4 bet 8tabt 9BUtenb. 1845. @. 109. 
9la4 Stier, SS^ittenb. im HJltttelaltcT, 1855, ©. 75 loutbe 
baf Aloflet 1544 in ein ^ofpital umgeioanbett. 

* 3. 8 $fanl^ert] S^ugenbagen. — « 3* 9 Vreget aSfttaet} 
bei ©(böffer oon aOßittenberg. 

* 3. 18 für1!a(b S3egT&bni6] 2)te im SfranaiSlanetnofler 
beetbigten Sfürfili^Ieiten f. Mentzius, Syntagma Epitaphior. 
1614, I, 126. 2)ie gule^t »eetbigte toat »atbara, bie ®e> 
tnabUn be« AuTfütffcen 9tttboIpb UI., gefU 1435. 



(SDßitlenbetßO Jh. 1201. 17. ©eWembet 1527, 

Sutl^cr an ^6f). Slgricola. 

^anbfibtiftncb: U Cod. Batzenb.: — 2)tttcle: 2. Stf^r. 
für bili. Xbeol. 1872, 849. 

Yenerabili in Christo fratri Johanni Agrioolae, 
Eislebensis juventutis formatori sapienti. 

Gratiam et pacem in Christo. Mensarium illum 
Johannem^, de quo scribis, mi Agricola, non novi^ 

5 quis et ubi sit, sed ubiubi inventum et missom ad 
TOS curabo. Nuntium enim nolui tarn diu differre. 
Hallensibus scribam Episcopi nomine abstinens'; sed 
id tacere non est integrum, quod magistratus, quis- 
quis tandem illic sit, nihil facit ad causam et sinit 

10 esse inultum. Episcopus scribat et credatur esse 
innocens, permitto. Sed caedes iUa tarnen non vin- 
dicatur, nee purgatur terra a sanguinibus istis (u. 
Scriptura loquitur), sed adhuc clamant in coelum^. 
Facti sit sane ignarus, sed impunitatis non potest 

15 non esse conscius. Tu, quaeso, cum Ecdesia vestra 
ne desinatis pro me orare, ut Christus mens Satanam 
conterat sub pedibus meis^. Lamberti die 1527. 

Martinus Luther. 

1 Sol^. anenfatiuS (2:if$er?) Pfarrer in ^eberMeben. 

2 »gl. 5Rr. 1193. - 8 1 3nof. 4, 10. — * 9flöm. 16, 20. 
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(aaUienbeta.) Str. 1202. 19. ee))tembet 1527. 

ßutl^cr an ^of). 3l8ricoIa/ 

«anbf^tiftn«: 1. Cod. Batzenb. (t)al. Stf^r. f. l^ili. %f^ 
1872, 333); — 2)tu(Ie: 2. Anrif. H, 35P; 8. beäßettellL 
205. - 2)eutf4: mal^ XXI, 1056. 

Yenerabfli in Christo fratri Johanni Agricolae, 
Islebencds pueritiae magistro.* 

Oratiam et pacem in Christo. En venit Johannes 
Mensarius ille, de quo heri^ tibi respondi et pro- 
misi me missurum; dabis itaque operam, ut Heder- & 
lebensibuB^ mittatur. Nihil praeterea, quod scribam 
habeo. Festem nostram superat suus rumor lon- 
gissime^, quod facit fuga ista et metus inauditus 
noBtrorum. Sic Satanas nos divexat, ubi morte non 
potest satis pro libidine regnare, metu mortis regnat® : lo 
Christus conterat eum sub pedibus nostris^, Amen. 
Ora pro nobis et vale in Domino cum Elsa et prole 
tua, omnibusque vestris^. Quinta feria post Lam- 
berti 1527. 

Martinus Luther. i5' 

• XbxelTe (et 1. — >» 1 amfltanb: 2)aS (j^efd^ei ift \>itl gtSlex, bcnn bte 
Z^at — ' regnet 2. 3. — " noBtrls 2. 8. 

> Sftr. 1201. — « ©eberJleben, S)otf im SWanSf eiber ©eelieife, 
5ftl. k)on (Eisleben, unter bei eDangelifd^en Grafen ®ebl^arb 
©errf^oft. — » mm. 16, 20* 



3tfitru 5lr. 1203. 26. 6e»)tcmbcr 1527. 

Utban @))tcd^cr\ ^Pfarrer ju ^t\\tn, an ßutl^cr. 

Original: 1. SBeimar. 9(r4. Beg. LI. pag. 74, Nr. 59. 15; 
— gebrudt: 2. »urll^arbt, @. 120. 

> (Snabe unbe Sriebe in txifio [sie]. 2(d^tbar, wirbi^er 
(Er Doctorl (Es ift bei mir sur ^it (Er Vui^anqas [sie] 
Snän* von Vir}m\qfi Qeweft, unbe (E. 21. VD, perfon falben aru 
^egepet [sie], ba% id} ntid^ fulte bei bem Pfarrer jur <Eliier 
^emil^en* unbe befCeigi^jen, auf ba^ er ntod^te mit ber Pfarre 
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twfor^et tperben, wie id^ btnn gitl^an, unbe fo ferne glfn^nd^ 
bog gnannter pfaner im Dorf nae^^ bei Jeffen gUgen, mit 
Itdtnen Kuesbotf, unbe i^m on^dngidft nmfie ntarften ange- 
sogen, n>etd^ oEes tr^et {d^rltc^ o^t Hlolber unbe 2 6(^el 

10 üotn, baruber bleiben nad^' 10 THoIber Jiom gur <^Ifier 
unbe i^re" anl^änqitnbe Dorfer unbe TDiefen, bte er bei ber 
Pfarre laffen woOt, fo €. 2(. TD. burc^ meinen gndbtgefien 
l&erm i^n* frifttid^en [sie] mit J5riefe unb SigU porfUi^em 
woQt, bafi auf bebtn parten geölten mod^t merben unbe nad^ 

16 feinte [sie] (Tobe fult ginanni Dorf wieber in bie Pfarre pa 
€i^tx faSen. Unbe bten>eile oft ^annter Pfarrer n>o^I bei 
€aqen, fal ir* IPotf^angs aud^ bas ^nannit Dorf Huesborf 
fein JCeben tangifi curiren unbe mit prebigen t>orforden, fo 
auä} wie moqlixä} €t IPuIfgan^s (Tobes f}<dbm tfyc' ahe 

^0 ginge, ba% gnannter Pfarrer gleid^n>o^l bas Dorf behalte 
mit porigen befrtben 6tuglten unbe 2(nge^dnge. So i^m ein 
fuld^s gefi^e^n fiann unbe friftlii^en Ponpiffet\ fut es aEes 
in €. 31. TD. ^anb fein, ^iemit <5otte befohlen. J5ttt (Sott 
por mu^. 3lu5 Jeffen, Donnerflag nad^ TTIaurici; im 27. 

25 Nomen plebani itv 2(nt^onius C^ome. 

Urbanus 6pre4er, Pfarrer lum Jeffen. 

• «s (emfil^ett. — * «s naf^u — » = nod^. — ^ irl^e 2. — • in 2. — 
* s= iSx ($crt). — • et 2. — •• = bergeloifTcTt. 

^ Vrbanus spracher de iesse, ä&interfem. 1502 (A.lb. p. 
5), SaccQlauteuS 1504, ajlagiftet 1507, 2)elan ber artilt. Sfacult. 
1515/16 (Äöplin, »acc. I, 2. 23. 29). 

« »gl. jtt unferem »rief Sir. 1205. 

s S3ei ber ^ir$enDifitation 1528 toar 9^alentinu8 S^ioan 
Vfarrer )ur (Elfter, ifl ber Sel^r burd6 971. $^Ui4)))um ber^ort 
gef^tdt befunben; in bem SBtfttation8))roto!oa bon 1538 l^eigt 
er äBolf @4tDann (SOßinter, l^ir^enDifit. in 91. STlittl^. IX, 
^. 3, @. 90). — Wolffgangus Schwan de Bricenaw (?Alb. 
p. 39, äBinterfem. 1511). 



(Serbfl.) 9h:. 1204.- 29. ©eptember 1527. 

diat^ bon S^tbft an ßutl^er. 

Scanttoottct 5. ^tttmttx 1527. 

a)rude: 1. ©intentS, S)enlf(!&r. suw 18. gfebr. 1846, 
^. 28; 2. J!oIbe, Analect 91, — SBir geben ben Sle^t na$ 2. 



Nr. 1204. 1&27. 93 

^m vnMqm^ aöttbatn unb Ifodueialitten im VXan» 

tfno Cnüfc^^ ba tfeüiicn &dfnft Doctof , ttnfem [sie] 

qonfAqen Jbmn nnb Sfunbt. 

Unfere freunbipinige Dien^le jupor. XOixbxQex, ad}U urxb 
^od^öela^rter, ötoftflunfüfler Äerr unb 5reun6I Uns f}ai bev 6 
whrbtfle kx Tlxcias pin^ett», unfer em>d^tter Pfarrl?err, ari' 
gesetzt, 6ag er bas PfarramM bei uns langer ju PonpoUen 
bef d!?n>eret, unb ip roiHens, pd^ roieberumb öegin JlJemberfl ju 
feinem IDeib unb Jftinbem auf i^t Tltid^ael ju begeben. Unb 
mevi>of}i voxt por^offt, er n>urbe f!d^ eins anJbtxn bebtnken, lo 
unb bem gefd^^en 2ieruf mtä) bei uns geblieben fein, aud) 
in £fetra(^iunge, ba% in biefer perblii^en Seit* pon uns gu 
Stehen i^me penpeislid^ unb aud^ bei Pielen drgerUd^, barau 
einen onbem lu bekommen uns gans f<^n>erlid^ fein n>ill, 
nad^bem €xn Johann tuätcw ^ bwcdf <5oit Pon biefem Jammer* i& 
t^al gefc^eiben, btm (Sott gnobig unb borm^eraig feil weld^s 
2lbefd^iebs wir in Porkunbunge bes gottlii^en TPorts einen 
großen Srofi perloren ^aben. DieweU er aber auf feiner 
mrnmn^ beharret unb fl(^ fteins anbexn peme^men Idgt 
bitten wir d. 31. ID. mit ^o^em 5Ieige ^an^ freunbltd^, €. 2a 
2(. W. wollen uns einen gefi^idtten Tltann, ber uns in Por< 
ftunbunge bta gottIid)en IPorts jd^lid^ umb LXX f[. bienen 
unb bei uns bleiben mod^te, wieberumb gunfüglii^ porforgen. 
TPir feinb aud^ gefimtet gemefi, beg^alb unfer (Sefd^idtte su 
d. 2(. ID. abe^ufertigen, ^aben bod!^ C. 21« ID. in biefer Mi ^ 
munblid^r IDerbunge ber Unfern nii^t befd^meren moEen, 
ber ^t>orfid^t, €, H. ID. werben aus biefer Burgen 6(^ft 
unfer Itot^borft pormerften unb als ein fonberltd^er 5orberer 
gottlid^ TDorts in biefer äjxiftiiä^en unb billigen Sad^e keinen 
5lei6 f^Htren. Dos feinb wir umb biefelben €. TL. XV. mit so 
ollem ileig freunblid^ 5U Porbienen ^an^ wittig. Datum 
mi*. 1627. 

1 ©gl. 3lr. 1134«. — « nftmlidj ber 5peft. 

• ®e^t es auf Sol^. IBudau, toaS 3ol^. ajlenfing, !Bor- 
melbunge ber Dntoarl^eit Suterfdger clage k. ©ebrudt gu 
Srandfurt an ber Ober 9tnno 32, S3l. Dij f ogt : «SS^aS l^tlfts, 
bai if^xt [ber Sutl^erif^en] Pfaffen t)ermeinte (El^elDeiber l^aben, 
fo man bennod^ gflorenser bei ii^n' flnbet? SBiUtu mxx9 ni^t 
gleuben, frage )tt (Sgerbip bte Ihtaben, toaS fie t)or fünf Salären 
ungefäl^rli^ [alfo 1527] über il^ren Dermeinten Ij^arrer (ben 
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«Ott, bietoetl bie Cebetteit batau ni^tl tl^tt, ge^aft ^at) 
%aUn attSgetttfen, umb ^xftü^tt 64am uiib Su^t toiUtn 
tobUn toit ber fB^oxi f^toeiaen'? 



Sßittenbeta. 3lx. 1205. 80. 6e))tember 1527. 

ßutl^cr an ßurfürft ^o^ann bon ©adöfcn- 

Original. 1. SOßeim. «t*. U. pg. 74. Nr. 59. 15; — ge- 
bxvLdi: 2. fdvixlffaibi, 6. 121. 

(Snabc unb gfricbc in Kl^tifto Sl^cfu. ©ntd^Ieud^« 
tigiftcr, l^od^gcborncr Surft, gnftbigfter §err! 68 l^ot 
fld^ bic ©a(|c mit bct Pforte jum [sie] Sl^cr eine 
lange Stil bei mit getrieben. 9lämlid^ tüeil Sr SlntoniuS 

4( Zl^ome, i^iger ^farrl^er gur Gifter, nu faft untüchtig 
unb unDermugenS feines %Iterd l^alben bie $fatre )u 
Derforgen, berl^alben et mit ettid^en gel^anbelt bag et 
abtteten unb eintftumen tootLl einem tud^tigem, unb l^iettn 
meines fftatff^ begel^tt, batauf i(i§ l^ab fie felbs untetn« 

10 anbet Detmal^net, ftd^ gu t)etttagen, tüte benn 6. c. f. ®. 
aus beigelcgtet ©d^tift^ Detnel^men toetben, gefd^el^en. 
SEBeil fie benn bie^ aKeS meine gfutbitt begel^tn unb id^ 
geneigt bin, tüo eS fo fteunblid^ untetnanbet futgenommen 
toitb, ju fötbetn*, fo bitt id^, C. c. f. ®. tooffte fold^en 

15 il^ten SSerttag beftättgen unb mit @d^tiften bie gtoei 
$att betftd^em; benn id^ btn guten äRann (Sr SBoIfgang 
@ti)a]^n tud^tig gnug ad^te, unb l^at bie gelel^rtefte 9lonne 
gum SBeibe, als im Sanbe ift, gu latin unb fonft, ba% 
tomn ber SVlann gleid^ nid^t getel^rt toäte, fein SBeib 

20 tool^I il^n gelel^tt lunnte mad^en. S. c. f. ®. tüttb ftd^ 
tt)o|l l^ietin gu toiffen gu l^alten, benn biefet S33oIfgang 
toie biet Slnbet bisset gto§ Sltmutl^ gelitten, ba| et 
tool^I bctfud^t ift mit Sltmutl^. §icmit ®ott befoD^en, 
«men. 3u SSHttenbetg, 3Jlontog8 nad& aJHd^aeßg 1527. 

36 (S. c. f. ®. untettl^ftniget 

gjlattinuS öutl^et. 

• febbctn 2; fielet im Ortg. DieEei($t: fobbern? 
1 9lr. 1203. 
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%0!t^an. 9h:. 1206. 30. 6f))teinbet 1527. 

Äurfürft 3o^ann öon ©ad^fcn an ßutl^cr. 

Seaniloottet 12. Cctober 1527. 

Ottgtnalcimcept: 1. SS^eim. fUüi. Reg, Ji. fol. 46'. A. 4.1527. 
3*; — dcbxttdt: 2. »urltjaibt, 6. 122. 

Unfern (ßrufe jupot, dffxrvxxbxqtx, ^od^geld^rter, titUx, 
Knbdi^tiderl Hdi^bem ^^r un6 6er Pfarrer ju TPüenber^^ 
jungifi' auf unfer 7iäif}e 6d^retben ani)ie ^emefi unb ben 
^cmbti, bie Pifttation beUingenb, neben anbern unfern ^t^en 
unb <0ela^rten überfein unb bewogen, unb aber ba^umal für 5 
^ut angefe^n worben, ba% man benfelben ^nbel, fo ber 
rem umbgefi^rieben nmrb, €ud) unb htm pomeran n>teberumb 
^ufd^tdten foS, benfelben femer ju uberfe^en, bemfelben alfo 
nod^ uberfenben n>ir ituä^ fold^en ^anbel ^iemlt su. Unb xft 
tinfer gn^igs Bege^m, ^^r n>oUei ben ntbtn bem Pfarrer lo 
no4 einflen mit Steig burc^Iefen unb btrve^en, unb mos Df)x 
^ierju obtr barvon t^uen n>erbet, bas n^oHet auf3ei(^en unb 
uns fold^s SU ernennen ^ehen, wöäen n>ir uns barauf weiter 
gu ergeigen wiffen, bamit ber ^nbel gefurbert unb baxnadf 
^ebrudtt werbe. 15 

TPir woHen dud} auä) gndbiger THeinung nit bergen, ba% 
uns an^elanq^, als foQten bie papiften etwas Sro^todtung* 
{}aben^ ba% biefe (bxbnun^ ber Pifttatton bergefialt als mit 
Citekn ber Zu%bexxä}t ausge^n foH. Denn fie wollen fotc^s 
^o^in beuten, als ob man ie^t pon porigen teuren wieber 20 
^urudt auf i^re THigbraud^ fallen wolle. Unb ob fi^ wo^l 
bie TTIeinungen unter berührten Citeten mit ber papiften 
niigbrdud^en, fo fie bes Bugberid^t falben bisan^ere geführt, 
nit pergleid^en, fo fe^en wir bod^ nit für unguet an, ba% 
Jf}x unter einen gefi^rieben Citel ber papifien Bugberic^t unb 85 
ipas bergleii^en ift unb wie biefe (drbenung bavon reben t^ut, 
mit einer (Erftidrung untetf^ben ^dttet, bamri i^rem un< 
nu^en (Sefwd^ bomit beft me^r beanget unb baffelbige ab^ 
^eteint würbe, unb ba% fxä}s mit ifprer ntemung nit pergteii^e, 
Daran t^ut Df}x uns gu Pfauen mit ^aben gu ernennen, so 
Datum Sorgau montags na^ nttd^aetis Tlnno 1527. 
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> »ugenl^aflett. — « »ßl. flh. IIS1\ 

* a9leI4en ^offnitngen man fi^ auf )>at)i{lit4et 6eite l^iii' 
gab, UtDtifi baS UntxUtttn 3o]^. gfaBerS, bei ^of))TebiQet» 
Sfetbinanbs, baS er im n&4flen ^aj^r ÜJlelan^l^oit mo^te: 
loentt et M t)on ber IRefoTmation Io9fage, tootte et t^m eine 
©teile bei 6of betf^affen (Dgl. OB. I, 998: 64mibt, mtl. 
155; Äöfllitt» II, 81). 



3h;. 1207. 
(SBUtenbetg.) ((Enbe 6e))tembetO 1527. 

Sutl^cr an bic ©l^rtftcn ju §attc. 

ZroPricf flbet bcn Slob il^reS ctmoxbetcn ^ebioerS O. SDintUi (tHSL 
9h. 1167«). SiefeS eenbf^retbcn cttd^tcn gletd^ gt^ntot 



Gebntdt: CEtl. 22, 294, tt)ofeIb|i bie etilen ^tude mtb 
bie ©tanbotte in ben fS[tt9aaben t)on 8ut^et8 9S^. as&. t)et)eid^et 
Unb; k)gl. (EtL 58, 408, 9lt. 206. 

1 9US 9tnl^aU8]pttnlt füt bie Seitbefltmmung bient bet IBtief 
t)om 17. 6e)>tb., 9lt. 1201, too Ißutl^et no4 k^otl^ot gu f((teiben 
(Bcribam), tDoi» et nt^t mel^t lange l^tnausf^ieben tonnte, toenn 
btef e ®elegenl^eit8f4tift tl^re 9Bit!ung no4 l^aben follte. (^egen* 
l^tiften toon <Sod&l&u9 (bamaliS in ÜJlaina): 9tnf ^, Butler« 
64anbbüd|lein an bie (S^l^riften t)on ^aU gef^tieben, Knttoott 
(So^l&i. (Ein Iut)et 9tu9aug t)on bet^bet ®e{ialt bei $o4)d. 
@actament9. 1528. 4. (DgL au4 Cochlaei act. et script 
Lutheri. fol. löS*"); femet k)on StlDelb: SSHbbet Sntl^et» 
ttoftunng ann bie äl^tiften gu ^all, t)bet et ®eotgen tal^teS 
$tebiget8 tobt, 630 t>xtl bie em)>fal6ung beS l^o^toitoigen 
6aaament8 belangt burd^ Stuguftinnm ftlnelbt Guatbian gu 
^att, au^gangen. fOl. S). £|t)iii. ((Sine «blet^ffig t)betfe(ene 
onb an Diel ötttetn (S^otttgitte' KuSg. bei !lBoIfg. ©tödet 
in ^teSben t)om 12. gfebt. 1528). S)ie !2Bibmung an ben l^ut* 
fütlien bon SDlain) batitt: ^atte am neuen ^al^tStag 1528. 



(gOSittcnbetg.) 3h:. 1208. (©e»)tcmbet?0 1527. 

ßutl^ct an ^of). §c§ unb bic übrigen SBrcSlaucr 

^Pxebigcr* 

Xttf bie anfrage toon $e6 unb bcn anbent Bttilautt ^cbigent. 06 

-^an bei bet 0eft fiteben bfttfe, anttoortet il^nen Sut^et, unb ba gerabe in 

tenbetg unb bet nnifiegenb aut^ bie $efk l^ettf^te, Ue| et feine fCnUooti 
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gebxitdEt etfdfteineit n. b. X.: «Cb man bot beut Gtetben fOcl^fn mh%tV toottn 
et biefe SVtaae bejal^ete, fofetn ni^t baS fiöttli^e SBott babur^ betleugnet 
nnb 9(»itit)11td^teii betleM »fttben. l)gL s» biefct 6<IMft: 6teb. imb Atit. 
1885, 286. 



(Bebntdt: (EtI.22, 317, toofetbfi bie etflen SluSgaben (ein 
bort fel^lenber anatbutget S)TUcI f«t). S)ommet, SDflarb« S)tu(Ie, 
1892, ©. 6, IKh:. 7; ögl. 3tfd6t. f. ÄgM. 1880, 6. 558; eine 
bftnit^e, )u STlalntd 1534 gebt. Ueberfe^und eitodl^nt Pon- 
toppidan, annal. Ecd. Dan. II, 884) unb bie Gtanborte in 
ben Sammlungen Detseid^net finb; Dgl. (Sit 53, 408, 9h:, 207. 

* 3ttt SeitbefUmmung bient, ba6 bie @4rif t ni^t t)or tluSbru^ 
bei $e{l in SSHttenberg, alf o ni^t Dor Eugnll gef Stieben fein tann ; 
unb ba 2ut^tx am @4Itt6 (StL 22, 841) fagt, ba^ StttingtVö 
unb Oecolampabs ®egenf4tiften «bis auf biefen Sag nidgt itx 
gen äBUtenbexg tommen' feien, fo mu^ ^e t)Ot bem 27. Oftober 
gefd^tieben fein, too er iene @d|rift gelefen l^atte (t)gL 9lt. 1218). 
2)a et 22, 841 toeitet fagt, ba^ Sto. unb Oecol. if^vx «Iftngeff 
geantn)ottet l^aben, toie er aus htm um ben 20.3uni gef^tie« 
Senen t)eTlotenen »rief Stoingli'S (t)gL 9h:. 1187») tpu^te, fo 
barf man unfete @4rift au4 nid^t fo frül^ anfej^en, toit l^aben 
fie begl^alb ungefftl^r bem @^tember gugetoiefen. 



3ena. fftt. 1209. 2. Oftobet 1527. 

SDlcIand^tl^on an ßutl^cr. 

Criginal: 1. @tabtbibl. in Hamburg, Mb. VoL L fol. 44; 
— Iftanbfdjtifta*: 2. a)te8ben Cod. C. 342, f; 16"; — Ärude: 
8. Corp. Ref. I, 898, Nr. 466. 

2>. Ma/rtino iJtUhero, patri suo in Christo* 

8. D. Legi honampartem Erasmid voluminis recens 
editi de Kbero arhitrio^. Longa et confusa disputatio 
est, quam nan mutti de vulgo inteUigentj tU video. In 
eo uno est, ut sententias a te citatas caUide interpretetur^ 5 
ne dissentire credantur a jttdicio rationis humanae. Ego, 
eüamsi velis respondere, noUem tarnen te properare. Velim 
autem te, si quando videretur, non confutaUonem hujus 
operis (nam istos avriTcdiXooc Xöyooc non facüe intelUgunt, 
nisi exercitatissimi in hoc ipso gener e), sed tuae sen- lo 
tentiae simplicem enarrationem instOuere. Id non esset 
tibi difficüe factu et extra pugnam minus esset habitura 

Sutl^etS »tieftDccbfel. VI. 7 
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acerbUoHs Of^atio. AtHgi in Colossemibus^ hanc ipsam 
causam, eamgue, uH primum occasio erit, in eUiguo alio 

15 scripto cogito copiosiua explicare. Jacobus^ istuc redit 
profecturvs Bigam. Bogo igitur te, ut eum tuis literis 
düigenter ejm urhis Senatui commendes. Mihi mores, 
eruditio, Judicium ejus ita prohantur, ut non dubitem 
adfirmare, tuto Uli committi passe docendi provinciam. 

ao Vale et pro nohis ora. 

Ex Jena, SRittood^ post diem Michaelis, 

Phüipptis. 

1 ber gtoeite S^eil toon SrafmuS Hyperaspistes. 

' in ben Scholia in Epist. Pauli ad CoIobs. Haganoae 
per Job. Secerium. 1527, mense Augasto (in GR. XV. ni^t 
aufgenommen, too fl$ nur bie Enarratio t)om 9. 1559 be« 
ftnbct). 

* t)ietlei(]^t Jaoobns Enopken Livoniens. (infctib* SBinteT« 
fem. 1523, Alb. p. 120). 



Oclsiö.) 3h. 1210. 2. Oftober 1527. 

3ltIotau8 ßutcrot, ©c^offcr ju SBcIjig, 

an ßutl^cr» 

€riainal: 1. SB ei m. «r*. Reg. N. pg. 108. 41; — ge- 
btucft: 2. SBurfbatbt, ©. 123. 

niein gans wiHtg Dienfi jupor, el^npirbiger, ^od^gela^rter, 
^ünfH^er ^erre unb Surbererl €s f}ciben mid^ 7txä}iex un5 
(ßemeine bes Dorfs 64?n)aneberö^ angefud^t, naöi}bem i^r 
Pfarrer ungefdfprlid^n für 6 Xüoöi^en m (Sott ben Tülmää^ 

5 ttgen i>erf(^ieben, ba^ t^nen nun bis in ad^ VOud) lang bas 
€vcLnqeixon unb TPort (Sottis ni^t gefagt aber geprebigt mür- 
ben. Derme^en als portaffene 6^dfletn, bie keinen Wirten ^oben, 
ungemeibet irre ge^en, l)aben mir bie armen Ceute ben mtr* 
btgen ^erm (Em 6teff an <5re^> fiedenn>drtigen, n>eli<^er bann 

10 ein 3eitlanö bes Pfamers aIH?ie* ju Belgig (Caplan ö^n>efen, 
an^eqehen, mit untirt^dniger Peifeiöer Bitte, il)nen m. öfr Ä. 
bem (C^urfurften ^u Sad^fen QnäbiQixd}tn porbttten n^oOe, ba^ 
il)nen f. c. f. (ß. ju i^rem Pfamer unb Seelforger perorbnen 
wollen. TPeit i^? bann i^r 25itt stemli^ angefe^en, f?abe id^ i^nen 



Nr. 1211. 1627. 99 

:bte6 t^r bittlii^ 2lnfud^ mdfi obfdi^Ia^en können, unb tfl i5 
^m C TP. mein himfdid) Bitte, €. TD. woflen €wi) m bem 
tinbefd^n>ert öutwUIiö eraeiöen», 6ie Belo^nun^ (ßottts bes TOi' 
md^Ittöen borfut ju öeroorten, fo will t<^s meins armen Per- 
mugens umb <E. TP. aad} ju Porbienen griffen fein. Datum 
ntithpo^en nad^ TTlid^aelis Anno 1527. 20 

€. TP. 

31. P. Tliclas £uterot, 
6d^offer ju Bel^ifi. 

• aXfit 2. 

» = ©^toanebed bei »etjig (»urHO* — * Steflfanus 
<7ratz de Aschersleaben dioc. Halberstaden. 16. Novem. 
<1518), Alb. p. 77 (?). 

8 8ut^er tl^at e9 im SBrief 9lr. 1214. 



<aßütettberfl.) 31t. 1211. 3. Df tober 1527. 

Sutl^cr an ^0% Slgrtcola* 

^anbfdgriftlidg: Cod. Batzenb., barauS gebrudft in 3tf4r. 
f. ^ifi. S^eol. 1872, 349 (mit bem t)on »r etiler fa(f4 ge- 
löflen 2)atum: 4. Oftober). 

Gharissixno in Christo fratri, M. Johanni Agricolae^ 
servo Dei in formandis animabus jnventutis Eis- 

lebensi Meli. 

Gratiam et pacem in Christo Jhesu. Hanc epi- 
stolam necessitas paulo tristior extorsit* ad te, mi 5 
Agricola. Consilio meo ad vos venit et advehit liberos 
suos Egnatius^, affinis tuus, ut periculo ad tempus 
Uberiores sint, ne forte calumniam negligentiae ipse 
ineurrat ceu vitricus^. Nam uxor ejus Hanna*, 
affinis tua, Elsae tuae soror, migravit ad Christum lo 
bono et sancto fine, sicuti decuit feminam in hac 
vita bene vexatam a Christo vocari. Tu solus es 
refugium pauperum istorum, a Deo istis paratum 
pupillis et orphanis. Nosque . , , .^ tuo consilio 
aderimus, ubi de relicta substantia cum Senatu et ü 

7* 
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de debitifl agendum est. Interim austine quaeso et 
fove, donec tranaeat pesticula ista et reverti poasint 
Dabit tibi Dominos, sicuti nosti, ut poesis, et abunde 
etiam. Quin giatias ages, dignum te judicari ChiiBto, 

20 qni in istis pauperibus ei servias. Solare Elsam 
tuam optima et salutari morte sororis, ut ex ipso 
I^natio audies omnia. Mea causa est cum spiri- 
tfiJibus nequitiae in coelestibus, qui si viribus ne- 
queant, assiduitate et improbitate sperant perdendum. 

25 Sed orationes nostrae et fratrum facient, quod fadunt 
Christo favente. Amen. Vale in Domino. Ketha mea 
te et Elsam tuam salutat. Feria 5. post Michaelis 1527. 

T. Martinus Luther. 

• extenit 1. 2. — >> f o na^ bcr ftoniectnr ^eibcnianitS in 3tf4t* f. 
l^ft Xb. 1878,156; Steuer: medicus; 3k\.: netricus. — " unleSbareS flOBort«. 
tntfMQt sinoeiiter (exed^et). 

1 Egnatius ober Ignatius, myropola {^poi^tUt) in 9Bitten> 
Betgr geflorben 24, ipxxl 1544. (Script, publ. I, 85: civls 
hcgas oppidi homo probus et qai, com myropola essety 
multorum yaletudini fideUter servivit.) 

> @ie toat auetft tietlfteiTatl^ct mit bem Bittenbetger ®tabt- 
td|ret(er STlag, Wxbxtai STleinl^arb, geft. 1524; t)gl. Aatoeran^ 
«Ötic. 27* 



(aBltten6crßO Sir. 1212, 6. Oflober 1527. 

ßutl^er an ©cöertnu8\ einen öftetreid^ifd^en 

JDrudfe: 1. Aurif. H, 351"; 2. be Sßette HI, 207. — 
S)etttf*: mal^ XXI, 1057. 

Ad Seyerinimi Austriacum.* 

Dei gratiam et pacem per Christum. Hie vero, 
mi amicissime Severine, ipse videris,^ quid agas: 
quem enim potius tibi consiliarium in tanta ad- 
5 moveris causa, quam tuam ipsius conscientiam? tibi 
omnia dicturam in aurem, quanti facere debeas primo 
Hieronymi sententiam adHeliodorum* de monastice. 
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deinde tuam imbecillitatem, mox senem et inopem 
patretn; deinde qiianti habendum sit, si etiam vul- 
gus pro temeritate dixerit, te vestem Deo gratam^ lo 
rejecisse, tum quae vocatio sit vera, et rursum annon 
maximo sit ducendum periculo, quod contra oon- 
flcientiam toties tarn impie celebras, imo Deum cru- 
•cifigis Christum? Quid enim hie miser dissimules? 
deinde cur non potiuB pro impietate habeas, si diutius i5 
istic in ista manseris Babylone, quam temeritate, si 
exieris? Nam si latius me voles audire tecum lo- 
quentem, primo nihil prorsus tribuo hao in re 
Hieronymo, siquidem Video, quamvis alioqui in 
aliquibus magnum virum, hie tarnen in mcmastice 20 
et in caelibatu nihil penitus christiani fuisse judicii. 
Nam qui ausus est monasticen comparare baptismati, 
totus insaniit, et sensu etiam communi caruit, ut 
fitipitem potius quam bestiam dixeris talia garrien- 
tem. Quid? tune credas Hieronymo tam impie contra 25 
Deum loquenti, praecipientem® statim post se ipsum 
parentes in summo habendos honore? Et tu potius 
Hieronymum audias, toties errantem^ toties peccantem, 
breviter hominem, quam Deum ipsum? I ergo nunc 
et puta, ut scribit Hieron3rmus, calcandos parentes, ao 
ut perrumpas in eremum. Deinde neque imbecilli- 
tas hoc erit in loco, ut contra Dominum valeat. Sic 
enim ait Dominus Paulo in Corinthiis^: ,Virtus in 
infirmitate perficitur'. Sed ne pater quidem inops 
pluris habendus fuerit, quam Dei gloria : nosti enim ss 
verbum Christi, in Matthaeo et Luca*, illum, qui plus 
parentes diligat, non esse se dignum, hunc non posse 
suum esse discipulum. Praeterea, si vestem aliqui 
infeliciter rejecerint, ipsi viderint. Tuum vero, qui 
non adeo fortassis ignotum habes Dei verbum, quid 4o 
aliud fuerit, quam nihilominus hypocrisim larvis 
istis diutius sustinere? Etiamsi totus orbis hie tibi 
contradixerit, nisi enim me fallunt omnia, sola hie 
conscientia tua pervincet totius orbis terrarum Ju- 
dicium. Mihi imponi poterit, Deo autem XÄpStoYVcbaTijj 45 
nihil minus. 



l 
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Quod autem ad vocationem attinet, et ipee Bua- 
serim, at expectee Domini voluntatem: hoc enim 
erat, quod nollem te aodri, imo erocari ad hiinc 

Go modum, niai voluntata Domini, vocant« populo, cui 
eervires niinisterio verbi. Jam veio quod objicis, 
nonoe vel id Bolum, etiam te ipBO, dve volente sive 
invito, prodit, te panim bona in monastice oon- 
scientia, revelato evangelio, mauere? Quid enim, 

55 tuno sacriäces diutias, et interim, ei Deo pl&cet, 
praeco verbi divini esae detrectas? Quid, quaeeo, 
hie tuta oonscientia dixeris? Poetea videe, pro qua 
temeritate poesit haberi, ei ezneris monachum, a 
Deo nrniquam praeceptam, uunquam deetinatum, 

eo nuoquam deBignatum, nunquam deecriptum. Lege 
Esajae 29. Matth, 15. Marc. 7, Illic enim videbiB, 
quanti faciundae Bint tiaditiones humanae, et tarnen 
adhtic baeremuB in tarn sordido luto. Hie igitor 
optarim tibi Christum prorsua benignum et iUn- 

66 Btrantem, quicquid est adbuc istic tenebmrum: nam 
epero nonnibil üluxiaae splendoris divinae et yolun- 
tatis et benevolentiae. In summa sie sentio, Deum 
ante omnia inTocanduna, ut verbo et voluntati ejua 
te totum permittere poseia, de enim credendo et 

70 tibi et patri consulueriB. Nosti enim locum in Actis 
Apostolorum', Paulum custodi carceris interroganti 
viam salntis dixisee; ,Grede in Dominum Jbeeum, 
sie enim et tu et tota domus tna erit salva'. Qoid 
oiiim timeaa vel te vel patrem fame moriturum, 

75 Deo credentem? Prius coelum videris ruitorum, 
quam alimoniam defiituram credentibus: nosti enim 
promisBionem Christi locupletisBimam, Matth. 6, s>: 
Primum quaerite regnum Dei et ejua justitiam. et 
oania haec adjicientur vobis'. Quod ergo hsctenuB 

EO Dominus mihi dedit, orabo, ut te quamprimum liberet 
ex iBta monastice, ipsisaima hypocriseos larva falla- 
ciieima. Quid enim hie blandiar? quid lactem? 
iinnne jussit Christus Matth. 24, is. le: ,Quando 
videritis abominationem desolationis, atantem in loco 
"incto, pmedictam a Daniele, tum üa, qui sunt in 
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Judaea, fugiendum esse in montes?' Nonne jain vi- 
demus abominationem illam desolationis? et adhuc 
tarnen dubites fugiendum istinc? Sed tarnen serio 
prius consule Dominum, quam exieris monastica. 
Nisi enim Christo plus credideris dicenti, ut nosti: 90 
,Ego sum via, et veritas, et vita'^, quam toti mundo, 
.laterem (quod ajunt) lavero, etiam multo plura scrip- 
turus. Bene vale in Domino, et pro nobis ora. 
Cursim. Dominica post Remigii, 1527^. 

T. Martinus Luther. 95 

* @o bie tteterfd^rift bei 1. — >> ®o na$ bet Sl^etmutl^una ton 2; igno- 
ram 1. — « praeciplenti 1. — << 1 unb 2 l^aben l^ier noq 1. Octobris» 
toaS baS Saturn fftr bcn {Remigtu8>Zag ift, nnb leineSfaQS bon Sutl^et 
l^etrftl^rt 

> ttelber btefe ^eifönlid^fett iffc ni(^ts SOßetteteS belannt. 

« Hieron. ep. 14 in Migne, Patrol. lat. XXH, 348; ble 
Don Sut^et angegogenen ©tetten ffcel^en § 2: Recordare tyro- 
cinü tili diem, quo Christo in baptismate consepoltas, in 
sacramenti yerba jorasti: pro nomine ejus non te matri par- 
dtnrum esse, non patri; unb: per calcatum perge patrem. 

« 2 (Sorintl^. 12, 9. — * OJlatti 10, 37; ßuc. 14, 26. — 
* ^PM(i' 16. 31. - « So% 14, 6. 



(SötttenlbeTö.) 3lr. 1213. 8. Oltober 1527. 

Sutl^cr an ^iä). ©tiefet in Sottet)^. 

^anbf 4rtftU(^ il.Aopenl^agen, alte !g(. »ibl. 1393, f. 128 ; 
2. S)Tc8bcn, Cod. Solger, C. 351, f. 35'' (alt 122"); — 
5S>tude: 3. Aurif. U, 353; 4. be Bette HI, 209; 5« (tfitrl' 
toetfc, 3.5-9) Sllberug, toiber bic berff. ße]6Tc»I.i\ — S)eutfd^: 
aOÖütenb. IX, 243"; SS^alti^ XXI, 1060. 

Gratiam et pacem*. Mi Michael, accepi literas 
tuas, simul cum Leonhardi Kaysers Historia *. Licet 
antea venerit alibi excusa', tamen opera dabitur, ut 
et^ tua excudatur denuo', quantum visum fuerit®. 
Erasmus viperinus duas Hyperaspistes^ vel Hyper- 
aspides^ potius in me peperit, vere vipereas et 
supervipereas®; tum Zwinge! et Oecolampadius^ non 
cessant: ego videro^ quid Christus sit daturus in 
illos*. Quando vero scribis, meum libellum® tibi 
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10 esee ereptam^ non mitto, miior antem, qnis meum 
interoeperit ad te missom^: mitto vero^ Odonarium 
Davidifl^. Nam fere tree menses langui non tarn 
corpore quam animo, ita^ ut nihil aut pantm scri- 
pserim: sie me Satan cribravit. Tu ora pro me 
Dominum, ut me sustentet, aicut et"^ &cit. Salutat te 
mea Ketha. Dominae tuae® ex nobis multam dices. 
salutem». Yale in Christo. 8. Octobris 1527. 

MartinuB Luther. 

• Onab unb ^xuh in C^riflo 2; Onttia et paz 8.4. — ^ez8.4. — 
denno etc. fel^It 2. — * Hyperaspltei 8. 4. — • fere Tiperias et super- 
vlperias 8. 4; Tiperas et superviperas 5. — < 1t ego vlaero: Vldebo 5. 
— ( in illlB 1. — i* emptum 1. — ' Quando etc. fel^lt 2. — ** yero fel^U 2; 
igltuT 1. — ■ ita fcl^lt 2. - " et fcl^U 2. ~ " Dominae etc. fc^t 2. 

^ Stiefel lonttte Genauetef übet bie S^erbtennimg AaifetS 
toifTen, ba ©^fttbing nut itngef&l^r 4 STleilen t)on Zouetl^ liegt. 
> bie bei 9lr. 1167 untet A. angezeigte 9tu8gabe. 

* bie bafelbji angezeigte 9tu8g. B. (in bet StI. KnSg. 
feblenb). @te tarn um ^leujal^t 1528 l^erauS, ba IButl^et am 
28. S)ecb. 1527 6))a(atin ein (Esem))Iat fenbet. 

^ Sgl. 9hr. 1059*. Hyperaspistae über secondiis etf^ien 
im Stpitmbn, t)gl. Erasm. epp. 894 t). 10. Btpib.; ©ti^att, 
Sradm. 1870. 6. 377. 

» Sfh:. 1186*.». — « »gl. 9lt. 1161«. 

' OCTO I NARIV8 DAVID PSAL. | CXIX. I Ex Ebraeo 
Versus. | MAR. LVTHER. 1 VVITTEM. (1 feg.), Urtet« 
fe|ung bes $falm3 mit {uraen Slnmetfungen. Octonarios l^eg 
bei $falm, loett er au9 ie 8 S^etfen auf ieben »u^fiaben be« 
l^ebr. 9(It)babet8 befielet (t)gl. bie Dictata saper Psalter. 1513/6 
in ben opp. ed. Weimar. IV, 280). 

B S)otot]^ea Sbtget. 



Sßittenberg. 9h:. 1214. 9. Oftober 1527. 

ßutl^cr an ßurfiirft ^ol^ann bon ©ad^fcn* 

Sitte um KnUellung beS 6te))^ti ®ra| oljt ^farterit au ed^toonbecl (bgL 
5lt. 1210). 



Original: aßeim. «rdj. Reg. N. pg. 108. 41 (»ut!l^., 
@. 123**); — gebtudft: 6tl. 53, 408, 3lr. 208 unb ben bort 
angef. Orten. 

^ 3* 8. e^oifer SU SSeltiU. 9li!o(. Sutetot, @$o{fet gu 
S3el)ig. 
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(fS&Utenbetg.) 9h:. 1215. 12. CItobet 1527. 

Sutl^et an jtutfütft 3^^ctnn t)on ©ai^fen. 

Xnttoori auf 80. ®e|>tembet. 

ed^t bie IDilltatümSorbnitnQ mit toeniaen Xenberttttaen satüd; baS 
9ft^inen bex Oegner, .bag totr jUTÜct Mid^tn , fei iii^t groB iu adftteiu 



eebtudt: Q^rL 53, 409, 9lt. 209 unb ben bort angef. 
Orten. 

^ 3« 8. tott ttüd^en gutüd]. Heber biefe angeblid^e icaXcvu>$ia 
t)dl. anel. an @pal., Q^nbe Oft., R. I, 9lr. 472, befonberd bie 
SSoTte: Si quis Lutheram recantare fdiquid in meo opere 
judicat, is mnltipliciter insanit; fetner Sniter, Untert. ber 
äJifitat., (S^xl 23, 8. — ,!Ro4 el^e bie Stflt.-9lrtifel Deröffeni* 
lid^t toaren, (^tng baS ®erebe Don rfimif^en Oeftnem au8 [t>gl. 
bar&ber au4 Sfriebendburo, ^luntiaturberi^te II, 288] unb 
begog fid^ auf bie [in ben o$ne SßeL'iS 93ortDiffen in Witten- 
berg gebrudten Articali, de qnibns egerunt per yisitatores 
etc. CR XXVI, 9 sqq. entl^altene] Warnung oor unnötlftigen 
Angriffen auf bal$ $a^fitl6um, befonberd aber au4 auf bie 
9orberung, bog ber bußfertige (S^^rift ni^t blog Dor ®ott, 
fonbem aud^ Dor bem $riefler feine 6ünbe gu beidgten l^abe. 
^amit f^ien ber far bie rbm. IHrd§e U)id§tigfie Zf^til beS 
!at(. S9u|facrament8 loieberl^ergefkent gu fein.' (Si^fiuS, 
Sutl^. Seigre t>. b. föuit, in 3a|rbb. f. ^rotefL Sll^eol. 1892. 
XVm, 263. 267.) 



(Wittenberg.) 3lr. 1216. 19. Ottober 1527. 

Sutl^cr an SuftuS 3ona3 in ?lorb]öaufcn\ 

a)ru(fe: 1. Aurif. II, 358"; 2. be Wette m, 212. — 
2)eutf4: WaI4 XXI, 1061. 

Gratiam et pacem per Christum. Gratulor tibi, 
optime Jona, de tua palinodia, qua nunc tandem 
Erasmum illum tuum suis pingis ooloribus, viperam 
illum letalibus* aculeis refertam recte cognoscis, quem 
ante multis nominibus praedicabas'. Gaudeo te ex 
unius Hyperaspistae lectione tantum profecisse, et 
tuum de ülo mutasse Judicium. Cumque ego hanc 
epistolae tuae partem legerem uxori, continuo illa 
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inquit: 3ft ntd^t ber tl^eur SRonne gut fttöten tootben ? 

10 @tel^e bal Gaudet et ipsa idem te nunc mecom 

sentire de Erasmo. Intelligis, mi Jona, recte qui- 

dem sensisse, qui praeceperunt neminem ante su- 

premmn diem laudandum. Sed haec hactenus. 

Nondum restituit me Dominus pristinae valetudini 

15 ex integro, quin adhuc pennittit me juxta oonsilium 
bonae suae voluntatis angelo Satanae', ut me caedat 
et tentet, neque tamen interim deest Dominus ad- 
juvans et protegens. Accessit ante duos dies satis 
vehemens dolor gingivaram^ (ut apparet), qui prin- 

20 cipio valde me discruciabat, sed nunc remissius 
habeo; ne igitur cesses orare pro nobis Dominum. 
De pestilitate nostra hoc accipe, in hospitali non 
plures quam quindecim hoc toto pestüitatis temx)ore 
vita defunctos, cum ad centum omnino eo deducti 

25 sint. Deinde ex quadraginta hominibus, quos Ma- 
gister Bohemus sub suam curationem accepit, solum 
sex defuncti sunt. Ita in media etiam morte apud 
nos Dominus liberator et salus. Nos integro animo 
et adfectu oramus Deum et Patrem misericordiarum, 

30 ut auferat a nobis hanc pestilitatem, propter gloriam 
nominis sui, ne inimici nostri laetentur de nobis. 
Neque tu cessa orare, maxime cum hos videas oratio- 
nis fructus, ex tanto aegrotantium numero tam 
paucos perire. Bene vale. Salutabis tuum Dicta- 

85 tive multis basiis, vice mea et Johannelli mei, qui 
hodie dididt äexis poplitibus solus in omnem angu- 
lum cacare, imo cacavit vere in omnem angulum 
miro negotio. Alioqui plura ad te mandasset, si 
otium Uli fuisset, mox enim balneatus dormitum 

40 abivit. Mirari desines, quod de cacando scribo, alias 
de aliis scribam. Salutat te mea Ketha, et orare 
pro se rogat puerpera propediem futura*^, Christus 
assit. Unum te latere nolo, ut videas orationes non 
esse vacuas. Bohemus ex XLVin patientibus tan- 

45 tum^ octo amisit, in hospitali vero tantum XV 
funera fuerunt, toto pestis tempore, cum ultra cen- 
tum illati et ingressi illic decubuerint, ut videas 
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Christum audire orantes. Haec rata sunt et vera. 
Job. Weber jam in quintum diem SXoyoc desperatus 
est, sed Dorothea ejus, quae simul deeubuit minore 5o 
spe vitae, indpit vivere et vivet. Saluta Ketham 
tuam et omnes. Sabbatho post Lucae 1527. 

Martiniis Luther. 

• laetalibiu 1. 2. — ^ tantuxn fe^It 2. 

1 3ona8 toat mit feiner gfamilte fd§on IDlitte 9(u0iifi Dor 
ber ^^eft in feine 93ater9abt 9lorb]|aufen gegangen, too er fid^ 
bis @nbe 3anuat 1528 auffielt; t^gl. I^atoerau, ^onaSbr. 
^x. 107. 1211. Unfer »rief ifk übrigen« nidfet ber erfte, ben 
Sutl^er il^m nad^ ^lorbl^aufen f^rieb, benn Sonad f^reibt 17. Oft. 
an Sang in Erfurt {Stato, 9lr. 107): Binas ad me literas 
dedit [Lutherus] interim, bie k)erIoren finb. 

> 3ona8, einft ein begeifterter SSerel^rer beS SraSmud, ber 
1519 k)on (Erfurt na^ UntiDerpen getoattfal^rtet toar. um il^n 
3U feigen, l^atte Ißutl^em gegenüber oft GradmuS gerül^mt (Dgt. 
S. ^. Ißut^er, auf beiS l^bnigS t>. Q^ngl. Iß&flerfdgr., ürl. 30, 6); 
ie^t ^atte ft^ burd^ beS SraSm. Hyperasp. fein Urtbeil ge> 
ftnbert; er fd^reibt an Sang (1. c): yident [Papistae] Eras- 
mum senem vulpinam et ubiqne dolis atque arte Pelasga 
instmctum incanduisse contra Lutberum et nunc tantum 
hoc a^re, ut opprimat, non at argomentis convincat. 

8 2 Cor. 12, 7. 

^ ein geiobl^nlid^er bider Suaden mit S^^ngef d^toür, ftüd^en- 
meifter, ßutl^er« l^ronfengefd^. 1881, 6. 58. 

B 2)ie 9lieberlunft Deraog |ld§ biiS jum 10. 2)ecember. 



(SÖUtenberg.) 3lt. 1217. 22. Oltober 1527. 

Öutl^ct an 3!Hxä). ©tiefet in %oM^. 

^anbfd^riftlidg: 1. I^o^enl^agen, alte tgl. f&ibl 1393, 
f. 129; 2. aOßoIfenbütter, Cod. Aug. 11. 10. f. 235"; — 
S)m(fe: 8. Aurif. n, 354S- 4. be Bette HI, 214. — 2)entfd|: 
Söoldj XXI, 1063; bloft ber erfte Slbfa^ in: Sroftfdirtften, 
3ena, »I. de. 

Gratia et pax*. Accepi, mi Michael, tuas^ de^ 
Leonhardo Keiser^ Historias^, sed interim ab ipsius 
patruele® etiam omnia ipsius Leonhardi manu scripta^. 
Dabo igitur in lucem propediem, Christus adspiret. 
Caeterum, tu pro me ora, qui satis a Satanae an- 
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gelo colaphiBor', ne Christus me deserat. me | 
xniserum, qui Leonhardo tarn sum impar, verbosus 
praedicator illi tarn' potenti verbi operatori. Quis 
me dignum faciet, ut non duplo, sed dimidio ejus 

10 spiritu' Satanam vincam et hac vita^cedam? Bene- 
dlctus Deus, qui inter tot monstra saltem unum hoc 
gloriosum spectaculum suae gratiae nobis indignis 
ostendit, ne in totum deseruisse nos videatur^. Ora 
pro me, ^ frater Michael, Christas faxit, ut et Leon- 

15 hardum imitemur. Non solum rex, sed Caesar merito 
appellatur, quia vicit^ illum^ cujus potestati nulla 
est aeqüalis super terram. Non solum sacerdos, sed 
ei^ summus pontifex et papa verus, qui suum cor- 
pus sie*' obtulit in sacrificium Deo gratum, vivum®, 

20 sanctum^. Imo^ et Leonhard recte dicitur, id est 

Leonis robur, certe Leo fuit robustus et impavidus, 

omnia sunt in eo fatalia nomina. Primus ipse 

familiae suae cognomen' consecravit et implevit'. 

Dominae tuae gratias agit^ et salutat paene bal- 

25 butiens Johannellus mens, cui et" ^o et Ketha mea 
precamur, ut beate vivat in Christo una cum prole. 
Pomeranus te valde amat et salutii^t^. Vale in 
Christo. Feria tertia post Lucae 1527. 

T. Martinus Luther. 

* Gratia et paz fel^It 1. 2. — » toas fel^lt S. 4. — « ab 8. - « Keiaer 
fel^tt 1. - • patraeU 1. — ♦ scripta fe^It 2. — « tarn fe^tt 2. - ♦• vlde- 
letnr 2. — ^ f I>ns 1 (baS ttftre Domine; ifl btelleiiJ^t Dominum su lefen?). 

— k vincit 8. 4. — ' illi 2. -- " et feWt 2. — " hie 2, — • acceptum 2. 

— p Hlnc 1. — <» nomen 1 ; agomen (!) 2. — ' ^ier fd^Iiegt 1. 2. — 
• et fe^lt 8. 4. - t beata 3. 4. 

» »flL 3lx, 1218. — « 2 Cor. 12, 7, — » »gl, 2 Äön. 2, 9. 

* mm. 12, 1. 
^ tDa]^xfd§einIi4 für ein ©efd^enf, baS Sfrau Sorget für 

baS ftxnb gefd^idt 6atte; bgl. 9h:. 1161. 

* »gl. 9lr. 1189». 



(aBittenberg.) 5lr. 1218. 27. Oftober 1527. 

ßutl^et an 5Dlctand^tl^ott^ in 3ena- 

§anbfd|riftli«: 1. Stttdau, 9latl&8f«utbibl. »b. XXXIV, 
— S)ru(fe: 2, Aurif. II, 355"; 3. be aöette ni, 215. — 
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S)eutf4: aOald^ XY, Sln^. CXXI; tl^eUtoeife, o^ne 9[naaBe bei» 
(Empfängers: SQßtttenb. IX, 238"; $lUenb. III. 795, unD barauS 
nod§mal8 bei äBaId§ X, 2012. — Sir geben ben Ze^t na^ 
8, unter SBenftlung k)on 1. 

Gratiam et pacem in Domino. Penuria tabellarii 
istae literae apud me delituerunt, mi Philippe, donec 
per hunc D. Georgium* ad te ferrentur. Quod 
cbolica te discruciat, doleo, oroque Christum quan- 
tum possum, ut te sanet et servet. Nam te super- 5 
stitem mihi valde cupio in tantis perturbationibus 
ecclesiae, ut sint adversus Satanae furores inaestima- 
biles aliquot reliqui, qui se pro domo Israel muros 
opponant'* in hoc die furoris Domini, visitantis 
nostram (sicut dignum est) ingratitudinem. Christe, lo 
quaenam* erunt tempora futura, quorum tam sunt 
horrenda principia? 

Carolstadius a suo loco^ jäm aliquot hebdomadas 
abest, ad suos profectus et nidum sibi quaerere^ 
creditur^: vadat sane ad locum suum, quando nullis i5 
officiis revocari potest. 

Scribis te flagellari a quodam^, quod poenitentiam 
a timore Dei® incipi docueris in Visitatione vestra. 
Scripsit similia fere Magister Eislebius^, sed ego 
pugnam istam verborum non magni puto, praesertim 20 
apud yulgum. Nam timor poenae et timor Dei 
quam differant, facdlius dicitur syllabis et literis, 
quam re et affectu cognoscitur. Timeant poenam 
et infemum omnes impii; Dens aderit suis, ut simul 
timeant Deum cum poena. Neque fieri potest, ut 25 
sine timore poenae sit timor Dei in hac vita, sicut 
nee Spiritus sine came, etiamsi timor poeDae sit 
inutilis sine timore Dei. Docendo^ igitur timorem 
Dei, credo id agi, quod agitur docendo libertatem 
Spiritus, ut hanc alii in securitatem camis, ita illum so 
alii in desperationem seu timorem poenae rapiant. 
Quis vero illis resistet? 

Exaudit nos Christus, et pestem nostram mitigat 
misericorditer satis. Dabimus operam, si Visitatio 
vestra nobis excudenda mittetur, ut, quae mones, 85 
faciamus. 
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Ora pro me misero et abjecto verme, tristitiae 
spiritu bene vexato, pro bona volantate Patris miseri- 
cordiarum, cui sit gloria etiam in mea miseria. 

40 Gloria mea est haec una, quod verbum Dei pure 
tradidi, nee adulteravi ullo studio gloriae aut opu- 
lentiae. Spero, quod qui incepit®, miserebltur in 
finem, cum aliud non quaeram aut sitiam, quam 
propitium Deum, qualem sese obtrudit et suscipi 

45 exigit etiam a contemptoribus et hostibus suis^ 
Saluta omnes fratres, et orationibus eorum nos oom- 
menda. Christus, qui docuit nos docere evangelium 
suum adversus furentem Satanam, idem faciat no6 
spiritu Buo certo et liberali id ipsum credere, et per- 

50 severanter confiteri in medio nationis istius pravae 
et perversae. 

ZwingUum credo sancto dignissimum odio, qui 
tam procaciter et nequiter agit in sancto verbo Dei. 
Hyperaspisten nondum legi, et quid l^am, qui in- 

55 firmus Christi vix vivam, nedum aliquid agam aut 
scribam? Itane omnes fluctus suos inducit super me 
Deus?® Et Uli qui debebant misereri, etiam com- 
punctum mortificant. Deus misereatur eorum, et 
convertat eos, Amen. Dominica Vigilia^ Simonis et 

60 Judae 1527. 

T. Martinus Luther. 



■ quidnam 1. — *» creditur 1. — • Domini 2. 8. — <* Dando 2. 3. — 

>eplt 1. — f S)er beutj^ie SBrtef fd^altet ^ter ein: «SSHe er bux^ ben 

^„))$eten \pn(Sii unb mit einem tl^euten ^be beftAftiaet: @o loal^t id^ lebe, 

f))rid^t bei ^txv, x^ l^abe nx^i Gefallen an beS SunoeTd Sob, fonbent bag 



^o\i^titn \pn(Sii unb mit einem tl^euten ^be beftAjtijiet: @o loal^t id^ lebe, 
H)tidöt bet i&err, x^ l^abe nitöt (Befallen q 
«r fld^ befehle unb lebe'. — > t post 2. 8. 

1 aUel. f^idte Mefen SSrief am 1. 9lot)b. an 6^alatin (CB. 
I, 903), beut er il^n audg sunt SBefi^ übetliefi: Petes eas 
[literas] inter alia taa xeifiYiXia ponere (12. 9lot)br., CR. 1, 
908). (Sbenfo tnelbet er bett empfang unb Wdt eine Hbfdftrift 
beS SSriefd an 6^amerariuS in 9lürnberg, CR. I, 9^r« 519 (ba^ 
biefer S3rtef nid^t fere 6. April. 1528 gefd^rteben ift, fonbent 
in Sfloöb. 1527 ßel^ört, ößl. S)ruffel in btn 6ii-»er. ber 
Ulfab. 8U anfinden 1876, 501), 

« ob ©eorg aRajor? be ©.-©eibem. VI, 664 s. v. 
Georgias unb 678 s. v. Major. 

« ege«. 22, 30. — * llemberg, ögl. IRr. 1114. SBo ©arl- 
fiabt bamate loar, lägt ftdg nid^t fefffteaen, obglei^ SDHel. an 
@amer. 1. c. fd^reibt: Carolostadias clam discessit ex Sazouia 
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in Silesiain. Mihi non dabiam est [mie eiS nad^ bem t)on 
^TUffel betid^tigten 2)e£t l^eigt], quin sit novam aliquam 
tragoediaüi excitataros. S^oretft lehrte er balb na($ Sttmhtx^ 
auTüd unb blieb bort nod§ bis sunt ©pfitjal^r 1528, Unter ben 
^ad snos' Derftel^t Seckend. II, 83 bie Stoingüanet (??). 

B berfelbe Sludbrud auf i^n anfieiDanbt 9lr. 830. 

* 2)iefer quidam !ann nt^t Hgricola fein (be SB. ad h. 1.), 
ba Sut^er foglei^ t)on tl^m befonberg ]pxx^t fSfltl, toirb Diel« 
me^r unter bem quidam ben (^af!)). ^quila in ©aalfelb ge- 
meint l^aben, ber au4 in ben ^rtileln bie ^arftellung bed 
äöefend ber SSuge mißbilligte (x>%l @4mibt, ajlel. 150; aJleL'd 
»rief an Slquila im Sloöb., CR. IV, 959 ff.). 

' aSßl. Sfhr. 1195». S)er ©treit tourbe torcrft burd| Sutl^er 
in ber Dom ^urf. nadg S^orgau berufenen (^onferen) (26. bü$ 
^8. 9lot)b0 beigelegt, brad^ aber na^ einigen ^al^ren im anti> 
nomipifd^en ©treit toieber au8. — » ^f. 88, 8. 



ißßittenberg. Sftt. 1219. 1. Sdoüember 1527. 

Sutl^cr an SltnSbotf in 5Dlagbeburg» 

S)ru(fe: 1. Aurif. U, 344"; 2. be Söette HI, 216. — 
S)eutfd^: S9al4 XXI, 1047. 

Gratiam et pacem. Sicut Domino placet, ita fit, 
xai Amsdorfi, ut ego, qui alios hactenus omnes con- 
^olari solebam, ipse consolationis omnis indigus sim^ 
ünum hoc peto, tuque petes mecum, ut Christus 
meus faciat mecum quod placuerit, tantum servet, 5 
ne ingratus et hostis ejus öam, quem tanto studio 
et fervore hactenus praedicavi et colui, licet Interim 
non sine peccatis multis et magnis eum offenderim. 
Satan petit sibi dari denuo lob aliquem \ et cribrare 
Petrum* cum fratribus; Christus autem dignetur ei 10 
dicere: Animam ejus serva®, et mihi: Salus tua ego 
8um*, sicut adhuc spero, quod non irascetur pecca- 
tis meis in finem. Cupio respondere Sacramentariis, 
sed nisi fortior fiam animo, nihil possum. Exemplar 
tuum servabo, sed suo tempore reddam. 15 

In domo mea coepit esse hospitale. Hanna Au- 
gustini ^ pestem intrinsecus aluit, sed resurgit. Mar- 
garetha Mochinna^ suspecto apostemate et aliis «ignis 



112 1627. Nr. 1219. 

nobis timorem peperit, quamquam et ipsa revalescit. 

20 Valde metuo Kethae meae partui vicioae, nam et 
filiolus meus^ jam triduo aeger nihil edit et male 
habet; dicitur esse violentia dentiuni, et creditur 
utrumque esse in tanto perioulo. Nam Geoigii^ 
Capellani uxor et ipsa vicina partui peste correpta 

25 jam exercetur, si quomodo infans redimi possit: 
Dominus Jhesus adsit illi misericorditer. Sic sunt 
foris pugnae, intus pavores, satisque asperae, Christus 
nos visitat. Unum solatium est, quod Satanae furenti 
opponimus, scilicet yerbum saltem Dei nos habere, 

80 pro servandis animabus credentium, utcunque cor- 
pora devoret*. Proinde nos fratribus commendes et 
tibi ipsi, ut pro nobis oretis, ut feramus fortiter 
manum Domini, et Satanae vim et dolum vincamus, 
sive per mortem, sive per vitam, Amen. Wittem- 

85 bergae die Omnium Sanctorum, anno dedmo In- 
dulgentiarum conculcatarum, quarum memoria hac 
hora bibimus utrinque consolati, 1527. 

T. Martinus Luther. 

* gum 1. 

1 ^ioB 2. — « Suc. 22, 31. — » ^toB 2, 6. - * W- 35, 3. 

* ^anna, geb. !Dlufd^i|, Sfi^au beS ^rofeffori» med. Kit« 
ftuflin @d§urf; fie ftarb etji 26. 3an. 1540 (Script pabL 
Viteb. 1560. I, »I. Oi). 

> Snarg. D« STlod^au au8 ©egrel^ne, toabtfd^. eine €d§)Dej!er 
Don (EarlftabU ffxan. — ' 3ol^annel$ Sutber. 

> Mg. ®eot0 9löter, geb. 1. Ott. 1492, gefi. in 3tna 
24. Il^til 1557; infcrib. 11. fHpx\X 1522: Geoigias Borer 
deckendorff. Mgr. Dioc. Batisponen. (Alb. 115), tt)ar SutberS 
9(manuen|l8 unb bei erfle, an Sem btef er bie eDang. Ctbination 
DoQgog (14. ajlai 1525). $Bet ber Sibelftberfe^ung nnb f)>Ster 
bei ber Verausgabe Don IButl^etS S&exten, fott)obI ber äßätenb. 
als ber 3enaex HuiSg., leiflete et toefentli^e i)ienfie al8 Gor« 
rector unb SRebactor. (Er b<ttte SugenbagenS 64toefler ge> 
betratbet, toel^e ie|t an berieft am 2.9lot>. fiarb (bgl. gering, 
»ug. 42; »udltoalb 1. c, !Rr. 12). 

* 2)er Unnal^me ^^neibet'iS (Sutb- gjil* Sieber, 2. Knil., 
@. XXXYIU) unb Enberer, bafe Sutber am Gebenftage bed 
2:befen-llnfd§lagS im 3. 1527 baiS Sieb «Stn fefte SBura' ge- 
bietet bcibe, toobet fie fidg gerabe auf obige Stelle mitbegieben, 
fd|Iie6tfi4 ie|t au« l^ößlins 11,182. 650 an (gegen Mftltn' 
n, 127. 619). 9lu(b ©d^toarg, Wl- t). Reffen unb bie ^ad« 
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fdften ^änbel 18 ^ 19 ^ (ringt gute (Stünbe für bie Slbfaniing 
Sit Snbe 1527 16ei. ^%l. ftolht, Sut]|. n, 253. 



(Jötttcnlbcrö.) 3h. 1220. 4. !RoöemBcr 1527. 

Sutl^ct an SuftuS SonaS in ^lorbl^aufcn. 

S)rutle: !• Aurif. n, 356"; 2. Äinbcröater/ Nord- 
husia 134; 8. be äBette in, 217. - S)eutf4: äBaId§ XXI, 
1065. 

Doctori Josto Jonae, Nordhusiae latenti. 

Gratiam et pacem in Domino. Qnod scribam non 
habeo sane, mi Jona, ego qui tempestate et pusil- 
lanimitate Spiritus aegre spiro. Paene fui perditus 
die Sabbathi, cum abortiret uxor Georgii Capellani^, 5 
ipsaque mox secuta prolem pbiit, duplici morte, 
primum dolore puerperii, deinde veneno pestis into- 
xicatior quam intoxicatissima; nee Christus tunc vel 
lacrymas vel preces nostras pro ea servanda audivit, 
consolabatur utcunque, quod optimo öne, id est lo 
plena fide et spiritu, migravit ad Christum. Con- 
cussis igitur omnibus pavore, parochum^ cum sua 
familia ad me accepi. Mea Ketha adhuc fortis est 
fide et Sana corpore. Johannellus meus jam octiduo 
aegrotat, dubio morbo (ut fere suspicio hujus tem- is 
poris), tamen dentium violentia dicitur et ita cre- 
ditur. Post Capellani uxorem heri et hodie nihil 
fuit funeris; Christus faxit, ut sit finis iste* pestis. 
In suburbano piscatorum jam quidem^ desiit pestis, 
incipiuntque denuo nuptiae ibidem, et repetunt sua 20 
gaudia, sed nihil est quod certi promittas. Nam 
ante octiduum paene cesserat in civitate pestis, ut 
vix singulis diebus singula essent funera, sed subito 
mutata aura, intra biduum erant uno die XII funera 
simul^ licet® infantes maxima pars. Augustini uxor^ 25 
decubuit octiduo et amplius, apostemate intrinseco, 
nee aliud quam pestem licet suspicari, revalescit 
tamen. Margaretha Mochinna^ similiter ^pud me 

Qviütni SScieftoee^fer. VI. 8 
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adhuc decumbit, menstrui dicitur esse morbus, sed 

80 timetur esse pestis. Sic, &i suspicionem spectes, in 

peste media versor domi meae; si rem vero oon- 

sideres, vita est et salus, licet tentata. Orationibus 

tuis non volo oommendatos. Dorotheae maritus^ 

obiit, ipsa utcunque salva, licet apostema pertina- 

85 dter stet indomitum, neque cedens neque mature- 

scens. Ketha mea te salutat, et causatur, cur non 

advenias visitatum nos, cum in önibus nostris sit 

pax. Salutat te Pomeranus^, hodie cacator por- 

gandus factus. Christus nobiscum, Amen. 1527, 

40 feria secunda post Omnium Sanctorum. 

T. Martinus Luther. 

■ iUe 2. — »» pridem 2. — » licult 1. 

1 9flT. 12198. — « »Ußen^agen. — » Slm 4.!Roöb. fd|tetbt 
fSalbvLin an ^otf^ (»utfttoalb 1. c, !flt. 12): »otfd|tenet Seit 
tt)ar es [baS ©tetben] gn&big, . . . abit am kiotgangenen SOlitt* 
tt)o4c [80. Ott.] feinb i^r tool^I 13 abir U gctoefen. — * 3(h. 
1219». — 6 ^Jlt. 1219« — «3ol&ann SDßcbct, ögl. 9^r. 1216. — 
7 «Bßl. 9flr. 1189». 



(gGßittenbctö.) Str. 1221. 7. Üfloöembcr 1527. 

ßutl^er an 9Wc* ^auSmann» 

Original: 1. anl^alt. ©ef.-Urd^., ^auSmannbx. 9h. 36; 
- I)anbfdJriftUd6: 2. Ms. 26. Francisc. f. 23. in Serbft; — 
S)rudfc: 8. Aurif. H, 357; 4. bc SDßcttc in, 219. — S)cutf^: 
SDßal^ XXI, 1067. — SOBir ßcben bcn Xcjt nadj 1. 

Venerabili in Christo viro D. Nicoiao Hausman, 
Episcopo Cygneae fidelissimo, suo in Domino majori.'^ 

Gratiam et pacem in Christo. Visitatio coepta^ 
non relinquetur, mi Nicolae, quantum ego intellexi, 
5 ideo bene speremus, etiamsi loquantur adversarii 
quaecunque voluerint. Nos hie pestem speramus 
finiri, licet varie nos ipsa vexet: aliquando saevit, 
aliquando mitescit. Pavore vario tenemur, ego mea 
tentatione, deinde sollicitudine pro uxore vicinapartui; 
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tu pro nobis ora. Festem in domo habui ter: filiolus lo 
plus octiduo aegrotavit, ut nihil ederet, solo potu 
alitus, ut desperarem; nunc incipit melius habere. 
Ego tempestate et pusillanimitate spiritus nunc mul- 
tis mensibus angor, Christo sie volente; tu ora, ut 
non deficiat fides mea*. Ketha mea pro lineo panno is 
emendo mittit nescio quid pecuniae; ego nolui te 
hoc opere gravare. Salutat te Pomeranus quam 
oflSciosissime, apud me habitans®, non tam sui quam 
mei causa, licet in parochia pestis Capellani uxorem* 
tulerit, scilicet^ ut socius® solitudinis meae sit. Ketha 20 
mea* et® salutat te, et sese precibus tuis commen- 
dat in Christo Jhesu. Vale, charissime frater. Feria 
5. post Omnium Sanctorum 1527. 

T. Martinus Luther. 

• «breffe feiert 8. 4. - «• scilicet fel^It 3. 4. — «> solatium 3. 4. — 
<< mea fe^lt 3. 4. — " etlam 3. 4. 

1 gSßl. m. 1197». - 2 ßuc. 22, 32. - s ©gr. 9^r. 11898. 
* 5Rr. 12198. 



(SQßittcnberg.) 3h:. 1222. 9. 9loöembcr 1527. 

Sutl^er an 3lnbr. fiaugiäborf in ©ilenBurg. 

^anbffjjxtftlid^: 1. Cod. Jen. B. 24. n.; — S)rucle: 2. be 
aOöettc m, 219. — 2öiT geben ben Sejt nad^ 2. 

G. et pacem in Domino. Scripsi et antea ad te ^, 
mi Andrea, de quaestione inter te et concionatorem 
Junonem in templo ante arcem, ut pax et charitas 
inter vos firmaretur. Nunc iterum scribere cogit, 
quod relatum est mihi, et cum M. Aegidio tibi non 5 
convenire, ortasque esse inter vos querelas, maxime 
contra te, quasi parum humaniter et fraterne cum 
eo agas, onerans eum nescio qua invidia. Tu vero, 
mi frater, qui scis cogitationes Satanae, ut qui ex 
modicis causis quaerit infinita mala suscitare, et 10 
irruit quaerens quem devoret*, noli contemnere 
fratrum infirmiorum querelas aut offensas, sed potius 

8* 
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cum per Christum, ut bonitate et caritate excedas 
et superes, si quid est yel infirmitatis vel offensae 

16 in Ulis, ne sie cogar audire querelas contra te, sicuti 
per gratiam Christi ex literis sacris etiam sine me 
nosti et nosse potes. Ego alias satis habeo quid 
molestet, ne etiam vestra discordia me discrudet. 
Ita fac, mi frater, ut de vobis potius gaudeamus^ 

20 in Christo, qui sit vobiscum paoe sua, Amen. Sab- 
batho post Leonhardi 1527. 

T. M. L. 

* gandemoB 1, 

> 91. 1163, - 2 1 ^tixx 5, 8. 



(SBittenBetö.) 3h:. 1228. (11. ^loöember? 1527i.) 

ßutl^er an SonaS in ^lorbl^aufen. 

S)TUtIe: 1. Aurif. n, 343; 2. be SGÖctte IH, 220. — 
S)cutf«: SQßoIdl XV, Slnl^. CXXX. . 

Gratiam et pacem in Domino Jhesu Salvatore. 
Gratias ago, quod et pro nobis ofas et aliquando 
ad nos scribis, mi Jona. Credo autem literas pri- 
dianas a me profectas interim venisse in manus tuas. 

5 Erasmum et Sacramentarios nondum legi, nisi Zwinglii 
tres ferme quatemiones. Recte faciunt, si me mise- 
rum conculcent, ut impleant Judae exemplum, cogen- 
tes et me cum Christo queri: ,Et persequutus est 
inopem et pauperem et contritum corde ad mortifi- 

10 candum'*. Ego enim porto iram Dei, quia peccavi 
ei; Papa et Caesar, Principes, Episcopi et totus mun- 
dus odit et petit me, nee est hoc*^ satis, nisi fratres 
mei devexent me, quin peccata mea, mors, Satan 
cum angelis suis sine öne saeviunt. Et quid est, 

15 quod me servet et soletur, si etiam Christus me re- 
linquat, propter quem illi me oderunt? Sed non 
relinquet in finem peccatorem miserrimum, arbitror 
enim me esse novissimum omnium hominum'. 
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utinam et iterum utinam Erasmus et Sacramentarii 
unius horae quarta cordis mei experiri possent mi- 20 
fieriam: quam securus ego pronuntiarem, eos sin- 
oerissime converti et sanari. Nunc ipsi inimici mei 
firmi sant et vivunt, denique addunt dolorem super 
dolorem, et quem Deus percussit, persequuntur*. 
Sed haec satis, ne sim querulus et impatiens virgae 25 
Dei, qui percutit et sanat, occidit et vivificat, bene- 
dictus in sua sancta placente et perfecta voluntate. 
Pieri non potest, ut quem mundus et princeps ejus 
eic odit, quin Christo placeat: si de mundo essemus, 
mundus, quod suum esset, diligeret^. SoUicitus sum so 
et pro uxoris partu, ita me pavefacit exemplum 
Capellani uj^oris^; sed magna mihi fecit, qui potens 
est, magna etiam a me requiruntur quae feram, 
Christus mens, quem pure docui et oonfessus sum, 
Sit petra et fortitudo mea, Amen. 85 

Johannellus mens jam non salutat te prae aegri- 
tudine, sed optat orationes tuas pro se. Hodle XII 
dies sunt, quod nihil comedit, solo potu alitus ut- 
cunque; nunc parum incipit edere. Mirum, quam 
infans ille vellet more suo laetus et fortis esse, sed 40 
non potest debilitatus nimio. Margarithae Mochinnae^ 
apostema heri incisum est, et pure pestilente emisso 
incipit melius habere; inclusi eam hybernaculo nostro 
usitato, nos in anteriore magna aula versamur. 
Henschen^ in meo hypocausto, Augustini uxor® in 45 
suo: speramus pestis finem. Vale et osculare filiam 
et amplectere matrem ejus, memores nostri precibus 
vestris. 

Atque ut novi aliquid scribam, literas vidi, quas 
frater Christianae Groltschmitt^ iUe juvenis scripsit, 50 
in quibus confitetur, se contraxisse cum Dorothea 
Felkinna^^, si utrinque permiserint cognati, finno 
et vero^ conjugio, imploratque sororis et Christiani 
consilium et auxilium: quid, fiat ignoro, hoc sorori 
ejus certo poteris narrare. Romam noUem exustam, 55 
magnum enim portentüm esset. Utinam rursus li- 
ceret cohabitare, et Ecdesiasten edere, antequam 
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moriamur. Commendo me precibus tuis. Christianus ^^ 
cum domo sua Berlinam migraverat, sed Marchio 

60 Joachim jussit eodem die cedere sua ditione tota, 
causatus periculum pestis. Vide nequitiam Satanae 
et hominum. Ita Wittembei^enses sumas omnibus 
odio, nauseae, timori, ut Psaknus^^ ait, opprobrium 
hominum et contemptus populorum, sed gaudinm 

65 et Corona (uti speramus) angelorum et sanctorum^ 
Amen. 

Martinus Luther, Christi lutum**. 

■ haec 1. — •» raro 1. 

i 9lt. 1219 fagt Sutl^er« ba^ fein @ol^n fett 3 Sagen ntd^t« 
effe; in unfeim Sh;tef, ba^ eS f^on XII Slage feien, toomac^ 
alfo . unf er S3xief auf ben 10. ^ele. S)a er aber toetter in 
unferm abrief mittl^eUt, bag er k)on StDtnglt'S * @dftrtft tres 
ferme quaterniones gelefen, biefe @d§rtft ober erft «auf biefen 
@t. SWarttn-Sag' (11. Sfloob.) erhielt (tigl. (grl. 80, 152), fo 
f ann unf er SSrief au(6 frfkl^eflenS erft on biefem Slage gef d^rieben 
fein, unb mui enttt)eber Sutl^er in ber 3<^¥ ^H M geirrt (eiS 
tt)ären für ben 11. IRobbr. 13 Sage) ober Aurif. bie Sal^I falfdj 
totebergegeben l^aben. (S}gl. audg ftolbe, Sutl^. II, 587 ju 
©. 288). 

« ^. 109, 16. — • 1 ©or. 4, 9. — * ¥f. 69, 27. — » 3ol*. 
15, 19. - « SBgl. 1220. 

7 = §än8d6en, ßutl^erg ©olftn. — ^ 3}gr. SRr. 1220. 

» ber »ruber berSftau beS ©Wfltan Döring, Aurifaber (togl. 
9lr. 85>); fle l^ie^ S3drbara unb toar eine %oiSittx beS Derftorbenen 
aSerliner SBftrgemteifteriS £]|oma8 SBIanfenfelb, eine ©d^ioefier 
ber ^atl^arina ^ornung (Dgl. 9h:. 1235); f. 3tf4t* f. preug. 
©f«. XX, 822. 2)e66atb WIt be aQß..@eibem. VI, 515 & 
biefen juvenis für ben am 12. Sloöb, 1516 infcribirtcn Joannes 
plangkenfelt de Berlin (Alb. 64); bgl. audj 3tx, 932*. 

10 — fjaifin, eine SJertoanbte bon 3ona8 gfrou, ugl. ^h. 
634«. 

" ntdgt df^x. S3aier, tt)ie be 2B. ad h. 1., fonbem ber fd^on 
genannte ^5ring. 

" $f. 22, 7. — " 2lnf|)telung auf feinen Sflamen. 



(aOötttenberg.) ?lr. 1224. 12. Slobember 1527. 

Sutl^er an ßutfütft So^nn bon ©ad^jcn* 

93itte, beut auS ber !Dlar{ berittebenen SBemet ^it^an bie ^fairei 
f&uäiifioli )tt berlei^en. 
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Original: IBciin. Sir«. Reg. N. 108. 41 (SButf^., ©. 124); 
- fiebxudEt: ©tl. 53, 410, SRx. 210 (falf« batirt: 19. Sfloöb.) 
unb ben boxt angefül^tten Orten. 

1 3- 7 Wernerus Stechau de farlant [Sal^rlanb bei ?Pot8* 
bom, ber alte ©i| bcr ©tcdpou^g, f. Riedel, cod. dipl. Brdb. 
5Rament)crg. III, 256], infcrib. in jfeittcnb. ©ommer 1503 (Alb. 
p. 9), louimt f^on 16. S)ccb. 1507 als ©anonicuS in SSranben« 
bürg bor (Riedel 1. c. A. I, 467, ögl. 480. 484). (gr tourbe 
am ber 5IJlarf öertrieben infolge be« am 4. ^vlU 1527 mit 
ben ßanbftanbcn abgcfd^Ioffcnen 3lcceffe8 (Riedel, C. m, 356: 
SBaS bie lutl^erifd^e l^e^erei belanget, tootlen bie @tanbe nebft 
S. I^f. ®n. aUe il^r Vermögen barftreden, bamit bie . . . alt 
dbriftli(!ge Otbnung unb (S^eremonten . . . gel^alten unb gel^anb« 
l^abt toerben). @ted^au befam t)om fturfür^en bie Pfarre, benn 
nadi be 2ö.«@eib. VI, 582 ^ ftel&t in ben JBifitationSaften: 
.aSu^^ola, 2lmt »el^f. 1530. «Pfarrer SOÖerner ©tetjau, ein 
@belmann, ettoa Sll^umbl^err gu S3ranbenburg\ 

« 3. 8 3Jet. e^len, bgl. 3^r. 140«. 

3 3. 9 ßüttau = ßütte, 1 mi bon SBeljig, im SDßittenb. 
Üxeife, jc^t preufe. ^,'^* $ot8bam. 

* 3. 10 »u«]6ol3; im Ar. SOßittenberg, 1 3111. bon SBelaig, 
nid^t 3U k)ertt)ed§feln mit bem im ^rggebirge bei ^nnoberg. 



(gSßittenberg.) 3h:. 1225. 17. Sflobember 1527. 

ßutl^et an $Rtc* ^auSmann in Sö^i^^i^* 

©anbf^riftUdJ: 1. Sürid^, ©imlet'fd^e ©amml. »b. 19 
(ex Cod. Vatic. Bibl. Palatinae Nr. 1955); — S)rudEe: 2. Aurif. 
n, 358; 3, be aöette III, 222. — ©eutfd^: 2öald6 XXI, 
1068. 

Gratiam et pacem in Christo. Sic te rursum 
consoletur Christus noster, mi Nicolae, ut tu me 
oonsolaris. Ego quidem peccator gratias ago Domino 
meo, qui hactenus Satanam non permisit voluntatem 
suam in me implere, quantumvis miris et magnis 5 
viribus et astutiis id quaesierit. Tu ora, ut in önem 
triumphet* Christus in me^ adyersus impetum ejus. 
Ego sane suspicor non gregarium aliquem, sed prin- 
cipem ipsum® daemoniorum in me insurrexisse^, 
tanta est ejus® potentia et sapientia Scripturis in me lo 
armatissima, ut nisi alieno verbo haeream, mea 
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scientia in Scripturis non sit bslüb^; quae dioo, ut 
60 magis pro me ores, et si quando casus contingat, 
altitudinem Satanae (ut dicunt^) nosse possis. Ketha 
15 mea hodie dolores sentire coepit^parturienti Christus^ 
assit, Amen. Dominica post Martini 1527. 

Martinus Luther. 



» triumphetur 1. — •» In me fel&tt 1. — • istuxn 2. 8. — «• BorreziaBe 1. 
— • ft. ^us : et 1. — ^ Scripturis in me etc. fe^It L — < coeplt partniien- 
tls: Oiristus 2. 8. 

1 Offb. 3016. 2, 24. — • taörcr an ettpf^. flloi% 18. S^loöb. 
(tBud^tD. 1. c. Dir. 15): Dolores sentire partarientiam incepit 
hodie iUucesceDte die. 



(SöittcttBetg.) 3lr. 1226, 21. 9loöembct 1527. 

Sutl^er an fjticbtid^ 5PtftortuS, 9lbt in 

Jlürnbcrg* 

S)rutlc: 1. Aurif. H, 358; 2. bc SBette m, 224. - 
SDeutfdg: SBald^ XXI, 1069. 

Gratiam et pacem in Christo Jhesu. Nimis magni- 
&cis, mi Pater, meam erga te tenuitatem; utinam 
liceret digna praestare tanta tua gratitudine et chari- 
täte. Hofmannus^ non accessit me, sed Jhenae 

6 substitit, missis ad me literis. Itaque non satis 
capio, quid Uli mandaris; ubi autem venerit et me- 
cum locutus fuerit, factum habebis. Nam et ego 
nihil fecero libentius, quam tibi tuique similibus 
viris in Christo obsequi, si qua dignus essem et 

10 possem, non modo ob reverentiam Christi mei in 
vobis regnantis, sed etiam ob necessitatem mei, ut 
vestris precibus et fide adjuver in meis tentationibus. 
Commendo itaque me tuis sanctis orationibus et 
fratrum tuorum. Haec brevia, festinatio vecturae 

15 coegit abrumpere, alias Deo volente plura. Feria 
5. post Elisabeth 1527. 

Martinus Luther. 

^ Fr. Joannes Hoffmann de Numberga Bambergen. d. 
S. Novemb. (1520), Alb. 100, ein «uguititter, bcr 1524 als 
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Pfarrer nad^ 6d(tt>aba(l^ lam; batauf ging et butd^ Unieifi&tung 
bti $t{lottuS abermals nad^ SBUtenbetg, um feine ©tubien 
fort5ufe|en, tDO ex aud^ am 15. @e^tb. 1528 SJlagijtex tDUxbe 
(Abftlin, f&atcoL U, 19). 1529 iDUxbe ex ^Pfaxxex au ^U« 
boxf, )D0 ex 1531 in fd^ioere SJleland^oIie bexflel, in iDeld^ex 
ä^ett SDietxidi il^n txöflete (t>gl. feinen Xrofkbxief: @txobeI, 
»eitx. n, 381). 3m «ugufl 1541 touxbe ex öom SWlxnbexgex 
IRatl^ abgefegt, iDODon f elbft bie Mxnbexgex $xebigex ben ©xunb 
nid^t exful^xen. SSexmuil^Iid^ auf S)ietxid^S ^m^fel^Iung fam ex 
nad^ tflotl^enbuxg a. %„ ta)o ex abex nid^t gefiel unb bie @teQe 
bolb Dexlie^. Mo ex nad^l^ex l^ingefommen unb geftoxben^ ifl 
unbefannt. 93gl. Falckenstein. Chronic. Suabac. 1756, 
e. 205; $i9.-biplomat aRagaa. ^Itboxf 1781, 1, 94; etxobet, 
SBeitx. II, 379; Verpoorten, Analect. 165; SRa^ex, 9lüxnb. 
d^fd^.« unb ^lltextl^umsfxeunb 1842, 6. 207. 



(aößittcnbexg.) 9h;. 1227. 22. STloöembex 1527. 

Sutl^cr an SBcnc* Stnl in Jlürnberg* 

S)xutlc: 1. Aurif. H, 358"; 2. be Sßette HI, 224. — 
S)eutfd^: SBald^ XXI, 1069. 

Gratiam et pacem. En solvo sllentium, ml 
Wenceslae charissime, et quid mirum, &i sileam? 
Miserioordia Del, quod vivo, corpore satis valeo, sed 
spiritu quid sim aut agam, ipse nescio certe. Quid 
agat mundus, Papa, Caesar, Reges, parum curo, 5 
Christum suspiro et gratiam ejus in salutem. Wolf- 
gango^ meo certe mandavi, ut libros Endrisso** mit- 
teret et tibi, quae velles; et nisi impediat, quod hac 
ipsa hora tradendae sunt hae literae, qua tuas ac- 
cepi, iterum mandavi, ut pararet. Quamquam tibi lo 
de novo integram Genesin ^ arbitror misisse, ac paene 
certus sum, sed iterum mitto vel mittam integram^ 
Zachariam jam paene absolvi^. Adhuc semel Swer- 
mionibus respondeo cum professione fidei meae^. 
Satan agit et vellet, ut nihil amplius scriberem, sed i5 
secum ad infema descenderem ; Christus conculcet 
eum, Amen. Et tu pro me ora, mi frater. Apud 
nos pestis nuUa esset, nisi fama sparsa nos peste 
laborare infamaret, sie mititer Christus mirabiliter 
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20 agit nobiscum. In hoepitali plus minus XV de- 
functi sunt, cum ultra C illati sint aegrotantes: 
puerorum major est pars morientium. Uxor mea 
vicina partui est, ora pro ea. Vale in Domino felix 
cum tuis. Feria sexta post Elisabeth 1527. 

t Bidisso 1. 2. — ^ Integrum 1. 

1 SQ^olf etebetger. 

> Sd x% lote fd^on be 29. tid^tg t)ennut^ete, bei 9h. 1179* 
ettoäl^nte ftül^ere €aTmelitei-9]>löit(li gemeint. 

* S)ie 1523—1524 gel^altenen unb 1527 herausgegebenen 
$rebtgten übet 1. aJloje, (&xl 33, 1. 

« ir !am au Üleujal^t 1528 l^exau«, (Sri. 42, 109. 

» SBom ^IbenbmaW ^bxifii, Sdefenntnig Tiaxt. Sutl^., baS 
fog. groge aSelenntnii totl^tfi Snära 1528 l^eraudfam. ((EtL 
30, 151.) 



(2ötttenberg.) 3h. 1228. 27. S'lobembet 1527. 

Öutl^er an Sbetl^, SöriSgcr in Slltcnburg* 

tanbf^riftltd^: 1. alte ^bfd^ttft leintet Obsopoeus, farrago, 
efi^ beS $f. 9lebel in ®to6-®etau; 2. SBoIfenbüttel, 
Cod. Gud. 214. f. 63''; 3. be«gl. Cod. Aug. 11, 10. f. 142 
(unboaftänbig); 4. beiSgl. Cod. Aug. 19, 15. f. 234 (unboll- 
ftanbig); — ^xudt: 5. Aurif. II, 359; 6. ©d^üfee UI, 235 
(unöoUftänbtg); 7. be 2öette ra,225. — 3)eutf(6: fealdJXXI, 
1071. 

Suo in Christo fratri, M. Eberharde Brisger, 
Evangelistae Aldenburgensi fidelissimo.* 

Gratiam et pacem^ in® Christo Jhesu. Gonsolaris 
me per literas tuas, mi Eberharde, pro qua re gratias 

5 ago. Dominus rursus te consoletur in tempore oppor- 
tuno, sed adde et hoc unum, ut pro me ores serio 
ad Dominum, quoniam infirmus sum, ne Christo 
destituar. ^Scio opus esse mihi tentatione, ut humi 
lier et Deus in me glorificetur, sed ne® succumbam 

10 Vere credo, Satanam in me furere, nam multa in 
ipsum^ feci et^ dixi et scripsi; sed solamen est, si 
fortiter oredo, ea ipsa^ placuisse Domino et Christo 
ejus. Ita ^ ego inter istos^ duos adversantes" prin 
cipes medius jactor^, et miserrime collidor. Verum 
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adhuc spero, quod Christo meo placeam, etiamsi^ 15 
multa feci et facio, quae Satanae sunt, ipse enim 
misericors est et ignoscit; quae autem in Satanam 
pecco, pro Christo facta, non me poenitet nee 
veniam ab ipso peto, cum sit homicida et men- 
dacii pater. 2a 

Orationibus igitur tuis et fratrum me oommendo, 
eoqueP magis, quo^ tu ipse intelligis serio me peti 
a Satana, incredibili ira et furore saeviente, id quod 
valde sentire cogor. Mirum, quam sese transfiguret^ 
in Christum ipsum, imo in Deum ipsum' (ut an- 25 
gelum lucis taceam), omnes vires suas in me exercet, 
ut** perdat: Christus autem adhuc fideliter* servavit, 
qui et servabit usque in finem, ne glorietur hostis 
in viribus suis, Amen.* In quo bene vale cum 
tua Margaretha. Brunonis^ filiolus etiam obiit^. 30 
Socero tuo natus est filiolus Johannes, cui ego com- 
pater factus sum. Ketha mea partum expectat omni 
hora. Ora pro nobis. Uxor Augustini ^ revaluit. 
Margaretula Mochinna^* vix mortem evasit^. Feria 
4. post Katharinae 1527. 35 

Marianus Luther. 

■ %hxtj\t nur bei 1, — ^ Gratia et pax 2. 6. 7. — • t Domino 2. — 
«^ ^tcx beginnen 3. 4. 6. — • non 2. — * emn 6. — « et fel^tt 6. — »» omnla 
6. — ' Chiiato et Dotnino 8. — •» t et 2. 5. 7. — ' Istos fe^It 4. — •" ad- 
yeisarios 8. 4. 6 — " vlctor 1. 2. 6. — « etsi 3. 4. 6. — p eo 1. 2. 5. 7. 
— «« quod 1. 3. 6. — ' imo etc. fe^It 5. 7. — • t me 8. 4. 6. — * t me 
8. 4. 6. — » ^tet fdftlieften 3. 4. 6. — " abiit 6. 7. — * Mechynnia I; 
Marsynna 2. — '^ Margaretula etc. nur bei 1. 2. 

1 2 ©or. 11, 14. 

* Sruno JBraucr, ^Pfatret ju SDoBten, toeld^cm SBxiggcr bei 
feinem ä&eggang nad^ ^Itenbutg fein ^ftuSdgen sut SBettDoItung 
übetgeBen |atte. — 9(uff attenb t^ , bag Sutl^et. als unmitteU 
batet i)la((bat f&xavitxfi, l^iet ben %oh beS ©öl^nd^end beffelben 
melbet, iD&l^tenb et am 29. 9lot)b. an SonaS fdgteibt, bag eiS 
im @tetben liege. 2)ad 2)atum unjeteS S^tiefeS, butd^ mel^tete 
bon einanbet unabl^ängige ^anbfd^tiften begeugt, ift tDof^l Taum 
falfd^ (bag etlDa feria 6. au lefen tt)äte); ift abet t)iellei((t bie 
^ladgfdgtift au iRt. 1230 ein ©tüd eines unboUftänbigen, am 
26, obet 27. gef^tiebcnen StiefS, ba8 nut Aurif., bet e8 fonft 
nidgt anbetS untetgubtingen toniit, gut !Radgfdgttft ma$te? 

» »gl. SRt. 12196. -. 4 fo^i ghr. 1219«. 
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XoTöttU. 5lr. 1229. 28. Sloöembet 1527. 

ßutl^cr an ^ol^* SBrcna in ©c^wäbifd^^^^all^ 

^anbf d^tif tU4 : l«^eilbtonn, Mb. be8 Aatte'O^mnaftttmd 
(Original?); 2. Cod. Ratzenb. (t>gl. Stf4t. f. §tfL S^. 1872, 
333): 8. Cod. Jen. B. 24. n. f. 160; — S)ru(fe: 4. Aurif. 
U, 361; 5. be SBettc IH, 230. - a)eutf(6: Söal« XV, 
«nl^. CXXU. 

Sao in Christo charissimo fratri et domino Johanni 
Brentio, Christi sincero discipulo et Hallensis nrbis 

fideli [Ecclesiastae].* 

Gratiam et pacem in Christo Jhesu, Domino 

5 nostro. Ostendit mihi Spalatinus charissimus maus 
literas tuas ad ipsum datas^, quas cum gaudio certe 
legi, mi Brenti, videns gratiam Dei in te habitantis 
per Christum filium suum, qui tam constans et sincerus 
verbum Christi serves et doceas in medio istius 

10 pravae nationis atque perversae*. Benedictus Dens 
et Pater Domini nostri Jhesu Christi, qui in tot 
malis, quibus circumdor, saltem aliquot fratres verum 
et legitimum semen Israel videre concedit, alioqui 
non nisi monstra undique et ftiriimt et saeviunt. 

15 Carlstadium in sinu hactenus alimus officiose satis, 
spe bona, quod esset rediturus in viam; at miser 
homo de die in diem magis induratur, et tamen 
silere cogitur pusillanimitate ; etiam suum ,Tuto* ad- 
huc tuetur, quamyis reprobatum etiam a suis. ^ Tanta 

20 est ira, si quis semel verbum Dei impugnaverit. 
Christum oro, ut te et fratres tuos nobiscum servet 
in sinceritate et simplicitate sua, usque ad diem 
gloriae suae, Amen. 

Has literas extorsit mihi^ (quamvis lubenti et 

26 spontaneo) extorsit* tuus^ Spalatinus, ut et literis 
scribendis familiaritatem tuam mihi parem, qui 
spiritu et unanimitate sumus (gratia Dei) conjunctis- 
simi. Ora autem cum fratribus tuis, ut hoc gau- 
dium Christus plenum et perpetuum in nobis efficiat. 
Salutat te Pomeranus unicus socius meus, absentibus 



Nr. 1229. 1627. 125 

aliis metu pestis. Commenda nos, praesertim® me^ 
miserum peocatorem Ecclesiae tuae^, nam Satan 
solutus in me machinis suis mihi Christum eripere 
tentat privatim^, postquam videt publice et pro- 
fessione^ verbi se nihil posse mihi^ eripere. Mhx)r, 35 
quid hominis sit Zvmiglius, qui tam rudis sit gram- 
maticae et dialecticae, ut taceam alias artes, et tamen 
sie audet jactarevictorias: gloria ista properat nimio^ 
ad confusionem. Tu charissimum meum gaudium 
et Corona mea* in Christo nostro magistro™ et domino 40 
quam optime vale, cum fratribus omnibus. Torgae 
apud Spalatinum^ 1527, quarto Calendas Decembris. 

Tuus ex animo frater 

Martinus Luther. 

• SlbxelTe tto^ 1; baS let|te SBort ift toeggefd^nitten. — <> extorsit mihi 
fel^It 4* 5, — tool^I aus SBerfel^en baS SOßort noi^ einmal gef^rieben. — 
* tamen 1; meus 2. — • passlm 4. 5. — ♦ f et 4. 5. — « tuae fel^It 1. 
" personatim (?) 1. — '* confessione (?) 1. — ^ mihi fel^It 1. — ' ncul^ 1; 
in tmo 2; in ipso 4. 5. — "> Christo cum Magistro 2. 4. 5. 

1 S)ie G^ortef^onbeng jtDifdgen ©^alatin unb SSrens toat 
\Dof)i burdg ÜJlerand^tl^on beranla^t, bem auä) @^qL ben bon 
»rena crl^altcncn »tief augeftöidCt Iftottc (CR. I, 904); jc^t 
iDurbe Spalattn toieber bie SBetanIaj|ung au bem brieffid^en 
SBerf el^r mit Sutl^er, toad il^m S3rena in gutem ^ngebenfen be> 
l^ielt, tnbem er am 15. ^^ril 1532 (Pres sei, anecd. Brent. 
@* 121) il^m f treibt: me cum Luthero patre nostro in 
Christo venerando privata etiam amicitia copulabas. (S^gl. 
»offett, ßut^. unb SBürtemb. 27.) 

> S)ie @übbeutf$en tt)aren bamoIiS faft f ämmtitdg a^i^S^if $ 
geflnnt; 9lo$U)etd bei l!eim in SSaur'g unb SeQet'd t^eol. 
3a]^xbb. XIV, 356. — Mo a* S5. bon Stoingli in ber Amica 
exegesis, opp. III, 500 u. 5« 

* $W. 4, 1. 

^ Sutl^er nebft SBugenl^agen toaten, bom Iturfürfl Berufen, 
bom 26.-28. 9lobb. in ^rgau, um atbifd^en bem audg bortl^in 
berufenen Slgricola unb 9)^eIan$t]^on aubermitteln (Itatoerau, 
Slgxic. 147). $[u(^ ^palatxn, ber in S^orgau ein ^auS als 
^rdbenbe l^atte (Sclilegel, vit. Spal. 102), toar anlbefenb. 
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(gOÖtttcnBerg.) 9lx. 1230. 29. Sdoöewber 1527. 

öutl^ct an 3uft» 3ona8. 

2)nidc: 1. Aurif. H, 859"; 2. be SBÖette ni, 241. — 
S)cutf(5: SßaldJ XXI, 1072. 

Gratiam et pacem in Domino. Quod pro me 
oras, mi Jona, facisque id sedtüo, facis rem ne- 
oeBsariani mihi misero Christi peripsemati^; yicissim 
pro te oro ex animo, ut tui misereatur Christus, 

6 nam audio, iterum te graviter conflictatum esse cum 
calculo*. Ego paene consulerem, ad nos ut redires 
propediem, nam pestis nostra, Christo favente, mitior 
facta est, populäres certe nostri nuptias repetunt, et 
quasi victa peste secure agere incipiunt. Deinde 

10 regio tua, post Ignatii uxorem* et Johannem Doro- 
theae maritum*, paene pura adhuc consistit, usque 
ad Parochiam et forum. Dominus consulat tibi, ut 
facias quod illi placet et tibi commodet, Amen. 
Saluta Ketham tuam et Justulum-^. Augustini 

15 uxor^ resurrexit. Margaretha Mochinna^ si evadet, 
evadetdifficulter, speramus tamen vitam; decubuit plus 
minus VII hebdomadas, auditu privata aegre lo- 
quitur. Ketha mea omni hora partum expectat, 
Christus faveat, Amen. Vigilia Andreae 1527. 

20 Martinus Luther. 

® Domum tuam adhuc puram, sicut et totam illam 

regionem Coswicensem ^ habemus, unde ego tibi ab- 

senti hospitem constitui alterius Johannis Capellani^^ 

uxorem cum liberis, eo quod mulier ista nimis con- 

25 sternata sociae amissae decessu^^, ut aliter ei pro- 
videri non possit consolatio; ipsi tamen Capellani 
ambo in Parochia manent et dormiunt. Tu igitur 
vide, ut hanc meam necessariam audaciam in res 
tuas grassantem boni consulas, hac tamen fide, ut 

80 si pestis iUic quoque aliqueni ex illis invaserit, mox 
ad Parochiam sim revocaturus. Sic te Christus domo 
Northusiae augeat, dum tua hie fruimur in necessi- 
tatem istam. Brunonis nostri filiolus hodie vix vivet, 
sie agonisat infans pupillus. Vale in Christo. 
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^ 1 ßor. 4, 13, 

' SCud^ ©pQlatin an Sonad 25. 9loDb. Ibemitleibet il^n toegeit 
feine« ©teinleibenfi (Äatoerau, 3ona8Br. 9lr. 112). 
« »gl. 3flT. 1211 1. — * 3o]^. SOÖebet, ögl. ^x, 1216. 

* auftu« 3ona8 b. j., geb. am 3. S)ccb. 1525, in Äo|)en- 
Igagen tnif^anptti am 28. 3uni 1567 (t>aU Eberi Oalend. 
219. 385). 

• S)ie gfrau be8 3Jlebtciner8 Slug. ©d^urf, bgl. «Rr. 1219 ». 
7 »öl. gflr. 1219«. - 8 Ueber biefe Dfla^fi^rift bgL 9lr. 1228». 

— • 6o8tt)ig, ein Heine« S)orf bei SDÖittenberg. — »»Sol^. SWon- 
tel, ogl. Sftr. 759». — »» ©eoig giöxet'« gfrau, ögl. ^. 1219«. 



(SBittenberg.) 3lx. 1231. («nbe i«obember 1527) >. 

Sutl^ct an ßariftabt. 

^anbWtiftli«: 1. Äo<)enl&agen, alte !gl. »ibi. 1393, f. 71. 
(bon beifd^iebenen ^Anben gefdgrieben unb babutdg an äBettl^ 
ungleid^); 2. S)re«ben, Cod. Solger. C. 351, f. 43 (alt 130) 
(aum 2:i^eil oon SBeit S)ietri48 $anb, fo am @$lu6): 3. SDßoIf en* 
büttel, Cod. Aug. 19, 15. f. 174; - S)rude: 4. Aurif. 11, 
196 (fdUd&lidS unter bem 3. 1524); 5. Softer, histor. mo- 
tunm, suppl. p. 4 (mei|t mit 3 übereinftimmenb, natj eigener 
Angabe «auiS einem alten guten 97lf. gebeffert', nftml. gegen 
Aurif.); 6«be9Dßettein, 231 (nat^ 4, aber mit rid^tigem 
S)atum). — S)eutfdJ unter bem 3. 1528: SOÖittcnb. IX, 277; 
3en. IV, 382; Slltenb. IV, 447; Öelpa. XIX, 701; SBali^ XX, 
426. — 2)cn bei 4 unb 6 öiclfad^ berberbten unb unbottftftn« 
bigen %tict fu$en toir mit ^eran^iel^ung ber alten beutfd^en 
Ueberfe^ung in SBittb. IX. befonberd nadg 2 unb 3 mögli$ft 
correct gu geftalten. $lu8na]^m§toeife geben tbir bie SSarianten 
bottftänbig, bon bencn toir nur offenbare ©d^rcibf eitler unb ftnn« 
lofe SBortentfteQungen au8f$lie^en. 

Yenerabili viro ac*^ Domino Doctori Andreae 

Carolstadio. 

Gratiam et pacem in Christo. Speraveram te 
producturum argumenta, mi Carolstadi, quae te mo- 
verent aut movissent ad tuam opinionem, sed ex^ 
isto® commentario tuo super verbo^ ,dedit' inteUigo, 
te argumenta potius exquirere et omni arte ac vi® 
extorquere^ ex syllabis et literis. Quod aliud nihil 
esse potest, quam quod data opera lucem fugias. 
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10 Nam quis erit finis disputandi, si sie pergas ^ sylla- 
bas^ violenter mungere^* et pungere? Cur non poüus 
ad rem accedis? Breviter me accipe, darissime enim 
dicam. 

Duo sunt in ista causa proposita, nempe verba 

15 et res: de verbis est quaestio, an demonstrari possit, 
ea debere aliter accipi, quam sonant? de re est^ 
quaestio, an corpus Christi in coena corporaliter 
detur et edatur? Nos igitur per verba vobis rem ex- 
torquere nitimur^, sicut vos per rem nobis verba ex- 

20 torquere nitimini. Quia si verba accipienda sunt, 
ut sonant, absque dubio nos™ vicimus et rem vobis 
extorsimus; contra si° vos rem® demonstraveritis, 
absque dubio verba nobis extorsistis, scilicet^ esse^ 
aliter intelligenda, quam sonant^ 

25 Nunc sine controversia prior quaestio de verbis 
est tractanda, hoc est, primum videndum, .quid 
nominis', deinde .quid rei'. Hie nos stamus et di- 
cimus (quandoquidem neque tu, neque ullus vestrum 
hactenus demonstravit" haec verba: .Hoc est corpus 

30 meum'\ aliter accipienda^, quam sonant) simpliciter 
eis esse^ inhaerendum^, ut sonant. Nam neque tu 
unum jota ex Scripturis produxisti, quo probares ^ 
toöTO ad corpus sedentis Christi spectare, sed ex 
capite tuo id^ fingis, sicut nee Zwinglius nee Oeco- 

35 lampadius probant ulla ex Scripturis syllaba .est' 
pro .significat', aut ^corpus' pro .figura corporis'* ac- 
cipi, sed et ipsi talia e capite suo fingunt. Cum 
igitur hie vos palam teneamus fictores arbitrarios 
verborum contra usum et naturam omnium linguarum, 

40 quomodo possumus* moveri in vestram sententiam? 
imo quomodo vos non movet conscientia, quae aculeum 
hunc sentit, et vos inclamat dicens: verba sie sonant, 
et vos non probatis aliter accipi debere^? Nam ut^ 
demus per impossibüe, vos rem^ demonstrare, scili- 

45 cet corpus Christi non dari in coena, quid facietis 
cum conscientia, quae® verba opponit: ,Hoc est cor- 
pus meum'? Aliter accipienda sunt, inquies? Quo- 
modo? Hie' omnes cogimini obmutescere, cum ne- 
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que tu probes tuum .todto', nee illi suum .significat' 
aut .figuram*. Et sie prorsus nuUum textum nobis 60 
relinquitis, quia^ nihil aliud concluditis^, quam eeee 
verba aliter accipiendaS quam Bonant. Quomodo 
autem sint acoipienda, prorsus dicere^ non potestis^, 
atque sie eonseientiae damorem fortiter°^ transitis, 
quae verbis, ut sonant, mordetur^, cum® numquam 56 
ea aliter acdpi audierit^, quam sonant. Qualis 
autem sit ille spiritus, qui solum hoe^ efficit, ut 
nuUus textus sit in eoena Domini, deinde aliter ae- 
cipienda verba quam' sonant contendit eontra om- 
nium^ linguarum usum, nee vult nee potest pro- eo 
bare id ipsum, faeile est judieare. 

Cum igitur perverse ordine vos transiliatis .quid 
nominis', deinde .quid rei' sine* .quid nominis' 
quaeratis, stamus eontra vos invieti^, dicentes : verba 
sie sonant, nee eontrarie aut^ aliter aeeipienda esse^ 65 
Ulla syllaba probatis, imo eontemptim' transilitis; 
ideo eertum est, vos errare. Praesertim in saeris 
literisy neeesse est, .quid nominis' primum et cer- 
tissimum habere, quia de rebus ineognitis et tantum 
fide pereeptis* agitur. Haee pro nobis*. 7o 

Nune ad tuum perversum ordinem venio, qui^ 
contempto® .quid nominis' sudas in .quid rei*. Ae 
primum valde vellem te omisisse plurima, quae abs- 
que dubio me et nosse et^ eoncedere nosti, ne tem- 
pufl et verba perdere opus esset. Sed quia id forte 75 
non potes, novellus, ut video, rhetor ex libellis abs- 
que praeeeptore faetus, donandum est® hoo tibi et 
ferendum. 

Primum quod doees me, esse loeos Seripturae per 
eollationem aliorum loeorum exponendos, et hae re* so 
gula fretus incipis, et Johannis eaput sextum^ velut 
lucem in verba eoenae Domini afferre, hie, quaeso, me 
patienter audi. Si omnis loeus Seripturae per alium 
loeum^ est exponendus, quis erit finis eonferendi 
loeos Seripturae? Quia hae ratione fiet, ut nullus 86 
loeus sit in Seriptura eertus et elarus, et erit quae- 
dam mutua collatio in infinitum loei ad loeum. Sie 

Sttt^erS SBrieftoed^feL VI. 9 
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alius per coenam praesumet^ exponere sextum caput 
Johannis, sicut tu contra^ praesumis coenam exponere 

90 per 6. Caput Johannis, et utetur tua regula, scilicet 
locum^ per locum esse exponendum. Sentisne te 
hie satis infidele fundamentum^ jecisse, et ex par- 
ticulari ad universale procedere? Nam ista regula: 
locus per locum exponi debet, absque dubio par- 

95 ticularis est, scilicet"' locus ambiguus et obscunis 
debet per locum clarum et certum exponi. Nam 
claros et certos locos velle per collationem aliorum^ 
exponere, est nequiter veritatem illudere, et nebulas 
in lucem vehere. Similiter omnes locos velle per 

100 collationem aliorum exponere, esset^ totam Scrip- 
turam in quoddam^^ infinitum et incertum chaos 
confundere. Suntne haec satis clara? Absque dubio 
intelliges* pulchre haec ita' habere. 

Quando igitur regula hac conferendi voluisti uti 

105 ceu fundamento, primum erat* tibi certum et de- 
monstratum faciendum, locum coenae esse ambiguum 
et obscurum, hoc est, qui egeret conferendi ista re- 
gula ad Caput Johannis sextum. Tu vero neutrum 
istorum facis, nee demonstras, esse ambiguum locum 

HO coenae, nee probas, esse cum Johannis sexto capite 
conferendum, sed utrumque fortiter transis et utrum- 
que fortiter* indemonstratum et incertum apprehen- 
dis, supponens'* tanquam certum et demonstratum^. 
Quid mirum, si nihil nisi monstra disputes et Con- 
us cludas? Ambiguitatem autem coenae sie aut^ simili 
modo docuisses dicendo^: Quia vocabula ista ^corpus 
meum' etc. vel ista oratio ,hoc est corpus meum*, 
in sacris^ Scripturis varie et ambigue accipitur, ideo 
aliunde petenda est certa intelligentia. Hoc modo 

120 si processisses, occurrisset tibi veritas, et dixisset': 
Parce, frater, locus coenae* non est ambiguus, aut 
demonstra ambiguitatem, quia verba ista hoc est 
corpus meum', omnium linguarum usu sunt clara, 
et nusquam in Scripturis aliter accepta aut intellecta, 

•25 quam ut sonant, nisi tu contrarium probaveris. 
Quare tibi non potest concedi, ut ea ad caput Jo- 
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hannis sextum conferas juxta regalam praedictam. 
Nam regula haec non habet hie locum, nisi pro- 
baveris ambiguitatem, ambiguitatem inquam^ sive 
in vocabulis sive in syntaxi'. iso 

Secundo, quod multum® contendis, Christum Jo- 
hannis sexto definivisse, ubi, quomodo, quibus, 
quando, quoties, quo consilio, quibus instrumentis 
corpus suum datum sit in cibum, laudo conatum 
tuum rhetoricandi. Sed, mi vir, hoo^ nosti a me iss 
non negari, nee erat opus eo® produci. Johannis 
Caput sextum mihi satis notum est, ac scio ibi^ 
doceri corpus Christi seu potius camem Christi esse^^ 
animarum cibum. Iterum agis, quod agendum non 
est, et non agis^, quod agendum est*. Ex par- 140 
ticulari infers exclusivam, scilicet: Christi caro do- 
cetur capite^ sexto manducari spiritualiter, ergo 
Christi caro docetur manducari tantum* spiritualiter. 
übi didicisti hanc dialecticam: ,manducari spiritua- 
liter* est idem quod manducari tan tum "^ spiritua- ms 
liter ? vel: quod Christi caro spiritualiter come- 
ditur", ergo non potest etiam corporaliter comedi? 
Ostende locum Johannis 6, qui hanc consequentiam 
probet, quam tu® hie fingis. Quomodo possum^ 
credere te isto syllogismo moveri? Certe^ illo' iso 
nos® non posse* moveri arbitror te plane videre. 
Nam eadem consequentia dixeris^: Gal. 4, 19 Chri- 
stus spiritualiter paritur in Galatis, ergo non potest 
corporaliter pari de Maria; Christus habitat spiri- 
tualiter in credentibus Ephes. 2*, ergo non potest 155 
corporaliter habitare^ Capernaum aut^ in coelo; Chri' 
stus crucifigitur spiritualiter Gal. 3, 1, ergo non 
potest corporaliter crucifigi^ in cruce. Et hujus 
generis infinita adduci possunt, ut de tactu, visu, 
auditu spiritualibus, ut negentur corporaliter fieri 160 
potuisse^. Vides igitur', in quantis deficiat hoc tuum 
argumentum? scilicet, quod ex definito* facis ex- 
clusivam^, deinde quod locum Johannis 6 ad locum 
coenae per vim torques et nihil probas. 

9* 
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165 Tertio, quod satis longa et paene obscura ver- 
bositate urges, pugnantiam esse in nostra sententia, 
videlicet^, quod verbum ,dedit'® ponitur ante hunc 
textum .Hoc est corpus meum\ id efficere, ut datio 
jam facta sit, antequam Christus dixit: .Hoc est 

170 corpus meum'; ergo* discipulos® necesse est panem 
accepisse a Christo datum, et sie finita datione et 
acceptione^, tum«^ Christum dixisse: .Hoc est corpus 
meum'^, quo fit, ut aut otiosa sit haec oratio ,Hoc 
est corpus meum'*, aut^ necessario ad Christi cor- 

175 pus ibi sedentis pertineat, cum jam ante panis sit 

datus et acceptus. Haec, nisi fallor, est vis et lux 

illa^ verbi .dedit'™, tam magnifice a te tractata'*. 

Ego vero te per Christum oro, ut tecum** ipse^ 

consideres et observes^ si potes, quam insigni cae- 

180 citate hie labores'. Timeo, ne sie in poenam tam* 
sacrilegi dogmatis percussus* sis. Age, loquamur 
crassel Verborum quaedam suntEvangelistae historiam 
recitantis, puta haec: .Accepit panem, gratias egit, 
fregit^ deditque disciptdis suis dicens'; quaedam sunt 

185 Christi^ loquentis, puta haec: .Accipite, comedite^ 
hoc est corpus meum\ Jam tu inter^ verba Evan- 
gelistae recitantis historiam et inter verba Christi 
loquentis aliquod^ ponis intervallum temporis, in 
quo Christus dederit et discipuli acceperint ac vora- 

190 rint panem; vorato autem pane tum sequatur Chri- 
stus dicens: ,Hoc est corpus meum*, ubi necessario 
.hoc' demonstrety .corpus' Christi, quia panis jam 
abest, puta datus et acceptus, forte et comestus, ut 
per .hoc' demonstrari non possit. Quis hie non 

195 videaf^ ridiculam tuam cogitationem vel Studium 
potius volentis et quaerentis errare*? 

Cur non observasti hanc Evangelistae vocem^ 
dicens^: qua^ clare significat*, inter dicendum datum 
esse panem, et quid® dixerit, addit: .Accipite et 

200 comedite, hoc est corpus meum'. Ex quo perspi- 
cuum est, dationem panis esse factam simul sub 
dictione vel^ cum dictione, id est^^, sonantibus et 
prolatis istis verbis Christi: .Hoc est corpus meum'^ 
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ut tua oogitatio prorsus nihil sit, qui^ datum panem 
imaginarifi ante prolationem verborom, sicut in libro 205 
vel papyro ^dedit'^ ante hanc orationem ,Hoc est 
<3örpus meum' ponitur. l^tur juxta tuum sensum 
augendus eeset textus hoc modo: Christus fregitde- 
ditque discipulis^, et illi acceperunt et comederunt*, 
tnnc dixit Christus^: ,Hoc est corpus meum'. Sic 210 
enim tu oogitas mox esse factum, ubi"^ Evangelista 
verbum ,dedit' legendum descripsit, et non vides 
factum ab Evangelista repraesentari his verbis : . Ac- 
cipite et comedite, hoc est corpus meum'. 

Nam finge, te adesse coenae illi primae Christi, 215 
spectareque et observare Christum agentem et lo- 
quentem. Hie vide manus ejus, quibus aocipit*^ 
panem, nihil dicens de dando, sed retento in mani- 
buB pane®, profert gratias, gratiis actis iterum tacet 
et nihil de dando dicit, sed^ profert haec verba: 220 
^Accipite, comedite, hoc est corpus meum'. Sub his 
igitur^ verbis vel mox post ipsa aut cum ipsis, et 
non necessario ante ipsa, fit datio, ut cogit natura 
facti et historiae sentire, ut nemo possit negare 
panem datum esse corpus suum, ut quod dando 225 
appellat corpus suum. Proinde cum tu intervallum 
inter dationem et appellationem fingis contra na- 
turam facti, certe' ad impossibile te obligas, hoc est, 
ad probandum istud intervallum, cum Evangelista 
per participium illud .dicens' prorsus tollat inter- 230 
Valium, et inter dicendum, vel cum dicendo fractum* 
panem esse datum et corpus Christi appellatum 
testetur^. Ita remanet^ nuda et inutilis^ cogitatio 
tua^ de intervallo temporis et dationis, quam in 
ipso^ faotam fingis. 235 

Nam quod postulas tibi^ responderi, an Christus 
corpus suum d^erit, antequam primam literam hujus 
orationis eloqueretur ,Hbc est corpus meum', quid est 
nisi mera captio et insidiosa verborum' Christi 
cavillatio? Nam finge panem esse datum vel post 240 
orationem completam vel ante inceptam: quid hoc, 
quaeso, ad rem? aut quid hoc^ te juvat? cum par- 
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ticipium .dicens' demonstret dantem Christom dixisse: 
,Hoc est corpus meum'. Gerte sitibi centum florenos 

246 darem, nihil referret, sive post sive ante dationem 
sie dicerem: Hie sunt 100 floreni. Quamquam 
natura facti et narratio^ historiae persuadeat, dare 
et dicere simul füisse, ut simul dederit panem et 
simul dixerit: ,Hoc est corpus meum'. Nam sie 

250 seiet in omni actione^ fieri, ut dator simul det et 
dicat seu appellet id quod dat. Nisi forte nobis 
illam® vetulam quaestionem revocas ,de instanti con- 
secrationis' *, ubi Papistae docent, post ultimam 
syllabam adesse corpus Christi et non ante. Nos 

265 istas cogitationes contemnimus, et Deo non designa- 
mus^ instantia^ aut tempora, contenti simplidter 
credere^, id fieri certo, quicquid Deus fieri aut esse 
dixerit. Neque enim nos contendimus, quo instantia 
leprosus sit mundatus, quando Christus dixit Mat- 

260 thaei 8, s : ,Volo, mundus esto' ; sed satis est, nos 
credere illum fuisse mundum factum, sicut Christus 
dixerat. Sic ölium reguli Johannis 4, so credimus 
sanatum, sicut Christus dixerat: .Vade, filius tuus 
vivit', non curiosi, quo syUabarum tempore aut in- 

265 stanti factum sit. Et Lazarum revixisse, sicut ver- 
bum Christi sonat*^: .Lazare, veni foras', otiosis et^ 
vaniloquis relinquimus, an sub voce^, ,veni' veP 
^foras', vel ,Lazare' revixerit™, et talia multa. Sic 
et hie panem esse corpus Christi dicimus, quia 

270 Christus dicit: .Hoc est corpus meum', aliis odiosis" 
Xo^ofiA/otc concedentes, ut de instantibus et syllabis 
disputent. Nobis enim® praeceptum est^^, verba« 
Dei Vera esse credere, non autem disquirere, quo 
instanti aut quomodo vera sint et impleantur. 

276 Ex istis puto satis darum esse, quod verbum 
.dedit' male trahas' ad actionem coenae, cum sit 
verbum Evangelistae praeteritam coenam narrantis; 
ideo coactus est verbo praeteriti temporis® uti. At 
ipsa actio verbis praesentibus imperativi et indica- 

280 tivi modi repraesentatur, puta .Accipite, comedite, 
-^ est corpus meum', quae non sinunt intervallum 
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aut praeteritam dationem imaginari^, sed objiciunt, 
praesentem dationem a Christo fieri eo ipso^, quo^ 
dicit: ,Hoc est corpus meum'. 

Quod vero panem appellari jactas 1 Gor. 10, le 285 
.Panis, quem frangimus' etc. quis negat? sed quod 
solum panem facis, quomodoT probabis? Sed de bis 
in novissimo meo libello^ leges. Nam contra tuum 
TOÖTO fortis est ille^ idem locus: ,Panem, quem fran- 
gimus, est non solum paniQ, sed communio^, seu 290 
participatio corporis Christi . Et hae sunt Scripturae, 
quas flagitas, quibus corpus datum discipulis pro- 
bamus, nee possunt a te subverti^ quod scimus. 

Equidem admiror, cur dicas, tibi frustra objici 
haec verba .Hoc est corpus meum', nulla alia* causa, 295 
nisi quod dicis, hie de dandi verbocontroverti; deinde 
aliud significare verbum .dedit', et aliud verbum 
.est', ut autem diversa significant, ita diversa probant. 
Quid hie velis, non intelligo, nisi quod contemni a 
te oredo ista verba .Hoc est corpus meum', et tarnen 300 
nihil affers, quam quod aliud significet^. dedit', aliud 
.est'« Quasi vero et nos non^ similiter possimus^ 
tuum .dedit' contemnere et dicere: aliud significat^ 
.corpus', aliud ,meum'. Imo quodlibet vocabulum 
suum significatum significat: numquid recte hinc sos 
sequitur, orationem ex talibus constitutam esse fal- 
sam aut contemnendam? 

De translatitia significatione, qua datum corpus 
et® fractum pro nobis disputas, permittimus, ut dicas 
quantum voles. Nam et nos asserimus, Christum sio 
in cruce datum pro nobis, quamvis fractum esse^ in 
cruce negemus^. Nee tu id probabis, nee probasti 
hactenus. Sed esse in coena^ translatitiam dationem 
non est verum, quamvis^ verum sit, corporalem ibi^ 
dationem figurare spiritualem dationem, qua Spiritus si5 
sanctus nobis in cor donat Christi carnem credere, 
sicut idem dat in ooena corporaliter comedere ean- 
dem carnem. Nee duae™ istae dationes sese mutuo 
impugnant aut vicissim excludunt, sed pulchre con- 
veniunt, sicut cum sese dedit ministrum corporaliter S2^ 
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discipuUs lavando pedes"» et ministrando mensae», 
non impedit, quo minus spiritualiter® sese det cre- 
dendum. Tu consequentias facis pessimas, sdlicet: 
estP spiritualis datio, ergo non est oorporalis^ in 

825 coena. Consequentias, inquam', ejusmoidi probate 
debereSy qui" transis semper et probas nobis ante- 
cedens, quod nos tarnen concedimus, neo opus habet 
tua^ probatione. In summa petis, ut Scriptuiam 
apertam proferam, quae dicat, Christum'' aocepisse 

880 et dedisse corpus suum, sicut tu probaveris, Christum 
accepisse et dedisse panem. Bene, si hoc^ vis m^ere, 
ut noHs^ credere*, nisi istas syllabas et literas^ 
produxero': .Christus accepit corpus suum, etfir^t 
et dedit suis discipulis'*, victor esto et sequere caput 

835 tuum ; ego tales syllabas non possum producere. Sed 
simul vide tarnen, si talem possem^ textum produ- 
cere: .Christus accepit corpus suum et fr^t et dedit 
discipulis suis': quid opus esset, ipsum appellare et 
dicere: .Hoc est corpus meum'? An otiosum batto- 

840 logum cupis fieri tantum, ut loquatur verbis a te 
sibi praescriptis, potius quam credas verbis ab. ipso 
tibi praescriptis®? Nos scimus in his verbis: ,Ac- 
cipite et comedite', ipso gestu^ significari praesentem 
dationem, quod negare nemo potest, ita ut si quis 

845 glossam super illis verbis velit® ponere, sie scribere 
posset super verbum .accipite': ecce hie fit datio 
quaedam praesens. Hi&bita autem datione ista prae- 
senti sub verbo .accipite', cc^t appellatio statim se- 
quens sine intervallo, sine personae mutatione, sei- 

850 licet^ hoc est corpus meum', qua^ appellat panem, 
vere dari corpus Christi. Nam contra omnem sen- 
sum est, aliud datum intelligi, quam id quod appel- 
latur a dante eo facto et tempore, quo datur et 
appellatur ab ipso, ut etiam^ in primo libro contra 

855 te^^ vernaculo^ declaravi. Ideo tuum praeteritum 
verbum^ .dedit' prorsus corruit, et tollitur per ver- 
bum praesens^ .accipite', in quo non .dedit*, sed 
dat' necessario intelligitur. Et relinquitur .dedit' 
ore Evangelistae praeterita narrantis, et ,dat' in 
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ore praesentia"^ narrantisP, et Christum praesenter seo 
dantem et loquentem^ panemque aoceptum corpus 
suum appellantem audientis et videntis. Et quantum 
tu urges verbum ^dedit', quod est Evangelistae prae- 
terita narrantis, tantum nos urgemus^ verbum ,ac- 
dpite', quod est Christi praesenter agentis. Cum 865 
autem ex Christo agente pendeat intelligentia coenae, 
manifeste patet vitiosa tua disputatio, dum de actione 
Christi instituisti loqui, et ea omissa apprehendis nar- 
rationem Evangelistae, imo non narrationem, sed tem- 
pus narrationisS scilicet', quia Evangelista longe post 370 
coenam narrat^, cogitur propter elapsum tempus 
verbo praeteriti uti, quod tu paralogista confundis 
in ipsam actionem Christi ante tantum^ tempus^ 
praesenter factum. Nee cogitas, si Evangelista jk)- 
tuisset praesens praesentem actionem describere^, 375 
non fuisset dioturus ,dedit', sed hie: .Jhesus accipit 
et dat, dicens accipite' etc. Tu igitur vide tuum 
syllogismum, qui a tempore arguis ad opus, ac si 
dicas: Evangelista diu post ita scripsit, ei^ Christus 
sie tunc non fedt, quia. ille in praeterito scripsit 380 
,dedit', igitur Christus praesenter non dat. Mirum, 
quomodo possint^ tarn nihili cogitationes tibi oc- 
currere, magis mirum, te illis sie inniti. 

Fusius illa dizi, quia^ video te fidere et multa 
hie jactare, quae tamen solo verbo .accipite' statim 385 
confutassem, sed volui late loqui, ne putares te con- 
temptum in tuo multiloquio. 

Post haec de persona dantis disputas, multis 
verbis agens, Christum esse unicum^ et insignem 
illum, qui corpus suum det*. Quasi hoc uUus aut* 390 
ignoret aut dubitet, cum satis scias, nos plane sen- 
tire et docere, Christum solum ipsum esse datorem 
sui corporis in coena. Neque enim uUus nostrum 
dielt in persona sua: , Accipite, hoc est corpus 
meum', imo nuUus dicit: , Accipite^, hoc est corpus 395 
Christi', sed Christus loquitur, et .corpus meum' 
dicit, mandans® nobis sie dicere. Quid est igitur, 
quod ita copiose argutaris^, a nobis dari corpus 
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Christi ®, cum tibi potius probandum fuerit^ Christum 

400 non dare corpus suum per nos tanquam^ Organa sua. 
Nonne et baptisma^ suum dat ipse solus et unicus, 
sed per nos? Nonne remittit peccata solus ipse et 
unicus, sed per nos? Nonne solus docet evangelium 
et^ praedicat et exhortatur (ut ait Paulus^^), sed per 

405 nos? Nonne solus ipse dat cibum^ et vestem\ 
uxorem, domum et omnia, sed tarnen per aiios 
tanquam instrumenta? Quare non opus erat docere, 
Christum solum esse, qui det°^ corpus suum, hoc 
enim nemo negat. Sed istam consequentiam debe- 

410 bas probare, quam praesupponis et non*^ probas, 
scilicet quod per homines^ non possit dare oorpus 
suum, cum omnia alia det per homines^, ipsum 
ölium dederit per virginem matrem^, et ipsam di- 
vinitatem dederit per humanitatem. Vere' aigu- 

415 menta tua sunt quaesita potius studio resistendi, 
quam oblata aut^ moventia affectum discendi. Ea- 
dem ratione negares, Spiritum sanctum esse datum 
per apostolos, imo ne Christus^ quidem sufflatu suo 
corporali^^ dedisse'* Spiritum sanctum dicetur, cum 

420 solus ipse Deus spiritum dare possit. 

Si istis argumentis praescivissem te^ moveri, non 
fuissem tecum pactus^^ de hac re disputare. Quid 
enim obstat, quo minus usque ad finem mundi 
Omnibus horis^ talium argumentorum multa plaustra 

425 producas, quae scias nihil ad^ rem facere, et tempus 
et opus melius Interim impedirey? Speraveram ar- 
gumenta audire, quae te moverent, nunc mihi satis 
alias occupato audire datur, quam^ varia et imper- 
tinentia tu fingere aut* cogitare possis, quasi hoc 

480 nemo alius possit quam tu solus^. 

Quare te iterum® oro, ut deinceps si argumen- 
tari voles, mihi parcas, et hac molestia leves, nee* 
me doceas, quae nosse me et concedere nosti, hoc 
est, ne assumpta proponas tantum, sed subsumpta 

435 et consequentias discutias et probes^^. Assumpta 
tua fere omnia concedo, sed subsumpta et conse- 
quentias nego®. His^ probandis velim te insudare, 
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sed perpetao his neglectis insudas in probandis as- 
sumptis, quae nemo negat. Ut hie: Christus solns 
dat suum corpus, ergo nos non damus, probari de- 44o 
bet consequentia«^. Nam assumptum^ conceditur, 
Christum esse solum' datorem sui corporis, sed con- 
sequens, nos non dare, hoc^ probari debet. Nam 
etiamsi nos non damus, tarnen quia Christus per 
nos dat, recte et nos dare dicimur^ tanquam ministri; 445 
sicut eleemosynam™, quam dat herus, recte et servus 
dare dicitur heri sui^ jussu et mandato, cum et 
Paulus ^^ evangelium ^suurn' dicat, cum tamen sit 
Dei, et Christus doctrinam suam non suam dicat ^^, 
atque majora facturum promittit® eum, qui credit^', 450 
quam ipse fecerit, cum tamen ipse faciat in nobis 
omnia. Haec, inquam, diluere et consequentias tuas 
contra talia stabilire oportuit. 

Cogor hie sistere calamum, nam cum ista inter- 
ruptls vicibus scribere vix potuerim, tum aliis oc- 455 
cupationibus impeditus^, tum quod tertio^ Torgam 
vocatus et in aulam profectus sum, et jam quarto 
vocatus sum'. Volo Interim ista legi a te et videre 
institutam^ responsionem, plura ubi rediero, et quam 
primum potero*, responsurus^. 460 

Mart. Luther^. 

* vlro ac fel^It 2; Venerablll yiro ao fel^lt 6. 6; bie ganse Uebetfd^rift 
fel^tt 3. 4. - »> ex fcl^tt 2. — « ipso 2. 5. 6. — «».verbum 8. 4. — • ft. ac vi : 
ne vix 3. — * et omni etc. fe|lt 1. 6, 6. — « pergis 1. — i* literas 2. — 
■ xnnglre 5. 6. — ■> est fel^lt 1. 6. 6. — ' enitiinur 4. — *" absque nobis 3. 

— " T esse 4. — » rem fel^lt 4. — i» sed 1, baS l^&itflQ bie 9Cb{&tsitng für 
seil, mit sed aitflöft; sie 4, ebenfattS l^&ufig fflr sdl. - <) esse fel^lt 1. 5. 6* 

— •• sunt 3. 4. — • demonstrarit 5. 6. — * Hoc est etc. fel^tt 3. 4. — 
" t esse 3. 4. — ♦ esse fcl^It 3. 4. — * haerendum fel^U 1. 2. — « pro- 
bailB 1. — y hoc 1. 5. 6. — * corporea 5. 6. 

3> 40. ■ % quom. poss. : possnmusne 1. 5. 6. — >> oportere 1. — 
" et 2. 5. 6. — <* rem fe$lt 4. — • fadetis, cum oonscientia haec 1. 5. 6. 

— ♦ Hlnc 1. — « quo 4. — •> ooncluditur 3. 4. — ' intelligenda 1. — 
■> docere 1. 2. — > possitis 2. 3. 4. ~ ■" fortiter fel^lt 1. 5. 6. — " tenetur 4. 

— • tum 8. — p audierint 3. — i haec 1. 6. 6. — ' quae 4. — * omnem 
2. 4. — * Bive 1—6 ; Uebetf. : bamadb Quid rei, ol^n Quid nominis, fudbet. 

— " jancü 1. — » vel 3. 4. — * est 4. — « contemptu 4. — y ideo etc. 
tel^tt 4. — « t Wc 3. 

3. 70. • Haec etc. fcblt 3. 6. 6. — •» quo 6. 6. — » contemptu 5. — 
>) me tibi non 6. 6. — • est fel^It 4. — * ex Joh. 6. (4, fo audb Uebet|.: 
aus bem 6. ftap. Sol^.). — > locum fel^lt 2. — ■• praesumat 4. — '• contra 
fel^It 4. — •« ft. sdl. locum: sie 4. — ' argumentum 4. — « sive 4. — 
" t locorum 1.—» nequiter etc. fel^lt 4. — p quoddam fcl&tt 5. 6. — •> in- 
telligis 6. 6. - ' ita fel^lt 3. 4. ~ * erlt 1. 5. 6. — * transis etc. fel^U 5. 6. 

— *• apprehendens supponis 4; praesupponens 5. 6. — "^ et incertum 
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ete. f el^It 1. — ** vel 4. — « fL doculsses dioendo : debolBses Lodicaie 
8. 4. — y Bacris fel^It 5. 6. — * dizisses 5. 6. 

3. 121. ' coenae fe^tt 4. ~ *> ambigoitatem inqiiain fe^Ii 8—6. — 

• multls 2. — ^ haec 2. — • ea 2. — » ibi fel^It 3. 4. — i esse fel^tt 3. — 
^ quod agendum non est etc. fel^U 5. tf. — ' et non agls etc. fe^t 8. 4. 

— ^ JohannlB 1. — ' tantum feblt 1« — *" tantum fe$U 8. — " come- 
detur 3; comedatur 4. — « tu fejlt 4. — p Qao posslm 4. — « Certo 3. 

— ' ft. iUo: Intellecta 4. — • nos fel^lt 8. — * posse fe^U 4. — * dlxeiis 
fcl^tt 1. --•tin4. — «»614. — «ta Judaels 1. 5. 6. — y posse 3. 4. 

— « itaque 1. 5. 6. 

3. 162. * deflnlta 2. 4. — >> BCllicet 4. — « t quia 2. — <i qood 1; 
quo 4. — • discipulis 1. — * acoeptatlone 3. 4. — « tunc 3. — ^ Hoc est 
etc. fel^U 3. - i quo fit etc. f el^It 4. 5. 6. - » ut 5. 6. — > illa fe^tt 1. 4. 

— " Dei 4. -- » jactata 2. 4. — • te tarnen 3. 4. — p ipse f el&U 1. — «» et 
observes fc^It 1. — •■ laboras 1. — • tarn fel^lt 8. 4. — * perculsus 4. — 

• freglt fe^lt 1. 5. 6. — » Dominl 6. 6. — * t baec 1. 5. 6. — « loquen- 
tls allquod fel^It 4. — y demonstrat 1; demonstrant 5. 6. — ' rideat 8. 

3- 196. ■ eirorem 8. 4. — *> dlcentis 6. 6. — • quia L 5. — •> signi- 
flcat fel^lt 3; sciliNdt 4. — • quod 1. 4. ~ * et 2. — t id est fel^tt 4. 5. 6. 
•• qua 4. 5. 6. — ^ UebeTf. : in eurem Oftd^Un ober Cl^aTten (mit bem litet) 
Dedlt. — k t suis !• — ' Jesus 2, 8. — ■" ubinbi 1. — " arriplt 2. — 

• retlnente . . . panem 4. 5. 6. — p sed fel^lt 1. — « ig! cur f el^tt 1. 4. 5. 6. 

— ' intervallum ponls inter . . . appellatlonem, flngls . . . £actl. Gerte 

1. 4. 5. 6. — • factum 4. 5. — ^ testatur 4. 5. 6. — ** manet 5. 6. — 
« mutila 2; mutllls 5. 6. — «^ tua fe^lt 4. - Mn Ipsa 4. — y tibi fe^It 

2. 4. — » verbl 3. 4. 

3. 242. » hoc fel&It 4. — »» narratio fel^It 8. 4. — » Istam 1. - «» t 
actione 3. 4. — • nee designamus Deo 8. 4. — * Instantiam 4- — ' cie- 
dere fel^It 1. — •• instante 1. 6. 6. — « et fel&rt 8. 4. — •« voce fel^It 1. - 
' vel fe^It 5. 6. — ■" vlxerit 8. 4 — » odiosls fel^It 1. 5. 6. (Uebetf. : an- 
betn f cinbfetigen SBortsanCem); l^atflutl^er bod^ biefleid^t otiosis gefd^rieben? 
ößt. 3. 339. — » autem 4. — p est fe^It 1. 4. — <» vel verba 4. — •• trahis 4. 

— ' praetetlto, oftnt temporls 4. — * imaginationem imaginari 8. 4. — 
" ipso fcl^tt 8. 4. — • quod 4. — * quo 3. — « llle fe^U 1. 4. 5. 6. — 
y communicatio 1. 5. 6. — ' alia f el^It 2. 3. 4. 

3- 301. ■ slgnifioent 5. 6. «^ >> Quasi non et nos L 5. 6. — " no- 
vissemus 4. — «^ signlflcat fel^It 3. — • aut 8. — * esse fel^It 1. 5. 6. — 
i> negamus 3. 4. — ' t I>omini 1. b. 6. — ^ quamquom 8. 4. — ' ibl f e^It 

3. 4. — "> duae fel^It 8. 4. — " mensam 4. — <> spiritualiter fe^It 3. 4. 

— p si est 4. — 1 t datio 3. 4. — ' inquam feblt 3. 4. — • quod 1 ; sed 
tu 8. 4. — * tua feilt 1. 5. 6 — " Christum feblt 3. 4. — * huc 2. — * et 
non vis l. 5. 6 ; quod noUs 4. -- « cedere 1. — y et literas feblt 8. 4. — 
' producerem 4. 

3. 334. • suis discipulis feblt 4. — ■> possum 4. — • potius etr;. feblt 
8—6. — «* t Sic 4. — • veUet 8. — * sie 4. — t quo 4. — •• etiam feblt 1. 

— ' vemacula 2. — "^ verbum feblt 8. 4. ~ ' praesens feblt 2. — " prae- 
sente 1. 2; praesentls 8. 4. — " astantis 8. 4. — <> eloöuentem 6. 6. — 
p urgimus 5. 6. ~ 1 narrantis 1. 4. 5. 6. — '' sed 4. — • £vangeli8tae . . . 
narrant 4. — * tarnen 3 (burd^ faf(be Sefung bet Slbfätsung). 4. — " ante 
tempus praeteritum 1. 6. 6. — • scrlbere 2. — * possunt 8. 4. — « quod 8. 

— y t iUum 5. 6. -* » dat 5. 6. 

3. ?90. • aut feblt 1. 3. 5. 6. — •> Acclpite feblt 8. 4. — • sed Chri- 
stus dicit : Hoc est corpus meiun, et mandat 3. 4. — << argrumentaris 
8—6. - • Uebetf.: fo ubetflüffiQ bifputiret bag Sbtiftu«8eib bon unBmd^t 
gegeben loetbe. — * fuerat 1. 5. 6. — t t per 1. 5. 6. — baptismum 5. 6. 

— • et feblt 8. 4. — i' t potum 1. 5. 6. — • vestes 8. 4. — " dat 5. 6. — 
" neo 8. 4. — • hominem 8. 4. — p t et 2. — «» Marlam 5. 6. — •" Verum 
5. 6. — • et 8. 4. — ^ nee Christum 5. 6. — " dedisset, obne dicetnr 8. 4. 

— » te feblt 3. — * Omnibus horis feblt 8. — * t eani 4. — y impendere 
8. 4. — « quam feblt 8. 

3. 429, • et 8. 4. - »» quasi etc. feblt 8. 4. - • Iterum feblt 8. 4. — 
>> na$ 4 (aud^ Uebetf.: nod^ mid^ lebtet), bieanbetn: ne. — • discutiaa etc. 
feblt 4. — •* t ögo 4. — > consequentiam 4. — •• desumptum 4. — ' solum 
feblt 4. — •* hie 2. — ' diclmus 4. — ™ elemosina L 2. — » suo 2. — 

• promittat 4. — p nam ista vix scrlbere potui, tum oocupationibus 
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plniixnls impeditus 3. 4. — <> tertio fel^lt S. 4. — >* et jam quaxto etc, 
f01t 8. 4. — • videredelstia tuam 4. — * potero fcl&It 2. — » f Vale 3. 4. 
— " nur bei 2. 

^ »$[I. 3U bicfcm »rief: Sftger, (Karift. 498. — 2)a« S)a» 
tum ergibt ft(| tl^etls baraus, bag ^arljt. an f&riSLd, 12. ^ug. 
1528 (Sfhr. 1369) faßt, er l&abc eine ©i^rift, in ber er feine 
©rünbe für feine ^benbmafilglel^re aufammengeftettt — bie 
Sutl^er in unfcrem SSriefc toiberleot — , öor einem Saläre ein» 
gereii^t; tl^eilj^ auS bem ©li^Iug unfereS S3riefg, toornacig Sut^er, 
kD&l^renb er mit bem ©d^reiben befjetben befaßt toar, sum britten- 
mal; iinb fe^t na4 SDoQenbung aum Diertenmal nad^ Morgan 
berufen toorben fei (Dgl. 9lr. 1230). 2)ag bie C^inreü^ung bei» 
»rief» in« 3- 1524 bei Aurif. falfdj ift, ergibt fi« fi^on 
baraud, ba^ IGutl^er t>om ^urf. Sfriebridg niemals na^ S^orgau 
berufen tourbe. 

3 mungere, beS ®Ieii|!Iangd toegen mit pungere, für 
emangere; Ueberf«.: ftdden unb blöden. 

B Ueberf.: ilftr bemeifet benn, ba^ l^ie ein Atoeifell^aftige 
ober ungctoiflc 9lebe fei enttoeber öon loegen oer einzelnen 
SBort ober bafe biefelbcn unreiäjt 3ufammengefe|t feien. — 
* öiclmelftr 3, 17. 

B Ueberf.: bag il^r ein CEinselneS in ein^Qed t)ertoanbeIt* 

«Ueberf.: öomSl^lu in ber S)irmung. — 3)ic taif^, ßcl^rc 
bei Thom. Aquin. Summa m. qu. 75, art. 3: Conversio 
perfidtur per verba Christi, quae a sacerdote proferuntur, 
ita quod ultimum iustaus prolationis est primum instaus, 
iu quo est in sacramento corpus Christi etc. 9lo(| anS» 
fül^rliiäjer beftanbelt biefc gfragc ©abriet JBiel in IV. hb. dist. 
U. qu. 1. Lit. L. 

^ 3ol§. 10, 43. — 8 in bem noi^ nid^t erfdjienenen ,93e« 
fenntniB t>om aSW. S^rifli' («rl. 30, 350. 355), mit beffen 
abfaffung Sutl^er bomalÄ befiijäftigt toar, ügl. «Rr. 1227. — 
» 5o% 13. 

10 SBiber bie l^imml. ?h:., @rl. 29, 234 ff. — " 2 ©or. 
5, 20. — 12 3o]^. 20, 22. 

" in 3ena am 22. 5lwg. 1524 buriäj bcn ©olbgulbtn, ben 
Sutl^cr ©orlftabt gab, ©rl. 64, 394. 

1« Ueberf.: bag x%x nii^t aQein gemeine Sentenz fej^et, 
fonbern bag il^r bie subsumpta unb consequentias (baS ifi, 
toad il^r unter ben gemeinen ©entensen begriffen meinet unb 
)oaS il^r barauS folgern tooQet) tool^I bur(!^grünbet unb be« 
toeifet. 

» giöm. 2, 16. - " 3ol^. 7, 16. - ^^ gol^. 14, 12. 
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(aOBittenaetg.) Sit. 1232. 1, S)ecember 1527. 

Sutl^er Qtt ßurfürft Sol^ann bon ©ad^fen. 

Otigtnal: 1. SDÖetm. SlrdJ. Reg. LI. pg. 161. STh:. 114. 1; 
— S)rucl: 2. »urfl^otbt, ©. 124. 

®nab unb gfriebe in ©l^rtfto. ®urd&Ieud&tigiftcr, 
j^odögcborncr gfurft gnäbigftcr §crt! aJlagiftcr 5p]^ütp))u8 
l^at mir öon ^l^ene gcfd^ricbcn, id^ fottte giei| anfel^rcn, 
(g. c. f. ®. einen ^Pxcbiger gen ber Sletoftob anjujeigett, 

6 nnb nennet aud^ felbS SDlagifter 9luguftinu8 §^mel^ unb 
ad^tet il^n tud^tig bafelbS l^in. SBo nu berfelbige (£. c. f. ®. 
gcfdaet, |o bitte id^, «. c. f. ®. toottt i^n bafelbS ^in 
öerorbenen, unb bie ©d^rift ober Sriefe mit biefem Soten 
ober fonft l^er Derfd^affen laffen, benn e2 gar ein feiner, 

10 ftitter, fittiger, geleierter, frummer 3Dlenf(| ift unb bei 
uns ju SOßittenberg tooM öerfud^t unb befannt unb i^t 
auf bem ©d^Ioffc attl^ie baS ^ebigantpt öerforgt 3^^ 
toottt il^n felbS i^t gen lorgato gefd^idft l^aben, fo ift er 
biejer S^tt l^art öerl^aft unb fann nid^t abfommen, benn 

15 fein SOßeib Iran! liegt. §iemit ®ott befoll^en, 9lmen. 
©onntagS nad^ KriSpini 1527. 

(£. c. f. ®. untertl^äniger 

3JlartinuS Sutl^cr. 

* Sluflufttn (mit feinem S^aufnamen ^cintidj, ögl. Bind- 
seil, colloq. latl, 13) ^immel (au(| ^t^mmzl, Rummel) avA 
@mmen(| a. IRl^., als Hugulliner 1516 in äBittenberg infcri- 
birt (Dßl. 9lr. 22»»), tarn 1521 toiebcr na(!6 ^öln, too aber feine 
ajoricfungen tnl^ibtrt tourbcn; je^t toieber in aGßittenbcrg, oon 
tDO er auf t)orfte]^enbe (SrnpUfjUnn^ Sutl^erS als ^rebiger na^ 
^euftabt a. O., bann 1529 na(!^ €oIbi| f am, unb im @eptember 
1553 in Slltenburg ali SpatatinS 9la(!|f olger ftatb; t)gl. !( rafft 
in bcn ÜJlitt^. beg »erg. ®f(|.«5ö. VI, 254 unb in bcn Xf^tol 
Slrb. bc» rl^cin. ^rcbigcr-S}. I, 11. 



(aöittcnberg.) 3h. 1288. 2. S)cccmbcr 1527. 

Sutl^ct an ßutfürft Sfol^ann bon ©ad^fcn* 

Offtrbitte ffir einen loegen eineg Uttl^eilS in ^t]a^tn gefangenen ^fatrerS. 
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©ebritdt: 6x1. 53, 413, 9lr. 212 unb bcn boxt angcf. 
^xtcn. 

1 3. B. ?Jfaxx5cxx gu Sfl.] fd^cint bex ^faxxex in S)ie]6cn 
(Stuben) getDefen }U fein, üon beut Manilas, loc. comm. 
Coli. p. 388 exsäl^It: Ante aliquot annos pastor in Dieben 
conjunxerat personas quasdam satis temere, et scripsit 
literas, in qnibus expresse posuerat hanc sententiam: Ego, 
episcopus in Dieben, conjanxi has personas hoc tempore. 
Si quis petit htgus mel propositi rationem, veniat ad me 
in meum episcopatum, ubi ipse exponam meum in hac 
causa Judicium. Illustrissimus Princeps collocavit eum in 
carcerem Torgae, et sie venit in ipsius episcopatum. Postea 
vero fuit pro eo deprecator. 



aOßittenbcrg. 9lr. 1284. 5. 2)eccmbex 1527. 

Sutl^er an ben Slatl^ ju ^zxb% 

StntlDort auf 29. ©enternder 1527. 

fHa^ aoßegsang beS 9Hc. pinselt Derfprtii^t Sutl^er einen anbeten ^rebiger 
%u fenben* 



Oxtginal im 9lat]§8ar(|tt) gu S^^^ft; batnad^ gebxucCt: 
SintcniS 1. c. @. 30; 6x1. 56, 172, 3fh. 775; bc Söette 
VI, 88. 



f8txXxn. 3h. 1235. 7. S)ccembcx 1527. 

SDtargatetl^a SBIanlcnfcIb^ an Sutl^er. 

SBeanttooriet 7. Januar 1528. 

Oxtginal: 1. ©taatSaxi^iö in Sfflaxbuxg (ba6 biefex S5xicf 
toix!Ii(!6 iiii Oxiöinal bei bcn SJlaxbuxgex 5l!tcn ift, ögl. 
Simmcxmann 1. c. 840); — S)xude: 2« Äolbe, Analect. 
6. 92, — SDÖix geben bcn S^ejt na(!6 2. 

Seme tfcäfieiatfüertf. wivbiqen unb aäftbavn Ibevvn 

Wiavüno Cuttfcv, bcv qottüöfen ßäfnfi JDoctovif^ meinem 

gunßigen Qionnev unb Suvbeva. 

nXein axms, funbi^es ©ebet ftegen ®ott fte (Euex ad^tbax 
TPixben aUe Seit ^uvoxan. Äod^^cla^xtex, TPixbi^ex unb ad^t- 
baxcx ^exxel So 3^x mix benm ^efcriebcn, ^abe ic^ Jnf}alih 
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voxmtxfttt, unb t>or^^, iSottlobI rtii^ unfrtts, bemt bog bie 
peifon' aSLe if^e Zicgictbe ba^in gefleCIef unb 6ittet ®oH unb 
ligt Mtttn, &a| 0otl von Aimmel ftt imi^tc niiebtcumbt an 

10 bie Qttüt gu intern mannt, fo fte von (ßoltt vororbent, kommen 
mutete. Unb miH <C. TL XD. gebeten fjabtn, fo becitnindti', 
in 2. Scriften vormelbet, fcrelbcn wolle, bag er ntemanb ju 
nad? fcriebe — ab Äott pon Aimmct We beibe perfonen 
nnedecumbe in ^rifllii^er Oibenungfe unb Ciebc mußten voT' 

IS fammelt feine gottli^e (Snabe geben moQte; unb bonimbt 
btn Mmäi^tigen neben ben anbem nXenfc^en gu bitten tetnen 
5lit% fpaten nitll. iSott bfo^lenl Datum Berlin amm^ 
Sonnabenbe nai^ TXkoUti imm^e XXVijlen. 

TTIarflaret^a, noc^flelaffen TPittwe 

la C^ontas ZlatidifeCb. 

TUtrbigei äerrel <t. 2t. TP. n>oIIe in foii^em meine 3lnt< 
TOort, ab es unfonnli^, kein nTifefoHen tragen, benn i^ abtx- 
malB, iSotle tob 1 in aUen Dingen mit neuer JInf et^tungft be- 
loben bin mcins So^ns bes Bifi^ofs* falben, rote «. 3(. TP. 

3s n>o^I erfaßten roirb. Derf^alben bittet i&ott vot mic^ umb 
iSebulb, benn er pe^t alle unfer TDerfee. 

' Wtaxa. Slanlenfelb, bit Sßittioe beS 1504 scR°T^'n<n 
SQrQcrmetfterS gu ÜBetlin, Stomas 91. 3^ic 3J)4ter Aai^arina 
rnnr^mil SOolf ^ornung, (tnem e^ibaicn Bürger ju A51n an 
bcT ^fT», ber^eirat^et, lebte aliet mit bcm jhitf&rßtn Soa^im I. 
in dnent e^ebre^itif^tn »eriartnife. »ei einem Streit barübei 
fto* gUoIf i^r (in ümeft« in ben Seib, o^ne fie nbet atfä&rlH 
gu Ufitminben, unb äugte beg^alb, na$ Qefi^ttorener nr])^cbe 
am 22. anarg 1525, ba£ ßtbiet be« Aurfüi^tn Deilantn. Si 
Sielt fi* einigt 3''t im Ulanafelbitc^en auf, Bon feiner ©änbt 
aiibdt 1i(^ nafirenb. gnbti* reate ftc^ baS ©eloinen in her 
tieulofen 0iau unb fie Kianbte ^4 in i^rcr 9tot^ an Sut^tr, 
i^m iircn QaXL CoifteQenb. Sicfer lieg bur<^ XSort^oI. ^uotl, 
ben StiefBoter ^omungB, Sefeteren na^ ißStlfenbHa j« fi§ tnt' 
bielen, t^cille igm feineB XöeibeS tSitte um aSi^eranno^me 
mit, ^älte fte g'fönbiat, fo ttioltte fle bügen; nnb brachte (« 
bui:$ feine aJorftellungen aucg ba^in, bafi ^olf feiner giau 
fiftticb, ©Ott mBgi fit gm eitenntnife i|i(i S^ulb fügten, 
miffc fii ein Stilttl, bon bem S^rannen loegulommtn, fo foKe 
fie ES iiut^em mdben: er felbfl Ifinne nit^t langer in SQitttU' 
berg bltiben, ba er nt^ti ]u gelten ^abe. liefen Siicf f<!|idte 
ßut^Er an fiat^orlna'« SDluttcr TOarg- Slantenfelb, worauf 
nufct »rief baS HntttortiiSrfibfn i|i, aiie meHera »ir ben 
'utgen S^mcig bei gebeugten Snutter um bie gefunitne Xoc^ter 
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erfennen. SBgl. bte eingel^enbe, auf Elften beg aJlaxBuxget 
^xd&tt)8 baftrte ^atfieaung beS ganaen SSetl^&ItnifJejS t)on $. 
3itnmermann, ^et @trett äßolf ^otnungS mit l!utfüt{l 
3oad^tm I. utib Sutl^nd S^etl^eiUgung an bemfelbett; in 3tf4t. 
f. ^xeug. ®fi^. unb IBanbeSfunbe. XX (1883), 310. 

> nftml. il^xe Soi^tex. — » SGöoIf ^oxnung. 

* 3]^x Sol^n, bcx aSifd^of öon 9flcöal, 3ol^ann ö. SSt toax 
am 9, ©eptembex ^u 2!oxquemaba in (SajIUien gejioxben (t)gl« 
STh:. 932*), 



(SÖUtcnbcxö.) 3h:. 1236. 10. ^tcmUx 1527. 

Sutl^cr an 3uftu8 3ona8 in Storbl^aufcn. 

SeantlDortet 3. ^cnuat 1528. 

S)xude: 1. Aurif. H, 362"; 2. bc Söettc m, 242. — 
2)cutf(!6: SBal* XVH, 2708. 

Gratia et pax. Hac hora decima regressus domum 
a lectione^, tuas accipio literas, quibus ad decem 
Tersus lectis, edita mihi simul hoc ipso momento 
£liola ^ nuntiatur ex mea Ketha, gloria et laus Patri 
in eoelis, Amen. Sana, sed aegra puerpera. Sed 5 
et filiolus Johannes* salvus et laetus est, uxor Au- 
gustini* quoque valet, denique MargarethaMochinna^ 
mortem insperato evasit. Quinque porcos pro his 
dedimus, quos amisi^: Christus solatium nostrum 
faciat, ut pestis isto censu contenta desinat. Ego lo 
8um, qui sum hactenus, scilicet ut Apostolus^, quasi 
mortuus et ecce vivo. 

De Emsero et Teutleben* similia nobis quoque 
dicta et scripta sunt^. De K.^ longa est fabula, 
summa, octo vulneribus concidit, uno tantum lethaU: is 
conscientia dicitur agitatus negati Christi, hoc est, 
utriusque speciei porrigendae, aUi addunt et consilii 
dati ad Georgii^* Hallensis sive necem sive pulsam. 
In cubiculo suo solus, et seris obfirmatis, pecunia 
sua numerata, et in quos vellet usus disposita ac 20 
descripta, mane cum a filia vocaretur solito more, 
recusavit venire et admittere, interrogatus, num quid 
deesset? respondit: Slltjuttcl. Hora prandii iterum 

Sutl^et» »rtcftDed&fct. VI. 10 
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vocatus, non respondit; fractis autem foribus, eoce 

26 indutus caligis et diploide, jacet in gradibus lecti 
mortuus juxta pugionem, sed nuIÜB vulneribus ap- 
parentibiis praeter unum in jugulo, exutus autem in 
pectore et latere reliqua exhibuit videri. Quis seit, 
si extremum poenituerit, quando sie sanus et com- 

30 pos periit? 

Famosa dissensio nostra Toigae^^ paene plus 
quam nihil fuit; hoc unum, quod tu ex Eislebio 
accepisti, proponebatur, moxque sedabatur, atque 
per omnia consensimus pulchre, denique excudetur 

85 propediem tota illa Visitetio. Maximum, quod fe- 

. cimus, erat, quod sumptu Principem oneravimus, 
Optimum autem, quod factum est, quod ea dissidii 
fama vel suspicio ibi sepulta est, Deo gratia et gloria; 
proinde quod nihil ad te scripsi de ista tragoedia, 

40 fecit, quod adeo nihil esset et contempta haberetur. 

Tui calculi ^* tyrannidem gaudeo mitigatam. Vellem, 

ut saltem solus huc venires spatiandi gratia, visurns 

quam pestis nihil facta sit, Deo gloria. Nam in 

hospitaU modo duo reliqui sunt, qui et ipsi vales- 

45 cunt bene; in civitate nihil est cum ullis infirmis 
aut medico^® aut CapeUanis^^ n^otii, magno signo, 
pestem desüsse. Saluta, quaeso, honorifice hospitem 
tuum et meum Michaelem ^*, cui non credis, quanto 
gaudio gratuler, donatum esse, ut verbo faveat; 

50 Christus augeat et perficiat hoc donum suum in illo 
ad gloriam suam, Amen. 

Didto quoque, cogitasse quidem me scribere Duci 
Georgio compassionis literas, quod indignissime ferrem, 
Principis sui nomine tam impudenter abusos eos, 

55 qui sub sua umbra vivunt. Nam si suo Principi 
illi parcere noluissent, saltem communi Saxonici 
nominis honori et generi parsum oportuit. Neque 
enim delectör, sed detestor, etiam hostis mei, Prin- 
cipis nomen tam turpiter et foede conspiux»uri igno- 

60 minia sempitema istius praefationis^^ Sed Emsero 
extincto^^, tum ipso Principe Georgio aegrotante, 
muto consilium. 
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CapellanuB Johannes secessnm e domo tua moli- 
tur, ac reditum in parochiam. Pomeranus suae 
xixoris apud me partum expectabit. Revertuntur 65 
paulatim studentes, tum ipse D. Hieronymus^^ ad 
Natalia adventum parat, si stabit, ut stat modo, 
pestis: Christus congreget nos in unum, Amen. 
Nuptiae apud nos certe crebrescunt; in suburbano 
Piscatorum paene bimestri nihil de peste aut morte 7o 
auditum est^^. Dominus servet ac reddat te nobis 
cum Omnibus tuis brevi, Amen. Saluta mihi Justu- 
lum et matrem ejus, cui scribo. Gratia Dei vobis- 
cum, Amen. 10. Decembris 1527. 

T. Martinus Luther. 75 

Apud nos fama est, Caesarem cum Papa et Gallo 
in gratiam rediisse, qua et Anglus et Veneti includi 
putantur*®. Turcam vero maximam expeditionem 
parare, incertum, an in Apuliam vel Hungariam: 
si in Hungariam, certe metu Germaniam concutiet so 
et Ferdinandum fugabit. 

• DeuUeben 1. 

^ aus bet SSotlefung, tseld^e et t)or bem tro^ bei $eft ge- 
bliebenen Häuflein ©tubenten l^ielt. (£t lad übet ben S^iiuS» 
S^tief; ben et am 13. 2)ecb. beenbigie (Dgl. aSud^toalb, Sßittenb, 
95tiefe %c. 20); Dotl^et l^atte et übet ben 1. ©tief Sol^. ßelefen. 
(9la4 biefem Sättefe IRötetS bei S3u(igtD. beftimmen ^(^ ge» 
nauet bie angaben ÄöftUng« n, 157. 177.) 

2 eUfabctlft; fftötet an Iftotl^ (a^uil^ti). 1. c): Luthero nata 
est puella X. Decemb. sab horam nonam, interim ipso 
praelegenie in Collegio, ipsaqne ferme sine dolore aliaram- 
que mulierum adjumento peperit, sed post partum maximos 
dolores passa est. — ®ie ftatb fi^on am 3. $tug. 1528. 

8 ögl. 9lt. 1223 1. - * 9flt. 1230«. — » «yit. 1230 t. 

« nämlid^ ebenf atts an bet ^t% bie an(| bie S^l^iete etgtiff. 

7 2 ©ot. 6, 9. 

B 2)a SonaS' S3ttef an Sutl^. fel^It, fann man au^ nidgt 
fagen, tootauf 2, fi(| ^xtx begiel^t. ^uS bem Sufammenl^ang 
mit bem Sfolgenben möcigte man tietmutl^en, ba^ et t)on bem 
S^ob @mferg unb 2:eutIebeniS tebet. 3n biefem SfalC ift 2:eutl. 
übet leinenfatts bet als ©egnet Sntl^etS belannte Sl^alentin t). %. 
(üqI. SRt. 3221; @eifett, 9lef. in Mp^. 55 «7), ba biejct etft 
1551 al8 »if*. ö. ^übcäl^eim ftatb. Uebet ©mfetS 3:ob f. 
^oU 17. 

^ Dr. 3o]§. Ätaufe, ben ©ttomet an ©o^jjjus 7. 3an. 1520 
(ögl. 3bc, 274«) aU jurisperitum cum eruditione tum vitae 

10* 
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integritate clarnm tD^mt, »ai Caibind SIlfittc^tB Staiff in 
ftatle, Wo « mit bm mtiptn bortiatn öofiilt^Ht in S16nwl(n- 
!|eU beS (SaibinalB tiei Mlinfl» baS 3t3n. untei beibei (Stielt 
tmtifanQtn ^atlt. 9Ii ein Verbot btS ßarbinalB baQtgen tin' 
lief, aar ti §tt. allein, btt fic^ fügtt, mü^tenb bie ItbnQen 
Statut bagtQtii SQor^eQung machten, unb tm))ftnB S Xa^t uoc 
SCHtcflEiliQtn baS SCait. Witbei unlei Sinti ßeitalt. Hbn f^Dit 
bnt^ btn lui] bot^ei etfolgten Sab {eintt grau tnelancSDÜIc^ 
eeftimmt, louibt tr ftBet |tine SQetleugnung voQtnbt f((ii»i- 
mQt^ia unb l^niU fi^ Bnf. Stotib. bic Ae^lt ab. Sgl. Sitl)^ 
^aupt, Saalli. i, 964^ Qrattlt. IHfsIi!^. C ^allt 87. Sut^ei 
lommt auf i^n Bftei gu ft^xt^cn, in btn nS^ßtn unb in 
tpatnen iBiltffn, in bin 2iR., oui^ im CommenL sd Gal. 
ed. £rl. I, 231. fSHtVi jadiciam fi6ei biefin eelbftmoib 
CR. 1, 923. 

» aUinner, 9k. 1170*. 

" «gl. 5tr. 1229*. U(6«r bie bortigen SBerSünMungtn: 
ÄöBIin'n, 33; ßut^tiB augjpiu* fltflenagriCDja btiSeibt- 
mann in 3tfi5i. f. JiR. 2I|. 1874, 116. 

" 5lt. 1228'. — " Mg. Bohemoo, Mr. 1216. — " ajlantd 
unb HBtK. 

" üliii!^. ane^tnbuiQ, €tabtfiiiKlbet, fpatet SfiigtttneiflcT 
bon SlDtb^uftn, einer bet etfiioflen SSef&ibeier ber {Reformatian 
balelbR, in befftn ^aufe au^ Sut^ei unb Sltel. Gflti; de SAffe 
ttieillm; Paib 1555. 

<■ bie untet bem Flamen ^eijogS ßeotg ausgegangene 
!BDtTebe com 1. 9Iua. 1527 ju ber Smfet'ji^tn Heberfe^ung 
big % %. 

" Smfei ftarb am 8. Stoub. 1527, Dreedae saffocatos 
floxu pectorali, qunm tertio ante obitum die aacrificium 
Mieaae peregieset (So^läuS an ^itlbeimet, 5. S)ecb., sp. 
Henmann, doc. lit. 56); ÜJl^coniuS, iftef. %lft. ed. Cy- 
prian, 36: ,9IIe S. ftti^Att, tin giftig, üa^Ii^t, Ui Sn^ uib« 
Sie enang. Se^Te ju fd^teiben unb gu SlteSbcn ftbei bem '$apm 
\ai, bo fd^lttgt unfet litbei gtii @ott brcin, bog i^n btt 
©ilag lü^rt, ba^ tt über bem Einreiben jäbüng ftaib'; Txoä) 
bdaiUiitn unb feinbieügei: Tlatc. aJQagnei, (Einfalt. £9t- 
ridit IC. m. 38'. 9ln feine ©feile bei ^eiaog ßtotg trat Stnf. 
ir>28 So^läu«, Dgl. Epp. miscell, ad Nanseam Ib. UI, 21. 

■' ^ieron. S^uif. — '• 91t. 1220. 

'° SS fiatte biDfil ettoat Don ben giiebenBDer^anblungtn, 
cirtlei^t aucEi f^on Don bem am 26. ^onb. gcfigtoffenen Sriiebenl- 
ejTtr»Q )»if<Öen Äarl V. unb ßlemen« Vn. Detlautet {»gl. 
aiante' m, 15), bi« ba8 DerfliBlembe ©trft<6t aui5 auf gfranl- 
rci$ IC. auBbt^nte. 
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(SSßittcttbetö.) 3h:, 1237. 13. S)ecemBer 1527. 

Sutl^er an ©t)alattn. 

Original: 1. anl^alt. ®t\Mx^.; - l^anbfil^rifüidj: 2. Cod. 
Jen. a. f. 257; — S)rudc: 3. Budd. p. 57; 4. be SBctte 
in, 246. - S)cutf(^: gDßaldJ XXI, 1075. — SBir geben bcn 
%tit naüi 1. 

Tenerabili viro, D."" Georgio Spalatino, EPISGOPO 
Aldenbnrgensi^^ suo in Christo fratri. 

Gratiam et pacem in Domino. Scribo ad Prin- 
cipena, ml Spalatine, pro isto homine misero, spero- 
que nihil fore periculi, simul ista ratione admoneri 5 
Principem (quod ego in literis moneo), quam fide- 
liter exequantur ejua mandatum sui proceres, si 
quid mifieris istis hominibus dandum praecipitur. 

Sed tu mihi prorsus nihil neque respondes ne- 
que mittis quicquam responsi super literas, quas lo 
tibi Torgae ad Mylen mittendas, ac meo sumptu 
nuntium remittendum usque ad me^. Res enim 
nuptialis, hoc est, maxima agitur. Igitur tua culpa 
fiet, si ille puellam amiserit. Nam urget me procus 
hoc loco, ut Penelopen tradam absente Ulysse. Ketha i5 
mea decima decimae Deeembris® peperit mihi £Qio- 
lam. Elisabetham, sie enim a matre Johannis appel- 
lare libuit. Deo gratia et gloria. Salvi sumus om- 
nes, ac pestis prorsus et omnino desiit, ut ne unus^ 
quidem hodie aegrotet, imo tota septimana. Ketha 20 
mea te valde salutat cum tua Ketha. Vale in Christo. 
Die Luciae 1527, 

Martinus Luther. 

• t Maglßtio 4. — •» Eplsc. Aid. fcl^tt 3. 4. — • Mt SBotte decima 
decimae Decembr. ^at QvLtitx an ben 9lanb gef(!^rieben unb bie fetten a3u4* 
Italien unteiftrid^en. — << ullus 8. 4. 

> ^ter fel^lt bai entf^re(!|enbe S^it^ort. 



tßütenbetg. 3h. 1238. 13. 2)ecembcr 1527. 

Sutl^cr an SÖürgcrmcifter unb 9taÜ) ju ^txh\t 

6enbet ben ^ol^ann «PfeffingeT an @teae ^naeltS alS gartet. 
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Ctiginal: 1« ®tabtat(|iD au S^tbli: — ^ude: 2» ©in* 
tetit«, S)enJWrift 31; 8. &xl 56, 173, 9lr, 776; L be 
SBette VI, 83. 

* 3. 7 3ol&. ^fefflnöcr, geb. 27. 2)ccb. 1493 (nadj igber'* 
Calend. p. 409: 1494, näml. nadi bent alten ^al^reSanfang 
mit SBetl^nad^ten) ju 38af[etbutg am 3nn in SBa^etn, !am f($on 
6id]^rt8 in bie @d^ule au Slnnaberg im ürggebirge (tool^in feine 
(Altern k)ermut]^lid| beS SBergbauS U)egen k)eraogen toaten), begab 
fld^ in ben geiftli^en @tanb, U)urbe au @aIabuTg 2)iaton, na4« 
l|er fd^on 1518 unter ^isSpenfation t)om gefe|l, eiltet heftet 
in fReid^nl^aH, 1519 in ©aalfelben (im $inagatt) unb 1521 
©tiftscaplan in $affau. SOßegen feiner Hinneigung aum Sut^er* 
tl^um in ©efal^r t)er]^aftet au U)erben, entf[o| er 1523 nai^ 
SCQittenberg (al0 Joannes Ffeffingerus ex Patavia 15. 9toü» 
1524 infcrib., Alb. 123) unb fam 1527 aU $rebiger nad^ 
@onnenU)aIbe bei Morgan. S)er ^Berufung nad^ S^^W folgte 
er |ebod^ nid^t, fonbem blieb auf S3itten feiner ©emeinbe bis 
1530, too er Pfarrer aur ®td^e, xtlp. ÄlbrcdJtS^ain tourbe unb 
k)on ^ier 1532 nad^ SSelgern unb fd^ieglid^ 1539, refp. 1540 
an bie @t. dUcoIailitdge au Seipaig fam, too er aU @uper« 
intenbent am 1. 3anuar 1573 ftarb. ajgl. ©eifert, 3o|. 
?Jf. in bcn »eitr. a. ©öd&f. ÄgfdJ. IV, 32-162. 

2 3« 7 »eitanb . . . getoeftj. 5ln btefem .toeilanb . . • ge* 
toeff tooUt man nid^t ^nftog nej^men. ^ag $f. nod^ in 
©onnenkDoIbt tpixtt, erfiel^t man f ogleid^ in bem näd^ften © d^reiben 
ßutl&crS nad& 3etbft {^x, 1242). ©eifert 40«. 

8 3» 8 im Oriß. pcftt: ©onnabalb. 

* 3. 18. ff. Äofte K.] ögl. ^PfcffingerS »rief an ben fftatl^ 
au Serbfl ö. 3. 3anuar 1528, ©eifert 41. 



(SGÖittenbcrg.) ?lr. 1239. 14. S)ecembcr 1527. 

Sutl^er an 9ltc. ^auSmann* 

Original: 1, anl^alt. ®cf.»SlrdJ., §au8mannbr. 9^r. 37; 
— l^anbf döriftlidj : 2. Francisc. Ms. 26. f. 24" inSerbfl; - 
a)rutfc: 3. Aurif. H, 362; 4. be SOÖette m, 246. — S)eutfdi: 
2BaId& XXI, 1076. — mix geben ben Slejt nad& 1. 

Yenerabili in Christo fratri, Domino Nicoiao Haus- 
manno^ Episcopo Cygneo fideÜssimo, sibi charissimo.'^ 

G. et pacem in Domino. Agit gratias Ketha 
mea tibi, vir optima, pro studio et officio tuo, quo 
illi lintea Kemnicia procurasti, peperit vero mihi 
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filiolam Elisabeth decima Decembris. Christo sit 
laus et gloria! 

Pestis quoque apud nos omniao eessavit^. Deo 
patri misericordiarum sit gloria. Nam neque medieiß* 
neque Capellanis* quiequam fiiit hac hebdomada lo 
negotii cum aegrotis, nee ullns aegrotat uspiam. In 
hospitali duo novissimi et reliqui convaluerunt quo- 
que, nam plus 14 solebant simul ibi decumbere. 
Atque^ toto pestis tempore in ipso hospitali vix 15 
defaneti sunt, cum® longe ultra centum illati sint* i5 
aegri, et tanto numero simul decubuerunt: sie mi- 
sertus est nostri Christus. Ego quidem tentatione 
mea nondum sum liberatus*, nee liberari cupio, si 
est gloria Dei mei, salvatoris suavissimi, Amen. 
Tamen ne desinas pro me orare, et agonisare in isto ao 
agone sane acerrimo cum ipso® Satana principe poten- 
tissimo; offendi eum multis libris^, hoc est, quod 
farit, sed furiat in Christum, qui potius oflfendit 
eum per me infirmissimum vasculum suum. Vale, 
ml frater in Christo, cum omnibus nostris. 25 

Ordinationem ecdesiasticam^ Dominus providebit 
propediem. Ego Sachariam dabo istis nundinis Lip- 
sensibus^, post ad missas Francofordianas® alteram® 
contra Sacramentarios et ipsam novissimam^. Chri- 
stus modo assit nobis, Amen. Sabbatho post Luciae so 
1527. 

T. Martinus Luther. 

■ Hbteffe feiert 3. 4. — »» Itaque 3. 4. — • cum feiert 2. — «> sunt 2. — 
• liwo fel^It 3. 4. — ♦ t confutationem 3. 4. 

1 @. ffi^ato an 9lot^ in Stoidau, 15. 2)ec(.: ßom ©teilten 
follt il^t totffcn, bog eg t^t gnöbigltd^ flirbet, unb öcrl^offcn, 
es fo0 nn fd^ter aufhören/ 2)o4 a^^^t et im folgenben nod^ 
einige Sobeöffttte auf (t^gt. SSud^toalb im 9Ct$. f. ®fd^. beft 
beutf^cn »udJöanbeU. XVI (1893), @. 68, Sir. 143). 

2 3lu6cr »ol^emn« (9lr. 1216. 1236) toar nod^ (gfd^au« Slrat 
in SBittenberg (Sfh:. 325*; 845). 

» Ttanitl unb Ubxtx, !Rr. 1236. Slm 14. a)ecb. f^reibt 9flörer 
antHot^ {fdud^tD. äBtttenb. f8x. 9tt« 20): Pestis mitigata est. 
Joannes collega mens in fere 14 diebus neminem invisit 
hoc morbo decumbentem. @r fclbfl l^attc nur 2 Äranfc gu 
befud^en. 
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^ 9lötet 1. c: Hac nocte male habuit iterum noater 
Martinua. -- » 5lr. 1228. — • bie SöiRtationÄorbnung. 

7 t)gl. ?h:. 1132« 1196; gemeint iß bie IBei|)giger SReujal^rS- 
meffe. dlörer 1. c. : Zacharias ad has nundinas in lacem 
prodibit. 

8 jur 8ptan!furtet Oflermeffe. 

» ba0 (gro6e) SSefenntnig t)om ICÜJI. (EtL 30, 151. 2)et 
@ermon tt)tbet bie 64tt)artngeiftet, (Sri. 29, 328, tfi ntd^t mit- 
Sua&l^len, ba er nid^t Don ißutl^et felbft herausgegeben i^, t)gl. 
Äolbe in 8tf*t. f. Ägf*. XI, 474; »u^toalb, «ntflel^unj 
ber ÄatedJtSmen (1894), ©. IX'. — gflörer 1. c: In Sacra- 
mentarios nihil audio adhac D. nostrum moliri, non tarnen 
perpetuo tacebit. 



(SGÖittenberg.) 3h:. 1240. 16. December 1527. 

Sutl^cr an ßurfürft 3^o]^ann bon ©ad^fcn* 

Erbitte für ben bon bem SBifd^of bon 9Itetgen um beS (StxuifieltumS 
toitten feines ®ute8 beraubten @imon SDHanneisil. 



Original: SBcimar. 8lrdJ. Reg, N. pag. 108. 41. (SBurffi, 
124); gebrudt: (&xl 53, 415, ?h:. 214 unb ben bort angef. 
Orten. 



(SOÖiitenberg.) 3tt. 1241. 21. S)ecembet 1527. 

Sutl^er an ben 6;omt)omftctt ^ol^* SBaltl^cr^ 

in 2;orgau. 

SluS htm Original, im SBeft^ k)on Otto t>. ©d^önberg, bei 
be Söette-eeibexn. VI, 713. 

^m ftttfld^ttgett 3iil|imn S&üf^tt, (£fitit|ioittil, SRnfko 
jtt Zorgam, meinem guten ^^unbe. 

®. u. g. S)a§ id^ auf cur nftl^ifteg ©d^rcificn, mein 

SBaltl^cr, gefd^riebcn I|ab, mugt Si\)x au8 biefcn SBricfcn 

6 totifjl tocmcl^men, benn id^ Sud^ freiüd^ gerne §ulf unb 

3lat]^ betöeifen toottt. 5lber ber Sot jottt morgens frul^e 

btefe Sriefe geljolet Iiaben, töie Sl^r fd^reibet, benn toie 



Nr. 1241. 



1627. 



153 



lann id^ tüiffcn, too jtd^ beS SlbcnbS bic SBoten l^iti t)cr« 
Iried&cn ober il^n^ tiad^ laffen laufen? ©te pflegen alfo 
ju tl^un: töenn ftc bte JBxiefe meint ©efinbe geben, lo 
ful^ret fte ber SBinb toeg, unb lontmen nid^t töicbet. 
?Itfo fd^retbe id^ noc^ eing, töte Si^x bittet. §ientit ®ott 
bcf Otiten, Snten. ©onnabenbS* @. SC^omft 1527. 

SKartinuS Öutl^et. 

SBeilage. 

Sunt Snttoit fott ein 5Pfatnt gelien, aufg aller engeft 
gefaxt, ut sit 

♦fffffgfeeffff 




3fd^ tt)ttl loben ben Ferren al 'Ie>3ett,6etn Sob fott 
f fff(f)e e f 



immer in meinem SJlunbe fein. 

Äud^ toeil beufefd^ ©prad^ faft monof^Habifdö ift, 
muffen bic ginaI»3loten ein fonbere 8lrt l^aben, toie 3|r 
tool^l toiffet. S)er (Kriftel 5lotcn mufet irgenb in octavo 
tono^ gelten, bod^ fajft l^unben. 



g g 



g r^a 



g g g^h 



g 



a'^ 




») Sfhxn wir gc • u<S^i • f er-tigt finb, ^o • \itxi tolr Sfrie« 
g g h a g 




be mtt®ottburd^K. 

3)e§ Söangelii 3loten quinti toni^) aud^ l^unben. 
g g g g g g g g^a g g g g 




c) 3n bcr!Ra(l|t, bo 3]§efu8 öet • ra -tl^cntoarb^nal&mer 



* SSit löfen bte 9loten nad^ unfetem l^eutifien ©Aftern auf unb fd^teiben 
fle mit il^ren a9u<$ftaben batübet. 
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g g^h g 



gggggeee 




baS S^Tob, banft ^ unblbrad^8unbga68 feinen ^un-gem 

d e^d ddddedddcd 




unb f^ta(|: 9le]^mt ^tn unb effet; bag ifimetnßeib, 

c c e c d c c 




bet für eud^ ge » ge • ben toirb. 



Quaesitum. 



2 



gggeedeeddddd 




3^efuS f^rai^^au ftinen jungem iSS^ifttil^, b&| ulex 

d d d* c d d e 




Bioeen Sage Oftexn ift? 

®atnad^ ift nod^ baS Sanctus unb Agnus Dei, fo 
ift bic SJlcffe ganj. 

* Stttl^ex l^atte nod^ »nad^" gefd^tie^en, aber toteber anSgeftrid^en. — 
'' 3tttv1t 4<^c ^tbCT gef daneben: .2)et 4>err ^J^efttS". — « Buerft toax ge* 
ftixxtUn: „SbefuS f))ra(l^ gu feinen ^nngetn". — * pittft «brai!^'*. aitSgcftn<9(n 
nnb „banft" brftbet gef daneben. 

1 Ueber SBaltfter f. für, 1101». Mich. Praetorius, syn- 
tagm. music. I, 451 fül^tt aU Söaltl^erS SBoxte an: ,2>enn ba 
Sutl^er t)or 40 ^al^ren bte beutfdge ^Reffe su Sßtttenbetg an> 
tid^ten tooUtt, ^at er burd^ feine @(|rift an ben Ihtrf firften gu 
@a4fen unb ^eigog 3o]^anfen • * • @r. c. ®, ber S^it alten 
@angmeifter (Em @unrab lRu:pff (9h:. 1080^ unb mt^ gen 
Söittenberg forbem Iaf[en, baaumal t)on beut (Slftoral, 9loten 
unb Krt ber ad^t S^one Unterrebung mit un0 gel^alten, unb 
befd^Iiegli^ l^at er t)on if^m felbft bie (S^^oralnoten octavi toni 
btt (i^flel sufteeignet^ imk sextam tooom gum Cfoangelio 
georbnet; unb f^rad^ alfo: ^l^rifiud ift ein freunblid^er ^en 
unb feine SReben flnb lieblid^, brum ttoQen n)ir sextam tonnm 
sunt @bangeUo nel^men, unb loeil @t. $auIuS ein emfter 
^^ojteC ifi, tooUtn ton octavmn tonum äur C^^ijlel orbnen. 



* ^ie d'9lote bon Sutbet toiebet auBgeftrid^en. 
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(&x l^at aud^ bte 9toten üBer bie dF^fieln, (Eüangelia unb über 
bit SBorte ber Sinfe^ung bed tpal^ren Seibs unb S3Iut8 felbfi 
gemad^t, mir Dorgefungen unb mein SBebenfen brüber l^ören 
tDoQen/ — 2)en 8 S^onarten beS gregorianif 4en HirAengefangd 
tDurbe f(!gon frü^e ein befonberer ß^arofter beigelegt (auS^ 
fül^rlidg l^anbelt barüber (^arbinal Bona, de canta Eccl. div. 
psalm. GXVn), unb aud^ Sutier d^arafteriftrt l^ter na4 feiner 
SLnfd^auung bie eingetnen S^onarten. ^ie in SBorfle^enbem toie 
im S^riefe eriDä^nten 3 S^onarten l^aben nad^ SQiUader, 
Seigre beS rbm. df^oxat^tl 1842. @. 37 folgenben (Sl^arafter: 
1) octavus tonos (t>on d bid d mit g in ber SRitte als B^mx' 
pxmU) universalis, narratiyns, snavis, canoms omniqne 
negotio convenlens; 2) sextus tonus (üon c nad^ c mit f aU 
@4tDer^un!t) devotos, suavis, plus, modestus et lacrymabilis; 
3) qointus tonus (t)on f nad^ f mit bem ©dgtper^unft auf bem 
SlnfangSton) delectabilis, laetus, jubilans (t)gl. aud^ 371 en bei« 
Sflciämann, ÜJlufil. ©onöcrf.-Sej. X, 229). 

> S)aB Quaeoitain unterfd^eibet fi^ t>on ben anberen accen- 
tus bur(| ben eigentl^ümUdgen Slbfd^Iug; baS STlufterbeif^iel 
bafür: 

c c c e che d 
sie Signum interrogationis ju fingen« 



(aößittenberg.) 3lx. 1242. 24. S)ecembcr 1527. 

ßutl^cr an SBüxgcrmciftcr unb Slatl^ ju S^xb% 

Setibet tl^en an ©tele beS bon feineT ®emeinbe sutüdEgelgaltenen $fef- 
flnger ben ^ietonijmuS äBetnet ali $farxer. 



Original: l.ftäbt.SlrdJ.gu 3 er bft; — 3)rurfe: 2. ©intcni«, 
@. 32; 8. en. 56, 174, 3^r. 777;. 4. be 2öette-6eibem. 
VI, 84. 

IRad^ bem Orig, ifi )u üerbeffern (Sri. @. 175, 3* 1^ ober 
je [Drig. ^l^e] fein; 3- 17 fd^rieb 8. «toerlidj*. 

. » »gl. %c, 1238. Öut^er fdjrieb toirflid^ 6. 174 3. 7 unb 
3. 28 Pfeffer % »feffinger. 

« @. 175, 3. 1. aCöerncr tourbe in 3erbft nid^t ol8 ^Pfarrer 
angenommen, tt)ie bie f^äteren SBriefe geigen; im Ttai 1528 
folgte er einer SSerufung nad^ Sudta, ob aber barunter Ißuda in 
^Itenlburg ober Sudan in ber Saufi^ gu t)erfte]^en, ift unfid^er; 
ogl. »ud&toalb, Söittb. »r. ^r. 37. 

8 @. 175, 10. a^erminarier, Serminiarer, aud^ Äamefierer 
(DgL $ an 3 er, Slnnal. 9lr. 1908), bie im Sanbe uml^ergiel^en» 
ben S3ettelmönd^e. 
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3h;. 1248. 
(SDOittenber($.) (t)or 28. S)ecember) 1527. 

Sutl^cr an attc ßl^riften* 

Stttber l^ot, tole er am 8. ortol^et an Stiefel (9h. 1213) fdfttieb, bte Oe- 
fii^id^te be8 fDiart^rettobS Seonl^atb JtaiferS, fo toie fle il^iit ivnitgtmqim, 
berauSaegeben unb mit einem fbov unb SHad^tooTt in SBriefform Dexfeben. 
$a biefe ©d^xift in bet CTl.>9(uSg. fel^lt, geben toiT l^ier loenta^enS bat bon 
Sutl^er felbft i^etrü^renbe. SBann bie ®d^rift eigentUd^ erfqien, IS^t fi(^ 
nid^t genauer beftimmen ; ba aber Sntl^er am 28. ICecb. fle @palathi sufd^idt 
(f. 9lr. 1244), fo fügen koir baS !Betreffenbe bier nn* S)en 2e|t geben ioii 
na4 bem 9h:. 1167, B. angezeigten ^tndt, mit bem ein onbecer £ntcf. hii 
auf eine Heine %Viina%mt, lobrtUd^ ftberelnftimmt. ^iefe anbere, in 9läm' 
berg bon fjfi^iebr. ^ße^puS gebrudte SuSgobe bat folgenben Zttel: 

SDon l^ert | Senl^axb l!etfer | in SSe^etn t)inb bed 



duan* 



geUi tDiUen Detbtant, ein fe> I lige gefd^i^t. 



e« I lige 
Snart. ßutbcr. || SW. 3). sjöitj. — 4»/* »g. in 4. b. 1. 

lOfett Helen (£l|ri{lettmettfd|ett StarttmiS Std|er. 

($nob unb griebc in ßl^tifto. ®8 tft bte ©efd^id^tc 
t)on ®t Senliatb flcifcr, fo in Sehern umb bc8 Cöon« 
geü toitten öerbtannt ift, auSgangen burd^ ben 2)tud^ 

6 Unb toietöol^I bct SKeiftcr bcffettigen aJüd^ttnS bem ®)an= 
gelio geneigt ift unb gut genieinet l^at, fo ^t er bod^ 
etUd^e ©tütfe anbet« befd^rieben, benn fid^S begeben l^at, 
oietteid^t ben aBibertoättigen ju SBetbriefe, ober f)ai beffetn 
aSerid^t nid^t gel^abt ; baniit ben $a|)iften bag 3RauI bejie 

10 toeiter aufgef))erret ift, ba§ fie rül^men, toie bie Unfern 
mit Sügen umbgelien. ' 2)erI|Qlben, nod^bem id^ mid^ ber 
©ad^en attentl^alben mit gteife ertunbet, big id^ bie gc« 
tüiffe SBal^rlieit uberlommen, l^ab id^ biefelbigen ©efd^id^t 
oon neuen laffen aulgel^en. S)enn id^S bafür f^alit, ba% 

15 tt)ir, fo Kl^riften fein toöKen, nid^t ol^n ©unbe fd^toeigen 
mügen fol^ lierrlii^c Selenntni^ ber SBalirl^eit, fo bicfer 
Sr Senl^arb Reifer aug großer ®naben ®otteS getl)an 
l^at, unb toir fd^ulbig finb, ®ott ju bauten für feine 
uberfi^toengüd^e ®nabe, ba% er unfern ®tauben unb 

20 Seigre mit fold^em großen fd^onen (^entpet l^at toöKen 

ftärlen unb tröften ju biefer böfen 3eit, ba fo öiel 

®reuel unb Slergemife toben unb toütl^en toibcr ba8 l^eil« 

fame SBort ®otte§. St(^ §erre ®ott, bie atterfd^öneften 

Hlel^ finb bod^ baS, baruber ber frumme fteifcr fein 

bergoffen unb fein öeben gelaffen l^at, bcrbampt 
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auf Srben aU ein fte^er, aber im ^immet t)erlläret afö 
ein redetet aWärtctet. D lieber ^err Sl^efu Kl^tiftc, 
l^Uf uns burd^ beinen ®ei{i (foU^ent (E^entpel nad^) bid^ 
uttb bein SBort aud^ ju belennen mit beftänbigem ©tauben 
fut biefer bUnben unartigen SBett, unb (vergib ben etenben so 
Zuraunen fampt il^rem Raufen fold^ il^re @unbe, unb 
crteud^te alle irrige unb öcrfül^retc ©crjen mit bem Siedet 
beiner Onaben, unb fei mit unS Slrmen, ba^ bu uns 
bel^üteft unb betoal^rcft rein unb unfträpid^ auf beine 
3ufunft. ®ir fei Sob unb (Sf)u mit bem SBater unb ss 
l^eiligen (Seift in (Etoidfeit, äCmcn. 

(Sorgt bte @d^¥ift felbft; bann alS 9lad^loort:) 

SWartinuS Sutl^er. 

aSiSl^er l^ab id^ biefe Segenbe unb ©efd^id^t laffen 
gelten ol^n mein SOBort, toie i^ fie benn auS öielen rcb« 
Iid|en ©d^riften, unb fonberlid^ aus Sr Öenl^arbS eigen 4o 
^anbfd^riften l^abe erlanget auf ba^ nid^t jemanb fagen 
tdnne, loir l^ätten Sugenteibinge an 5tag geben. S)enn 
eS ift mir ja mein eigen ^anbfd&rift, fo id& gu il^m inS 
Oefängnife gefd^idtt*, fampt feiner §anbfd^rift töieber ju« 
lommen, gebrochen unb gelefen, ba^ bie§ mein Seugni^ 45 
gett)i§ unb toal^rl^aftig gnug ift. ©erl^alben id^ gar 
freunblid^ bitte, aKe frumme ßl^riften toutttcn (Sott bauten 
unb toben burd^ Sl^efum (Sl^riftum, ber uns fold^en Xroft 
gibt burd^ biefen feinen lieben ©iener unb SOlärterer 
Senl&arb. ?ld& §err (Sott, ba% id^ fo toirbig toftre ge« 50 
toefen ober nod^ fein möd^te foId^S Sefenntnife unb S^jbS! 
äOßaS bin id^? toaS tl^u id^? SSßie fd^äme id^ mid^, loenn 
id§ biefe (Sefd^id^t tefe, ba^ ic^ beSgleid^en nid^t tängeft 
(toietool^I geldcn mal mel^r für ber SBelt oerbienet) aud^ 
ju leiben bin toirbig toorben. SQBol^lan, mein (Sott, fottS ss 
fo fein, fo fei eS alfo, bein SBitt gefd&e^e! 

Slber eudb X^rannen unb toätl^igen $a))iften tooKt id^ 
treulid^ toamen unb bitten, ba% ^x bod^ eud^ toötttet, 
eud§ felbS gu gut, fürfel^en, unb ob il^r ia nid^t glauben 
tootttet mit uns, ba§ il^r bod^ cud& nid&t in unfd^ülbig eo 
Slut fo iftmmerttd^ öerteuffet. ^l^r feilet unb l^öret, 
ba§ bennod^ ®ott eur ein Sll^eil aud^ i^t angreift (bie 
id) nid^t toitt nennen). S)er Sa^ift, eur Slbgott, fäl^ret 
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fd^ier mit i^aVbtta Ravcn, mä> l^at baS gemein ®ebet 

66 öetloten*; feilet gu, ®ott tootnet eud^ mandifältisüd^ unb 
tufet eud^ gut Su^e. Uttb tomn il|t gleid§ l^odE) toütl^et, 
fo tft unfer Seilte bod^ ja baS (St)angetion, toxt il^r felbs 
toiffet, bofe tt)it £I|tiftum ben ^eilanb l^ebigen, baju 
bie töeltti^e Oeberfeit alfo pteifcn wnb fte toicbet ju 

70 il^tem Siedet unb (Elften bringen, aß fte juöor nic^t* ge* 
tücft ift. ®cnn il^t toiffet felbS, bafe biSl^er toelttü^c 
Oeberfeit öon ben Spopiften fc^ier mit S^feen getreten ift. 
aOSal tDütl^et il^r bod& benn? SBBarumb t)etgie|et ü^r un« 
fd^ülbig S5Iut oI|n alle Uxfod^e unb 3loÜ), fo tt)ir eud^ 

75bod^ mit unfer Seigre gur ©eelen, ßeib unb ®ut oufS 
atterl^öl^eft unb ftei^igft bicnen? 

SBöHt il^r ja jömig fein unb Unglauben tocl^rcn, 
lieber, tl^utS! Sl^r l^abt ben lürlen. S)a foHt il^r eud^ 
bittiger an »erfüllen, toenn il^r ja toittenS toäret Un» 

80 glauben ju fteuren , toietool^I id^ niemanb ju Wegen 
^e^en toitt. 9lber toenn man ja triegen toottt unb ba§ 
EReffer fo lofe ftedtt ober bie §aut iudt, fo toäre id^ 
jufrieben, ba^ man ftd^ an bie mad^te, ba man (Sl^re unb ^ 
^eiS erftreiten unb bie SKannl^eit unb ^arnifd^ bckocifen 

86 lonnte, unb nid^t an bie elenben Unfd^ulbigen, fo unter 
uns mit atter ©titte unb trieben leben, baju unS auf§ 
I|öt)eft bienen, fonbcrlid^ mit Seiiren. SS pnb l^d^lid^e 
feinbfelige liiere, bie fid^ jelbS untemanber toürgen, 
toie bie SBöIfe tl^un, toenn fie ^od^jeit unb Särauttauft 

9o]^aben. 9lber öiel feinbfeliger iftg, tt)o ein ©elieb ba2 
anber friffet unb öerberbet, toie toir i^t leiber tl^un. 

Unb toenn il^r benn gleid^ toerffcodtt fein toottt, toerbet 
il^r bod^ nid^tS getoinnen, benn befte größer SSerbanunni^. 
e§ ift ©otteg SBort, baS toirb tool^I bleiben, toie 3faia§ 

95 unb 5Petru8^ fagen. Unb toir toerben aud^ bleiben, otte 
bie brau Iiangen unb glauben, ob toir tool^I inbe§ muffen 
3U fd^eitern gelten unb in be8 5lobe§ ©d^Iaf gelten. Unb 
jtoar il^r felbS lunntS nid^t leuden, ba^ alfo in ber 
©d^rift ftel^e, toie toir leieren, ol^n bafe nid^t alfo ftcl^et 
100 in euren S)ecreteu unb 3Jlenfd^enIe]^ren. SBaS fönnen 
toir aber bagu? Unfer ©d^rift ift oom ^immcl be* 
'tätiget, eur ®ecret l^at nod^ leine Slöunber getl^an, ift 
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oud^ noä) nid^t Beflftttgt t)om §immeL ?l(^ ^exr ®ott! 
e§ ift ein unglcid^ ©treuen, tDenn bie alten Zop^t toöKcn 
mit bcn fjcljcn flteiten, benn eS gerotfie toie eS toötte, io5 
fo (jel^ctS über bie lö^jfen: fallen fic an bie xid\tn, fo 
fb^cn pe ftd^ unb jubted^en; fallen aber bie fjetfen auf 
ftc, fo jufd^mettem unb jumalmen fie bie löpfcn, ba^ 
tDül^rKd^ ben Slöpfen ju tatlien toäre, fle blieben ibpfe, 
ti)ie fle ftnb, in ber flüd^en unb unterftünben fid^ nid^tiio 
auSaujiel^cn 8u gelbe unb toibet bie ^tV\tx[ unb SSetge 
3u ftreiten. 

Sl^riftuS ^pxidfi. aud^ fetter^: ^SBet auf biefen ©tein 
fftHet, bet tt)ixb jubted^en; auf toeld^en aber et fäKet, ben 
toirb er gumalmen'; aö fottt er fagen: ^l^r feib ein 115 
irbifd^ unb gebred^Iid^ ®efä^e, toie ein 24)pfen ober Ärug. 
Slber, lieber! reibt eud^ ni(^t an mid^, ta^t mid^ ben 
%tU fein unb feib mit mir unöcrttjorren. 2Bo nid^t, fo 
fage id^ eud^ fürttal^r, id^ bin ein Stein unb toerbe mid^ 
tiid^t bafür furd^ten, ba^ bie Stumpfen gro§e Sandte l^aben 120 
unb aufgeblafen finb, atö toöttten fle mid^ fd^redEcn mit 
il^rcm 3om unb ®räuen; je großer Sandte fle tiaben 
unb toeiter fie aufgeblafen pnb, je leidster fle jubred^en 
unb beffer ju treffen flnb. ©effeffiigen gleid^en ad^t id^ 
nid^t i>CL^ pe oben toeitc SKäuler unb ßöd^cr l^aben, öiel 125 
lüiber mid^ fd^reien unb läftern fdnnen, als lünnt fie 
Tiiemanb ftojjfen. S)enn eben bamit ftnb fie aud& am 
cffergcringften öertoal^ret unb leid^tlid^ gufd^mettert, ba^ 
toiber SJaud^ nod^ ßod^ ba bleibet, fonbem, toxt SefaiaS 
f agt ', laumet eine ©d^erben überbleibt, ba man eine iso 
Äol^len in tragen mag. 

®enn fo l^ats ber anber 5PfaIm aud& terfünbigt: ^®u 
toirft fie jufd^mettem toie eines löpferS ®efäfee\ ®a 
pt^t eud^ für, lieben §erm, lieben greunbc, lieben 
geinbe! S)enn eg ift emft für ®ott, unb toir gönnen 135 
eud^ nid^tS SlrgeS, fonbern toottten gern, ba§ il^r eud^ 
crlennetet unb jured^t Iftmet, benn uns an eurm SJer» 
bammni^ !ein ßuft nod^ greube ift, baS toeife ®ott! 
toottten lieber, ba^ il^r mit un§ feiig tt)orbet, unb t)on 
bergen gerne vergeben aHe baS Slutoergiefeen, fo il^r an uo 
uns übet, benn il^r l^inbert bamit unfer ©ad^e nid^ts. 
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fonbem fobbert fte nur befte mt^x, eud^ felbs ju großem 
greutid^en S3erberben. SBexfäumet eud^ felber nid^t unb 
(a^t ung nid^t umbfonfl eud^ ^tiebe unb 93ergebung an« 

146 bieten unb für eud^ bitten ; ed toitb f uttDal^r oUsufd^loer 
gerod^en toetben in ber $ein, ti^eld^e (ad^ $err ®ott!) 
fein Ambe l^at* 

2)a id^ gu SSßotmbS loat für bem ftaifer, gab id^ 
bcm aSifd^of ju Irier biefen Slatl^: man foKte biefe 

150 @ad^en ®ott taffen, tt)eU fie bie Seele betreffen, unb 
nientanb an Seib unb ®ut gu nal^e toäre. SSßäre fte 
aud ,9Renfd^en, fo tourbe fte batb untergel^en; n)äre fte 
aus ©Ott, fo !ünnte fie nientanb bäntpfen, tDeld^en Statin 
aud^ ©antaliel ben ^fihtn gab. Unb ift fotd^er 9lat^ 

i55nid^t mein, fonbem beS l^eUtgen ©eifteS, loetc^er ben» 
fettigen alfo burd^ ©t. ßucaS beftdtigt l^at, kcto. 5. 
Slber eis tooUt nid^t f (ingen. SBol^tan, toie eS aud§ l^er» 
nad^ ge!ta^pet l^at unb nod^ floppt, ba frage man baS 
gange beutfd^e ßanb umb. ©el^et eud^ für, lieben §erml 

160 S§ gilt l^infurt eud^, un§ l^atS biSl^er gegolten. ®ott 
gebe eud^ red^t gu^rfennen, toag il^r tl^ut, unb tocS er 
Heber tooKt Don eud^ getl^an l^aben. %men. 

1 3lx. 1167, A; 1213. — S)q8 «rf(!^cinen biefer 6(6tift 
gab Sutl^em S^eranlajfung, beS SJlSrt^rettobS KatferS au4 in 
ber $rebtgt am 2. SOßeil^nad^tStag gu gebenfen; Dgl. SBu d^toalb ;. 
Ungebr. ^reb. ßutjer», »b. I, 6. XXDC. 

> @Iet(!g ber erfte t)on ben Slrtifeln, um beten iDitten ftatfer 
Detuttl^etU toarb, lautet : 2)er ®Iaub red^tf ertigt aOetn für ®ott 
ol^n Sutl^uen ber SOßer!. 

» !Rr. 1167, — * b. 1^. man l^&It nt^t» mcl^r ouf il^n; ögl. 
SOÖonber, Bpri^toMtrUt. I, 1382. — » 3ef. 40, 8; 1 ^etx. 
1, 25. - • ffllattl^. 21, 44. - ' 3cf. 30, 14. 
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Sutl^er an @t)alattn- 

Original: 1. anl^alt. ©ef.-Slr*.; — l^anbf «rif tli« : 2. Cod. 
Jen. a. f. 258; — S)rudfe: 3. Budd. p. 57: 4. be aßettelU, 
248. - S)cutf«: SBoIdJ XXI, 1078. — SDßir geben ben %tit 
xiaiS^ 1. 
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Suo in Christo fratri charissimo, H. Georgio 
Spalatino, Episcopo Aldenburgensi fidelissimo. 

Gratiam et pacem in Christo. Remittimus omnia, 
mi Spalatine, quae Einsiddeü per te ad nos miserunt, 
respondentes, quae nostra conscientia dictet^ Non- 6 
dum sunt iniquitates istius Amalec* completae, com- 
plebuntur autem suo tempore. Condoleo juvenibus 
nobilibus et fidelibus, et Christum oro, ut sit illis 
protector et adjutor in tribulatione opportunus, Amen. 
Mitto etiam Sachariam ^ et historiam martyris Bava- lo 
rici Leonhardi ftc^fetS*. Nihil novi habemus, nisi 
quod Anabaptistae dicuntur augeri et dispergi in 
omnes loeos^. Deus conterat Satanam sub pedibus 
nostris velociter^, Amen. Ketha mea te salutat, 
simul et Pomeranus. Speramus reditum nostrae i5 
scholae. Vale in Christo. Wittembergae Sabbatho 
ipso sponsaliorum Hannae a Sala^, 1527. 

Martinus Luther. 

» 9flr. 1245. — * b. i. öerjog (Bcorg öon ©adjfcn» 

» ößl. 9h:. 1239. — * ögl. 9h:. 1245. 

^ Su4 in ^erjog ©eotgS Sanben l^atten ft4 SOStebettäufer 
niebergetaffen, ber amS)tcnftag nod^ JJnnoccntum 1528 (= 31. ^c= 
cetnbetl527) ein Slilanbat gegen fie erließ, abgebt, bei ßünig, 
Codex Augustens. 1724. T. I, 433. 

• IRöm. 16, 20. — ' t)gl. 5Rr. 1246. 



(Söittcnberg.) 5lr. 1245. (28. S)ecember 1527?) 

Sutl^er unb SBugenl^agcn an Slbral^am unb 
^ctnttd^ öon ®tnftcbeL^ 

©ebxurft: etl. 53, 423, 9k. 217 A, unb ben bort ongef. 
Drtcn. 

1 @onnabenb na(| Sucie (= 14. S)ecb.) l^atte ^eraog ®eorg 
ben 18 S)örfern, ttiel^e ben ©ebrübetn t)on (Einftebel gehörten, 
verboten, 3in8, 9lente, ®ienft unb Sftol&ne gu tl&un, »eil bie ©in« 
fiebel ^nm ©nanbftetn (im Iurfä(^f. ©ebtet gelegen) einen Pfarrer 
foQten fiaben, ber ein @]^en)eib l^ätte, beBgleid^en tpeil lie bie 
äJleffe l^ötten fallen, au(| an il^ter 6ti§tt)efter ^od^jeit bie S3iaut« 

Sut^etS SSrieftued^fel. VI. 11 
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meffe nid^t Witn l^atten laffen (ogl. Spalatin, de liberis AI- 
berti Dacis Sazon., ap. Menck. II, 2129). S)ie Sinfiebel 
l^atten fld^ l^terauf — )Dte e0 fd^etnt, burd^ 6^alattn — an 
Sutl^et getoanbt, ber t^nen l^ier feinen IRatl^ ertl^etlt. 3um 
toeiteren SSeilauf bec Angelegenheit bemerfen toit gleii!^ Met 
gfolgenbed: Um 9. 3anuar 1528 begaben fid^ hierauf bie (Ein- 
gebet nad^ 2)reSben unb liegen burdg $aug D. Seigned; Söolf 
b. @d^önburg unb anbete gfreunbe htn ^erjog bitten, feine 
Ungnabe fallen gu laffen unb bie ^tnberung i|tet S^nfe unb 
S)ienfte toitbtx abaufd^affen. ^etgog ©eoig lieg fti!^ barauf 
berne^tnen: man motte il^tn ben ^anbel k^ermftnteln, baS toäre 
i^m als einem d^rtftlid^en Sfftrften niil^t su leiben; barum tootte 
er tlar toiffen, ob bie t)on (&, t)on ber lut^. Seigre toottten ab« 
fiel^en unb fld^ mit Säeid^te unb C^m^fa^ung beS l^od^to. (Sacra« 
mentS Italien unb eraeigen. 9lad^ Diel Unterl^anbtung nal^m 
bann ber ^ergog am 10« Januar (Sfreitag nadg Sr^arbi) stt)ar 
feinen SBefel^l gurüd; gab aber ben (£. folgenben 9[bf(!§ieb: 
(^einridg ^ilbebranb unb ^einrid^ Slbral^am b. (Sinfiebel ®e* 
brübere fotten in atten unferm Sßel^en unb gf&rflent^umb, bo 
fte au gebieten l^aben, atte d^riftlid^e Orbnung berfügen au Italien, 
unb bie fe^erifd^en ^riefter beriagen, unb anbete an ii^re @tatt, 
bie dgrifil« $riefter finb, t)etorbnen ober bei benen, bie bie 
IBe^en gu berleil^en l^aben, au berorbnen anfud^en. 3Bo il^nen 
baS t)on benfelben mangelt, fotten fie unfer ^ftlf unb ^^atl^ 
fud^en, ber il^nen nid^t ge)oeigert fott totxhtn. Sie felbet fotten, 
umb bag fie )oibet ben ©el^orfamb bet d^riftl. lürd^en gel^an» 
belt, 9lbfolution bom S3ifd^of, ald bem oberften !ßrdlaten, ober 
fonften an anbem Orten, ba foldge Abfolution gu befommen 
ift, erlangen, unb fotten förber mit Jüleffen, ^Jrebig^bren, SBeidfe- 
ten unb (^ommuniciren fi$ Italien, toit fid^ nad^ Orbnung d^rißl« 
lürd^en gebül^ret. AlSbenn lootten loir, baS fie ad^ten i^nen 
aur Ungnabe gef d^el^en, f atten laffen, [Sßo fie aber bas toegetn 
unb in il^rem Ungel^orfam bel^arren, fo l^aben toir aus l^raft 
ber 0led^t unb ein ieglid^er Sel^enl^erre au i^ren Selben au 
greifen. 3ufa^ bei Stapp.] Aber bennod^ umb SSorbitt tt)iaen 
il^rer Ferren unb fifreunbe, aud^ umb beg toitten, bog n)ir ntd^t 
öcrmertt [toerbcn], alg fud^tcn toir unfern !Rui, fonber meör 
il^rer Seelen Selideit, fo motten toir ibnen bie ®ütet laffen, 
alfo ha^ fie bie ab^^if^^^u l^ier unb S^artl^olomäi Derfaufen, 
unb fidg an bie dnbe menben, ba man il^ren Ungel^orfam 
erleiben lann/ 2)arauf l^aben bie \>. (g. 5 äöod^en S3ebenl- 
acit gebeten unb erl^altcn, unb fotten auf gfrcitag JBalentini 
(14. gcbruar) toicber Anttoort gegeben l^abcn. (Spal. 1. c.; 
Rapp, 9lad^lefe I, 89.) iRod^ Dielen aur Abtoenbung bes 
S)ro]^enbcn getl^ancn ©d^ritten unb tocitlSufigem §in- unb 
§icrfd&rcibcn fdjcint bicfcr ©treitfatt burdj bie ©erren b. ®. 
niebcrgcl^Qlten toorbcn au fein. S)er fog. ©rimmaifd^c 
aJlad6tf|)rud^ 1531 (ögl. ©eibemann, »eitr. I, 117) gab me^r 
??riebcn, bis 1534 ber ©treit, aud^ für anbere Ferren bom Abel 
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mit, toxthtx entbrannte (dqL 6eibemann, SBettr. I, 103 f.) 
— $einti4 ^ilbebranb t>. ^., geb. 1497, gefl. 1557; ^bral^am 
t). (B., geft. S)ienftad9 nad^ ^lemtnifc. 1568, 64 3. alt. (Stapp, 
ina^Iefe I, 55. 392.) 

« 3» 3 letb euer Unfall k.] aJltt Sfh. 1244 3. 7 faft 
tDÖTtltd^ übetetnltimmenb; toaS au$ bafür f^rid^t; ba^ beibe 
@(l^xetben am felbigen %a^t abgefaßt iDorben. 



SBittenbeiö. 5h:. 1246. 29. S)ecember 1527. i 

Sutl^cr an 3^uft* ^onaS in Slorbl^aufcn. 

S)rurfe: 1. Aurif. U, 364; 2. bc SÖÖette HI, 249. — 
^eutfdj: 2öald& XXI, 1080. 

Gratiam et pacem. Necdum rediisti, mi Jona, 
quod miror, cum ita sit pestis mortua ac sepulta, 
vel visitares saltem tribulatos, nostris scilicet ex- 
pensis. Redeunt turmatim qui fugerant, cives fere 
omnes, cras etiam Magistratus aderunt, denique Aca- 5 
demia brevi aderit, ut Philippus scribit. Deus est 
misertus nostri satis magnifice et mirifice, ut de- 
clararet orationes nostri evangelii sibi valde placere, 
quantumvis simus ipsi peccatores. Margaretha Mo- 
ohinna ex morte ipsa rediit plane desperata, ut quae 10 
nee audiret nee saperet amplius; fratrem in Segren 
pro se obtulit. Denique omnes valemus. Et Ketha 
mea cum filiola Elisabeth valet, quae te valdissime 
salutat, sed magis valde te adesse eupit cum tota 
familia salvum. Hannam a Sala desponsavimus heri; 15 
die Circumcisionis vesperi, si voles, nuptiis adesse 
licebit. Nubit autem cuidam Petro* sacerdoti ex 
Halla, bona et honesta familia, in qua et Pastor 
Dresdensis Petrus®, hostis verbi, proximus censetur. 
Ego corpore sanus, animo quantum Christus juvat, 20 
qui tenui filo ex me, et ego ex illo pendemus. Satan 
autem potentibus rudentibus et adeo camelis* ex 
me pendet ad profunda trahens, sed Christus infir- 
mus per vestras orationes adhuc superat vel saltem 
pugnat fortiter. Igitur pergite et infirmum* illum 2f 

11* 
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Christum efficite fortem predbus vestris, ut sua im- 
potentia frangat potentiam, imo ferociam Satanae. 
Vindicate me in illius superbia confundenda, qui 
vos vindlcavi in illius sapientia et astutia revelanda, 
30 sed omnia et omnes in Christo et ex Christo. Vale 
sanissime in Christo. Saluta tuum^ Dictative, et 
omnes tuos, ac cito redi et veni. Wittembergae 
Dominica post Nativitatis Christi 1528^. 

T. Martinus Luther. 

■ infimmu 1, toaS toeniger paffenb fd^eint. — '' ülum 1 ; t>gl. 3h. 1216, 
a 34. 

1 ittxl, Sut^. merftt). SebenSumft. II, 214, battert biefen 
ablief: Dominic p. Circ[umciB.], baS toätc 5. JJanuat 1528; 
offenbar falfd^, ügl. 3. 16 be8 »riefe«. 

> fein 3uname ift nid^it betannt, bo4 ttial^rf^einltd^ @tfen* 
berg; k)tetletd^t: Petrus Eisenberg de Hallis arcium mag. et 
sacre theol. baccal. formatus Leiptzk, infcrib. Oftern 1506 in 
Erfurt (gD5et6cnborn U, 244). 

« Dr. ^eter ©ifenberg, geb. 1473 ju §alle, $rofcf[or unb 
1503 0lector in ßcipatg; 1512 Pfarrer in 3)rc«ben unb ^crjog. 
©eorgg $of:prebiger unb S3etd§tt)ater, ben er no4 mit ben 
@terbefacramenten üerfal^. heftiger Gegner ber Sieformation. 
t>zxliti er nad^ (ünfüJ^rung berfelben 1539 S)redben unb ^o% 
fid^ auf feine ^frünbe am 2)om{iift p 93au^en ^urüci, too er 
auc^ lange nad^l^er ftarb; t;gl«01earius, Halygrapb. continuat. 
p. 18, toofelbft audft toetterc ßtteratur; ©adjfcnörtin I, 89; 
ana^atfi^ged , SBiStl^* SJleiBen 696. 699; SBeitr. 3. fäd^f. %fd§. 
VII, 127. @r toirb l^äufig mit einem anbem ©egner bet Öle* 
formation, ^etrud @^It)tuS (eig. ^enid), Dertoed^felt, ber aui| 
öon 1525— 28 in S)rc8ben lebte (ugl. übcrbicfcn ©etbcmann 
im nx6^, f. ßitt. ®f4. V, 6 ff., 287 ff.; «(JauluS im Äat^ol«, 
3al^rg. 1893, e. 49). 

^ nt^t ,mit ßameelen' (üfid^enmeifter, Jhanfengfd^. Su'^ 
tl^ers), fonbern ,mtt ©d^iffstauen', nadj bem f^ätgricdj. xafjL-fiXoc. 
— * nad^ bem alten 3o^tc8anfang. 



(SBittcnberg.) 3lx. 1247. 29. S)eccmber 1527. 

Sutl^er an SBcnc* ßinl in 9lürnBcrg. 

2)rutfe: 1. Aurif. II, 365''; 2, bc Slöette m, 250. — 
^eutfdj: 9DöaId& XXI, 1082. 
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Gratiam et pacem in Domino. Dedit mihi Domi- 
nus filiolam, et me simul soUicitudine illa liberavit, 
qua pra^nanti uxori misere metuebam, ne peste 
inficeretur, sicut fieri solet et multis hie contigit. 
Nam intra parietes erat pestis mecum, sed Dominus 5 
prohibuit, et in porcos meos iUam misit^. Nova 
nuUa, nisi quod Turca erupturus dicitur maximo 
belli apparatu^: Deus dissipet eos, qui bella volunt', 
Amen, sicuti spero futurum. Pro me vide ne de- 
einas orare et mecum certare in agone meo; Domi- lo 
nus itidem tui miserebitur tempore euo. Osiandrum 
salutabis, et hortaberis, ut fortis sit in spiritum 
sacramentarium*. Ego quoque jam secundo in illos 
vehor^, et Anabaptistas provocabo epistolio praeludii 
vice^; Christus aderit. Pestis desiit gratia Dei, et is 
ubi Academia reversa fuerit, alia Christus dabit 
operari. Plura semina' in hortum meum curabis, 
varia quaecunque poteris; nam si vixero, hortulanus 
ero. Vale et filiolam® osculare, et matrem ejus 
amplectere in odium Satanae, qui nos persequitur. 20 
Dominica post Nativitatis Christi 1528^. 

Martinus Luther. 

1 ößl. fix. 1236. - a ögl. ^x, 1236. — » ^f. 68, 31. 

^ OfianbeT l^atte 1526, tun ben ©tta^burgetn proüocirt, 
einen S3xief an biefe gent^tet, in lDeI(|em er fiä^ Betteffd bet 
^benbmal^Idlelgre auf SutlgerS Seite fieUte. 2)iefe Italien il^m 
aioat geantaoTtet (tigl. IBucex an Stoinali 9. 3uli 1526, Zw. 
opp. vn, 521), alber 1527 mif(5te fi* Stoinglt fclbft in ben 
@treit ein, inbem er am 6. SDlat einen poIemif(|en S3rief an 
Ofionber ri^tete (opp. VUI, 60; ögl. öaur, 3tt). Zf^zoL H, 
430), ber in l^ol^em S^on gel^alten unb mit fletnli^en @ti(|eleien 
auf OltanberS SSortteBe für feine Ateibung 2C angefüllt x% 
U)orauf Of . in l^eftiger unb f(|arfer SBeife antloortete, unb Betbe 
SBriefe l^auSgab u. b. 2^.: £pi8talae duae, una Huldrici 
Zwinglii ad Andream Osiandrum, qua cum eo expostulat, 
quod novum illud de Eucharistia dogma hactenus reiecerit, 
ac temere impugnarit. Altera Andreae Osiandri ad eundem 
Huideridium Zwinglium, Apologetica, qua dooet, quid, quam 
ob causam reiecerit, quidque post hac ab eo in illa causa 
expectandum sit . . . Um Bäjiiui: Norimbergae mense Sep- 
temb. 1527. ^nlgalt biefeS a3rief8 bei Söf d^er, bist, motuum 
I, 73 ff.; aBtlfen, Orwnb. 57; anöller, Of. 88. 

» öfil. SRr. 12276. 
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' bui$ bit S^iift: !6on btx ^itbtxtauU, an jtDcen 
^^atztinitn, Bit.' 36, 281. Äu* in ÜHlrnfetrij ^atttn bis 
aöUbtitäuf« i6r aB(f(n unb Sin( fdbft Derfafett brnnars (finbt 
1527 obti 9Inf. 1528) gegen fle: .ßianbUl^e Ditttcnii^tung, 
(im «ibtun Hat« bei Statt 9tflmbtTS, mtl^tx^tfttiti, {re ^ßfaif 
^cT Dn ^Hbigti in btn Stetten on auff htm Qattb, bal Dolif, 
toibet (ilifte oerfftriti^e Itxt b« SBJibtititfiffer, in iien ptcbiijen 
nu» iitiliaer ®BtIi(6ei li^rifft jum gdtEutid^ficn tinionen »nnb 
tmtmti^ttn iDÜen.' «fttnb., gobll öuHntc^t. 8'/, »fl. in 4. 
(iDitbK abfttbxudt bei [SBilt.] !Stitr. jur ®f<4. btt Kna' 
batitiBm. 229). 

' pgl. Üfr. H23'. — » aHatflatd^e, 91t. 1179. 

* nai^ bem alttn ^a^lanfang. 



ßut^ex on Stmäborf in SRagbcBuxg. 

c astttc in, 251. — 

Gratiam et pacem in Chrieto. Has Pbilippus ad 
te scribit, mi AniBdorfi, credo, eese puigans tibi, 
neecio de qua causa. Melchior ille Hofmann' ad 
me misit quatemionem a te editum, cum scholiis 

. in te. Sed Marquardu?" sie testimomum de eo 
Bcribit, ut mihi totuB Bit suinpectus multis media, 
etiam vanua, vis quieturus, nisi malum sibi con- 
ciliet; monebo ubi potero, ut dbi caveant ab illo, 
Nova pesBima ex liteilB llessi* toIo te legere; eic 

I furit Satan, argumento certo, quod verbum nostrum 
ait Dci verbum, quo sie offenditut furor ejus. Turca* 
dlcitur reditum in Hungariam parare maxima ex- 
peditiane fuBurua sanguinem, etiam Germanorum, 
ut timeo. Bemitte Hessi chartulam inclusam. Vale 

; et pro me perdito vase ora, ne deficiat ödes mea, 
sicut ego praesumo te orare. Peria 2. post Nativi- 
tatia Christi 1528*. 

T. MartinuB Luther. 
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2 öQl. «Rt. 1165«. 

8 Sötatq, B^vlbdxp, ößl. iflr. 1010 1. 
^ ob ^0% ^eg in äBteSlau, bet übet bie @(^tx)enffelbex in 
©Rieften öefd&ricben baben toirb? — * ößl. SRr. 1236. 1247. 
, « na(]^ altem ^abreSanfang. 



(SBittcnbexg.) 5lt, 1249. 30. S)ecembet 1527. 

Sutl^er an 3uftu8 SonaS in SJlorbl^ciufen. 

S)tude: 1. Aurif. II, 321; 2. ftinbetüatet, Nordhus. 
131; 3. be gOßette III, 251. — S)eutf(b: 2ßalc^ XXI, 1016. 

Suo in Christo charissimo £ratri, Justo Jonae, 
servo Christi sincero, Northusiae. 

Gratiam et pacem in Christo. Vide, ut non 
cesses pro me orare et mecum agonisare, mi Jona 
(nam tentatio mea aliquando quidem mitigatur, sed 5 
suis horis saevior redit), ut Christus me non deserat, 
nee sinat esse impiorum cruciatus, sed filiorum, ne 
deficiat ödes mea in finem. Utinam hie omnes 
rursum adessetis. Oravimus Dominum contra pestem, 
et videmur exaudiri, nam plane nuUa est pestis lo 
amplius, ne in suburbano quidem piscatorum^. Aer 
insuper purus et salubris. Tu quoque idem orabis, 
ut verbum suum glorificet in nobis, quod periculo et 
opprobrio patet per nostri dispersionem. Et laetatur 
Satan cum suis, nos esse sie separatos. Saluta om- i5 
nes nostros, praecipue Ketham tuam. Pomeranus 
te salutat valde, et mea Ketha. Christus tecum et 
nobiscum sit, Amen. Feria 2. post Nativitatis Christi 
1628^ 

Schwermerii libri nondum hie videntur, recte 20 
ergo facies, si istos remiseris ad nos. 

Martinus Luther. 

• Anno MDXXVIL 1-8, aber ßutl^cr ffiftrieB bod^ tool^I 1528, togt. Mc 
dorangel^enben unb bie folgenben IBttefe. 

1 t?gl. 5lt. 12361». aOöemi be 900. ad h. 1. bemerft: ,2lber 
ba tt)at fie ja Don Einfang niibt geioefen', fo ftimmt baS ni(bt 
au 9lr. 1220, 3. 19. 
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(aSittenBergO 9h:. 1250. 31. S)ecem(et 1527. 

ßutl^cr an SJltc* ^auSmann. 

Original: 1. anmalt. Gef.-Ktd^., ^auSmannbr. 9lt. 38; — 
fiatibfd&Tiftlidö: 2. Ms. 26. f. 25" Francisc. in Setbfl; - 
a)rutfe: 8. Aurif. II, 366"; 4. bc SOßettc HI, 252. - 
2)eutf(l^: 9DaI4 XXI, 1083. - aBit gelben ben Ztii na(| 1. 

Yenerabili in Christo viro Domino Nicolao Hans- 
man« Cygneae Ecdesiae Episcopo« suo in Domino 

majori\ 

G. et pacem in Domino. Spero Visitationem ^ 
5 nostrorum propediem typis tradendam, deinde Chri- 
stum ei benedicturum, ut salutaris sit multis, Amen. 
Ora pro me, vir in Christo, sicuti facis, ut fortis 
sim in fide adversus Satanam et suos ministros. 
Ego in Schwermerios sacramentarios secundo et no- 
10 vissime scribo, simüiter et primo in Anabaptistas^. 
Satan furit incredibiliter, sentiens se modicum tem- 
pus habere*; Christus conterat eum cito sub pedibus 
nostris*, Amen. 

Nihil novi hie est, nisi quod Turca dicitur maximo 

15 apparatu in Hungariam redire, Dominus dissipet 

gentes, quae bella volunt^, Amen. Salutat te Pome- 

ranus noster et Ketha mea officiose. Vale in Christo 

cum Omnibus nostris. Vigilia Ciicumcisionis 1528. 

Martinus Luther. 

• «bteffc fel^tt 3. 4. 

1 ößl. IRt. 1239*. — « öQl. 9h. 12478,«. — » DffB. 3o5. 
12, 12. - * mm. 16, 20. - « Sflr. 1247 «• ». 



(2öittettberg.) SRt. 1251. 31. S)ecemBer 1527. 

ßutl^cr an 3ac. 5Probft in Sternen* 

a)rudc: 1. Aurif. II, 366; 2. be Söette HI, 258. — 
^cut|(8: 3öal« XVII, 2717. 
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Jacobo Probst^ Pastori Ecclesiae Bremensis. 

Gratiam et pacem in Domino. Gratias ago, quod 
pro nobis estis solliciti, mi Jacobe, id enim et ne- 
cessarium est nobis, ut vestris orationibus nos juvetis 
in tanto furore Satanae circumoirca frementis. Secta 5 
nova Anabaptistarum mire crescit magna specie 
viventium, magna audacia per ignem et aqnam 
morientium^. Filiolus mens* mortuus erat, sed re- 
vixit, nam XIE diebus nihil edebat, solo potn de- 
sperate sustentatus. Auxit me Dominus filiola*. lo 
Sacra et nigella [?]* pestis*, quae nos hactenus pa- 
vore mortis undique circumdedit, cessavit Dei miseri- 
cordia. Pomerano quoque filius natus est Johannes*. 
Valemus autem omnes praeter Lutherum ipsum, 
qui corpore sanus, foris a toto mundo, intus a dia- i5 
bolo patitur, et omnibus angelis ejus. Ego secundo 
et ultimo in Sacramentarios vaniloquos scribo®, 
propter simpliciores, nam mihi ne unum quoddam 
argumentum solvit volatilis ille subdolus Spiritus. 
Anabaptistas quoque epistola brevi provocabo, propter 20 
eosdem simpliciores^. Ora diligenter pro me, mi 
Jacobe. Ketha mea te salutat cum costa tua. Po- 
meranus quoque in Christo tibi precatur omnia bona. 
Saluta nostros omnes. Vigilia Circumcisionis 1528. 

T. Martinus Luther. 25 

• vigeUa 1. 2 (ein m^t e^ifKrenbeg aoßortl). 

1 UeBct bie im 3. 1527 Iftingendltctcn Sötcbettäufex lf8td, 
@ef4td^tdbü(^er bei fiebert, (in Fontes rer. Austr. S3b. 43} 
@. 22. 48; S&oInQ im Uxä^. f. ilunbe öfttei^. ©efd^td^tdqueaen 
n, 1. @. 75; edfS öricf an ©eorg ö. ©adjf. 26. Sfloöb. 1527 
bei @eibemann, SO^lünget 150. 

« Sol^anne«, 00I. bie ^Briefe Dom ifloöcmbet. — « (ilifobetl^/ 
t)öl. %c. 1236. 

^ 2>a8 EntoniuSfeuer, eine e^ibemifd^e S^xantf^tit, tourbe stoax 
aud^ l^eiligeS t^euet^ sacer morbus, genannt; bie üon ber 
^ranflfteit ergriffenen Aör:|)ett]^eile tourben fd^toat^ unb lalt. 
^a aber S. Don bet fett^et ^ertfd^enben $eft rebet, fd^eint biefeS 
nid^t SU pa^m. @d bürfte Dielmel^r sacra in ber S9ebeutung 
,t)ertDünfc|t, tierflud^t' gebrandet fein, für nigella toeig id^ bann 
freiUd^ leine Srflärung. 
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B ^er stt)eiie 6o(n SBug/S, toutbe in 8ut|et8 f^avA ge- 
boren (3h. 1189») unb flatb jd^on «nf. H^ril 1528 (ößl. 9h* 
1330»). (iin f^&tet geborener, ben IBater überlebenber 6o^n 
führte iDteberum ben Flamen 3o]ganne8. 

ö Sflr. 12278. _ 7 gfh:. 1247«. 



3lt. 1252. (a)ecember 1527?) 

Sebcnlcn, 

ba^ man S^koad^en im ®lait6en nod^ eine 3^tlang baS 6acTament nutet 
QKner Seftatt tei(!^en tbnne, ^alSftatrigen abei nt<l(t. 



9lu8 ben @:|)alQtin'f4en $a^teren, )DeI(|e ^etnrid^ Don Sin- 
flebel l^intcrließ, abgebrudft in Äa<)<), !I. Sla^lefe I, 27—30, 
unb barouS bei be SS) ette »Leibern. VI, 87. @|)alatin fd^rieb 
eigenl^ftnbig auf baS au8 3 Ouartbiattern beflel^enbe, aber nid^t 
Don Sutl&erg ftanb ]^errü]^renbe_6d5rtflflü(f: ,1527. t)on einerletj 
®eftaU ben |(|toad^en sureid^en 2). SDl. Sutber'. 3)a biefed 8e* 
beuten bann bem Untentd^t ber SBifitatoTen 1528 einüerleibt 
tourbe, fo begnügen toir uu8 |ter gu DertDetjen auf (BxL 23, 
32. IRote 3. 3 - ©. 33 ©d^Iuft ber IRote: ©. 32 3. 1 - S. 34 
3. 5 unb Sflote 44. S)er ftanbfdjriftlid&e Sejt bietet gegen ben 
in ben 2)rucf aufgenommenen folgenbe SSartanten: 

@. 82, «Rote 3. 3-6: «rfWidJ ifk otter a)inge fefl über ber 
Seigre 5u l^alten unb firadS gu ^rebigen unb befennen, bag 
beibe ©eftalt; 3- 8 Jott' fe^lt; 3- 9 loffen ge^en; 3- H 2Bo 
nu foldge ©d^load^e; 3. 21 ®e{la(t f SU nehmen; 3* 28 ,bie' 
fel^tt; — ©. 83, Ulote 3« 15 ft. loenn: loo; 3. 20 % öiel: 
loo^l; 3. 23 fa^t; 3- 28 unb Italien; 3- 30 not^bleib; 3. 31 
»arb. 3uw dritten, too aber §al8ftarrige (k. @. 32 3« 1 be« 
%tlUS); — @. 34 3. 1 f. Ifeoben t unb entgegen leieren; 3« 2 
ba tft nidgtd; 3* 3. ft. unb l^infurt . • . gelitten Igaben: bie in 
9lote 44 gegebene ©teile. 

3n ber 1538«« 5lu8gabe beS öifitationS-Unterrt^t« fiel ber 
größte Z^til biefeS SBebenlenS aus. 



(aßlttenberg.) 3lx. 1253, (©nbe 1527.) 

Sutl^er an 5j}aut ©peratuS* 

SSorrebe 9n ber 6<l(rift: 

@rfte S)ru(fe: 1. (Sin gefid^te S^ru« | ber ^laufen ^nn 
Sd^toe^ta I onb feine beu* | tunge. || [^olafd^nitt: $a^ftIopf 
mit breifa(9er ftrone, auB @time, Singen, SlaSlöd^ern unb SJlunb 
ge^en ©dfttoerter.] || Jöuittemberg | MDXXVm. — Um ©dfeluß: 
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©ebriuft au »»tttemBetd bur(| | 9HdeI @(|irlen|, I 1528. 2 f8q., 
le^te @ette leer, in 4. — 2* (Sine gefl(!^te SSrubet | dlauhn 
in @4iDe^| Dnnb feine SSebelottunge. || [$oIsf(|mtt tote bei 1.] || 
aOß^ttembctö. | 901. 3). n öiij. 6 SBI. in 4. 

©ebtudt (&xl 54, 58, 9h. 266 (ol^ne S)atum 1528; nur 
bet SSrief an ©peratud) unb 63, 260 (bie ganse @(|rift ab- 
gebtudt), unb ben bort angef. Orten; Sfd^ alert, UrlunbenB. 
!ftr. 581. 

^ 2)ie @d^rtft entl^ait auger einem S^ef beS @^eratu8 an 
2:]^oma8 ©agilem (Dgl. 9lr. 948 1) t>om 4. ^[anuar 1528, ge- 
|(^rieben na(]^ Sutl^erS S3rief, ben SSrief beS S^aroIuS S^oüiQuS 
an 9licoIauS $oriu8 t)om älbenb beg |^I, Saurentii (9. ^uguft) 
1508, in loelij^em er ein ©efid^t mittl^eUt, toeld|ed ber be!annte 
^inftebler 9lifoIau8 t)on ber Sflue (f 1488) l^atte, unb um beffen 
Auslegung er bittet. S)iefe ertl^eilt il^m ^oriuS in einem S3rief 
üom 28. Itug. 1508. S)aran ^ä^litit M Sutl^erS eigene Stud- 
legung, in loelt^er er bad ®efi^t auf baS !Pa|)fttl^um beutet. 
— 3ene beiben SBriefe ^atte ©peratuS in ben ©d^riften be« 
ä^oüillud gefunben, loeli^e 1511 erf(]^ienen toaren unter bem 
Xitel: Que hoc vplumine | continetur. | Liber de intellectu. | 
über de fenfu. | .... (5 S^ücn) EplÄole complures. 5lm 
@(|Iu^ : £t emilTam ex offidna Henrici Aephani. Lnpenüs 
eiuTdem et loannis parui [Jean Petit] in chalcotypa arte focio- 
rum Anno CHRISTI Salnatoris omnium 1510. Primo OAL. 
Februarij. [na* franaöf. 3ctlred&nung = 1. gfebr. 1511]. PARl- 
SIIS., toofelbft fie foL 167" sq. flel^en. (£g flnben fld^ bafelbft 
no^ 5tx)ei S3rief e in biefer @a^e, tDtl6)t in unfere ©d^rift nid^t 
aufgenommen tourben: einer beS ^oriuS, s. d., in toeld^em er 
feine S^ertounberung auSbrüdt, ba^ il^m SBoüiHug auf feine 
Auslegung nid^t anttoortet, unb bann bie ^nttoort hti S3ot)ittu8 
t)om 1. £)!t. 1508, in toeld^er er il^m ben @mt)fang feinet 
ä^riefeg anseigt unb ilgm auS einem ^Briefe beS 3afob ^aBer 
@ta:|)ulenft8 tntereffante SDflittl^etlungen über einen in SRom auf« 
getretenen SSu^^rebiger aus ä^enebig mad^t. — S3ot)ittuS, eig. 
Charles de Bouelles, auS SlmienS, loar (Sanonicud su 9lo^on, 
lebte 1508 in ©ancourt bei @t. Ouentin, öon 1509 in $ari8, 
U)0 er ^rofeffor ber S^l^eologie toar, unb fiarb um bie STlitte 
bes 16. Sal^rl^. Oöd^er, ®el.-8ej. s. v.; ©röße, ®fdö. b, 
Sit. n, II, 1, 390). — Ueber ©oriu« ift nid^ts befannt. öo- 
ötttus nennt il^n in ber Slbreffe beS erften SBrief 8 : Remensis 
Electus, loa« bie beulfd|e Uebcrfcfeung toiebergibt: ertt)äl|leter 
SBift^of au Slem« in gfranfreidj. Aber am 9. 5lug. 1508 loar 
ber S3if4of8f)| t)on DUlgeimi nid^t erlebigt, ba ^arl 2)ominic. 
be ©arretto, feit 16. ^zpib. 1507 Sifd^of, erp im 3)ccember 
1508 refignirte, unb fein Sflad^folger toar IRobert be ßenoncourt 
(t)gL Garns, ser. Episc. s. v. Rheims). 

2 (gri. 54, 58, 3. 16 baS öüd^lin 8U Mrnberg auggangen k.] 
»gl. IRr. 1157»; 1166. 
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(aölttenBctg.) 9h:. 1254. (1527?)». 

ßutl^er unb 3ona8 an ben Äanjlcr SBrüd 
mit 9lad^f(3^rift SBugcnl^agenS. 

ISttten um Ueberlaffung bet Si^flcUteine bon bet SRaueT unb bei ^en^ei 
beS Ateusnttl^UtnS an bie llaftenl^emn snm ®))ttalbau. 



Original: 1. 3)tc«ben, Cod. Seidel, f. 307; — 3)turfe: 
2. be SOette-eeibetn. VI, 415 (s. d. et a.); 8. (Sri. 56, 

@. L, «Rr. 862 (1541; bic , 3. 18 flnb audsufütten but* 

bie SOi^oTte fio^ notl^ig'). 

^ S)iefen SSrief fe^t Sri. ol^ne irgenb toeld^ev ®nmb in 
baS 3. 1541, auf a7liBt)etfi&nbnid bet IBemetfung be fEBette'g 
in feinem 91q(|Iq6: ,i>tx SBrief ifi t)ot bem W?x\i 1541 ge« 
jdlrieBen, IDO 3. 3ona8 na(^ ^alle ging\ toomit aber nur bet 
termlnus ad quem für biefen 93tief angegeben ifi. S)a bereits 
1527 ber a3au eines @^ital8 in I(u8^4t genommen tourbe 
(Dgl. 3lx. 1200), fo 15nnte unfer SBrief |4pn in biefeS Sa^t 
gei^ören. ^o6i fd^eint e8 sioeifel^aft, ob bie Stapttit sum ^I. 
Areus (auf bem ältefien (iottedader, ettoa 1330 errid^tet, unb 
f^ftter loieber t)erf(l^lDunben, ©tier , 3BittB. im SJlittelalter 31 f.), 
ft^on in biefem ^al^re niebergeriffen tt)urbe. 
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1528. 

(aDßtttenBexg.) 3lx. 1255. l, 3anuat 1528. 

ßutl^er an ©crl^. SQßilSlamt)^ in ^cxfoxb. 

^anbfdjnftlidj: 1. ©otl^a, cod. 451; 2. baf cIBfl, cod. 185; 
— a)tutfe; 3. ©djüfec H, 84; 4. be SBettc IH, 254. - Sßit 
gelben ben Sle^t nad^ 4. 

G. et P. Novissimas tuas accepi literas consola- 
torias, mi Gerarde, magno gaudio et gratitudine; 
Christus reddat tibi ministerium. Verum est, hanc 
tentationem esse multo gravissimam et mihi etiam 
ab adolescentia non inoognitam^; sed ita nunc in- 5 
gravescentem non sperabam. Christus tarnen hac- 
tenus triumphavit, sed tenuissimo facto sustentans. 
Orationibus tuis et fratrum me commendo. Ego 
alios salvos feci, me ipsum non possum salvum 
facere. Benedictus Christus meus etiam in media lo 
desperatione, morte et blasphemia, qui faciat nos 
mutuo videre in illo suo regno. Interim tarnen 
certi sumus, quod quae struimus in verbo et opere 
suo, (?) sed non in hoc justificati, imo servi inutiles 
sumus, nisi quod gloria nostra est, tarnen in mundo is 
etiam vixisse secundum Christum, oblitos prioris 
vitae pessimae; reliquum est, ut Christus sit vita 
et justitia nostxa*^ (ah quam ardua et ignota cami) 
semper in Deo abscondita^. Gaudeo, me Petrüm* 
nunc (te teste) intelligere, quod eandem passionem 20 
implemus, quae fratribus in mundo contingit, sed 
acerbissimae sunt sub finem istum mundi. Saluta 
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Montanum^ nostrum et omnes fratres. DieCircum- 
cisionis 1528. 
25 T. Mart. Luther. 

■ noBtra nut bei 2. 

1 öqI. IRr. 11961. 

' (CES f>Uibt unbeutliiii^, toaS et l^ier meint, I&^t ftd^ inbeg 
leidet ertatl^en' Oütgen«; 2vit% Seb. I, 318). €9 ^nb bie 
^nfeij^tungen htfiS^tiWii an bet eigenen Seligleit gemeint, unter 
benen ex fogat ®ott gu Iftftem Derfniii^t toax, Dgl. Aöftlin^ 
I, 58. 

» (Sol. 3, 8. — * 1 ^etr. 5, 8. — » ögl, 91t. 682 1. 



(SöittenBerg.) 3h:. 1256. 3. 3anuar 1528. 

Sutl^cr an SBürgerntcifter unb 9latl^ ju S^xb% 

fdxiUt, bie d^t^ftet fottten fld^ j^ufrieben geben, bog ^efflnget, ben fle 
bo(| nur auf ^obe bi8 ^nDocabit (1. SOflära) angenommen, ni(9t Don @onnen« 
loalbe ablommen tdnne. 



Original: 1. ffiatf^iat^it) au S^tbfi (burd^ einen @d^reiB> 
f eitler ßut^erS batirt: Sreitag« nad^ ©ircumciftoni« 1527); — 
gebrudt: 2. Crl. 56, 175, 9flr. 778 unb ben bort ongef. Orten; 
8. be aöette VI, 89. 

1 5ur @Qd^e bgl. 9h:. 1242. 9(m f elben Sag f li^eb ^f effinger 
felbft aus Sonnenloalb an S3ürgermeifier unb 9lat| gu S^tbft 
(gebrudft bei ©eifert, 3ol&. ?Jfeffinger, in ben Seitr. g. ©d(]Jf. 
Hgfd^. IV, 41), toorin er il^nen bie Urfadjen barfiellt, toarum 
er nid^t fommen lönne, nftmlid^ bie ^itte fetner ©emeinbe unb 
feines (grbl^erren (ftird^en|)atronS) 9hl. D. SJlincftDi^, fotoie ft^ 
auf ben 9lat4 Sutl^erS, S3ugen1)agens unb®eorg9törer8, in @. su 
bleiben Beruft. 

» ©. 176, eingelegter Settcl]. 3)ie »riefe, toeld^e bie öon 
©onnentoalb unb S^lindtoi^ an Sut^er fi^rieben, bamit $f. in 
©onnentt). bleibe, ertoä^nt au^ ^. in feinem »rief an ben 
Sftatl^ Don 3«bft (l. c. ©. 43), fie ftnb aber nidjt mel^r öor« 
l^anben, eBenfo toie bie bafelbft erto&l^nten tjorl^erge^enben 
93riefe Sutl^erS an ben ^ati) gu @onnentt). unb an Snindtoi^, 
totia^t er naiii^ ber 9lüdfe^r ^f effingerS Don feiner $roBe^rebigt 
in Serbft (nadj 13. S)ecb. 1527) fdjrieb unb biefem felbft mitgab. 
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IRotb^aufen. 3h:. 1257. 3. (?) ganuat 1528 ». 

3uftu8 3ona8 an ßut^cr. 

llnttoOTt auf 10. Secemb. 1527; (eanttoottet 6. Januar. 

Original: 1. §ainButöet ©tabtMBLI. fol. 73; — S)rutfe: 
2* ftolbe, Analect. 94; 3. AatDerau, SonadBr. I, 112, 3lx, 
118; 4. einige SteOen f4on bei: 3. Sf. aJ^le^et, Unfterb. (giften* 
Gebftd^tnid Stanen (^atl^artnen Sutl^etin. 1724. @. 67 unb 74. 
— SiBir geben ben Se^t na(| 1. 

Viro sum/mo JD* Ma/rHno lAUhero, aposMo Jesu 
ChrisHf parenti suavissfifnö] 8[uo]* 

8. et g, * in Christo Jesu Domino nostro. Huic^ epistolae 
meae, mi^ in Domino^ chariss, paretis, invideo^, cui 
contigerit citius pervenire^ adtCj quammeipsum, Plane 5 
enim constitueram t-andem longi desiderii mei facere finem 
et te intra octiduum viderej sed valde necessaria negocia 
jam acdnctum itineri detintierunt me et remorata sunt, 
quae cor am audies; non detinebunt tarnen nee remora- 
huntur diutvus, Valere jubebo^ omnia, quae usquam tota 10 
üla suavitas patriae in se continere dut complecti potest, 
ut rursus te videam et^ audiam coUoquentem de illa 
patria, de qua iUe in epistola ad Hebraeos^ tarn confi- 
denter et magnifice loquitur, Video longe diversissima 
esse, si cui Dominus dat conversari püs, et sivivendum 15 
Sit inter impios, Experior non tantum docbrinam et 
conciones, sed et coüoquia alia esse eorum, qui serio ex- 
pectant futura bona, quam eorum, qui in diem vivunt. 
Sed istae sunt, optime pater, meae apud te in&ptiae, 
Ego hie, quamvis tantum in corporalibm, imo ne in 20 
Omnibus corporalibus quidem bonis, sed tantum hujus loci 
possessionilms humüiavit me Dominus; perpetior fasium 
et improbitatem Satanae, sed quid est tantüla mica cruds 
prae cognitione Christi et filii Dei, prae inexhaustis 
opibus Dei, qu>as 7cXooatö)C et misericorditer in me in- 26 
gratissimum peccatorem effudit^ Dens Dominus^ et pater 
nosterjuxta divitias gloriae^f Quoties intueor plerosque 
fortunis et opibus florentes occaecatos esse, prorsus igno- 
rantes Dei nihü affici scripturae, nihü morari eas res, 
quae solae sunt aliquid, solae dignae sunt magnifieri^, so 
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pvdet me infirmitatis meae et ingratitudinis^ et incipio^ 
confiteri ex Psahno^: ßtuLtm sum, nihil sciens, hruto 
et pecude stultiar^ sum apud te, Domine\ Sed tamerir 
redit^ suhinde affectus camis, ut^ öblitm maris ruhri, 

85 extenti et sMimis hrachiij ohlitus magnalium Dei, contra 
henevolentissimum patrem murmurem, Sed quid ego hos 
nugas apud te, prae quo nihil potior, qui longe gravius 
etiam aßigeris? at Dominum consolahitur sv>a gratia nos 
omnes, Contentio illa inter Philip, et Eislebium mire 

40 me cofUristavitj quod sdrem certo id tibi permolestum 
fore et accessurum id quoque tuis gravissimis tentationibus^ , 
quas a nohis tuis discipulis imminutas, non aucias opor- 
tuit, juxta illud Pauli^: tGaudeo, cum absens video et 
audio vestrum ordinem, charitatem, conjunctionem' etc. 

45 Sed ut nihil aliudj tarnen ex hoc offendicuh, quod pro- 
fecto in his oris m^gnum est, id nohis destülat commodi, 
ut videamm Satanam non contentum esse, nisi patrar ü^ 
pessima, nisi damna, quas dederit, sint summa, eocaggera- 
tissima et maocima, cum audeat nobis aspectantibus inter 

50 eos Seminare discordiam, quibus nihil fuit conglutinatius 
aut conjunctim'^ , Tu mihi, qptime pater, de hac re 
scrihere videris potius, ut optas, quam ut sentis con- 
temptam et levem fuisse haue tragoediolam , quam non 
dignam putaris, ut perscriberetur ad me^. Sed tarnen 

55 Eiskbii scriptum et censuram audio lote sparsum^ in 
multorum manus pervenisse, etiam inaulam Ducis Georgii, 
antequam ad Philippum daretur. Hie videres exuLtantes 
eos, qui hostes ejus doctrinae et dici et häberi volunt. 
Quantum fieri potest pro tua autoritate, quaeso, ab Eis- 

60 lebio id postula, ne quicquam scribat in hac re, nisi tu 

primum videris, Vittenbergae constitutus vix potuissem 

cogitare et imaginari tot oculos hostium esse in nos 

intentos et sie excubare vigilem contra nos Satanam. 

Verum de his latius coram, Tantum pro meo in Ägri- 

65 colam amore et^ erga Philippum reverentia volui monere 
tuam pafern[itatem] , ut observes Satanam molientem 
magna. Sed nae ego sus Minervamf 

De sacramentariis in hac Ecclesia Northu^ensi Dei 
vaMa mirum silentium est. Nee anabaptistarum vene- 
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num kuc^ adhuc permanavit, Senatus Erphordiensis hac 70 
de re monuit senatum hie North, per literas, Quod ad 
sacramentariorum acumina et tot platistra nugarum at- 
tinetj videtur mihi nuüus ülorum, excepio OecolampadiOj 
(legi enim jam aliquid eorum) soUicüus serio esse de 
propria conscientia et nuUus mihi videtur' serio credi- 75 
disse aut eocpendisse illos locos simplices scripturae et 
guos ipsi faciles hdbent: (Äccedentem ad Deum oportet 
credere, 1, guod Dens sitj et (20^ quod remunerator 
sit quaerenttbus se'^. Et ut Petrus^^ ait: tQuem non 
videntes diligitis'j et Joannes'' ^^: (Si non fratrem diligit, so 
quem videtj quomodo Deum, quem non videtV Si enim 
primum quod ad iniüa^ pertinet, Deum esse vere vere- 
que respicere nos, firme apud se statuissent, imo spiriius 
Christi statuisset in ipsis, non sie coram Deo et negociis 
tantis Dei luderenty non tarn facile omnia aliorum con- 85 
temnerent. De his alias latius, 

Filiolam tibi natam esse, vehementer gaudeo, et quod 
scrihis te velle, ut saJtem solus spatiandi gratia ad vos 
accurrerem, nunquam^ mensis fuit, quem quidem hie 
egerim, quin cogitarem conscendere equum ad te iturus, 90 
sed singulis mensibus etiam prostravit et impeditum me 
tenuit calculu^s^^. Tantum hunc proximum mensem sie 
quietum hdbui, ut sperem manu potenti Domini libera- 
tum perpetuo. Valeo enim optime et Deo volente tecum 
ero summum intra XIIII dies aut hebdo. SJ 95 

Hospitem nosirum communem D, Michaelem Meien- 
burg^^ salutavi, Is tuam salutem sie amanter nuntiatam 
fa^t maximi^. Verum idem jam graviter aegrotat pro- 
minente ex ano nesdo qua parte viscerum, putat plane 
eundem esse morbumj quo tu ante triennium läborasti, 100 
InteUiges^ graves querelas lahorantis ex insertis literis, 
Is igitur suo sumptu misit hunc nuncium, Transmittit 
descriptionem sui morbi, quam rogat digneris exhibere 
medico Doctori Esch^^, ut iUe hoc tabeUario annotata 
huc perscfiiibat rem^dia, quae tibi adhibuit, et si tu quo- 105 
que experientias häbeas, quid tibi dolores sedaverit, quid 
maxime in hoc morbo depellendo contuleritj rogo mihi 
communicare veliSj ut Uli impertiam, Ble enim solus 

ßutl^etjS örieftoed^feL VI. 12 
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de causa evangelii meriim est optime, quem hostes veUent 

110 jam nunc extinctum, Quic^id Doctor Esch postularU, 
pro hoc fidejuheto, nam dahit libenter^ quae justa fuerint^, 
Sed quid verhosius abs te haec contendo, qui ad chari- 
tatem natusesf Tantum monebo, ne nuncius^ sine sehe- 
dula remediorum et omnium circumstantiarum tnorhi (ob 

115 id emissus est potissimum) redeat, Füiolum^ tuum 
Joannem salvum esse, erectum, alacrem, volitare et pueri- 
liter discurrere ac parenti delicias esse gaudeo unice. 
Oui pro Ms Calend, Januarii mitto Johannem argenieum, 
ut habeat a Jona xeniolum, testimonium qmlecunque 

120 mei Interim erga se suumque parentem summi^ amoris. 
Margaretam Mochynam convaluisse gaudeo, Vale in 
Christo, opHme pater, et pro nobis ora, ut salvus detur 
ad te nunc reditus, accingar enim itineri, Saluta tuam 
uxorem puerperam et filiolam, quas^ brem videbo cor am 

Vi&futurus per omnia tbi in officio, Salutat te mea uxor 
et agit grafias pro patema et christianissima admoniiione, 
Iterum vale, cor nostrum, optime pater. Northusae, 
ö^' post Gircumcisionis M. D. XXVIL [sicl] 

Meus filius tuae filiae futurae sponsae suae nunciat 

130 salutem. 

J. Jonas iuus, 

» 2 ttnb 3 lefen ft. g. (gratlam): p. (paoem). — »» Hinc 2. — • mi 
fcl^It 2. — «* Christo 2. — • ft. invldeo: cum ;deo 2. — * provenire 2. — 
8 Jubeo 8.. — *< aut 2. — > 1 auS SSetfel^en nod^malS : in me, bon 2 in beit 
Xert, t)on 3 in [] aufgenommen. — ^ dominus Dens 2. 3; dominus ifl 
ÄtotfÄen bie Seif«! übetgefdöTteben nnb beginnt erft bei ber jloeiten ^ftlfte 
beS SBorteS DEvS. — ' magni fierl 3. — "• t dlcere 2, Don 3ona8 jtoat 
geftörieben, aber toieber auÄgeftrid&en. — " simillor 2. — • redit febtt 2. — 
p vel 2. — <i patravit 3. — ' sparsam 2. 3. — • et fe^It 3. — * 1 t<ü&eint 
hinc i)tt l^oben, toaS aber ni^t rtd^tig toftre. — " 1 l^at baS ,2.' toteber oitS- 
oeftrid^em — " Joannis 2. — * utilia 2. — * ? 1 fd&eint ymquam ge- 
fttieben; 2: Inquam. — y 2 fL 3: etc. — » mazime 2. — • Intelligis 2. 

— " 1 toar lut^t sunt gefd^rieben, toel(!&c8 auS »erteilen in ftierit % Aierint 
cortigirt ift. — « nimctius 2. — <> Flllulum 2. — • suum 2. — ♦ quos 2. 

— K 2^« bei 2; 3^« bei 3; i« l^aUe bie unbeuiUd^e 3i1fev beS OtiginalS füT 
eine 5. 

1 2)q8 S)atum ift hmä) bie unbeutUdge 3iff ^^ ^^^ Originals 
(t)gl. bie le^te Ztitmiz) stoeifell^aft. iBieft man mit ^atoetau 
3tft p. Circumc, fo todte baS nad^ bei gelDöl^nliii^en ^xt: 
S^ienftag nad^ 9leuia]§r, ffit 1528 ber 7. 3an.; toad nid^t mög- 
lid^, ba bet S9rief bereits am 6. Beanttoortet loirb. Stato. meint 
be|l^alb, man mügte an ben 3; Januar benfen (alfo die jiatt 
"'^ria etgänjen, iDad aber gans ungetDöl^nIi(| toäre) ober einen 
'teibf eitler annel^men unb ante ft. post lejen, tooBei man 
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auf ben 31. 2>ecetn5et (2)ienftag bor Sleuial^t) fftme, toomit 
gU8le.i(| aud^ bie falfd^e ^al^rgaal^t erfiart fei. 2)te @(|)Dietigleit 
beS 2)atuinS abet löft ftd^ einfat!^, toenn unfete SeSart 5ta ri^' 
tifl tfl: ©omtetftaö nadj S^eujal^r = 3. 3an,; bie fatfii^e 3a^t8« 
gal^I iji ein leidet er!lfttltd|e8 SBetfel^en in ben elften %a^tn 
beS neuen 3a^e8. ^ie S^riefe Sutl^etd bom 29. unb 30* 2)ecB. 
(3h. 1246. 1249) freugten fi(ä6 mit unferem »riefe. 

« ©ebt. 12, 22 f. (?). — > epl^ef, 3, 16. - * ^\. 73, 22. 

s ®eit bem @ommet flagte IBut^er barübet, t)gl. Üfh. 1189. 
1192 }c. 9(u4 in uns unbefannten S^iefen aus bem ^erbfi. 
3ona8 fftreibt post Galli [sie] üon 9lorb]^auf en an Sang (Cod. 
Goth.399.f.209'; ftatoerau,3onaSbr.I,109): Lutherus enim 
gravissimis tentationibus quassatas est. Binas ad me literas 
dedit Interim quod hie fai plenas offidi et omnis saavitatis. 
Inter reliqua tarnen hortator, nt pro ipso orem adhuc luctante 
in Ulis nndis tentationum et juxta aUquando apprehendente 
aliquem locum scriptorae, quo se consoletur. (Aolbe 
ad h. 1.) 

• ©ol. 2, 5. — » Ueber bie Srübung ber frül^eren intimen 
Qrteunbfd^aft siDifdgen ^[gricola unb SD^elaniii^t^on t)gL Aaloerau, 
Ägric. 129. 

B Sutfier l^atte in feinem SBriefe ben @treit nur furg be« 
Tül^rt, t)gl. Sflr. 1236, 3. 31. 

» §ebr. 11, 6. — 10 1 «petr. 1, 8. — " 1 3ol^. 4, 20. 

^> Ueber baS @teinleiben beS 3ona8 um bief e Seit t)gl. bie 
»riefe bei Äatoerau %c. 101. 107. 112. — i» ögl. 9lr. 1236 1*; 
^erf*mann. Sftef. in S^orbl^aufen. 1881. 6.37. 

" Esch = (5f(|au8, ögl. über il^n 9h:. 325*. 
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^uxfürft Sol^ann öon ©ad^jen an ßutl^cr* 

aSeanttoortet na4 3. ^anuat. 

ßoncept: 1. aOöeim. SlrdJ. Reg. li. fol. 50*; — 3)rud: 
2. »urf^orbt 6. 126. 

Unfern 0ru6 pvor, <£^m>ir6iger unb ßo(^gete^rter, Cieber, 
2tn6dd^tiderl Ttdc^fi als n>tr (Eud} neben anbeut ber ^eiligen 
6d!?rift 6eUf}tttn an^er gein Corgau erforbert gehabt S bie 
Unterric^tung, welcher in unfernf Surflenl^umb von Pfarrern, 
prebigem unb Seelforgem na<^gegangen werben fottt, weiter 
3U erwägen, wie bann von €ud} unJb ben anbem, fo von uns 
erforbert geweft, bef<^e^en, wel<^s uns auti} ju gendbigem ^e* 
foHen gereicht f}ai, unb ba3umal ber 2(bf(^ieb geweft, ba% Df}V 

12* 
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ein Potrebe mad^en rvoUtet, bxe auf ein TTarroiton fielen 

10 fuit; fo rvoUUt Df}x and} atsbann biefelbtg ^eßalte Unter 
rid^tunö nod^ einfl mit Steife uberfe^en, unb mos J^r be- 
funben n>urbet, bas no^mats 3U anbem ober barju unb bot» 
ron 5u t^uen fein foHte, oflent^atben aufs fd^AeUd^ft mad^en. 
2l(s wotten wir duä} nid^t bergen, ba^ UTagifter 6palatinu5 

15 bie berührte ^e^alte Unterrid^tung mit feiner Äanb fomüic^ 
umbgef(^rieben unb uns uberfanbt, bie wir üvnä} Riebet ^ 
f<^?i(ften. Unb ift unfer gendbigs Begef)m an €uä}, Dfy: woflct 
obberu^rtem (Eurm gutwilligen Crbieten naä^ bas t^uen, noc^ 
einft für bie ^anb nef)men unb aufs peifeigfl, wie J^r pon 

20 ben Knaben <5ottes gu t^un wifet, erwdgen, unb was (Euäf 
gut bunkt, vorbeffem unb voranbem. Unb fonberlid^ f o woHet 
bebengften, ob gut fein foö, ba^ bie Unterrid^tung«, fo bcr 
€mp^afymq Sacraments falben bes £eibs unb JSivds €fycx% 
fo von dud} näd}fi all^ie mit Unterf «Reibung, wie es ber 

25 ötarften, 6(^wa(^en unb 7Uxä}en falben burd^ bie Pfarrer 
unb bie prebiger ju f)alten fein foKt, ju ben anbetn 2trtigfeeln 
get^an, aber beffer fein foHt, baffelbige ^erausjulaffen unb 
ben Pfarrern unb prebigem baron in ber Pifüation 35eri(^t 
5u ii}unf fid}, fo bie Sad^en if)e ju Seiten alfo furfoßen 

80 würben, bavnaä} f)dtten ju rid^ten, berglei(^en, was bie (ßrob 
ber Srunbfd^aft unb TTTagfc^aft belanget. Dann uns iP 3u« 
gefallen, foöt berfelb Ttxükei 3U ben anbetn gefaxt unb in 
J)rugft brad^t werben, woHt vieUeiä^t ben IPiberfad^em pon 
Äo^nifd^en Urfad^e gegeben werben, befl fefter barob ju f^alienf 

85 bomit benjenigen, fo fld^ in unfcrm Surftentf)umb me^r bann 
in geifUi(^en Hed^ten porfe^en, benn fiä} bem'' featferltcf?en 
He(^t in bem unterwerfen unb entweid^ por^eirat^en wur» 
ben ober i^ren Mnben, in fo(d[?en (E^eftdnben erjeugt, kein 
Crbfc^aft gerei<^?t unb folgen würben. €s mo<^ten auä} ben 

40 £euten, fo fie aufeer^alb unfer Canbe ju t^un gewunnen, 
anbere Befc^werungen beswegen erfolgen. J)ieweil wir bann 
aud^ bebenken, ba% nad} (Gelegenheit ber i^igen IPelt bem ge» 
meinen Hlann ni(^t fonbers baran gelegen, naä)bem er au|er« 
^alb berfelbigen (Srab wo^l kann 3U bequemetn ^irat^en 

45 fc^rciten, fo wollen wir fold^s in €ux ferner 25ebenften gejtolt 
f}ahen, oh fol(^ (ginjie^en unb 2tbfeur5en ber (örab in berührten 
Berid^t 5U bringen ober nic^t fein foU, ben Pfarrern unb 
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Prebt^em bitcdS^ 6te PifUotores bavon Hn^tt^utiQ 3U t^un, bas 
Polk ber Srei^eti unb wiebetumb' bet 25ef(^n>erun$ unb 
ITod^t^eüs, f barauf pünbe unb t^nen boraus erfolg^tt mod^t, so 
|u ^ru^ten, ob boburd^ bteienen, ben^ ntd^t merMtd^ ober 
fonbers baran gelegen, pd^ unter bem" fünften ©rab fotd[? 
Äetratf)en in ber Srunbfd^aft nad^kffen mod^ten. VOo Jf}x 
ober hierüber bebdd^tet nu^ ober duet fein, fold^s in btn 
25ertd^t ju fe^en unb au53ubru(lten, bieweil bann in J^ifer« 56 
redf?ten porfe^en, baj^ einer feins 25rubem IPeib aber jroo 
6d^TOeflem aud^ na<^? einanber nit» neunten, nit f}aben noä} 
ratzen fotte, fo n>oaet bewegen, ob ber Äeirat^ mit fol(^en 
Perfonen bem Jftaif erred^ten nad} ju meiben fein foU aber nid^t. 
So n^irbet Jfyc aud^ e^Iic^e me^r 2lrtiftet bei ben ^nbeln eo 
fhtben, welche ber öpalatinus in roeiters 25ebenften gefialt ^at, 
bie Jfjt nebenbei aud^ flnben werbet«. So woUet uns bie 
^nbel ^er wieber fd^idten, foH €ud^ bamadS^ ange5etgt wer« 
ben, wie ber gefklte Serid|^t foH in Drugk qeqehen unb ge- 
fertigt werben. Das alles ^aben wir (Sud^ gendbiger TTTeinung 65 
nidF^t vergalten woHen, unb feinb €ud} mit ^enabtn unb (Sutem 
geneigt. Datum Corgau, Sreitags nad^ Clrcomcisionis Do- 
mini 1528. 

Setlage I. 

Original: 1. SB ei m. Hr«. Ji. fol. 50'. A. 5. 1528. 3; - 
S)ru(I: 2« S3urf^arbt @. 125. 

(Scbcnljettel für ben §errn ®octor 3Jlartinu8 
Sutl^er, neben bem Unterrid^t ju fd^iden.* 70 

3u gebenden px ber Si|?pfd^aft unb TTTogf^aft ju fe^en, 
wo ber ^err (taxiiUt Doctor Zfrudt me^r verbotene <5rab ge* 
funben ^dtt in kaiferli($en Hechten. 

Jtem, ob ^ä} jiemen wofle nad^julaffen, ^rvo öd^wepern 
nad^etnanber ju nehmen. 75 

Jtem, ba^ man bem Doctori nXartino ben qan^tn Unter« 
rid^t d^^id^er JCef)re unb (fertmonien jufd^üfte mit 25ege^runge, 
benfelben aEentf)aiben 3U uberfe^en, ausjubreiten 2c. 

Jtem, Doctor TTTartinus 5U erinnern, bas 2lrgument ber 
Tl^iberfa^er unb anber gu verlegen, bie ba fagen unb meinen, so 
weil wir burd^ C^rifhim von gottlid^en (Befe^en erlofet, fo 
foHten wir viel me^r von ftaiferlid^en Hechten erlebigt unb 
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unverpflid^t fein, heoot in liefen 54Ilen, bamit man fid} and^ 

befier ba^ bataus ^obe 3U rid^ten. 
85 Jtem, Dodor nXartinus ju erinnern, Me looos oi^u^en» 

n>te in 6er 6d^rift contritio, poenitentia, oognitio peccati% 

mortificatio für Hin DktiQ Qtbtcaxdft n^erben. 

Jtent, ben SaSl nttt 6em ^iusfa% unb anbem langwierigen 

itranft^iten in 6em C^eftonb un6 bergleu^en n>o^t ausju» 
90 fireid^en, barm biefelben SäSk beqitben fld^ ineC 

JBetlage TL. 

SSebenten @palatin0 mit Sutl^erS 
Stanbbemettungen. 

9(n8 htm als S9eilage au htm IBrief be9 Ihtrfftrflen bt* 
flttblid^n Original gebiudt bei SBurllft., 6.128. 

placet. Jn ber 6d^rift ifl kein Urfad^, bie €^ ^ 

f<^?etben, bann ber (S^ebrud^, wie beim ben Hfycx* 

95 fhis fetbs angeigt ntatt^di am 6, n unb 19, 9. 

Dod^ foQ man vor ber 6d^eibung allen 5Iei|^ 
f^abtn, bie £eut wieber 3U t>erfo^nen unb ver- 
tragen. Dann es gebührt fid^ nid^t einem (^e> 
weib, fiä} von bem (S^ebred^er ju t^n, nod^ 

100 bem €f}tmami fein C^eweib von wegen bes <S^e« 

brud^s von t^m 3U flogen oi)n (Srftemttnug ber 
Jitird^en, bas ift beren, btn* es bie ßxtd^e be* 
fo^In ^at. 

(Es geziemt bem TPeib, bas ftd|^ von i^rem 

105 ntann umb feines Cl^ebru^s wiöen get^an ^ot, 

mit einem anbetn if^emann in kein TPeg ju 

vore^lid^en, bie C^efd^eib fei benn vor ber 

.fftird^en, bas ifi vor ben Se^forgem gefd^e^en. 

placet. UnJb ob fid^ ein €i}eptt\an von ber anbem 

HO t^^e, in biefem SaXi foU man nid^ unbebddS^tig* 

iid} befd^lie^en, fonber nadS^ ber perfon, bie fi(^ 
weggewanbt f}ai, mit SUig trad^ten, fie bei 
^nlben ju bringen, 
placet. nXan fott auä) ber unfd^ulbigen perfon nid^t 

115 vorjtatten, fld^ in anber IPeg ju vere^elid^ 

bie ausgetreten perfon fei benn guvor burd^ bie 
(Dbridieit erfud^, ver^eifd^t unb erforbert. 
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A.» 

tobt. 
Placet. 



B. 
omittatnr. 



Placet. 



Jm Sau aud}, ba% ein €^en>etb mit ber 
irangofen" ober aud^ bem 2tii5fa4 befallen n>trb, 
fo n)iß bennod^ bem TTTann nid^t gebühren, ein 120 
onber IPeib gu mf}men, bann bie J^rank^eit ifi 
kein genugfam Urfad^, bie (£^e 3U {(Reiben. 

Die Unguticfteit unb öraufamkeit ifl au4? 
nid}i Urfad^ genung» (E^eleut 5U fd^eiben, bann es 
mu^ eins bos anber leiben unb bulben. 125 

TDo aud^ fi^ einet mit einer pere^elid^t unb 
fold^s unangefe^en ein anbere nd^me unb bie- 
felben anbem befc^lief, fo foU er bie erfien unb 
nid}t bie anbevn bef)alten. Dann n>eil er ber 
erften fld^ jur <ff)e pertobt f)at, fo foU er fein 180 
Pertubbnu^ polten. Unb n>e\i er fein £eib ber 
erfien vergeben, fo ftann er i^n keiner anbem 
qeben, barumb iß bie anbere betrogen n^orben. 

So einer ein Junftfrau jum SaU bringt, fo 
f orbert bie JCiebe, ba^ er biefelben jur (E^e ne^me. i85 
dx foU aud^ bar3u treulich vermahnet unb ge* 
Ratten werben, ibo er fle aber nic^t jur <J^e 
nehmen will, fo foU er i^r ein bequeme unb 
gebührliche JTTitgift geben. Dann biefe pön aud} 
in gottli^em Hed^t €j:obx am 22, le fte^t, [unb i40 
ßut]|cT8 ^anb. ipo bie iSiitJcn ober Sreunbfd^aft ber Dirne fid^ 
nid^t ban>iber fe^en unb i^m bie Dirne gu 
geben nid^t wegem, mugte er fte 3um TDeibe be* 
galten, n>ie Deutero. 22, 19 flehet,] unb n>ien>o^l 
uns bos (öefc^ UTofl nic^t binbet, fo forbert bod^ i45 
bie £ieb [unb 25iIIi(^eit,] ba% man alfo ^anble. 

2tud^ wo einer o^n ber (Eltern TPillen ein 
(Ef)eweib nd^me, fo ifl es bißig, baji er biefelben 
bef)alte. Dann wieroo^t bie (Eltem an ben J^in» 
betn ein Hedj^t fyxben, wie bemt (Sott geboten i50 
^at, (Ejrobi am 22, n unb Deuteronomii am 5.« 
t^m bas IDeib ju geben, ba^ er if)ne angeiget, 
als im Zud} ber Hi(^ter am 14, 1 {te^t, unb ber 
Tlebecca (Eltern, TTTutter unb 25ruber bem Jfaac 
burd? feines Paters 2lbraf)ams JSnec^t 5U feiner i^*^ 
e^elic^en (Bema^^eln gefuc^t warb; bod^ fprac^en 
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6er ^Ucca Steun^fdS^aft, ipteöenefis am 24,57 
liefet: Ca^t uns bie Dirne rufen }c« 

Jftunb aber, n>et( bie (öottlofen ^oren, bafe 
160 bie (Eltern ju ben Jftinbem Hed^t ^aben, fo fahren 

pe 3u, mißbrauchen beffelben Hechtens iinb wer- 
ben Ci^rannen baraus. TDieberumb meü bie 
Jdinber f)oren, bafe i^nen fol(^5 beibe, pom kaifer# 
lid^en unb päp%xd}er\ He^t erlaubt ifl, fo mi%* 
165 brausen fü f!d^ beg au^ unb oeradj^ten bie 

(Eltern; n>el(^s ju beiben C^eilen nid^t feine ti 
unb bod^ 3U tnel malen gefc(;ief)t. 

Davwnb war in folc^em Sau jweierlei IVt^ 
fur3unef)men: dt^iiiä} bas (Evangelion. 7üs 

170 ndmlid) ba^ bie >linber fi(^ d^gen ben dünn 

bemut^igten unb felba ober burd|? mittle J>er- 
fönen h&ten, bas Perlubbnufe, fo fle rotber i^^rcn 
TDtHen je t^un, ^eftatten, wo ein >linb £uft gu 
ber perfon ^dtt unb bie perfon e^rli<^ wdre; 

175 xDo nu ber Pater nad} bem (Evangelion ^anbeln 

will, fo ift er fc^ulbi^ fein Jftinb in folc^er 25itt 
5u erkoren; n>o es ber Pater baruber nid;t be« 
wiUiöen will, fo gebührt bem Äinb wiber bes 
Paters Ci^rannei nid|^ts fur3une^men. 

180 dum anbevru ^ilft bas Cpangelion nid^t, fo 

f}ai man bem Pater an^u^eiQen, weil er feinem 
JUinb, bas ju ber perlobten perfon Cuft, TPiEen, 
£ieb unb gute TTIeinunfl ^at, feiner e^rli^en 
£fitt md}t rv\U 6tatt qehen unb beffelben Selidteit 

185 unb Tlot^burft nid^t bebenden, unb freunblid^ 

unb vätexliö) por^dngen, bas e^eli^? Perlubbnu^ 
3U Poll3ie^en, fo muge er fu^ in bem ber ftaifer- 
lid^en Hetzte galten. Dann weil bie (Eltern bas 
Cpangelion perad^ten, fo f ollen fte oud? bes 

190 (Epan^elions nic^t genießen, fonber fld^ 3um 

ftaiferl. Hed^ten galten. 

Dann was in bem futif. ^d|^ten gemdß ift, 
gebührt einem Surften als weltli^er (DbriÄeit 
aus3ufpre(^en unb erkennen. 
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Soldes f}0ben bte Pfarrer unb pxebxqex mit 195 
<5run6 (Sottes TPort an^u^eiqm. Dann ob roelt- 
ixä)e (dbrtdteit qUiä} nid^ts me^r barbei t^un 
nmrb auf bemut^t^ utttertf)antö 25ltt ber Jfttnber, 
fo foUcn bie Äinber ber Cltem Ci?rannet unb 
Ungutikett teiben unb bulben. 200 

Von St}>pf<^?aften unb JTloöfd^aften. 

TPiewo^t nu im (öefe^j Vflofi ber (Brab ni<^?t 
perboten ifl, fo jemanb feines Brubers ober 
64?wePer Cod^ter jur €f}e nlmpt, nne bas Cevi- 
ticus am 18. CajJitel wo^I weifet unb bie (Ejcem- 205 
pel ber ^eiligen (Er^pdier 2tbrabam unb Tla^or 
beßatigen, weld^e alle beibe i^res Zfrubers Cod^* 
ter naf)men, ndmlid^ 2ü>xaf}am bie Sara unb 
Uaf}ox bie JTTUca ((Benefts 11, m), wie bas aud^ ju« 
por I)octor JUartinus Cutter in öd^riftenangese^' 210 
umb ber wiHen aUermeifi, bie foI(^e <foab 5U 
ber 5eit mußten pom Pap^ umbs (Selb kaufen 
Hactenus ^^^ ^<>^ ^^i" 0^t ©ewiffen Ratten. Tlu wir 
manebit <^^ furgenommen, gemeinen Unterrid^t 3U geben, 
textns. wie bie Pfarrer ^ierinnen ^anbeln unb te^?ren 215 
foEen, achten wirs für bas £^efie, ba^ wir uns 
in btm naä} ftaif. Hechten galten. Tlid^t bai 
wir bomit bie perbammen, fo pieHei^t bisf)er 
fold^e 5rei^eit pom Papft erkauft ober bem Öe< 
fe^ JTToft naä) i^rer 6d^wefler ober 25ruber 220 
Co^ter Ratten genummen, fonbem ba% wir uns 
^infiirt in folgen ben ftaiferlid^en Hechten ein» 
trdd^tiglid^ 5u leben biOig ergeben fo0en unb 
^ aud^ befe perjei^en, befe wir naä} bem (Sefe^ 
niop wof)l He<^?t unb JTlad^t für (öott ^dtten, 225 
ju IHenfi ber £iebe gegen bie, fo augleid? mit 
uns unter kaif. Hed^ten leben. 

Xobt. lPet(^e Sip^?fd^aft unb JTTogefd^aft nad^ Der- 

muge unb (Drbnung bie (lf}e per^inbem. 

2lud^ ber gefialt, wenn perfonen in folgen 230 
perbotenen (Braben über Perbietung berührter 
Hed^te t^dtlidS^ 3ur €f}e greifen, fo iß aud|? fold^e 
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€f)e unhuntx^, bai bte 5rau nidS^t ein C^etpet^ 
uvb ttx Vflann nu^t ein (Seemann g/inamd n^erben. 

235 Slobi. 2^um erfien, fo i{l ben perfonen, fo einonber 

in bev atiffieigenben un6 nieberfieiigenben £tnien 
vern^anbt, bte (lf)e in infinitom burd^ unb burd^ 
aUenthatben verboten* 
^^- 3um an6em. Ztübec un6 e^m9n ntuden 

240 fi(^ nidl^t vere^eli($en; fo moQ einer oudS^ feines 

25rubers ober 6d^r9efier (Tod^er ober €nhd nid^t 
nehmen. iDes^leid^en ifl t^erboten feines Paters, 
(Srolsvoters, ber niutter, 6rogmutter 6d^n>efier 
5u ^eitot^en. 

246 Von nTo^efd^aft. 

Slobt. Sum erfien mag deiner feines So^ns TPeib 

ober ötteftod^ter, 6d^n>ieger ober Stiefmutter 

ntf}mtn. 

Zobt ds rnaq aud^ ber TTTann bie Cod^ter feiner 

250 verlaffen 5rauen, bos i|i, bie pon i^m gefc^eiben, 

weld^e pe von einem onbem TTIann öegeugct, 

nic^t nef}mtn. 

3^obt. Cs gebührt oud) Reinem, feines So^ns ober 

Paters Permd^elte, 'mervof}i fle nod^ nic^t fCeif(^- 

265 lid) Don i^m erkannt^ nef}men umb offentlii^er 

3\id}t unb (Ehrbarkeit nnHen. 

|€s foE aud? ^infurber kein ^odS^jeit votL' 
3ogen n>erben, es fei bann, wie vor Tüiexs (Se* 
wo^n^eit gemefen, fold?s offentUd) in ber Jftird^en 
verkunbei 2tud? foll ber priejier bie Äoc^^ett 
nid^t folemni^iren unb 25raut unb 25rdutigam 
nid^t jufammengeben , er f)abe benn vor bie 
Sreunbfc^aft gefragt, ob jemanbs Cinrebe f}aibe, 

• unfcttt 2. — •» bcn 2. — « toibcromfi 2. — «• ben 2. — • mit 2. — 
' cognitio, peocata 2; Dgt bie betr. ©teile in Sutl^erS ItnttDort. — > (rond' 
l^eit 2. — " enttocbet ju ergänacn ^Äranfl^eif ober au Icjen «mit bcn 2f.'. 

1 am 26. ff. STloöemb., ögL ?lr. 1229*. 

« S)tefe «tlntcrri^tung' iftbte, tocld^c Stapp, ü. 9ladjlefel, 
27 (unb na4 il^m be S0&. VI, 87) au& bem @:|)alattn'f4en 9la4- 
la^ mittl^eilte, 3U)ar ni^t t)on ©^palatin gef^rieben, aber Don 
il^m mit ber ^uff^rift t)erfel^en: «1527. üon einerla^ ©eftalt ben 
f^toa^en anreihen S). 971. Sutl^er' (t)gL l^app @«6). ^app 
aber, ber unfern S3rief nur au9 Seckend. ü, 102 tannte, 
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fielet btefelBe ttttl^ümU^ als Untttiott auf unfetn SBtief an. 
S)ie (Unterti^tung' felbffc ging bann in ben «Untetri^t bei 
ä^ifUatoren' D. % 1528 übet nvb fielet d^rl. 23, 32 9lote 43. 
3. 8 ff., unb gt^t bann tocitet 6. 32. Xejt, 3. 1. M« ©. 34. 
3. 8, unb f^liefit mU @. 34, 9lote 44. 

» in SBcilage n. — * a)iefet ©ebenfaetiel, tool^I f^on im 
2)ecb. 1527 aufgefegt, toutbe jebenfalld t)on bei fftdlfif^en 
(SansUi als SBeUage mit bem SBtief an Sut^er eingefanbt 
(»utl|.) 

B 2)ie S^^ftaben A, B, G begießen fi^ auf bie betr. W>» 
f^nitte in Sutl^erl» fßtbtnttn, 9lt. 1259. 

<^ falf^eg (Sitat, tool^l bie f^on oben angefül^tte Stelle 22, 29 
gemeint. 

7 t)gl. de captiv. baby]., opp. v. arg. V, 94; $rebigt Dom 
el&el. ßeben (1522), (Bxl.^ 16, 517; ^rcbb. übet 1. aWof. (1527), 
(gxl. 33, 246 tt. f. to. 



(SDßittenbetg.) 3lx. 1259. (nadj 3. 3anuat 1528.) 

ßutl^erS Sebenlen an ben Äuxfüxften ^ol^ann 

öon ©ad^fen. 

Snttoort auf 3. Januar. 



©ebtudt: 6rl. 53, 417, 9flr. 216 (@. 421, 3. 36 lieg: 
fonberli^ toenn;* S3urf]^. 128^) unb ben bafelb^ angef. Orten. 

1 6. 417, 3. 1. S)a ber Slrtüel oon betber ©eftalt, ober 
bie im t)origen S9rtefe ertoäbttte «nnterri^tung' in bem ttnter> 
rid^t ber S3i]^tatoren nid^t auSgelaffen tourbe, fo tourbe bie l^ier 
baffir bargebotene anbere Sfaffung binf&Qig. — SSgl. p htm 
ganaen Siebenten Seckend. II, 123; S^url^arbt, fßifit 23. 

» @. 418, 3. 7 «Paulu« 8un ©alatj 3, 15. 

« ©. 419, 3. 7 — 3. 17 ©etoiffen, ftimmt ganj überein 
mit 9h:. 1258, »eil. H, 3. 202. 

« 6. 420, 3. 17 mit rotbem A Oexsei^net] oon Sutl^er, in 
®|)alatin8 »cbenfen, Ogl. ?lr. 1258». 

* ©. 421, 3. 6 in ber 3etteri $Rr. 1258, »eil. I. 

« 6. 421, 3. 28 2)ie 3ettel oon ben ©^loftrmem] begiel^t 
ftd^ bas auf eine britte, nid^t mebr oor^anbene »eilage? ober 
Ottf »eil. I, 3. 76? 

» @. 422, 3. 10 Slbrid^] lieg: Slbriel, Ogl. 1 @am. 18,19; 
aber HTlid^al, toeld^e ^at)ib gum ^eibe blatte, befam $b<tlti, 
1 @am. 25,44, loftb^enb bie bem S)at)ib blo^ oerlobte Sllerab 
Itbriel 3um SO&eibe erhielt. 

« @. 422, @. 19 nnfer ^farr^err] »ugenbagen. 
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(SQÖtttenbetg.) 9h:. 1260. 5. ganuar 1528. 

Sutl^er unb SBugcnl^agen an ©pQtatin. 

tRatl^fd^Iag, tote Hd^ bte CHnliebel 6eT}oa ®eoTg ^egenfiber um tl^refi ®e- 
toifTenS toillen toetl^alten fotten: fle fouen ijren ^fanl^erm, aud^ auf SBefel^t 
beS ^ersogS, nid^t betiagen, tool^l aUx leiben, toenti er beriagt tarilTbe. 



©ebrutit; (Sri. 53, 424, «l^h. 218 unb an ben bei ^. 217 
anöcaetöten Orten. 3n bcr ©imiet'fdjen ©oramlunginSütid^ 
fieQt baS ©d^tetben S3b* 19 ex Cod. Vaticano Bibl. Palatinae 
9lt, 1955 ntit ber Ueberfdjttft: IRatl^fdJIog D. aßortini ßutl^eti 
in ber (ginftbelfadjen, bie ^eraoge ©eorg t)on @a($fen bes 
Süangelii l^alben t)erfoIgt. ©efd^tieben an 9Jl. ®eotgium 
©ipalattnum, ^^farrl^crr au SÄlbenburgf. — S)ie toid^ttgftcn 
SSatianten: 

®. 424; 3. 3 oon Sinfibler @a4en; 3. 5 aum (Bnanfiein; 
3. 8 ex gcbraudjt M; 3. 10 muffen; 3. 11 bic öon (Sinftbet; 
3. 12 l^abcn; — @. 425, 3. 7 ft. benn: ba; 3- 14 fr feinet: 
unb; 3. 20 untertounbcn; 3- 28 gen ©nanjlein; 3« Bl (unb 
nidjt fte öon ßinfibel); 3- 35 öon (ginfibel. 

1 tJgl. $Rr. 12451. — « 6. 424, 3- ? ?Jctru8] 1 SPetx. 2, 18. 



SOßittenberg. 5h:. 1261. 6. Sanuar 1528.» 

ßutl^er an ©l^riftopl^ Sorget^ in S^ttctl^. 

Xl^eilt il^tn mit, bag SQUic^ael Stiefel ie|t in aSHttenberg fei, unb etmun* 
tert il^ 3ur ^eftigtett im C^bangelium. 



©ebrudtt: «rl. 53, 395, 5lt. 189 (6. 3art. 1527) unb ben 
bafelbft angef. Orten; fetnet an beut in ber Einleitung ^n 
5lr. 940 angefftl^rtcn Orte. S)ie SBorianten finb ol^ne SBelang; 
toir fügen nur au8 ^otma^r 1. c. @. 184 bie treffe bei: 
^em geftrengen unb üeßen ^l^riftoffen Borger au Spottet, meinem 
gunftigen befonbern §erm unb gfreunbe. 

» S)aB ber »rief nidjt in» Sal^t 1527 gel^ört, too^in il^n 
auBer ©rl. audj be S0&. HI, 149, fiöftlina n, 644 «Rote 2 
au ©. 113, u. H. fe^en, fonbern in8 3. 1528 (f o f$on b e SDÖ. 
VI, 524; f&vixf% 116), ergibt fl* au8 bem am 1. 3anuar 
1527 an ©tiefet geri^teten »riefe (ITlr. 1128), na$ toel^em 
@t. atoar entflol^en getoefen, bamalg aber f$on toieber au 35rger 
aurüdtgefel^rt U)ar, U)ft]^renb er na$ unferm »riefe nid^t mel^r 
bei Sörger, fonbern in SDßittenberg fl$ befanb. 2femer a^ißt 
•T »rief on Stiefel öom 8. Oft. 1527 (IRr. 1213), ba% biefer 
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ft4 bamalS no« in Sottet^ befanb (ügl. bafelbffc fftott 1). Stiefel 
öcrlicft 3öröet crft, al« bad am 20. Hugufk 1527 crlaffene 
@eneral*^anbat Sfetbinanbd (albgebt. Ibei 9lau:pa$, (Etiftut. 
6t)aitgel. Oeftertet^, S3eil. VI) au(| in 2:oIIet]^ feine äßirlung 
äußerte, in loeli^em au4 beiben @t&nben ber fetten unb 
IRitterf^aft, bie ©eti^t unb Obrigfeit au üeitoalten Ratten unb 
fomit aiemli$ felbft&nbig toaren, angebtol^t touxbe, loenn fte 
gegen baS SJlanbat l^anbeln tDütben, bag bet ß5nig fid^ gegen 
fie bicfclbe ©träfe, ndmlt^ bie 3:obe8llrafe, öorbel^alte. — S)le 
Sa^rSaal^I 1527 am @4lu| beg S3riefed, toenn fie überl^au^t 
äd^t i% ma^t feine @4tt)ierigleit, ügl. !fh:. 1257 1; ou4 bm 
IBticf an 3ona8, 9h:. 1263, batirt Öutl^et 1527. 

8 t)gl. flh. 940». 

8 3. 14 euet ®ema^I] S3atbara, geb. gfreiin Don ^atxa^, 
toeld^e 1526 mit 35tget fi^ t)etmä^Ite unb 1563 ftarb; t)gL 
t). ^ol^ened 1. c. I, 460. 



(SDßittenberg.) 3lx. 1262. 6. 3anuar 1528.' 

Öutl^ex an ©orotl^ca Sorget^ in Stottetl^. 

Kel^nlid^en ^nl^altS mit bem borigen SBrtef. 



©ebrutit: ©tl. 53, 395, ^. 190 (öom 6. 3anuar 1527) 
uvb ben bort, foioie ben in 9lr. 940 angefül^tten Orten. 

1 Und benfelben (Brünben, toie 9h:. 1261, ins Sal^t 1528 
gel&örig. — » 9h:. 940». 



Sßittenbexg. 9h:. 1263. 6. 3anuar 1528. 

ßutl^er an 3onaS in SRoxbl^aufen. 

Knttoort auf 8. Januar. 

S)ru(Ie: 1. Aurif. n, 323"; 2. Frid. Hoffmanni me- 
dicma coneultoria. Hall. 1723. III, 231 (mit ber SBemertung: 
t)on einem guten Sfteunb [Dr. 3o% ©eorg fettet, ©tabtipl^^fil. 
in SBurjen, og(. I!eil, merfto. ßebengumft. II, 164] im Ori- 
ginal befommen); 3. Kindervater, Nordhas. illustr. 
(naä) 2); 4. be SBette HI, 255. — S)eutfdJ: Äcill. c; SBal* 
XXI, 1023. 



190 1528. Nr. 1263. 

Domino Justo Jonae, ITorthnsiae haerenti« 

Gratias agit meus Johannes pro Johanne misse ^, 
mi Jona. Ego vero'^ gaudeo et gratias ago Christo, 
quod tui misertus calculo mandavit pro te, ut di- 

6 mittat te, oroque, ut ratum faciat opus suum in 
perpetuum. Nam hoc unice cupio, ut si ego^ periero, 
vos saltem superstites mei, vindicetis me in Satana 
furente cum suis apostolis. Zacharias editus est^ 
quem mitterem, nisi spe tuum adventum expectarem, 

10 tum Johannes meus® tibi offeret Zachariam suum. 
Omnes valemus Dei gratia. Tu vide, ne credas, si 
qua fama nos de peste reliqua maculet; vellet Satan, 
ne in aetemum conveniremus. Atque adeo^ nuper 
in ipsa urbe vulgare tentavit, reversam esse pestem 

15 tribus denuo correptis, sed mendacio detecto, puta- 
bant ideo fictum esse ab iis, qui Magistratu absente 
regnant, ut absterrerent reversuros, quo diutius liceret 
regnare. Sed nos verius Satan sie tentat®, ut dis- 
persos et divisos teneat. 

ao Valde doleo pro Michaele vestro', et mitto quae 
Eschaus dictavit, sed senex est, deinde medicorum 
more peregre mederi difficile putat, maxime cum 
existimet apud vos esse medicos, aut saltem Erffor- 
diae vidnos. Meus morbus talis erat*, ut ^estione 

25 simul prodiret ani labium tumens. in modum fere 
juglandis in circuitu toto, in quo erat Scabies minu- 
tula, quantum est granum cannabis^, quae parvula 
scilicet: quo laxior esset egestio, hoc plus dolebat, 
quo durior, hoc minus oruciabat. Si autem cruor 

80 mixtus ibat, tum erat salus atque adeo suavitas et 
voluptas quaedam in«^ egerendo. Atque quo plus 
cruoris, hoc^ plus voluptatis, ita ut delectatio pro- 
vocaret me per diem saepius ad cacandum, et si 
digito tangeretur, suavissime pruriebat et fluebat 

85 cruor. Proinde, me judice, minime omnium sisten- 
dus aut cohibendus est^ iste cruor egestionis, dicunt 
enim, auream esse venam^, et vere aurea est. Nam 
eo cruore effluere dicunt, quicquid est mali in toto 
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corpore, velut per sterquilinii portam omnium mor- 
boram, solereque hos homines diutissime vivere, nt 4o 
qtii hoc looo et apothecam et omnes doctores medi- 
cinae habeant indusos. Sistitur autem per sese buo 
tempore absque nostra cura. Tu ergo prospice, si 
tale quid illi contigerit, ne cruorem cohibeat. Reli- 
qua in schedula. Vale et ora pro me. Vittembergae. 45 
Salutat te et tuos omnes Ketha mea cum liberis. 
In die Epiphaniae Domini 1527 *. 

T.^ Martinus Luther. 

■ vero fel^It 2. — •» eo 2. — • mens fel^It 2. — «• Ideo 2. — • ten- 
tavit 2. - ^ cacaM 2. — ( In fel^lt 1. 4. — » eo 2. — < erat 2. — •" T. 
fc^It 2. 

^ bet Johannes argentens, t)gl. 9h. 1257 am @$(u|. — 
« ögL 9lr. 1239«. — 8 SDflc^cnlbttrö. 

^ 9h4t ein bamaltges ^ftmottl^otbaneibett tft gemeint 
(irfitenmeiftet, Sut^. ftranf]^eit§gf($. 61; l!öffcltn>n, 181), 
fonbetn ein Dor 3 ^al^ren überftanbeneS, tote ft^ auS bem 
SStiefe beS SionaS etgtbt; Dgl. I!an)erau, ^onaSbr. I, 115>; 
berf. im SR. 2lr*. f. fft^f. ®f^. VI, 320. 

^ ^ie S3e3et$mtng bei ^ftmortl^otben aU vena aurea, gül« 
bene ^btx, beruht auf bem alten ©lauben, ba^ bet Abriet 
butd^ fte t)or fielen anbetn Uebeln befreit bleibe, toit fol^ed 
au(!b Sutl^er in nnferm S3nefe au9fprid^t. 

« bie ^al^tSaal^I folfd^, in gleitet Sßeife loie im S3rief beS 
3ona8 STh. 1257, fotoie in fftt. 1261. 1262. 



(SBittcnberg.) Str. 1264. 7. »anuar 1528. 

ßutl^ex an SJlargaretl^a S31an!enfelb in Serltn.^ 

9lntta)ott auf 7. S)eccmbct 1527. 

Original: 1« ©taatSar^tt) au SRarburg (t)gl. barfiber 
3immermann 340); — S)rutfe: 2. Äolbe, Analect. 98; 
3. Simmermann, in Stf^r. f. :pTeu6. ®f4. unb Sanbedfunbe 
XX, 320. — aOßir geben btn Ze^t nadj 2. 

9er e1|ttant, tttgenbfmnen ^tmm 9tirtgiirrtl|e VUmSt^ 
fvUiintt ju 8rrttii, wehtet gimlUgett gittett ^^ttttWit. 

®nab unb triebe in Kfirifto. ®f|rbate, tugcnbfame 
Sftau! 3fd^ ]^ab cur ?lnttt)ort empfangen, unb toietool^l 
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6 mir, afö ftemfibet jperfon, gnug bxan fein tnu§, fo l^abt 
ilir bcnnod^ ju bcbenicn, bofe bte Sperfon, jo bie ©ad^e 
betrifft, gat nid^tS botnit lann juftiebcn fein, unb geben 
fold^e äSriefe il^m Urfad^e t>id gn benlen, fonbetUd^ ba^ 
bic SPerfon nn ju öfter mal il^n fo l^at laffen mit ber 

10 Slafen füllten (als er Ilagt), nnb bod^ niemafö eine 
Slnttoort fd^riftlid^ gcfd^itft, baran er fünnt il^ren ßmft 
fpuren. 6$ ift unglaubUd^, mein Kebe t^rau! too eS 
Cmft mit il^r loäre, [ba§ fie]* nid^t anberS fid^ ftettcn 
fottte, jum toenigften mit ©(i^riften, bie fie lünnt tool^I 

15 ]^eimli(| augrid^ten. S)emnad^ ift mein freunbüd^ f8ütt, 
x^x tooUet bebenlen beS armen ©efeUen 9tot]^, ba^ erS 
länger nid^t leiben fott nod^ lann, unb too ftc ntd^t 
anberg fid6 merten lä|t mu§ er tl^un, fam ftc tobt toärc, 
ober toie $]^ili|)pui3 tl^ät, ba il^m fein 99ruber $erobe§ 

20 nalim bie ^erobiaiS, unb fid^ anberStoo Derforgen. SBoUet 
fold&S emftlid^ mit il^r reben, obber* eS mu§ ein SBalcte 
braug tt)erben. §iemit (Sott befol^len, 3lmen. S)ienftagS 
nad^ (Epi|)]^aniä 1528. 

®iefen SSrief toerbet il|r lool^l toiffen ju öcrfd^affen. 

25 SKartinuS Sutl^er, 

• Crg&naung Bei 3» — •» ebber 2. 

^ 2)et J^urfürft, bem Don htm SBrieftoed^fel mit Sutl^er 
Itunbe geworben loat, DexBot ber SRutter bie 9(mial^me üon 
S9riefen, loeld^e aus ^ngffc biefen SBefel^l befolgte unb be|^al6 
biefen fott)ie ben nä^ften S9nef unet5ffnet an Sutl^er ^ux^d- 
ge^en lie^; 3imm ermann 322. 



(SBittenBerg.) 3h. 1265. 7. Sanuar 1528. 

ßutl^ex an ßatl^artna ^ornung in SBerlin*^ 

Ortgtnol: 1. ©taaWatö^.guSWarburg; — S)ru(Ie:2. I^olbc 
Analect. 99; 3« Simmetmann 1. c. 320. 

Set eltiant unb tttgenbfmnett f^raiten Aatlerbia $iir$ 
ttttttgett SU 8etltn^ wetner gmt^gett guten f^temtlifat. 

®nab unb triebe in ßl^rifto. SDlein liebe lixm 
ßatl^erin! 3d^ l^ab mid^ burd^ ffitlid^e, fo e8 mit eud^ 
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gut gcmetnct, laffen bctebcn, ben guten ©efcHen SBoIff 5 
^otuutig, euren* el^Iidjcn^ aJlonn, abermal ju betocgen 
(tt)ie es mt^xmat burdti Slnbere, eben fo Dergeblid^ afö 
ifet^ gcfd^el^en), eud^ freunblid^ fid^ 3U erbieten, unb bie 
©ad^e in triebe ju fd^Iid^ten, Slber toeil il^r felbä eud6 
fo frembb ftellet, alfo bofe il^r nad^ fo Diel fpottifd^er 10 
©riefe nid^t bod& einen freunblid^en emften Srief fd^reibet, 
als il|r bod^ freilid^ tool^l funntet; tt)ie lann er benn 
aud^ fo gor ein ©tein unb filo^ fein, unb fold^g affeS 
laffen gut fein unb immer für greunbfd^aft anfeilen! 
S)emnad^ ift mein freunblid^e Sitte, töottet eud^ fd^riftlid^ 15 
gegen il^m erjeigen, atö il)r tool^l tl^un funnt, bamit er 
fpuren muge, ba§ eur ßrnft fei. SÖßo nid^t, fo tjabt il^r 
gut JU bebcnlen, ba§ er fo nid^t lann unb foll aud^ 
nid^t fo bleiben, fonbem nad^ (SottS SBort fein 99efte3 
auc| beulen unb feine ©eele Dcrtoaljren. hierauf bitt 20 
id^ eur rid^tig Slnttoort, ober mu§ it)m ratl^en ju tl^un, 
toag er Siedet l^at unb ®ott gibt. §iemit (Sott befolgten, 
Slmen. S)ienftagg nad^ e|)i)){)aniä 1528. 

SDlartinuS ßutl^er. 

• t K. 8. — •» t «. 3. 

^ 2)er 93rief , htm t)origen beigelegt, ging ebenf aKS unet5ffnet 
an Sut^er prüd. Simmermann 320« 



(aSBittenberg.) 5h:. 1266. 8. 3anuor 1528. 

ßutl^er an JBüxgennetfter unb Statl^ 3U Stxb% 

Sutl^et Dectt^rid^t ben S^tbflem, an ^fefflngetS @tatt einen tft^tigen 
^ebtfler aul^sumitteln« S)an{ fftt ein (Seft^enf an SBier. 



Original: 1. 9lat]^8ar$it) gu S^tbli; — ^rude: 2« €rl. 
56, 177, Sfh:. 779; 8. be SOßette VI, 90. 

1 iVLX 6adje ögl. SRx. 1256 ^ — • 3- 6 unferm 3Jfatr|crm] 
S^ugenl^agen. 

> 3* 8 Dotge^en] be SB. lUft: Dorfiel^en; aber ba8 Orig. 
l^at: DoTgelften (? ober: t)erge|en?). 

* 3. 13 f5bern] Drig.: fobbem. 



Sutl^eTS I8tiefta)e4fet VI. 13 
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(Xotaau.) Sir. 1267. (uor 16. ganuar 1528.) 

ßutfürft Sol^ann öon ©ad^fen an ßutl^er. 

a^eanilDOTtct 16. 3anuaT. 

£)rtötttaIconce:pt : 1. Söcim. SlTd&. Reg. N. p. 406. Nr. 199. 3; 
- aDtud: 2. »urf^atbt, ©. 125. 

Unfern ©rufe juDor. (lf)xxvitbiqex, Äod^gela^rter, Cicber, 
2tnbd(^ttöer! Wir geben Cuc^ gndötger TTTetnunö ju erkennen, 
6a6 n)ir unlangft perf(^tenen einen Ätteöskned^t, ^ns nto^r^ 
gnannt, n)el(^er uns eins ef)rbam TDefens unb TPanbels, caid} 

5 ba% er ^u bent ^anbel, barju n>ir tf)n ^u gebraud^en beba(^t, 
gefc^iAt unb tugUd^ berul)mbt unb anqe^tbtn werben, fein 
£ebnlang ^u I^iener angenommen unb if)ne in unfer Stobt 
J^oburg perorbent. TTu feinb voxx berid^t n>orben, als foUt ber« 
felbig unfer befteflter unb befolbter Dienet bex Sminglifc^en, 

10 ^octor Jftariftats unb (Ecotampabi Cal)r mit bem Sacrament etn>as 
anl)dngig, audt} bcn Zeremonien, n?te bie in unferm Surften- 
tl)um flef?alten, entgegen fein, ft(^ and} unterpe^n, bief eibig 
fein HTeinung in anber £eut ju bilben unb offentli(^ bapon 
3U reben. 2lls f}abm rvix unfern Perorbenten 3u J^oburg ge 

15 f (^rieben unb befol^n, mas fte mit bemfelben nTof?r reben 
unb il)m unterfagen foUen; barauf fie uns it^t burd^ ibr 
Schreiben permelbt, mas fle bemfelben unfern J)iener als für 
fl(^ felbs furl)alten unbn>as ex if)nen borauf 3u Tlntwuxt geben 
f)abe\ mie 3f}x ab inliegenber dopie vornehmen werbet; unb 

20 ift bemnac^ unfer gndbigs 25ege1)ren, Df}x wollet uns (Euer 
Bebenften ^ierinnen anzeigen, was (Eurer Permeinung in bicfcr 
Saä} femer furjunefpmen gut fei unb ju tf7un gebühren wolle 
bomit wir uns baxnad} ^u rid^ten wiffen. Daxan t^ut Jf}x uns 
3U (SefaUen. Datum. 

i Ueber^.SDflo^rögl. Bind seil, colloq. Luth. n,43; ajlel 
an ben Äoburger ^rebiger Söalt^. X^üring, 18. Sßoöb. 1527 
CR. I, 909. 910. 

3 9lad^ bem ©^reiben ber S^atl^e t)om STlontag nad^ 92eu- 
jal^t (= 4. 3[anuar) fagte SJlol^r, er beabftifttiöe feine ,]^eim« 
lid|e 3Jleuterei, aber bei lonn er ftd^ nid^t üerbinben laf{en, fo 
er in 3ceil)en (? S^J^^ii'? S eckend. 11, 124: Mohr, qui 
Coburgi Zwinglii sententiam de coena inter pocula pro 
palabat et defendebat) unb (S^ollation fei unb t)on ben S)ingen 
bed ©acramentS l^alben t)on ^nbern gerebt toerbe, ba^ er nit 
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ifein ©lauBen k. (elennen ]oUt, bann eS fei ie Unred^t, ba§ 
man aus ber ©reotur in bes §icrm S3rot unb SDÖein baä maS^tn 
]oU, ba6 ber ©ftöpf er f elbft fei, unb fei gu erbormen, bafe baS 
€Lxm Söoll fo jämmcrlidj in ben S^ingen fottt toerfui^rt toerben.* 
<»ur!]&. 1. c.**0 



(SOBittenberg.) 3h;. 1268. 16. 3anuot 1528.» 

ßutl^er an ßurfütft ^ol^ann öon ©ad^fen. 

«nttoort auf S«r. 1267. 

Sutl^ev r&tl^, ba^ bem S^ingltaner ^anS fESlofiv %n (Coburg toerboten 
toerbe, bon bem ^benbrnal^l au reben, ba er (alS ©olbat) feinen Säefel^t 
baau ^abe. 



Original: 1. SDßeim. 5lrd6. Reg. N. fol. 405; — gebrudt: 
2. Sri. 53, 416, 91r. 215 unb ben bort angef. Orten (Überott 
mit bem falfd^en2)atum 9. Januar); augerbem bei Schlegel, 
vita Langeri p. 51 (na(3^ totl^tm gu lefen ift: 3. 12 baju er 
t)on; ©. 417, 3. 3 aU ber bamit; 3- 25 ©oliäöä). 

^ ^tte 2)rudCe l^aben olS Saturn: 2)ornftag3 nacg Triam 
Regum = 9.3onuar, toöl^renb na(6 Söur!^. 126 im Original 
fielet: S)oruftag8 no(5 Oct[avam] Tr. R., alfo 16. 3anuar. 

« S)en erfolg unfercS SriefS gibt Seckend. II, 124 on: 
Accepto hoc Lutheri responso, miles iste exautoratus et 
dimissus fuit, cum corrigi et ad silentium adigi se non 
pateretur. 



Coburg. 9lr. 1269. 20. 3anuar 1528. 

3}lartin ßanbmann an ßntl^er.^ 

C>anbf(6riftli* (Original?): 1. Sffieim. 5Ir*. 0. pg. 588 
L. 3'; — S)rucf.- 2. Surf^arbt 131. — 2öir geben ben 
%tit nad^ 2. 

Gratia et pax a set'vatore nostro, frater charissime! 
Non mihi excidit memoria , virorum doctissime^ me 
captivorum causa hrevi Wittemherge venturum literis 
meis promisisse, At quod tempus iUud, quo consulatus 
tributum colligere, item de acceptis ac expensis rationem 5 

13* 
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conferre ac exautorari solet, in limine est, ipseque simuT 
edüionem ago, atque nunc temporis solm, non potuit mihi 
neque a consulatu, neque a templi antistite peregre pro- 
ficiscendi copia dari, Quare tuum erit officium, chri*^ 

10 stiana charitate erga proprios uti; neque ipse, si eiiam- 
praesto essem, captivis Ulis prodesse quicquam possim, 
unum tarnen hoc tuam Ämplitudinem celare nolo, guod 
scüicet meo judido et qmd^ vulgo fertur ab aduUero^ 
uxorcula^ mea quondam, — quod et quondam senatui 

15 in Wittemberg scriptis conquestus sum — , muneribus 
seducta est. Et si verum fateri cogor, u>ccoris parentes^ 
adulteri munusculis corrupU in culpa sunt, quod res eo 
miseriae devenit, tradideruntque turpis questu^ causa^ 
proprium filiam in ignominiam et infamiam, ut est inqpia^ 

20 proclivis in malum. Propterea insontem judico miseram^ 
seductam femellam, cujus solius, ut est juvencula et pra 
more tum aetatis tum sexus instahüis (tametsi aliorum 
sanguinem non sitio) ms miseret. Cui si possem hoc 
in re, ut liberetur, servire non praetermitterem, dotafüm- 

25 que adulteri aliquot bonis, charitatis officio jus meum- 
derelinquens, rursus mihi iUam adjungerem, vivens cum 
ea pietatis more, ut breve tempus meum est, in Dei 
nomine, tametsi a mundo despectus. Ergo si possit 
Dignitas tua rem eo declinare, ut ab urbis^ praefecta 

30 et proceribus id admittatur et liberetur, haud ingratam 
mihi rem feceris. Et si quid est, quod mea opera tibi 
morem gerere possit, nihil a me petes frustra. Vale in^ 
Christo et me tibi commendatum habe. Ex Coburg. 
Anno Chr. 1528. IB. CdUndas Februarias. 

35 Martinu^ Landmhan in Coburgk agens. 

[9(uff4ttft beS SBrtefd:] 

Exspecto tuae Celsitudinis re^onsum. 

*_qiild 2. — »> nzercula 2. — » contra 2 (too^t burc^ fatfij^e 9uflfiftttt(( 
hon ca). — <* orbls 2. 

1 Uebet bie f^hx betül^rtett 9(ttgelegen]^eiten ftnbett fi^ feine 
Soeiteten ^uff^Iüffe. 
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<?Bütenbet9.) 3lx. 1270, 21. 3ttttttttt 1528. 

Sutl^cr an Äurfürft ^ol^ann Don ©ad^fen* 

9ebenfen übet einen (S^efaS. 

OctQinal: 1. 9Beim. 9(r4. Reg. 0. 546; — S)ru(I: 2. @ eibe- 
mann, Sutl^erbt. @. 29 (ügl. Stfd^t, f. tl^fit. ®f4. 9ena 1853. 
II, 163). — aBit geben ben Ze^t m^ 2. 

iSatt btthi|Iettd§ttgflett^ l^od^gelimiett f^tttften uttb 6etnt^ 
^erm 3o|ftitii8 #et)iig )tt Sodlfett uttb Ihttfurflrtt^ 
fiinkgtifnt tat Stttiitgrtt mib Sliirggrafnt ju Slriffrtt^ 

mtamit gtiiiing|i(tt ptvnu 

(Snob unb tSfriebe In ©l^rifto. ©urd&Ieudötigftct, l^od^» 5 
flebotnet 3futft, gnäbigftcr §ert! 3n bcm gatt, fo §an8 
"SBluBer öon Sllmerobe^ betrifft, l^ab id& jtoat mein 
IDleinung unb Urtl^eil in ber Untertid^t^ angezeigt toxt 
id^ gerne brin jtDeifeln iDoUte. Slber id^ lann bod^ ba< 
töiber nid^t grunbUd^ fd^lie^en, bag unfer 5Pfarr|err' lo 
l^ält, nämlid^ bag bie gfrau f^ulbig ift, bem erften 3Jlann 
3U folgen, loeld^g redete SBeib fte aud^ für (Sott ift au§ 
ÄraftbeS erften aSerlobnift; ber anber JRann ift Betrogen 
unb mag ba3 jlinblein beimaßen. Unb mid^ aud^ be» 
töegt fo man bie erften ©elubbe alfo fottte laffen ju» is 
teilen, tourbe jule^t lein S^e feft unb getoig bleiben, 
ba ein igtid^S fo oft ed loollte, fid^ anbertoeit oerlobete 
unb baS erfte ®tmalf) liege. @o mag ^anS ÜRuQer nu 
tnit feiner Sraut l^eimful^ren , fo er pe begel^rt ic*. 
^iemit (Sott befoll^en, ^men. 2)ienftagg mä) gfaiiani 20 
1528. 

dt. If. ®. 

untertl^äniger 

ajlartinuä Sutl^er. 

1 (Btogatmerobe bei üaffel. (®eibem.) 

« bjl. 3flr. 1259: flion htm ffatt mit B öeraet^net. — 
« JBugenfiagen. — * 3«Jn ferneren SJerlauf ber Sad^e togl, 
irir. 1303. 
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(aDßittetiBcTß.) 5h:. 1271. 24. 3anuar 1528. 

ßutl^er an ©palatin* 

§anbf(|riftli*: 1. fgl. »iW. in »etlin, ßut]&et*3Jla^)^)e UI 
(Slbf(|rtft öott ©Palatino $anb, mit bcr ?luffd|tift: ^ertn 
2)octond SRattini Sut^eiS tt^xifft an Spalatinum); 2. ©ot^a^ 
Cod. 185. 4; — S)tude: 8. Äa;pp, 9ladJIcfe I, 97 (au8 1); 
4. Strobel-Ranner p. 120; 5. bc Sößette III, 258, — aOöir 
geben ben 2^e|t nad^ 1« 

Gratiam et pacem. Redit ad te nuntius Ein- 
sidelorum, ml Spalatine, nostris utinam salutaribus 
et efficacibus consiliis^ oneratus. Salomo* dicit: 
ßi stultum in pila contuderis, non tarnen recedet 

5 ab eo stultitia'; et: ,Pius si cum stulto agit, sive 
rideat, sive irascatur, non habet* requiem'*. Oran- 
dum est, ut Dominus illuminet eum^, si dignus est; 
sin^ ut faciat Dominus per ejus tyrannidem evan- 
gelii proventum, donec veniat hora ejus. Muntzeri 

10 Spiritus non desinit spirare, ut videmus in istis*^ 
monstris, quorum tu unum* de Erphordia scribis. 
Christus assit nobis miseris tot et tantos Satanae 
impulsus sustinentibus Amen. 24. Januarii 1528. 

T. Martinus Luther. 

• habeat 1. — »• gu etaftngen: minus. — • ilUa 3. 4. 5. — " verba 2 

1 namltdi 3ix, 1272. — « @pr. 6al. 22, 27. — » ©pt. @al. 
29, 9. — * näml. ^crjog ®eorg. 



(aOBittcnberg.) 3h;. 1272, 24. 3anuat 1528. 

ßutl^er unb SBugenl^agcn an ^einrid^ öon 

©inficbeU 

Uebevfd^idfen baS in bex Cinlicberfil^en 6a(i^e auSaefteOte IBebenfcn 
Sit. 1273. 



Original: SBetlin, 2ni%tx*f[!llappt III; — gebrudt: €rL 
58, 426, SRr. 219; Äapp, 9la«lefe I, 100 (au8 bem Originol). 

1 a)iefct aSricf »utbe burdj ©palatin übermittelt, t>aU 
Sflr, 1271. 
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(aBittcttbctfi.) 3ix. 1273. (24. Sanuar 1528.) 

SSebenfen ßutl^erS in ber ®tnfieberfd^en ©ad^c. 

JBeirage iu 3lr. 1272. 



©cbrudt: 6x1. 53, 427, 219 D.; ftapp 1. c. I, 102 (au8 
bem Original, »eld^eS ßutl^cr tclbfl [?] rubricttte: ^nttoort 
aft. ßutl^cri unb ^omcrani; ©palatin aber fc^tc baxunter: 1528. 
Sfte^tagS na(| Vicentii). 

SßcrbeffeTungctt na* Stapp: @. 427, 3. 22 hofften; 3» 28 
Äaif. aJlaj. ajlanbat fobext; 3. 32 toüfet^n ju benfen; 6. 428, 
S. 9 in leinen ©el&oxfam; 6. 429, 3. 3 ft. no*: §0(3^; 3. 8 
S)icnften, Sfro^nen «.; 3- 9 hofften; 3- 33 f. ober für ben 
^aifcr, glei^toie: 3* 35 jold^ex; ib. ,bcn Äaitcr*ift ju ftxet(ä^cn; 
e. 430, 3* 13 ft. fkeßcn: feilen (tool^I S)xudEfc]&Iex!); 3. 23 
angriffen; 3- 31 foüeng; 3- 35 ft. ia: in (i^m?)j ße^t; ©. 431, 
3. 5 Untexf^xift fejlt. 

J ©. 427, 3. 10 Slbfolution] ftexgcg ©eoxg l^atte Don ben 
€infiebel bexlanßt, fle foöten bei bem S5tf*of Slbfolution naiäj« 
fud&en. (Sögl. 9^x. 1245».) S)ie ©inflebel ftcßten infolge baöon 
on btn ^exjog baS SQexIangen, fie ^rl^olung bex Slbfolutton 
ßnäbigli* au exkfjen {Stapp 1, 133; ögl. au* »eitet ©. 152 ff.). 

> @. 429, 3. 13 bex fleben S)oxfex]. a)iefe S)öxfex, töel(|e 
bie (Stnfiebel bon ^et^og ®eoxg unb bem Kurfüxften gemein» 
fd^aftlid^ au Selben Italien, »axen: fRoba, Sangeleuben, Sin» 
ftebel, €xfuxf41o6, S)tetxedboxf, llem))ie unb Sftei^enl^ain. (l^aJ^p 
1. c. 251.) 



(SBittenbexg.) 3h:. 1274. 27. « Sanuar 1528 \ 

Sutl^er an ^ol^ann §e§ in SSteSlau* 

2)rutfe: 1. Aurif.II, 327 (Dorn 3al6x 1527); 2. be Sßette 
m, 263. - a)eutf*: SGÖaldJ XVn, 2712 (au*: 1527). - 2Bix 
geben ben 2^e|t na* 2. 

Gratiam et pacem in Christo, mi Hesse. Monstra^, 
de quibus ad me scribis, Christus noster miseri- 
corditer compescat, et misereatur miseris istis homi- 
nibus Satanae captivis. Similia geruntur in Bavaria, 
nee ferro nee igne possunt cohiberi, deserunt uxores, 
liberos, familias et facultates. Sic furit Satan hac 
hora, velut novissima. Mihi non videtur, ut Ma- 
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gistratui prodaa, prodent se ipsos, et tunc Senatos 
urbe eos migrare praecipiet. Est in omnibus istis 

10 Munzeri spiritus reliquos, de perdendis impiis et 
regnaturis in terra piis, ut et Cellarius ' nuper edito 
libro prophetat, hoc est, seditiosus est spiritus üle 
totus. Horologion D. Apello curabo reddi. Pestis 
Dei gratia desiit apud nos, redeunt fugitivi cives. 

15 Novarum nihil apud nos. Ego Sacramentariis no- 
vissima pugna congredior, et Catabaptistas attingo 
pro nostris oonfirmandis*; sie arbitror Christo me 
servire et placere, Satanae vero displicere, et irritare 
magis etiam plus quam furiosissimum in me saevien- 

20 tem. Commendabis me, rogo, tuis et Ecclesiae tuae 
precibus, ac serio pugnemus, quia Satan non jocatur 
in nos, ut vides in tantis monstris. Christus sit 
spiritu suo tecum, et Moibanum salutabis. Salutat 
te D. Pomeranus noster cum suis^. 27. Januarü 

25 1528*. 

Martinus Luther. 

* MDxxvn. 1, 

1 2)a6 biefet SBrief nid^t mit Aurif. ins 3. 1527 gu fe|en 
^% Seigt fein 3n(Qlt: bte (Stioäl^nung bet $eft in äDittenbetQr 
bes €^eltanu8 @4rift, bet @(|nft Sut^erS gegen bte @4tt)ärmer. 

* bte SÖßiebettäufer, bgl. barübet Scultet annal. bei 
V. d. Hardt. p. 115. 

> ajlartin <S:eaQtiu8 (Dgl. 9lt. 944«) l^atte ftd^ nad^ feinem 
SBefudi in ÜBtttenbetg na j 3üti4 getoenbet, tDO er t)ergebli(li 
Detfu^te, ftd^ S^inglt au näl^ern, bet oietme^t bte $tebiget gu 
©tta^burg, »ol^tn et fid^ nad^^^t begab, t)ot il^m loatnte. 1527 
fd^tteb et in @tta|butg bie l^iet toonSutl^et ertoä^nte ©d^tift: 
De operibuB Dei Electionis et Reprobationis, totlä^t ^opito 
mit einet IBottebe toetfal^ (d. d. 12. 3uli 1527), in bet et i^n 
einen homo Dei praecipuoque praeditns spiritu nennt; loie 
benn übet^aupt (S^tUaxxu^, bet übttgenS in gemagtgtete Säa^nen 
eingelenft unb auS einem ftütmtf^en ^atteifül^tet ein fttSet 
teltgiöfet (S^l^ataltet getootben toat, eine S^itlang Q^apito'i 
Kn^d^ten ftatt beeinflußte, tote fi4 in bes Sedieren S^ottebe gu 
<$ofea bet ^topl^et, bet üitd^en gu @ttaibutg betteutf^t' 
(d. d. 16. gfcbt. 1527) acigt. »gl. Äellet, 3o^. S)endC 44. 
85. 151. 155; ®etbett, @tta6. ©ectenbetoegung 65 ff. 

* ogl. 91t. 1227. 1247. 1250. 1251. - » ögL 3flt. 1189». 
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%ox^avi. 3h. 1275. 27. ganuat 1528, 

Sutl^er an 9lic. ^auSmann in Stoidau. 

3)ru(fe: 1. Aurif. II, 366"; 2. bc SOÖette IH, 264. — 
^eutfd^: 3BaI4 XXI, 1084. 

Gratiam et pacem in Christo Jhesa, mi Nicolae, 
frater in Domino. Meo judicio puella ista, de qua 
consulis, si omnino recusat nubere illi, cui pater 
promisit, nubere possit priori, cui ipsa promisit, si 
parentes consentiant. Debent autem parentes con- 5 
eentire in bonum filiae, nee bona conscientia pos- 
sunt cogere, licet stricto jure possunt, quia jura 
debent charitati cedere. Ordinatio^ ipsa parturitur, 
spero fructum per Christum proventurum, quod 
orationibus omnes debemus promovere. Salutat te io 
D. Pomeranus. Ora pro nobis, in Christo bene vale. 
Torgae 2. post Conversionis* Pauli 1528. 

Martinus Luther. 

* Conyersionem 1. 

^ @8 ift bet «Unterrtd^t bei SStfitatoren' gemeint, bon toel- 
4em Sutl^et f^on am 31. S)ecb. gef(|tieben l^atte (9lt. 1250), 
bag er balb in ben 2)cu(I gegeben toerbe. 



(SBittenberg.) 5h:. 1276. 31. 3anttar 1528. 

Sutl^et unb SSugenl^agen an ©patattn* 

Sutlget fd^idt bent @)). ein koetteteS a^ebenlen in bet (Sinfiebeffd^en ©ad^e 
(9lT. 1277). SBugenl^agen l^at ben Srief nur mitunterfd^rieben, benn im lln« 
fang beS !8rief8 koitb itoax bie erfie ^etfon ^(uraliS («toir") gebrandet, aber 
fiteid^ koirb in bie erfte @ingulari8 ftbergegangen. 



©ebtutft: (Sxl 53, 431, IRr. 220. E. 

1 3* B t)on Slotgau] Ißutl^et mit SBugenl^agen am 27. in 
3!orgau, bgl. SRr. 1275. — Sei bet UeBetfenbung bed Sebenfenä 
an bie (Sinftebel fd^teibt @^al. am 2. gfebt. (I^a^p I, 113), 
um ftd^ toegen bet toetfp&teten Uebetfenbung su entf d^ulbtgen : 
,^enn bet ^ot ift et{l ii umb 12 ^otS'la^mtttag tDtebetfummen ; 
Utf ad^, als et bed aJlitttood^d [29. 3an.] su ^Jlittag gin äßttten- 
betg tummen, ift ^. SJlattinnd s^ Slotgau getoeft, unb bet- 
l^alb et no(| nad^ Slotgau gelaufen unb bei $retfd^ ^. SJlat» 
tinuS etteid^t, ba l^at et bis gefietn milffen toatten'. 
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(SBittenbctö.) 3h:. 1277. (31. 3anuar 1528.) 

Sutl^erS weiteres SBebenfen in her ®inftebeFfd^en 

©ad^e/ 

©cbtudt: ert 53, 432, Sflr. 220 F, unb ben bort anfief. 
Orten. 

1 betgelcßt betn »rief ^x. 1276. 

» 3- d ins 9le4t fommen]. 3n gleid^er 2&eife f^teibt 
®^)al. an ftc in einem feinem ^Briefe (ögl. 3lx. 1276 1) beige« 
legten Settel (Happ 114): ,3n atttoeg bergest beS SBcgS beS 
dled^ten unb ber ^^peUation nid§t. S)ann td^ beforg bo4, i^r 
»erbt fonft toenig frudjtbarefi au«ri4ten\ 

» 3. 15 Don ÄriegSleuten] ögl. Jlr. 1121 >. 



9lt. 1278. 

Sutl^erS ferneres SSebenfen in ber 6infteberf(j^en 

©Qd^e,^ 



©ebmdt: (Sri. 53, 433, 9h:. 220 G, «nb ben bort angef. 
Orten. 

^ S&ir retten biefes unbattrte SBebenlen Iftter ein, tool^in eS 
au4 be 3Bette unb (£xh fteUen. S)ie Don (tapp mitgetl^eilten 
fon^igen (Sinfteberf^en Hften geto&l^ren leinen Unl^altSpunft 
für eine genauere ^atirung. 



(SBittenberg.) 5h:. 1279. («rfle Sülonatc 1528.) 

ßutl^er an ^o^. ©eceriusS SBud^bruder in 

^agenan. 

Stttl^CT toiU gern feine (Itfl&runQ beS ^ebiderS €aIomo unsebiudt 
laffen, ba bie SSrensenS exfil^einen ]oU. 



(Srfler S)rucr: Der $re | biger @oIomo mit f 1^0$ gegrun* 



ter au^ 
Sol&ann 



^eiliger g6tlid§er ge | f^rifft, au^egung | burd§ 2). 
SBrentfen $rebiger | au ©d^ioebif^en | ^aQ. || ®e« 



trudCt SU ^agenato | bur4 3o^an ©e^er. — Km 64Iu6: ©e« 
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txndi 31t ^agenato); burd^ | Sol^onnem €ecettum, | Slnno XX t)itj|. 

— 224 ^)agimrte f8i. (6iö, 21—668, lejtc ©eitc leer) in 8. m. 
Sliteletnf. S)et SSrief Sut^erd mit beut Titelblatt unb bettt 
^legiflcT, autammen 1 S5q. ftatf, %at befonbcre ©ignatur, unb 
i^ erft na^ ä^ollenbung bed S)TUcfed beiS SommentatS felbft 
gebrudt, tx)ie bad iHegtfier setgt, baS auf bie Vagina beS 6om» 
mentat» öettoeifi. Sutlftcrg abrief fte^t S5I. «i"— «ij. — S)ic 
l)on SBtens Dorangeftellte ä^orrebe ,^em (|riftUdgen Sefer' {f8L 1) 
ifl batitt : gu $aa am £iiti. tag bed Renners. Slnno SJl. 2). XXoii. 

— ^ie fxül^e^e 6rtt)ä|nung bes SBreng'f^en (SommentariS ftnbe 
i4 in einem SBtief Oecolam^abd an 3)vingli b. 28. @e)>t. 1528 
(Zw. opp. Vni, 226). — S)ie öon ^iob ®ajl üerfertigte 
Iateittif%^Ueber]eiung: ECCLE | SIASTES SALOMO | nis, 
cum comentarijs lo- | annis Brentij, per Hiobe | Galt e 
Germano in Lati- | nuxn tralatus, & per auto | rem, quan- 
tum ad fenten ] tiarum cogiiitionem falls | eit, reititutus. 
Epiftola nücnpatoria ad | IlJuXtrifs. HelTorum Principe. 
Haganoae per loan. See. | Anno M. D. XXIX.; baS S^m* 
prcfjum auf f8i. 272»': HAGANO^ JOHANNES SE- 1 cerius 
excudebat, Anno M. D. | XXIX. Menfe Februario., ^at bcn 
S3rief Sutl^exS nid^t. S)er äBibmungSbtief ®aftg an ben Sanb« 
gtaf en ift Idjon batitt : Ex C. T. Henau, Anno . . . M. D. XX VU. 
Idibus Novembris. Unter Henau batf man nit^t mit S5off ext 
in ben SDßüxttemb. Sal^xb. 1885% ©. 206 §anau öexfte^en, 
loeld^eS bamaU ni(!^t l^efjtfd^ tt)ax, fonbexn befonbexe ®xafen 
l^atte; ift e8 üieQei^t l^aina? ®aji l^atie bie Uebexfe^ung auS 
bem beutf^en SJlanufcxipt SBxensend, nod^ tot bem S)xucl be§> 
felben gemadjt. — ©ebxudtt: 6x1. 54, 59, Sftx. 267 (1528 s. d.) 
unb ben boxt angef. Oxten (3. 9: l^at fidjgj 3» 10 3«it ober 
Äx&ft; 3. 12 anbexlei; 3- 15 ,be8' fe^It; Sccleftaften; 3- 22. 
ha $aulu8 öon fagt; 3. 27 ^liebex* fe^lt; ®. 60 3. 1 f feinet; 
3. 3 O Ia6t). 

» übex ©ejet bgl. 666*; neuexbing«: ©teiff im Sentxalbl. 
f. »ibliotl^. IX, 219 ff.; X, 10 ff. 

» @. 59, 3. 4 f. ßutl^ex Ia8 big STloöemb. 1526 übex ben 
^ebiget, feine IBoxIefungen exf^ienen iebo4 exft 1532, tgl. 
Srix. 1093*. 2)ie öonäonag gefextigte beutf^e Uebexfetfung ift 
ebenfalls bem Sanbgxafen Don Reffen getoibmet, bgl. 6x1. 
XXI, p. V;l!atoexau, 3ona8bx. I, 194. 

» 3. 24 »iber bie Spotten ^u festen]. Öutl^ex meint ^iex 
IDOl^l befonbexS baS Syngramma Suevicom. 
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5lr. 1280. («nftttig ffcl&tuaT) 1528. 

Sutl^er an jwei Jpfarrl^erten* 

(Stfi xft bteft bie e^rift <!Don bet fEBiebettaufe an a^ei $fan- 
Iftettn', toel^e nur im (Eingang bie SStieffoTm (at. SBir t)tX' 
toeifen ffir biefelbe auf (Sri.* 26, 281. — füaupaii, eDang. 
Ce^err. gfottf« I, 6. 54 g. Dermut^et au8 bem (Eingang bet 
©d^Tift, baft fie an stoei öfierrei^if dge $tebiget gef^rieben fei 
toeldQ^e balb na^ ^ubmeierft SSetbtennung in 9Bien beffen 
64tiften Sut^etn gefanbi unb SBele^rung Don il^m begehrt 
b&tten. ^iefe SBetmutl^ung ifl aber l^infftüig, ba ^ubnt. erfi 
am 10. aR&ra 1528 l^ingertd^tet »utbe, Sut|et feine ®4rifi 
aber fd^on am 5. gfebr. an 6t>a(. fd^idt, 91t. 1281. 



(SBittenberg.) 3lt. 1281. 5. Sfebtuar 1528, 

Sutl^er an ©palatin, 

^anbf^riftli^: 1. Cod. Jen. a. f. 214; — ^tudCe: 2. Aurif. 
II, 367"; 8. be SBÖette m, 279. — 3)ctttf*: SBal« XVII, 
2718. — SSBir geben ben Xcjt nadj 8. 

Gharissimo firatri in Christo, D. Gtoorgio Spalatino» 
Episcopo Aldenbnrgensi fideli et pio.* 

Gratiam et pacem in Domino. Mitto contra Ana- 

baptistas seu Catabaptistas epistolam^ tumultuarie 

5 scriptam, alias scilicet occupatus. Forte si est ali- 

quis in eis dux provocatuS) irritabit me ad dili- 

gentiorem scriptionem; ista interim fruentur sim- 

pliciores et pii. Nova nulla nobiscum, nisi quod 

Brunswicenses incipiunt petere verbi ministros tarn 

10 Senatus quam vulgus*. Visitatorum Institutio sub 

prelo est, sicut et Antiswermerius mens*. Ora pro 

nobis Dominum, ut misertus nostri servet nos ad- 

versus Satanae furias, et me praesertim tuis habeto 

preeibus insertum. Vale cum Heva tua in Domino. 

15 Feria 4. post Purificationis 1528. 

i Martinus Luther. 

• «breffe fel^Jt 2. 

1 Srir. 1280. — » 9lefoxmatortf(6e Setocgungcn in »raun- 
f^toeig f(|on feit 1524 (iigl. 9lr. 794), benen aber bei 9lat^ 
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ISitgete Seit toibetllanb. 1527 feit SH^aeliS l^atten gtoei $t&- 
bicanten gu @t. ^Jlagni, Sampe unb Olbenboi^, ben eDangelif 4en 
(S^ultus eingertd^tet, unb als au($ in anbern Ilit4f:pielen baS 
ä^etlangen nad| bet ^lefotmation ftd^ tegte, gab bet tiaii nadg, 
loiQigte in bie SBetufung eines ©upetintenbenten unb fenbete 
am, 3. Sfebt. ben 3uttften Slutot @anbet unb ben 3o]^. Slld- 
laufen an bie bamaU no4 in 3ena ft4 befinbenbe ä0itten)6etger 
Xtnit)eTfitäi, toeld^e ben oud ^olbeiftabt Dertriebenen, ie|t tu 
3ena ald ^tebiget toitlenben M. I^eintid^ 9BinleI janbte, bei 
aber bei SCufgabe bet ^utd^fül^iung bet Deformation fid^ nid^t 
getoa^fen geigte, toe^l^alb man fi$ balb nad^l^et SBugenl^agen 
erbat. S3gl. Hamelmann p. 908; IRel^tme^er, braunfi^m« 
$t^x% III, 44; ^änfelmann, SBorrebe gu ber t)Dn i^m ^erauSg. 
braunfd^m. I(*'0.; gering, SBugenl^. 47. 

3 baS groge SBefenntntB bom Slbenbmal^I, (Sri. 30, 151. 



(gOßittenberg.) 5h:. 1282, 5, gfebruar 1528. 

ßutl^er an SBütgetmeifter unb Sdatl^ ju S^tbft. 

Senad^Ttd^tigung, ha% ber neu angenommene gartet 9liIotatt8 n&d^ftenS 
lommen to)eibc. 



Original: ©tftbt. «r*. gu Serbji; — gebrudtt: €rL 56, 
177, 9^r. 780 unb ben bort angef. Orten; be Söette VI, 91. 

1 9licla8, nid^t Ringelt, toie @eibemann bei be SB. Der- 
mutl^et ; biefer l^atte ja fein 9lmt in ßerbft niebergelegt, infolge 
bejfen feit^er bie S^er^anblungen mit $fefftnger ftattgefunben 
l^atten; ügl. 9lr. 1134'; 1204. Hudl biefer 9licIaS Mteb nid^t 
lange in Serbft; ögl. STlr. 1394. 



(SBittenberg.) Sh. 1283. 8. gfebruar 1528. 

Sutl^cr an SlmSbotf in SDtagbcbutg* 

S)ru(fe: 1. Aurif. H, 367; 2. be Söette HI, 279. — 
^eutfd^: äBaldft XXI, 1084. 

Gratiam et pacem. Gaudeo te Martinnm Cellarium 
vidisse^, et nunc legisse quoque, mi Amsdorfi; scie- 
bam te id judicii super illum habiturum. Furit 
Satan in illis, ut nihil certi sapiant aut oogitent, 
quo et alioB inquietet per illos; Christus servet nos, 5 
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Amen. Nihil hie novarum rerum, nisi quod Cleras 
Papae mira moliri dicitur et creditur in futura die 
Regensburg*. Oremus pro illo Conventu Dominum, 
ut fortunet conatus et consilia bonorum. Sed quare 
10 tu non aliquando visitas nos infirmos et miseroe 
fratres? Dominus tecum, Amen. Sabbatho post Puri- 
ficationis 1528. 

Martinus Luther. 

1 HntSborf l^atte @)ellariu8 toofjl qt^tf^tn, oXi biefer nQ$ 
feinem SBefud^ in SOßtttenberg auf ber äÖetterteife nad^ ailagbe» 
buTQ fam; legisse: beffen ©t^rift De operibus Dei, bgl. SRt. 
1274«. 

s 2)eTfRetd^8tag toat ouf ben erften Sonntag in ben f^aften 
auSgej^rieben, tourbe bann auf ben SJlai Derf^oben unb enb« 
lid^ buT^ ein !aiferl. €bict t)om 10. ^pxil toieber abgefünbigt 
unb trat erft im folgenben 3al^t in @^eiet ^ufammen; bgl. 
IReubeder, mctfto. TOenft. I, 26 ff.; 9le^, ®f(3&. beS IRet^St. 
öU Sptxtx 27. 



(SDÖittenberg.) 5lt. 1284. 10. gfeBtuar 1528. 

ßutl^er an §au8mann in 3toi(fau* 

Original: 1. Slrd^. gu S^^bft, Ipauämonnbr. ^x, 39 (mit 
bet ^uff^rift ^auSmannS: De Diponcio. | De Balthasaro 
Loy. I De paülo Lindenau); — l^anbf djrif tlidj ; 2. Ms. 26. 
Francisc. in 3 erb p, fol. ÖQ** (mit ber falf(ä^cn 3a]^rS8af)l 
1538); - a)rudEc: 8. Aurif. II, 367"; 4. be fSSttU III, 280. 
— a)eutf dj : SDÖttldJ XXI, 1085. - SBir geben ben Xcjt nadj 1. 

Yenerabili in Christo viro D. Nicoiao Hausman, 
Episcopo Cygneae Ecclesiae sancto, suo in Domino 

majori.'^ 

Gratiam et pacem in Domino. Adversus Cata- 

5 baptistarum sectam edidi epistolam^, mi D. Nicolae, 

quam credo te vidisse; forte alias plura prodibunt. 

Dipontio* illi meo nomine dicito pacem et 

gratiam. Si quid peccavit, obliviscatur; nam et ego 

oblitus sum jamdudum, ut ne meminerim quidem; 

10 quid enim tam diu de me dubitat? 

Cohortaturus eram Balthasarem^ istum nostrum, 
ut ministerium in Schleta susciperet, sed vicit me 
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rationibus, cum esset sine pertinacia inventus. Nam 
cum assint, qui et idonei sint et egeant, cur non 
aliquem ex Ulis potius vocari liceat aut libeat? prae- i5 
sertim cum hie Balthasar et sua et uxoris causa 
gravetur suscipere; faciendum igitur puto, ut liber 
eat quo velit, alio in locum surrogato. 

Visitatio sub prelo est, qua spero fore^, ut omnia 
in melius formentur. 20 

Condonator tuus* male apud nos audit, quasi 
contempta autoritate tua, et fiducia applausus popu- 
laris inflatus, nimium audeat et insolescat. Scribo 
de hac re et Senatui et illi ipsi, scribo et tuae 
Dfignitati]. Vide igitur, ut placide doceat, ac vitia 25 
sine tumultu arguat, ne, si vos negligatis, nos coga- 
mur Principis invocare manum contra illum et suos. 
In me derivabo culpam, si vos non audetis, et apud 
Principem agam, ut ab urbe alienetur, nisi sanius 
incipiat agere; ut quid enim turbas movet in mediis so 
turbis, et ignem igni adjicit? Leges haec et dices 
meo nomine, scilicet*^ rigide et aperte, ac cum fiducia 
in me ejus furorem irritato, et te excusato, quia ex 
te non habeo, quod scribo, et miror, cur tam diu 
tacueris et dissimularis^. Vale in Christo, mi re- 35 
verende in Christo vir. Salutat te Pomeranus noster 
suaviter. Feria 2. post Dorotheae 1528. 

T. Martinus Luther. 

* abreffe fe^It 3. 4. — »> qua spero fore fel^a 2. — ^ sdlicet fcl^It 2. 
— «"et dissimularis fcl^It 3. 4. 

1 3flr. 1280. - 2 Dipontius ift ^ol^ann ©d6lQ9tnl&aufen. 
iStauI, Äurjcr Jöeri^t, toic ♦ . . ßutl^er in feiner Äranf^eit 
5U ©mallalben 1537 fi$ l^abe etgeiget ic, Sei^a. 1617 (nad^ 
^ufj(etd§nungen bed ^Jl^coniuS), toiebet albgebtudCt bei Heil, 
met!to. Öebcngumft. ßut^cxS IH. §§ 604-629, bafelbft § 629: 
«dipontius, toel^er frül^ nadg ^matfalben lommt unb für beS 
€^arbinal8 Verberge toorüber läuft, rufenb mit lautet ©timme: 
Vivit Lutherus! vivit Lutherus!* 9tt anbeten SBeri(6tcn toirb 
bieg k)on ©d^Iagtnl^aufen tx^^Ut 6((I. (au4 Turbicida, Och- 
loplektes, l^ptochlios), loal^tfd^etnU^ and iReunburg in ber 
Cbetpfalj, 23. 2Jlai 1520 in aBittenbcra infctibitt, feit Sftoüem- 
bet 1531 Sutl^etS 2:tfd^genof{e, aU toel^et er Sieben SutlftetS 
oufaci(|net (j^tSq. öon ^teget, 1888), ©pätjal^t 1532 ^fartcr 
in Sal^na bei SBittenberg, S)ecemb. 1533 ^foner, fpöter ©uiper» 
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intenbent in l^ötl^en, qU folget auf beut Sage gu ^d^mol* 
!alben 1537; ZobeSjal^t, iebenfaü« tta^ 1549, unbelannt. S3gL 
übet tl^n ^reger, @. VI ff., ber iebodj ben 9lamen Dipontius 
uttb feinen SCufent^alt in 3^icl<^u nid^t ettoäl^nt. Ueber feine 
9leigung au trüben (Bebanlen, bie aud unferem ISrief (exoox» 
öel^t, f. ^Preger, 6. VI. 

» nidjt fdolt^. Seiger, be Sß. VI, 704 s. v., fonbem ßo^. 
Alb. p. 132: D. Baltbazar loi Saltzporgen. 14. Januarii 
1528; 1534—9 S)iafon gu SBÖittcnberg, bann nadj ber €in= 
fül^rung ber fReformation in Sei|)3ig Pfarrer an ber Sl^omad« 
ürc^c, geft. bafelbfl im 3uli 1546 (ögl. be JB. VI, 514«; 
^ietmann, lurfäd^f. $rftrfdg. in, 201). 9lo$ im SUlai toar 
er entf^Ioffen, nt^t nad^ @4Ietta gu gelten (feine Sftau fd^reibt 
om 13. SOlai an Slot^ in Stoitfau, »uc^to. SDßittb. J8r. 9lr. 33; 
(SJlein ^err l^at in [Rat^ funben, er foll l^ie bleiben, toann er 
l^at gro|e Suft gu ftubiren.') unb refignirte auf bie Stelle 
(t)gl. 9lt. 1328). - * $aul ßinbenau, ffix. 1285. 



Söittenberg. SRr. 1285. 10. gfebruar 1528. 

ßutl^er an 5PauI Sinbenau\ 5Prcbtger in 

^anbfd^riftlidi: 1. Ms. 26. Francisc. in Setbft, fol. 26'; 
- S)rucfe: 2, Aurif. H, 368»»; 3. be Söette III, 281. - 
S)eutf(ä5 : SBald^ XXI, 1087. — SOßir geben ben Ztit na* 1. 

Suo in Christo charissimo firatri* Paulo^ concionatori 
Cygneae Ecdesiae sedulo et diligenti.^ 

Gratiam et pacem in Christo Domino nostro. 
Rogavi te, mi D. Paule, et antea per literas*, ut 

5 verbum Dei cum pace doceres, et abstineres a per- 
sonis et omnibus his, quibus vulgus moveri solet 
sine fructu. Nunc denuo mihi tristis et inamabUis 
de te^ fama nuntiat, quae noUem, nee solum fama> 
sed et literis suis M. Stephanus Roth*, licet obscure,. 

10 tamen tantum significavit, quantum satis est ad mo- 
vendam meam sollicitudinem, quae ut in paucis* 
malis omnia mala suspicatur, ita et omnia tuta 
timet. Summa, cum sie doceas, ut integros et pio» 
viros non leviter offendas, satis magnum aigumen- 
m est, te non recte ad evangelium incedere, sed 
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vel turbam vel sectam ad tuam gloriam spectare. 
Denique de sacramento tarn frigide te dcx^ere, et 
quod ipse a® communione tarn diu abstines, quem 
non merito moveat, ne forte quid monstri alas? 

Proinde, mi frater, te iterum rogo per Christum 20 
Jhesum, ut animos auditorum potius sedes quam 
concites, et charitatem ac pacem inter omnes alas. 
Satis est, quod Satan turbas et seditiones movet, 
ne nos etiam arma exhibeamus suo farori, cui sum- 
mis viribus resisti oportuit. Nosti tuorum civium 25 
ferociam et licentiam plus quam civilem, ut hactenus 
experientia docuit: quid igitur ignem igni adjici 
opus est? Haec scribo, quod sperem te charitatis 
monitionem^ benigno animo excepturum esse, nee 
infructuosam passurum, ne sdlicet cogamur Principis so 
(per sese satis occupati) autoritatem et manum sem- 
per et in omnibus nostris rebus implorare, quod nee 
tibi salutare nee nobis gloriosum foret, etiamsi ne- 
cessitas cogeret. Dominus Jhesus det tibi spiritum 
suum, ut facias, quae placita sint ei«f, Amen. Wittem- 35 
bergae die Scholasticae 1528. 

Martinus Luther.^ 

* 1 ^at foTti, koaS aber aans ungetDöl^nltd^ toftre unb kool^t berfd^rteben 
tft; bgl. aud^ 3. 20. - «> f N. 1. — » Stbreffe fel^It 2. 3. — " 1 noc^maW 
mihi. — • a febtt 1. — ♦ admonltlonem 2. 3. — « ei fd^tt 1. — »• 1 ^jg 
nntetfd^Tift blog: M. 

^ bgl« ^r. 1151 >. UeBet htn t)on neuem auSgeBro^enen 
Streit ügl. 3lx. 1298 1. 

« fcl^lenbcT »rief öon ©nbc anäta 1527, 00I. Sftr. 11512. 

B 2)a6 ber 6tabttd^reiber ^oif^ gegen Stnbenau befonberd 
eingenommen toar, jetgt audg ein ^tief bes äßittenbetget ^ta> 
fonuS 9l5reT an ^dtf^ toom 26. gfebr. (SWüIIet 28; »u^to., 
SBßittl6. »r. 5Rr. 26), too er f^reibt, ba6 9flot]§ in feinem »riefe 
beS 2, saepe et etiam tarn pluribus in sinistram partem 
(Srm&l^nnng getl^an, unb bie SDßarnung anfnüpft: Vide, mi 
Stephane^ ne Satan hie tibi imponat. 



Sutl^erS »tiefloed^fet VI. 14 
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Äiel. 3h. 1286. 21. ffibrnax 1528. 

aBill^clm 5{h:aöcft\ 5Ptcbiger in fticl, an ßutl^cr. 

Beaitttoottet 14. !Dtftt|. 
2)ru(Ie: 1. Mahlias, dissertai historico-theol. p. 147; 

3ubel>®eb&4tni8 k. ^amButa 1723. e. 446; 3. üto^n, 
(&f4. bei S&tebettftufet 113. — fH&xx geBen ben Xe^t nad6 2. 

Salutatio ac tenor, Quae recta sunt sapere et quae 
päd studiose sectari. In Christo venerande Paterf 
Tua admirahüis ac insolita doctrina, qua te praedUum 
plurimi praedkant, toU nostrae Europae famosum reddit; 

5 utinam tarnen non tanta schandala [sie] süb tuae doctrinae 
nomine exorta essent, dietimque smcitarentur. Nempe 
siib libertatis evangelicae velamine muüa et inaudita a 
saeculo a multis levibus hominihis attemperaniur, de 
quibus piae mentes schandalizantur. Quanquam sint 

10 plurimi, qui tibi hanc culpam assignent, utpote qui pe- 
nitus autor sis hoc nostra tempestate novorum dogma- 
tum, licet ego non credam abs te omnia schandalosa 
haec emanasse aut abs te probari, sed juxta mdgare 
adagium: sermo nequam cum datur, palma accipit tUnam; 

15 sicut multi mecum boni catholid Christum (uti decet) in 
suo evangelio exosculantes ac venerantes, qui doctrinae 
desiderant aliquam universalem ecclesiae reformationem, 

. in qua multae abusiones per negligentiam procerum ejus 
succreveruntj sed passim omnem ritum ecclesiasticum et 

20 patribus primitivae ecclesiae cutholicae citra offensam 
(mea opinione) evangelii traditum annihHare aut irridere, 
minime placet; utpote sunt, qui baptisterium ex basüids 
eliminant, tantum in unda communi haptisantes, sine cere- 
moniis aliqutbus solitis fieri. Item sunt, qui nefanda^ 

25 dicunt de veneräbili sacramento altaris, Missam, qua 
universalis ecclesia u^a est Bomano more, damnantes ex 
integro, et populum ah ejus auditione avertentes, econtra 
vulgarem ülam ex omnibus angulis congestam n>on uni- 
formiter servantes, imo vivificis sacramentis corporis et 

30 sanguinis Christi fldem denegantes, et multa horum si- 
müia, quae doctum vulgus in te retorquet universa, quasi 
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ie cannivenie aut docente in ecdesiam Christi prorepserint 
€tc, Qtiare, venerande Pater! ut tiuie famae consulas 
cammunique plebi, quid inter haec tenendum sit, indices, 
te rogaverim ex animo in Christi visceribus, quatenus 85 
impigrum ducas mihi significare per hunc adolescentem, 
quid desuper sentias. Enim vero ego indignus hoc nu- 
biloso tempore veni vocatus ac concorditer electus ad 
regimen Ecclesiae Kilonensis, institique crebro pro ahso- 
lutione, nee in praesens usque obtinere potui. Igitur ao 
mihi consulas, oro pro Deo, quid inter haec dubia agen- 
dum sit Ädvenit ad nos quidam^, qui se fatetur evan- 
gelii promotorem Christi sequs destinatum jactitat a Deo, 
et quicquid dixerit, pro lege, pro evangelio complecten- 
dum^ persuadere niPitur, nee tarnen latini sermonis sapit 45 
quicquam (ut didt)^ homo, Melchior nomine, pellifex 
quondam, qui temer e imo^ et scripto tradidit de novissimo 
die mundumque finiendum infra septennium^, Älia muUa 
forent insinuanda, sed nolui te meis rudibus literis am- 
plius gravare, maxime cum audiam, te infirmitate cor- 50 
poris gravari. Si Dei amore dignatus fueris mihi re- 
scribere meque informare, id pro grato häberem pro 
viribusque juxta posse recompensarem* interim opto te 
et mente et corpore in Ghrisü> sanum esse, Vale, quam 
raptim, KiUmensi oppido, anno salutis 1528, in pro- 55 
festo Cathedra Petri apost, per tuum confratrem in 
Christo 

Wühelmum Pravest. 

« DCfenda 2. 3. — >> completendum 2. 3. — " ymmo 2. 

^ $tat)e{i xoax feit 1526 ^ßrebiget au @t. 9lifoIai in ftUl, 
Don feinem llloftet, bem ^uguftinerfloftet su SäotbeSl^oIm, ba' 
f^in gefeit. (St )oat eine bei Ülatuten, bie baS S^ebütfnift 
na4 einer Slefotmation l^atten, aber nur Bis ju einem getoiffen 
tpunite mitgingen. ^IS er l^ier bei Sut^er über bie %Viü» 
f (j^teitungen einiger (iüan^elifd^en Hagte, max er ber 6a4e ber 
9lef ormation ffl^on innerlid^ entfrembet. Aaum ^atte er Sut^erS 
UnttDort empfangen; fo benu^te er biefe, um baS ]|[)(M)ifiif4e 
9&ef en aufredet au erhalten, ja er verbreitete bodl^afte Sfteime auf 
IBut^er. aSgl. aur Sinben, ^ofmann 117 f. 

« anel(!|u)r 6ofmann, bgL ITlr. 959»; 1165«. »on SBitten- 
Berg l^atte er ftd| nad^ ^olftein getoanbt; ioo er bei Stbnx^ 
Sfriebri^ t)on SD&nemarl SSeifaH fanb, ber il^m erlaubte, in 

u* 
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gans 6oI{iein ju ^lebigen unb il^m eine Slnfiettung in ftiel 

§ab. ^iet ttteb et fein SD&efcn bis jum SflenSbutget (Befpx&^r 
. SlptU 1529. 
* ^ufmann, ^ai fflic, Umbsborf ein Iftgen^aftet ^lafengeift 
fei: ß&ann i^ ein d^t^^muxitx ttäte unb Sateinifd^ tonnte 
unb nid|t ein äoximx ober Velget; fo toütbe idg iool^l t)or eud^ 
Satüengeifletn Sfriebe ^aben.' ; 

« ^ofmann fe^te bad (Enbe bet SBelt in baS 3. 1533, nat!^ 
htm Sommer. 



(aGÖittenberg.) 3h. 1287. 22. Sebruar 1528, 

ßutl^cr an ©t)alatiit. 

S)rucle: 1. Aurif. II, 370; 2. Stapt>, ü. ^a^l- I, lU 
(auiS einer (S>opu, t)on @^al. rubricirt: «Satetnifd^ Sope^t^ocioris 
ajlartini ©d^rifft an Gpalatinum, 1528/); 3. be Sßette ni, 
282. - S)eutt«: SBald^ XXI, 1091. - aOßir neben ben Sejt 
na^ 3. 

Gratiam et pacem. Frustra actum est, qnicquid hacte- 
nus in causa Einsidelorum'^ egimuB, miSpalatine. Nam 
respoDsio eorum, per amicos Duci oblata^, hoc habet, 
facturos scilicet esse Einsidelos^, quicquid Principi 

5 Georgio, non quod Deo placuerit. ScUicet*^ hoc voluit 
Satan, dum versum istum, per tyrannum linea sub- 
notatum, expungi jussit, et Uli consenserunt. Nee 
dubium esse potest, quin tyrannus intelligat et cre- 
dat, Einsidelos^ in totum revocasse et negasse, quic- 

10 quid hactenus crediderint, sicut et vere negatum et 
revocatum est. Quis enim ferat, prohiberi hanc 
clausulam: SQßte jte l^offen unb trauen gu ®ott ba§ e^ 
(Sott gefätttg unb tl^rer ©eelen ©eliglett fe^n fott, et 
mox addi: (SS fott ©. S. ®. ntd^t miSfatten?* Sic 

15 homo praefertur Deo, et habet Dux Georgius, quod 
voluit. Huc pertrahit illos amicorum illa sapientia 
et fideles consiliarii. Ego sane ignoro, quid nunc 
consulam. Res est pejore loco, quam ante foit. 
Laesa et irretita® est conscientia eorum, quod valde 

20 doleo. Quäm^ tuta fuisset, si recta et libere tyranno 
statim ab initio restitissent, quam dum media quasi 
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via incedere volentee, utrinque gratiam Dei et homi- 
num tenere tentant, utramque^ simul amittant. £o^ 
necesse est reduci causam, ut tyrannus, aperta et 
retecta ista amphibologia responsionis, intelligat, 25 
Einsidelos^ non consentire ejus voluntati, pro ne- 
gando vel revocando verbo Christi. Quod quomodo 
faciant, nescio, si non in jus cum eo vadant, vel 
venditis substantiis testentur, se non voluisse, quod 
tyrannus ex responsione eorum eos credit velle. 30 
Luditur enim quasi vafiitia sensus ejus, dum aliud 
ftudit et aliud Uli intendunt, quod est contra chri< 
stianam et simplidtatem et veritatem. Haec cum 
Ulis conferre tu quoque potes, et de consUio cogi- 
tare'. Vale in Christo, Amen. Sabbatho Estomihi 35 
1528. 

T. Martinus Luther. 

• E. 1; Einsidilarum 2. — »• E. 1. — « Sicut 1. - «^ E. 1. 3. - 
* inrlta 2. — * Qula 1. — » atrumque 1. — »' Et 1. — • E. 1. 3. 

1 S)tefe ^ntttott ber (itnflebet Bei fta\ip 1, 186; bie 3lamtn 
btx gfreunbe @. 141. 

> S)ie ©teile lautet im Sufammen^ang (l!apt)140): ^Söod 
cbtx bie Urtitel il^ter ^eifon anlangent, l^oben fle mein anä* 
bigen ^ertn unb uns anbem untettl^äniglid^ unb freunoUfl 
Qebeten, (i. gf. ®naben beffen untettl^änigen 93etid6t SU tl^un, 
itnb fagen: bag fle fi4 mit SSotleil^ung gottlid^er (Bnaben oU 
^^ti^enmenfd^en mit SBei^ten, ^tebig, SJleg l^öten^ (Smpfal^ung 
bet @acrament na^ (^riftUdisn Air^enoibnungen bermo^en 
unb alfo erzeigen unb Italien tootLtn, n)ie fie terl^offen unb p 
<Sott getrauen, bag eS ®ott gefdttig unb il^nen feligli^ fein 
tottt, baxinne an^ (&. Sf. ®naben il^reS untertl^änigen fßox- 
hoffend unb s)t)eifel8o]^n fein STligfall l^aben toetbe/ ^ut^ bie 
ikuSlaffung bet Don ^erjog ©eotg beanftanbeten Hßoxte befam 
tiatütli^ bie ©teUe einen gana anbem @inn. 

< SDlit biefem S^riefe f^idte Suil^er ben folgenben an bie 
€inflebel. 



(aOBittenbetg.) 3h. 1288. 22. gfebruar 1528. 

Sutl^er unb SBugcnl^agen an bie Ferren öon 

©infxebeL 

SOliglbttttaung il^rer bem ^etsog gegebenen Knttoort. 
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®ebruclt: (Bxl 53, 434, 9lc. 221 H, unb ben bort angef. 
Orten. 

1 ^er 8rtef ifi t)on Sutl^er gef4rie(en, k>on SSugenl^agen 
nur mttttntcraeifjnet. 3um »rief fclbfl bal. 3lx. 1287. — auf 
®runb biefeS S3riefe8 erl^o^t^n ftd^ bte (Einnebel fftaif^ bei il^rett 
Sfreunben, unb liefen bur4 fie an ben ^erjog gelangen: ,e^ 
n)ftre ber t)on (Stnfiebcl bemutl^igeS unb untertl^&mgs S9ttten, 
. . . @. f . ®. ioollen fie bei gegebener Slntioort gen&bigli$ bleiben 
laffen unb ilftr gndbigcr Sfürfi unb ^err fein' (Äapp @. 145). 
lieber ben SluSgang ber @ad^e geben bie Urtunben feine 9[u8« 
fünft. 



(SBittenberg.) 3lt. 1289. 25. JJebruar 1528. 

Sutl^cr an SQBeitc. SinI in ^iümberg. 

S)rucfe: 1. Aurif. II, 369; 2. be Sßette HI, 283. — 
2)eutfd6: SBald^ XXI, 1088. 

Gratiam et pacem in Christo, übique et undi- 
qne monstra, mi Wenceslae, ut sperem sie furente 
Satana diem redemptionis piorum impendere. Vellem 
Ferdinandum Regem in Hungaria differi, ne ad 

5 Comitia venire possit^. Nam praestat impediri Co- 
mitia quam frustra conveniri, aut Pontiäcum consilia 
tractari, quod unice semper agunt, neglectis causis 
reipublicae, 8ua quaerunt stabiliri; Christus eis re- 
sistat. 

10 Gratias ages D. Lazaro^ pro seminibus missis^. 
Nos peste liberati sumus Dei gratia. Mens Satan» 
orantibus vobis, aliquando est mihi tolerabilior. 
Perge vero et ne cesses pro omnibus nobis orare. 
Contra Anabaptistas meum Ubellum^ credo te jam- 

15 dudum accepisse, et Leonhardi Keisers Martyrium^; 
Antiswermerins^ mens ad nundinas Francfordienses 
exibit Christo favente. Saluta nobis D. Osiandrum 
et omnes fratres in Domino. Michael Stiefel mihi 
refert duos ex Austria de Welsen^ prope Linz ex- 

20 pulsos ad vos confugisse, qui in faciem eatholici, 
sed in dorsum vinilenti sacramentarii sint. Bogavit 
itaque, te admonerem, nt si adhuc apud vos essent. 
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ab ipsis caveatis, eosque observetis diligenter. Gratia 
Del vobiscum, Amen. Die Matthiae 1528. 

T. Martinus Luther. 25 

1 S)et S8unfd6 Sutl^etS ging in d^rfüHuttg. Slm 19. ail&ts 
fd^ttibt Sferbinanb aus 2ßien an $^tlt^|) Don Reffen, bag et 
buT^ bie ungarifd^en S^etl^ältniffe unb bie Xütfengefalftt in 
Ungarn sutücfge^alten tootben fei, bag er ntd^t auf SDHitfallen 
auf btn auSgefd^riebenen fRegendburger tReidgStag l^fttte tommen 
fönnen. SReubcdcr, Slltenft. I, 26. 

« ©pcngler. — » tgl. Sfh. 1123. — * Sflr. 1280. — » bgl. 
9lr. 1243. - • ögl. SRr. 1281 K 

H®,%f^omafi) anarino6anuto'8 Diarien (^nSb. 1883. @. 132) 
unter 15. 9lot)b. 1527: Ferdinando ha mandato 50 alabar- 
dieri ... ad una terra apresso Linz dimandata Beiz ... ad 
effecto dl obviar et castigar Lutherani, e qaelli di la terra 
li hanno tagliati a pezzL 



SDßittcnberg. 5h;. 1290. 28. gfebruar 1528.^ 

Sutl^er an §cino ®ottj'(3&aII^ W>t ju 
Dlbcnftobt bei Ucljcn, 

©anbfdjriftlidl: 1. fgI.S3ibI.au § an not) er (?lbfd5rift au8 
bem 18. Sal^rl^., auf ioeld^er bemerlt ifi: £x Archivo S. Mi- 
chaelis in Lüneburg: Acta Boldewini n. abbatis [1505—1532], 
Vol. IL; ber ©rief ol^nc 3aftr8saW. 95gl. (g, Öobemann in 
»rieger« Stf^r. f. Ägf*. vm, 296); — S)rutfe: 2. SBremtf*- 
a^erbifd^e SSiMiotl^ef HI, 1119; 3. be SBette UI, 284. 

Reyerendo in Christo Patri, D. Heinoni, yeteris 
ülzen Abbati, suo majori yenerabiliter^ suspiciendo. 

Gratia et pax in Christo Jhesu, Domino nostro. 
Reverende et venerabilis in Domino vir! Literas 
tuae Dignitatis, breves illas qtddem parvasque, sed 5 
laetas et jucundas, libenter aoeepi; testes sunt^ non 
modo fidei et veritatis, qnae in tnae Dpgnitatis] 
animo per Christum suscitata est, sed et alterius 
cujusdam Abbatis innominati, aeque venerabilis in 
Christo senis, cujus nomine a me petit Dpgnitas] 10 
T[ua] consilium et solatium in quaestione consci- 
entiae. Primum gratias ago Deo, Patri nostro, per 
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Christum, qui verbum suum etiam in isto angulc 
et fine terrae dignatua est glorificare, et oro, ut, 

16 quod misericordissime coepit, benignissime et opiüoi- 
tissime perficiat in vobis simul et omnibus no1»is, 
Amen. Jam quod ad quaestionem attinet, arbitror, 
virum istum securissime, imo cum mi^o frizctu 
in monasterio posse manere, quandoquidem sie res 

20 habet, ut neque ad impias missas aut ullum aliud 
opus fidei adversarium cogatur, deinde fratribus sei- 
vire liceat, sive egredi sive mauere volentibus, qui- 
bus in Christo serviat, vel cum fratribus legende 
Scripturas, vel orando etiam ipsas horas canonicas 

25 (modo, si qua impura extra Psalmos et Scripturas 
et CoUectas mixta fuerint, omittant) et ooenam^ 
Domini communicando. Quid enim obsit mona- 
sterii conversatio, ubi libertas spiritus regnat? Paulus 
cum infideli^ Chiistianos edere posse decrevit® 1. Cor. 8., 

30 etiam si idolothyta ipsa ederit, libera conscientia, 
certe sua^. Denique nollem consulere discessum a 
monasterio ejusmodi senibus viris, primum, quod 
foris forte aliis graves essent, et vix inveniantur, qui 
eos curent, quemadmodum digni sunt, et opus 

85 habent in isto frigore caritatis; intra vero monaste- 
rium nemini graves sunt, nee aUena cura opus habent, 
tum aliis multis«^ ad salutem prodesse possunt^, 
quod foris forte, imo certe, non possunt. Quare 
hortaberis Optimum virum, ut maneat eo, quo est, 

40 loco, et faciat, quod facit, in libertate spiritus; sie 
enim non sibi, sed fratribus deinde perficiet multum^ 
in mundo, et per omnia Christo quoque rectissime 
serviet, et laeta et secura^ conscientia adventum 
ejus et desiderabit et expectabit. Nam et ego sie 

45 aliquamdiu vixi, vixissemque diutius et adhuc hodie, 
si fratres et conditio monasterii passi fuissent. Gratia 
Christi sit cum omnibus vobis, et orate pro nobis 
et tota ecclesia Dei. Wittembergae, penultima Fe- 
bruarii 1528. 

50 T[uae] D[ignitatis] servus Martinus Luther. 
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• Tonerablli 2. 3. — •» sunt fel^Xt 1. — • 3l&at l^tet bie Slote: ffite 516- 
T(!^rift, bie t^ benü^e, l^at coena. — * ft. cum infideli: in eidolio 1. — 
« deoemit 1. ~ * eüamsi eidolaüam ipsam ederent, llbera conscientia 
Tecte facere 1. — ' mnltiun 2. 3. — >* possent 1. — ■ ft. perficlet multiim : 
X>er fraties multo 1. — i" ac serena 2. 3. 

1 $a))emann, (Bf4. t). S3xaunfd|n).»Süneb. n, 109, fe|t 
unfern Sdcf in« 3. 1529. 

' 3n S3taunf4tDetg-8&neBurg l^atte unter ^etsog (grnft bem 
fBefenner bie fRefotmation loeiteren gfortgang geioonnen, be> 
fonbetS auf bem Sanbtag 1527. 3n Uelgen felbft luat fdgon 
jeit btefem ^al^te ein lutl^erifd^er $tobfi« ^ud^ bei ^bt beS 
naiven klofttxfi Olbenftabt, ^eino ©ottf^olf, ba^te aug bem 
moftei Qudsutteten unb fragte begl^alb Sutl^er um Slatl^. in- 
folge unf ered ^Briefs üBergaoen am Sonnabenb na$ @t. lülian 
1529 ^bt unb 6)ont)ent bem ^ersog i^re ©iegel unb S3riefe^ 
erhielten aber k>om ^ergog ^o^nung unb äSerforgung im 
^lofter. ©ottfd^alf ftarb erft 1541 in l^o^em Ulter. S3gL 
^at)emann a. a. £).; äBrebe, (Einf&l^rung ber 9%ef. im Süneb. 
1887. 6. 88; berf. ©mfl b. löefcnner @. 62. 69. 70. 107. 



aOßittenberg. 3lt. 1291. 2. 3nära 1528. 

ßutl^er an 2|o]^ann Slül^eL 

Ueber bie 9lotl^ta)enbigfeit beibet ®efiaUen im Sbenbmal^I. 



©ebrudt: ^rl. 53, 437, 9'lr.223, unb ben bort angef. Orten. 
(Varianten bei ©isl. II, 5: ©. 438, 3. 5 beibe ©eftalt t be8 
mbenbmal^te; 3- 29 ft. Et: Quia; 6. 439, 3. 1 SKontag ber 
unfdlülbigen Äinblin 3:age [alfo 28. 2)ecember 1527 ?]). 

1 ©. 438, 3. 17 SroftbüdJIein an bie gu §atte] t)gl. 9lr. 
1207; «rl. 22, 301 ff. 

> 3. 21 ©crmonen über baS 15. unb 16 (S.ap. 3lct.] ©rl.« 
17, 235 ff. 



(aOßittenberg.) 3h:. 1292. 2. 3Jlära 1528. 

Sutl^cr an SRic. §au§mann in 3»t(!au. 

Original: 1. anmalt. ®ef.-5(r4., ^auSmannbr. 9lr.41; — 
Iftanbf^rifta«: 2. Ms. 26. Francisc. gu 3ctbft fol. 63; — 
S^rude: 3. Aurif.II, 369"; 4. be Söette IH, 287. - ^cutfd^: 
3BaI4 XXI, 1090. — Söir geben ben 3:ejt nadj 1. 
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Yenerabili in Christo fratri D. Nioolao Haosman, 
seryo Bei in evangelio ejus Cygneae Ecciesiae fideli 

et syncero.^ 

Gratiam et pacem. Nondnm fait absoluta Visi- 

5 tationis editio, ml D. Nioolae, differentibus rem typo- 
graphis penuria papyri; circa Laetare absolvetur^ 
Quod tu de D. Paulo ^ tarn bene scribis, simul et 
ipsemet sie reepondet candide^, miro me afficit^ 
gaudio; Christus faciat, ut uno animo et uno ore 

10 glorificemus Patrem in gloriapi sempitemam, Amen. 

Nihil apud nos novi, nisi ingentes minae sacrifi- 

culorum spe futuri conventus Ratisbonae. Tu fac, 

ut cum Ecclesia tua ores diligenter pro Principibus 

Germaniae, si quando Deus det eis gratiam, ut non 

15 semper ita conveniant frustraneo sumptu, sed cogi- 
tent® aliquando pro pace et justitia, sicut oportet. 
Tot Comitia brevi vidimus, et nihil fructus perce- 
pimus^, sie eos et nos deserente Deo, et impediente 
cuncta Diabolo cum angelis suis. Vale in Domino 

20 et saluta Paulum evangelistam tuum in Domino, 
cum Omnibus fratribus*. Altera post Matthiae 1528. 

Martinus Luther. 

• ^IbtelTe fel^It 3. 4. — * affecit 3. 4. — « certent 2. — •« perdpfmns 
3. 4. — • t Amen 2. 

1 am 22. SiJl&ra Derlieg bas IIBifttationSl&üdllein bie ^rejfc, 
ügl. »utfl^arbt, »iflt. 24. 

* Sinbcnau. 

* Uebet btefe betben ni^t erl^altenen SBriefe aU 2ixütDoxi 
au 9^t. 1284 unb 1285 fcJ^Teibt mxtx an 9tot^, 26. Sfebtuar 
(93u4tt). 1. c. Dir. 26): Lutheras ajebat: Paulas ille exhibet 
Be satis bumanum in literis suis, quas ad me jam dedit. 
Insuper pastor ejus testimoniuiD illi dat, quod multam 
effecerint literae meae apud ipsum, et quod promiserit se 
nihil non omiseurum, quod deceret fidelem et pmdentem 
yerbi ministrum. 



SBittenberg. 3h. 1293. 2. aRftta 1528. 

ßutl^cr an ^o% Slgricota in ©tStcBcn* 

S)Turf: Stehet in 3tf*r. f. ^ifl. jS^eoI, 1872, 851 (au« 
Cod. Katzeb.)« 
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Suo in Christo firatri Johanni Agricolae» Eislebensis 
juTentutis poetae fidelissimo. 

Gratiam et pacem in Domino. Pilia Morsini ^ ro- 
gavit, mi Agricola, ut reculas ejus, nescio quas apiid 
te esse dicit, vel huc mittas, vel, quia fama est, te 5 
huc venturum esse, tecum vehas. De mercede quo- 
que similia rogavit. Egnatius' dncit ülam viduam, 
frustra me tarn diligenter ante tempus obnitente. 
Habeat sibi, sed me non propitio neque favente, 
quin et indignante justissima causa. Consultum erat, 10 
ut tu quoque cum Principe nostro Comitia Regens- 
burgensia videres; sed quia te aöbre expectamus, 
coram loquar, si qua opus est, in medium consu- 
luero. Pater tuus* vivat cum patre tuo in coelis. 
Saluta Elsam tuam cum liberis. Saluta omnes 15 
nostros ac vale in Domino, orans et pro me, Wittem- 
bergae, secunda Martii 1528. 

Martinus Luther. 

1 ^ie filia Morsini ijl mögltd^er Sßeife bie Slod^tet bet 
dEnfelin beS S^eloeS STlotiffin, bet in ben SBittenb. SCr^tD* 
9llten als Statl^Sl^ert 1485 angeführt toitb. (SBre^et I. c. 
351 2».) 

« Ucber biefen ©djtoagct Slgticola*« ügl, 91t. 1211». 

> Uebet tl.'d SBatetd, ]txnti ^anbtoetfd ein @d|neibet, fel^It 
uniS jebe loettete 3ta^xxüH\ ügl. üatoetau, ^gtic. 4 f. 293. 



(Söittcnbetg.) . 5lt. 1294. 6. ÜJlSta 1528. 

Sutl^cr an ßonr. ®otbatu§^ in 3So<i^i^2t]^aL 

2)tucle: 1« Sd^ü^e II, 85 (auS bet S35tnetifd|en €amm(. 
in Sei^pstg); 2. be S&ette in, 288. 

G. et P. in Domino. Charissime Cordate, rediisse 
te ex Austria jamdudum cognovi et spe ac pro- 
missione Reginae tuae* in Valle^ morari; porro di- 
vinavi*, nunquam futurum esse, ut revoceris a Re- 
gina; proinde si tibi grave aut incommodum est. 
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istuc morari, nollem te differre, sed maturare vel 
ad me, vel quo liberet accessum. Nam si Reginae 
aliquando libuerit te vocare denno, apud nos aeque 
ac in Valle reperire poterit. Apud nos sane con- 

10 versatio et melier et gratior tibi esse potest (ut 
credo), quam istic inter tui dissimiles. Ego sane, si 
oocasio posceret, Reginae promisso neglecto, rogarem 
nihilominus te ire interim in obsequium Christi. 
Proinde sit arbitrii, potes ad nos cum sororcula 

15 uxore concedere, donec aliter Christus curarit. Ponti- 
fices et sacrilficulos mandato Ferdinandi laetos, au- 
daces et securos factos, vix permissuros spero iq 
regnis iUius evangelistas denuo invalescere. Quid 
ergo non necessaria et vere frustranea spe consulerem 

20 te diflferri? Viduae fratris* locutus sum blande et 
meam jussi operam postulare, si qua opus illi fuerit 
Pestis hie desiit gratia Christi, jam tertio mense. 
Epistolam meam contra Anabaptistas te legisse credo. 
Spero aliquos per eam servari et revocari posse, ad- 

25 spirante Christo. Caetera Geoigius noster Rorerius, 
charissimus et fidelis minister Christi. Dominus 
gratia sua et spiritu suo tecum, Amen. D. 6. Mart. 
1528. 

T. Mart. Luther. 

■ divinftri 1. 

1 ögl. 9flt. 1115». SBon ©Rieften fcfirtc ©. nadj Ocflcrrei(i 
auTüd, ba il^m bie eüangelifd^ geftnnte llönigin'SBttttDe SJlarta 
t)on Ungarn ^uSftd^t auf eine ^nfleHung in Ungarn gemalzt 
l^atte. infolge aber bes l^arten STlanbaU SfetbinanbS üom 
20. Slugufl 1527 (öfli. 9flr. 1261 ») lonnte er bort nid^t bleiben 
nnb begab ft^ jun&^ft nad^ ^oa^iindtl^al. S}on ^tet teifle er 
(tt)ol^I auf Sutl^exS (Sinlabungdfd^reiben) übet Mtnbetg, too er 
$irf Reimet befugte, unb über Sena, too er (Snbe ajlftta bei 
bent fidg no4 bort aufl^altenben SJleland^tl^on toax (t)gl. GR. I, 
949), nad6 SSittenberg. 

« be Söettc VI, 700 8. V. Ungarn, tidjttg: Sölaxio t>. 
Ungarn; bagegen VI, 647 s. v. SBöl^men, falfd^: Slnna ü. SBöbmen 
((Bemablin Ssrbtnanbs). 

8 aoad^imöt^al. — * be8 ÜJlartin Olorbatu« (?), »gl. 9lr. 843». 

6 bex aöittenbexger S)ia!on; ögl. S^r. 1219». ßutl^er öet» 

^eift l^iet loobl auf einen t)on 9löret mitgef^tdten ^rief, ni^t 

' biefen felbfl al8 Ueberbringer feined Briefs, ba SRbter um 
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jene Seit aBittenBetg ni^t öerltet, ögl. beit Einfang feine» SBx. 
on 9lot]^ öom 16. 3Jlär8, löudjto. ^x, 27. 



(aDßitlenBcta.) JRt. 1295. 7. ÜJl&ra 1528. 

Sutl^er an Seonl^. SBeier^ in ©üben. 

$anbf4TiftIi(!|: 1. gBoIfenBüttcl, Cod.Gud. 214. f. 20; 
— S)tucle: 2. ©^ü^e 11, 86 (aus ber SagittatiuS'fi^en 
eamtni. in 3ena); 3. be SBette UI, 289. 

G. et P. in Christo. Si Satan saeviat, mi Leon- 
harde, facit officio et nomini*^ suo oongrua; talia 
enim ab ipso expectari oportere, assidno Scriptura 
nos monet. Tu vero vir esto fortis, ora et pngna 
in spiritu et verbo adversus ipsum. Potens est in 5 
nobis, qui regnat in nobis, Deo laus et gloria. 
Quod si expulerit te isthinc, patebit tibi hospitium 
apud nos, quantum donavit Christus. Plures enim jam 
apud nos peregrinantur undique, pulsi^ de regnis 
Ferdinandi, et pauperem Christum in paupertate 10 
saltem imitantur et ferunt. Commendo me orationi- 
bus tuis et tuorum. Vale in Domino. 7. Martii 1528. 

T. Martinus Luther °. 

• nomine 1. - «> pulsis 2. 3. -- « nntetfdftrift fel&ll 1. 

^ 3^ ^ole ^tet gu 9hr. 873« mä^, hai bet bort ettoäl^nte 
JLeonhardus noster Monachi captivus Speiet ift, )oie aud 
einem S3nef bed SBittenB. ©tabtf^teibetS S^albuin an lRot6 in 
Stotdau öom 11. San. 1532 (»ud|to. 1. c. 5«r. 111) fld^ er- 
gibt: tS^ bin bertd^t toorben, toit SJlgr. Seonl^art, fo etltd^ 
3a]^t 3U ®ubben $rebiger getoefen, au eud^ gefd^idt foUt n)er> 
ben . . . (S8 fott ein fein Bef^eibener . . . 10lann fein, barsu 
au4 ^ofjH berfud^t, benn er f^at etltd^e 3cit bei ben $e^ern 
gefangen gefeffen.' — SBeier toar ntc^t, toie be SÖßette In ber 
Einleitung 3U unferem Sörief onnimmt, in Oeflerreid^, fonbern 
in ©üben in ber SRteberlouflt (ögl. 9flr. 973»; 986«), bie, unb 
atoar aU böl^mifd^eS Selben, su ^urbranbenburg gehörte. @d 
tonnte bemna^ hafi SJlanbat (^erbinanbd gegen bie 9leformatton 
fid| aud^ l^ierl^er erfireden, um fo mel^r, aU Aurfürft 3oad6iin I. 
beffen ^uSfül^rung ^etoi^ nid^t entgegengetreten loftre; unb fo 
labt Sutl^er S3eier l^tet in fein 6auS ein, too aud^ f4on bur4 
baffelbe SOIanbat ^vertriebene £}eperretd|er eine Unterfunft ge- 
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funben Italien. Betet blieb iebodft bis 1582 in Ouben. — Ueber 
Steter bat. 9lr. 978 ^ St ift bann audft bet Frater Leonhar- 
du8 de Monacho dioces. Augustenais ord. S. Aagostini, 
totl^tx 1516 S^accal. unb 1518 aJlagtflet »utbe (Aöfllin, 
»accal. I, 19; n, 16). 



SBittenbeta. 3h. 1296. 7. aRfttj 1528. 

Sutl^ct an ©afit. 3*itttng in Xorgau* 

S)ru(!e: 1. Aurif. H, 37P; 2. be Söette m, 289. - 
S^eutfdi: S&ald^ XXI^ 1092. 

Domino Gabrieli DidymOj Pastori Torgensi. 

Gratia et pax. Laetus audio de Venetis^, quae 
acribis, mi Gabriel, quod verbum Dei receperint, 
Deo gratia et gloria. Nee te cochlearia Toigensia 

5 moveant, andivi ego certo et credo, Venetis pluree 
esse caminos, quam et Erfordiae sint cochlearia, 
cum multae domus^ habeant 10, 20, 30, et plures 
caminos. Rursum tibi nuntio, quod et Brunswigum^ 
verbum recepit, scripsitque Senatus qum plebe, postu- 

10 lans nostrum Pomeranum; sed negatum^ est, forte 
alium petent. Christus faciat gloriam suam cresoere. 
Halli iterum^ subita morte percussus est Capellanus 
Monialium feria Cinerum« quod utriusque speciei^ 
sacramentum Equiti a Seiwitz ^ porrectum dixit: 

15 £Qfd^en*®ott esse ei porrectum. Nee sie permoven- 
tur furiosi et blasphemi. Bernae in Helvetiis finita 
disputatio^ est: nihil factum, nisi quod Missa ab- 
rogata^, et pueri in plateis cantent, se esse a Deo 
pisto liberatoB. Zwingel illuc a mille viris ductus 

20 et reductus est®, triumphator et Imperator gloriosus, 
cujus finis, perditio et confusio in brevi veniet; 
oremus modo diligenter. Sebastiane Kamermeister 
dices salutem, et me recepisse, quod misit. Vale 
cum tuis Omnibus, et Capellanos saluta, et libros, 

S5 qu0s vellent, mandent a me peti. Wittembeigae, 
Sabbatho post Invocayit 1528. 

Martinus Luther. 
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■ mnltas domos 1. — ^ specie 1. 

1 UeBer eüattgel. IRegungen in SSenebig, beten genauete 
4(enntni6 uns fteilidö abgel^t, bgl. ^xt^Ul, Slntitrin. II, 
33 f.; öenrat^, IRcf. in »eneb. (»et. f. SRfßf*. %c. 18), 
e. 4. @4on am 22. !Dläta 1524 j^teibt $Iani| an ben 
^utf. k>. @a4fen (Sfbtflemonn, Utib. 168; eine Stelle, bie 
SSentatl^ entgangen f^etnt), ba| ^am^eggio fidg t)etne^men 
lalfe, bag bent $apji ni^t fonbetlicJ^ befd)tt)etlid6 ii'&te, ba6 
bie lut^etilij^e Seilte in S)eutfd6Ianb eingetiffen; abet e8 ko&te 
au4 tommen gegen SBenebig, attba man t)tel lutl^. S3üd6et l^ätt, 
unb tig baf elB^ unb in allen bet SSenebiget @tabten unb Sanben 
ein, bag eS ni^t lool^I me^t lönnte geioenbei iDeiben 2C. 

» ögL Sflt. 1281«. — » tool^I im ©inblidC ouf bie betot- 
fke^cnbe Äitfjenöifttation. — * bet etfte 3fßtt toat Dr. Ätaufe, 
t)gl. 9h. 1236«. 

B SSenn Aurif. ti^tig gelefen, loaS too^I mögli^, ba im 
iBtief an S&oifgang t). En^alt, 12. Se^tb. 1542, biefelbe S3et- 
toetigSlung ^^ ^nbet, fo l^at Sutl^et l^iet bie Flamen gtoeiet 
gan} Detfd^iebenet gfamtUen t)etn)e(^felt, ioäl^tenb et in einet 
SSibeUnfd^nft, 1534 s. d., ben tid^tigen Flamen antoenbet. 3n 
^alle l^ielt fidg bamalg ©eotg t). @elmnii^ mit feinet 3Jluttet 
g^elidtaS auf, bo4 ifi l^iet ein anbetet il^tet 6ö^ne, gftiebe- 
mann, gemeint, totli^tx bamafö t)ot feinem 2:ob bai |[benb> 
ma^I untet beibet (defialt empfing; bgl. Atetifig, S3eitt. 11, 
106. 113; Söbe in SDHitt^. beS €ftetL IX, 1, 103. 

• Uebet bie Setnet S)i8putation öom 6.-26, 3anuat bgl. 
u. 31. »ullingetg aifgf*. ed. i&ottinget unb SSögeli, I, 426 ff.; 
ÜJlötifofet, Stoingli n, 101 ff.; gfif4et, ®f(5. bet a)i8put. 
unb §Rf. in S9etn 1828« S}on ben 6ttaPutgetn toaten Säucet 
unb ^a^ito anioefenb, fo ba6 Sut^et feine 9la4tid^ten bet> 
mutBli(^ t)on ©etbel etlgalten laben U)itb. 

' am S^age na^ bet Disputation, 27. 3an., t)gl. ÜBaum, 
(&apiio 401. 

8 28eil bie lat^ol. Otte baS Geleit t)etfagten, bot 3üti4 
300 SDtann au8 ben 3ttiiften in i&atnifd^ unb SBaffcn auf, 
toeld^e bie na4 S^etn 3is^enben f^üfen f Otiten. @benf o fdbicften 
bie S9etnet i^nen SBetoaffnete entgegen. 3n glei(!^et äBeife 
toutben fie ^utüdgeleitet, toobei es in SBtemgatten beinal^e gum 
Stampf mit benl^atbolif^engetommenloäte; Dgl. S3uUinget 
426. 438; SDlötifofet 100. 
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(SDßUtenbctß.) 3h:. 1297. 10. m&n 1528. 

Sutl^cr an (Saltl^afar ^oppd, Drganift au 

S)rc8bcn ?) \ 

QutQdIten über einen Ql^efaH, ilbet beHen 3n^alt Ctl. 64, 286 su bei» 
gleid^en. 



^Qttbf^riftndl: 1. Cod. Jen. A. (na$ be SB. in, 290); 
2. äi^olfcnbüttcl, Cod. Aug. 11. 10, fol. 200" (s. d., mü 
bet Uebetfd|tift: Casus matrimonialis. ^n 93al|et 3o^t)eIe 
Otganifl SU S^teSben); 3. beSgl. Cod. Aug. 20. 2. f. 151 (mit 
ber Ueberf^tift: Casus de virgine yitiata; mit bem S)atttm); 
— gcbtudt: 4. (5rl. 53, 439, Sit. 224 (on Unöcnanntcn, Silamc 
aber in S^ote Qufßefül^tt); 5* normal»;: €xl.64, 286, «Rr. 14,. 
unb ben an beiben ©teilen angef. Orten. 

SBi^ttgere SSarianten üon 3: @. 439, 3. 4 langll; 3. 6 bie 
|oI4 ® eistet; 3. 8 in gfinjlernuft; ©. 440, 3. 1 .S)cntt . . . 
betrifft' fcjlt; 3- 19 Unb alfo atoei rcci^te SKorb l^eimli* be« 
öe^en; 3. 36 Seit, t 5lm 10, Martii anno Domini 1528. 

» be aQß.-©cibcm. VI, 630* jiel^t bie «breffe in 3tt)eifel, 
ba bie ^nrebe ^Geftrenger, befter' ergebe, bai ber S3rief an 
einen Don ^bel geri(!|tet fei. 



Smittenbcrg. 3lx. 1298. 10. aRftra 1528. 

Sutl^cr an ©palatin. 

ßutl^er rat^, ben ©ttett atoifd&en bem Stoi^ttuer ä^i^eTineilter 
Snül^Ipto^t unb bem bortigen ^rebigev Stnbenau, toeld^er eben bei Sut^ei fld^ 
beflnbet, nid^t auf amtUd^em, fonbetn auf ptiDatem 9Bege beijulegen. 



^er (ateinifd^e S^e^t be6 SSriefed fel^It; Ueberfe|ung t)on 
©pQlatin, l^anbf Britta«: SDÖeim. «r*. Ji. fol, 53-. 17 (»nrü* 
132); gebrucft: (&xL 53, 440. 3bc, 225, unb ben bort angef. 
Orten. 

1 3ur ©abläge mad^t S3ur!^arbt 132 au6 ben Elften bei» 
3Beim.>^r4it)8 folgenbe SRittl^eilung : 9lQd| einer an benihtr- 
fürften gelangten ^la^ri^t l^atte Sinbenau burd| feine l|h:ebigten 
tielerCei Unioillen in Stoidau erregt. ^Ramentlid^ l^atte er auf 
ber Aanjel für einen, 9lamend ^ebenflreit, ber t)om $rebiger 
3um SSäderl^anbtoer! übergegangen loar, gegen beffen SJlitmeiffer 
Partei ergriffen, au4 hm öürgermeijler ÜJlülftipfort l^art an« 
gegriffen, unb über beffen fJfamilienüerl^&Uniffe, namentlidft 
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toegen SJetloBung bt» 6o]6nc8 mit einet xeid^en S^ütget^stod^ter, 
unoebül^YUdie SBotte fallen laffen. 2)et fHatf^ kpurbe babuid^ 
tetanlagt, baiS Senel^men beS $TebigetS feftsufteflen, lo&l^tenb 
Sutl^ex (tgl. ffh. 1284. 1285. 1292) unb a^eland^tl^on bereit» 
tl^Uig geloefen, bie ©ad^e brieflid^, bann but4 Abfertigung bei^ 
Sfo^coniuS Don ©otl^a na$ S^oitSf^u beiautegen. ^ro|bem ful^ 
ber^rebigerfort, ade möglid^en It&btif^en Serl^&Itniffe auf bie 
Äon§eI SU bringen, um ben SBürgermeifter §u befd^impfen. 
Sutl^er griff nod^ einmal ein. Ku4 bad l^alf nid^td, benn bie 
$Tebigt am S)i)nnerftag bor Saftnad^t (20. gfebr.), bie in ben 
^auptsügen Dor uns liegt, »ar loieber DoQer ©d^m&l^ungen» 
So orbnete ber fturfürft ben Amtmann gu S}oigt8berg unb 
flauen, 2)aniel b. S^i^i^f^^^ unb ben @palatin gur Unterfud^ung 
nadb 3n>i({au auf Freitag Dor 9leminifcere (6. SJlära) ab, ben 
Sog, toeld^er su Anfang unfered 93rief8 ermäl^nt ift. 2)ie €om« 
miffare f anben ben $rebiger nid^t, er toar nad^ SBittenberg g&» 
gangen« 2)ie Unterfud^ung ergab, bag atnei Parteien in ber 
6tabt ftd^ l^art gegenüberftanben, unb ba^ eS für SJlül^tpfort 
bod^ nid^t eine leidste @od^e toar, loenn ber.^ebtger enturlaubt 
toftrbe; man toar bort über bie SRüngerifd^e 9iid§tung nod^ nid|i 
hinaus, bie fid^ l^ier in £)p))ofition gegen ben Ulatl^ Suft mad^e» 
S)a^ man anwerft beba^tf am in ber @ad§e Dorging, aeigt Sutl^eri» 
©d^reiben« 2)er toeitere S^erlauf ber Angelegenheit ergibt fld^ 
oud fp&teren abriefen. 



(aeSütenberg.) 3lt. 1299. 14. Smära 1528. 

ßutl^er an fS&i% 5ßrat)cft, ^Pxebigcr gu ßicL 

Kntiooxt auf 21. f]februax* 

^anbfd^riftlid»: L Igl. S^ibl. gu S3rüffel, 9lr. 11718 (auf 
bem (Einbanbbedtel au Bngenh. Interpret, in üb. psalm. ed. 
Basil. 1524; angeblid^ Original, toa8 aber fd^on burd^ bie 
falfd^e 3a6re8aabl 1525 auSgefd^Ioffen ift); 2. Cod. Jen. £. 
24. n. f. 179; — S)rude: 3. Aurif. H, 370'»; 4. Urol^n, ®fd6. 
ber SBiebert&ufer. 1758. @. 116 (nad^ 3); 5. H. Koch^ series 
episc. Monaster. 1805. IV, 320; 6. ^iftemaler, im 9leuen 
ßitterar. Anaeiger. 3al§rg. 1806. @. 163; 7. Menager des 
sciences et des arts ... de Gand. Ann^e 1829—30 (angeb« 
Ii(| au8 bem Original tnel^ed ber 1823 Derßorbene Sötoener 
Sl^eologe SBan ber SSelbe befeffen, aber mit ber f alfd^en Sal^red^ 
aa^I 1524); 8* Garampi, viaggio 1761—3, ed. Pahnieri, 
Borna 1889, p. 206 (angeblid^ au8 bem bama(8 im ^efuiten« 
coflegium au (immertdg beftnblid^en Original, ebenfaHs un« 
möglid^, loenn anberd Gar. rid^tig gelefen); 9. be SBette lU, 
294; 10. ftönigiSberger nnik)erf.«$ftng9))rogr. 1822. 6. 4 (aui» 

Sttt^erS »tiefised^fel. VI. 15 
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beut an^ibl. Oxi^incS, in €mmeti4, itadb einer 1778 genotnme' 
nen 9(bfd^tift, meifi mit 8 ftbeteinllimmenb). — 2)eutf4: 
SSald^ XVn, 2718. — SS^ir geben ben Xt^t befonberS na4 9; 
in ben SJarianten bleiben äßottDetfteffungen unberftdCfid^igt 

Yenerabili in Christo fratri* Wilheimo Prawest^, 
Pastori® in Eilone Holsatiae^ fldeli et sinoero 

servo Christi in yerbo.® 

^Gratiam et pacein in Christo. Scio, mi frater 
5 in Domino, sub praetextu* evangeüi plurima^ scan- 
dala patrari, et omnia mihi imputari; sed quid ego 
faciamV? Nemo est illomm, qui se non putet cen- 
tuplo me^ doctiorem, nee me audiunt; nam magis^ 
mihi cum ipsis est bellum quam cum Papa, et 

10 magis ipsi"* nocent. Ego sane nuUas"^ ceremonias 
damno, nisi quae pugnant cum evangelio, caeteras 
omnes in ecclesia nostra^ servo^ integras. Nam et^ 
baptisterium stat, et baptismus (licet vemacula lingua 
fiat) habet suos ritus, sicut^ antea. Immo et ima- 

15 gines permitto in templo, nisi quas ante meum re- 
ditum furiosi fregerant". Sic* et Missam in solitis^ 
vestibus et ritibus celebramus, nisi quod vemaculae 
cantiones^ quaedam^ miscentur et verba consecratio- 
nis loco Canonis vernacule' proferimus; denique^ 

20 Missam latinam nequaquam volo sublatam, nee 
vernaculam permisissem' nisi coactus. Summa, nullos 
magis odi, quam eos, qui ceremonias liberas et in- 
noxias^ exturbant et necessitatem ex Ubertate faciunt. 
Proinde me excusare potes, si meos libros l^is, 

25 mihi^ non placere istos pacis perturbatores, qui sine 
causa destruunt, quae sine culpa manere possunt. 
Ego innocens® sum ab ipsonim^ furore et tumultu®. 
Nam nos hic^ habemus, Dei gratia, Ecclesiam paca- 
tissimam et^^ quietissimam, templum liberum et in- 

30 tegrum^, sicut antea, nisi quantum^ est ante me^ ab 
Carölstadio turbatum. A* Melchiore PeUifice velim™ 
cavere vos omnes, et^ curare apud Magistratum**, ne 
ad conciones admittatur^, etiamsi^ literas Kegis osten- 
tet'^; a nobis enim^ recessit* indignabundus*, dum 
non voluimus"^ ejus somnia' probare. Ad docendum 
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neque valet neque vocatus est. Haec^ dicito Om- 
nibus vestris nomine meo^, ut ipsum vitent et^ 
tacere cogant. Vale et ora pro me, et oommenda 
me fratribus. Sabbatho post Reminisoere 1528^. 

'Martinus Luther, manu propria*. 4o 

• fratiJ fel^lt 3. 4. 5. 9. — ^ Gulielmo Prouest 6; Praveat 8. — • Pa- 
stori fel^It 1. — d Kylo Holsathiae 1. 7; Kylo Vesaliae 5. 6; in pilo AI- 
eaüae 8; in vlco H. 10. — " servo in Christo 6. — ' f M. Lutheros 6. 

— s proteztn 1 ; piaetezta 7. — ** multa 8. — ' sed quid etc. fel^U 5. 6. 

— ^ me Wt 8« — ' majus 2. 6. 8. 10. — •" istl 8. 4. 9. — " multas 8. 

— » nostra fel^It 6. — p ferro 1. — <» et fel^It 2. 8. 4. 9. 10. — ' t et 6. 

— • fregerunt 1. 7. 8. 10. — » Sed 6. — " f et 5. 6. — * oondones 7. — 
"^ quadain 1 ; quaedam fel^It 5. 6. — > vemacula 6. 8. 10. — y deinde 8. 
_ z permittam 8. — * et innozias fel^U 8. 10. — ^ mihi fel^tt 3. 4. 9. ~ 

• innoeuus 7 ; innoxlus 10, — «* istornm 6. 6. — • tumulübtis 5. 6. — 
^ hie fc^U 1. 3. 4. 7. 8. 9. 10. — i pacatigsimam et fel^U 8. 4. 9. — 
^ magnnm et liberum 5. 6. — ■ quod 8. 10. — ^ ante meum reditiim 3. 
4. 9. — ' ac 1. — •" vellem 6. — » ac 8. 4. 5. 6. — • Magistratns 8. 4. 9, 

— p admittat 7. 8. 10. — <i ne etiamsi 7. — ' ostendit 1 ; ostendet 7. 

— • enim fel^It 1. 6. 7. 8. — ♦ decessit 1. 6. 7. 8; dJsoessitlO. — " volu- 
mns 6. — "^ Hoc 1. — "* dicite omnibus omnes 8; omuibus nostris 10. 

— » ac 1. 7. 10. — y 1525 (1); 1524 (7); «jQl^r unb Untetfd&tift fe^tt 6. — 

* t T. 3. 4. 9. — • manu propria fel^It 3. 4. 9. 

^ bgl. 9lr. 1286 >. ^ofmann nannte fi^ bamaU auf feinen 
C^riften: Idnigl. tottben gefegter ptebifier gum Stijll im lant 
3U$oIftetn, ober aud^: !5nindUd^et maieftat tl^o 2)ennematc{en 
^efette mbiger. (dorneliu«, iWünji. Sluft. n, 283.) 

« t)Ql. Jlr. 1165«. — 8 §ofm. fagt felBji am ©^lufe ber 
IBotiebe t)on <S)at et{le (Sapttel @t. IDlattl^äi*: 2)o td m^nen 
Ureten tl^o SDittenBerg^ .... be ©ctifft Kar mad^en toolbe, bo 
mofte td armed SOßörmefen ein gtottet @ünber tiefen unbe Dot 
einen 2)T5met gel^olben werben. ftiol^nlO?; gut Sinben 112. 



(SBittenBerg.) 3lr. 1300. 14. Sölära 1528. 

Sutl^er an ©orotl^ea ^ötgcr in Slottctl^* 

üi fei ntd^t nötl^ig, beut SDHid^. etiefel Selb }u fd^tdEen, oblool^I er fetbfl 
lle barum angegangen; Sut^et tooIXe fftr i^n fotgen. 



©ebtudCt: ßrl. 56, XIX. »h. 837 unb ben bort angef. 
Orten; augerbem: ^orma^r'd ^rd^io 1810, €.468; be SBette 
VI, 92. 



15* 
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»orno. 31t. 1301. 18. anarg 1528. 

ßutl^cr an ©palatin in SlItcnBurg. 

Ctiginol: 1. on^alt. ®cf..«T«.; — l^attbffttiftlt*: 2,Cod. 
Jen. a. f. 256; — JDrucfe: 8. Aurif. II, 872; 4. be SBette 
m, 295. — S)etttfd6: 5QöaI4 XXI, 1094. — Söir geBcn bcn 
2:e£t na^ 1. 

Suo oharissimo fratri, M. Georgio Spalatino, 

servo ChristL 

Gratiam et pacem. Hac hora Bomam veni, mi 
Spalatine, frigore et fame (ut alia taceam) paene 

5 rigens. Deus, quantum itineris pessimi hausimiis; 
contra spem tarnen promovimus hoc toto* biduo 
reptando potius quam proficiscendo, licet certo pro- 
posueramus apud te hodie coenare. 

Haec scribo, ut mox bis visis me excuses Prin- 

10 cipi. Nam literas vocatorias^ nocte feriae secundae^ 
primum accepi, et festinatum est, quantum fieri 
potuit, sed diflBcultate itineris, venti et frigoris ultra 
non potuimus. Cras, Deo volente, apud te jenta- 
bimus®. Mecum est Pomeranus et Jonas, socii iti- 

16 neris, ne solus essem. Vale in Domino. Bornae 
hora quarta, jejunus adhuc, 1528, feria 4.^0culi. 

Martinus Luther. 

• toto fel&tt 8. 4. — fc fere secunda 3. 4. — « Jentabünur 1. — •• Sut^er 
Yd^tieb : fer. (8., auj^geftrid^en) (4. post, auSgeftrid^en) Oculi. 

^ Um ben 20. ^üxi l^telt ber ^tfürft au tlttenButg einen 
Sanbtag (IBinafe, 9teifegf4. 165), uo^in et au4 Sut^em 
loegen ber (Ein^ebeFfd^en ^änbel bef^ieb. Sutl^et tetfie, nad^ 
(gm))fan0 beS SStiefeS om STlontag ben 16., am 17, ab, toax 
am 18. in SSoma, am 19. in ^ItenButg, am 28. in Morgan 
anf ber Slüdreife (»utfl^arbt, ^pad'Me §&nbel, in3tf*r.f. 
lit^I. SQ(^ft. 1882, @. 598) nnb am 26. toieber in SBittenberg. 
ailöglid^, bag bei biefet HUenbuiget SSei^anblung bie ^acf'f^en 
angeblichen ^ntl^üEnngen nnb bas mit Reffen gef ^loffene S^ünb' 
niB f4on betätigen lourbe, obgletd^ ber erfte SeiDeiS Don Sutl^etS 
ftenntni^ Der ^änbel erfl au8 ber S^it ber s^eiten 3ufammen> 
fünft flammt, ogl. 9lr. 1304; ftolbe, Sutl^. n, 588 gu 294; 
ec^loars, $a(f'f4e ^&nbel 51K CEMeS, $adl'fdfte ^ftnbel 38, 
I&6t Butlern birelt nad^ Slorgau berufen )perben, unb bal^in 
fiber Soma reifen!! 
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^orflftu. 51t. 1302. 23. SOflötj 1528. 

öutl^cr an 9lic. ^QuSmann in 3wt(iau. 

Driginal: 1. anl^alt. ®c|.«3lt(!6. , ^au8mannBr. 42; — 
^tucfc; 2. Aurif. TL, 372" ; 3. bc SOßette in, 295. — S)cutW: 
^ald^ XXI, 1095. -- 9Bir geben hm %ttt na4 1. 

Yenerabili in Christo fratri D. Nicoiao Hansman^ 
Episcopo Cygneo fideli et syncerissimo.* 

Gratiam et pacem. Causam Pauli ^ diligenter quan- 
tum potui egi, nam inveni eam satis exasperatäm'. 
Ac spero futurum, ut mitius sentiant, praesertim si 5 
ipse Paulus deinceps (ut monuimus) temperatius 
€gerit. Hoc euim ursi, ut, si omnino dimittendus^ 
«sset, non expediret* dimitti cum tanta confusione, 
sed etiam, ministerii ratione habita, cum honore vel 
eponte ejus dimitti debere. Nunc in te situm est, lo 
primum ut hominem moveas temperate agere, deinde 
ut, sicut coepisti, testimonio tuo* eum non deseras. 
Nam tuo testimonio (qui pastor es) valde nititur 
xnea actio et tota causa, ne scilicet absque tuo ju- 
dicio et consensu cum rubere expellatur, sed saltem i5 
tarn diu feratur, donec vel publice consensu emen- 
datus probetur, vel sponte loco cesserit cum digni- 
tate. Vale in Domino et ora pro me. Torgae* feria 
2. post Laetare 1528. 

Martinus Luther. 20 

• Stbreffe fcl^It 2. 3. — •» demittendus 2. — « ozpedire 1. 

> Sinbenau. — « ößl« 9flr. 1298». — ^ ögl. «flr. 1292». — 
* ööl. Srir. 13011. 



aöittenbcrfl. 3lr. 1303. 26. gjldrg 1528. 

Sutl^et unb SBugenljagen an bic lutfürftlid^cn 

Statine in Sorgou. 

Oiigtnat (t)on Sutl^eriS $anb, S9ug. untetf^tteB nur): 
1. 3&etm.Srd^.Reg. O.; — 2)m(I: 2. Scibcmonn, Sutl^erBr. 
30, 3ix. 10. — 2öir geben bcn %tit na^ 2. 
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Sm IU|iiafii^ §$il^AiHtitn, 9e{ltrtignt ttttk 8e{iair 

wtittS in. §tttn br0 ftitrfttrftnt s^ Surfen ntC|m 

)it Ztftgiitti^ wciiicit goiifUgfit ^ftnt. 

®nab unb Sf^ebe in Sl^rtfto. Sd^tbar, l^od^gelal^rte*^ 

5 geftrengen, Deften lieben $erm ! SBit l^oben bie Qaä^tn 
Sftauen äRargaxetl^en ju Sifenad^^ t>txU]tu, nnb ad^ten 
batauf, ba^ fie foKe iJ^xem SRann ^anS SJ^toalb, SBurger 
)u SifenadI, aufd foxbettidlft miebex jugefteKet toexben, 
unangefel^en toaS anbexS biSl^ex t)on und obex jemanbe 

10 gexat|en obex gefd^e^en ift. ®enn Unxed^t foHen toix 
nid^t öexfed^ten, fonbexn belennen, bog toix l^iemit tl^un- 
Sßix l^ötten abex genteinet, bie ^acf^t todxe }u Sifenad^ 
buxd^ Saugen unb guten ®xunb exfunbet. 

3d^ jtoax SWaxtinuS fux mid^ l^ab big^ex ^elel^xet, 

16 unb tDoKtS aud^ nod^ gexne l^oUen, tDO id^§ lunnte in§ 
SBexl bxingen, ba§ bie ckndestina conjugia foHten 
nid^tg gelten, unb bie anbex folgenbe, fo offentlid^ ge« 
fd^e^en, benfelbigen öoxgejogen toexben, eg toöxe benn, 
ba§ ein casus aequitatis länte. Slbex nu id^ fold^g 

ao nid^t tann }um Sanbxed^t mad^en, als ein einige $exfon^ 
f)Qb iä) mix baS laffen nel^men unb auSxeben (miemol^t 
ungefftttiget), ba§ clandestina conjugia fux ®ott follten 
l^alten unb gelten, toie (5. Sl[d^t6ax] unb ©[eftxenge] aud^ 
anseigen unb bie ^apftdxed^t lel^xen. 

25 S)emnad^ muffen tDtx (tDiemol^l ungexne) bie gefangen 
(Betoiffen olfo bexid^ten, ba^ fie alletoege foHen bie exfien 
conjugia alS fux ®ott Ixäftig l^oöen, unangefel^en, ob 
fie im offentlid^en Sted^t ju bex anbexn (SS)t gejmungen 
toexben, toie bex ipopft aud^ lel^xet, ba§ ein Slann fott 

30 el^e bie ß^communication^ leiben unb mit bex exften bog 
ßonb meiben, el^e ex bei bex anbexn bleiben foHt toibcx 
fein ®ett)iffen* ©old^ Unxed^t (fux meinen Slugen) mu§ 
id^ laffen gelten, big bie clandestina conjugia öexboten 
unb 3unid§t toexben. S)emnad^ ift unb foKg ung nid^t 

35 toibex fein, ti)0 fold^ gfälle fid| fuxbex gutxagen touxben, 

ba^ S. 91. unb ©eftxenge bem foro judiciali nad^ anbexg, 

benn toix, xid^ten unb uxtl^eilen, bie toix muffen toibex 

hag forum judiciale nad^ btm foro conscientiae xid^ten, 

^b U)o bie jtoei Uxtl^eil toibexnanbex gelten, ba^ nod^ 
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beS ^apfts Seilte bie $etfon bog Sanb meibe unb alfo 4o 
bciben judiciis gnug tl^uc, bcm judiciali unb conscientiae 
mit ber Sfdtd^t et cessione loci tanquam mortuus poli- 
ticus. Sßurbe nu bie {^rou 3U ßifenad^ fuxber ba^ ®t» 
toiffen rul^ren, ate l^fttte fie gleid^tDol^l beut ^aitiS ^JluUer 
in Reffen bie (Sf)t globt jc, fo fpxed^en toir jte, bcm 45 
5Po})ft nad^, bcmfettigen ju, unb l^ie^cn pe ba§ forum 
judiciale, faga in fremfibe ßanbc, laffen gc^en. 3lber 
ba^ fld^ft toäxe mein erfte unb emfte Seigre, ba§ dan- 
destina foHtcn nid^tS fein, afö jte gett)i^Iidö nid^tS finb 
bei ben ungefangenen unb freien ®ett)iffen. Slfiet n)0 50 
finb bief eibigen, U)eil bag ^opfttl^um in fold^em unb 
anberm nid^t olfo ift eingeriff en ? §iemit ®ott bef oll^en, 
Slmen. 3u SDSittemberg, SomftagS nad^ Annuntiationis 
Mariae 1528« 

äRattinu^ Suti^eT. 55 

Joannes S9ugen]^agen $omet. 

• ? l^oilaeral^tter 2. — •» excoicottoti 2 (bot. Jöutfl^, Sutl^eifer. 133, 
9h)te). 

1 ögl. ?h:. 1270. 



(Sorgau.) 3h:. 1304. 28. aJlöra 1528. 

Sutl^cr an htn ßanälet 25rüd^ 

IBeanttoottet buitl^ Sanb^taf Wi^P bon Reifen am 11. Uptil. 
fft&ifi sunt ^rieben in ber ^ad'fd^cn ^ad^e. 



©ebrudt: «rl. 54, 1, 3h, 235 (batttt: aJloi? 1528), unb 
ben bort angcf. Orten, unb bann noiJmaU (gri. 55, 264, SRr. 264 
(ol^ne S)atum 1539) unb ben bafelbfl angef. Drten. 

1 am 24. SOfiara feierte Sutl^cr oon feiner IReifc (SRr. 1301) 
über Xorgau nad^ aSöittenberg s«tücf, uon too er fdjon am 
26. burdj einen etlenben Soten toieber nadj 3:orgau berufen 
tourbe unb iebenfatt« boril^tn am 27. abreiße (ögl. »urfl^arbt 
in Smx. f. !tr«I. SDBft. 1882, 598), §ter fottte er na^ ben 
münbltd^en a3ef|)re$un||en aud^ ein @uta$ten über bai$ fßtx* 
l^alten beS Äurfürjien tn »eaug auf bie öom Sanbgrafen ge« 
matten ^nittl^eüungen über bie «Porf'f^en Cntl^üCIungen ab- 
geben, loas er in unferem »riefe on ben ÄansUr t^at. 2)o? 
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2)atum für benfelBen ergibt fi^ auA b«m Snfang «ncUb 
bem gefitigen SdtUV'\ ^a et am 28. f d^on toiebex iia<l( SBUtett- 
berg jurüdreifie, 9[uf ©runblage biefeS (Buta^tenS tourbe 
bem bitter $an8 D. 2)oIsigf eine 3n{lruction ertl^eilt (abgebt, 
bei ^leubedet, Wttnft.l, 32, sine dato) an ben Sanbgtaf en, 
ja baS ®utad^ten felbfl mitgegeben (bet ^tfüt^ bot e9 tcU^ 
li<l( befunben, ,2)i)ctot Sutbet ben ^anbel naft bet Sftng t>et* 
tteulid^et IDleinuna an^useigen. S)exfelbtg S)octot Sutbet bat 
uns batauf mit ^seig etlid^et ®tunbe unb Utfa^en SSeticbt 
gttban unb $lntU)utt gegeben, ba^ ^^ bet tlngtiff obet Hn« 
faben fut ®ott nit fugen fott, alfo au4, ba^ et getteuUil^ bat« 
fut gebeten unb geioatnet, toie unfet Cb^i^ [^^^ Sanbgtafj 
balfelbig aus bem S^otjeid^nig feinet ^anbf^tift, fo bet Sutbet 
uns batauf f(btiftli<b sugef^idEt ^ai, bas unfet ®ef (Rieftet 
©einet Sieb ju Rauben {teilen foH, fetnet unb eigenttift t>et> 
nebmen loetben.' ^teubedet 1. c. 36), U)Otauf bet Satibgraf 
untetm 11* 9(ptU ettoibette. — Suf bie ^ad*]^tn ^&nbel 
f elbft fönnen tt)it natütliib bi^^ ni(bt näbet eingeben, toit t>et« 
n)eifen bafüt auf bie neuetbingS amifd^en SbieS (®ef4. bet 
^.'fd^en ^&nbe( 1881; unb Sanbgtaf '$bUip)> unb $a(! 1886) 
unb ©dfttoats (Sanbgr. $bil- ^* Reffen unb bie $.'fd^en ^ftnbel 
1884) getDed^felten @tteitfd^ttften, fotoie auf ©^ombutgl'S 
bett. Iltbeit in (ailautenbtedgetS) ^ift. Zafd^enb. 3abtg. 1882 
unbä^utlbatbtsfd^on ettoäbnten ftuffa^ in bet3tf(bt.f. üt^I. 
ISßft. 1882. S3esüga4 bet 2)atitung bet füt unS in 9»etta^t 
!ommenben Stftenftüde folgen ttit Gdgtoats, besto. 3. SSedEet, 
Äutf, 3obann ö. ©ad^fen, «btb. I. 1890, 6. 62 tf. 
» @. 3, 3. 23. @otteS aOßott] SJlattb. 26, 52, 
» ©. 4, 3. 18 5Dflagbebutg] 3nfttuct. beS Äutf. 1. c. 6. 38: 
SBit tDoden S. S. nit totbalten, baft toit betid^t toetben, als 
f öden toibet bie oon airtagbbutg Std^tbtief auSgangen, unb neben 
anbetn bet ^butfutjt gu Stanbenbutg unb unfet 9}ettet ^et^og 
3otg bon ©ad^fen gu ^lecutotn etlangt fein, bie aud^ ben t>ott 
^agbbutg batauf b^tte S)t&uung gefibtieben bciben foSen. 
^t^alb fott man fl^ einfltoeilen sum SOibetftanbe fdbiden. ' 



3tx. 1805. (Seit unbepimmt.) 

ßutl^CTä SBebenfcn (in bcr ^Pad'fd^en ©ad^c?). 

Sutl^er gibt ben 9tat^, bie SBif45fe, \vl bexett Siftcefen baS Autffttften- 
tl^um gel^ötte, aufAitfotbem, baS d^Dangeltunt au fdxbeni; anbemfaSS föime 
bet jtutfftrlk in fetnem 8anbe ebenfoloenig uneinige Se^te leiben, une fle in 
ben irrigen. 

©ebtudt: €tt. 53, 449, 9lt.233 (batitt: SD^lai? 1528) unb 
ben bott angef. Dtten. 
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1 2)er (&xfiUl. 6ia)pl. 9b. I, 276 fe|t biefcS SBebenlen, 
fotDte bte anbem in bet !Padt'f((en ©ad^e bort mtigetl^eiUen 
@tüc!e, in baS 3a]§t 1526 unb begtelftt biefelBen auf ben main« 
giften matl^f^IoG (t)Ql. 9h;. 1044i). C^tnMtlid^ bei Dotitegen* 
ben &Mtfi bütfte baiS k)ieaeidftt ri^tifi fein; ed ))o6t nid^t le^t 
3u ben Sfragen, loel^e buid^ bie $adC'f(j(en (intJ^üHungen auf« 
gelDoxfen voaxtn, 6o Diel id^ fel^e, nel^mcn au4 n)ebei dE^f eS 
no4 6d^)paxa ober fßtdtx auf biefeiS ©tftd S^ejug. 3Bit 
teilten es l^iet ein, tot\l eS, loenn ind 3. 1528 unb ni^t ins 
3. 1526 faQenb, bann jebcnfalls einem gang frfil^en @tabium 
bei biet ge|)fU)genen S^et^anblungen angel^ört. 



{2Bütenberg?)i 3h:. 1306. 28. SKäta 1528. 

Sutl^cr an SBenc* ßtnl in 9lürnBcrg. 

a>ru(!e: 1. Aurif. II, 374*; 2. bc SBette IH, 296. — 
2)eutf4: SBaldg XXI, 1098. 

Gratiam et pacem. Dedi Johanni Hofmann* exem- 
plaria inter vos dividenda contra Sacramentarios^; 
Dominus det, ut fractificent apud multos. Ego enim 
vaniloquos ißtos homines statui relinquere, et finem 
fecisse scribendi contra eos, quod videam tantam lo- 5 
gicae ignorantiam in iUis regnare, ut impossibile sit, 
etiam si naturaliter errarent, eos posse doceri aut ad 
metam confutationis adigi. Neque enim doceri aut 
disputari potest absque dialectica, saltem naturali, 
in qua Zwingel sie est rudis, ut asino queat com- lo 
parari. 

Apud nos nihil novi, nisi quod Episcopi beUa et 
caedes spirare dicuntur, et stultus ille Misnensis 
minis ardet pro suo more^. Tu populum ad orationes 
invitabis pro concione, ut Satanam conterat Christus; i5 
rugit enim, ut leo saevus et esuriens^, in nostrum 
sanguinem. Marchionissa^ aufagit e Berlin auxilio 
fratris regis Daniae*^ ad nostrum Principem, quod 
Marchio statuerat eam immurare (ut dicitur) propter 
eucharistiam utriusque speciei. Ora pro nostro Prin- 20 
cipe, bet ftomm 3Rann unb l^etjüd^e 3Rcnfd§ ift bod^ ja 



234 1628. Nr. 1307. 

tDol^I itpla^zi, dignus quem juvemus orationibus. 
Vale cum liberis et uxore. 28. Martii 1528. 

T. Martinus Luther. 

1 Sutl^cr feierte nad^ 9[bfaffttng bed 99eben!eit< 91t. 1304 
benfelBen Sag nadg SBittenberg auTücf, )90 ex nod^ benfelben 
Hbettb unfern IBrief gef^rieBcn ^aben lotxb. S3et ben SMefen 
s. 1. tt)ttb man, toenn ni$t gtoingenbe ®tünbe für bai^ Gegen* 
tl^eil üotUegen, immer an SSittenberg su benfen ^aben, ba 
onbemfaUd IButl^et ben Ort l^insusufe^en pftegt. 

« bgl. Srir. 1226». -- » €rl. 80, 151; ögt. 9hr. 1289«. — 
^ $lnbeutung au8 ben ^ad'fd^en (Entl^üEungen. 

6 1 ^etr. b, 8. 

• 2)ie Itutfütfttn (Eltfabetl^ t)on S^tanbenbutg , @(|tt)effcer 
bei Derttiebenen 2)anenlöntg8 dl^riftian n., loat in bet fliaä^t 
bom 28. auf 24. SJiats aus ^etlin entftol^cn, meil i^t ©emal^l. 
3oadgim I., fle mit battem ®ef&ngntg bebto^te, naii^bem ^e 
au Oftem 1527 baS ^benbmal^I l^eimli^ r^nin beibet (Behalt 
genommen, toenn fie ntd^t bis £)j!em 1528 ft(j( ton iJ^rer 
fte^etei befe^re, 2)ie 2)To]^ung, fie einmauent au lajfen, ^ölt 
miebel, Äutf. eUf. b. Stbb. in »eg. auf b. 8lef. (in 3tf4r. 
f. $reu6. ®]^. II, 69), für ein bloged Gerüii^t, »eil bie ftur> 
fütftin felbft in fp&teten d^rs&l^Iungen bes Hergang«, n)obut(l^ 
fie il^te gflu^t au teii^tfetttgen fu^te, babon nx^t9 etto&^ne. 
Slm 26. anäta (eeibemann, ©^endE @. 98. %nm. 21, gibt 
gegen ©palatin ben 24. an, aber @|)alatin l^ot att><i>nal ben 
£ag genau beaei^net: 2)omfiag nad^ S&tare unb Die Jovis 
poBt Laetare) fam fle in bet 9la4t nad^ Sotgau. ^ex ftur> 
füxft gett)ft]^rte il^x ©d^u^, inbem er il^x aU flufentl^alt aunä(|^ 
bad Üflonnentloflex au $xettin bei 2)ommi|fd^ antoied. @ie blieb 
in Saufen bis Sluguffc 1545. SBgl. 9tiebel 1. c.; Spal. ap. 
Menck. II, 1116; ^@paL fäd^f. ^iftor. bei @txube, %x^xt> 
III, 160. 

7 S)ex Äuxfüxft l^atte inawifdjcn (ogl. STlx. 1027) bem Äönig 
bon $&nemaxf ben ^ufentl^alt in 2:oxgau bexiDiEigt (bgL 
ßöbe in fmtm- beg Ofterl. 9, 48). 



aSBittenbexg. 3lx. 1807. 1. «pxU 1528. 

ßutl^er an fJclicitaS bon ©clmeni^^ in ^aUt. 

Snt^et ftent tl^t an^ettn, ob fle ^aOe DerCaffen foSe; bod^ tfttl^ et, t>ovttft 
no^ )it bleiben unb su toatten, ob bet Sarbinal fomme unb tttoai loibei lle 
Dontel^nte. 

©ebxudt: €xl. 58, 442, STlx. 226 unb ben boxt angef* 
■^rten. 
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1 9et t>. B., S:o4ter bes 9tttterS $anS SOnötuI unb fE^\kttot 
beS 1519 in j&aSe meuAUng« erfd^Iagenen luif. $ai4)tmaiuiil 
gu 9in{t&bt; äßolf üon Gelmeni^i l^atte hafi (EDangeUum an* 
genommen mib gog 1527 mit il^tem ©ol^n na^ Wittenberg, 
baS fte abet bet $e{t loegen lotebet Dcrltc^ nnb no4 $a&e 
ging. $tei ereignete ftd^ ber 9h:. 1296 ^ erto&l^nte QafL ^er 
«rgbifd^of Stlbred^t Don STlagbeburg mut^ete i^r gu, enttoeber 
il^r S3e!enntni6 aufgugeben ober ^aUe gn tierlaffen. S)te% 
flagte Ite Sutl^ern, loorouf fle als 9[ntioort unfern S3rief erhielt, 
a^gl. Xtnf4. 9la4r. 1752, 13. eie ifi iDol^I an^ bie in %ffi. 
1638 er)D&6nte @elbt|in. SBgt. and^ a:orbatuiS«aOQiram))elm. 
9lr. 731. 797». 



SGßittenberg, Sir, 1308. 1, %pxxl 1528. 

Sutl^cT an ben Äurpttnjcn Sol^ann 5rtcbtt(§ 

ton ©ad^fen* 

aOBenn ber aSBittenbeTget ^au))tinanTt 6an8 aRej^f A niildt (ei bet SDifltatiotc 
fehl {5nne, ba^ bann bod) J8enebift $auh bafftt befttmmt toürbe. 



®ebruät: Sri. 53, 442, 9h:. 227 unb brnbort angef. Orten.. 
(©. 443, 3. 9 mel^r benn; 3- 14 Stuf galten.) 

^ SBeibe, IDletf^ unb $auli, tourben SUHtglieber ber im 
^erb^ 1528 ftattflnbenben ä^ifitation, unb gioar für ben Stnx* 
freid. 



Xorgau-i 9h:. 1309. 7. ^xxl 1528. 

Sutl^cr an 9lic. ^augmann in S^xdau. 

Original: 1« anl^alt. ®cf.«9lrdg., ^auSmannbr. 9lr.43;->- 
(anbf 4riftli<l( : 2. Ms. 26. Frandsc. in Serbp, fol. 16"; 
8. ®^mnaflalbibl. in SItenburg (angeblid^ Original, DgL 
3tf(5t. be« Operl. U. 4>. 2. @. 213 unb 4>. 3. ©. 223); — 
SDrurfe: 4. Aurif. II, 372"; 5. be Sßettc III, 299. - Söir 
geben ben %ttt jxa^ 1. 

Hanibus Domini Nicolai Hausman« Episcopi 

Cygneae Ecclesiae.* 

Gratiam et pacem in Christo. Sic uigetur in 
aula res et causa Pauli ^ vestri, mi Nicolae, ut mihi 
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6 oonsultam videatur, si bona Opportunitäten illmn 
dimittas liberum. Auxerunt suspicionem, quo<i nostri 
Christianus' et Scriba Senatus^ testantur, Paulum 
ooram eis suam causam male defendisse ac ferme 
justificasse Mulpfordium®. Proinde tutissimum est, 

10 alia^ cavendi gratia Paulum dimitti*, et ad Wittem- 
beigam ad tempus (quasi ad me) secedere; nam 
timeo, ne quid ex aula durius tentetur in vestros^ 
cives. De aJüs alias, haec festinus^ et occupatissi- 
mus. Torgae, feria 3. post Palmarum 1528. 

15 Martinus Luther. 

• «breffe fel^It 8. 4. 5. — •» f potes 4. 6. — • M. 4. 6. — «« aUo 4. 5. 
— * dimlttere 8. 4. 5. — * nostroe 4. 6. — > fessus 2; hoc fesÜDaiu 3. 

> 9la4 bem 28. STläts l^atte au(| ber Ihtrf. Sorgau ter« 
laffen unb für bie toettete Seratl^ung ben 3. Stptit beftimmt 
(£r feierte al^et erfl am 5. balftin §utü(f. (Slöter an Stotl^ am 
7., S)u4)t). 91t. 30: Domi jam non agitDoctor noster. com 
Principe abiit Torgam dominica praeterita [5. ^x.]. S^url* 
l^arbt in Stfd^i. f. fir^I. IBft. 1882, 598« fagt: Sut^ei tpar 
in S)ommi|fd^ getoefen unb tourbe Don bort gel^olt. ^m 8. 
fDuibe er in ben Verbergen lu Soigau unb 2)ommt|fd^ aus» 
gelöfl.) 99et ben je^t flattfinbenben 9}et]^anblungen tourbe 
tDa]^tf4etnIi(( au4 bie 2)oIatg! mitgugebenbe 3nftructton (t>gL 
9lt. 18041) feflgefieat. %m 8. 9())rtl fe^e Sutl^et gurüdf. 

« öinbenau. — • Dr. C^tift. »aiet, 5Ptof. unb SBütger« 
meifter gu aOßittenbetg (be SB. VI, 644 s. v.). 

^ !Ra4 be SS. VI, 644 s. y.: Urban S^albuin, aber falf(6, 
benn biefer lourbe erft am 5. Slprtl 1530 ©tabtfd^tetber, togl. 
SBud^tt). 9lr. 6>. 



SSßiltenberg. 3ll. 1310. 9, «pril 1528. 

Sutl^cr an ^o]tp^ ßebin mt^W i« 3Jliku. 

Seffen ^ettatl^ mit einer a^ettoanbtcn (etreffenb, foll feinen SiSpeitf Dom 
SHfd^of einl^olen. 



Qebruät: ürt. 53, 443, 9lr. 228 unb ben bort angef. Orten. 
^a^ aSurfl^arbt, SBrf». 133 gleid^geitige Sbf(|rift im SBeim. 
ardj. O. pg.547. N. 3S unb ifl gu lefcn: 3- 7 Ätger SBuben, 
bie Xtitre^t. 

1 Dgl. 9lr. 283 ^ ^ag STlilau ber fl&nbtge SBol^nfi^ ^.*i 
it, geigen bie gal^trei^en Don bort gefd^riebenen Sdtiefe an 



Nr. 1311. 1628. 237 

6tep]^. 9lot]^, loelil^e 9»udft0alb im ^rd^. f . ®f4. betbeutf^en 
aöud^l^. XVL mittlrem (ber erflc öom 17. 3uli 1^28), — €r 
mottle ftatl^arino, bie SU>d^tet ®ünt(eti» t). S^finau au ^J^Iftet- 
(etg, l^eixatl^en, tt)a9 attd^ Iturfürfi ^ol&ann gejiattete. Kel^nli^e 
®xünbe, ba| ffir eine ^eitat^ fein S)i8pens nad^aufu^en fei, 
f. fflx. 1010. 1022. 



(SDßittenberg.) 3h:, 1311. 11. npxxl 1528. 

Sutl^et an 9^xc. ^auSmann in 3tt^i<ätau* 

Original: 1. anl^alt. ®ef.«9ltd^., $aui$mannbt« %c, 4A; 
— l^anbfdJriftUiJ: 2. Ms. 26. Francisc. in Serbfk, fol. 25"; — 
S)TU(!e: 3. Aurif. n, 374; 4. bc SBettc IH, 301.— S)eutfd^: 
2öal(5 XXI, 1097. — SBir geben ben 3:est nadj 1. 

Venerabili in Christo fr^ri D. Nicoiao Hausman, 
Episcopo Cygneae Ecclesiae, suo majori.'^ 

G. et pacem. Nihil intelligo de formula ista, 
quam scribis tibi visam esse apud Heroem a Plaw- 
nitz^, mi vir; caeterum satis ursi et urgeo, ut visi- 5 
tatio procedat^, et executionem seriam consequatur, 
speroque post Pascha statim in opus prodituiam. 
De Paulo ^ nullus est finis querulandi et accusandi, 
de quo proxime ad te scripsi satis e Torgaw*. Fene- 
stras illis^ bis lapidibus jactis violatas clamant, etiam lo 
post nostram istam novissimam pactionem, ut re- 
medium aliud nuUum appareat^, quam ut loco et 
turbae cedat, sicuti scripsi*. Demum rogo, ut pro 
me misero ores ad Dominum, ut et^ ego pro te 
facio. Gratia Dei tecum, Amen. Sabbatho Pascha- 15 
tis 1528. 

T. Martinus Luther.' 

• ftoreffe fel^tt 3. 4. - »• illic 8. 4. - « apparet (!) LS.-" et 
fel^n 8. 4. 

1 Sioff, t). $Iani|. — ^ 2)ie ®rünbe für bad ^inaudfd^ieben 
ber SSifitation lagen toofil in ber burii^ bie ^adC'fd^en (Snt- 
l^üttungen unfi^erer geworbenen poUtif^en Sage; Dgl. SSurI* 
l^orbt, »ifit. 24. 

» Sittbenau. — * SRr. 1309. 
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Caffel. 3tt. 1812. 11. «ftil 1528. 

^Pl^tpps bon Reffen Slnttoort auf Sutl^rS 

©utad^ten/ 

IbtttDOti auf 28. aUftr). »eonttoortet um 16. S)>r{L 

6attbf«riftli4: 1. Cod. Goth. 452. f. 162: — SDrutfc: 
2. Jtolbe, Anal. 100; 8. SButl^arbt in Smt. f. lit^L 
9Bft u. Seilte. 1882. €. 587. — 2BiT geben ben %tit na^ 8 
mit ben ISarianten )?on 2. 

J4 ^ob bes fot^evs Hat^f($(a$' ^e^ort unb im (Etn^on^} 
gefönt er mir ipo^l. Däf vermerk ober fopiet, ba% Doctor 
THartinus bes ßonbels nit gnun^iforn beru^, nad^bem er 
fd^reibt, bQ% es noä^ nit t>orgeiPi6t unb unben>tefen fei Uf 

s ben punftt ift not^, pi Bericht ** bes ^nbels bos an^usetgen, 
ba% i^ es gelefen unb gefe^en ^obe, bar^u aud^ versöffe, es 
wdüi bann <5ott nit, bos original 5U m^nen^nben 3u bringen. > 
Us btefem <5runbe kann Doctor IHartinus fc^liejsen, bajg bie 
5a4? den>i| ifl, oud^ aus bem (Srunbe: tiHis n>ont id^ mid^ 

10 ^ei^en, {egen bem ein fold^s ufjubringen, ber mein näf}fUt 

; Sreunb ift t>on ipegen meiner B^wefter unb feiner Cod^>, 
wann id^ nit bie genHffe TPa^^eit mu|t? Denn td^ mufe ja 
offenüi^ bekennen, ba^ er mir viel me^r geholfen ^ot, als 
ber C^urfurft^ TTIü^ bewegt aber bas bar^u (bottes TPort, 

15 baJ3 i^ bas nit gerne q^ämpt fd^, mann' bur^ i^r 5ur< 
ntf)men mürbe es nit allein gebdm^Tt, f onbem gar unterbnu^t, 
au^ aUe fromme ttvde baruber gemengt, ertrdnkt*, t>erjagt, 
bas Df)X* genommen, bie 25u<^r ^inmegk get^an, bie prebiger 
ausgereut, unb mos fall id^ tnel fogen? TPeib unb ßimb ge« 

20 f(^dnbt, bas^o^enmerk^unbCeufels^nrebigt" mieber angerid^t, 
bie Jkafien ber Tixmen fpoUirt, Jungfrauen unb 5rauen ge* 
fd^dnbt. 

TTun kompt ber 2(rtikel, ba bie Srage uf fte^et, ob man 
f!d^ foH loffen uberjie^en ober ob man, fo mir mo^l konnten, 

25 burd^ <5ottes ^ilf ,foI<^s verkommen? Da ^at nun Dodor 
niartinus gerat^fd^Iagt, man f}abe 5uge unb Hec^t, bie Unter« 
tf^anen ju fd^en, mie er bamt ma^r f)Qi, J^ frag äbtt^ 
niartinum gutiger nieinung, obs beffer fei, bajs mir bas ^ous 
hxennm laffen unb löf^en, ober obs beffer fei, bem 5euer ju 
mehren, ba^ es nit brenne? 3um anbem frage id^: wann em 
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itinb feiner TTfutter ins Seuer ober tPoffer foKen n>oQt, ob 
hie nititter fo kn$ fall beben*, bis bas^ ßinb ins Seuer f&Oi, 
•ober ob fie es tM>r faQ galten, bag es nit borein foE? IXu 
^aü id7, marünus n>erbe {t(^ bo Uid}iUd^ pi bef(^eiben ^aben, 
oud^ vieEeid^t biefe Sxoqc, bie id^ t^ue, vexlad^etu So er fu^ 35 
Aber bet>enk^n wirb, was boraus fol^^en mo^ft, Derberben 
£anb unb £eut, Seet unb £etb boruf fie^ fo n^irbet er o^n 
^meifel ber Sachen re<^t ratben. 

3um brüten fo^e xä): bien^eil bos gewi^ ifi, ba% bie' (dber* 
^eit bie Unteri^anen ju fc^utjen fd^ulbig ift t>or unrechtem 40 
•6emalt, <md} ein }5ruber bem anbern 3U l^elfen fd^ulbi^ ifl, 
fo er in TTot^en, ba% if}me fein Cebtn angien^e; fo fra^e xd} 
vu, ob xd} mein Virdextf}anen fd^u^en foH tobt ober lebenbig, 
t>eria^t ober unverjagt? Sollt id) fle tobt fd?u^en, fo ^ulf {ie 
mein 6(^u^en gar nichts. So mug ja unn^iberfprec^Ud) 45 
boraus folgen, baJ^ xd} fie fc^u^, bieweil fie leben, mte id^ 
^alt, bog TTtartinus bekennt*". TTun ift es |e öffentlich n>a^r, 
ba| biefe i^re t)erbunbnu| vermag^ o^noern>arter Sadf bie 
Prebiger ^ampt ar\btm gu uberlibbem"^ unb cXLm Ceufelsbienß 
n>ieber oufgurid^ten, ober wo nit, von £anben unb Ceuten 5U 50 
t^erjogen. SoUen n>ir nu bei (Lottes IDort bleiben, n>ie xdf 
gnetgt, es treffe Ceibe ober <5ut axx, fo fein n>ir bes Über- 
3ugs fidler, fo ^nns nit fehlen, es n^erben, fo man uns über« 
3eud^t, ieut ern>urget, Sratien unb jjungfrauen gef(^dnbt, bie 
Ernten verbrudtt, fo ifi bts Sd}u^ gu lang gebetbet% warnt, 55 
fo id^ einen fe^e, ber meinen 25ruber erwürgen woHt, fo ift 
es beffer, xd^ we^re i^me, ba^ er nit erwürget werbe, bann 
M| i<^ i^en erwürgen liefee unb woUt i^me bornac^ Reifen, 
fo es i^m" nit ^ilft. 2lber ein (öleic^nufe: id^ woUt einen 
ftrafen, baj^ er ins ^ur^aus gienge unb lieg bo<4 gleid^wo^l eo 
^as ßur^aus flehen unb f>xäd}s nit abt. 2tus bem allen ift 
leid^tltd^ 3u urt^eilen, ba^ man einem" 6dS?aben porfeompt 
Xlod} ein öleid^nufe: wann mir' einer woHt auf bie 6trafeen 
greifen unb id? wufet gewiß, foöt i<^ fo lang betben', bis er 
ben ßUm^ann nieberwurf ober i^ne erwürget, ober foHt id) 6& 
fol(^s t>orfeommen unb wehren, unb fo id^ ben kriegt, foUt xdf 
if}nen nit ftrafen, bieweil er bas im TPiUen gehabt ^dtt, foflt 
id^ i^me es laffen ^inge^en? TTein id^. ds ftel)et au<^ bos 
darauf: fo wir watien, bis ba^' man uns ubergeud^t, fo 
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70 ftriegen fle unfer Ceut, bie uns i^ bieiteten% in i^ ftonb, fo 
können wir bann 5U fteinen Ceuten kommen. Unö batju fo 
wirb unfer Polk vetlaqV, fo ^otot wir oE nit einen fefien 
SUäitru So flehet i^t bie Cuft, bafi mans kann usri^^ 
mit ^otts Mf, bos bamod^ unmudlid^.wdre; fie werben aud{^ 

75 anberfi in TUt^tun^ fyibtn, bafi wir i^r Snfd^ld^e nit innen 
werben können, boc^ fianns (5ott wo^l fd^i(ken. TIu weig \4f 
rvol)i, ba% TTIartinus ^ieruf fa^en wirbet: es ifi Pemunft 
unb menfc^lid^e Hn^d^läqe; als aud^ jum C^eil wal^r ifl, oto 
er mujs bennod^t aud) baxntben bekennen, bafi uns €oü borumb 

80 Pemunft unb Tlad^benken geben f}cA, baj^ wir fie foHen gu 
unfern Untert^anen audj^ gebroud^en. TPann, foQten wir nit 
menfd^Iid^ 2(nfd^lage, bie wiber (5ott nit fein, in jeitlid^ 
Sad^"' gebraud^en, was borften wir bann ber iCoHegia? 
bann in felbigen piel Pemunft, ba nit (5ottes TPort innen 

85 ift, geU^ret wirbet. 5o ift fein, Cutf)ers, 7Udf}^d}la^ aud} nit 
gar o^n Pemunft unb wettUd^ TPeis^t. (Er wirb mir aber 
be|egnen% man fo0t ^ott vertrauen. Dos i{l red|^ d^^; 
warumb nit? 3d} f}alt gewig bavor, ^ott weijj wo^l, wer 
if)me pertrauet. J>axumb ift nit grog Hu^men borpon, wir 

90 mod^ten uns fonjl felbft betrieben, ds fielet aber aud^ olfo ge« 
fd^rieben: Du foHt ^ott beinen ^erm nit perfud^. Perfu(^ 
man i^nen aber nit red^t, fo (5ott follid^ gro| (Snobe t^ut, 
ba^ wir i^er SlnfdF^ldge innen werben, unb wollen bcam nit 
boran ^ebtn^ienf ba% wir unfer Untertf)anen i>erberben, fo wir 

95 es burd^ Lottes <Snabe wof)l we^rm konnten? IPir muffen 
behmnm, ba% (5ott bennod^ Ptel burd^ TPerkgeugk ausri^^teti. 
bas er fonft wo^l könnt ausrid^ten, er wiS es aber nit t^un. 
(Er ^dtt ben iSoliat aud^ wo^l burd^ feinen aUmdc^tigen IPiHen 
laffen fterben, aber bennod^ mugt es Daptb mit einer 6d^lau> 
100 bexn^ if}un; besgleic^en mit (5ibion'. Jd} barf nXartinum 
beg nit* erimtem; er fe^e fein eigene Bu(^ ap, fo wirb er 
bas wo^l finben. TPir foUen arbeiten un!b 6oü ^ Sorge 
^eimgeben. Uf bas aües magk gefagt werben: es ifl nit e^^ 
^it, man greife uns bann an, fo ift ed^u^ens" 3eit; fo anU 
105 wort ic^: fo wir gewi^ fein, ba^ man unfer Untert^anen 
unb Bruber tobten^ unb erwürgen woQte, wie wir bann fein, 
fo fein wir fc^ulbig pon (5ott, TTatur unb aUtn Hed^ten, unfer 
Untert^anm 6c^aben an £eib unb ^ut unb bie frommen gu. 
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fd^^, tme barm Paulus fo^t ^n Tiometn 13, «, besfllet^en^ 
jfo^nes*, wie foQert ^os Ce^en 9or öie Zvubtt k|fm. So iio 
pertita^ oud^ bie toibertt«^ £iebe: tpann id) gerne ^^ 
5al3 mdf einer für Bd^oben unö Ungfnäi beffint wnb ntetnem* 
6d^a6en voiMmt, fo fal id^ es mid^ n»ie6ert^n unö Hn in 
btm 5aXi fd^ulbig, mein Bruder vor ben JSofen gu fc^u^en 
un6 ju Reifen, ob es fd^n Ceib unö 0ut angienge. J>a| 115 
ober nid^t gefagt n>er6en möge, Meg* nmrbe ein Suxfim» 
Ufru^r werben, bas fuinn nit fein unb nimmermef^r mit ^tvmbt 
gerebt n>erben. Dd} ^ffe auäf nit, ba% Hlartinus mic^ un» 
gebort meins Pome^mens bexma%en urt^etlen* merbe, nac^« 
bem es C^fhis verbeut, aud^ pcadus in feinen €pxfieln f}cA 120 
angezeigt. Jdf rmU, i^me ober fein TPort gerne verseifen. 
2tuf bcffi man aber fe^ mu|, ba% ftein Ufru^r gnoratt ftatm 
n^erben, fo ^ot es bie (Sefialt: TPit if}un es nit aus Cuft, 
fonber aus gebrungener Tlot^; fo ^ot uns (5ott bas 6d^n?ert 
mit befotl^n, pi fd^u^en bie 5rommen; fo begehren n>ir nid^ 125 
anberft, fo fie uns Srtebe ^aben laffen wollten m\b i^res 
Pome^mens obßel^en unb bas gldublid^ verfid^em, baj^ nnr 
bes Zkuftenfd^tags uf fmnftig Seit fidler fein mod^en» So 
begehren nHr nit me^r, wie bamt bas unfer ufgerid^ Bunb* 
itu^ 3U TPei^mar^ mit fld^ bringt. Par^ begehren wir i^es iso 
öuts nit, besgleid^en i^rer Untertanen* So vermage aud^ 
unfer Bunbnu^ gu TPei^mar, ba^ wir uns f^gen bie Unter» 
t^onen gndbiglid^ unb freunblid^ fydten foOen. Jtorgu fo ver- 
mags aud^, ba% wir Jk(ax\). TlT(ai). biefen unfern" ^onbel an- 
zeigen foQen unb uns aUes <5e^orfams kegen Jf)x Vfiai. er« 135 
bieten'. J^oraus** ifl not^ au f^niren, ba% unfer ^mut!^ ju 
llfru^r nic^ gneigt ifi, fonber 3U allem 0e^fam. 2lud^ ifl 
unfer nXeinung, ein gemein' 2(usfc^reiben ^u tf}un unb uns 
tl|^es 5ume^mens 3U beftlagen; fo vergalten wir niemanJbs 
feine 3infe>, besgteic^en ^e^orfam, was £eib unb (6ut an» i4o 
ge^ei Darumb waren wir billig ber Ufru^r falben verfd^ont 
blieben, wann wir aud^ nid^t gerne (C^fien fein wollten, fo 
tl^dlt viel me^r Perantwortung vonndt^. Tibet ein Bruber 
muls bem anbexn 3U gute f}aiten. 3(us allem biefen (bbartß 
gezeigten ifl gut" ju urt^eilen, weg' unfer ^mut^ fielet, bas 14& 
bann 0ott am beflen wei|, ben können wir nit* betriegen. 
linb borumb fd^liejs id^: ^at man TTIad^t, fo fie uns angreifen» 

£ut^cxS »tieftoedgfel. VI. 16 
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3U ipe^ren, fo f}at man aucl|^ ITlad^, fo man ipetfi, bag fle 
es im TPtÖen ^otot utib ittt um^e^ Samten, aud^ ^tiobt 

150 unb (Stbe )u 0ott gefd^mont Robert, fid^ i^es ^etootts in 
6iefem ^ wehren un6 ab^un>en6en ttn6 nit fo Uco/^ gu betbettp, 
bis t^ rec^t ifl; wamt nnr fetnb gleuf^ fo fd^utbt^ 6en 
(Cobtfd^logft, fo er nit gefd^e^en ijl, gtivorftommen, als mt 
fd^nlbig fein, tm Cobtfd^la^ ju {hafen. So ifl i^Y 5adf 

155 nnbet olle lled^ unb (Dcbnund, ba| fie woKen unvet^oriec 
Sad^ bie Cent rid^ten, bas bod^ einem morber billig nit 
gefd^e^ fönt, ^ot man aber nit niad^, (Tobtfc^Iag unb 
ber Urdexifymm Perberben unb juvovan bas tisreuien bes 
TPoYtes 5U9orftommen unb pi wehren, fo ^ot man atu^ ntt 

160 tHel n>enider Vflad}i, fid) gu n^e^en, n>enn man uns angceift 
unb ubergeud^. J)a% aud^ IlXartimts f^nrid^t: ber (C^rfurfi 
fei biejs'* Bunbnu^ nit fd^ig gu galten, bas nmfi id^ i^me 
aber vergei^en, als einer, ber gerne ein (C^rifl n>dre. Hbet 
vor ber TPelt wäu es uM gerebt, nnemo^l es billig unter 

165 (C^riften au<^ fo foHt fein. J)a| er aber anfangt, ba| bie 
£funbnu| wiber 0ott fein f oQ, unb man fei (Sott mefjt f d^ul- 
big, def^orfam gu leiflen, bann ben nXenf d^en, ba$ mu% gerne 
gefd^el)en laffen, 2tber ber ZIefien eins ifl, ba^ es nid^t n>iber 
<Mt ift. Jd^ f}C(ü übet, f)&tt TlTartinus bie Bunbnug unb 

170 2lbrebe erft gelefen unb mein (Sentut^e gef)ort, er würbe freiließ 
bexma%tn nit geurt^eilt l)aben. (Er ^at aber freilid^ nunmehr' 
aus biefen Urfac^en* mo^l gu rid^ten, bog nit n^iber ^M ifi, 
unb er fal fid^ frei bargu t>erfe^en, bog id^ {a fo ungeme 
n^iber 0ott tf^n wotä, foviel er mir ^Mbe verleibet, als er. 

175 3d} f}Qb audf uf ein TPegk furlangft geba<^, nnen>o^l t<^ 
beforge, bai es einen großen Pergugk unb Unfiofien gebaren 
nnirbe, unb baneben gu beforgen ifl, n^as fie i^unb gufogen, 
ba% i^r ketns gehalten werbe, bien>eil fle i^re i^orige (Eib« 
t>erpf[i<^tung in Pergeg gebellt f}ctben. Dargu fo mu|t ic^ 

180 nit, n>ie bie Perfl<^erung gu mad^en wärt unb wer bie 2iurgen 
fein foUten. Das wdre aber wo^r mein t^orid^ X^ebrnfim, 
wiewohl id^ es nit gerat^en f}abm nnQ, ba% man guoor btm 
2tnguge bem J^nig, besglei(^ fein Bunbgenoffen, i^lid^em» 
tnfonber^eü f «Reiben tl)dt, nne ba^ man i^rer Perbunbnug' 

-85 in gemiffe (Erfahrung kommen wdre; biemetl bann folic^ i^r 
23unbnui wiber ^ott, Hed^t, Uotur imb ade Billigkeit wäre» 
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un6 uns au4} gebühren tPoOt von (Sott, Ked^ unö Hatur, 
unfere Untert^anen für fold^en (Bewalt gu fd^u^en, midi? un^ 
nit von ißotts TPort bringen ju laffen, f o rodre unfcr Begehr 
an fle, bafe pe wollten an einen JXaft, wie man i^nen ben 190 
benennen ftonnt, uf bie Seit ftommen unb fiä} mit uns ber 
Sa(^ f}cäben enblic^ gu vertragen, verWlrgen, von fold^m 
Sume^men ob^ufle^en, ber feeins me^r porjune^men, andf 
itbexmann bas iEpangelium frei iptebi^en gu laffen, unb uns 
unfern Äoflen, borin fle uns wiber Billiöfteit geführt, au er. i96 
itaäen, uns foI<^s bei iegenwdrtigen 2foten 3u- ober abpiß 
f abreiben, unb i^nen bcbtneben «nauaeigen: wo fle bas nit 
i^^un, würben wir geurfad?t, unfer Untert^anen, Sxeunbt unb 
Bruber für fold?en unred^ten (Bewalt au f^irmen; bas ^^dtten 
wir i^nen unfer (Eueren TTot^burft nit o^nangeaeigt wollen 200 
taffen. 

VOix foOen 0ott frei vertrauen unb bod) bas Unfer bor« 
beneben t^un, wie ^ott au Jof ua fagt»: Bis*' bu ein flarfter 
ntann unb fei getrop, i<^ will bir Reifen. Desgteid^en t^uet 
iiud^ ein Hätexmann, ber fdet, ackert unb eieret' unb t^et 205 
olle mentfc^Ui^ ^ebanktn unb Tlxbeit bax^u unb vertraut ^oü, 
ba% ber (Sebei^en gebe. TPie auä) gefogt würbet, bas iSebet 
würbe buxä^ foni<^ 5uxnef}mtn ge^inbert, bas f}aii ic^, fei 
leid^tlid^ a^ berid^ten. So bas be^e^t, ba% wir fd^big fein 
aus göttlichen Hed^ten unb bruberlid^er Ciebe, fo ftann bas 210 
^ibd nit per^inbert werben, naä^bem bas grojgt ^tbet bas 
ift, ba% man fprid^t^: ^err, beinTPiK gef<^e^el Dajg wir bes 
^anbcls fein innen worben, bas wei^ id^ am befien. Porumb 
fo uns <ßott fd^idit mittel unb TPege barau, f ollen wir bieg> 
nit aus ber ^anb fd^lagen. C^riftus ^dtt auc^ wo^l aum 215 
Cempel heraus können fpringen»«», er ginge aber bie Stiegen 
l^erobe« Unb barumb fo burc^ bie IPege, wie obgeru^rt, ge> 
ffanbttt wirb, fo ifl es' o^n Zweifel nit wiber ^ott. Datum 
Caffel, Sonnabtnbs nac^ Palmarum." 

• gfurfij&tag. — » Berid&tcn. — « benn. — " benn. — • erbrcngt 3. — 

* JS^t' feiert. - « bas mttL SBcrf. - »• a:ettfeI8t)rcbtgct 8. — ' 6eiten. - 

* M9* fel^It 8. — ' ber 8, - •" befannt. - " ,ju ubetlibbern' fel&lt mit ber 
»emcrfung; .SJeMt ein aOBott in ber abfd&rift'. — • JitfitihtV fe^U, mit ber 
»emerfung: ^m ein SEBort in ber abgriff. — p t^nen 8. — «« ein 8. — 
' nur. — • toarten, 2 mit ber SBemerfung: ^el^lt in ber Stbfdftrift'; leiben 3. 
— * ibaft' fel^W. — " bienen. — * beraagt 2; beriaiat 8, — * t «iiftt. — 
■ begegnen. — y @(!^teiber. — * Sl^ebton 8. — ■ net 3. — » e^el^er 8. — 

* ©djuken 3. — «* ingleiil^en.!— • mein 3. — ' beft 8. — « bereisten 8. — •• ,un- 
jem' feStt. — ' erbitten 8. — •» tDonn unS. — ' in gemeine«. — "• ,gut' fel^tt 

16» 
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— ■ tote. — • nrt 8. — p bersielen. — ^ bie. — ' num^e 8. — « 6«beii 8. 

— » .tool^r fe^It — " = iebem; ttti^tn 2: iki^ 8. — • mnbnttft. — • fei 2; 
MH 8. — « ttl^tet — > Mi man fprii^f fe^t. - « bie. — • 1». f o i^ eS: 

1 S)ie Ootl^aer Slbfdftiift ^at tm^ Kolbe 100 ^ folgenbr 
Kuff^tift: ^. Sanbdxaff $]6ili))pl gu ^e§en f grifft cuiff 2). 
Sutl^etiS aSebendfen in bet ^adifd^eit ©a^e, Don bem äanb» 
gtaffen etgen^&nbig aufgefacat, fo aber in bet Ganalet ab* 
gefi^tieben unb il^m feine ^nb loiebet gugeflellet tootben, Jmt 
auften batauff tegiftttTt unb l^abe e< bet Don Sotqigt am 
Oftetabenb em|)fan0en. 

^ aSie fßad bamall getabe bem Sanbgtafen Dorfpiegelter 
bal Original s^^ ®te0e an fd^affen, um einßloeUen ®elb Don 
il^m 8tt erpreffen, f. ^d^toars I. c. 54. 

> $]^Ui^p8 edftmefter (Slifabetl^ toar bie (Bemol^in ^raog» 
3ol§ann, bei ftlteften ©ol^ned ®eorg8 Don @adftfen; (Seorgl^ 
Sod^ter (Sl^rifline ^l^ilippd (Bemal^Iin. 

« ^nf:pielung auf ben @turs bed 9legenten iBo^neburg, bie 
aBiebereinfe|ung ber SJlutter $]6ili:pp8 Unna in bie S}ormunb> 
f(|aft unb Befreiung Don ber fä^fifd^en SSormunbfdiaft (1514). 
fomie bie ajlünbig!eit8erf(ftrung bei erfi 14j|ft]^hgen Sanbgrafen 
$]^tapp burd^ btn ftaifer (1518), loa« ^Ue« ®eorg Don 6a$fen 
unterjlüttc, Dgl. Slanfe» I, 228. 

> libbern eig. gerinnen, sufammenlaufen; bann aud§: liefern 
(®rimm, s. v.). 

« 1 3oft. 3, 16. — » S)a« am 9. aJlftrs 1528 au SBeimar 
errid^tete S3ünbni& aum @d^u^ gegen bie llnfd^lftge ber !at(» 
Sfür^en, Dgl. über baffelbe @d()U)ara 1. c dap, 3. 

* lote a* S3. @eorg Don ©ad^fen mit ben nad^ Reffen unb 
Kurfad^fen gePrigen t|&ringifd^en AloftexgefftHen tl^at, DgL 
Seckend. H, 97; Sfleubeder Urt 70; fftanfe» VI, 133; 
©d^toara 16. — • So^. 1, 7. 9. — " 3Jlatt]ft. 4, 6. 

'1 (Bleid^a^it^d fd^rieb ber Sanbgraf aud^ an ben Üurprinaen 
Sodann ($riebri$, loobei er biefeS feines «in (gile' ^inge> 
toorfenen ©utad^teniS gegen Suil^er Srtoäl^ung tl^ut, Don bem 
er fid^ aber Derfel^e, ha% er eS gerne l^ören toerbe, faUs er nid^t 
auf feinem @tanb^unft bebarren tooHe, mit htm @otte8 SBort 
unterbrücft unb er, ber Sanbgraf, Jfir einen Sügner unb 93uben*^ 

S ehalten toerben muffe. (Er $offt, ber ihtrfürft tterbe fidft feiner 
lufage gem&g balten. (S|arafterifitfd§ für feine ganae 9luf* 
faffung pnb bie äBorte: «aJlid^ bunft, ber ftanaler fieber bie 
$feil, unb K^ut^er mu| fie fd^iegen; ben S^erft&nbigen ifl gut 
))rebigen'. (SSurfl^. 1. c. 591.) 
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<9Bitten(etg.) 3tc. 1313. 12. Vptü 1528. 

Sutl^er unb S3ugen]^agen an @tep]^. dtotl^ 

in Stotrfau/ 

^anbfdfttiftl^: 1.9lat6sf$uIbibLtn3tt)idau, S3b.XXXlY 
<llBf^xitt fRotl^S felbß); 2. äBoIfenbüttel Cod. Aug. 20, 2. 
f. 115; 3. bafelbft Cod. Gud. 214. f. 22"; 4. Cod. Nebel 
<))gl. 9lr. 1228); 5. $ambur() Cod. 1. fol. 36; %. baf elbft 
Ood. 46. 40, 31; — S>tU(!e: 7. Aurif. H, 373; 8. UBcIIet, 
Slltei} unb 9leued k« II, 645; 9. Jo. Frid. Meyer, de Cathar. 
Liutheri oo^juge p. 52 (iDobei er jebo^ itttl^ümlid^ be]^au|)tet: 
^pxetDTCov e^o poBsideo, unde yerum ^TCOYpacpov hie in 
lectoris j^tiam sabjiciam, ut ex eo reliqua exempla, diver- 
«imode enim epistola illa exarata circomfertiir . . ., possunt 
«uppleri et emendari. @etn HbbtucI flimmt mit 10 übereih); 
10« Wolf f, conspect. supellect. ep. 3; 11« Ericeus, Sylvula 
-236; 12. be SBette lU, 302 (nad^ 10), unb nod^mald 13. be 
SBelte VI, 93 (nadj 11). - Äeutf«: Söülcnb. IX, 21V; 
J3cn. IV, 335; «Itenb. IV, 414; (graSm. ©otceriuS, »om 
!^cil. ei§ePanb. 1556. »I. CCXCVH. — Söir geben ben Xejt 
nod^ 1 mb bie SSarianten t)on 2. 3. 4. 7. 8. 10. 12. 13. 

Gratiam et pacem in Christo'^ cum autoritate in 
nxorem tuam^. Nondum venit® ad me domina et 
hera tua, ml Stephane, quae inobedientia^ ejus® 
€rga te^ mihi satis displicet. Deinde et tibi incipio 
öubiraßci^, quod^ mollitie* animi tui e Servitute^ 5 
christiana, qua illi debes^ prodesse, tyrannidem ei"* 
parasti^ et® haetenus aluisti^, ut* jam tua quoque' 
culpa esse videatur, quod illa sie audet in te om- 
nia*. Gerte*, quando** sentiebas asinum pabulo las- 
civire, hoc est, uxorem^ indulgentia et obsequio tuo lo 
ferocire, oportuit te^ cogitare, Deo etiam debere* 
tey plus obedire* quam uxori*, ne^ permitteres® mari- 
talem autoritatem, quae gloria Dei est, ut Paulus^ 
docet^, ab ipsa contemni et conculcari. Satis enim 
est, eatenus exinanire® hanc^ gloriam Dei, ut servi i5 
formam accipiat^^; sed nimium est, eam prorsus 
toUi^, extingui et nihili fieri^ Proinde vide, ut vir 
eis, et infirmitatem uxoris sie feras, ne malitiam 
foveas, et dum nimio^ servis, gloriam Dei, quae in 
te est, inhonores exemplo satis pernicioso^. Facile 9^ 
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autem discernere est, an infirmitas auf' malitia*^ sit 
Infirmitas feratur, malitia ooerceatur*^. Infirmitas 
secum habet P promptitudinem discendi et audiendi 
saltem semel in duodecim horis; malitia^ pertinaciam 

25 habet resistendi et' perseverandi. Ubi vero* sentit^ 
malitiam pro infirmitate a te intelligi, quid miruxn, 
si pessima fiat? Et jam^ tua culpa Sathanae fene- 
stram aperis^ in misero vasculo^^ pro sua libidine 
te irridendi et irritandi^ et omnibus modis vexandi^. 

80 Vir prudens es, et Dominus dabit, ut intelligas, quae 
loquor", simul senties*, quam^ ex animo® tibi et 
illi^ consultum diaboloque® repugnatum velim^ In 
Christo bene«^ vale. Die Paschae anno 1528^. 

Martinus Luther. 

85 Joannes Bugenhagius Pomeranus\ 

• Domino 10. 12; per Christum, una cum eto. 18. — *> cnm autori- 
tate etc. febU 10. 12. — « pervenit 18. — « obedientla (1) l. 3. 4. — • sua. 
7. 18 ; ft. Nondum yenit etc. : Inobedientla uxoiis, ml Stephane 10. 12. 

— « erga te feltt 8. - « Irasd 2. 13. - •« q^i 13. _ i moUltla 10. 12. - 
k e seyeritate 8; non conseryitude 10. 12; non cum seryitnte 18. — ' de- 
bebas 10. — •" ei fel^It 2. 13. — " parayeris 18. ~ • ac 10. ~ p aluisti fel^It 
4 ; aluerto 18. — s et 8. — ' quoque fe^It 2. — ■ audeat in te quaelibet 
13. — * t quidem 13. — " quum 4. — * f tuam 2. — * ft. ferodre etc. : 
fleri deteriorem, debuisses 10. 12. — * oTOrtere 2. 4. 7. — y te Deo opor- 
tere 10. 12. — * Deo esse plus obediie 8; Deo plus obediendum 13. — 
• t Id est 2. 10. 13; hoc est 8. 12. — »» ^ ei 10. 12. — « non pennitten- 
dum 18. — « Inquit 2. 18; dldt 8. 4. 7; alt 10. 12. — • ezinanlri 2. 13. 

— » hanc fe^tt 10. 12. — t acciperet 8. — »« f et 10. 12. — * et nihlll 
fleri fel^It 10. 12. -- ^ nlmium 2. 7. 10. 12. 18; nimls 8. -< ' periculoso 
2. 10. 12. 18. — "< Inflrmltasne an 2. 4. 7. 13; inflrmitas an 10. 12. — 
n mititia (I) 8. — « Si Inflnnitas, Ipsa feratur, sl malitia, coeroeatur 
10. 12; Sl infirmitas, feratur. sin malitia, ooöroeatur 13. — p trahit 18. 

— «< t autem 10. 12 ; j yero 18. — ' atque 13. — « autem 13. — * übi ipsa 
intelUgret 10. 12. ^ •* Etiam 10. — * ft Et jam etc. : Ubi tum tua causa 
Satanae fenestra aperitur 13. — "* t et fragil! 13. — *■ Indtandl 10. 12. 

— y ut te Irrideat et irritet omnibusque modis vexet 13. — * loquar 8. 

— • slmulque sentlas 13. — •> quod 8. — • t et 18. — «> animo. Tibi 
certe et illi 10. 12. — • ac diabolo 10. 12. — * vellem 7. — » bene fefitt 
2; In Christo bene fel^tt 10. 12. - " SJatum ftft« 10. — ' Unterfiinft 
aSugenl^agenS fel^U 2. 3. 4. 7. 10. 12; beibe UnttTt^riften f eitlen 13. 

1 S)en S^rief nal^m iDOl^l ber über Ultenbutg nad^ Stoidau 
teitenbc ©eotg fftöret mit (ögl. 9h:. 1314). — Uebet 9loti 
bgl. !nr. 840«; 1192 ^ ^t ^tte M 1524 in Söittcnbetg mit 
Utfttla trüget, einer ©^todöerin ©eorg 9l]^att'8, betljeiratljet, 
bie fitJi nun loeigette, tl^m na4 Stt^tc^f^u pi folgen, loetl fie 
angeblid^ bie bortige Suft unb ba8 SBaflet nid^t k^ertragen 
!5nnc. Slnfang S0lai exftanüe fie, unb öexfpradj SSugenl^agen, 
nad^ tDiebexexIangtet ®efunb]^eit i^xem !0lann folgen au tootten 
(ögl. a5ttg.'8 »xief an IRotl^ öom 6. SJlai). Ü^laft mandjetlei 
S^exmittelungSk^etfu^en, befonberd feitend 9tbrexS, treffen mir 
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fte bann am 21. Sunt toiebet bei tl^tem SOflanne. 2)tefe9 el^* 
IxUit Serioüifnig btad^te Smbenau fogai auf bte Stan^tl, toal» 
natütUd^bie afeinbfeltgfeU 9lot^8 gegen tl^n (Dgl. 9lr. 1285 >) t)ex- 
fd^difte. 2)ie (Sl^e fd^eint übet]^au|)t butd^ ben ^igen^nn unb 
bte ^errf d^fud^t ber gfrau feine glüältd^e getoefen %u fein, benn 
nod^ am 17. ^M 1543 fd^eibt bei Su^tdauet Stubent ®eoig 
2:64m aus äBiUenbetg an Stotl^ (SSud^to. 9lt. 201): te nimi3 
tenacem oonjugem adeptum ait [n&ml. bei Söittenb. ^ialon 
^xöfd^el], ob idque tuam vicem dolet. ütmam eveniret, 
11t pro tenace tenera tibi brevi duoenda esset uxor. Sed 
haec in anrem tibi dicta sint. Nolim enim illa permanare 
ad tuam illam pallidam minimeque calidam, maxime autem 
callidain et bestiam pessimam, licet mihi semper, ut nosti, 
faerit pladda, tibi vero, sicat ego econtra novi, minime (ut 
ita dicam) pladta. @ie ^axb am 5. 9lot)b, 1544, unb Slotl^ 
t^etl^itatl^ete ftdg am 17. Januar 1546 sum jiDettenmal mit 
SSaxbara ^fü^en auS 3)Didau. S3gl. STlüIIet, fRotl^, in ben 
SBeitr. 3. fftdjf. Ägfd^. I, 67 f. 96; »ogt, a3ug.'8 »xfto. ©. 75; 
mnUx, Sinbenau 35; 3tf$t. bed $ats*a}. XX, 374. 
« 1 (£0T, 11, 7. — »«pi^U. 2, 7. — * 1 fßetx. 3, 7. 
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ßutl^cr an ©))alatin* 

Original: 1. anmalt. ©ef.-Slxd^.; -ianbfdjxiftadj: 2. Cod. 
Dessav. A.Nr. 198; 8. Cod. Jen. a. f. 218; — 3)xttdte: 
4. Aurif. n, 373"; 5. be SBette m, 303. — 2)eutfd6: aDßaldJ 
XXI, 1096. — 2öix geben ben Sejt nadj 1. 

Suo in Christo fratri, D. (}eorgio Spalatino, servo 
Christi in verbo Del Aldenburgae fideli et syncero. 

Gratiam et pacem in Christo. In causa Molpfordii 
[sie] egi et verbis et scriptis, mi Spalatine, ut sperem 
Paulum^ inde dimissum iri, quando aliud remedii 5 
reliquum nihil video. Qui tibi has reddit, noster 
est, imo Christi frater pius et syncerus, quem nosti, 
M. Georgius^, Ecclesiae nostrae Diaconus. Quod si 
nostras novitates^ ignoras (quod non credo), narrabit 
tibi. Lunas tuas tres non interpretor, quia non sum 10 
propheta, nisi quod lunam suspicor esse inferiorum* 
politicarum rerum figuram, et portendere aliquorum 
Principum seu potius populorum et plebium discor- 
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diam, yersus ooddentem, in quam portem appamere. 

15 Christus audiat orationem xneam, et fiidat ut Ponti- 
ficum populi deficiant a suis tyrannis, et aocidat 
sine caede Episoopis, quod contigit cum caede Pon- 
tifici Romano, Amen. Salutat te valde Pomeranus 
et Ketha mea, simul et oostam tuam ac^ domum 

90 totam una cum M. Eberhardo^ cum suis, cui adhuc 
debeo xeniolum dandum, quam piimum aliquid in- 
venero: paupeiior enim modo sum, quam ut possim 
aliquid mittere. Orate quoque® pro nobis contra 
Satanam, et in Christo valete. Die phasae^ Domini 

25 1528. 

T. Martinus Luther. 

• Inferiorem 4. ^ ^ et 4. 5. — • quoqae fel^U 4. 5. — ^ phase 1. 

1 Sinbenau. 

* 9i5rev. S)iefer fd^teiBt am 7. ^pxtl an dtotl^ (iBttd^tt). 
9lt. 30): Statim a feriis paschalibus, imo m ipsis feiÜB 
accJngam me itineri, vide ut te domi inveniam (Dal. 9h. 
13131). 

' bie ^adifd^en (Etttl^fiaungen? — « SBrilger. 



(Sotfiau.) 9h;. 1315. (um 16. ^ril 1528.) > 

ßutl^crS unb SDletand^tl^onS^ SBebcitfcn in bct 

3n SeantlDortuna beB 9riefe8 beS Sanbarafen Dom 11. (9tr. 1812) rat^ 
fle aUxmaU gum fjfneben. 



Otiöinal: SBcim. %ix^. Reg. H. fol. 29; — gebrutfl: 6x1 
53, 450, 9hr. 234 (battrt: SUlai), unb ben bort angef. Orten. 

1 2)eT SBtief bed Sanbgtafen mai^te neue SQerl^anblungen 
n5t]|tg, unb ber ftutfürft berief bie Xl^eologen abemtal nadft 
^orgau, too fie Don SRitte Wpxrl bil gum 21. (an loeld^em %aq!t 
Sutl^er bafelbfl auSgelbß lourbe, aSurCl^ 598) üextoettten. ^ier 
fam nun btefeS Siebenten gu @tanbe, toeld^em bei Ihttffirft 
einen berul^igenben S3nef Dom 16. beifügte, in bem er Der* 
ftd^erte, ftd^ ber 9}erabrebung gemäg %u l^alten, mit btm Sanb* 
otafen in äBetmar gufammentreffen unb bortl^in audi feint 

niogen mitbringen gu tooHen, um «ben Raubet nodft einmal 
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mit feinen ttnt^Snben ers&l^Un unb il^ 9eben!en bovonf an« 
Igoren an »offen' (SBuvfl^« 591). - »urfl^. 586 fett freUid» 
biefes S^ebenfen aientlid^ gleidftsettia mit bem etfien (9lr. 1304), 
toenigflenS k)or ben 11. Wptü, ba ^^ilifi)) in feinet 9lntkDort 
mit htn SBotten «bafc e8 no^ nit üorgeioi^t nnb nnb^efen 
1ei' S3e)ng nel^mc auf bie SGßorte unfetei» S3eben!eni} fiai vtan 
jemanb anateife' k. ((gxL€.451, 3-11 f)- ^is besiegen ftdft 
«bet augenfdieinliij^ üiel beffer anf 9h. 1304, drl. 54, 6, 3, 
:3.25ff.,)DeüberaBibetfa4et6dittlb'K. (Dgl. editDars,@.56fi). 
— dagegen I&^t e^toavi €. 56. 145 unfet Siebenten er^ 
cm 29. äpril ff. in SBeimat, imb atoar Don Sntl^ex, SJleland^- 
tl^on nnb ^ugenl^agen geflellt fein, ba bex in $]^Ut]ppS @d^reiben 
t)om 23. ajlai (SB eint. ^td^. Beg. H. fol. 25. G.) angegebene 
3n]§alt beS au8 ben aBeintarex S^erbanblnngen l^erootgegangenen 
GtttaiJ^tenS nnbebingt anf nnfex Siebenten l^intoeife: ,S)ie)DeiI 
bann Sl'laxtinuS aui gottUd^ex 6d^xift ]ampi ^l^ili^po SDleland^ton 
3n SBe^max gexotl^f ij^tagt %dbt, f o fie bie S^exfid^exung nit genug* 
tarn tig&ten abex uffsugli^e Stnttooxt gäben, fo igabe man Sfug 
unb ^aäfi, in (Bottes Flamen uff fte %u gießen'« 2)ie Un« 
denauigfeit, toeI6e baxin gu liegen fd^eint, ba^ im S^ef nad^ 
4uffsugUdftex Slnttooxf bie SSexe^tigung bed AxiegeS be]^au|)tet 
toirb, im ©utad^ten abex tx% toenn bie ®egnex nid^ t>on il^xem 
S3&nbni6 «abfielen unb ntdftt gfxiebe l^aben tooSen', fei nur 
eine f^einbaxe. ^tnn bei ,umbfdbloeifenbex Slnttooit' foxbext 
bai Gutad^ten [(&xl 53, 452, 3. 17 fielet aber <Sßo fie, bie 
tlfüxften, ttttxben f old^ S&exbunbni^ leugen ober mit umbf d^meif en« 
ben SOß orten ni^t rid^tig gn antworten' tc] thtn bie S}ex> 
ftd^exung bex @egnex, Dom SBitnbniB abjufleben, unb bamit 
txete bex Doxige QaU ein: im ®xunbe fielen alfo beibe $un!te 
3ttfammen. 2)em gegenüoex glauben toix jebod^ mit (ibf^^r 
Sanbgx. $1^11. 116 ff., unb SBedex 1. c. 71 ff. baxan feft^alten 
3U muffen, ba^ unfex ®utad^ten bexeitd in ben Slexl^anblungen 
Dom 16. Il^xil aU IRe^lif auf 9lx. 1312 unb untex bem (Sin- 
flu^ biefeS (Butad^tenS audft jene bexul^igenbe Slnttooxt bes 
i^uxfüxften an btn Sanbgx. entflanben fei, in toeld^ex man Don 
htm in 3ix, 1304 baxgelegten @tanbpunfte im ®ansen nid^t 
abtoid^, unb nux bem SBoxfd^lage $]^ilt^ps, mit ben fatl^olifd^en 
fifüxften SSexbanblnngen anauf nüpf en, na^gab. S}gl. bef . S3 e cf e x 
72. 74». 

* ©dfttoaxa 145 Ift^t aud^ S3ugenbagen an biefem SBebenfen 
betl^etligt fein. 2)agegen fd^eint unS Dielme^x boS Don fduxlfi. 
1. c. 593 mitgetlgeilte, ^ogt, SBugl^. SSxfio. unbelannt gebliebene, 
6onbex>Bebenfen SugenbagenS |iexbex au gel^bxen. iBgl. a* 99. 
bie 6teKe: «^egl^alb ifi in leinem Sßeg au xatl^en, bafi man, 
tote Doxgenommen, einigen ihrieg anfalle unb hai ex^e Sin« 
gxeifen tgue, bann eS ift )oibex@ott', mit Sri. €.450, 3. 12 
ff., ober: «äBurben fie aber aud^ a^^if^^ifi^v unb unlauterer 
flntlDort Dorlgarren, baranS au Dermutben, ba^ ettoai» an bief er 
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iin4ri^t4tn unb oottlof en aSoteittigitnd uitb S^otbtmlmig toftre' 
K. mit Sri. 6. 452, S* 16 ff. 

> e. 450, 3. 15 im fünften »ud^ 9)tofe] 20, 10 ff. 

* 6. 451, 3. 6 3oflall 2 ©^ton. 85, 20 ff. 

ft 3- 19* Co Q^^v gefaat tDurbe, ob man fDtoxb totffctn 
foHi el^e bemt er fief^i^t K.J Entgegnung auf 9lr« 1812, 3. 56. 
105. 152. 

• 3. 28 Spttt« (Sl^Tifti] aRattl^. 26, 52. — ' 3- 85 Pfeifer] 
t)0l. ffix. 817 •. 

> 6. 452, 3. 80 Cised^ia] 2 Mn. 18, 15. 



(Ättenbutg.)» 5lx. 1316. 26. «^til 1528. 

Sutl^cx an bic ßl^tiftcn ju ^attc. 

XYofl unb Crmol^nuna ipeoett beS butd^ ben SaxbuiaI'Qr)6ifd^of Xlbied^t 
il^nen ttetfagten ®cnn1feB oti ftbenbmal^IB untet beibet ®e^It. 



®ebtu(It: Sri. 58, 445, 9lt. 280 unb ben bort angef. 
Orten; au^erbem: Sroftfij^riften, 3ena, 9ldbinger6 foben, 
SSI. a, s. d. (mit unioi^ttgen ä^arianten); femer l^anbf^riftli^: 
Sloidau, 9latblf«uIbibL XXXIY (mit folgenben SSarianten: 
6. 445, 3. 4 ,frei' fe^lt; 3* 6 nad^ alter unlbblid^er ®etDo]^- 
l^eit )tt nennen, ob er glei^ fein; 3. 9 .Gl^ifti' fel^tt; 3. 25 
angiel^en f ^ci* 15; 3- 82 no« bred^en; 3* 84 J^oi' feblt; 
®. 446, 3. 6 l^ören t ober gel^orfam fein; 3. 7 l^tte; 3. 16 
unb Oberl^erren). 

1 Slm 25. fSipxil toar Sutl^er mit htm Kurf. t)on 3U)rgau 
nadi SBeimar )u ben S}erbanblungen mit bem Sanbgrafen auf« 
gebrod^en, befanb fid^ am 26. in ^Itenburg, am 27. in 3ena 
unb !am am 28. SlbenbiS in SBeimar an; t)g(. S3ur!barbt 
in 3tf*r. f. f. gößft. 1882, 598. 

* 3« 5 au biefer 3eit]. S)er ^rabifd^of batte toobi inx 
€ftercommunion einen Hirtenbrief erlaffen, in toeld^em er, 
t>xtUtx^i unter »egug auf ben Jlr. 1296». 1307 angefübrten 
SfaQ, btn (Empfang unter (iiner ®efta(t einfd^ärfte. 

» 3. 11 Äraufen8] t)gl. %c. 1236 •. — *3. 28 im aftftdJUn] 
ogl. 9h:. 1207. 

« @. 446, 3. 19 bat)on id^ totll . . . burdi ben S^rudf tc] 
Sutber tl^at bie^ in ber 9lnf. @eptb. erfd^ienenen ©dftrift: ,Sin 
»erldjt an einen guten afreunb' w. (ögl. Sir. 1876), mit toeldjer 
er alfo bamaU fibon umging. 
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ytt. 1317. 
(Set^aig.) (e))ftte{lens S^rtl?) 1528.^ 

^icron^muS ©ungcrSl^cim an Sutl^ct. 

2)ru(fe: 1. lUiquot (&pxftoU etc. (ügl. 9lt. 136), bafelbfi ber 
7. »tief p. 61. 

Hieranymu8 ex Ochsenfarth Martina IJutherOm 

In Spiriiu sancto recta sapere et scribere vera, Edi- 
distiy Martine Luther j novissime partum alium tele assi- 
mutantem, nempe de rehaptisatoribus ecüicet, gut nova 
parant seditione Teutoniam turbare, ImbuisH eundem 5 
non pauds, quae quantum sanüatis contineant, aliguando 
fortasse tibi ostendetur^; non guidempro ipsis rebaptisa- 
taribus haereticis, prolibtis tuis, sed contra ea, quae ibi- 
dem, in te ipmm pro tua saptüitate plurima miscuisH; 
non enim id nunc fieri brevitas sinit episMae, Negue 10 
tarnten et nunc sie ea praeterire consüium est, quin aH- 
qua ipsius membra, quam vivida sint^ vel leniter attrec- 
tatis eis appareat. Itaque in eo partu, paulo post ex- 
trusam in auras ipsius verticem, ipsos rebaptisatores 
veluti non ex te procreatos abdicans, in hunc infers 15 
modum^: Oportet vdim nolim id Deo committere, qui 
postquam veritatem diayimuSj rectus seu verus est judex. 
Et paums interpositis subdis de Lipsensi grosso capite 
(sie enim appellas), guod in Mulhausem [sie] guosdam 
teutonice, ut logueris, haptisatos rehaptisaverii^, me (ut 20 
non sine causa interpretantur, quüms de iis innotuit) 
denotans. Ego enim iUic missus fui ex Liptzk prinms, 
post sedatam aliquanto Alstetinam factionem, quando in- 
fantes aliquot teutonice (dubium adhuc est, an debita 
servata forma) ab haereticis baptisati, sub debita forma 25 
per catholicos latine, satis diu ante accessum meum, 
baptisatos tandem mihi ülic existenti innotuit, Jam si 
Dem verus est seu justus judex, imo quia est ipsissima 
et incommutäbilis veritas atque justitia, conseetaneum 
erit ex ore tuo ipsum te certissime judicaturum, quando- so 
quidem, ut adjicis, ipse novit cau>sas bene terminare. 
Immoto enim pede, ut dici solet, tu falsissimum contra 
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proodmum injuriose pr(mimtia8. Equidem nee in Mul- 
Juiusen, nee cdicuhi quenquam baptisavi unquam, minnts 

86 rehaptisavi, sed negue id fieri jussi aUquando, gui dorn 
Dei sciam, haptismi sacramenium sernd adeptum reüerari 
nee dehere nee posse, Hoccine ergo subtile capiU iuum, 
guod putas, Luther, guo alium falso judicas ac scripto 
guogue infamaSy statim in ipso partus exitu te ipsum 

40 interimis atque condemnas, Sed contingentes paulisper 
alias partus iüius infantüis articulos ostendamus capitis 
tui acutiem, ut quam subtile sit, vel Ch'esti aUcui ap- 
pareat. Vis enim haptismum a preshiteris vestris CgM<^ 
vocas) datum teutonice, non minoris haberi, quam a 

45 mulieribus datum, quando in necessttaüs articulo tewtonice 
baptisanfi. Hinc probrose culpas, a vestris presbiieris 
tewtonice baptisatos a papisiis (ut catJiolicos nuncupas) 
latine (guod tu dicis) rebaptisari. De quo quidem sub- 
dis verbi gratia d[icens]: Ut novüer iUud grossum caput 

50 lApsense in Mulkauf em [sie] etiam fedt; testantur vero 
cives dicti oppidi, infantes iUos per Ahtetinos teutanice 
gualitercunque baptisatos esse, Igitur ocutaria capiti tuo 
apponenda sunt, quüms videas, quid consequatur, quod tu 
pertinadter negas, Älstetinos tuos esse videlicet. En et 

55 in hoc acuttdum caput, guo te ipsum ipsemet non irretire 
non potes prae nimia saptUitate, subtüitate dicere volui. 
Fraemittis etiam, te nihil certi de ßde rebaptisantkm 
dicere posse, gui causas et fundamenta eorum ignores^, 
comparasgue, imo iniguissime adaequas eos, gui infantes 

60 teutonice ab Älstetinis (dubium, an vere) baptisatos latine 
debita (quod nunc constat) servata forma baptisarunt, 
iis, qui latine olim in infantia riteque, ut non dubitatur, 
baptisatos, nunc in aetate adulta tewtonice, pro eo, quod 
(ut falso opinantur) infantes baptismi capaces non sint, 

65 baptisant, verius secundum te quoque rebaptisant, quae 
quidem^ comparatio exemplo per te dato liquet Liquet 
proinde et fatuitas ipsius tuae comparationis ; ex quibus 
seguenter 0) capitis tui subtüitas apertior fiai, necesse 
est. Quae enim comparatio Christi ad Belial, luds ad 

70 tenebras, fidelis ad infidelemf Baptisantes enim sub 
conditione eos, de guibm dubium est, an sint baptisc^, 
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quod papistae, ut vocas, faeiunt, rAaptisiäores utiqvie 
veracüer dici tum possunt; aln autem, quibus (ut supra) 
hos comparaSy rehapHsatores habendi sunt tmminOj etiam 
iua smUentia, quod ex partus iui HiiUo et fere per totum 75 
patet. Sunt rebaptisatares iUi jUii Beliai et ianfiddes, 
toti versantes in tenebris; chrisiiani vero sunt iüij guos 
eis comparas, suh papae scüicet ohedientia degenteSj multi 
Cut ^se fateris) vere sancH atque per hoc fideles, ut 
infra latms aliquanto. Deinde calumniaris latine hapti- so 
santes infantulos, guos ut supra Älstetenses et eorum 
similes teutonice haptisarunt, agere contra papae decreta, 
guae et ecclesiae Christi esse constcU, guod iUe permittat 
haptisatos esse, guos mulieres in necessitate teutonux 
baptisant^. Sed et haec est alia capituli iui saptUitas, 8& 
tam^ scüicet quid hguaris inteUigentis. Fapae enim et 
ecdesiae^ definitum est, baptisari debere sub conditione 
eos, gui in casu necessitatis sive a mulieribus sive a 
viriSj etiamsi a pareniibus prqpriis, si non Sit alius 
praestOj baptisati sunt, et hoc dum sive italice, hispanice, 90 
gaUice sive teutonice absgue ecclesiae contemptu fiaJt, per- 
turbaJtis scüicet animis in hoc casu baptisanHum mulierum, 
quando^ certae esse non possunt, an rite bapOsaverint, 
anne etc, Quod guidem faciunt, ut dictum est, papistae 
quos vocas. Vetat autem ipse papa rehaptisari eos, 9& 
gui ab haereticis baptisati servata forma catholicae 
ßdei accedunt, guae guantum distent, etiam pauperrimi 
sensus capitulum videre possit, imo caecus in pariete (ut 
in proverbio est) palpare. De guibus guidem rebus ac eo- 
rum distantia clarissimi sunt textus in sacris Ganonüms. 100 
Q^osJ nisi immani temeritate incinerasses, videre poteras 
de conse, dis. 4, per multa cap.^, et in 4. Sentent. libro^^ 
(quem tu stultisswne <tc haeretice contemnis, Babbi videri^ 
volens) distinctionibus 5, et 6., et exactissime per doc- 
tores catholicos ündem, Haec etiam pater iUe tuus, 105 
quem Deo et ecclesia teste votive eUgeras, divus Äugitöti- 
nus, in domo Domini (quae juosta Äpostolum ecclesia 
est) fundamentum et columna veritatis, contra Donatistas 
rehapHsatores^^ secundum Scripturarum sententiam seien- 
tissime ostendit, qui et a te tanti paulo ante habitus, 110 
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adeo ah ipso te nunc vüipenstia est, ut per summam 
capüMi tui dementiam eodem incendio cum aliis quoque 
Dei hominibus (quantum per te stetit) interiit. capwt 
sine sensuj quod haec furiose percmsum est, et nunc ex 

115 horum ignorantissima caecitate patres, papam et ecde- 
siam totam dementi afficiens injuria, haec deblaierat! 
Quam insane etiam paulo post^* de statu papae garrias, 
imo plasphemes [sic]^ papam scüicet (ac eadem raiione 
praedecessores suos) ipsum Äntichristum esse, ostendam 

120 ea? eo, quod eodem contextu ipse fateris, esse suh eo 
veram (ut est) christianitatem, imo christianitaMs veram 
excellentiam muÜosque magnos sanctos, ut tua quoque 
sunt verba^^, Quae si vera sunt (ut sunt verisstma) 
eris tu, sententia propria, magnus haereticus aique per 

125 hoc capite motus, quod ut (juxta eadem verba tua} paucis 
düuddvm fiat, attende^. Sub papa (verba tua sunt, 
Luther) sunt multi magni sancti. li vero quomodo tdks 
eruwt, nisi rede credantf Gredunt autem eum ecdesiae 
Christi praelatum et in terris Christi vicarium, alioqui 

130 sub eo revera non essent, nee (ut faciunt) haec cof^ftteren- 
tur. QiM ergo ratione vel per somnium apparere possit, 
Antichristum eum essef Denique et Apostolus^ tibi eum 
inscite citas^^, sie habet de Äntichristo^^ : (ÄdverscUur, 
inquit, et extoUitur super omne, quod didtur deus out 

135 quod colitur'. Jam, quis suh papa degens, nedum ma- 
gnus sanctus, imo vere christianus (quales utrosque multos 
esse, tua quoque assertione, apertius constat) ipstmi totem, 
qualem describit Antichristum Apostolus, habet aut habuit 
unquamf Et enim si talem eum habet, quomodo susti- 

140 nd)it süb eo esse vere sanctus, et honore praecipuo ob 
Christum (cujus vices habere ipsum credit) eum c^jfficietf 
quinimo eum penitus, ut tu, qui apostatans sub eo esse 
non vis, aspemabiturf ipsumque ac sedem ejtis, ut Turca, 
Judaeus aut quüibet infidelis, in profundum infemi de- 

145 mergi mox tecum precabiturf Sed de iis ad praesens 

satis. Fer quae tamen vides^ etiamsi caecutias vel si 

mavis caecus palpes, minutuJum caput tuwn quam sit 

säptHe, imo quam stupidum. Et hoc ex una aut altera, 

'^ eadem brevi pagella semicephaU partus tui; redundat 
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atUem^ mendaxAum hoc et msania iua in iis et hujus- iso 
moäi aliis m totam ecdesiam Christi, ut ex praefaiis 
ßidüinmm est videre. Pro qua quidem eccksia, Luther, 
ptignam tecum iniiurus sum tempore suo^^. 

• 95^.: qnis. — >> ^ter fcl^ttt ein 9D3ott, cttoa paitun,. au fällen. *- 
« ^tex fdftetnt ebenfalls ein SBort, decreto, ^u fehlen; ober eS ifl boS definitmn 
fuBftantibitd^ genommen. — " ®r. qn. — • ? Xt. rabi videre. — ♦ ®r. attt- 
dei. — f S>t. ant 

1 9Sir Teilten ben S3ttef, toeld^er ftd^ gegen IButl^tS ©d^tifi 
,SBon bei äüiebertaufe' (9h:. 1280) rietet, ^ier ein, ha 2). a» 
Anfang audbtüdtlid^ fagt, fte fei novissime etfd^ienen, unb er 
mit feinen ^rtoibetungen nid^t lange gu toatten :pf(egte (tgl. 
tRx. 2201). 

> (SS gef^al^ in bex (StI.« 26, 322 abgebxudten @d^nft: 
SBiber SJflattinum Sutl^er famt ben toiberbauffern 2C. 

8 (grl.» 26, 282 f. — * ©tl.» 26, 284. Ueber bie »er- 
l^oltniffe in SDWl^Il^aufen bgl. IRr. 1087. 1090. 1091. — » (Str. 
1. c. 284. — • ib. 283. — ' ib. 285. — » ib. 284. 

* Decreti P. III. de consecratione diBt. 4. de baptismi 
sacramento. — ^^ be8 $ettuS Sombatbu^. — ^^ Augustin. 
contr. Donat Ib. 1. c. 1. — i» (gtl. 286. — " ib. 285. — " ib. 
286. — w 2 S^eff. 2, 4. — »• S)unger8]^cim fügt nodj als 
@4lu%bemetlung bei: Ad hanc et praecedentem [9lr. 220] 
nondnm respondit Lutherus. 



ao&ittenberg. 9lr. 1318. (a^ril ober aJlai) 1528. 

ßutl^ex an ©oBan ^effuS^ in WxxnUx^. 

S)Tncfe: 1. HEUI EOBANI | HESSI, POETAE EX- 
CELLENTISS. ET | Amiconun ipüus, EpiAolaruia familia- 
rinm Libri XH. || ... 3lm ©d&Iufe: MARPVRGI, Apud 
Chriftianum Egeno]- | phum Hadamarium, ANNO 1543. | 
l^enfe Martio. (^etauSgebet : Slol^. S)raco.) Unfet S^tief 
p. 268; 2. be SDette IJl, 806. — mix geben ben Xe^t nad^ 1. 

Martinus Lutherus Eobano Hesso S. 

Gratiam et pacem in Christo. Alteraa jam abs 
te literas acoepi, una cum Epicedio^ Dureri^, ita me 
praevenisti antequam responderem ad priores, quod 
certe non sperabam. Nam ante oculos posueram, 5 
ut primo quoque nuntio occurrente mox responde- ^ 
rem. De Durero sane plum est optimo viro condo- 
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lere; tumn vero est gratiüari, ut quem Christus taia 
instruotum et beato fine tulit ex bis temporibus 

10 turbulentissimis et forte adhuc turbulentioribus fu- 
turis, ne qui dignus fuit non nisi optima yideie% 
oogeretur pessima videre. Quiescat igitur in pace 
cum suis patribus, Amen. 

Deinde gratias ago tuae charitati, quam utrisque 

15 epistolis Spirant, imo e£9ant et aident singuli paene 
Qpices. Non quod dignus sim tanta vel laude vel 
charitate tua, sed quod libenter patior inflari me 
bonorum virorum testimonio et favore adversus Sa- 
tanam et ministros ejus, qui me assidue sineque 

20 fine exsugunt et extinguunt, ut et ipse gloriari po6> 
sim, me Paulina gradi via, sdlicet per gloriam et 
ignobilitatem, per bonam famam et malam famam^ 
et sim bonus odor Christi, aliis odor mortis ad 
mortem, alüs odor vitae ad vitam^ Benedictus 

25 Dominus mens Jesus Christus, qui talem esse me 
voluit, non ut ego superbiam, sed ut multos per me 
servaret ab istis pestilentibus spiritibus. Hoc meum 
Votum, quod in horas suspiro, cum videam impleri, 
beatum me existimo, et abunde satis et fructuum 

80 et mercedis accepisse laboris, ut qui sdam me aliis 
vivere et servire. Oratulor itaque non tuis laudibus, 
quas exuberante (ut fieri solet) favore efiimdis, sed 
veritati, cui per hanc simplicitatem nimii affectus 
et candoris testimonium perhibes, et simplicissime 

85 Christum confiteris. Quid enim dulcius audire possim, 
quam te et tui similes adversus Diabolum salvos 
Stare in solida synceraque Christi cognitione? quum 
Interim tot ruant, quos columnas fore noetras spera- 
bamus, nunc autem vel.Turca patimur infensiores 

40 hostes. Gro igitur Dominum Jesum, ut te suis 
benedictionibus ita Coronet, ut perfectus et irrepre- 
hensibilis nobiscum perseveres^, usque ad gloriae 
suae adventum. 

Novarum hie rerum est nihil, quod ad veetrum 

45 emporium mittamus, cum Norimberga sit fere ocu- 
lus et auris Grermaniae, quae videt et audit omnia. 
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qnae fortasse nunquam ad nos perveniunt. Sahita 
cervam tuam® charissimam, cum hinnulis suis cha- 
rissimis. Benedictio Domiui super vos. Benedicimus 
vobis in nomine Domini, Amen. Wittembergae 1528. 50 

Mart. Lutherus. 

■ vlderi 2. — •» peraeyeris 2. 

» öqI. 5nr. 6391. ^effuS toar 1526 öon (grfurt tiod^ mm' 
Betg als Sekret bet ffD^etonf unb $oefte an bem neu er- 
xtd^teten (B^mnoflum übergeftebelt, too er 16i8 1534 blieb unb 
bann na$ Erfurt suTüdle^ite. 

« etPe 9lu8fiabe: EPICEDION | IN FVNERE ALBERTl 
DVBERI I NurenbergensiB, aetatis suae Fictorum | omninm 
fädle principiB, dictum. | Somnium de eodem. | Epitaphia 
et alia qnaedam. | Hello Eobano Hesse autbore. | DE EO- 
DEM MONODIA THOMAE i Venatorij, et epitapbia duo. | 
etc. etc. — s. 1. et a. 8 351. in 8o, äßieber abgebtucft in 
leinen Epicedia 1531 unb in Operum Farragines 1564. S3gl. 
Ar auf e, ^efluS H, 48*. a)er öerlorcne S5rief jpefluS* an Sutl^er 
mit bem Epic. U)irb an bemfelben %a^t gefd^rieben fein, U)0 er 
feinem gfreunbe Sang in Erfurt ebenfalls ba^ @ebi$t sufdgidCte, 
namliiä^ altera Quasimodo (= 20. ^pxxi). Epp. p. 78. 

8 S)ürcr ftarb 6. Tlpxil 1528. Ucber feinen anöeblid&cn 
9lüäfaII in ben Jlatl^oIicigmuS t)gl« 3u(Ist/ S)ürer8 Stellung 
3ur 9lef. 1886, bef. 6. 56 ff. ^lid^t bIo6 ßutl^crg unb SJlelan*« 
tf)ond iteu^erungen, fonbern befonberg ba^ au$ ber (utl^erif^e 
SRümberger ©eiftlid^e JBenatortuS il^m einen Sfladjruf toibmct^ 
Beugen gegen einen S9ru(^ 2).'d mit bem ^bangelium. 

* 2 ©or. 6, 8. — 6 2 ^or. 2, 15 f. 

» ^effu« l^atte Slnf. 1515 Äatl^arina ^paitx, eine« Erfurter 
Bürgers Zoü^itx, gel^eiratl^et. 



Sßöeimari. 3h. 1319. 1. SDlai 1528. 

Sutl^er an 3fuft* SOtetiiuS in ©rfurt* 

S>ru£fc: 1. Aurif. H, 375; 2. be SOÖettc HI, 308. — 
<S)tum: SBald^ XXI, 1099. 

Gratiam et pacem. Senem istum, quem mihi 
commendasti, mi Juste Meni, excepi, et quantum 
licuit, colui; placuit enim ejus sermo et mores, quam 
primum coUoquebar. Caeterum expectabamus, ali- 
quot vestrum visitandi gratia ad nos esse venturos, 

Sutl^erj» muftot^UU VI. 17 
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zniramur quoque, quid inteiceBserit vel negotii yd 
periculi, cum itineris nihil intercedere potuit neque 
longitudo neque latitudo neque profundum, quando- 
quidem satis serenus fuit et aer et sol. Ezcusabo 

10 apud me vestram hanc cessationem, modo ratione 
reddita aliquaüdo diluatis hoc insigne commissum 
in jura amicitiae, charitatis et humanitatis. Erfordia 
est Erfordia, Erfordia erit Erfordia, Erfordia fuit 
Erfordia': quid enim aliud vel cogitem vel dicam? 

15 Saluta mihi fratres (rogo) quam diligentissime, prae- 
sertim tuam Hevam et Habelos et Sethos. Tu quo- 
que pro me ora Dominum, et concerta (sicut fäds) 
nobis adversus Satanam, qui tanta cogitat, quanta 
non poBsit capere mundus et malorum et turbinum, 

20 ut Christus regnum suum tueatur in gloriam suam 
et salutem nostram, qui sit tecum fortis et miseri- 
cors, Amen. Datae Weimariae in die Philippi et 
Ja<K)bi 1528. 

T. Martinus Luther. 

1 t>Sl. 9lr. 13161; Sutl^et blieb biiS gum 2. mal ixt SBeimar. 
« öfli. ^x. 1154. 



aScimar. 9h:. 1319», l. SRai (1528). 

ßutl^er an 3o]&* ßaitg in ®rfurt. 

§icr^cr gehört bct unter Sir. 655 gegebene ©tief, ber bort 
ttad^ Aurif. unb be SS. inS 3. 1523 gefegt ift. ©d^on ber 
aum Xf^tii äl^nltd^e ^n^^alt mit bem vorigen S^rief (Stla^t, bag 
9ltemanb t)on (Srfurt in SBeimar Sutl^em befugt l^abe) fül^rt 
ouf baS 3« 1528, no$ mel^r aber bie Z^ai^ai^t, bai Sang 
nt(!^t 1522, tote ^rl^arb, Ueberlief. I, 59, angibt, fonbem erit 
1524 in ben ^l^eftanb mit ber l^interlaffenen aSßitttoe bed 9Bet|« 
gerberS ^einrt(| SJlattem getreten ift unb im Sf^^i^^^t 1^28 
SBtttiDer tourbe. S}gl. 0er gel, SSeitr. gur ®ef4. be« (Srf. 
Humanismus (@et)aratbru(i au8 ben Tiittf^, beS ®fd^.«S&, tton 
drfurt §. XV.), @. 14. 132. 
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3tt. 1320. 
(SDßittenBerg.) (aioif^en 6. unb 12. SJlai 1528.)^ 

Sutl^erS, SJleland^tl^onS unb Säugenl^ageng toettereS 
Jöcbenfen in bcr ^ßadE'fd^cn ©ad^e* 

S>Ttngett no(9 fd^er alB in 9hc. 1315 auf ttnterlalTung beS Kngnp 
unb auf Sbftanb bon bem Aotten*Q(rfa|. 



6o))ie: aßetm. ^rd^. Reg. H. fol. 29; — gebrudt: (irl. 
53, 447, S^lr. 232 (batirt: SPflai? 1528), unb bcn bott angcf. 
Orten. 

1 9(m 5. HJlai toat ber ^rfürfi mit feinen 2!^eoIogen bon 
ben SBet^anMungen mit bem Sanbgtafen (ügL 9lt. 1316^) na$ 
24)tgau sutftdfgefel^rt. 9lm 6. toa^rftlieinlidi »aren bie ^l^eo« 
togen na$ SBittenberg abgetetft. S)en 9n|alt ber äBeimarer 
fSer^anblungen lennen toir BIS ie|t nod^ nid|t, iebenfaflS aber 
mu^ es bem Sanbgrafen bort gelungen fein, ben iturfUrfien 
fott)ie bie Sl^eotogen für feine Iriegerif^en Slbfid^ten günfiiger 
3U ftimmen. 9lber gurfidtgefel^rt matten fi^ bei ben Se^teren, 
namentU$ bei SOflelandgtfton (t)gl. au$ bef{en 93rief an damtxat 
Dom 7. üRai, CK. I, 976), abermals SBebenlen geltenb, bie bann 
in unferem (Sutad^ten il^ren ^uSbrudt fanben, bas loefentli^ 
unter SRelandltl^onS dEinfCug entftanben ift, unb in feinen 9ln> 
forberungen felbfi l^inter bad in 9lr. 1315 Sugeftanbene surüdt* 
aifit S)er Aurfürft Ueg fid| fofort burd^ bie SluSfül^rungen 
oiefeS Gutadgtend beßimmen« ^m 13. f^rieb er bem an 
ben ^of na(!b (&a^tl gef^idften ^rpr Ingen, er b^be gtoar am 
S^l^ftringer SBoIbe einen Xl^eil feiner %xuppm Stellung nel^men 
laffen, toerbe aber auf feinen gfaE ^ü^ toiber ®ott unb 9te<|t 
»ergel^en (Seckend. II, 97). SBgl. bef. »ecfer 75 ff. --3m 
!Eßetm. 9lr4. ijl biefeS ©utad^ten aU «^entaetter beaeidgnet, 
unb begl^alb t)on S^urll^. in Stfd^r. f. ür^t. SBft. @. 592 aU 
Anlage §u bem Sdrief an btn ^urfftrften t)om 15. ID'lai ge- 
bogen iDorben« Iftber ba in unferem S3ebenlen bie Hbfenbung 
ton (Befanbten an bie <aRorbfürften' tierlangt lotrb, biefem fßtX' 
langen aber fdgon am 14. gfolge gegeben lourbe (t)om 14. batirt 
bau ®elettdgefu4 bed fturfürften für bie ©efanbtfdgaft nad^ 
äßürgburg), fo mu^ unfer aSebenfen bereits Dor htm 14« ge« 
fd^rieben fein. 9^gl. audft IRr. 1326>. 



17* 
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(aBittetiberg.)* Str. 1321. 9. 3Jlai 1528. 

ßutl^er an SBtll^. 5ßrabeft' in ÄieL 

S)tudfe: 1. H. Mahlii diss. bist. theo], p. 149 (na(!| htm 
im S3eft| beS $f . SJleld^. Ittaff t in ^uf um beftnblid^en Originale,, 
bgl. beffen 3tt)eifad^e8 Subelgebäd^tn. 107); 2. Jltol^n, ®ef4. 
ber SOiebertttufer 120; 3. Strobel-Ranner 121; 4. be 
. aOßctte UI, 309. -- 2)eut|d6: aSöald^ XXI, 1103. — mix geben 
ben 2^e£t nad^ 4. 

Venerando Tiro, Domino Pravesto^ Pastori in Eilo^ 
suo si fieri potest, magno amico. 

Gratiam et pacem. Et quod^ tibi prodesse spera- 
bas, mi vir, ut bonis verbis apud me simulares, te 
5 esse tantum veritatils amatorem? Ego scilicet sim- 
plicitate columbina viperinis tuis blanditiis creden& 
studui tibi evangelium commendare, sed, ut video, 
lupo commendavi ovem. Sed noU tarnen errare; 
mendacium non subsistit diu, veritate autem con- 

10 funditur cito. Quamobrem desine meas literas osten- 
tare et tuam insaniam contra me confirmare. Seit 
enim conscientia tua, quod nequiter et dolosis verbis 
eas literas a me impetrasti, et quod ad hostem evan- 
gelii sie non scripsissem nisi deceptus, id quod jam 

15 testatus sum apud tuos, et nisi desieris, ego palam in 
orbe nequitiam tuam revelabo. Esto sane, Melchio- 
rem* noluerim tumultuari, at credidi, te esse pla- 
cidum et sincerum verbi doctorem, ut multo minus 
vbluerim te in verbi ministros etiam unquam in- 

20 quietiores debacchantem et furentem concitare et 
animare, sed potius admonere et retinere, si sei- 
vissem hostem esse te. Miror sane, quod vos levissi- 
mos papistas delectet, causam vestram dolis et men- 
daciis agere. Quin^ pudescitis tandem, quod nihil 

25 potestis in vestro negotio aliud quam fallere et men- 
tiri, quasi lux non sit etiam ^ tenebras reprehensura. 
Habes, quid velit haec admonitio mea, en, si sapis, 
desiste ab hoc genere astutiarum contra nos, quae 
tibi non succedent, ac permitte cursum verbo Dei. 
Vidi tuos virulentos rythmos in me scriptos, sed si 
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peigis, recident in caput tuum. Vale et resipisce. 
Sabbatho post Jubilate 1528. 

Manu propria Martinus Lutherus. 

■ <I8 mu^ too^t quid l^eigett, aud^ fi^etnt et geftrUl^en toetben )u rnftlfett. 
4. ^ft iu lefen Bn quid? — >> in Alammer: yel cum 2. 3., toaS aber nid^t 
4>a^. — • t Testras 2. 

1 Sutl^er toax feit 6. SDlat loiebex in Sßittenbetfi. 

« ögl. %c, 12861. ?Ptaöefl goß M nod& bcr Slbfcrtiöung 
burd^ tiefen Sßiief in fein i!lo{iet adorbeSl^oIm gutüd unb tjet* 
fiel loiebet gänglic^ in ben $ai)iSmu8. gut Sinben 120. 

* 2)iefeS milbere Uitl^eil über ^ofmann (t)%U au$ ben 
ti&(^ften S^rief) ift l^ettiotgemfen buTd| baS unlautere S3ene]^men 
tßraüefts, l^ielt aber ni$t lange an, ba bie gfel^be stt)if4(it $of« 
mann unb $[mSborf Balb toieber auSbradg. gur S. 119 f. 



ÜBittenberg. ?h:. 1322. 9. Sölai 1528. 

Sutl^er an 5ßaul §eu9c\ SBürgcrmeiftcr. ju ÄieL 

@(!^tet6t i^m biefen botsrigbaten SBriet um ^labeft ju entlatben. 



eebrudt: @rl. 53, 446, 9lr. 231 unb ben bort angef. Orten; 
au^erbem nad^ beut angeblid^^n Original bei Jirafft, 3tt)ei* 
fa^eS 3ubelgeb&d|tnt6 447 mit folgenben SBartanten (abgef el^en 
mn ort^ograt)]^ifd^en): 6.446, 3-1 $att)el ^eugen; 3* 2 aum; 
3. 5 ^aml^er gun Äielc; 6. 447, 3. 4 atter frftnbtl^gifte; 
3- 8 ji. toie: m (!); 3. 11 ^arnl^er; ß. 14 att^el^tool; 3. 15 
fd^al fo unnb mübe l^^r juu^e fgut^erli^ (?); 3* 18 ^arnl^er; 
3. 20 be^ti^t (?); iD^llen; 3. 22 ^arnl^er; 3. 25 benn l^e l^^r 
mtbt; ^antl^er; @. 27 @onnat)enbe^. 

» 95ei be 805. unb @rl. u. a. ift bcr S^ame falfd^ ,^arge\ 
3fi ber 93rief toirflid^ t)on Sutl^er — t)ielleid|t bur^ Sugen- 
l^agen — nieberbeutfd^ gef(^rteben ober l^aben totr blog nod^ 
eine Ueberfe|ung bcffelben? ögl. «Jlr. 1323 1. 

» 6. 447, 3. 15 überfeftt Söal* XXI, 1102: S)enn man 
foE au4 mit eu4 fftuberli^ fal^ren. 



aGöittenberg. 3lr. 1323. 9. üRai 1528. 

Sutl^er an ßonrab SBuIf, Sürger 3U ßieL 

^rucfe: l.i!rafft, 1. c. 448 (na$bem Original); 2.J!ro^n 
1. c. 119. - ^od^beutfd^: SBald^ XXI, 1102. - f8ti be SBette 
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lere; tutun vero est gratiüari, ut quem Ghiktos tarn 
instruotum et beato fine tulit ex bis temporibu» 

10 torbulentiBsimiB et forte adhuc torbulentioribuB fu- 
turis, ne qui dignuB fuit non nisi optima yideie% 
oogeretur pessima videre. Quiescat igitor in paoe 
cum suis patribus, Amen. 

Deinde gratias ago tuae cbaritati, quam utrisque 

15 epistolis Spirant, imo e£9ant et aident singuli paene 
qpices. Non quod dignus sim tanta vel laude vel 
cbaritate tua, sed quod libenter patior inflaii me 
bonorum virorum testimonio et favore adversus Sa- 
tanam et ministros ejus, qui me afisidue sineque 

20 fine exsugunt et extinguunt, ut et ipse gloriari pos- 
sim, me Paulina gradi via, scilicet per gloriam et 
ignobilitatem, per bonam famam et malam famam^, 
et sim bonus odor Christi, aliis odor mortis ad 
mortem, aliis odor vitae ad vitam^. Benedictos 

25 Dominus mens Jesus Christus, qui talem esse me 
voluit, non ut ego superbiam, sed ut multos per me 
servaret ab istis pestilentibus spiritibus. Hoc meum 
Votum, quod in horas suspiro, cum yideam impleri, 
beatum me existimo, et abunde satis et fructuum 

80 et mercedis accepisse laboris, ut qui sciam me aliis 
vivere et servire. Oratulor itaque non tuis laudibus, 
quas exuberante (ut fieri solet) favore efiimdis, sed 
veritati, cui per hanc simplicitatem nimii affectus 
et candoris testimonium perhibes, et simplicissime 

85 Christum confiteris. Quid enim dulcius audire possim^ 
quam te et tui similes adversus Diabolum salvos 
Stare in solida synceraque Christi cognitione? quum 
interim tot ruant, quos columnas fore nostras spera- 
bamus, nunc autem vel.Turca patimur infensiores 

40 hostes. Oro igitur Dominum Jesum, ut te suis 
benedictionibus ita Coronet, ut perfectus et irrepre- 
hensibilis nobiscum perseveres^, usque ad gloriae 
suae adventum. 

Novarum hie rerum est nihil, quod ad vestrum 

45 emporium mittamus, cum Norimberga sit fere ocu- 
Tus et auris Germaniae, quae videt et audit omnia. 
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quae fortasse nunquam ad nos perveniunt. Sahita 
cervam tuam® charissimam, cum hinnulis suis cha- 
rißsimis. Benedictio Domini super vos. Benedicimus 
vobis in nomine Domini, Amen. Wittembergae 1528. 50 

Mart. Lutherus. 

■ vlderi 2. — •» i>enieTeris 2. 

» öqI. 3lx. 639^ §effu8 toat 1526 öon Erfurt tiod^ Mm» 
Bexg als Sekret bet SRl^eton! unb $oefte an bem neu er- 
xt^teten (B^mnaflum übergeftebelt, too et bis 1534 blieb unb 
bann na$ Erfurt surüdfe^tte. 

« etjie 9lu8öabe: EPICEDION | TN FVNERE ALBERTl 
DVBERI I NurenbergensiB, aetatis suae Fictorom | omninm 
facile principlB, dictum. | Somnium de eodem. | Epitaphia 
et alia qnaedam. | Hello Eobano Hesso authore. | DE EO- 
DEM MONODIA THOMAE i Venatorij, et epitapbia duo. | 
etc. etc. — s. 1. et a. 8 351. in 8o, äßiebex abgebrudt in 
leinen Epicedia 1531 unb in Operum Farragines 1564. S5öl. 
Ätauf e, ^cffuS II, 48*. a)er öetlorene S5tief jpefluS* an Sutl^er 
mit htm Epic. toirb an bemfelben S^age gefd^tieben fein, tt)0 et 
feinem Sfteunbe Sang in @tfutt ebenfalls baS @ebi$t sufd^idCte, 
n'amlxd^ altera Quaslmodo (= 20. SH)til). Epp. p. 78. 

8 S)ütet ftatb 6. Tlpxil 1528. Uebet feinen angeblid^cn 
Sflftdfall in btn Jlatl^oIiciSmuS ogl« 3 u dt et, S)ütetS ©tettung 
3ut 8lef. 1886, bef. 6. 56 ff. ^lidjt bIo6 ßutl^et« unb ajlelan*« 
t^onS ^leu^etungen, fonbetn befonbetS ba^ aud^ bet lutl^etif^e 
91ümbetget ©eiftlid^e SSenotottuS il^m einen ^ilad^ruf toibutet, 
Beugen gegen einen S9ru4 2).'$ mit bem ^üangelium. 

* 2 ©ot. 6, 8. — 6 2 eot. 2, 15 f. 

» ^effu« l^atte Slnf. 1515 Äatl^atina @^atet, eine« €tfuttet 
SütgetS ^o^tet, gel^eitatl^et. 



Sßöeimoti. 3lx. 1319. 1, SDlai 1528. 

Sutl^er an ^u% 3}lentu§ in ©rfurt* 

S)tU(fe: 1. Aurif. II, 375; 2. be SOÖette HI, 308. — 
S)eutfd&: aOöal* XXI, 1099. 

Gratiam et pacem. Senem istum, quem mihi 
commendasti, mi Juste Moni, excepi, et quantum 
licuit, colui; placuit enim ejus sermo et mores, quam 
primum colloquebar. Caeterum expectabamus, ali- 
quot vestrum visitandi gratia ad nos esse venturos, 

SutJ^etj» a^riefloed^fer. VI. 17 
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lere; tutun vero est gratiüari, ut quem GhriBtus tarn 
instructum et beato fine ttilit ex his temporibus 

10 tarbulentiflsimiB et forte adhuc tuxbulentioribus fu- 
turis, ne qui dignus ftiit non nisi optima yidere% 
oogeretur pessima videre. Qmescat igitor in pace 
cum suis patribus, Amen. 

Deinde gratias ago tuae charitati, quam utrisque 

15 epistolis Spirant, imo e£9ant et aident singuli paene 
^pices. Non quod dignus sim tanta vel laude vel 
charitate tua, sed quod libenter patior inflaii me 
bonorum virorum testimonio et favore adversus Sa- 
tanam et ministros ejus, qui me afisidue sineque 

20 fine exsugunt et extinguunt, ut et ipse gloiiari pos- 
sim, me Paulina gradi via, scüicet per gloriam et 
ignobilitatem, per bonam famam et malam famam^, 
et sim bonus odor Christi, aliis odor mortis ad 
mortem, aliis odor vitae ad vitam^ Benedictus 

25 Dominus mens Jesus Christus, qui talem esse me 
voluit, non ut ego superbiam, sed ut multos per me 
servaret ab istis pestilentibus spiritibus. Hoc meum 
Votum, quod in horas suspiro, cum yideam impleri, 
beatum me existimo, et abunde satis et fructuum 

80 et mercedis accepisse laboris, ut qui sciam me aliis 
vivere et servire. Gratulor itaque non tuis laudibus, 
quas exuberante (ut fieri solet) favore efiimdis, sed 
veritati, cui per hanc simplicitatem nimii affectus 
et candoris testimonium perhibes, et simplicissime 

35 Christum confiteris. Quid enim dulcius audire possim, 
quam te et tui similes adversus Diabolum salvos 
Stare in solida synceraque Christi cognitione? quum 
Interim tot ruant, quos columnas fore noetras spera- 
bamus, nunc autem vel.Turca patimur infensiores 

40 hostes. Gro igitur Dominum Jesum, ut te suis 
benedictionibus ita Coronet, ut perfectus et irrepre- 
hensibilis nobiscum perseveres^, usque ad gloriae 
suae adventum. 

Novarum hie rerum est nihil, quod ad vestrum 

45 emporium mittamus, cum Norimbeiga sit fere ocu- 
lus et auris Germaniae, quae videt et audit omnia^ 
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qnae fortasse nunquam ad nos perveniunt. Saluta 
cervam tuam^ charissimam, cum hinnulis suis cha- 
rissimis. Benedictio Domini super vos. Benedicimus 
vobis in nomine Domini, Amen. Wittembergae 1528. 50 

Mart. Lutherus. 

■ vlderi 2. — >• perseyeiis 2. 

» öqI. 9fh. 6391. §c1fu8 toat 1526 öon Erfurt tiod^ 3flütn- 
Berg al8 Sekret ber ffll^etonf unb $oefte an bem neu er« 
Ttd^teten (B^tnnaftum übergeflebelt, too er bis 1534 blieb unb 
bann nad^ Erfurt jurüäfe^rte. 

« etPe 9lu8gabe: EPICEDION | TN FVNERE ALBERTI 
DVBERI I NurenbergensiB, aetatis suae Fictorom | omnium 
fädle principis, dictum. | Somnium de eodem. | Epitaphia 
et alia qnaedam. | Hello Eobano Hesso autbore. | DE EO- 
DEM MONODIA THOMAE i Venatorij, et epitapbia duo. | 
etc. etc. — s. 1. et a. 8 351. in S\ lieber obgebtudt in 
leinen Epicedia 1531 unb in Operum Farragines 1564. S5öl. 
Äraufc, ^effuS II, 48*. S)er öerlorcnc S5tief §effu8* an ßutl^er 
mit bem Epic. U)irb an bemf elben %a^t gef d^tieben fein, too er 
feinem gfreunbe Sang in Erfurt ebenfalls baiS @ebi$t sufd^idCte, 
nämlitä^ altera Quaslmodo (= 20. 5lpril). Epp. p. 78. 

« S)ütcr ftarb 6. ^pxxl 1528. Ueber feinen auöeblid^en 
ilftüdfall in btn Jlatl^oIiciSmuS ogl« 3udfer, S)üterd ©teOung 
3ur 9lef. 1886, bef. 6. 56 ff. SRidJt blofe ßutl^et« unb aJleland^« 
t^ong iteu^etungen, fonbem befonberS ba^ au(^ ber lutl^erif^e 
91ümberger ©eiftlid^e äSenotortuS ibm einen 9^a$ruf toibmet^ 
Beugen gegen einen S9rud^ 2).'S mit bem @t>angeltum. 

* 2 ©or. 6, 8. — 6 2 ^or. 2, 15 f. 

• ^effu« l^atte Slnf. 1515 Äatl^arina Spater, eine« Erfurter 
Bürgers ^odgter, gel^etratl^et. 



Sßöeimori. 3tx. 1319. 1, SDlai 1528. 

Sutl^er an ^u% SOtetiiuS in ©rfuxt* 

S>ru(fe: 1. Aurif. II, 375; 2. be SOÖette HI, 308. — 
S)eutf*: aOÖald^ XXI, 1099. 

Gratiam et pacem. Senem istum, quem mihi 
commendasti, mi Juste Moni, excepi, et quantum 
licuit, colui; placuit enim ejus sermo et mores, quam 
primum colloquebar. Caeterum expectabamus, ali- 
quot vestrum visitandi gratia ad nos esse venturos, 

Sutl^etj» a^rienoed^fer. VI. 17 
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> ^a in Mefem SBrief bie Slbfcnbung einer SBotfd|aft an bai^ 
9leQiment )u 6peier geforbett tt)irb, Dom 20. IDlai aber ba» 
infolge iener ®efanbtf((aft bon 6peiex auS ergangene SJlanbot 
an bie angebli^en IBunbeSffirllen, i^r S^flnbnt^ aufgulöfen^ 
batirt; fo mu6 unfer 93rtef jebenfalld Dor bem 20. gef^rteben 
fein, dt fe|t mciter eine |)erfönlid^e Sntoefenl^eit ber 2^eo< 
logen bei bem Iturfftrften t)orau8. SBal^rfd^einliili kourben fie 
am 14. fd^leuntgft toieber nadg 24)rgau berufen, )oo ber Stux' 
fürft ji$ eben für feine auf ben 15. fefigefe|te 9lbretfe naij^ 
Weimar anf^idte. 3n S^otgau lourbe nun unfer ®uta4ten 
am 15., bem Sage ibrer ^eimlel^r na4 SOßittenberg (ttgl. Sri. 
@. 13, 3* 11: toeil toir beut Don Irinnen su ^auii tt>erben 
sielten; nid^t am 16. erft, Sdurll^. 1. c. 591, benn bereits am 
15. fd^reibt Sutber au8 SBittenberg an ^auSmann, !Rr. 1828), 
nadb ber mflnb(i$en SSerl^anblunp am Sage Dörfer, abgefaßt 
unb bem mittlertoeile na4 äBeimar aufgebrotbenen grürften 
na(^gef4tdt (DgL bie folg* 9lr., toomad^ ber S)enl)ettel bem 
üurfürftenaugeftidtlDurbe). a}gL64n)aral48; f&tdtxll, 

8 (Sri. ©. 18, 3. 12 a)enfsettel]. 2)iefer ,a)en!settcr fann 
nid^t, toie SBurfb. 1. c 592 loill, baS unter 91t. 1320 aufge» 
füj^rte ©tflct fein, benn im SSrief an ben ltur))rtnaen 9lr. 1827 
toirb ber <S)enfaetter au4 erto&bnt unb suglei^ fein 3nbaU 
angegeben, ber fld| mit bem ^nl^alt unfered S3riefs bedtt. 6s 
ift bemnadi baS im SSrief gfolgenbe felbfl, Don 3* 18 an, als 
2)enlaettel be^eid^net. 

« 8. 16 foldje gute ajlittel]. SDlel. an (Kamer., CR. I, 9h. 
526 (nad^ 7. 3Jlai, nadg 9lr. 528 gef daneben): Deus obtalit 
nobis pulcherrimas occasiones pacis fadendae. Sed quidam 
ex nostris sodis non satig dextre utuntur illiB, ut videri 
queant bellum quam pacem malle. 

^ @. 14, 3*6 für bem ^amen ftfd|en] überfe^t Seckend. 
n, 98: ne causae praejudicet et anum quaerat commodmn. 

<^ 3- 3 <tuf bie Itoflung nid^t fo f^axi bringen]« Unter bem 
(£tnf(u6 feiner Xb^ologen Dergt^tete ber J!urfürft im gftieben 
mit SBürabuTg unb SSamberg am 5. 3uni auf 6d(abenerfat, 
ed^loara 81 f., Urlunbe beS 9}eraidgtS ib. 165. 



(Xorgau.) 3h. 1327. (15. aJlai 1528.)« 

ßutl^er unb Söleland^tl^ott an ben j^utprinjen 
3So^nn S^riebttd^ öon ©ad^fen** 

«leiden ^nl^altS mit 9lr. 1826. 
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Original: toie 9lt. 1326, aUx \>on Butlers ^anb; — ge> 
htudft: etl. 54, 14. ffit. 242 (batirt; im 3uni 1528) unb ben 
bort angef* Orten. 

1 Ueber baS 2)aium tjgl. 1326 K 

' S)CT AuTt)tina toac fd^on na4 (Gaffel abgereift, t)gl. 91t. 
1320 V unb bielt {t$ bort no$ am 22. auf (@$iDar) 58«). 
Sutl^. unb STlel. fc^einen bieg aber ntd^t getoufit gu l^aben, ba 
fie am 18. SJlai an i^n fd^reiben: .9Btr ^aben erfal^ren, toie 
(S, Sf. ®. fi$ Iftaben aufgemalt, ftfriebe unb Jlriegdl^tnberung 
bei... bem Sanbgrafen gu förbern' (9lr. 1333). (Sl^feS, 
$^iap|) unb $adt 123, ergebt auS biejem Umftanb Sintoanb 
gegen baS 2)atum 15. 9)lai fftr unfern S9rief, n)eld|er alfo^ 
tt)te au4 ber üorl^ergebenbe, t)or ben 12, SRai gu fe^en toäre, 
toad jeboc^ mit bem Snbalt betber SSrtefe fid^ ni^t gu Der« 
tragen fd^eint. 

8 ©. 14, 3. 10 S)enlaetter| ögl. «Tlr. 1326«. — * ©. 15, 
3. 8 6t. «Peter] 1 ?Petr. 5, 8. 



SBittenberg. . 3h. 1328. 15. 3Jlai 1528. 

Sutl^er an SJüc. ^auSmann in Sö^ttfan* 

Original: 1. anl^alt. ®ef.>9(rd^., ^auSmannbr. 45; — 
JonbfdJtTiftlid^: 2. Ms. 26. Francisc in 3 erb 1t, f. 26; — 
a)ru(fe: 3. Aurif. II, 377; 4. be SDÖette in, 313. — 
S)eutfd&: SDÖoItS XXI, 1106. — SOBir geben ben 3:ejt nadi 1, 

Venerabili in Christo viro D. Nicoiao Hausman, 
Episcopo Cygneae Ecclesiae, fratri suo charissimo.* 

Gratiam et pacem in Domino. Pastor in Schlettaw 
D. Balthasar^ constituit parochiam suam relinquere 
studii gratia^, idque egit me et Pomerano praeeen- 6 
tibus, probantibus atque laudantibus, rogavitque tibi 
commendari hunc literarum bajulum Johannem Ca- 
prum *, quem loco suo in eadem parochia cupit suc- 
cedere, ut digneris hominem promovere et adjuvare. 
Nos quoque testimonium ei perhibemus illius rogatu, lo 
speramusque facturum omnia Christi gratia. Dominus 
Jhesus sit tecum, optime frater in Domino. Wittem- 
bergae, feria 6. post Cantate 1528. 

Martinus Luther. 

■ Kbreffe fe^lt 3. 4. — >> Btodli gratia reslgnaie 3. 4. 
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» Öolj, öftl. 9lr. 1284». — « «m 25. aiflai tourbc 3oö. €o»)ct 
(SBodt, aus 2)ec{enbotf in SBaiern, SBud^ko., SßtttB. S^r. @. 41 1) 
aU $tebtdet in @d^Iettau eingeffil^tt (t)fil. S9u$tDalb, 9tot^, 
im »Td^. f. ®fd^. bed beutf^en »udgl^anbeld XVI, 1893. @. 74, 
IRr. 160»; nai aSud&to., SBittb. »r. S. 37 » toar aber im guni 
1528 SBaL »att^el ^tebiger in @4I.), toelt^er bi« 1530 in 
©dftlcttau blieb, 1537 ^Pfarrer in fBoierfelb unb 1540 in üol^ren 
iDurbe (SBudgtt). im flr^. @. 22«). be SBette VI, 653 s. v. 
^ftlt il^n für ibentifd^ mit bem 2:91. 9lt. 1482 üotfommenben 
Sodann fßtd (SBocf?), bomalS <Pf artet gu SDlöIbutö. — Soij felbp 
abet übernal^m benno^ f^p&tet bte ^Pfattei gu @d|Iettau, benn 
im Itit4ent)tfitation8^toto!oll t)om 28. ijanuat 1529 (!Bu$« 
toalb; Staetlei aud 3 »al^tl^. 1888. @. 21) l^eigt eS: ,i{i att$ 
$ett SBaltb. So^, ber neu berufen Pfarrer au 6(^Utau, Der« 
l^ort toorben. f8ali% 2. aufm SSiftumb @al|burg, tttoo $re« 
btger gu ©d^toa^ [in S^irol] l^at ein 93aumgartnerin, lÄofa 
ton J!o|):pftein, bte guDor $eter IRommel gur @]^e gel^abt, gum 
el^eliii^en 9Beib; ift gefc^tdt befunben.' (SSgl. aud^ S^ud^to. im 
mr*. 93. 9lr. 225.) 



{göittenberg.) 3lx. 1329. (16. ober 17. SWai 1528.) 

Sutl^er unb SOtelatid^tl^on an ßurfürft ^ol^ann 

bon ©ad^jen. 

9(uf baS (Eintreffen eineS SDlanbatd bom {Ret^Svegiment %u Gpeter, toel* 
<!^eS allen ©tftnben f^rieben gebietet, etmal^nen Suti^et unb SDlelamVt^on 
abetmalS etnftli(!^ft jum Ofneben, unb f^lagen eine @efanbtf4aft oor, koeld^e 
ben ®el^orfam ber f^Urften anzeige. 



Original: SDeim. ^rd^. 1. c. (oon SJleland^tbonS $anb, Don 
Sutl^er nur untergeid^net, aber bod| ift lool^I Sutl^er ber $[utor, 
tgl. Sd^toarg 147»); — gebrudt: (5rl. 54, 10. 9flr. 241 A. 
(batirt: 3uni 1528) unb ben bort angef. Orten. 

1 2)a8 9leid^8regiment, Beunrul^igt bur4 bie 9lftftungen bei 
€DangeIifd|en unb l^atl^oüfen; l^atte ein SJlanbat auSgel^en 
lajfen, toeld^eS unter ©trafanbrol^ung ^Ilen gebot, ben !aifer> 
n(^en Sanbf rieben nidgt gu ftören (S^toarg 65). Sßann biefeS 
SWanbat am furfäd&f. §ofe eintraf, fielet nidjt fefl, iebenfatts 
aber Dor bem 18., ba es in bem abriefe Slleland^tl^ons an ben 
Äurfürften üon bief em 3:age (CE. 1, 5lr. 532) aU belannt öorau8- 
gefegt totrb. Unfer »rief ift aber nad§ (Sri. 8. 10, 3. 8 (,geflem*) 
einen %a^ nad^ bem (Eintreffen beS SJlanbatS gefd^rieben, !ann 
olfo nid^t nad^ bem 18., aber aud§ nid^t am 18. felbft gefd^rieben 
feiu/ ba n)ir Don btefem 2)Qtum einen S3rief an ben Iturfürften 
"^aben, in toeld^em bie äl^eologen il^ren ®anf für einen S^ief 
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beweiben auSf^te^en, in toeld^em fle eine ^rl^ötnng tl^rel^ 
®ebets eilennen, nnb ber iebenfafls bie SRittlletlunQ entl^ielt, 
bajs ber ^urfürft bie in unferem S3riefe gefotbeite (Befanbt* 
l^aft, t)on bei im SMefe am 18. feine 9tebe mel^r ifi, abge- 
f^idtt l^abe, ^ta SJlonbat lann aber aud^ nid^t üot bem 15. 
eingetroffen fein, ba eiS fonft ben 9leformatoren f^on bei il^rer 
^nioefen^eit in 2:orgau (ügl. 9lr. 1326) befannt getoorben toäre. 
& bleiben fomit für unfern S9rief nur bie beiben S^age bel$ 
16. unb 17. als flbfoffungSaeit übrig, unb unter ^erüdfi^tigung, 
bajs am 18. bereite eine ^nttoort bed ^nrfürflen eingetroffen 
koar, ift ber 16. SJlat ber toa]§rf4etnIi$ere S^ag. — äBenn 
SBurflft. 1. c. 593 unfern ©rief crp in bie jtoeite Sßßodje be8 
3unt f e^t, fo berul^t bieg barauf, ba^ er baS erto&bnte STlanbat, 
toel^eS allen Stftnben gfrieben gebietet, mit einem ^xotxttn, am 
8. 3ttni in SBeimar eingetroffenen üertoeti^felt, in toeld^em ben 
in bem $ad'f$en SBertrag genonnten gfürften geboten tourbe, 
i^r SBünbniS aufsulöfcn. SBgl. ©d^toars 65. 143; »eder 78: 
(Bf^Ui. ^ad'fd^e ^ftnbel 68«. 

> €rl. @. 11, 3* ^ crimen laesae majest] Seckend. 
U, 98 bemertt, bai bie Aufbietung eined ^eereS nod^ bem 
alten r5m« Sdedit für ein crim. 1. m. gebalten tourbe unb ber 
üaifer ft(^ aud^ bal^in gegen ben ^urfürften aui^fprad^, d. d. 
Xolebo, 19. 9lot)b.; er fügt aber bingu: sed Germaniae Prin- 
dpes jus belli et foederum salva majestate Imperatorum 
et Imperii daduxD exercuerunt. 

« @. 12, 3. 3 §aman] eftl^er 3, 13. 

^ 3- 23 loie id^ . . SU ^lltenburg bebingt] loobt bei feiner 
' bortigen llnn)efenbeit am 19. SDiars, tjgC. 9lr. 1301 K 

» 6. 13, 3. 4 ftattlidSe »otfdjoft w.] S)er Äurfürft fertigte 
ben 3o]^. t). $Iani^ unb (^bnftoip]^ t). Saubenl^eim an Itönig 
Sferbinanb ab, toeld^e am 24. 3Jlai in $rag anfamen. ^n 
il^rer ^nftruction reinigt er ftd^ ton bem SSorlourf ungefe^Iid^er 
ftrftf li^er ^bfid^ten : t9 fei fein SBunf d§, mit jebermann in Sfrie» 
ben 5U leben, toenn er nur bei ®Ieid6 unb 0led^t gelaf{en toürbe k. 
(Sf)]tfi 69 f. 2)agegen f^at er tool^l nid^t erft infolge unferel^ 
^Briefe neb^ $bilit))) bem IRei$8regiment ^ngeige ber bon ^ad 
fettbem mitgetl^eilten angeblid^en S3ünbni|urlunbe gemad^t 
(Sd^toarj 65), fonbem f($on frül^er, ba bie 9tegimentdr&tbe 
bereits am 20. in biefer ^Ingelegenl^eit an SCßüraburg fdgreiben 
(^ortleber II, 3, 782; ©djtoara 65«). 



gOBittenberg. 5lr. 1330. 16. SWai 1528. 

Sutl^CT an Spalattn in SlItenButg* 

Original: 1. anbalt. ®ef."«rd&. (mit ber Sluffd&rift: De 
Michaele [sie] Frischoltz . | . 1. 5. 2. 8.); — l^anbfd^riftlid^: 
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' 809, »qL Si. 1284*. - » «■ 25. Woi »wrte 3<A *ff" 
(SMf, aiil ^ntorT in Saitra, Su«*., SUtfe. »i- 3-,^' ' 
Ol« 9nln«ct im 641eltau ctnaefMit (ogL Sm4>iili> "^ 
im iT«. f. «14- btf btntf^tn »n^Mbdl XVI, 1S93. 6- »> 
«t. 160'; iu4Sti4»., fflittb. 8r. 6. 37' Iwit o*CT(f3" 
1528 »oL SJoilW Ihebian in 6*1.), »d*« tt* 1^0 a 
e^Idtau blieb, 1537 Vfoim in SattrftQi mtb 1540 nt KtV^ 
Uratb« (9u4». im Ht«. 6. 22>). bt »tttt VI, 653 i. t. 
(Alt i^ fflt ibcnlif« mit btm X». 5h. 1482 •««''«■'''fS 
3o6ann »td (»otf?), bamall Wortir ju «OMIhrra- — fi"« '"»; 
abti übemaliin btnntK* fpit« bit Sfonti |u ß*'***":-"? 
im Ai[4tntiifUatian<trT0toIoa »om 28, 9<nmat 1529 ^'1' 
»alb, antrlti aul 8 Safirfi. 1888. S. 21) ^iH »*: ''P T^ 
^rt aSnltg. 809, b« neu btruftn W""«' i" 6<W*""'' if 
(Ott QOibtn. Salti). S. aufm Bißumb Ca^boig. ''''"j'/! 
biflti in e4lDa| [in Zixoi] ^ rin »aumgattnfrta. »»1« 
»on itofipfttin, bit juddt ^tlci Kommcl jur C^e «giul. )»" 
cbcli4tn »tib; ifl vWat btfiuibtn.' (Sal. an4 »n^"*- * 
«14- 98- 9Il. 225.) 



(aDimnbtifl.) 5lt. 1329. [16. obET 17. maii; 

ßutl^er uiib ^J)lElaiicl)t[)un an ilurfäÄ^c^" B 

Don Sad)fen. 
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1588. 



^effenwn ainfpieijen, in utltfjtm ftt etnt Ci^Bnins litt« 
we&e« nlnnm. unb b« i«bnifat(» bit aKtttf|t«unfl entjU», 
006 btx flutfürfl bit in unftTtm SiitV atfoibtitt ffltfonbt. 
JS-^i ' ""^ "*" >"■ trieft om 18. leine KiEi mefii ip, obof 
imat ^infit. ®oi gKanbol fann aber ou* nii^t uor htm in. 
"nßetrofftn fdn, ba tl fonft btn Kefonnalortn !(6on btl ifittt 
«nWefenftHt in Sotflau (DflI. Vtx. 1326) belflnnt oilDOrbin ttttn. 
f» öleittn (omit fftt unftin SBvitf nur bit beibtn aoae bi« 
tb. unb 17. Ql« HbfajTunB«ä«i' Wrig, unb unt« »(tüttfUhijunfl, 
OOB am 18. btttit« (ine Slntttott b(* Äiiiförflm (inattrofftn 
2"' 'f* ti" 16. ÜRai btr mafirl^f'nt'*«« 3:og. — ÜDenn 
wwTci:^. I. c 593 unftm »litf tift in bie jitnift 50o<6e brt 
Junt fe^t, lo btrulit bii6 botauf, hai n boB tTOOftntt 2Jlonbat, 
?"**S_airfn€tanhtn Stieben flebtetet, mit (intm jBtilen, am 
?. Juni m iEBtimat einedtoffenen »eitsei^feit, in Welkem ben 
!" *•'" Vad'ften SBertiao genonnten ffütPen fltboten mürbe, 
HJ jSünbnig oufjulfllen. JBa<. C*»ora 65. 143; Seder 78; 
«%!tB, ^JQif'f«. eanbel 68'. 

.- V^''- €• 11. S. 34 crimen loeiae majeit.] Seckend. 
■», 98 temcrd, bn^ bie Slufbicliiufl umi i}tmi im* bim 
. 9li^rf)f für ein emii. I. di. ndjallen miirbt unb ber 
oiii^^bQljLii geflen btn ftuitürften ausfpto4' ''■ 'I- 
; er fügt aber ^inju: aed GermaniB« PHn 
1 foederum eaJra ninjuHtat« liiijierBUiruiii 
L ezerctierunt. 

man] 6Rt)eT 3, i;f. 

. ju äitinbuig bebingl] mofil bti (iti 

um 19. ÜBarj, Dfll. Sir. i;i01 '. 

klictie 'J3atfi^aft ic.| Ser AutfQift ferligle 

linb efttifloyfi u. loiibenlitim an fiilnifl 

, ontaraen. 3n 

jrf unatfefeliditr 

nn in ijrie« 
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2. Cod. Jen. a. fl 215; — S)ru(!e: 8. Aurif. II, 377^; 
4. be mtttt m, 318. — 2>eutf(4: SBoI« XXI, 1107. - 
SBir gebencben £e£t nad^ 1. 

Pio et syncero viro D. Hagistro Oeorgio Spalatino« 
Episcopo Aldenburgensi^ suo in Christo fratri 

charissimo/ 

Gratiam et pacem in Domino. Melchiorem hunc 

5 Frisscholtz tibi commendo, mi Spalatine. Durius* 
accepit literas tuas ad illum novissime scriptas, in 
quibuB arguebas, quasi scandaJon post se Alden- 
burgae® reliquerit et ministerium discursu ambiat. 
Ego te excusavi, quantum potui, et infirmitatem ho- 

10 minis mitigavi; tu quoque (ita rogo) hominis im- 
becillitatem feras. Nosti enim paupertatem per sese 
esse suspiciosam et desperatae pusillanimitatis : om- 
nia accipit gravius quam fiant, sie enim se comtemni 
et negUgi semper putat. Proinde magis hie est 

15 nobis miserendum et oonnivendum, ne ad desperatio- 
nem adigantur^. Vir prudens et personarum varie- 
tate exercitatus es, facies quod bonum est. Vale 
cum tua Costa, quam precor Christo benedicente fore 
matrem tibi simillimae prolis, Amen®. Vittembeigae 

20 in domo Aerea et Aetherea^ 16. Maji 1528. 

Salutat te D. Pomeranus mox abiturus'* Bruns- 
vigum«^, petitque pro se orari etc. 

Salutat te calculi antagonista Jonas Justus, petit- 
que pro se orari, ut victoria felici potiatur. 

25 Salutat Caspar Creutzingerus^^, petitque pro se 
orari, ut spes suae succedant, hoc est, si non in- 
telligis, ut Dux Georgius* convertatur ad Christum, 
vel conteratur a Christo. 

Salutat te Johannes Mantellus^ recens filiolo or- 

30 batus, quo die et Pomeranus suo majore filio Mi- 
chaele orbatus, cum juniorem Johannem dimidio 
mense praemisisset^ petitque pro se orari, ut pro 
uno multos filios recipiat, Amen. 

Salutat te Heva mea cum his omnibus una con- 
viyantibus satis sana et laeta, petitque pro se orari, 



Nr. 1881. 16^. 271 

P 

ut salvis liberis tertium foetum^ salubriter feiat et 
pariat. 

Martinas Luther. 

■ ICbveffe HW 8. 4. — » Doias 8. — • Altenbnigi 3. 4. - «i adiga- 
mus 3; adigatur 4. — • quam piecor etc. fel^It 3. 4. ~ * |t mox abi- 
turus: profectus 3. 4. — « Branswigam 3. 4. — •• Cradgerus 3. 4. — 
^ MantUlus 8. 4. 

1 Beim SBud^bruiieT (aerea) 3o(. Suft (aetherea)« 

3 2)ie SDotte hodie profidscitur Pomeranns (9lt, 1324) 
l^aBen iebenfaüd Aurif. bagu t)txUxitt, baS mox abiturns unfereS 
^tiefd in profectas au ber&itbem. 

s Steusiget toat fett 18. fLptil t)on anagbebutg (bgl. 9h:. 913») 
SUTüdfgetel^rt, um baS $tebtgtamt an ber ©d^lo^üxdle unb eine 
t^eol. ^Tofelfut in äBtttenberg gu fibernel^men. 

^ bet SanbeSl^ett beS auS Seip^tg fiammenben (^teu)igeT. 

» SJlantels unb SBugenl^agenS @öl^ne ftarben am 26. ^pril, 
tgl. SBud^toalb, SBittenb. S3x. 91t. 31; über ben jüngeren 
eolftn fdu^Jü t)gl. S^h. 1251 b, et muft Oemna^ Slnf. ${|)nl ge« 
ftotben fein. 

« 2)a Sutl^etS britteS Pinb etft am 4. STlai 1529 geboten 
tmttbe, f betul^te bte ÜTleinung l^atl^attna'S t)on il^tet ©d^toanget* 
ti^aft auf einet Xäuf^ung (llöfkUn« U, 649 ju 168»). 



Äembetg. 9h:. 1331. 17. SUlai 1528. 

3lnbr* ©ariftabt an SSalentin ßrauttoalb unb 
©afpar ö* Si^tDcnlfcIb in ßicgni^/ 

©ebtudtt: ßut^et« SOßetfe ed. Jen. 1546. T. IV. f.381^ 

OpHnUs et darissimis viris ac frcOmHhvs Kraul' 
waldio et Schwenckfeldio ad proprias manus. 

Fax vobis a Deo Patre per Jesum Christum. MuUas 
scripsi, viri clarüsimi, ad vos literas, easque seposui 
ea spe, ut tandem occurreret nundtts opportimus, ac cum 5 
non se uUus offerrei, discerpsi. Jam autem fraier hie 
com me appeUat^ et inter loquendum aitj se diversurum 
ad vos. Hoc ut audierim, rogavi, ut epistolium parvum 
voMs adferre dignaretur, promittit, üague vobis breviter 
cursum nostrae condiOonis indicare volui. 10 

Posteaqtiam multis egissem, tandem Princ^s annuii, 
ut cum Luthero ad satietatem scribam; sed id mecuw 



270 1688« Nr. 1380. 

2. Cod. Jen. a. f. 215; — S)TU(!e! 8. Aurif. II, 377^ 
4. be ä&ette UI, 313. — 2>eutf4: SBoId» XXI, 1107. - 
SBir gebencben £e£t nad^ 1. 

Pio et syncero viro D. Hagistro Oeorgio Spalaidno, 
Episcopo Aldenburgensi^ suo in Christo fratri 

charissimo.^ 

Gratiam et pacem in Domino. Melchiorem hunc 

5 Frisscholtz tibi commendo, mi Spalatine. Durius^ 
accepit literas tuas ad illum novissime scriptas, in 
quibus arguebas, quasi scandalon post so Alden- 
burgae® reliquerit et ministerium discursu ambiat. 
Ego te excusavi, quantum potui, et infirmitatem ho- 

10 minis mitigavi; tu quoque (ita rogo) hominis im- 
becillitatem feras, Nosti enim paupertatem per sese 
esse suspiciosam et desperatae pusillanimitatis : om- 
nia accipit gravius quam fiant, sie enim se comtemni 
et negligi semper putat. Proinde magis hie est 

15 nobis miserendum et connivendum, ne ad desperatio- 
nem adigantur^. Vir prudens et personarum varie- 
tate exercitatus es, facies quod bonum est. Vale 
cum tua Costa, quam precor Christo benedicente fore 
matrem tibi simillimae prolis, Amen®. Vittembei^e 

so in domo Aerea et Aetherea^, 16. Maji 1528. 

Salutat te D. Pomeranus mox abiturus'* Bruns- 
vigum«^, petitque pro se orari etc. 

Salutat te calculi antagonista Jonas Justus, petit- 
que pro se orari, ut victoria felici potiatur. 

25 Salutat Caspar Creutzingerus^', petitque pro se 
orari, ut spes suae succedant, hoc est, si non in- 
telligis, ut Dux Georgius* convertatur ad Christum, 
vel conteratur a Christo. 

Salutat te Johannes Mantellus^ recens filiolo or- 

so batus, quo die et Pomeranus suo majore filio Mi- 
chaele orbatus, cum juniorem Johannem dimidio 
mense praemisisset^, petitque pro se orari, ut pro 
uno multos filios recipiat, Amen. 

Salutat te Heva mea cum his omnibus una con- 
s viyantibus satis sana et laeta, petitque pro se orari, 
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ut salvis liberis tertium foetum^ salubriter feiat et 
pariat. 

Martinus Luther. 

■ Sbteffe fel^tt 8. 4. — ^ Duias 3. — • Altenbnigi 8. 4. — •< adiga- 
mus 3; a^atur 4. ~ • quam precor etc. fel^It 8. 4. — ^ |t mox abi- 
turus: profectns 8. 4. — * Branswigam 3. 4. — *• Cradgeruus 8. 4. — 
' ManÜUus 8. 4. 

1 beim SBuii^bTttiieT (aerea) 3o(. Suft (aetherea)« 

2 2)te SDorte hodie proficiscitur Pomeranns (9lt, 1324) 
f^dbtn iebenfaüd Aurif. bagu verleitet, baS mox abiturus unfexeS 
IBriefd in profectas 3u Deranbem. 

> ereusiger toax feit 18. %ptxi t>on aRagbeburg (t)8l.9lt.913») 
SUTüdfQe!e]^tt, um baS $tebigtamt an ber ©d^lo^üi^e unb eine 
t^eol. ^tofelfut in äBtttenberg gu fibernel^men. 

^ bet SanbeSl^erx beS auS Seipjig fiammenben (^teustger, 

» ajlantels unb S^ugenlftagenS B^nt flarben am 26. ^pril, 
tgl. SBui^lDalb, SBittenb. föx. 91t. 31; übet ben jüngeren 
Sobn S3ug.'iS t)gl. 9h:. 1251 b, ex mui Oemna^ Slnf. ^px\l ge« 
fbxben fein. 

« 2)a Sutl^exS bxttteS Ptnb exji am 4. STlai 1529 geboxen 
tDurbe, f bexul^te btc ÜTletnung l^atl^axina'S t)on il^xer @d^U)angex* 
t4aft auf einex 2:ättfd^ung (JlöfiUns II, 649 su 168'). 



Äembexg. 9h:. 1331. 17. aJlai 1528. 

%nhx. ©ariftabt an Salentin ßrauttoalb unb 
©afpar t. @(^tt)enlfelb in ßiegni^/ 

©ebxudt: Sut^ex« SOßexfe ed. Jen. 1546. T. IV. f. 381 ^ 

OpUmis et clarissimis viris ac fratribtis Kraut' 
waidio et Schwenckfeldio ad praprias manus. 

Fax vobis a Deo Patre per Jesum Christum. MuUas 
scripsij viri darissimij ad vos literas, easque sepasui 
ea spe, ut tandem occurreret nundus opportunus, ac cum 5 
non se uüus offerret, discerpsi. Jam autem fraier hie 
com me appeüat^ et inter loquendum ait, se diversurum 
ad vos. Hoc ut audierim, rogavi, ut epistolium parvwm 
vobis adferre dignaretur, promiUit, üaque voMs breviter 
cursum nostrae conditionis indicare volui, 10 

Posteaqtiam multis egissem, tandem Princeps ammt, 
ui cum Luthero ad satiäatem scribam; sed id mecum 



270 15J88, Nr. 1380. 

2. Cod. Jen. a. t 215; — ^vndt: 8. Aurif. II, 377^; 
4. be äßette UI, 318. — S)eutf(4: SBoI« XXI, 1107. - 
SBix gebencben £e£t nad^ 1. 

Pio et syncero viro D. Hagistro Oeorgio Spalatmo« 
Episcopo Aldenburgensi^ suo in Christo fratri 

charissimo.^ 

Gratiam et pacem in Domino. Melchiorem hunc 

5 Frisscholtz tibi commendo, mi Spalatine. Duriuß* 
accepit literas tuas ad illum novissime scriptas, in 
quibuB arguebas, quasi scandalon post se Alden- 
burgae® reliquerit et ministerium discursu ambiat. 
Ego te excusavi, quantum potui, et infirmitatem ho- 

10 minis mitigavi; tu quoque (ita rogo) hominis im- 
becillitatem feras. Nosti enim paupertatem per sese 
esse suspiciosam et desperatae pusillanimitatis : om- 
nia accipit gravius quam fiant, sie enim se comtemni 
et negUgi semper putat. Proinde magis hie est 

15 nobis miserendum et connivendum, ne ad desperatio- 
nem adigantur^. Vir prudens et personarum varie- 
tate exercitatus es, facies quod bonum est. Vale 
cum tua Costa, quam precor Christo benedicente fore 
matrem tibi simillimae prolis, Amen®. Vittembeigae 

20 in domo Aerea et Aetherea^, 16. Maji 1528. 

Salutat te D. Pomeranus mox abiturus'* Bruns- 
vigum«^, petitque pro se orari etc. 

Salutat te calculi antagonista Jonas Justus, petit- 
que pro se orari, ut victoria felici potiatur. 

25 Salutat Caspar Creutzingerus^^, petitque pro se 
orari, ut spes suae succedant, hoc est, si non in- 
teUigis, ut Dux Georgius* convertatur ad Christum, 
vel conteratur a Christo. 

Salutat te Johannes MantellusS recens filiolo or- 

30 batus, quo die et Pomeranus suo majore filio Mi- 
chaele orbatus, cum juniorem Johannem dimidio 
mense praemisisset^, petitque pro se orari, ut pro 
uno multos filios recipiat, Amen. 

Salutat te Heva mea cum his omnibus una con- 
^ viyantibus satis sana et laeta, petitque pro se orari, 
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ut salvis liberis tertium foetum^ salubriter feiat et 
pariat. 

Martinus Luther. 

« Vbttfit fel^tt 8. 4. — Duias 8. — • Altenbnigi 8. 4. - " adigSr 
mus 3; a<Ügatur 4. ~ • quam precor etc. \ttjiit 8. 4. — ' |t mox abi- 
turus: profectus 8. 4. — « Branswigam 3. 4. — >■ Crudgeruus 8. 4. — 
' Mantillus 8. 4. 

1 Beim S^ud^btuäer (aerea) 3o(. Suft (aetherea). 

3 2)te SDorte hodie proficiscitur Pomeraons (9lt. 1324) 
l^aBen iebenfa08 Aurif. bagu üetleitet, baS mox abiturus unfexeS 
^xiefd in profectas au Der&nbem* 

» erewaiger toot feit 13. f[pril öon ajflagbebutö (ögl. 9lr.913») 
Sutüdfge!e]^xt, um baS $xebtgtamt an bex ©d^loftüx^e unb eine 
t^eol. ^xofelfux in äBittenbexg gu ftbexnel^men. 

^ bex SanbeSl^exx beS auS Seipatg fiammenben (^xeuaigex. 

» SJlantelS unb SBugenlftagenS ©öl^ne fiaxben am 26. ^pxil, 
tgl. SBu4tDa(b, aBittenb. S3x« 9lx. 31; übex ben ifingexen 
eolftn S3ug.'iS bgl. 9h:. 1251 b, ex mui bemna^ Slnf. fSipiü ge« 
ftoxben fein, 

^ ^a Sutl^exS bxitteS Ptnb exji am 4. STlai 1529 geboxen 
tmtrbe, fo bexul^te bte ÜTleinung l^atl^axina'S t>on if^xtx ©d^tDangex« 
t^aft auf etnex 2:äufd^ung (Jlbfilins II, 649 su 1680. 



Äembexg. 9h:. 1331. 17. SUlai 1528. 

3lnbr, ©ariftabt an SSalentin ßrauttoalb unb 
©afpar t. Si^tDcnlfelb in ßicgni^/ 

©ebxutft: Sut^ex« SOßexfe ed. Jen. 1546. T. IV. f.381^ 

OpHnUs et clarissimis viris ac fratrihus Kraut' 
waldio et Schwenchfeldio ad propri€t8 manus. 

Fax vobis a Deo Patre per Jesum Christum. Multas 
^cripsi, viri darissimi, ad vos literas, easgue seposui 
ea spe, ut tandem occurreret fiundus opportunus, ac cum 5 
nan se ullus offerret, discerpsi. Jam OMtem frater hie 
com me appeüat^ et inter loquendum ait, se diversurum 
ad vos. Hoc ut audierim, rogavi, ut ^stoKum parvum 
vobis adferre dignaretur, promittit, itaque vobis breviter 
cursum nostrae conditionis indicare volui, 10 

Posteaquam midtis egissem, tandem Princeps annuit, 
ut cum Luthero ad satietatem scribam; sed id mecum 



270 1688. Nr. 1330. 

2. Cod. Jen. a. f. 215; — ^tndt: 8. Aurif. II, 377"; 
4. be äßette UI, 313. — 2>eutfdi: SBoId» XXI, 1107. — 
U&ix gebencben £e£t nad^ 1. 

Pio et syncero viro D. Hagistro Oeorgio Spalatino« 
Episcopo Aldenburgensi^ suo in Christo fratri 

charissimo.^ 

Gratiam et pacem in Domino. Melchiorem hunc 

5 Frisscholtz tibi commendo, mi Spalatine. Durius* 
accepit literas tuas ad illum novissime scriptae, in 
quibus arguebas, quasi scandalon post so Alden- 
burgae^ reliquerit et ministerium discursu ambiat. 
Ego te excusavi, quantum potui, et infirmitatem. ho- 

10 minis mitigavi; tu quoque (ita rogo) hominis ini- 
becillitatem feras. Nosti enim paupertatem per sese 
esse suspiciosam et deeperatae pusillanimitatis : om- 
nia accipit gravius quam fiant, sie enim se comtemni 
et negligi semper putat. Proinde magis hie est 

15 nobis miserendum et connivendum, ne ad desperatio- 
nem adigantur^. Vir prudens et personarum yarie- 
tate exercitatus es, facies quod bonum est. Vale 
cum tua Costa, quam precor Christo benedicente fore 
matrem tibi simülimae prolis, Amen®. Vittembeigae 

so in domo Aerea et Aetherea^ 16. Maji 1528. 

Salutat te D. Pomeranus mox abiturus*'* Bruns- 
vigum«^, petitque pro se orari etc. 

Salutat te calculi antagonista Jonas Justus, petit- 
que pro se orari, ut victoria felici potiatur. 

25 Salutat Caspar Creutzingerus^^, petitque pro se 
orari, ut spes suae succedant, hoc est, si non in- 
telligis, ut Dux Georgius* convertatur ad Christum, 
vel conteratur a Christo. 

Salutat te Johannes Mantellus^, recens filiolo or- 

30 batus, quo die et Pomeranus suo majore filio Mi- 
chaele orbatus, cum juniorem Johannem dimidio 
mense praemisisset*, petitque pro se orari, ut pro 
uno multos filios recipiat, Amen. 

Salutat te Heva mea cum his omnibus una oon- 

\5 viyantibus satis sana et laeta, petitque pro se orari. 
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ut salvis liberis tertium foetum^ salubriter ferat et 
pariat. 

Martinus Luther. 

• «bwfle UW 8. 4. — •> l>uia8 S. — • Altenbuigi S. l, - * adigSr 
inus 3; acÜgatur 4. — • quam piecor etc. fel^It 3. 4. — * |t mox aU- 
turus : profectns 3. 4. — « Branswigam 3. 4. — i» Cradgerus 8. 4. — 
^ MantUlus 8. 4. 

1 Beim SBu^btuäer (aerea) 3o]§. Suft (aetherea). 

3 2)ic SDoTte hodie proficiscitnr Pomeraons (9lt. 1324) 
%altn iebenfa08 Aurif. bagu JotxUxiti, baS mox abituros unfeteS 
SBxiefd in profectus au öcr&nbcrn. 

» etcugtget toar feit 13. %pt\i t>on aßagbeburg (ößl. 9lr.913») 
Sutüdfge!e]^tt, um baS $tebigtamt an ber B^lo^tix^t unb eine 
t^eol. $TOfeffux in äBtttenberg gu fibexnel^men. 

^ bet SanbeSl^erx beS aus Seipjig fiammenben (^teu)tger. 

» SJlantelS unb SBugenlftagenS @5]^ne ftatben am 26. ^ptil, 
tgl. SBu^loalb, SBittenb. S3x. 9lr. 31; über ben jüngeren 
eolftn S3ug.'« k>gl. 9h:. 1251 b, ex mui bemnad^ Slnf. ${|)xil ge« 
ftoxben fein. 

« 2)a Sutl^erS bxitteS Pinb exji am 4. STlai 1529 geboxen 
tmtrbe, fo bexul^te bie ÜTleinung j!at]^axtna'd Don il^xex ©d^tDangex« 
t*aft auf einex Xäuf^ung (llöfkUn« U, 649 ju 168»). 



Äembexg. 9h:. 1331. 17. aJlai 1528. 

3lnbr. ©ariftabt an SSalentin ^rauttoalb unb 
©afpar ö. Si^tDcnlfelb in ßiegnife.^ 

©cbxudt: Sut^er« SOßexfe ed. Jen. 1546. T. IV. f.381^ 

OpUmds et elarissimis viris ac fratrüms Kraut' 
wixldio et Schwenckfeldio ad proprias mantis. 

Fax vobis a Deo Patre per Jesum Christum. MuUas 
scripsi, viri clarissimi, ad vos literas, easque seposui 
ea spe, ut tandem occurreret fmndif^s opporttmus, ac cum 5 
non se uUus offerret, discerpsi. Jam autem fraier hie 
com me appeüat, et inter loquendum aitj se diversurum 
ad vos. Hoc ut audierim, rogavij ut ^stolium parvwm 
vobis adferre dignareiwr, promittit, itaque vobis breviter 
cursum nostrae conditianis indicare volui. 10 

Fosteaquam multis egissem, tandem Princeps annuit, 
ut cum Luthero ad satietatem scribam; sed id mecum 



270 1528. Nr. 1330. 

2. Cod. Jen. a. fl 215; — 2)vu(!e: 8. Aurif. II, 377"; 
4. be äßette III, 318. — 2>eutf4: 9BaI4 XXI, 1107. - 
SBit gebencben £c£t nad^ 1. 

Pio et syncero viro D. Hagistro Oeorgio Spalatmo, 
Episcopo Aldenburgensi^ suo in Christo fratri 

charissimo/ 

Gratiam et pacem in Domino. Melchiorem hunc 

5 Frisscholtz tibi commendo, mi Spalatine. Durius* 
accepit literas tuas ad illum novissime scriptas, in 
quibuB arguebas, quasi scandaJon post se Alden- 
burgae® reliquerit et ministerium discureu ambiat. 
Ego te excusavi, quantum potui, et infirmitatem ho- 

10 minis mitigavi; tu quoque (ita rogo) hominis im- 
becillitatem feras. Nosti enim paupertatem per sese 
esse suspiciosam et deeperatae pusillanimitatis : om- 
nia accipit gravius quam fiant, sie enim se comtemni 
et negligi semper putat. Proinde magis hie est 

15 nobis miserendum et connivendum, ne ad despeiatio- 
nem adigantur^. Vir prudens et personarum varie- 
tate exercitatus es, facies quod bonum est. Vale 
cum tua Costa, quam precor Christo benedicente fore 
matrem tibi simillimae prolis, Amen®. Vittembergae 

20 in domo Aerea et Aetherea^ 16. Maji 1528. 

Salutat te D. Pomeranus mox abiturus'* Bruns- 
vigum«^, petitque pro se orari etc. 

Salutat te calculi antagonista Jonas Justus, petit- 
que pro se orari, ut victoria felici potiatur. 
^ Salutat Caspar Creutzingerus^', petitque pro se 
orari, ut spes suae succedant, hoc est, si non in- 
telligis, ut Dux Georgius* convertatur ad Christum, 
vel conteratur a Christo. 

Salutat te Johannes MantellusV recens filiolo or- 

so batus, quo die et Pomeranus suo majore filio Mi- 

chaele orbatus, cum juniorem Johannem dimidio 

mense praemisisset*, petitque pro se orari, ut pro 

uno multos filios recipiat, Amen. 

Salutat te Heva mea cum his omnibus una con- 
$5 viyantibus satis sana et laeta, petitque pro se orari, 



Hr. 1831. 15Sa 271 

ut salvis liberiB tertium foetum^ salubriter feiat et 
pariat. 

Martinus Luther. 

• «bwlfe fel^tt 8. 4. — * Itamw 8. — • Altenbnigi 8. 4. - ^ adiga- 
mus 3; adigatur 4. — • quam precor etc. fcl^U 3. 4. — ' |t mox abi- 
turus: profectns 8. 4. — « Branswigain 8. 4. — >■ Crudgerus 8. 4. — 
' MantUIus 8. 4. 

1 beim SBuii^bTttäeT (aerea) 3o(. Suft (aetherea)« 

2 2)ie SDotte hodie proficiscitor Pomeranns (9lr, 1324) 
l^aben iebcnfa0< Aurif. bagu verleitet, baS mox abituros unfereil 
SBxtefd in profectos au Derdnbetn. 

> eteu)iaex toax fett 18. f[pri( t)on aRogbeburg (bgl. 9lr.913») 
Sutüdfge!e]^tt, um baS $tebtgtamt an ber ©((lo^üx^e unb eine 
t^eol. $Tofenut in äBittenbeig )u fibemel^men. 

^ bet SanbeSl^erx bes auS Sci^jig fiammenben ^Teugiger. 

* fDianttU unb SBugen^agenS @5]^ne ftarben am 26. ^pril, 
«gl. SBui^loalb, SBittenb. S3t« 91t. 31; übet ben jüngeren 
eobn SBug/iS bgl. fftc. 1251 b, et mu^ bemna^ Slnf. ${|)til ge« 
fbtben fein. 

« 2)a Sutl^etS btitteS Pinb etji am 4. STlai 1529 geboten 
tmtrbe, f o betul^te bie SJleinung l^atl^arina'i bon il^tet ©d^toanget« 
t^aft auf einet 2:äufd^ung (Jlbftlins II, 649 su 168'). 



Äembetg. 9h:. 1331. 17. SUlai 1528. 

Slnbr* ©ariftabt an SSalentin ßrauttoalb unb 
©afpar ö* @(^tt)cnlfclb in ßiegni^/ 

©ebtudt: Öutl^et» Sößetfe ed. Jen. 1546. T. IV. f. 381 ^ 

OpUmis et da/risaimis viris ac fral/Hhus Kraut' 
wcUdio et Schwenckfeld/io ad proprias manus. 

Fax vobis a Deo Patre per Jesum Christum. MuUas 
^cripsi, viri darissimi, ad vos literas, easque seposui 
ea spe, ut ta/ndem occurreret nundm opportunm, ac cum 5 
non 86 uüus offerret, dücerpsi. Jam autem fraier hie 
casu me appeUat^ et inter loquendum ait, $e äiversurum 
ad vos. Hoc ut audierim, rogavi, ut epistolium paurvum 
vobis adferre dignaretur, promiUit, itaque vobis breviter 
cursum nostrae conditionis indicare volui, 10 

Posteaqtiam multis egissem, tandem Princeps annuU, 
ut cum Luthero ad satietatem scribam; sed id mecum 



270 1688. Nr. 1330. 

2. Cod. Jen. a. £. 215; — ^tndt: 8. Aurif. II, 377"; 
4. be äßette UI, 313. — 2>eutf4: SBal« XXI, 1107. ~ 
U&ix geben«ben £e£t nad^ 1. 

Pio et synoero viro D. Hagistro Oeorgio Spalatino, 
Episcopo Aldenburgensi^ suo in Christo fratri 

charissimo.^ 

Gratiam et pacem in Domino. Melchiorem hunc 

5 Frisscholtz tibi commendo, mi Spalatine. Durius* 
accepit literas tuas ad illum novissime scriptas, in 
quibus arguebas, quasi scandalon post se Alden- 
burgae^ reliquerit et ministerium discursu ambiat. 
Ego te excusavi, quantnm potui, et infirmitatem ho- 

10 minis mitigavi; tu quoque (ita rogo) hominis im- 
becillitatem feras. Nosti enim paupertatem per sese 
esse suspiciosam et desperatae pusülanimitatis : om- 
nia accipit gravius quam fiant, sie enim se comtemni 
et negligi semper putat. Proinde magis hie est 

15 nobis miserendum et connivendum, ne ad despeiatio- 
nem adigantur^. Vir prudens et personarum vaxie- 
täte exercitatus es, facies quod bonum est. Vale 
eum tua costa, quam precor Christo benedicente fore 
matrem tibi simillimae prolis, Amen®. Vittembergae 

20 in domo Aerea et Aetherea^ 16. Maji 1528. 

Salutat te D. Pomeranus mox abiturus*'* Bruns- 
vigum«^, petitque pro se orari etc. 

Salutat te calculi antagonista Jonas Justus, petit- 
que pro se orari, ut victoria felici potiatur. 
^ Salutat Caspar Creutzingerus^^, petitque pro se 
orari, ut spes suae succedant, hoc est, si non in- 
telligis, ut Dux Greorgius* convertatur ad Christum, 
vel conteratur a Christo. 

Salutat te Johannes MantellusV recens filiolo or- 

30 batus, quo die et Pomeranus suo majore filio Mi- 

chaele orbatus, cum juniorem Johannem dimidio 

mense praemisisset^, petitque pro se orari, ut pro 

uno multos filios recipiat, Amen. 

Salutat te Heva mea cum his omnibus una con- 
35 viyantibus satis sana et laeta, petitque pro se orari, 
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ut salvis liberis tertium foetum^ salubriter ferat et 
pariat. 

Martinus Luther. 

■ abveffe fel^tt 8. 4. — <> Doias 8. — • Altenbnigi 8. 4. — ^ adlga- 
mus 3; a^atur 4. ~ • quam pieoor etc. fel^It 8. 4. — * |t mox abi- 
tums: profectns 8. 4. — « Branswigam 8. 4. — >■ Crudgeras 8. 4. — 
' MantUlus 8. 4. 

1 beim 93u(!^bTtt(!er (aerea) 3o]§. Suft (aetherea). 

3 2)te SDotte hodie proficisdtar Pomeranns (9lr. 1324) 
l^aben iebenfalld Aurif. bagu JotxUxiti, baS mos abituros unfeteS 
IBtiefd in profectas au DerAnbctn. 

s eteuaiger toat feit 18. %ptxi bon aHlogbebutfi (ügl. 9lr.913») 
sutüclge!e]^tt, um bas $tebigtamt an ber ©d^lo^Üx^e unb eine 
t^eol. $TOfeffux in äBtttenberg gu fibernel^men. 

^ bet SanbeSl^erx beS au8 Set^atg fiammenben (^teuatget. 

* SJlantels unb S^ugen^agenS @5]^ne ftarben am 26. ^dl, 
tgt SBui^lDalb, SBittenb. S^. 91t. 31; übet ben jüngeien 
Solftn S3u^.'iS bgl. fih. 1251 b, ex mu^ bemna^ Slnf. Ilpxil ge« 
fbxben fem. 

« 2)a Stttl^cxS bxitteS Ainb exji am 4. Snat 1529 geboten 
tmttbe, f betul^te bte ÜTleinung l^atl^atina'S bon il^tet ©d^loanget* 
t*aft auf einet Xäuf^ung (llöfHin« U, 649 au 168»). 



Äembetg. 9h:. 1331. 17. SWai 1528. 

Slnbr. ©ariftabt an Salentin ßrauttoalb unb 
©afpar t. Si^tDcnlfelb in ßiegni^/ 

©ebtudt: Sut^et« SOßetfe ed. Jen. 1546. T. IV. f. 381 ^ 

OpUnUa et darisaimda viris ac fratribua Kraut' 
waldio et Sehwenckfetdio ad prapri€t8 fnanus. 

Fax vobis a Deo Patre per Jesum Christum. MuUas 
^cripsi, viri darissimi, ad vos literas, easque seposui 
ea spe, ut ta/ndem occurreret nundif^ opporiunus, ac cum 5 
non 86 uUus offerret, discerpsi. Jam autem fraUer hie 
easu me appeUaty et inter loquendum ait, se diversurum 
ad vos. Hoc ut audierim, rogavi, ut ^stolium parvum 
vobis adferre dignaretur, promittit, itague vobis breviter 
cursum nostrae condüionis indicare voluL 10 

Fosteaquam multis egissem, tandem Princeps anfiuü, 
ut cum Luthero ad satietatem scribam; sed id mecum 
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padus est ante Lutherm. Dedi argumentum, quod wuUus 
hominum, excepto Christo^ possit corpus Christi dare in 

15 cibum. Hoc Luthero mecum convenit^, quod solus Chri- 
stus det corpus suum in cibum; sed consequeniiam negat: 
Ergo diu non dant; de hominüms locuti sumus. ConcediC 
ergo solum Christum dare suum corpus, sed prohari vuU,. 
quod alii homines non dant; quomodo hoc prohem, ignoro. 

20 Deo laus, qui mihi sagittas acutas donavit, nihil dübito 
veritatem viduram. Sed, ut mihi videtur, Lutherus 
iterum me expeUet aut conabitur gravius inferre. De 
concordia nostrum omnium libellum scribam, volente Deo; 
de Lutheranorum discordia scripsi. Brevi offeram multos 

2Jb libellos Lutheranos, sed vereor dbsque fructu. Vesfri 
causa vehementer anxius fui oh tyrannum iUum^, veritus^ 
fui, ne Princeps optimus Fridericus^ damni aliquid 
pateretur, 

Lubenter vos* inviserem et quidem conferrem, nescio 

30 quid nostris mens praesagiai, mettientibus ne in Silesiam- 
me conferam, Volunt igitur hie esse me, sed nemo com- 
movetur misericordia. Omnia vendo: lectulos, tunicas, 
cantharos et quicquid est svpellectüis, Id sdunt, sed 
nullus miseretur, fortassis vellent etiam me et liberos meos 

85 inedia extingui. 

De rebus aliis. Fama est, N, N.^ impetum facturum 
adver sus quosdam Episcqpos, quem fedsset, nisi fuisset 
precibus nostri Prindpis Electoris retardatus. De N.^ 
vestro fama non optima fertur. Äjunt quidam, Uli in 

40 animx> fuisse, nos clanculo disperdere, sed impeditum- 
dicunt a Turca. Hie enim maximo cum exerdtu fertur 
esse in Krichisch Weissenhurg'^, Si bene valeiis, gaudeo; 
sin aliter, doleo, Si potestis, ovo scribatis ad me, fadte 
me (pro vobis etiam solidtum) de conditione vestra cer- 

45 tum, maodme de evangelii progressu. ütinam Princeps 
vester, imo meus, optime valerd. Celerrime scripsi d 
obscurius, nundus mihi fuit ignotus. 

Si mihi facultas esset, ego ad vos proprium wundum 
diu ante misissem, eam praeserüm ob causam, quod de 

50 saevitia N, ^ mirabüia feruntur. Fuit quidam nundus 
mecum ex Nickelsburg^ etc. lAbeüus Martini, adver sus 
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V08 emissus^^ et nas, plenu8 est obUmanis hen^ficiorum 
Deij plemis impietatum et hiasphemiarum, Toties in- 
cipit mihi ebuüire stomachus, guoties inspicio, Inter 
omnia pessime me habetj guod scripsit: In coena re- 55 
missionem ex calice hibimus. Oho! Vcdete in Christo 
Jesu fodiciter. Datae Kenibergae 17, Maji anno 1528. 

Andreas GarlstadiiM. 
Cupio Praepositum vesirum^^ ex animo scUutare et 
hene habere. eo 

> Jen. : nos. 

^ äSir nel^men biefen iBxief, na^ fßox^an^ htx anbeten 
©efammtauSgaben, auf, toeil Sutl^et, htm et in bie ^&nbe ge> 
fommen — auf toeld^e äßetfe? ifl nid^t belannt — fiÄ auf i(n 
bejie^t unb bet SBttef an fBxfid t>om 24. @ept. butdp if^n ex« 
Iftutett toitb. — SBot. )u htm 93tief au^ 3&dst, 6)atlfi. 499, 
2)ie ^elannfdgaft ^atlftabtö mit @4)d. fd^teibt fld^ Don bes 
Se^texen ^ufentl^alt in SBittenbetd 1522 ^et. 

• üßl. SRt. 1231, 3. 389 ff. — « etgl^etsoö gfetbinanb. — 
^ ^etaog Sftiebxid^ t)on Siegni^. — '^ Sanbfitaf $)^Uip^ Don 
Reffen. — • gfetbinanb. 

» ©elgtab, feit 1521 in tütlifdjem »eflj|. — » fjetbinanb. 

* Üüloldbutg in ^ftl^ten, loo untet htn fetten bon Sid^ten« 
fiein bie SEBiebett&ufet Hufnal^me gefunben l^atten. SBie toeit 
bie Sel^tfteil^eit bott ging, geigt ^etgog ®eotg8 t>on @a4fen 
93ottebe gu (SmfetS 9ceuein %t^, t)om l.Slug, 1528: «lote ntw 
lid^ au4 au IRilolSbutg Don att)eien 9l|)oftaten [et meint too^l 
^ubmeiet unb $ut, bo^ »at etftetet butd^ bas ®etü4t falfdft 
bef^ulbtgt] offentli^ bif|)utitt tootben, bag fle C^l^tiftum nid^t 
füt ein ®oii, fonbetn allein füt ein fd^led^ten Snenfd^en unb 
^xopfititn galten'. 2)ur($ htn Slob SubtoigS Don Ungarn )oat 
au4 SD^lftl^ten an gfetbinanb gefallen, unb fd^on im 3. 1527 
btad^en {dSiIimme S^age übet bie äSiebett&ufet l^etein: ^ub« 
meiet toutbe gefangen genommen unb im nftd^ften ^al^t am 
10. ajläta au 9Bien DetBtannt. 

10 Sutl^etd SSelenntni^ Dom Slbenbmal^t @l^ti{it, n)otin aud^ 
©d^loenlfelb, fteilii^ nut nebenl^et, beldmpft toitb, (StI. 30, 
340. 354; aud^ Dotl^et fd^on in: 2)a6 biefe SBotte nod^ fefi 
flehen, (StI. 30, 42, ol^ne ^d^lo.'d 9lamen au nennen. 

u 9lad^ ©d^neibet, Slfgfd^. D. Siegni| Oa^teSbet. bet fgl. 
mealfd^. SBetlin 1860) 28 >^ toax hiti ^fixiflopf^ D. Bcapp, totU 
4et 1520—1548 ben Soften eines ^aui)tmann8 Don äßol^Iau, 
eteinau unb SBinaig belleibete, in @d^tt)enffelbd ^tiefen me^t* 
fad^ etto&l^nt« 



Sttil^etS »Ttefkoe^fel. VI. 18 
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(Sßlttenbctö.) Ar. 1882. 18. mal 1528. 

Sutl^et itnb äJleland^tl^on an j^urfütft Slol^ann 

öott 'Sai^fcn. 

Iteuftetn il^te Sfrenbe flicr bei Aurffttflen friebltd^ VifUftteti. 



Original: SBeim. 9(r4. Re^. H. pg. 6., t)on Sutl^etS ^anb; 
— gebrudCt: (StI. 54, 4. 9lr. 236 unb ben bort angef. €tten. 

1 (Einen 93nef oteidien 3nl^alt8 fd^rieb fOitlan^tf^on nodft 
befonberS am n&mlt($en ia^t an ben Kutfürflen, CR. 1, 9hr. 532. 
S)a6 Sutl^er SOerfafTer unfreS ^Briefs ift, beaeugt ^tl, an SMdE 
18. SWai (CR. I, 9lr. 530, falf* 17.): B. Martinas scribit ad 
Hlustriss. Prindpem, iteram eum hortatur, ut quoquo modo 
potias pacem faciat, quam bellum susdpiat. — 2)ief e SBtiefe 
nebfk einem Detlorenen an ben Sanbgtafen t)on Ißutl^er unb SKel. 
fdgtdie bet Kurfürfi feinem @ol^ne )u: ,fo l^at und 2)octor 
!0tarttnud unb ^l^iti^^ ^elancgtl^on bameben au4 infonberl^eit 
aefd^tieben, toie beiltegt. SBitte, baS ein SStieften, fo an un- 
fern Ol^em, ben Sanbgrafen, l^ftltet, @einet Sieb susuftetten*' 
(»Ulli 1. c. 593 M 

« 6. 5, 3. 11 3H)0ller| möm. 14, 19. 



aDÖtttenberg. 31t. 1333. 18. aJlai 1528. 

Öutl^ex unb SWcIani^tl^ott an ben Ruxpxinitn 
^ol^ann 3^xtcbxi(^ öon ©ad^fen in SafftL 

Sobcn i^n toegen fetner f^mbenSbemil^ttngeit unb kofinfd^en gtfidEtiiH^ett 
Srovtgang berfeKen. 

Original: SSßeim. 9(r(!b. Reg. H. pg. 6., Don Sutl^erS 
jpanb; — gebrudt: (BxL 54, 5. 9h. 237, unb btn bort angef. 
Orten. 

^ 6. 5, 3. 3 fl4 l^abe aufgemalt] über bie fReife bed Ihtr« 
grinsen nadg (Gaffel t)g(. 9h:. 1820 1; 1327 >. SÜ« 9latl^ toar 
il^m beigegeben Slnarf o. SDilbenfelS; fle f Otiten ben Sanbgrafen 
bon iebem tl^&tlid^en SBorgel^en gegen bie SBif^öfe abgalten unb 
i^n frieblid^ gu Timmen fud^en (Surf ^. 1. c. 592). 9lo4 im 
3. 1558, SJlitte 9lok)b., gebeult VSttl an Sol^. 6tigel biefer 
[Reife (CR. IX, 662): Com pater [ber Aurfürß] et Land- 
iprayias, moti scripto Othonis Pack, arma sampturi erant, 
ise flexit ad pacem, deprehensa yanitate scripti, et tanta 
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oeleritate fedt iter ad I.«andgraviam, ut postea in morbam 
indderit. 



(»ittenBerö.) fftt. 1384. 21. SDlai 1528. 

Sutl^cT an ailarlgraf ®eorg öon SBtQttbcnbutg.^ 

Genbet bcm fjffitllen ben 3ol^ Kotet uitb Oeora ^etbevei ali ebangetif^e 
^rebiget, unb ein))fU]^tt ben Hbam fBitxi au €raiui^etm. ' 



Otidtnal: UreiSat^. au 9lürnbetg, SlnSBa^er lRe(.«9(Iten 
XI, 21; — gebtucft: Qtxl 54, 6. 9h. 238 unb htn bort angef. 
Orten; au^etbcm: Sang, neuere ®f($. bes Qfürflentl^. SBa^reutl^. 
1801. I, 17 f.; Aolbe in 3tf4t. f. Agf«. XUI, 820 (na« 
bem Orig.). 

SSartanten beS Original«: 6. 7, 3. 2 gu fi« Berufen; 3. 10 
bottenben, hinten. 

^ Georg ^ielt ft« tt)ä]^renb beS gangen SJlai auf ber klaffen« 
bürg in Sranfen auf; bgl. Dleuftabt, Slufentl^altSorte be9 
ÜRarlgr. (Beorg (im 9lr4. f. OberfranCen XY, 242). 

* h, 1, 3* 1« 3ol^- fitorer, audi 9lul^rer, toar fi^on frül^er, 
1524—1526, ebangel. $rebiger in 'SBiniba^ geioefen (bgl. 18. 
3a]^iber. f . aJlittdfranf . 32^ Scaltet. annal. p. 109), mugte 
bann unter Sllarlgr. C^afimtr baS Sanb üerlaffen (S^eefen- 
me^er, ALSBeitr. 94; IDlebicuS, ®f4. ber eü. lt. in SSa^ern 
24. 26. 28 ff.), unb trat in bie S)ienfte be« ^ergogi» gfriebrid^ 
k)on Siegnil, Don loel^em er ie|t au4 ein (SnU)fe]^Iung8T4^etben 
mitbradQte (IheiSar^. gu 9lümb.; ngt. Itolbe 1. c). @d^on 
am 14. 3uni lourbe er bon htm 9}tarfgraf en auf bie 3ufammen* 
fünft mit ben ^nürnberger Sl^eologen na^ ©d^toaba^ gefd^idCt 
(^audborf, @|)engler 48), toar au4 vx\t bem IDlarlgr. auf 
bem 9(ug8burger IRei^Stag 1530(Be78chlag, syllog. I, 838. 
996). a}gL über il^n au4 €>palat Slnnal. ed. iSi^^rian p. 223. 
442. 461 {tOD aber flatt IRurd unb Flitter: Rurer gu lefen ifl). 
tteber feinen mit SLÜbamer gemeinf^aftU^ berfa^ten, im ^ecb. 
1528 in 91ümberg erf^ienenen (borlutberif^en) Itate^idmuS 
f. ISeef enme^er, (Slated^et. @4n. 26—88; begU). b. Sommer, 
anarburger Shntde. 1892. 6. 13. 9lr. 17; C^toenffelb, 
(g»)i1loIar I, 677-686; IL 2, 62-124 (b. 1527, too fr 3o% 
IRdmer: 3ol^. Sturer gu lefen ift). 

' 3* 11« 4<^%« b. @4)Dar3enberg, bgl« 9lr. 576^; neuer- 
bing«: SDßagner, 3o^. b. @4)o. 1893. (Er toirb l^ier in Sut^erS 
9Mefen gum lej^tenmal ettoft^nt, ba er bereiti am 21. Oft. in 
9lfimbetg ftarb. 

18« 
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^ 3* 14 (Biocg ^c^beter (Myiicius) auf ^llütdfn toat 
nur iDenige SBod^cn auf bet Paflenbura utib mugte 1ld| mit 
ber Pfarrei (BefreeiB bei Aultnba^ abflnbcn laffen, t)(|I. S)otf> 
müllet im Slr^. f. Obetmainfr. I, 1, 24. 

^ 3* 18 Slbam SBeiS toat um 1521 au8 Snaing nad| (Sraild- 
l^eim gelommen, ftftl^ex gfreunb S^oingli'S, mit bem et 1522 f» 
in 93rief)oc4feI {tanb (Zw. opp. vn, 197. 291), nad^l^et «n« 
l^ftnget Sutl^erS, mit 9loret bei bet Sifltation 1528, fotoie in 
@d^toaba4, mit htm ajlarlgtafen 1529 in @))eiet unb 1530 in 
HugSbutg; jtaTb 1534 in GtaiUl^eim. SOgl. Rentschius^ 
Jubilaeus Burggrafiatus Norid. 1728. p. 12; Beyschlag^ 
syUog. 1,837: Soff ext, fiut^. tt.aMtttemb.33; Sll^eoLetub. 
aus aöftxttemb. in, 315; IV, 32; VH, 2; IX, 79. 



SBittcnbetg. SRx. 1335. 22. SJlai 1528. 

ßutl^cr an ©t)alattn. 

Original: 1. anl^alt. ©ef..5lt(j&.; — l^aubfAriftlit!^: 2. CJod. 
Jen. a. f. 258; — S)rude: 8. Aurif. 11,378; 4. be Söette III, 
326. — S)cutfd6: 2öal$ XXI, 1108. — Söir geben ben Xejt 
na$ 1. 

Suo in Christo charisBimo fratri, D. Georgio Spa* 
latino, servo Christi, Episcopo Aldenburgensi 

fidelissimo. 

Gratiam et pacem in Domino. Nihil sit tibi mo- 

5 lestum, quod nuntium hunc distuli. Pomeranus 

Biunswigam abiit^, et in me inelinat parochiae cura^. 

Proinde publice et privatim, praesertim festo hoc 

die, occupatus non potui absolvere, quae postulasti; 

nunc quod possum, praesto promissum utcunque. 

10 Prophetas moHmur vel parturimus potius in ver- 

naculam*. Esajas* primus laboiatur diligentia vei> 

tendi et illustrandi, quantum Christus dederit. Tu 

pro nobis ora. SaJutant te omnes nostri, Jonas et 

Philippus. Vittembergae, altera post Ascensionis^ 

16 1528. 

Hart. Luther. 

1 togl. 9lr. 1830. — s SBte b&ufig Sut^er in biefen Sagen 
fftr ben abtoefenben S9ug, pxmq^t, t>gl. SSud^toalb, ünt« 
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«el^itnfi ber ttaMi. 1894. 6. X f . — • Dgl. 9tr. 1148. 1160; 
«)gL au4 9hr. 1848. 

^ aneL fd^teiBt an (Samerar. am 15. Sunt (na^ bem Don 
Trüffel, @it.*»er. ber SRünd^. Slfab. 1876, 496 bert^ttgten 
2)atttm): Bonam diei partem nunc collocamus in reoognitio- 
nem Esaiae versi a Luthero (CR. I, 988). Btpttmhtx ober 
Oftober mtrbe bte 3ef ajaiS-tleberf e|ung f eparat l^erauilgegeben, 
t)(j|[. 3fh. 14011. 

> S^ lann biefeS 2)atum nti^t bur^ ^tn^uffigung Don 
feria Ibfen, alfo HUontag nad^ ^immelfal^rt; Sutl^er toürbe 
bonn iDol^I post Exaudi gefd^rieben l^aben, loie in 9lr. 1839. 
t[u4 pciii auf btn 9Rontag no4 f 4tt)erli4, ba6 er praesertim 
festo hoc die etc. bad Don Bp. SÖeilangte nt^t babe erlebigen 
tonnen. 5^ nebme be^balb ba8 ^atum al8 «ben %a^ na4 
^immelfal^rt'. 



(»Utenberg.) Jh. 1336. (22. SWai 1528.)« 



ßutl^er an bte fetten öon ©tnjtebcL 

aDßibert&tl^ i^nen, tl^ie (Bäter ^u toetlaufen; übet bie beanHanbete stelle 
in t^reY llnUobtt an ^ttxoq Oeovg (bgt. 9tr. 1287, 9lote 2), Sutl^cr fc^lftgt 
«ine Ofoi^m bor, toit fle beBl^alb an ben ^eraog f(]^reiben fotten. 



®ebrud(t: (Sri. 53, 435, 9h. 222 J. (ol^ne 2:ag) unb hm 
bort angef. Orten. 

1 2)iefe S^itbefHmmung ergibt ft^ aus einem SSrief €pa^ 
lating an $einr. D. (iinfiebel, S)tenftagg nad^ <Ssaubi (26. SHai, 
bei ^app I, 117): .^ferner »erbet il^r beiS ^erm S)octori8 
ÜJlartini gugefd^idfte gfotm toobi briefdtoeife abfegen, ^[eraog] 
®[eorgen] mit S^ortoiffen etlid^er Dertreuli^er fjfreunbe au)u> 
fertigen. 2)o mußten aud^ bte auSgeftrid^en SBort treulid^ ein> 
gefübi^t »erben. S)ann folltd ^. ®. bafur b<tlten, ha% ibr unb 
eur S3ruber mit D^lad^Iaffung ber auSgejIrid^en SBort reDocirt 
l^ättet, »te febr gut loär, ba^ mang eigentlid^ toügt, toofür ed 
§. ®. l^ielt, fo funnt ibr ni(bt furuber, t^r mußt eur ©etoiffen 
3U erretten b^taug^frei fabren.' — Öutl^er gab btefeS Sdjreibcn 
tool^I bem SBoten Bugletd^ mit bem Dorigen S9rief. 

a 6. 436, 3. 41 ^Jfarre gum STl.] \ft ©nanjtein. SDfleTantJton 
toollte — nad| einem feblenben S3rtef an bie ^inflebel — ben 
alten $rebiger )u ®era ibnen fd^iden. ,ltnb toeil ber $btli)>)>u8 
ein fold^ SSertrauen gu ibnt b<^t, fo ift er freitid^ ein fold^ 
Mann, ben ibr obn SBefibloerung Dor bem ^^rannen Italien 
funntet unb burftet. S)iett)eil ed aber ber $err ^. SDilartinud 
bafur ad^tet, ba^ i^r eu4 tnit ber 93efiel][ung ber $farre gum 



Sutl^er an Stiebt. 3R^coniug in @ot^a. 

$anbl4tirtli4: 1. Cod. Ooth. A. 1048. f. 3; — Snuilt: 
% Aarif. U, 378; 3. ht SQtttc m, S25, - S)eutf£: ffSm 
XXI, 1109. 

Tenerabili in Chriato fratri Friderico Heonmo, 

Episoopo Ootbauo fidelisalmo.' 

G. et p. in Christo. Tristia satis Bcribia, mi 

Frideriche'', de Dracone", sed, ut est homo, nihil 

K eet consilii, quo istiB rebus succurram. Scripsi tarnen 

ad enm satis (ut opinor) asperas literas, Bi quid iUis 

promoveam. Excusationee rescribet^, Bed irrites, 

qoas et audire me nolle scripsi. Nee video quid 

piosit, etiamsi centies ad aulam res devolvatur, et 

10 autoritate Frindpis tentetur. Caput habet, quo non' 

mutalo coelitUH nihil reliquum est, quam ut manda, 

remanda, manda, ^emanda^ nobis cantet. Ad Visi- 

tatorum officium Interim rejiciendum esse censeo, 

Interim patientia etiam impatientissima feiendus est. 

16 Dominus tecum, et tu pro me« ora inBrmo et pau- 

pere. Wittembergae, Sabbatho post ABceoBionis 1528. 

T. Mariinua Luther. 

■ Bbnlli t'tlt 2. S. — • ml Fr. UW 1- - • D. 2. 3. - * leuilbll 
i S. — ■ nlal a. 8. — ' roanfla, reniana» Stoft tinwnl 1, — • in« ft^U 1. 

' 3n btiftifitn flngeltgen^tit fcg^'b au4 3ndan4t^on an 
an^contui am 84. SDtai unb 5. ^ni (CR. I, 9h, 538. 5S5). 
es (anbdte tt<^ um Stttitialtileti, ud^e Sraco in aBoItnl- 
Igauftn com Minifitro eno |altt unb bit er an bcn ^of jui 
Sntf^tibunfl gebta^l UBn[qt(. 
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eUtenbetg. 9h;. 1338. 23. iDlat 1528. 

ßutl^ct an SuftttS aJlcmuS in Stfurt- 

S)rutfc: 1. Aurif. H, 378^ 2. bc SBBette. m, 325. — 
^eutf4: 9&aI4 XXI, 1110. 

Gratiam et pacem. Paucis oocupatissimus scribo, 
mi Juste. Ego non omittam, quin ut occasio sese 
quaeque prima obtulerit, te ex isto bestiarum^ cru- 
delium et ingratissimarum lustro evocem, ita me 
habet pessime istius urbis abominatio, quid enim 5 
aliud dicam? Quamquam ego non desperem, brevi 
aliud facturum Christum cum adversariis suis. In- 
terim patere, compatior enim tibi, Christus utrique 
compatitur et omnibus, et orato pro me infirmo 
vascolo. Princeps noster occupatior modo est, quam lo 
ut possit quippiam in aula ista agi aut impetrari. 
Saluta suavitatem vitae tuae, conjugem et liberos, 
cum quibus te Christo commendo. Wittembergae, 
Sabbatho post Aseensionis Domini 1528. 

T. Martinus Luther. i5 

1 3)ut4 bie fatlftol. Sleaction in «rfutt (ögl. ffh, 1154») 
toat bie ©tettung bed 9)leniu3 tmtnet fd^iDteriget ge)DOtben: 
ber 9JlagifttQt leugnete feine S^ocation; bie il^n berufen, f^loie* 
gen jlitt. S)e6]^alb geigte et ben ^rocutatoren feinet IHtd^e 
an, ba^ et nid^t länget Dienen !5nne: qu4 fie f^totegen batauf, 
unb bie angerufene Sntfd^eibung bes SJlagijItatS blieb SEBo^en 
lang au8. SJteniuS tt)äte am liebjlen nad^ ä&ittenbetg ge« 
gongen, toollte abet etft Sutl^etS unb Slleland^t^ond 9latl| ah» 
toarten. Sutl^er tierf^rtd^t il^m nun l^ier, bei ber erften d^e- 
legenl^eit i^m üon (Erfurt toeggu^elfen, unb fo lam er im 
Sluguft 1528 na^ ©otl^a, um ft^ baf elbft ben 3Binter über üon 
feinen $enfion&ren — er l^atte 8 junge (Ebelleute gum Unter» 
ridSit bei ftd^ — gu nftl^ren, 2)a6 er na($ SBittenberg über« 
fteble, )oünf(|te toa^rfd^einlt^ ber Aurfürft nid^t. %l. e^mibt, 
anenitt» I, 75 ff. 
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aBiitenbetd. 3tc. 1339. 26. 9hti 1528. 

ßutlö« an ©tep]^. 3ttel8^ in ©elbetn. 

S)rud(e: 1. 64fitc II, 88 (auiB ber 9Betn<bovfif ^eti 6amml« 
in SBUtenbetg); 2« be SDette m, 327. 

Yenerabill fratri» Stephano Zwels, captivo Christi 

in Oelria fideli et sincero. 

6. et P. in ChriBto Jesu, salvatore et oonsolaioie 
nostro. Vidi themata tua, charissime frater Stephane, 

b quae ab istis porcis Coloniensibus' foede sunt oon- 
culcata indignissimifi scilicet, qui tales margaritas 
viderent; et gratulor tibi, Christo favente, sie esse 
te illustratum, ut talia cognosceres et probares, deinde 
tarn dignum factum, ut pro talibus doctrinis con- 

10 tumelias has et carceres tantos feras. Recordare ita- 
que illius, qui dixit: ^Beati, cum maledixerint vobis 
homines, et ejecerint nomen tanquam malum, prop- 
ter filium hominis' etc.* Haec breviter et occupatus 
scribo, mi frater, compatiens quidem tuis passioni- 

15 bus, sed mirifice gaudens tam sanctae et justae causae 
tuae. fortis esto, nee deseras hanc confidentiam, 
contemne Satanam furentem. Christus aderit fortior 
in te, quam Satan in Ulis. Et nos orabimus Patrem 
misericordiarum, ut, qui dedit tibi pro fiUo suo di- 

20 lecto pati, faciat et ipsum per te triumphare, Amen, 
Amen. Alias forte plura. Modo vale in Christo, 
qui sit tecum, ferat tecum, vincat tecum, regnet 
tecum, et nos omnes imagine eadem similes reddat. 
Wittembergae, feria 3. post Exaudi 1528. 

25 T. Martin. Luther. 

^ 3{i biefet ©te^l^on 3^cl8 ibentif^ nttt bem bei $oo))' 
©(Jeff er, 9lef. in Slteberl., übcrf. ö. ©erladj, ®. 405 er« 
tt)&^nten äReiftet bcs beutfijen ^atifeS ju Utre^t 8tet)en t)an 
3uilen t)an 9l^eDeIt, bem gfreunbe ©erl^arb @elben^auer3, bem 
er ba8 ^oftorot gu S^iel übertrug? S)ann lofle ft(J au4 bie 
bort QufgeiDorfene Qxa^t, ob er ben OEüottgelifd^en sufietl^ait 
gelDefen? SBietleid^t burc^ @elbenl^auer, ber t)on SBittenberg 
;(urü(fgeIommen toar, für baS (St)QngeItum Qett)onnen. Ueber 
'n (Snbfijicffal l^aben loir feine 9la%i:i4t« 
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* «KttS bei %fiat]a^t, bafi bie 3ii<|ttifUion be9 ^n^oM. 
(Belbem fü in Min bcf anb, eiii))f dtt(|t unfere 6te0e ein über« 
taf^enbei Qi^V (tt. ittafft in 3tfd|r. bei »exg. 9f4.-SB., 
IX, 1873, 6. 1441). _ 8 ßttc. 6, 22. 



aSUtenbetfi. 9h:. 1340. 27. a^ai 1528» 

ßutl^er an ^jJaul ßcmberg^ in ßicgm^* 

2)m(Ie: 1. @4ü|e n, 89 (au8 bei aßentSborftfd^en @amm!. 
in aBittenberg); 2. dbrbatbt, ^telb^tetologie ©i^Ieften« IV, 
165«; 8. be aBette in, 327. — SBir geben ben Sle^t na^ 3. 

Yenerabili in Christo viro, D. Paolo, olim Abbau 
Sagensi captiTo, nunc Christi liberto, imo libero et 

servo fidelissimo. 

G. et P. in Christo Jesu. Dolens percepi, vir 
venerabilis, te quoque periclitari Sacramentariorom 5 
erorre, sed Christum oro, ut error tantum sit et 
tentatio sola, quemadmodum audivi. Proinde non 
potui omittere, quin sollicitudine fratema praevenirem 
bis literis contagium istud, si Christus aspirare digna- 
bitur, ut tentationem hanc superes. Neque enim lo 
miror, te tentari. Quid enim facilius et magis con- 
tinuum et assiduum quam nos miseros tentari, cum 
adversarius noster tanquam leo rugiens drcumeat, 
quaerens, quem devoret. Verum fortes in fide, 
inquit, resistite'.* Itaque te per Christum oro et is 
per duicem iUam Spiritus libertatem, quam nobis 
renatum evangelium donavit ineffabili gratia Christi, 
obsecro, ne tarn promptus Galata^ sis, nee tam cito 
transferri te sinas ab istis levibus spiritibus, qui 
citra, imo contra Scripturam de suo capite loquuntur, 20 
et quod omnium pessimum est, nihil certi, nihil 
firmi loquuntur, sed dant sine mente sonum, quem 
(vivit Christus) ipsimet nee intelligunt neque docent. 
Vidi eorum scripta, audivi eorum verba. Certe nihil 
nisi congeries est et strepitus syllabarum, nee unum 25 
jota adhuc protulerunt, quo ea, quae loquuntur, 
probant, sed sedulo fugiunt et vitant probationem. 
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Hoc enim me habet pessime, docere et non probare, 
dicere et non demonstrare. Igitnr si omnino vinoere 

30 nondum potes, suepende saltem sententiam, donec 
certus fias et probationem videas. Noeti illud male- 
dictum Psalxni^, .quoniam non est in ore eorum cer- 
tum, interiora eorum perturbatio'. Hoc vero verius 
de istis spiritibus dicitur. Christus te liberet et 

85 servet inter istas spinas et soorpiones, cum tua Bar- 
bara^ et Mechtüde, quas nomine omnium nostrum 
salutabis. Vale et sape simplioem et pium Christum. 
Wittembergae, feria 4. post ürbani 1528. 

T. Martin. Luljier. 

1 t)(|I. 9lr. 8908; 1527 auf Slequifition ©eorgd Don @a(ifen 
in ©tünbetg t)erfoi0t, Begab et fi^ naS^ 2it^nx^, tt)o ex ^of* 
|)tebiger tontht unb ©d^ioenlfelb beijlimmte; t)gL ©(Inetbet, 
ntl in Siegnil Ool^reSber. ber tgl. 9lealf4. in »erltn 1860) 

» 1 ^ttx, 5, 8 f. — » «nf|)ielun(| auf ®al. 1, 6; 3, 1 ff. 

« na4 bem (Sl^rl^arbt'f^en 2:e£t: Psalmi 109. Sutl^et U)eiß 
auf ben gflu^ l^in, bet im 109. $f. über bie S&fierer auS« 
^t]pxo<itn x% unb befd^reibt bann htn 3u1lanb ^ol^tt Seute 
mit ben SBotten beS 0f. 5, 10: qaoniam etc. S)iefe SOßotte, 
totl^t im $f. 109 gar nidSit Dorlommen, büxfen nid^t als baS 
maledictum felbfl genommen toerben. (SSgl. SBolff, ®f($. 
®tünberg8 389.) 

* SBatbara, geb. JRorfenberg, feine Sfrau (ögl. 9lx. 870"; 
890>), IDledfttl^Ub, fein S:b4teT4en, etioa l</2 Salute alt (90olff 
1. c. 389 f.). 



Sßittenberg. 5lt. 1341. 6. Suni 1528. 

ßutl^cr an Äurfürft Sol^ann bon ©ad^fcn* 

SfÜvbitte fftr ben bertttebenen Sobatin bon 9lanau; Q^nbe ttber bie 
SRittileilnng in einem (fel^Ienben) »riefe beS ItnTf&rften, ba| tn ben ^aiff^en 
^ftnbeln ber gtiebe beborftel^e. 



Original: SBeim. 9(t4. Reg. N. fol. 108. 41 (SBurfl^. 
6. 134); — gebrudt: €rl. 54, 9. Sftr. 240 unb hm boxt angef. 
€xten. 
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(aBittenBetd.) 9h:. 1342. 6. 3van 1528. 

Sutl^er an @:palatin. 

Otidinal: 1. anl^alt. ®ef.-9Ctd|.; - Iftanbf^riftU«: 2. Cod. 
Jen. 8. f. 259; — S)tit(Ie: 8. Aarif. n, 379'; 4. be SBette 
m, 331. - 2)eutf(t: SBal« XXI, 1111. — äBtx fieben ben 
Ztit nad| 1. 

Sno charisBimo fratri, M. Georgio Spalaidno, Epi- 
scopo Aldenburgensi, servo Christi smcerissiino.^ 

Gratiam et pacem. Hunc Sebastianum Albinum ^ 
ego tibi commendo, mi Spalatine, ut ei monstreB 
viam ad Josephum Lebinum^ Metzsch. Nam pro- & 
misi Uli, didascalon^ me missurum ad Reichenbacb^; 
et is nunc Albinus venit visunis et tentaturus, an 
obtinere id officii possit. Nihil apud nos novi est, 
quod scriberem. Ora pro nobis. Et vale cum tua 
coBta bellissime in Christo. 6. Junii 1528. lo 

T. Martinus Luther. 

■ SlbrelTe fel^It 3. 4. — *> Leylnum S. 4. — • Relcenbach 3. 

1 Fr. Sebastianus Albinns AugUBÜnianas Mgr. yiennen. 
dioc. Angusten. 3. aprilis (1522) infcribirt, Alb. p. 110. 

> nid|t tjbauilt%xtx*, toxt be 9)ß. in ber (Sinleituna gu biefem 
^Briefe angibt, benn fOit^i^ ntt^tixatfittt fl($ etfl (inbe biefed 
Salutes (t)g(. 9h. 1310), fonbem ß^\aXtf)xtx\ 



(Söütcnbcxö.) 9h. 1343. 8. 3uni 1528. 

ßutl&cr an 3lk. b. SlmSbotf in ajlagbcburg* 

S)rutfe: 1. Aurif. n, 380; 2. be Söette m, 337. — 
S)eutf$: SBal^ XXI, 2229. 

Gratiam et pacem in Christo. De Doctore Amando^ 
jam petüsti Judicium secundo, mi Amsdorfi, et om- 
nino dare volebam per uxorem et filiam Lormam^, 
simul 5 SUt^d^od pro debitis solvendis cum mitterem, 
donec plura possem; sed abierunt me insalutato et 
contra promissum. Ego plane Amandum non liben- 
ter judico, quod sperem iUum usu tandem confir- 
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matum iri verbo in Pruscda. Semel mihi aocusatos 
de vebementia et impetu, alioqui satis est idoneus 

10 pastor, quamvis pro majore tutela optarim ei a latere 
esse vel aequalem vel majorem. Sic sentio. 

De Hessorum exercitu^ adhuc nihil habeo novi, 
pacem oramus. Vidisti, credo, libellum foederis*, 
et Ducis Georgii epistolam excusatoriam bene frigi- 

16 dam Inbricamque. Hambuigam non consului ut 
ires^. Caetera omnia nosse te credo, ora vero pro 
peccatore Luthero. Carolstadius meditatur discessum, 
est, fuit, erit manebitque Carolstadius semper*. In 
Christo bene vale. Feria 2. post Trinitatis 1528. 

20 Martinus Luther. 

1 Dfil. 9lr. 805«. (&i l^onbelte fi4 um bie ^Berufung bti 
9(ntanbu8 na4 ®oSlar. — ^ %oäiitx beS SlmanbuS. 

* Sanbgraf V^ilit)^ l^otte ein $eet t>on 4000 9leitern unb 
14000 ajlonn au flfug aufgeftellt unb toat (Snbe fOlax na4 
l^ertenbreitungen üotgerücft, um bie SBif^öfe t)on föamhttq 
unb SBürgburg, toeld^e nod^ ben (Sutl^üttungen ^adfi bem ^ti' 
lauet S9ünbni| ongelötten, mit Atieg gu üBetaiel^en. 

^ $]^ili^p ^atte bem ^ergog ©eorg glei($ na^ bem 14. SJlai 
einen $lbbruil bed S9ünbnifie8 mttgetl^eilt, gebrutft bei ^ort* 
lebet, t>om beutf^en Itrtege II, 1. 6. 780, tootauf Georg in 
einem Srief t)om 21. SJlai ($ortl. 781) biefed 8ftnbni6 in 
9lbrebe ftettte. — %tx t)on t). S)ommer, SJlarb. 2)r. S. 10, 
3lx, 11 angefül^rte ^xnd be8 S3ünbntffed ill ein fp&terer 
Xxüd, ha er f^on bad SluSfd^reiben $^iIit)t)S Dom 22. aJlat 
enthält. 

^ ^m 28. ^pxxl l^otte bie für bie Sieformatton Hamburgs ent« 
fd^eibeube S)i8^utation ftottgefunben (ogl. SiHem, 9lf. in 
ipamb., in ben ©Triften beS ». f. 9lfgf*. 16, 6. 98 ff.). Äurg 
barauf b)ar ^ImSborf in Hamburg geteefen, ob oom IRotl^ beran* 
lagt ober non felbft gelommen, bie IReformation bur^^ufftl^ren, 
ift ni($t beionnt. 2)q er ober, au8 SHeigen ftammenb, ber 
nieberbeutfd^en Bpxa^t unlunbig toor, )oar er bafür toeniger 
geeignet, teegl^alb man fx^ an Sutl^er um SBugenl^agen toanbte 
(@tUem 117 f.). ajlit biefer 9leife Sl.'d nad^ Hamburg l^öngt 
au$ ber äBieberauSbrud^ feined @treite8 mit ^eld^. ^ofmann 
aufammen, üon beffen fortgefe^ter d^iltaftifd^er ©d^to&rmetei in 
Stxtl er l^ier gePrt, aud^ befjen Auslegung beS 12. dop. 
Daniels in bie ^änbe belommen l^aben mo^te, toorauf er feine 
@d^rift auiSgel^en lieg: S)aS TtzKi^. ^ofrn. ein falfd^er $ro^l6et 
unb feine ßecr bom 3üngften 2:ag [ben ^ofm. auf ba8 ^af^x 
1534 fcftgefcjt l^atte] unred&t, falfd^ unb toibber ©ottip, an 
^ ^eiligen unb ©laubigen an 3ef. d^x. ^nm Stxtl unb ^m 
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gonleit ^olfhin. 1528. »gl. Sttoffn, (Bfd|. bev SBiebert. 
119 ff. (ber «imdb, bie Sletfe übetl^aupt um ^ofmanns toiUtn 
maütn I&^t); aur Sinben 121. 

• Sutl^em toat bei »rief d^arlfiabU toom 17. SJlai (9h. 1331) 
in bie ^nbe gefallen, ballet fein ttrtl^eil ftbet i^; t)gt. iebo4 
f^^ feine tCeugetund 9lr. 1324. »gl. 3&get, (Sarlß. 499. 



aöeimar. Kr. 1344. 9. Suni 1528. 

Äurfürft ^ol^ann öon ©ad^fen an Sutl^cr, 3Jic^ 
latKä^tl^on unb §an8 SUlctfiäör ^aitptmann ju 

SBittenbcrg. 

®ebmd(t: »urf^axbt, »rfto. 6. 135 (o^ne StngaBe ber 
OueOe, iebenfattS SBeim. Hr^iüj» 

Unfern öxu% supor. (t^rmtrbtger, ^od^geta^rten, Cieben, 
HvJbäd^et, Tlaif} unb <5etreuenl YDir qehtn €ud} j^endbiger 
nteinun^ 5U erkennen, ba% auf unfers ßerm unb (bf^emmt 
6erm Serbinanben, Jftdnigs gu Jungem k., als ftatf. nTaj. 
Statthalters im ^eU. Hei<^, gen^i^ (ßefinnens aud) für fi(^ & 
felbs freunblti^s 2(nfud^en unb £fitten bie 3n>een (T^urfur^en 
Crier unb Pfol^ jmifd^en unferm lieben (Diemen Canbj^raf 
pi7illi)>fen su ^ffen unb uns an einem, unb btm (trjbifd^ofe 
ju TTTeini^, besgleii^en beiben Btfd^ofen ju Xüutfibetglh unb 
Zfambergk anbers i^eils bes ange^Oj^en Bunbnug falben ^e* lo 
^anbelt, unb bie 5a<^en mittelfl gottlid^er (Snaben burd^ il)re 
treue fCeilige ^kmblung unb Surmenbung auf bie YDe^^e j^e- 
rid^t, ba% smtfd^en j^ebad^ten beiben 25ifd^ofen ju TPursbergft 
unb 33amberdk unb unferm (Diemen btm Canbgrafen unb 
uns genuöfam 5riebes Perforgunfl mit Perfid^erung unb (ßegen- i6 
perfld^erunö gemad^t«, alfo ba% es bei bem 6|>ei?rifd^en 2Ü>» 
fd^ieb^ bleiben unb jeber was unb fopiel ben d^rifUid^en <5laU' 
ben belauftet, polten folle unb mu^e, wie er es qe^tn i&ott 
unb ftaif. TTlaj. ^offet ju perantnmrten. So tft aud^ ein poP 
pi bem (tr^bifd^of von ITlein^ flef(^iflftt, unb feinb ber 5ut>er» 20 
fli^t. Sein Cieb werbe i^res (C^eils hieran aud^ nit JTtanöel 
fein laffen. Dergleid^en ^oben gemelbte beibe C^urfurjten 
Ctier unb Pfalj bei bem Canb^^rafen unb uns freunblid^ ge* 
fomten, J^ren tUhben in biefer Sad^en geflen JTTaröflraf 
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lung 3u (leflotten, n>eld^s unfer 0^em 6er Conbgraf unb n>tt 
unfers C^eils bewUXigi, uttb wollen uns petfe^en» betbe J^e 
Ciebben 6<t niat^igtafe un6 ^rjo^ Jfor^e werben fold^s üud^ 
eingeben ober wo je nii, bod^ bei i^nen fomel erlangt werben, 

20 ^omit fid^ kein Cl^eil von btm anbttn Ungenot^s au befahren 
werben l^aben^. Unb t{l bemna<^ unfer gendbigs Bege^m, 
:?^r unb fonberlid^ Dodor nXarün unb p^iEtp nte(and|^ton 
wollet X>ttmaf)rmnq t^un, <5ott ben allmdd^tigen unib Der* 
(ei^ung 5riebens ju bitten, i^me aud^ fold^er erzeugten (Snob 

35 unb <5utt^at inniglich ^arikbax ^u fein. Dos wollten wir 
(Sud^ gendbiger nXetnung nit unangejeigt laffen, unb feinb <tud^ 
mit <5utem geneigt. Datum YPei^mar, jDienfiags naä} Crinitot. 
Znno 1528. 

^ Voofii bux^ bie beiben toon $tag aurüdgetel^rten Oefanbten 
$Ianit unb 2:Qubenbetnt (ogl. 9lr. 1329»). 

> Ueber ben am 5. 3uni unter SBermittelung ber Ihtrfürften 
SubiDig toon ber ^fal) unb 9lid6arb toon Syrier )u 64malfalben 
abgef((Ioffenen gfriebene^ertrag s^tfd^en @a($fcn unb Reffen 
einer«, unb bent SBürgburger iBtf(!^of (Sonrab to. 2:]6ftngen unb 
beut SBamberger SGßeiganb D. IRebtoil anbererfeitS t)(|I. 64tt>ars 
79; ben SBertrag felblt 162. Ueber bie fd^on feit SCnfang mai 
gefül^rten SOermittelungSüerfu^e bef onberS \>on Zxitx, ib. 63 % 

B Don 1526. — « SRaina batte p bem @($malfalbc«cr 
%a^t au$ ®efanbte gef^tdt, weigerte M <^^ ^0% 1^^ ^< 
itofien 3U leiften unb rief bie ij/iltft bei 6(b)o&bifd^en SunbeS 
an. 9luf einer ^ixfMtdSen Sufammenlunft jebo^ atoifd^en 
Sllbre^t unb $|ilip^ unb ben t)ennittelnben Aurfftrflen )u 
® einkaufen am 11. Sunt oerftanb ft^ ajlatns )ur S^^llung, 
toorauf no4 am felben Sage im Sfelblager bei ^i^fird^en ber 
Sfriebe gef (bioffen lourbe. ©d^toara 83. 

» Sei 3oad^im unb Georg verlangte $l^Ui^^, iia>ax inconfe- 
quent, aber um weiterer SBertoicfelung bei t)orau8fi(!$tU4er 
SS^eigerung au entgelten, feinen 6d^abenerfa|. 



(Wittenberg.) 9lr. 1345. 13. 3uni 1528. 

ßutl^ct an ^anS ^onoIb\ Sürgct in 

Augsburg« 

Gd^idtt ilm ci« »tt$ aRelan^tl^otiS; em^ne^It il^m ben in IBÜtcitbcct 
Ottfi^altetiben Subloig Ksricola )uc Unterftfi|ttng. 
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®ebtisd(t: Stt 54, 16. 9hr. 243 unb bem bort angef. Orte* 

1 Sutl^er f^Tieb tncl^teremal an il^n, aud^ S^ anbetn StefoT» 
matoten ftanb et in fteunbfd^aftlt^er SBegici^ung, fo gu €))a- 
latin unb 3ona$, koel^ Sej^teret i^m 1538 feine Uebertej^nng 
4^01» Uifprun^ bei tütftfd^en 9leid|s burtl^ ^aul 3ot)iu8' toib« 
mtU. 9(u8 feinem 9la4IaB etl^ielt Sutl^er im 3. 1540 einen 
SBed^et (Dgl. 93rief an dont. 9le]^tin(|er in Augsburg Dom 
17. @eptb. 1540); ItotDetatt, SonaSbr. Slcgifier b. v.; @4el- 
^otn, ^tgö^. m, 2047. 2195; ^dlegel, Seb. 9(quila'8 82. 

'3-7 mein ^ft^Un] entmebet baS SBelenntnig Dom %httib' 
maXjii, ohtx bie @4Tift Don bei SDiebertaufe; 3toingltanet unb 
SBiebettäufet l^atten in flugsbutg ftarfen ^Inl^ang. 

s 3. 11 bad 93ü4Iin $$ili|)|)i mtl.] tool^t beffen Adverans 
Anabaptistas jndiciaxD. Dietlei^t in bei Uebetfeiung: Sinter» 
tid^t $l^ili^. fOidan. SShber bie lere ber ä&ibertouffer au8 bem 
latin Detbeubfi^et, butd^ 3n^.3ona« SBittemberg MDXX VUL 
be SDß. ni, 337 benft an ben ttntetti^t ber a}i]^tatoren. 

* 3« 1^* Subtt). SCoricoIa (Sauer) tourbe Don Sutl^er im 
@e))tember 1528 bem iularfgrafen ®eorg Don Sranbenburg als 
^ebigex fftt baS Ihtlmbad^er SlugußinetÜofter gugefd^icft. 
@^&ter (1542) mirb er als ^o8|)itaI|)farrer in $of ertt)&bnt. 
»gl. Äolbe in 3tf4t. f. Ägf*. Xin, 821^; S)OTfmünet 
im 9lt(|. f. Obermainir. I, 20. 23. S^on too er Dor feinem 
^ufentl^alt in SBittenberg Dertrieben, ifi unbefannt. 



Eßittenberg. 3h. 1346. 13. 3uni 1528. 

Öutl^er an SRtc. b* 9lm8boxf in SJlagbcburg* 

S>rtttfe: 1. Aurif. H, 380"; 2^ be SBette TU, 338. — 
S)etttf4: SBal« XXI, 1112. 

Gratiam et pacem. Spero Christum orationibus 
nostris dare pacem, ml Amsdorfi, et jam pacati smit 
cum nostro Principe Episcopi Wirzbergensis et Bam- 
bergensis^. Moguntinensis expectatur voluntas, quam 
coget facile Landgravius'. Excusationes eorum', sicut 5 
et Ducis Georgii*, apud me nihil concludunt, cum cer- 
tum Sit, animo, facto, edicto et omni studio eos hac- 
tenus egisse, agere voluisse, et etiamnum velle, quod 
istud foedus multipliciter in se continet. Nam evan- 
geUum persequuntur, et nostrum Principem extinc- ir 
tum vellent, omnes scimus. Deinde non frustra 
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gloriati et inflati sunt hactenus Papistae et tripu- 
diaverunt, et multa alia valde, quae praesertim 
Duoem Georgium accusant et oonvincunt, hujus san- 

15 guinarii foederis esse reum vel autorem. Pioinde 
et ego censeo, toties fnistra monitos, frastraque 
ipsos aliquid speraturos, si denuo aliquid moliti 
fuerint, ut piorsus absque miBerioordia pellantur, 
quia nolunt pacem ferro, sed sanguinem sitiunt: 

20 bibant ergo, quando ita volunt. Caetera alias, ubi 
plus habuero. Vale et ora pro me, mi Amsdorfi. 
Wittembergae, 13. Junii 1528. 

Martinus Luther. 

1 ööl. 5ÄT. 1344«. - « ööl. 3lx. 1344*. 

* 9(uf bte ^naeige tion ©a^fen unb Reffen an baiS 9letd$S* 
tegitnent ^atte biefeS bie in bem SBettrag genannten gf^tflen 
aufgeforbert, baiS SSünbniB aufauI5fen (t^gt. 9ti. 1329 ^ am 
@d^Iu6), wogegen biefe (ÜJlaing, ä&üraButg, ©algbutg, ISaiem) 
in einzelnen ^ui^fdjreiben (bei fortlebet 1. c. 782 ff«) i^te 
Sl^eilna^me entf Rieben in flbxtht fieüten« — * Dgl, 9h:. 1343«. 



aOßittenberg. 9lr. 1347. 14. 3[uni 1528. 

Öutl^cr an bcn %U fjxtebrid^ 5piftoxtu8 

in 3^tnbctg. 

S)rndfe: 1. Aurif. H, 379^: 2. be Söette in, 389. — 
Xeutf«: S0&aI4 XXI, 1110. 

Domino Friderico^ Aegidianae familiae antisiti 

Norinbergae. 

Gratiam et pacem. Cum nihil haberem, quod 
scriberem, venerabilis vir, coegit me Johannes Hof- 
5 man, ut tarnen scriberem, causatus, periculum sibi 
imminere, quasi non fideliter satis institerit pro 
mandato accepto, ut me soUicitaret; hujus igitur 
impulsu scribo. Nam novitates istas et foederis im* 
piorum Principum nunc veri, nunc falsi, nunc negati, 
nimc affirmati rumores, scio apud vos jamdudum 
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inveterasse. Landgravium non sine causa möveri 
persuasissimus sum. Satan aliquid voluit, sed Chri- 
stus misertus conculcat ipsum. Tantum oremus; 
non fallet nos exauditor ille, qui jussit orare, et 
promisit nos exaudiri. Tu vale et ora pro me. is 
Datae Wittembergae, Dominica 1. post Trinitatisl528. 

T. Martinus Luther. 
' ögl. Sfhr. 1226 1; 1306«. 



(aDötttenBcrg.) SRr. 1348. 14. 3um 1528. 

ßutl^cr an SQßenc. Sin! in 9HimBerg/ 

$attbf4nftli4: 1. S)reSben; ^auptfiaatSat^. locat 7268. 
f. 36 (bie in ^Rütnbetg genommene ^bfd^tift mit bem S)otfai 
öon a^om. öon bet Reiben: ,Slu8 SJl. Ö. a^gner ^antf (grifft 
t)nb pe^f(|it mit e^net Slofen, ^ex^ bnb @teu^ borin, l^at 
S)octot 6;ri{)off ©d^eurlein ^etot ©amptagg na4 STlattini 
[= 14, SRoöb.], fernem Sitten SDicner bet e^n langer JBratonet 
gefeK if}, aU man fagt e^n toe^b genl^ommen l^ab, t)nb nul^n 
e^n toe^nf$eng! fe^n fol, obgcfitibnen btieff öom SWunb 3n 
bie f ebbet pronunctiert , nai!^ 3Jtittag t)mb bte^ bet flennen 
Igoren, SBtffentli^ ^nbte Sfudem Siafpat @oIet l^aniS Dmb- 
l^atoen l^en^Ie botten ^nno 28'. (©eibemann, Sut^erbt. 34); 

2. Cod.Gothan.B. 20. f. 53" (mit 1 ganj übereinjiimmcnb); 

3. gOßeim. 8lr«. Reg. H. fol. 30 (f&uxt^, »ifto. 136); 4. Ham- 
burg, ©tabtbibl. Ms. 4. 92. f. 12; 

2)nt(Ie: 5. ((Srftet S)tuä:) W(SI4et geflalt b)ir ®eotg t)on | 
goti» gnaben ^et^og gu ©a^ffen | Sanbtgraff in ^utingen t)nb 
3Jlarg» I graff ju Sme^Rcn öon SDflartino Sutl^cr, bei» getiij- 1 
ten Sünbtnüii» l^alben inn fii^riefften t)n- 1 erfxnbli^ angegeben, 
9htb I barauff t^nn^ere | anttoort. — 9lm Sd^Iu^: (Bebrudt 
au S)re6ben bur* | aOßolffgang ©tödfel. — 10 831. in 4. (unfet 
»rie], abbrucf öon 1, fte^t »I. Hii"); 

6. €piftolae atq; Iibel> | li aliquot, cdtinenteS con- 
ttouer« I JQam, quae inter Nobilem & Hlnftrem Princi- | 
pem D. Georgium Saxonise Ducem etc. & \ M. Lutherum 
partim publicQ religionis | cauHa, partim priuatara qua- 
rundä | Iniuriaram nomine verfata elt. | de mandato einf- 
dem Dücis | Georgij iam reces e ger- | manico in latinum 1 
tradncti, Quortl | capita feques | pagina in- | dicabit, || 
Lipüse, Anno poÄ Ghriftum natum, | M. D. XXIX. — $lm 
©d^tu^: Ezcufum Lypüse, per Circumfpecttl virum | Mel- 
chiorem Lotthera, Sab lUaftrilT. | & vere Catholico pioq; 
Principe | Georgio Dace SaxoniQ etc. | ad Dei Optiml 

Sut^etS IBTiefloe^fet. VI. 19 
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Maxi- I mi glorift et Ghri- | ftianora fa- 1 lotem. — €tgtl. 
A— Y« (le^te 6ette Utx) in 4^ — Sfolgt aU %n%an%: (ipi- 
ftola iQa, quft SOt. Sutl^e- 1 ras, ad Vincilanm Lyncom Norm- 
bergam, | Xcripfit^ q in libello fao looo . . . | . . . eß omir- | 
£a, £t ca in ea aliquod mo- | menta fit pofitom, | Nimira 
q[uod] fine | ea, reliqna | haut f ita fädle poflint intelligi, 
YiTum I efii eam huc addere. — @ign« a— aüj. {^txaui^tltx: 

7« Gochlaens, act. et Script. Lnth. f. 175 (unbottftftnbig) ; 
8. Aurif. IL 386; 9. be Bette UI, 340. (^u4 an man« 
djen anbetn Orten, 3.93. Ghytraei Chronic. Sazon. p. 955, 
finbet fi4 ber S3rief obgebtuat, bie aber für und nid^t Don 
S^elang ^nb.) — S)eutf4: im S)tu(I 5, a3(. 9iij; ^OTtlebet, 
Dom beutfd^en Itrieg I, 801; (SiSl. I, 425; KItenb. IV, 457; 
Htlp^. XIX, 669; SO&al« XVI, 510. — fl&ix geben btn ^xud 
na4 5, t)on S^ananten nur bie ton 9. 

Optimo pariter et pio viro Vinciiao Linco, servo 
Christi* in Evangelio Nürmbergae, suo fratri.^ 

Gratiam et pacem. Nova plura tu nosti, quam 
ego scribere possim. Foedus istud Principum im- 

^ piorum, quod ipsi negant, vides, quantos motus 
moverit. Sed ego Ducis Greorgii . frigidissimam ex- 
cusationem^ fere pro oonfessione interpretor. Sed 
negent, excusent, fingant, ego sciens scio, non esse 
foedus istud merum nihil aut chimaeram, licet mon- 

10 strum sit monstrosum satis. Deinde orbis novit, 
illos animo, facto, edicto, studio pertinacissimo, hac- 
tenus talia publice tentasse et fecisse, et adhuc 
facere. Extinctum enim volunt evangelium, quod 
negare nemo potest. Sed quid haec ad te, qui abs- 

15 que dubio certus de his omnibus es? Tantum ut 
Bcias, neque nos istis credere impiis, licet pacem 
offeramus, optemus, demus. Deus confundet ® istum 
[iü>pÖTatov [icopöv, qui sicut Moab^ plus audet quam 
possit, et non secundum vires suas superbit, sicut 

20 semper fecit. Orabimus contra istos homicidas, at- 
que hactenus sit eis indultum. Si denuo aliquid 
moliti fuerint, orabimus Deum, deinde monebimus 
Principes, ut absque misericordia perdantur, quando- 
quidem sanguisugae insatiabiles quiescere nolunt, 
nisi Germaniam sanguine madere sentiant. 



j 
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Nos jam in Prophetis^ vemacule*^ donandis suda- 
mus^. DeuB, quaDtum et quam molestum^ opus, 
Hebraioos scriptores cogere (jermanice loqui, qui re- 
sistunt, quam Hebraioitatem® suam relinquere nolunt, 
et barbariem Gerroanicam imitari, tanquam si philo- so 
mela cuculum cogatur, deserta elegantissima melodia, 
unisonam illius^ vocem detestaus, imitari^. Vale et 
ora pro nobis. Dominica post Barnabae 1528. 

Martinus Luther. 

» Christo 6. — »^ ICbreffe fc^It 9. — « yemacula 5. — "• quam mo- 
lestum et quantum 9. — * loqui, quam resistunt (resistant 6), Hebxalci- 
tatem 6. 9; eS fil^eint aUetbingS bei 5 ein fjfel^let toor)uIiegen, l^teg eS biet* 
leidet: quam resistunt, qui Hebraicitatem etc.? — ^ illam 9. — < Nos 
jam in Prophetis etc. fe^It 7. 

1 S)iefet SBrtef ^atte befatmtltdj einen l^efti^en 6tteü ^tou 
f^en ^etsoQ ®eorg unb Sut^et gut Sfolge. Sin! geigte i^n 
me^tfa^ l^erunt, erlaubte tooffi au4 ^bf Triften babon gu 
ite^men, beten eine bem $enoa (Seotg gu ^&nben lant. S)a- 
^egen f^eint bte Kngabe, baB »in! ben SBtief \>on bet Aangel 
Detlefen l^abe (D. @oben, SBeitt. gut ®f4. bet IRef. II, 807: 
^fiU», ^adC'f^e €>ftnbel 257; ä^nli« Itöftitn* II, 120), auf 
einem ani^Detftänbni^ einet ©teile im S3tiefe STlelan^ttoni» 
an (Sametat t)om 15. 3uli (OB. I, 988) gu betu^en. SJlelan^- 
tl^on f^teibt l^iet: Desidero pradentiam in illo, qni ex Ln- 
theri epistola profert verba, quae recenses in tais literis. 
Non enim scripta est, ut pro concione recitetur. SOteL 
t^etmigt alfo f$on bamals, al8 no(!g iRiemanb bie au8 bem 
Stiefe ^etk)otgel|enben ^folgen a^nen tonnte, bei Sinl (benn et 
ift bet ille)- bie nStl^ige Rlngf^txi hax'xn, ba^ et ex epistola 
profert verba (alfo nid^t ben gangen SStief), unb fügt ^ingu, 
ba^ bet S3tief nid^t bagu gefd^tieben fei, um in einet SBet« 
fammlung (pro concione fo gu nehmen, loie ei^ f^on SiDiud 
oebtaudjt), bei einet gtö^eten Kngal^I ))on näl^et obet entfetntet 
Gelaunten, Dotgelefen gu toetben. $&tte Sinf ben S3tief toitf' 
li^ auf bet Itangel Dotgelefen, fo lofitbe bie^ $etgog ®eotg 
ni^t unbefannt geblieben fein; fo abet fagt (Beotg (Sin fut^et 
beti^t, fo toit ®eotg ... auf e^ti^e natot tafenbe lügen . * . 
^u tl^un t^etutfa^t. 1529) nut: man l^abe in 9>lütnbetg mit 
iet @)opie fid^ auf htn ®af|en umgettagen* @8 lo&te fetnet 
unbegteifltd^, b)ie Sin!, toenn et ben S^tief fo Sffentli^ belannt 
gemad^t l^fttte, bem Mtnbetget 9lat^ l^ätte f d^teiben bütfen (bei 
6etbemann, (Etlöut. 136, aud^ im Ihitgen S3etid|t k. S9I* 
2lii^ beibemal unbatitt, tat. bei ©d^ü^e, ßutl&etö »t. H, 93, 
abet als an bie Slätl^e ^etgog ©eotgS getid^tet): ,(£i^ l^at $ett 
(S^^tiftopj^ Stbltx ))on loegen eines S^tbatn Slatl^S mit botge* 
l^alten ein ©dgtift, batin . . . ^etgog ®eotg * * . befdgtoetlid^et 
SJlaa^ angeud^t, baB id^ (inen S3tief, fo mit biefen ©ommet 

19* 
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Don ^. 971. Sut^et gufommen, anbern Seuten mitgetl^eilt . . » 
3ft auf foldj Sürl^alten mein finivooxt, bafe nidjt al^n, mit ijl 
fol^e @d§rtft . . « DonS). anartin aufommen, toel^e t^ etlt^en 
gutl^etaigen frommen $ertn unb Sfteunben, unb bo^ toenigen, au 
lefen %ah mitgetlgeilt, al8 benen i$ in mel^term tietttaute, ol^n 
alles Slrg ober (Befol^r/ (S}gl. audj Säutfl^arbt im Slr^. f. 
fädjf. ®fdj. 9^, gf. VI, 349.) — C^etgog ©eotg cmpflna bie (&op\t 
am 27. Oftobet unb toanbie ft$ am 28. an Sutl^er mit ber 
anfrage, ob er ben S3rief gef^rieben. ^ie Weitere Snttotäelung 
ogL unter bem 28. Oltob* — Urtl^eil STlelan^tl^onS, ber ben 
SSrief erft gegen @nbe €!tober am $of au SBeimor aud einer 
Äbfdjrift fennen lernte, im Srief an ßamerat, CR. I, 1004: 
Vidi hie [au SDßeimar] exemplam epistolae ad NtxoXewv 
scriptae, de qua tu, ut video, non sine magna causa questu» 
es. Et sane yiolenter scripta, sed ego non tarn auctori 
irascor, qui sui similis est, nunquam enim magnopere videre 
studuit, quid hominum judicio deceat, idque certo qaodam 
consilio vel fato etiam, quam Uli, qui talem epistolam non 
est veritus istic circumferre et ostentare. 

« Ogl. ?lr. 1343*. 

8 confundet ftel^t im erfken S)rucf (9lr. 5), ebenfo bei Cochl. 
(9lr. 7); bem iebenfaQS bie @ot)ie in ^rej^ben t^orlag; au$ htx 
Slrnolbi, Sluf ba3 ©«mäftbüd&Iein k. 1531 (Dgl. «rl.« 25, 
147); bagegcn in Epp. aliq. (9^r. 6) confundat. ^ie toon ober 
für ^eraog ©eorg gefertigte Ueberfe^ung gab aber bie SBotte 
toieber: «(Sott fi^enbe ben aUernerrif^en narren', fiber u^eld^e 
S^e^toerfälf^ung Sutl^er fld^ befdgtoerte: S}on ifteiml. unb ge» 
fto^I. »riefen, €rl. 31, 21 f. Scnno« fa^t «l^f e8 1. c. 248» 
(offenbar ol^ne ^enntnig bed jQueQenmatertalS): ,3n bet ^b» 
fii^rift, bie ^eraog ®eorg etl^ielt, ftanb confundat..« S)a$ 
Original beS SrtefS ift oerloren.* (£o(5Ifiu8 in: Quam per- 
verse M. L. septimo Psalmo adversus Ducem Georgium 
abusus Sit (in Epp. et ]ibell. aliquot^ f&t K.)) etloaS rabu' 
liftif«: Nominat [ßut^er, ©rl. 31, 21] C. V. patris [bie 
6$rift ift an bie ^bl^ne ^era. @eorgd geridgtet] GänceUarium 
nunc asinum, nunc caput asininum^ ob ipam tantum literam^ 
quod pro .confundet' .confundat' scripserit, nee certum in- 
terim habere aut docere potest, id Cancellarium fecisse . . . 
Et ut etiam certum baberet, Cancellarium id fecisse, non 
tarnen debebat, siquidem vere evangelicus esse volebat, 
virum tam probatum ac doctum . . . tam temere asinum 
aut Caput asininum appellare, praesertim cum ipsemet 
fateatur, sese archetypon literarum non habere, nee uUum 
ejus exemplum retinuisse. Quod si ita est, qui igitur seit 
in archetypo .confundet' et non .confundat' scriptum esse? 
Domino quidem meo Duei Georgio duplex exemplum ex- 
hibitum fuit, in quorum altero est .confundet', in altero 
.confundat'. 
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* 3ef. 16, 6; 3cr. 48, 29. - » SRr. 1335«. - • öftL 6 iL 
€5, 109. 



3lt. 1349. 
:SßittenberQ. (um SRitte Sunt) ^ 1528« 

Sutl^ct an Sol^ann §e§ in JBtcSlau* 

2)tu(Ie: 1* Aurif. U, 379; 2. ht ff&tiit lU, 351 (ba- 
iirt: 3m 3ttltu8?). — S)eutfdJ: SöaldJ XIX, 2228. 

Gratiam et pacem. Redit ad vos, mi Hesse, 
quem mihi oommendaras, lator praesentium, vir 
testimonio tuo dignus, et omnino nostro. Christus 
faciat, ne frustra hie fuerit. Foedera impiorum Prin- 
oipum et eorum excusationes^, sed glacie frigidiores, 5 
audivisse te puto, quibus nemo nisi illorum pars 
credit; denique Ducis Georgii Proceres plane faten- 
tur, fuisse foedus hoc non omnino chimaeram, sed 
literas et exemplum prae manibus haberi, quod nunc 
vellent falso Prindpum nomine et sigillo fictum lo 
videri, et ob hanc causam D. Othonem Pack captum 
putant. Sed quoniam is consiliarius Georgii a Land- 
gravio captus, fuga mihi potius et voluntaria capti- 
vitas videtur, qua securus sit a tyrannide sui Pha- 
laridis*. Verum latius se statim prodent ista my- 15 
steria, mihi talia fingi posse ab hominibus non 
videtur possibile. Deinde certum est, eos animo 
parato tale quid adhuc hodie libenter facturos esse, 
cum hactenus edictis*, manu et omni dolo et vi illud 
demonstrarint, ut non possint excusari. Sed haec 20 
tu melius forte quam nos, cognovisti. Episcopi 
Bambergensis et Wirzburgensis pacem fecerunt*; Land- 
gravius adhuc in armis est contra Moguntinum, 
speratur et ibi pax, nisi nolit Episcopus. De Italia 
nihil prorsus auditur. Commenda^ nos tuis et tuo- 25 
rum orationibus, et in Christo recte vale. Wittem- 
bergae 1528. 

Martinus Luther. 

■ editifl 2. — >> Commendo 2. 
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' XaC SDatum (tgtbt fiS) aiit btn SBottnt: Landgraviaa 
adhnc in aimia est contrn Moguntimuii, speratar et ibi paz. 
3tDiF$cn ^cfftn unb SJtaitij fam tS aber am II. 3unt jur 
SQttji&ntiisunQ, btmna^ lann bti Siitf fpfiUffcn^ einige Sage 
naif)^» gtfi^ntbcn lein. fQgl. (E^teS, Sßad'jd^c Sbüxihü 246«. 

' Dgl. Sh. 1346'. 

■ Str Sanbgiar DettDelgeite belaitnUi^ leint SuBlitfening 
an §trjoa ®(org. — * Dgl. Ülr. 1344'- * 



(aSilteibtig.) SiJt. 1350. 15. 3unt 1528. 

ßut^er an ßurfüift ^o^ann Don ©ad&yen. 

Sftibitli nii itn ^ntirrafltntn Cn^n Salp. «. SlDlItttNS itim Ctnbiuin. 
ffitbtudrt: Sil. 54, 17. 3h. 244 unb ben bort angcf. iDtten. 



aBiltenßerfl. SRt. 1351. 20. 3imi 1528. 

Suf^er Qn fluifürft SSo^antt toon ©ad^feit. 

SAiblttc Kl einen amHi etubtnlen, StDrn areimti. 



Original: aöeim.ai*. Reg. N.f. 108. 41 (SutlS- ©■ 136); 
— gcbiudt: Sit. 54, IS. 9tt. 245 unb ben boit augef. CiUn; 
(lieiB 3. 8: ßeoig ^»nneir). 

1 3.8. beSEB. VI, 582« Oertoeip, bur* ben falfften Ülamen 
.^teunin' ittegeleilef, auf Alb. p. 127: Georgine Swoller Brn- 
neneia, infctifi. SGSintetf em. 1525/26. ISln «eotg !ß:ennet (Bttn- 
ntt)fintltt P4 ni$t im Alb.; sitKei^t iit tt Georgias Bronner 
Reidiingen. dio. Conetan. 10. april 1522 (p. 110). Siai aui^ 
9iiif|t'Sa((fen bem tleinen g^or (ogl. 9ti. 699«) ange^biten, 
le^eit »ii au« ütr. 659». 1079 (ffirl. 53, 374, 3- ')■ 



ßutl)« an 3iic. ^auSmann in Sroi^fu. 

Original: 1. anmalt. @e{,>atii!g., ^auSmannbi. 911.46;. 
nbI4riftIi(S: 2. Ma. 26. IVaneise. in Sertp, f. 28'; 
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S)tudfc: 3. Aurif.n, 380»»; 4. be SDßette HI, 343. - ^eutf^: 
SESal4 XXI, 1113. — SO&ir geben ben %tp, na4 1. 

Venerabili viro Domino Nicoiao Hausmanno, Epi- 
Bcopo Zuighaviensi^ sacro^ in Domino charissimo.^ 

Gratiam® in Christo. Nolui hunc nuntium va- 
cuum ad te* reverti, mi vir optime, cum nihil haberem 
tarnen, quod scriberem, nisi ut me precibus tuis 5 
commendarem. Erit autem (spero) negotium, quo 
tua opera aliquando necessaria mihi erit; scripsit 
enim e Friberga® captiva monialis^ clamans et su- 
Spirans redemptionem, quae monasterium et urbem 
sperat sese posse evadere, si sunt^ qui eam extra lo 
suscipiant et in nostri Principis ditionem vehant. 
De his alias, nam adhuc ignoro, quantum distet ea 
civitas a nostri Principis fine^. Interim vale in 
Domino. Wittembergae, 1528, die Petri Pauli. 

Martinus Luther. i5 

• Cygn. 2. — »» abreffe fel^tt 3. 4. — « t et pacem 3. 4. — " ad te 
fcl^It 3. 4. — • Fribuiga 2. — ♦ slnt 2. — « finlbus 8. 4. 

1 S)iefe Sflonnc toar bie ^ciaoötn Utfuk ö. ajtünfterberg, 
ögl. ftbet fle SfiT. 14021. 



aOötttenbetg. Sir. 1353. '30. 3uni 1628. 

ßut^er an gfürft SBoIfgang bon Sln^alt. 

gfütbttte, baS bct bom fRat^ bon Setbft berbaimte gfleifd&ct SJafob 3o4im 
(9oa((tm) koieber eingelaffen koetbe. 



©ebrudft; (Sxl 56, 178. 3h. 781 unb bcm bort anaef. 
Crte; fctnet be Söette VI, 94. 

1 3«t @a4e ööl. bie einleüung bei (grl. SBir füfien htm 
l^itigu: 9lad6bem bei: Statin bie »ettoenbuttg be« gfürfken in bem 
bei ©int eilig 42 gebrudten ©^reiben toon gfreitag« na* SHejij 
(17. 3uH) abgef^Iagen, mu6 bet fjürft fi$ bo* nod^ einmal 
Dettoenbet l^aben, benn im giat]|8ar(5iö gu 3ctbjt fanben toir 
ein ©tnteni«, toie e8 f^eint, unbefannt öcbliebeneg ©djteiben 
be« fftatl^g an Sfttft aöolföang öon ©ienftagS nad^ »incula 
^Jetri (4. SCug.), in tocldjem er ,uf junßft bef(|e]^ene8 ßnäbige« 
©eflnnen 3acoff 3oa*im« fein» unb feiner §au8frauen toefent« 
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li^en (intl^alt bclangenbe' refccibitt, f>o^ toit (&. 3f. (S. sb 
e^ten unb gefatten too^I auftuben fein unb und ni$t entgegen 
ifi, ba^ berfelbige Sacob 3oa4im feinet IBequemi^eit nad^ 
lautS feinet SSottoiQigung, loatl^in (&, 9f. ®. i^me gu too^nen 
tootgunflen toiH, ni^t »n nal^ ^. ff. ®* 6tabt Sttbfl l^&uSltd^ 
niebetjulaffen unb su befej^en' tc. 



aßittenbetg. 9h:. 1354. 7. guU 1528. 

ßutl^ct an Urban 9l]^cgiu8 in SlugSburg. 

SDtude: 1. ®4fi|e III, 163 (aui» bet tBetnSbotftf^en 
©amrnl. in äBittenbetg); 2* be äBette in, 345. 

Gratiam et pacem in Christo. Fama pervenit 
ad nos laetior^, quam antea, mi Urbane. Siquidem 
et literis aliquorum, tum Zwinglii jactantia moti 
8umus in eam suspicionem, ut te prorsus abaliena- 

5 tum a nobis arbitraremur, quantum ad rem sacra- 
mentariam attinet. Nunc aliud de te dicitur, quod 
vix verum esse credi sinit prior et desperata tristitia 
de alienatione tua. Optamus autem summis votis, 
Christusque noster audiat nostra suspiria pro te, et 

10 soletur nos evangelio tali. Nam quasi resurrectio- 
nem et Passah fratemum habemus, si tu alienus 
non fueris, sed uno vero sensu nobiscum credideris. 
Haec meticulosius forte scribo. Sum expertus, quam 
frequenter soleamus falli non adeo malis quam bonis 

15 nuntiis. Itaque rogo, ut nos' digneris literis tuis, 
quibus nos reddas certiores, quo spiritu et statu 
vivas et agas. In Christo rectissime vale. Datae 
7. Jul. 1528. Wittembergae. 

T. Mart. Luther. 

■ me 2. 

1 Uebet be8 Dll^egiuS Uebetgang gu 3)oingU, fotpie übet 
feine attmälig fi(^ DoUgiel^enbe UMU^x gu Sut^etS Sebte, bet 
et bann bi8 au feinem S^obe ttcu blieb, ögt. 91t. 1132«. — 
^m 2. 2)ecb. 1528 fdgteibt Sßolf S3etfinget aus ^(ugSbutg an 
3toingli (Zw. opp. vm, 243): ,(£« ift bie @age, toie ba6 
IXtban ein S3u$ tooU audgel^n laffen, beS ^ettn ^la^tmabt 
'-"ffenb, unb fidj l^öten loffen, tole tjotl^in butdj i^n nie be* 
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Melden, bo4 auf Sutl^erS 10Uinttng/ (üS iß bie &^xVti De 
miseae nogotio, Novb. 1528. 



<aBtttettbctö.) Jh. 1355. 8. Suli 1528. 

Sutl^et an Äutfürft SoJ^ann bon ©ad^fen. 

iBcanÜDOttet 12. 3uli. 
Sitte, ben f^atrer }u IBelaig auf einige 3<it nad^ 4>am6urs ^n beurtauBeiu 



Original: aBeimat. Kt$. Keg. N. fol. 108. 9h:. 41« (ßvLxtf^. 
fBrftD. 136); — gebnidCt: dxU 54, 20. 9lr. 247 unb ben bort 
angef. Orten. 

1 3. 9 ?Jfarrer gu »elgiö] 3o5. »olbctoan, ögr. 9lr, 809*; 
einem, IRcf. toon ^amb. (6*rift be« ». f. Slfaf*. 16) ©. 120. 

* 3* 10. S3ugenl)aQen f am erft am 9. Oltooer auS S^aun* 
fdgtDeig na(^ Hamburg, Sillem 124. 



Söcimar. 3tx. 1356. 12. 3uli 1528. 

ßurfütft ^ol^ann bon ©ad^fen an ßutl^er* 

9(nt)oort auf 8. ^uli 

€rt(jinat*eonce»)t: 1. SBeim. Är^. N. pg. 108. 41; — 
S)rud: 2. S3urf]^arbt @. 136. 

Unfern (Srug jupor. (E^nptrbiger, Cieber, ^(nbdd^tigerl 
IPir fyiben €ux öd^reiben, barin JJ^r anzeigt, wie bie von 
Hamburg aber eins i^re (Sefc^idtten bei €ud} qefytbi unb uwb 
ben prebiger gu Beljgft ^tbtten, entpfangen unb vomommen, 
unb bieweil n>tr aus fol(^em duxtm 6(^reiben vormerken, 5 
ba% bm gebadeten ber von Hamburg (Sefdj^ic^ten ^iepor bef* 
felben prebigers falben von dud) Portrofhing befc^e^en unb 
er ber Canb unb Spxaä) gewohnt fein fofl, fo wifligen wir 
unb erlauben i^me, ba^ er fid^ neUn 3of}an pomem lu 5ur> 
berung bes ^eüt^en (Svangeltons unb 2lnrid^iung ber J^lrdj^ lo 
bofelbft ein Zeitlang 3u i^nen begebe unb fi<^ aQbo gebraud^en 
laffe, unb be^ef}xn barauf, Df}X wollet t^me fold^s 3u erkennen 
qzben unb perfugen, meil bie Ceute ju }5etc5ft mit einem an- 
dern tuglid^en prebiger unb Seelforger verfemen morben* 
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16 Jktxan t^ut Dfjt uns 3u (Gefallen, unb f}af>en <Euc^ fold^s 
^ndbiger Meinung nit vorhatten wollen. Datum TPei^mar 
Somttaq^ nad^ JlUiant Znno XXVIII. 



(aBittenbctö.) ?h;. 1357. 14. JJuU 1528. 

Sutl^cr an Sßenc* Sin! in Sftürnbcrg* 

SBottflänbtö flnbet fl* biefct »rief nur bei Hurifabet, 
unb na4 il^m bei be SDßette, fotoie beuff$ bei Sleinlftarb. 
3n ben t^ielen ^anbf^tiften ftnbet fi^ nur bad @tüd Don 
3. 12, resp. 3. 30 bi« 3. 118, unb a»« föfein eS batixt 
ifl, mit bem 2)atum 27. ajlai 1530; mit einaiger ^uSnaj^me 
bet t)on 64ftt|e benu^ten ^anbf^tift, bie erfilT baS Original 
l^ielt, tDel^e ald S^atum gibt: Anno 1544 post Johannem 
Baptistam. üb baS 6tü(! 3.12-118 mirfli^ ein befonberer 
S3rtef toar, ben Sutber bann to&btenb feines Sufentbalts in 
(Coburg an Sin! gef^rieben b&tte, mu^ id^ unentf d^ieben laffen* 
9lebmen mir eiS aus bem ^Briefe beraus, fo hai 3* 119 fidg un« 
mittelbar an 3* H anf^Iie^t, fo ift aUerbingS feine Sfide 
bemer!bar. 2)iefe8 amif^enliegenbe Stüd unferm S3riefe au 
belaffen, nierbe i4 bau^t{ä4Ii(| bur4 bie bei IReinl^arb be» 
finbU^e alte Ueberfe^ung beftimmt, totK^t er bem ^nsbadjer 
$tr4i)) entnahm unb bie für ben SRarfgrafen @eorg Don 
S3ranbenburg, tvobi a^eutlid^ gleic^a^itig, angefertigt toorben ^vl 
fein fdjeint. 

$anbf«riftU*: 1. ® otba, Cod. B. 28 f.81"(t)on3- 12—118; 
batirt 27. 3Jlai 1530); 2. ®otba, Cod. A. 1048. f. 132 (öon 
3.12—34, unbatirt); 8. aööolfenbfittel, Cod. Heimst. 108. 
f. 16 (t)on 3. 12-11&, batirt 27. gjlai 1530); 4. SÖßotf enbftttel, 
Cod. Aug. 11. 10. f. 246" (Don 3. 12—118, obne S>atum); 
5. aöolf enbüttel, Cod. Extravag. 72.1. f. 87 (oon3. 30—60, 
obne S)atum); 6. ^o:penbagen. Ms. 1393. p. 236 (Don 3. 
12—118, obne S)atum); 7. 3erbft, Ms. 22. Francisc. f. 100 
(Don 3. 30—60 aliis, o^ne 2)atum); — 2)rucfe: 8. Aurif. 
n, 381; 9* Bebenstock, Colloquia . . . Lutheri, Francol 
ad Moen. 1568. I, 127" (Don 3. 80—60); 10. Bindseil, 
CoUoq. lat. I, 239 (Don 3- 30—60); 11. aöeller, «Ue« 
unb Sfleue« @. 250 (Don 3. 30-118, unbatirt); 12. ©«üte 
I, 313 (Don 3. 12-118, batirt 1544 post Johannis Baptis- 
tam); 18. Unf*. SRa*r. 1701. @. 267 (Don 3. 30-60); 
14. be aSette m, 347 (na« 8 unb 12). - 2)eutf$e Ueber« 
fe^ungen: 1. Söütenb. XII, 211; 2. gen. Vin, 374; 3. aitenb. 
Vin, 588; 4. Sei»)a.XXII, 335; 5. ©tli^e Sroßf^riften w. 3en. 
1554. »I. 18"; 6. Sfteinbarb, »e^tr. a- €>ift. be« gfranlenlanb» 

145 (unbatirt); 7, SBal* XVH, 2697. »ei 1-5 nur ba? 
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mittlete @ifldC, bei 6 u. 7 boaftftnbig. SSgl. au4 Z9l. 9h:. 1489; 
äBtam^elmek^et, (Sotbat. Sageb. 91t. 859. gfüt ben Se^ 
f^Iiegen toir und im @anaen an 14 an, bod^ nel^men mit 
^anbfdJrtftU^ gut unb me^tfa$ SSegeimteS in benfelben auf; 
finnlofe S^artanten, bie fa$ in jebet ^anbf^rift t)dxtommtn, 
nietben nid^t t^ergei^net. 

Gratiam et pacem in Christo Jesu. Primum gratias 
ages pro nobis Domino Abbati^ pro dono pomorum 
aurantiorum**, cui modo non scribo, aliis scribendis 
districtissimus. Gaudeo apud vos et Marcbionem 
visitationem institui*, Christus suo spiritu aspiret. 5 
Urbanum Rhegium quoque resipuisse* credo te nosse, 
et contra hostes Sacramentarios sti'enue nobiscum 
certare. Et quid si hunc ipsum vocet Marchio? 
quandoquidem non invitus forte veniret, nam de 
Amsdorfio nihil ausim promittere, quod is sit ne- lo 
cessarius eo loco quo nunc est*, multis de causis. 

Quod^ quaeris, an liceat Magistratui occidere pseudo- 
prophetas? Ego ad Judicium sanguinis tardior^ sum, 
etiam ubi meritum^ abundat®. Tum in hac causa 
terret me exempli^ sequela, quam in Papistis et i5 
ante Christum in«^ Judaeis videmus^, ubi cum' sta- 
tutum^ fuisset pseudoprophetas et haereticos^ de- 
bere™ occidi, successu temporis^ factum est, ut non 
nisi sanctissimi® prophetae et innocentes occideren- 
tur, autoritate istius^^ statuti*^, quo impii magistratus 20 
freti pseudoprophetas et haereticos' fecerunt* quos- 
cunque* volue^unt^ Idem sequuturum^ esse^ timeo 
et* apud nostros, si semel uno exemplo licitum pro- 
bari poterit, seductores^ esse occidendos, cum adhuc 
apud Papistas videamus" hujus statuti abusu* inno- 25 
centem^ sanguinem fundi pro nocente. Quare nuUo 
modo possum admittere, falsos doctores occidi; satis*^ 
est eos relegari, qua poena* si posteri* abuti volent^, 
mitius tamen«^ peccabunt et sibi tantum nocebunt. 

De phreneticis^ sie sentio, omnes moriones et 30 
quicunque* usu rationis privantur, a daemonibus 
vexari veP occupari^, non quod ideo damnati sint, 
sed quod variis modis Satan homines"* tentat, alios 
gravius, alios levius", alios brevius®, alios longius. 
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85 Nam^ quod medici multa ejusmodi^ tribuunt natura- 
libus causis, et remediis aliquando mitigant, fit, 
quod ignorant', quanta Bit potentia et vis^ daemo- 
num. Christus non dubitat curvam illam anum in 
Evangelio* a Satana vinctam dicere. Et Petrus Actor. 

40 10, S8 oppresBOB^ omnes" a Diabolo fuisse^ asserit^, 
quos Chnstus sanarit^: ut^ etiam mutos', surdos 
claudoB, Satanae malitia^ cogar^ intelligere^ tales esse^, 
denique pestes et® febres, atque alios graves morbos 
esse daemonum opera^, dubitare non licet, cum ipsi 

45 sint^, qui et tempestates, incendia, frugum et fruc- 
tuum^ dispendia operentur^ Summa^, mali angeli 
sunt, quid mirum, si omnia mala^ faciant™, et** hu- 
mano generi omnia® noxia^ et^ pericula intentent, 
quatenuB permittit' Dens? etiamsi plurima taUa, 

£0 herbis et aliis remediis naturalibus curari possint^, 
sie* volente et nostri miserente Deo. Vide quid 
Job' patiatur^ a Satana, quae omnia naturaliter 
fieri et curari diceret^ medicus. Itaque tuos phre- 
neticos^ a Satana tentari^ credo temporalitery. Sci- 

55 licet' Satan non faceret phreneticos*, qui corda re- 
plet fornicatione^, caede, rapina, et omnibus® maUs 
voluptatibus^? Summa®, propior est quam' ullus 
hominum^ credat^, cum sanctissimis sit propinquissi- 
mus, atque* adeo^ ipsum Paulum colaphiset®, et 

60 Christum vehat\ quorsum™ Übet, Matth. 4. 

"^Tentatos in® fide et spe^ hoc modo^ solarer', 
primum® ut solitudinem caveant^, sed* semper con- 
versentur cum aliis de Psalmis'* et Scripturis con- 
fabulando^; deinde quamquam'' est difficillimum 

65 facere*, tamen est praesentissimum remedium, si 
sibi persuadere possint^, certo' esse cogitationes has' 
non suas, sed Satanae, ideo^ annitendum® summo 
conatu, ut ad alia cor vertant^, et tales cogitationes 
illi relinquant. Nam eis immorari, vel cum eis pu- 

70 gnare, ac velle superare, aut finem earum® expectare, 
est eas irritare' et roborare usque ad perditionem, 
absque uUo remedio. ®Qg bcft ift, fotten fic ein, fo 
Ia| fic toicbcr ausfallen«^, unb nic^t lang nad&bcnlcn^ 



Nr. 1357. 1688. 301 

ober btfputtcrcn; tocr boS nid^t tl^ut, bcm ift nid^t ju 
tätigen. Senties autem\ quam difficile hoc sit facta ^. 75 
Nam cum ejusmodi^ cogitationibus agatur de Deo et 
de Salute" aeterna, vehementer" recusat natura eas 
relinquere aut® contemnere, nisi prius certa fiat, 
ignoransP, quod haec'^i certitudo et victoria per cogi- 
tationes' sit^ impossibilis, scilicet^ immorando et so 
cum eis disputando, quia'* quaeritur certitudo et 
victoria per^ cogitationes et nostrum consilium, quod 
Satan bene novit. Ideo sie'' eas inculcat et ne- 
cessarias facit, ut nemo eas velit relinquere et sese 
avertere, sed spectare omnes velint et palpare finem^. 85 
Hoc est succumbere et Satanam regnare. Ut autem 
facilius assuescant averti^, persuadeantur audire 
unum aliquod dictum' boni viri, tanquam vocem 
Dei* de coelo. Sic ego una hac voce Pomerani 
saepius^ recreatus sum^®, qua® semel dixit ad me: 90 
non debes nostram consolationem contemnere, qua** 
persuasi mihi esse de coelo vocem Dei. Tunc in- 
telh'gitur® quid sit^: .Eloquium tuum vivificavit«^ me'. 
Hanc tentationem^ passus est Christus, ubi' dixit^* 
ad Satanam: ,Non tentabis Dominum Deum tuum*, 95 
quo verbo et vicit et vincendum nobis^ reliquit* Dia- 
bolum. Nam vere™ aHud nihil sunt cogitationes 
ejusmodi, quam tentationes Dei*^, licet hoc non pu- 
temus®, dumP assunt, sed coelestissimas^ et summe 
necessarias pro salute arbitramur', quia^ Deum op- 100 
ponunt, quem non licet* contemnere, et" cor non 
audet^ ei dicere, tu non es Dens, aut nolo te Deum. 
Et tamen necesse est ita dicere, ut avertaris et aliter 
Deum quam isto modo cogites, quod fit, si verbo 
solantis et reducentis credas, et te totum tradas. 105 
Haec verbose, licet non satis^, quia novi, quid 
Satan possit hoc genere tentationis*. Ultimo orationi- 
bus petant et credant se^ juvari, sicut revera juvan- 
tur, si credant. Nee soli' pugnant aut patiuntur, 
assistimus*^ omnes nostris^ orationibus, et onus 110 
nostrum® mutuo portamus. Adde^, ubi non cessa- 
verit Satan, ferant longanimiter, scientes, quod 
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Satan, quos subita vi aut* astu'capere^ non potest, 
assiduitate et prolixitate^ f atigare studet, sicut ille 

ii5cantat: ,Saepe expugaaveront me a juventute mea\ 
^prolongaverunt iniquitatem Buam^'^^. Spectaculum 
jucundum est"^ Deo et angelis, et finis erit salutaris 
et beatuß^ Amen**. 

Placet, edi tertiam partem libelli mei^*, nee in- 

120 diget mea praefatione alia, quoniam facta est. Tu 
poteris aliam praefigere, omissa est autem portio de 
auriculari confessione, quam in hac schediüa mitto, 
addendam si voles. Non mitto plura, quia crescebat, 
et multa alia miscebantur inter scribendum. Vale 

125 in Domino, et ora pro me. 

Nihil hie novi, nisi quod Nicolaus a Minkwiz*® 
collecto exercitu diripuit Fürsten wald, quod oppidum 
est episoopalis sedes Episcopi, qui dicitur a Lebußi^, 
qua oausa aut consilio, ignoro. Mihi vehementer 

130 displicet, licet sine caede et flamma factum, dicatur 
solum diripuisse: odio dicitur esse idem Episcopus 
Omnibus in Marchia tota, uno excepto seniore Mar- 
chione. Hamburgenses^® exemplo Brunswicensium ^^ 
evangelion receperunt, et Pomeranum quoque vocant; 

issitidem et Goslaria^^ spes eadem est de Lubeca*®. 
Nam et multi cives favent, et Senatus remissius 
saevit ac minus resistit quam ante. Doctor Pack^^, 
captivus Landgravii (ut suspicor) voluntarius, hactenus 
insimulatus est finxisse foedus illud Principum, nunc 

140 dicitur audiendus, et promisi^se cum gloria sese ex- 
pedire et excusare velle. Faxit Christus, ut techna 
iUa in caput rustici*^ iUius veniat, quem ego auto- 
rem esse cogito, hoc est, nostri summi adversarii, 
quem nosti, Amen. Mira enim mysteria sunt in 

145 isto foedere, sed sine, nihil opertum, quod non re- 
veletur^*. Iterum vale cum vite et uvis tuis. 14. Julii 
1528. 

, Martinus Lutherus. 

■ Arantioram 8. — «» Quod fe^lt 1. 6. — » taxdus 8. 14. — «> men- 

dum 12. — • etiam ubi etc. fel^It 2. — ♦ ft ezempli: etiam 2. — « Pa- 

'^<sti8 ac Antechrlstis et In 8. — "^ vidimus 3. — * enim 2. 8. 6. — * fl. 

n statutum: constitutum 12. — > Judaeos 8. 14. — ■" debere fe^It 2. 
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4. 8. 12. 14. — " suocessa tempoiis fel^U 12. — • sancti 2. 4. 8. 12. 14. 

— p ejus 2. 4. 8. 12. 14. — ^ insütuti 12. — ' fl. frcü etc.: facü ipsi 
pseadopiophetae haereticos 2. — • oocidenint 12. ~ * quos 4 ; quoequos 
'S. 14. — " faoerent, quoscunque yoluerint 2. — * fatorum 2. — ** esse 
tel^lt 4. 12. — * et feitt 2. 12. — y ft seductores: Sed non judlco 2. — 
> vldemns 4. 12. 

(3. 26.) > abOBum 1. 2. 6. — >> t sciL 2. — « saüns 12. — " satls 
«tc fe^U 2. — • postea 6. — * bI qul abntl volent, posteri 12. — c tarnen 
fe^lt 2. — «« fanatids 11. 12. — « qul 6. 9. 10. 11. — «^ et 7. 11. — ' vel 
oocupail fel^lt 5. 9. 10; fl. yezari etc. : vexatl vel (et 12) oocupatl (f 
sunt 12) 4. 12. — " t Sic 12. 14. — * lenlus 12. — • aUos brevius fel^lt 
^. 9. 10. — 9 Nam feilt 5. 9. 10. — «• hujus modl 12. — •■ ignorent 7. 8. 

— • jus 6. 12. — « t bomlnes 3. — " omnes fel^lt 5. 9. 10. 11. — " fuisse 
fel^It 1. 8. 6. 6. 9. 10. — ** dlcit 5. 9. — " sanaiat 7. 9. 10. 11 ; sanavlt 12. 

— y et 11. — « multos 7. 9. 10. 11. 

(3.42.) • maUtla fel^tt 11. - «» cogor 11. — • credere 4. — «* t Deo 
tarnen pennlttente 9. 10. — • et fe|lt 7. 9. 10. IL — ' ut etlam surdos 
et mutos, denlque pestes, febres et alios . . . Daemonum praestigla 
12. — « quia Ipsl sunt 12; dubitare etc. fel^lt 9. 10. — ** ft. et fhictuum 
•dispendla: calamitates 9. 10. — * operantur 9. 10. 11. 12; ft ut etlam 
mntoe etc. : Ita etlam multos surdos, daudos malitia Satanae tales esse, 
Deo tamen pennlttente. Pestes, fellces (1) atque alles gr. morb. opera 
Daemonlorum esse, quia tempest, Incend., frugum calaloltates operan- 
tur 5. — * Summa fel^a 12. — ' male 4. 7. 11. — « faclunt 5. 9. 10. — 
** et f el^It 5. 9. 10. — • omnia f e|lt 5. 9. 10. — p si omnla maxlma dam- 
na 12. — «I % nozla et : maxlma 4. — '' t Ulis 1. 3. 6. — • possunt 4. 
^. 8. 9. 12. 14. — t sed 12; sie fel^tt 5. 9. 10. — " paütur 7. 8. 9. 10. 14. 

— * curail posse dlcet 12. — * hos fanaticos 12. — « vexarl 4. 12. — 
y corporaliter 6. — ' Sed 1. 3. 4. 11. 12; ft. Yide quid etc.: Exemplum 
Job Indlcat, quae passus slt a Satbana, quae medicus omnia natura- 
liter fleil (fore 5) et curari asseret. Sciendum igitur (Scias itaque 10) 
pbreneticos .a Satbana tentari, tamen (saltem 9; modo 10) temporallter. 
An rSed 9) 5, 9. 10. 

(3> &5.) • fanaticos 12. — *> implent fonücationibus, nisi Deus per- 
mltteret 12. — « f ftlUs 6. — <* Yoluntatibus 7. 8. 11. 14; pravls affectl- 
bus 6. 9. 10; caede etc. fel^lt 12. — • t Sathan nobis 6. — * t esse 3. — 
c hominum fel^tt 5. 9. 10. — ^ credit 4; credere possit 6. 9. 10; quam 
esse omnes homines credunt 1. — ' atque fel^lt &. 9. 10. — ^ t tit 5. 7. 
9. 10. 11. — < ferat 1. 3. 4. 6. 12; ut Christum vexet 11; colaphlzare et 
Christum vehere possit 9. — "* quo 4. — " t J^un 6. — « in fe^lt 8. 14. 

— p in flde etc. fefit 4. 12. — «• ^ hoc modo: sie 7. — ' consolarer 4. — 

* primo 1. 8. 4. 6. — * sed fel^lt 12; et 1. 3. 6. 11. — « vocatione 11. — 

* conferendo 11. — «* quamyis 12. — * üEusere fe^lt 1. — y possent 4. 8. 
12. — I remedlum etc. fel^tt 8. 

(3* 66.) ■ hasce 12. — ^ item 12. — " animadvertendum 11; omit- 
tendum 12. — <» vertatur 8. 11. 14; fl. cor vertant: convertatur 12. — 

* rerum 11 ; ejus 12. — * reiterare 12. — « entfallen 12. — »• btftcfen 12. — 

* enim 11. — ^ dlctu 12. — ' eis 8. 11. 14; hujusmodi 4. — •" cum Deo 
•et Salute 1. 8. ^ " yehementius 4. — * mens nostra eos reUnquere et 
12. — p ignoramus 12; certi flant, ignorantes 11. — <« hie 6. — •■ per 
cog. feilt 4. 8. 11. 12. 14. — • est 4. 8. 11. 12. 14. - » scUicet fe|U 12. 

— " certitudo est impossibills in immorando, quia 11. — * t nostras 
11. 12. 14. — w .(. Satan 11. — *■ sed flnem spectare et palpare 4. 8. 12. 
14; et sese ayertere etc. fe^lt 11. — y assuefiant animi 12. — ' ft. unum 
etc.: dictum aliquod (alicujus 4) yerum 4. 12. 

(3. 89.) • ft, yocem Dei : aliquam vocem 1. 8. — •» saepe 3. 4. 11. 

— « quia 1. 8. 4. 6; quam 11; qul 12. — <« quia 1. 8. 4. 11; qul 6; 
Summa 9. — • Hinc coepi inteiligere 12. - * quid sit fe^It 1. 3. 6. 12. 

— « vlviflcat 1. 6; viviflcabit 4. — •' tentationem fe^tt 4. 8. 11. 14. — 

* Hoc remedio usus est Dominus, cum 12. — ^ nobis fel^It 1. 8. 6. — 
' dedit 12. — " fere 4. 12. — " Diaboli 12. — • putamus 8. 11. — p cum 
11.— <) certlssimas 1. 8. 6. 11; scelestissimas 12 (S)eutf<l^e Uebetf. 5: ja 
ben!en, jle tocrben ibnen bon ^immel eingeben olB gar getoife unb auf» 
|dd&ft nötbig 8«^ ©eltgfelt). — ' arbitremur 1. 3. 4. 6. — ' qui 14; quae 
8 (»etttfd^: benn lle l^altcn tl^nen ®ott entgegen), — * liceat 8. 11. 14. — 
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" ut IS. — * audeat 4. 8. 11. 12. 14. — <* Haeo Terboslns licet, tarnen 
uon satls 12. 14. — > quid in hoc genere oogitatlonmn Satan poodt 18. 

— y 8686 8. 14. — ' solam 12. 

(3. 110.) ' t ^1b 11- — ** noBtrls fe^U 18. — • et Omas omnium 4. 

— * At 11. — • Bubito ut et 12. — * ft aut astu: et astutia 11. — cra- 
pere 4. — *• et perpetuitate 1. 4; et perpetnitate et piolizitate 6. — 

• a Juy. mea fe^It 4. 8. 12. 14. — <> f saepe 12. » ' prolongayerunt etc. 
f e|It 1. 8. 4. 6 ; Baepe expugnanteB prolongayenint iniqultates snas 11. 

— " t de 1; — " laetUB 8; Spectacnlum in Deo et angelis ejus erit salu- 
tarls (!) et beatum 18; f Christi spiiltns oordis tui regat intima 11. — 

• 1 1&30. Majl 27. 1. 8. 6; Anno 1544 poet Johazmem Baptistam. 18. — 
p Alebua 8. 14. 

1 gfrietrri* ^lilotiu«, 3lbt gu ®t. Iteglbien, bgl. SRr. 1155». 

' Orangen. 

> 3n bet am 14. 3unt au ^^toala^ flattgefunbenen 3u« 
f ammenlunft bet S^l^eologen beS HJlatf gtaf en ® eorg bon SBranben« 
bürg unb MtnbergS toutbe biefe ^ifttation befd^Ioffen, t>gl. 
Beyschlag, sylloge I, 1002; SJOefierma^et, bte branbeno.« 
nümb. ÄSBifit. unb ÄDrbnung. 1528—1533. (1894.) 

• bgl. 9lr. 1354. — * in JKagbeburg; fürs öorl^er toar 2lm8« 
botf einige 9Bo(|en in ®oSlar. 

• Suc. 13, 16. — » i&iob 2, 7. - ^2 ©or. 12, 7. 

• Stn biefet €tet(e üettoeifl bie beutfd^e Uebetfe|ung 5 
auf bad bort folgenbe S3ebenlen: SBatum ein l^o^betrübter 
ajlenf($ allein ni^t foH gelaffen Serben; ogl. @tT. 65, 226, 
aus hm 3. 1534; bat. audg Z^Si. 9lr. 1633. 

w Slel^nlidJ 'Xm. %c. 681; «preger, ©(^laginl^. 3h. 120; 
aOßr am^elme^cr, ßlorbat. SRr. 574; bgl. gering, JBugenl^. 138. 

" $f. 119, 50. — " mam. 4, 7. - >» $f. 129, 1—3. 

>^ (^d ijl eine ©e^atatauSgabe beS legten 2!l^eild bont «©to* 
^en S^elenntni^ bom SCbenbmal^r gemeint, toel^e Sinf beran* 
faltete unb mit einer SSotrebe berfal^, unb für bie Sutl^er 
einen 3ufa^ über bie l^eimlid^e SSeid^te unb Slbfolution ein« 
fd^ob. 2)ie @4rift erf^ien u. b. %,: S3elentnu^ ber | Urtidfel 
bes ©lau« I bend, toiber bie feinbt be§ | ^uangelij bnb aüet' 
la^ I le^ere^en. |j ^artinuS Sutl^er. || 1528 || 2)urdg in f eiber 
gemeret. — 11 931. in 4. m. Siteletnf. — a>a biefer Sufa^, 
htn Sutl^er mit unfrem SSrief fd^idte, in unferer SluSgabe f el^U, 
fo geben toir il^n Iftter. (&i ip »b. 30, 6. 370, 3- 27 einju- 
fd^ieben: <^uS biefer ttrfad^e l^alt i^ biet bon ber l^eimlid^en 
aSeid^t, toeil bafelbft ©ottS SOßort unb ^bfolution aur S3er- 
gebunge ber 6ünben l^eimlid^ unb etm ieglid^en funberlid^ ge* 
f^rod^en tbirb, unb fo oft er loitl, barin Jol^ SSergebung ober 
aud^ %xo9, ^aif) unb SSerid^t Iftaben mag, bag fie gar ein tl^euer, 
nü^ed 2)ing ift für bie @eelen, foferr bog man niemanb bie« 
felbigen mit ©efe^en unb ©eboten aufbringe, funber laffe fie 
frei fein eim jglid^en für feine 9lot]^, toenn unb too er loill, 
berfelbigen au gebraud^en, gleid^bne eS frei ifi, fftaii^ unb %xo% 
aSerid^t ober Seigre au Idolen, toenn unb too bie Tlotlft ober ä&ille 
forbert; unb baft man nid^t alle @ünbe au i^^tn ober gu 
''erid^ten atoinge, funber tbel(|e am meiften bruden, ober toeld^e 
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jemanb nennen toxti, aUtx ^inqt, tote i4 im 93et(üd6tein l^abe 
gef^tteben/ 

>^ i^einti^ OuetS gu 93Iofftn, ein Sel^nSmann beS SSif^ofS 
bon IBebuS unb Sta^eburg, ®eoxg üon SSlumentl^al, l^atte einen 
unbebeutenben @tteit mit feinem ungetzeuen @4öfet, bet anS 
9la4e fl$ an bet Sfamiüe feines S)ienft]§etm Detgtiff, nnb mit 
aufgeregten S3auem bena^batter S)örfet xaubenb unb fengenb 
in oaS (Sigentl^um feines ^erm einfiel, unb bann fl4 auf 
16if4&f[idge8 ©ebiet aurüdsog. 2)a 0uei8 t)ergeblidg üon beni 
S3if4of feine SluSlief erung Detlangte, üerbanb et ftd^ mit Elidel 
t). SJlindtoi^, bet in bem ©tanbeSgenoffen ben ganjen 6tanb 
I>eleibigt f a)^. ^uf feinem @$log @onnetoalbe fammelte biefer 
ein Htincg $eet unb übctficl am 8. 3uli bie ©tabt gfütften« 
n>albe, in beten @d6Io6 bet S3ifdgof ft4 aufl^ielt, um btefen ge* 
fangen )u nel^men, bem eS abet gelang, no^ gu entftiel^en, 
tDOtauf bie @tabt ge|)Iünbett tDutbe. 2)a (^ütflentDalbe gu 
Sdtanbenbutg ge^tte, fammelte b^t l^utfütft ein ^eet in S3et« 
lin unb t)etDanb ft$ mit ®eotg üon ©ad^fen, um STlindtoi^, 
bet ftd^ na$ ©onnetoalbe gutildgegogen l^atte, gu belagetn. S)er 
tDeitete S}etlauf biefer (^el^be tottb f^iätet gu betüi^ten fein. 
S5gl. übet biefelbe: ^f^xlippi, gelobe beS 9fl. ö. aJl. (in 3tfdöt* 
f. *)teu6. ®f*. in, 541); ^alU, % t). m. (im 5lt*. f . f ä«f • 
©fdö. X, 280); i&eibemann, 8flf. in »tanbenb. 126. 

>• ögl. 9lt. 1343». — " ögl. !«t. 1324. 

18 Hebet bie fötmlidje ©infftl^tung bet 9lef. in ©oSlat butdj 
?lmSbotf, bet, Don bem eiftig lutl^er. S3ürgermetfter ©arfien 
SSalber berufen, bafelbfi t)om 9. SJlfttg bis 7. 9U)tU Dertoeilte, 
ögL C^olgl^aufen im Sit«. bc8 l^ift. So. f. 9liebetfa(öf. 1849, 
339; mUltx, im Sal^tb. beS §otg«2>. 1871, 327. (5in am 
18. anätg gtoif^en IRatl^ unb ©üben abgef^loffenet S3etttag 
f|)ta« fämmtli^e @tabtltt«en ben (Sk)angelif«en gu. 

1» lieber ßfibedE ögl. IRr. 1018 ^ IRo« im 3. 1528 liefe bcr 
ffiaif) ßutl^er'f^e ©«rtften t)erbtennen unb t)etiagte gtDei ®eift« 
Ii«e, toel^e ebangeltf« |)tebigten. Hbet bie ®elbt)etlegenl^ett,. 
in toel^e bet Slatl^ but« ben ®uftat) üon ©«loeben unb fjtiebti« 
t)on 2)änematl geleiteten SSetftanb getietl^, ma«te i$n gegen 
baS allgemeine Setlangen bet S3fttgetf4aft gef&giget; bie (Sin« 
fül^tung bet IRefotmation öetgögette fi« jebo« bis Stnf. 1530. 

20 Hebet baS »etjöt ^fads, oom 20.— 24. 3uli in a:affel, 
»gl. ©«toatg 1. c. (£a^). 7; altenmdfeiö bei 3o]^. SDÖill^. $of« 
mann, ©amml. ungebt. ^la^t. 1736. I, 81. 

«1 rusticus = rewpYto? Don ©adjfen. — " ßuc. 12, 2. 
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5lt. 1357». 

Sutl^. an f&altii. S^ürtng- 

2)iefet abrief; toel^en be Seite HI, 352 unter bem 16. 3ult 
Qibtf ift ni^t üon Sutl^er, fonbetn bon SReland^tl^on, bem i^n 
au(| bie ^anbfd^tiften (au^er ben im CR. I, 9lt. 542 in ber 
Einleitung üetjeidlneten aud^ no^ Cod. Aug. 20, 4. p. 2 in 
äßolfenbüttel) mit SluSnal^me beg Cod. Gothan. 168. p. 338 
beilegen. S)iefe8 äußere S^ugni^ ber ^anbfd^riften toirb burd^ 
ben ^n^alt beftätigt, inbem ber €(^rei6er üon feinem Slufent* 
l^alt in (Sloburg üor 3 galten rebet. (Ein folt^er ift für Sutl^er 
nid^t na(l^3utDeiien, to)Ol^I aber für STlelan^tl^on auf feiner fftM» 
ftf^x \>on $nümberg am 4. 3uni 1526 (ögl. CR. I, 5lr. 383. 
384), tDoma4 alfo bas ante triennium im IBriefe auf einem 
©ebftd^tni^fel^Ier fOttVi berul^t. 

SDßir öertoeifen für ben »rief auf CR. I, 989, 5lr. 542. 



aöeimar. 3lx. 1358. 17. 3uli 1528. 

ßuxfürft Sol^ann öon ©ad^fcn an Sutl^cr unb 

ajlcland^tl^on* 

Content: 1. SÖÖeim. UrdJ. KK. pg. 33. Nr. 11. 3 a^; — 3)ru(f: 
2. »urfl^arbt, »rfw. 6. 137. 

Von (5ott5 Knaben Johanns, ^erjog 3u Sad^fen witb C^ur« 
furft. Unfern iSrug jupor, (E^rmirbiger unb ^od^gela^rten, 
Cieben, 2(nbd(^tiger unb (Setreuen I Df)x n>iffet, n>xe ein 
Zeitlang im >^(ofter ju (Cronfd^ipits ^ unter ben TTonnen bofelbfl 

5 ein unorbentli^ n^efen gen>eft. TPle es aber i^o dUent^lben 
barumb flef^et, n>erbet Df}i nad) ber Cdnge aus beiporma^rten 
6df?riften unb 25eri<^ten pome^men. TPcil bann bex öpiefe, 
fo l)iepor ju einem prebtger ber ((nben pororbent, ouger^o^ 
unfers n^iffens unb (Erlaubnug ft(^ babannen gen>anbt, fo tfi 

10 unfer gndbigs 25ege^m, Df)x wollet naä) einem gelehrten 
frommen unb rebltdS?cn Hlanne trachten, ber in berührtem 
J^Ioper nad} (Sepalt unb (Selegen!?eit bes i^^igen TPefens bo- 
felbft 3U einem prebiger bienftli^ fei unb uns benfelbigen mit 
beigelegten ^riefen fam|?t Slnjeigung (fürs Jöebenkms für» 

15 bexiiä) anf}tx fi^idten^. TPoUcn wir aisbann benfelben bo^n 
porfertigen unb gebul?rlidf?e ^anbf}abun^ feinent^alb in folc^em 
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3wetfpd(tl0en TDefen ju t^un Ufelf^en, auä) fonjl (Eurem 25e« 
^enften na^, fo Dl}x uns anjet^en n>er6ei, uns oQent^oIb mit 
flebu^rUdf?er (Einfe^ung erjeigen. Das woHten wir (Jud^ nit 
bergen, unb t^ut uns baran ju dnabigem iSefaHen. Datum 20 
IPei?mar, Sreitags rxad} TTTargaret^e Anno XXVin. 

» ögl. 5lr. 10661.«. 9la« ©«mibt, AI. ©ronft^toi^ (in 
Smx. f. tl^ftr. ®fd5. 91. gf. VIII, 111) toat iebo« Sorcnj gfabri 
<64mibt) ni^t !Prebiget in S^ronf^toi^, fonbem in bem Itnaü^* 
barten SÖßeiba, tDeI($er na$ bem äöeggang t)on @|)te^ (t)gl. 
mr. 11708) um sni^a^Iis 1527 bie et>an8eli|dg geltnnten 9lonnen 
gei^Iid^ Herforgte. Spit^, ein fanftmütj^iger ÜJlann, toar bei 
ben Slnfeinbungen ber fat^olifd^en $riorin ^nna D. SJleufebad^ 
(1517—1529) bet ©teüe ni4t gctoad&fen. Ctfi 1538 fam gfabri, 
ber mittler 3<it ©uperintenbent in ^eiba getoorben mar, nad^ 
€ront4mi|, inbem et megen t^orgerfidten ^Iterd mit bem bor» 
tigen Pfarrer STlöflel bie 6tetle taufd^te. 

2 2)er t)on Sutl^er in S^orfd^Iag gebtad^te SBoIfg. (Sali£ti 
<^6oleder, au4 S3ulcanu6 (Slali^ti) !am na(| @d^mibt erft 
1529 na4 (St., too er bis 1533 üetblieb (t)gl. aud^ 9hr. 1494). 



SBittcnberg. 9lr. 1359. 20. Suli 1528. 

Sutl^cr an 9lm3botf in SJiagbeBurg* 

3)ru(Ie: 1. Aurif. H, 384; 2. be Sßette m, 361. — 
^eutfdg: SSaltl XXI, 1118. 

Gratiam et pacem in Christo. Facinus Mingkwitii^ 
Omnibus nobis merito displicet, non hoc solum no- 
mine, quod contra politicam justitiam perpetratum 
est, sed maxime quod evangelion nova et magna 
gravat invidia; sie enim ferre cogimur scandala alio- 5 
rum nos innocentes. Christus faciat, ut sit finis, et 
non pejora faciat. Nam ut res apparet oculis, ma- 
jore in periculo Marchio versatur, quam Mingkwitius, 
nam Mingkwitius arcem suam instruxit, paratus ex- 
cipere Marchionis impetum; ipse tamen (ut dicitur) 10 
alio profectus^, Interim dum Marchio pugnat, forte 
alia moliturus. Et quis seit, si Deus hoc exordio 
Marchionem incipiat visitare super omnia sua im- 
pudentissima studia, qualia multa sine fine et modo 
hactenus. Ego pacem precor, et Marchioni quidvis 15 

20* 
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aliud quam bellum suasissem. Omnes dicunt arcem 
Mingkwitii fore invictam adversus Marchionem, si 
velint milites eam defendere fideliter. Habes, quae 
nova sunt apud noB. Tu pro me peocatore ora, et 
20 in Christo vale. 20. Julii 1528, Wittembeigae. 

Martinus Luther. 

1 t)9l. %c. 1857 » 

s gf^^inanb, als CbettelftnSl^ett beS in ber Sau1t| gelegenen 
@4Io{fe9 6onnetDalbe, ^atte SDHincftDil auf ben 16. 3uli nad^ 
9rQg sut SSetanttooxtung berufen^ biefet aber fteOte ft4 ni^t^ 
fonbem begab ftd^ na4 Slorbbeutfd^Ianb; augleid§ ^atte gfer« 
btnanb bem ^rfütfien t)on SBtanbenburg untetfagt, ettoaS die» 
toatttl^ätigeS gegen ©onnettalbe oor^unel^men. t)er IturfÜT^ 
Ibfte fein i^eer auf, toobutd^ bie Sf^^be oorerft iura Slbfd^lug fam. 



Sßittenberg. 3h:. 1360. 24. 3uli 1528 J 

Sutl^cx an bcn ßTon|)rin3cn ©l^rifttan üon 

SDäncmatl. 

(Ermal^ninig, ben SDlel^ioT ^ofmann int Saum sii l^alten. 



Original (?): Itopenl^agen, !gl. SBibliotbel, SfaScüel 2 ber 
Breye fra Leerde Maend til Kongerne til Daninark; — ge» 
bmdft: erl. 54, 29. Sflr. 249 unb nod^mal« 55, 207. Sfhr. 574 
(unter bem 26. 3uli 1538), unb ben bort angeaeigten Orten. 

1 S)aft biefer »rief, ben be Bette III, 361 unb V, 121, 
unb il^m folgenb bie ^rl.*^u8g. stoetmal geben, baS le|teniat 
unter bem 3. 1538, ins 3. 1528 gePrt, aetgt bie (Srtoäl^nung 
beS aUeld^. ^ofmann, ber 1538 fd^on längft nid^t me^r in ^ol« 
ftein toar. — Heber bie ?lnttoort be8 ^rinaen f. ben ©rief on 
^msborf üom 25. 9h>t)ember. 

« Crl. 54, 29, 3. 10 «cd^arb] 55, 207, 3. 10 ridjtiger: 
(Srl^rbt. d^x toax eine S^itlang ber dle^Ife Slgricola'ft in 
(BiiUUn unb Seigrer ber ©öl^ne beS Grafen mbxt^i t>, a]>lan«» 
felb, t)gl. 9h« 1038«. ^ud^ an ben bftnif d^en 9tat| ^eter Sua* 
t^enius nal^m er einen am nämli^en Slage gefd^riebenen abrief 
SJlelan^tl^onS mit, in toel^em ebenfaÜS beS a7lel((« ^ofmann 
(grtoäl^nung gefd^ielftt (CR. I, 992, n)ofeIbft aber 3* 20 apnd 
TOS ft. apud no8 au lefen ijl). 

> 3. 12 ^ofmann ft« m&gigli« ^alte]. iHuf bie 1843'' 
ertoft^nte ©«rift UmSborfS l^atte er mit einer Ifteftigen 6dimftV 
^4rift geantiDortet: S)at 9licla8 Slmgborff, ber 9lagbeburgn 
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ipafior ein Sügenl^after falf^er ^lafengeift fei. . . A^tt. 1528. 
<DgI. aut Sinbe 122.) 

* 6. 30, 3* 4 tietgebli^e SH^tetei]. IButl^er meint ntbm 
ber 1343 <^ eüDä^nten @(|nft übet baS 12. (Kapitel 2)aniel8 tDofji 
IbefonbetS au^: 2)at erfle ^apiitl beS <Sk)angeliften @t. SJlat^äuS 
^ei)tebtQet unbe utl^gele^t . . . ft^tl 1528 (t>on ber jebod^ bis 
je^t nur no4 bie bei SReldg. Stxa^i, Smeifad^ed 3ubel({eb&4tnig, 
C. 400 aufbel^oltene SBotrebe belannt iß), in ber ^ofmann ft^ 
itamentlid^ mit ber S)eutung ber 4 ^l^iere bei (Ssed^. 1 be» 
f d^&ftigt, bie er überall, too im 91* 2!eft. bie 3^^^ ^ üotlommt, 
t)oröebiIbet fielet (aur Öinbe 123^. 



Weimar. 3h:. 1361. 25. 3uli 1528. 

Äuxfürft 3?o]^ann bon ©ai^fcn an ßutl^cr, ^icron* 
©d^urf, ajlcland^tl^on unb SBcncb. 5PauIi/ 

©ebrudft bei S3ur!barbt, 6. 138, ol^ne Angabe feiner 
OueKe (SS^eim. ©ef.-Slrd^.). 

Unfern (ßrufe jupor. (El^rwirbigcr, ^oc^gela^^rtcn, Cieben, 
2lnbdd^tger, 7iät\)e unb betreuen! Df}X tragt ^uci TDiffen, 
ipeld?cr öcjlalt n>ir nun ein 3a\}X verlaufen guter VOo\}U 
meinung ein Pifitation, barju Df}x lum (tf?eU von uns per« 
orbent feib n>or6en, ^oben fume^men laffen«. Unb wiewohl ö 
TPir fintier a^^n Unterlaß bes (Semut^^s geroefen, ba% foI<^e 
Difitation an anbem (Drten unfer tanb unb Surfient^umbs 
in (Sleidf?nu§ aud) befdf?e!?en foHt, fo ^abt J^r bod? ju guter 
niaft vernommen, was befc^werli^er Sad?en flc^ ein Seither 
augetragen, babur^ baffelbig vor^inbert. TDann n>ir ober lo 
aus tdglii^en Slnaeigungen, fo uns furkommen, fi^uren, ba^ 
bie große TTot^burft fein w'xU, buxä) hcmeibten TPeg ber Piff- 
tation ben befc^?n>erU(^en Unrit^tigfteiten, fo fi(^ af}n Unterlaß 
unb manii^faltiger TPeis je mef)er antragen, ein femer (fin- 
fef?ens au t^un, unb bodf? aud) beflnben, n>o bas TPergft nit i5 
bermaßen furgenommen wirbet, ba% es furbertii^ burt^ unfer 
gana Surftent^umb bef(^e^e, funbern beß Ja^^r aber' nur ein 
(Drt foHt pifltirt werben, n>ie bann einerlei perfonen benf eibigen 
af)n Unterlaß ob au fein unb beß ausaun^arten nit n>o^l ge* 
gelegen naä) muglii^ fein n>in, aus vielerlei Urfa(^en nit 20 
furtrdgli^, fo wollen wir (£ud? gndbiger TTteinung nit bergen. 
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ba% wir Ubaä)i f}abm, btefelb Pifltation bermafeen fursu» 
TPenben, auf bafe fle an vier (Dtten» unfers Surpentl^umbs 
3uöUi* angebe, als ndmUc^ in unfer Cf^ur Sodj^fen fatn|>t 

85 na(^f olgeitben unfern meipsnifi^cn Jlemptem Äei?nt(^en, Duben^ 
(Ei^Ienburg, €rim un6 dorgaw, unb bafe bur<^ <Eud^, Dodor 
martin fampt bm probp ju TPittenbcrö, 3)octor Jonas, ober 
einem anbem Doctor, Äieronimus unb hänfen von Couben^^ 
^aim*, biewell wir unfer Jlmptteut biefer Seit bes (Drts aus 

80 bm Jtmpten nit gerat^en können, bofeü^p furgenommen werbe. 
Tüie wir bann ^iemit gndbiglic^ an €ud} bege^m t^un unb 
Df}X €uä^ ^iepor etli<%er ma^ feU>ft gutwillig erboten. 

Pon btn anbetn (Drt, in unfern Poitlanben, barin wir bos 
Tlmhi 2llbenburg mit geaogen woUen f}aben, unb ju angegeig« 

35 tcs (Drts Pifitation bebenden wir, ba% TTTagifter 6|?alatinus, 
Prebiger ju 2llbenburg, unb bcr Pfarner ju 3wiÄau fantpt 
unferm 2tmbtmann 3u piawen, Danieln von 5ei?liW*, foßten 
3U gebrauchen fein». Se^ef» Df)X aber für gut an, ba^ an 
eins ber bekannten beiber prebiger 6tatt ein anber ju por« 

40 orbnen fein foöt^ funberli^ bieweil beffetbigen (Drts nit bie 
geringet^e Unf(^i(JiIidS?keit unb Äartmut^igfteit ber Ding ^^alben 
befunben wirb, fo wollet uns einen anbttn an xf}x eins Statt 
angeigen. 

Vor ben brüten (Drt, in unfern (Drt 5ranÄenlanbcs unb 

45 bafelbft follt es unfers 2ldS?tens bur^ Doctor Äinbt, pfamer 

3U (Eisfeit, unb Hlagifter Balt^afam, prebiger gu Coburg, 

fampt einem unfer 2lm|?tleut aber 7iätf)e ausjurid^ten fein». 

j)er vierte (Drt, fo näd^ft no(^ nit mjltirt worben, unfere 

b^uringif(^e tanbt unb 2lembtcr, unb bargu wollten wir aus 

50 et3lidS?en Zebenken unb beweglichen UrfadS?en, ba^ 3f)Vf Hlagifter 
P^iltppus nielandf?ton, €ud} gebraud^en ließet, als wir aud^ 
^iemit gndbiglid|^ an €u(i} bege^m. 5o woKten wir <£uc^ 
5riberi(^en nXecum, prebiger ju ©otl7a, unb Juftum ITIenium 
aber fünft einen ntbtn unferm 2lntptmann gu TPartburg 

65 aber einen unferer ^dt^^e gugeben^ Dieweil aber bie Uoil}' 
burft erl?aifdf?en wiH, e^li^er ^Irtikel unb 6tu<Ji falben, ba* 
mit fopiel me^^er barin t>orfolgt werbe, einen klaren unb 
freuen 25efe^l von uns ju ^aben unb wir uns ju erinnern 
wiffen, ba^ wir vorhin einen fol(^en 25efe^lid^ mitgeben, wie 

60 bie(Co}?ei, fo ^?iebei gu U^nbzn, lautet «; bamit nun bie TTot^?« 
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burft von uns befolgen unb n>as unfd^i<fterlic^ abet unnoi^ig 
unterlaffen iperbe, fo btqef}vn rott, Df}x wollet 6ie TTotel vorids 
unfers Zfefe^ü^s mit SIetft uberfc^en unb jufampt bem, als 
ob^eru^rt, tme unb butd^ ipen, oud^ ipetd^er ge{!a(t bie PtfL« 
tatton am bequemlid^ften n>teberumb furjune^men fein foH, 65 
ben>eden, unb was Jtyc befinbet, bos in ber TTotetn bes 2fe> 
fef?li(^s aiis3wlaffen aber auf ein anber Hleinunö furjuwenben 
fein fönt, bas n>oIIet dnbem unb porjeic^nen unb uns allent- 
halben ^ux 2>ebenften betn>eden furbetli^ ju erkennen geben. 
So f}abm mix barbei 3ei(^nen laffen, was unfer Hot^e unb 70 
2lmptleute, fo jebes Oxis bei ber Pifitation fein werben, unb 
ber (f!?egeIubben»Sad?en f?alben pon unfer als ber n>eltli(^en 
(Dbrigkeit wegen offentli^ vorRunbigen foCen, ab btn f}tm' 
Xid^en ^tlubbcn babur<$ begegent unb biefelbigen, wie fi(^ 
bann ber über bie Htafe ai}ne Unterlaß viel jutragen, abge- 75 
wanbt mod^ten werben; bergleid^en auä), was bie prebiger 
von ben Jkan^dn offentlid^ ber JTlagf d^aften unb 5reunbfd|^aften, 
<5rab unb Sipi^en falben vorkunbigen unb anzeigen foHen, weil 
ndd^ft vox gut angefe^en, ba% foldj^s in btn DruÄ ber Pip* 
tation<(Drbnung nit follte ju fe^en fein. 2(ber jubem wigt so 
Jf}x, Dodox nXartinus unb Htagifter p^?iltppus, baf^ Df}X fampt 
bem Pfarmer ju TIHttenberg, Jo!?ann pomer, (£ud^ Por|?pid^tet, 
ber (J^^efoHe falben einen ungefährlichen 35eri(^t ju mad?en» 
unb uns benfelbigen anzufertigen, baxnad} wir uns unb unfere 
2ldt^^e unb Jftanjelei in furfaHenben Sad}tn ju jeber Seit bep 85 
bafe !?dtten ju ridf?ten. TPeil uns aber baffelb bis ^?ie^?er nod^ 
nit zukommen, fo wollet baffelbig nochmals vorfertigen, unb 
uns aud^ auf bos alles, wie angezeigt, €ux 2febenken unb 
TPo^lmeinung jum fd?ierpen, als Dl)x bomit fertig muget 
werben, lu exhmnen geben. 2(n bem ollen t^ut Jf}x uns 3U »o 
gndbigem (SefaHen. Datum TDei^mar, Sonnabtnbs Jacobi 
2tnno 152S. 

• = obetmal». — *► ©eg^et (».). 

* ügl. 3lx, 890«. — «Heber bie »ifltatton beS 3. 1527 ögl. 
9lr. 1181 1; fie l^atte nur 3 tl^üring. Slemter umfaft unb toar 
toegen ber auSgebroi^enen !peft unb ber 9)er]^anblungen über 
bad 9)ifitation8bu(!6 abgebrochen tDorben; bgl. Itolbe, Sutl^. 11, 
248; Äbftlin« II, 29 f. 

« ^nx^ einen ^Srlag beS Aurffirften bom 26. @eptb. tourbe 
ba8 Sanb für bie SSifitation in 6 Greife einget^eilt : AurfreiS^ 
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tDlei^en I, SReigen II unb S^otgtlanb, Sl^ütingen cot ber @aale, 
bol fibrige Z^ttin^tn, bet Stxtifi Sftanlen. (SBur!)^., S^iftt.) 

^ ptLx ben Ihtrheis toutben iSifttatoren: Sutl^et; i^ans fSJit^^ä^, 
^auli unb Saubenl^eim ;. für Zorgau, dUenbura, toeld^eS gum 
Preis anei^en gel^örte unb )do bie SSifitation erft am 11. ÜJlai 
1529 begann: 3ona8, €eb. t). Ilötteri|, HSmuS t). ^aubi^, 
$aua unb aODoIfg. gfueS. (Sdurll^. 1. c.) 

> Sfür bas 93oigtlanb, too bie SBifttaiion am 29. 9lot)b. be* 
gann, tourben SBifitatoren: @|)alattn, 2)ietri4 t). Starfd^ftbel, 
Slnarg t). SCÖilbenfel« unb «nt. ÜJlufa öon 3ena (S5ur!^. 1. c). 
^er $farrer au 3tt>idau, i^auSmann, !am bemnai!^ nid^t unter 
bie aSifitatoren. 

^ aSifitatoren beS SftanlenlanbiS tourben Ainb, S3alt|af. 
S^^üring, ^anS ü. ©temberg unb ber Aafiner t)on (Coburg 
!paul SSaber; bie aSifltation begann 16. 9lot)b. 

' 8für Sll^ürtngen, toel^eS in 2 Areif e getlfteilt tourbe, toaren 
Söifliatoren im ^eid an ber ©aale Oena vu f. \d.), too bie 
SSifitation am 2. 37lai 1529 begann: eioalb D. S3ranbenjlein, 
(Sil^rifiop]^ t). b. $Iani(, 6))alatin unb ^ufaj für ben anbem 
l^reid ((Sifenad^, Ootl^a, SBeimar): SJlelant^tl^on, ail^coniuS, 
arieniuS unb Ci:i^ri{lo)}]^ t). b. $Iani^. — S)afi bei Seckend. 
II, 10 L gegebene SSerseid^ni^ ber SJifitatoren ber eitidelnen 
Areife toeid^t üon bem S3ur!l^arbt'f(!6en mel^rfai!^ ab. 

8 S)iefer ,a3efc]^r fel&tt (»urll^. ad h. 1.). 

* Sutl^er abgerte bamit fel^r, eS beburfte no(|mal8 eines 
f urfürftl. @rinnerung8f4reibens f. unterm 30. Hug. @o fd^lep^te 
ft4 bie Sfrage Dom Januar (ügl. Sflr. 1258) bis 3luguft ^in. 
(»urll^. ad h. 1.) 



(9Bittenberg.) 3lx. 1362. 28. 3uli 1528, 

Sutl^cT an Sflic» ©crBcI in ©tta^Burg. 

^anbfdjriftltdj: 1. S)re8bcn, Cod. Solger, C. 351, f. 35; 
2. ©otl^a, Cod. B. 28. f. 33»*; 3. Äopen^agen, Ms. 1393. 
p.130; — S)rudfe: 4. Aurif. II, 384"; 5. be SDßette HI, 363. 
— S)eutfc3^: SBaldJ XXI, 1114. 

Gratiam et pacem in Christo. Buceri nequitiam* 
satis, ac plus quam satis, antea^ noyi^, mi Grerbeli^, 
ut non mirum sit, si meum (quem allegat) sermo- 
nem contra me instituat, in quo, Augustini sen- 
5 tentiam secutus, loquutus^ fui de carne Christi, non 
contra, sed pro sacramento*. Sicut notum est orbi, 
nos non damnare dicta Patrum, etiamsi (loco non 
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8uo) pugnent, modo contra pietateiD non pugnare 
<x)gantur. Breviter, si ZuingHus tale quid dixisset, 
parata fuisset epieikeia*, quae commode et recte lo 
interpretaretur; Lufberus quia dixit, calumniis vim- 
lentissimis mox subjectum est. Visitet eas viperas 
Christus, et vel convertat, vel reddat, quod meren- 
tur. Quid non^ virulentiae idem praestitit in Dialogo 
isto novissimo', in« quo fortiter meis omnibus trän- i5 
sitis merus calumniator est? Tropum inter caetera 
mihi synecdochen objicit, quem non'* modo in ipso 
libro meo non negavi^ sed ostendi copiosissime^. 
Valeant viperae, te Christus (quod summis votis 
oro) servet habitantem inter istas beluas, viperas, 20 
leaenas^ pardales, paene majore"* periculo, quam 
Daniel ipse in lacu leonum^. 

Christus hie** pacatam Ecclesiam et unanimem, 
tum® florentem literis et studiis Academiam servat, 
ut Satanae rumpantur ilia^*. Carolostadius vipera in 25 
sinu nostro solus mutit quidem, sed prodire non 
audet; utinam ipsum tui phanatici socium apud se 
haberent et nos eo liberi essemus. Salutant te om- 
nes nostri. Nova hie nulla sunt, nisi quod Marchio 
equitem quendam, qui irruptionem fecit^ et latro- 30 
cinium, conatur debellare*^. Vale in Christo suavis- 
sime cum tua costa, Amen. 28. Julii 1528. 

Martinus Luther. 

■ iniquitatem 2. 4. 5. — *> antea fe^U 3. — « Berbetl (!) 3, bagegen 
in bev tteberf^rift vid^tis: Gerbello. — <* loquatus fel^lt 2—5. — • epi- 
kjja 1; ^ic6ixtae 2; fiicietxeia 8. — ♦ non fel^lt 8. — t in fel^K 2. — 
•» non fel^tt 2. 4. 5. — ' cognovl 2. — "^ t Sed 1. — ' leones 2. — "» majori 
2. 8. — " hie fel&It 1. — • tarn 3. — p retia 3. — «i fecerat 3. 

^ ©exBel mag an Sutl^et ettoas Slel^nli^eS gef^tieben f^altn, 
toxt an daip. ®lafex (5. 3uli, Thes. Baum. III, 96): Buceras 
heri in vespertina coDcione, audientibus nonnullis a Nori- 
berga, graviter in Lutherom invectus est, quod illi indigne 
tulerunt, verendumque, ne unus ex illis, non Indoctus homo 
et poeta, quod genus hominum nollem ego irritare, cala- 
mum paraturus sit in eundem. 

« 6rL 30, 81 ff. 232 ff, 

< aSetglet^ung 2). Sut^exiS ünnb feines gegentl^e^U t)om 
ftbentmol (Ebxtfti. 2)iatogu8, baS ifl ein freunbltd^ ©ef^rä^. 
®ar na%t alles fo 2). Sut^er in feinem Iet|ten ?bu^, ^tlvxni» 
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iti^ genennt, fürbradgt i^at, toutbt (tetinn gel^anbelt, lote bai^ 
SU erlenntnilb ber Sßat|e^i t)nb d^riftüdgen frib btenet. — 9tm 
@4Iu6: ©ebtucft au 6tra|burg be^ äBoTf. Stbppf^tt flnna 
MDXXVnL - 8 »8. in 8. (»aum, (Japito 592). 3He an 
ben d^riftUi^en Sefet gevidgtete SSortebe ifi batiit: 6tragbuTg 
ben 21. 3unt, unb unterfijxieben : fBi, Sufeer. — Heber ben 
Snl^alt ößl. Saum 417. Hebet ben Stoedt feinet ©djtift JBucet 
an SImbt. aSlauret 13.@e|)tb. (Thes. Baum. III, 105): Mitto 
Dialogam hie, quem mense Junio pro concordia in causa 
Eucharistiae scripsi. -- f&^U aud^ Oecol. an S^ingli 21. 3uni 
unb 1. 3uli (Zw. opp. VUI, 193. 195). 
* a)an. 6. — 6 ügl. 3llt. 1357 >». 1359. 



(SBittenbetQ.) 3h;. 1863. 31. 3uli 1528. 

Sutl^cx an SlmSbotf* 

SJtude: h Aurif. II, 385: 2. be SBette IH, 364. — 
a)eutf(5: SDÖaldS XXI, 1116. 

Gratiam et pacem. Desponsavlinas Margaretham 
Mochin^ M. Georgio, mi Amsdorfi, et statuimus 
diem S. Laurentii^ nuptialem fore. Hanc tibi esse 
occasionem ad nos veniendi efficacem rati, invitamus 
5 te et rogamus, ut semel tandem nos yisites et adsis 
nuptiis istis (ut spero) laetis futuns, si Christus 
faverit, quem tu pro nobis orabis, sieut valet anima 
tua in ipso, Amen. Ultima Julii 1528. 

Martinus Luther. 

1 bßl. 3lx. 1219«. 1220 u. a. ©te l^eitatl^etc ni^t ben 
@eotg 9löter, tote be SB. VI, 683 s. y. aioetfell^aft gelaffen 
ift, fonbexn Georg STlajot, tote aud^ beffen Spita^l^ium (bei 
Mentzius, syntagma Epitaph. 1604. P. I. Nr. 16) befugt: 
Anno 1528 ducta uxore virgini nobili Margaretha a Mochaw. 

2 10. «uguft. 



Söittenbetg. 3h;. 1364. 5. «ugufk 1528. 

ßutl^cx an 5fttc* ^auSmonn* 

^tude: 1. Aurif. II, 885, unb \>on Defuncta an no$« 
malS p. 385'; 2. be SBette III, 364. — 2)eutf(4: 9BaI4 
^XI, 1116. 
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Gratiam et pacem. Gratias agit Johannellus meus 
tibi, optime Nicolae, pro crepundiis, quibus et mire 
gloriatur et gaudet. De Tureico bello institui qui- 
dem scribere^, sed non erit (spero) inutile. Defancta 
est mihi filiola mea Elisabethula^; mirum quam & 
aegrum mihi reliquerit animum paene muliebrem, 
ita misericordia ejus moveor; quod nunquam credi- 
dissem antea, sie patemos animos moUescere in 
prolem. Tu pro me ora Dominum, in quo bene 
vale. Wittembergae 1528 quinta Augusti. lo 

De Ula Friburga* educenda nihil fit, cogitata 
fuerunt, quare eis quietus. 

Martinus Luther. 

1 S3om Atteg toibet bie ZfixUn, d^xt 31, 31; SlOibmuitg Dgl. 
mx, 1396. . S)ie ©dörift erfdjien exft am 16. 8l|)rtl 1529, über 
bie Urfacä^en ber JBcrgögerung ögl. 13. Sfebr. 1529. 

» geboren 10. S)ecb. 1527, ößl. «Rr. 1236 «. Jftörcr an ?Rotl6, 
5. ^ug.: 3. Augusti yesperi 9. hora obiit filiola Lutheri; 
sequenti die paucis nobis comitantibus eam in fnnebri 
pompa ejus sepulta est sub lectione. Valde perturbatus 
fuit ex ipsius morte. (S^ud^ti)., SBtttb. SBr. 9lr. 43.) 

s Itrfula t). ajlünfterberg, ügl. 9lr. 1352. ^audmannS ^nt- 
iDort mag ablel^nenb, ja abmal^nenb getoefen fein, bal^er ^ier 
btefe lur^e 93emerfung; bgl. Seibemann, Srtöut. 105 f. 



Sß&ittenbcrg. 3h:. 1365. 8. augujl 1528. 

Sutl^ex an ßntfüxft Soad^tm I. öon 

JBtanbcnbutg* 

i^anbf^rtftli^: 1. Marburg, etaatSard^it); — S)ru(Ie: 
2. Holbe, Anal. 106 (battrt 21. Sunt); 3. Simmermann, 
streit ^ornungS mit Soa^im I., in 3tf($r. f. ))reug. ®f4. k. 
XX, 328. — SBßir geben ben %tit naü^ 2. 

^ ®nab unb Srieb in ©l^tifto. ©utd^Ieud^tigifter, l^od^« 
gebotner gurft, gnäbigifter ^err! 6« mag bieöetd&t ®. 
ß. S. ®. tounbcrn mein Il^urft*, fo iäi berbampter 
Äe^er an ffi. ß. Qf. ®. au fd^reiben mid^ untettotnbe, 
afö ber id& bittig bebenfen foHt, ba§ mir bie Stement 
unb ©eftirn nid^t fonbettidt) bei 6. ß. (J. ®. geneigt 
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itnb baS ntd§t al^n Utfad^. %6er bie @ad§en unb mein 
®ett)iffen jtoinsen mxä^, foId^S ju toa^tn, unb mod^t gern 
gar untettl^äniglid^ (Uten, S. A. Of* ®* toollten mirS 

10 gnftbtglidö ju gut galten. Unb jum erftcn tft nttrS, baS 
locift ®ott, ia nid&t lieb, fonbem faft leib bet Untätig, 
fo 8. Ä. S, ®. ifet begegnet öon 3liclel öon SDl^nd« 
toicj* ac. Slber, gndbigifter §err! td§ beforgc, baS ®c» 
fd^rei fei öon C. ft. g. ®- 8^ gro§ in §immel lommcn 

15 unb unter anbem fumel^ntUd^ baS, jo S. A. Of« ®- mit 
bem atmen ©efeHen SSJoIff §omung l^anbelt. Unb mag 
fein, id^ fei ein falfd^et 5propl^ct, toottt ®ott, id& toäie 
es aud^ in fold^em t^aU! aber id^ beforge, fage id^ nod§ 
eines*, SBoIff §omung fei ber SRann, ber C. Ä. g. ®, 

120 foId^S gurid^te, unb Elidel k)on 9R^nlto)i^ mu^ gleid^ un» 
toiffenb beS armen ®efellen 2)iener unb SBerlJeug burd^ 
®ottS Orbenung fein. 2)emnad6 ift an Qt. R. ^. ®. mein 
gar l^erjIid^S, untertl^änigeS ^Bitten, xiU\)m unb SBcr- 
mal^nen, ß. k. t^. ®. tDoQten fid^ bod^ bermaleinS, loie 

25 es benn 3^it ift, anberS fegen bem armen ©efetten er» 
geigen, auf ba^ bieg Qpid nid^t ein f^unl fei, baburd^ 
®ott ein t^eur angugunben gebadet toiber S. k. S. ®. 
2)enn 6. Ä, g. ©. fann tool^I bebcnfen, obgleid^ SSBoIff 
§omung,ein armer ©efett ift, ber eim folc^en mäd^tigen 

so g^urften t>mLd)t ift, fo ift boc^ baS aud^ toieberumb tocä)x, 
bag, tt)o ft^>s®ott toitt SBoIff §omung annel^men, toic 
er fd&on anfäl^i^o ift ein mdd^tiger Surft öiel tocniger 
für ©Ott, benn^olff §omung für eim Äurfurften ju 
»ranbeburgf. ®)ian er fprid^t gar oft in ber ©d§rift, 

35 bag er toott ber armV ^^^^^^^ ©d^ufe, Slid^ter unb S5ater 

fein, unb toenn er \ anfallet ju ^eimfud^cn bie großen 

i&anfen, fo greift er freilid^ alfo brein, bafe man mu§ 

agen, bag ift ein §erf / ber nid^t fragt nad^ atter Sür« 

ten SErofe ober 5[hid&en- ßomptg nu, gnäbigfter §err, 

40 baß ©Ott e. Ä. gj. ©. i aud^ toiH l^eimfud^en, fo ift ber 
9lnfang fe^r ftarl, bafu^ P* ©. «• S- ®. »ol^l bittig 
mag furd&ten unb beforg^n. ©o foH 8. ft. S- ®- aud^ 
beft geti)i| fein, ba§ »ir'sörme flefeer bisl^er nid^t toibcr 
e. Ä. gf. ©. gebeten, f^o fie aber fold&e »crmal^nung 

45 nid^t tourben annel^men, tt-- db ft* bor fold^em gottUd^en Sin» 
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greifen furd^ten, muffen tott uns jtDat ]ampt unferm feiert» 
fdE)en ®ott unb ®e6et t>ttad^itn laffen; aber ber Zxo^ 
tootten tDXx bennod^ fein, fo toir beginnen toiber ffi. Ä. 
3f. ®. ju bitten, fo fott nnfer ®etet etl^oret toetben, 
unb ffi, ft. g. ®. befte^ tiefet in Samnter tomnten, toenn so 
gleid) ein 3&uberer unb alle 3^uberer aUe Teufel in 
einen ©irfel bejaubem funnte*. SBir tooKten aber lieber, 
e. Ä. S. ®. fd&itfet ftd^ felbS brein, ba^ un3 nid^t notl^, 
toiber, fonbern für C. ft. S. ®. ju bitten, benn unS 
freilid^ an C ß. 3f- ®- Unglüdt fein S^eube, aber an 5f> 
berfelbigen SBol^Ifalirt gro^e Qfreube tt)äre. 6. ft. g. ®. 
tDoKten fo{d^ mein @d^reiben afö auS gutem ^erjen ge» 
fdEiel^en gnäbiglid^ öermerfen, benn iä) fannS ja nid^t 
begreifen nod& bel^alten in meinem ^erjen, toie e3 mug= 
lid^ fein foHt, ba| ®ott länger leiben tourbe, ben armen eo 
©efetten, t)on SBeib, ftinb, ßl^er, ^auS unb §of t)er« 
ftD^en, in fold^em ßlenb unb 3loif^ bie ßänge ju^ laffen. 
©umma, gnäbigfter §err! e§ ift ju t)iel. 3u öiel jurei^t 
bcn ©ad, eS fann fo nid^t ge|n, ftel^en nod^ bleiben®. 
®ott mu^ breinfel^en. SBiH ©reinfel^en nid^t l^elfen, fo es 
mu§ SJreinfd^Ial^en l^elf en ! ®ott gebe, ba^ ftd^ ffi. ft. Q. ®, 
feliglid^ bebenfe unb befel^re, Slmen. 3u SQBittenberg am 
Sage nac^ ftiriaci* 1528. 

e. ft. 5. ®. 

toiHiger 70 

3Kartinu8 ßutl^er, 
mit eigener §anb. 

• futll 8. - «» = einmal. — « iftc 2. — «• ,au' fcl^It 2. — • Weijtoen 3; 
t toen 2. [= benn?] 

1 91U Aat^arina ^omung ol^ne Üla^rt^t blieb (ügl. 9lt. 
1265 Of f^idte fte nod^tnals einen 99oten nat^ SDßtttenberg au 
Sut^et unb intern ©atten, ber fld^ au4 su einer 3ufammen- 
!unft mit ilftr an bet ©renge Detfianb. ^ber au$ biefe S^erab« 
rebung tturbe bem Jhtrfür^en Derratl^en, fo ba^ nid^ts baraul^ 
tourbe. ^m 1. STlära fanb fte (Belegenl^eit, ein l^eimUd^el» 
©((reiben an i^re ©d^toejter Säarbara, bie gfrau be9 (S^l^riftian 
^5ring in SBittenberg (bgl. 9lr. 9S2% au rid^ten, in toeld^em 
fte abermals um eine 3ufammenlunft mit i^rem ®atten bat, 
au4 am @(|lu6 ft(| Sut^em em:pfa]§l: ^^^ bitt eu4 au^ gana 
freunbUill, Sag il^r ben guten ^erm, ben S)octer Martinum 
loollt t)iel guter ^a^i t)on meinettoegen fagen, unb tooQt ii^m 
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KfoIglH, fff h)k twnmia t4<ütli4 M «ut « Mi fKrftiV' 
Ü^en nai^ n« ^tft frtttn» MwMt. 2>icfc «tfftnt |u| 
abet tn itrtim 8nltooilt4Ttib«) Dpbi 25.3iili giht|Ii4 anfbit 
S«)l« tfrid ßtitn: bn ÄiirfftlB »nbe We Sinn nu^t ^inbeni, 
itl i^ jUTfidtutifrTcn, on titn SRigringm btr^nTamiatnfanfU 
Jtnat 11 tilbft bli C^ulb ic. ^omung li^ttl« barauf am 
B. Slugiift (In abcTmaltofl C^ittbttt aa bie Tuifüi^itgcn 
Miibt (Dgl. blf fDtgtnbt Tit.), unb aaä) Sul^ti ja^ {14 bf 
WOitK, an bin AuifQT|t(n ftlbfl bi< UoiftcbtTibt tmfte gf 
malitiiinfi du xHbitn (^Immrtmann, 6. 322 ff.). 

' nnT. Vir. Kir,7. iar.tr. - " Slnfpietima auf BeS fliiTfütjisn 
\!l(l>ftolKt(( tut bie log. fdiwoMf Jtimfl, bit ilim baä Sott »u- 
|4tl(bi Ufll. Sroylni, tfl|*. her prtu6. ipolilil 11,2. ©.45; 



I B<l. 
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m\. \Vel.tpiili»cli. Calond 
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greifen futd^ten, muffen toit un8 itoax fompt unf etm le^eri» 
fd^cn ®ott unb (Bebet öerod^ten laffen; aber bcr %xoij 
tootten toir bennod^ fein, fo toir beginnen iDibet ®. ft. 
gf. ®. ju bitten, fo fott nnfer ©etet erl^oxct toerben, 
unb ®. ß. tJ. ®. befte^ tiefer in Sommer lommen, toenn so 
gleid^ ein Säuberer unb alle Sauberer alle 3^eufel in 
einen ©irlel bejaubem lunnte *. SBir tDoHten aber lieber, 
e. ß. 5. ®. fd^idEet fid^ felbS brein, ba| unS nid^t not^, 
toiber, fonbern für 6. ß. S. ®. ju bitten, benn unS 
freiU(^ an S. ß. g. ®. UnglüdE lein greube, aber an 5f> 
berfelbigen SBol^Ifal^rt gro^e greube toäre. ®. ß. fj. ®. 
tDottten foId& mein ©d^reiben als au§ gutem §erjen ge» 
fd&el^en gnäbiglid& öermerlen, benn id^ lannS ja nid&t 
begreifen nod^ bel^alten in meinem §erjen, toie eS mug= 
lid^ fein foHt, ba| ®ott länger leiben tourbc, ben armen eo 
©efetten, t)on SBeib, ßinb, Sl^er, §au§ unb §of öer» 
fto^en, in fold&em eienb unb Slotl^ bie Sänge ju^ laffen. 
©umma, gnäbigfter §err! eS ift ju t)iel. 3u t)iel jurei^t 
ben ©arf, eS lann fo nid^t gel^n, ftel^en nod^ bleiben®. 
©Ott mu^ breinfel^en. SBill Sreinfel^en nid^t l^elfen, fo es 
mu^ ©reinfd^lal^en l^elfen! ®ott gebe, ba§ fid& ®. ß. g. ®. 
feliglid& bebenle unb belel^rc, Slmen. 3u SBittenberg am 
2iage nad§ ßiriaci* 1528. 

e. ß. S. ®. 

toilliger 70 

aJlartinuS öutl^er, 
mit eigener §anb. 

• futft 8. - »> = einmal. - « ipe 2. - " ,au' fel^It 2. - • ble^toen 3; 
t toen 2. [= benn?] 

1 %U Hatl^atina ^omung ol^ne 9laditid|t blieb (Dgl. 9lr. 
12650/ f^idtte fle no^maU einen S^oten na^ SBittenberg ju 
Sut^er unb i^rem ©alten, ber fid^ au4 au einet 3ufammen- 
funft mit t^r an ber ©tenge Detftanb. ^ber anii biefe ä^etab* 
rebung iDUxbe beut Jlutffirßen Deriatl^en, fo baB nid^td bataui^ 
totttbe. $[m 1. HTlät) fanb fle (Belegcnl^eit, ein l^eimlid^e» 
©^reiben an il^re S^toefter SBarbara, bie gfrau bed (^l^tiftian 
2)örlng in aBittenberg (ögl. !Rr. 932»), gu rieten, in toeHem 
fie abermals um eine Sufammenfunft mit il^tem (Satten bat, 
audi am @d|IuB fi$ Sutl^em em^fal^l: «3$ bitt eud| au4 ganj 
freunbUdl, ba^ ibr ben guten ^erm, ben 2)octer SOflartinum 
tDoQt Diel guter 9lad|t Don meinetloegen fagen, unb toollt xf^m 
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]agtn, alfo \^ |aB ge^ott, bag et Diel ®ut8 Bei meint armen 
IDlann get^n (at. @aget, bafe et fl^ unbefummett laffe, es 
foQ i(m, ab ®ott toiH, lool^I t^etglei^t loetben; Tann id^ eS mit 
meinet Etmutb nid|t betgleicj^en, fo ^off i(!6, ab ®Dtt toiO, fo 
fott es i^m (Sott in jenet SBelt lool^I betgleiciien.' Slbet auft 
bie toeiteten S9et^anblungen übet eine SuiammenTunft blieben 
etfolglos, fo bag ^otnung f^Uegli^ fi4 att$ an bie futfütfk« 
li^en 9lät^e um ^ülfe btttenb toanbte. 2)iefe ftellten fi^ 
abet in il^tem Kntloottf^teiben t)om 25. 3uU gönjli^ auf bie 
Seite il^teS ^ettn: bet Hutfütfl loetbe bie gftau nid^t ^inbetn, 
3U il§m jutüdaufel^ten, an bem IDli^tingen bet 3ufammenT&nfte 
ttage et felbfl bie Bäfvlh }c. ^otnung tifttete barauf am 
8. ^uguft ein abetmaligeS S^teiben an bie futffttftlid^en 
dlftt^e (ogL bie folgenbe 9lt.)r unb au4 Sutbet fal^ ftd^ be- 
loogen, an ben Hutfütften felbft bie tootftel^enbe etnfte (&x* 
ma]|nung su tidftten (Simmetmann, @. 322 ff.). 

« öal. 9^t. 1357. 1359. — » Slnf^iclung auf beg Äutfüt^en 
tBiebbaoetei füt bie fog. f$tt)atge l^unft, bie ibm baS SBoIf gu* 
fd^tieb; togl. S) topfen, @f4. bet |)teui $olitit 11,2. @.45; 
3iinmetmann ad. h. 1. 

* H 1 b e löft bief es Saturn mit 21. 3uni, unb aud| S^^vxtx^ 
mann @. 328 flebt in bem ©cbteiben bet tutf. 9ldt^e tom 
^5. 3uli eine Unttoott auf ^otnungs 93tief oom Sage Jütiaci. 
^bet 21. 3uni ifl Cyriacus et Apollonlas martt., to&btenb 
Oyriacns o^ne loeitete S^egei^nung immet bet 8. Suguft ift 
{Ogl. Weidenbach, Oalendar. s. v.). 
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SBoIf ^ornung an bie furfürftlid^^branbcn* 

burgifd^en 9lat]^c/ 

(Bebtudt bei Siin^^tmann 1. c. 325 (auS bet Slbfd^tift 
bed SJlatbutget Kt^iOiS). 

(ßnab unb Stieb bnxd} C^tifhim. (ßefltenge, c^empcfie*, 
ad^tbat uvlb ^od^gek^tte, gunfHge ^ettnl (tuet 64tetben, 
an mtd^ get^an^ i)ab iöi} alles Dni}aUs vetnommen. Unb 
etfUid!?, bas i^t <m3eigt, id^ ^dtte f olten eueten gn. ^ettn bes 
ihitfütflen mit meinet lugen^aftigen öd^tift billig retfd^onen, 
unb WCL5 iä} battnnen 5. ßL 5. <S. auflege, bas ^dtt td|^ et* 
bid^t unb luge 5. J$. 5. ^. an niä^i als ein ftummet TlXann, 
fage id^, ba% x6} nichts gelogen obet etbi(^tet ^abe, n>ei6 auä^ 
fotd^s oQes mit gnugfamet }5en>eifung, 5. Jfl. 5. <S. auä} mo^t 
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TPtffenb, beiaubtingen ; unb wer mtd^ alfo unperurt^eilt, un» lo 
iiberiDunben einen Cugener unb unfruntmen Htann fd^Ut, ber 
zeuget felbs als nid^t ein Meber, frummer JlTann, er fei wer 
^r wolle; beg erbiete id^ mid^ 5u €f}xz unb 7led}t 

3vim anbetn, ba^ i^r aus S. M, 5. (ß. Befel^ anjeigt, wie 
idj? mein IPeib foHt bosüd^ f}aben ermorben wollen», ba% bie ,i5 
TTarben an if)rem £eibe noc^ 25eweifung geben follen, unb 
was ber pergeblidj^en TPort, meine Sad^e ju perberben unb 
t^^re Sad^e ju fc^mucften, me^r Mappern, fage i(^, ba% xä} i^r 
ITlann unb Pe mein IPeib ip geweft, ber id? mdd?tig, baju 
5ug unb Kec^t f^cAiz ju ftrafen; aber wie man fprid?t: bas 20 
Jftinb kann wof}l fagen, ba% es gefleupt fei, aber womit es 
rerbient f}ab, bas ftanns wo^I fd^weigen. (ßar fein futnn 
man aufblafen, wie id^ gejhraft f}dbe, aber no(^ •• feiner fc^wei« 
^en, was pe mir für Ux^aä} geben ^ot. Unb ba euer gn. ^err 
xinb i^r bieg ötücftlein ftunntet in ber Seber ober Htaul hei 25 
galten, ^dtt es fein geftanben, jenes auä} in ber Sebem bleiben 
taffen ober beibes erausfagen unb auf beibe Sufe treten, nic^t 
<iuf dinem Bein alfo ^inften; man mod^t fonp ju grob merken. 

Sunt britten, ba^ 5. il. 5. 6. mir nid^t gepdnbig, ba| Pe 
etwas an mir ober meiner Hausfrauen (ßewaltigs ober (T^dt- sq 
lid^sfurgenommen' ober ge^anbett f^aben, fage id^, ba^ fold^s, 
^b (ßott win, foll für aller TDelt wo^I Mar unb ^elle werben, 
wenn i<^| bie Saä^e an (Tag bringen werbe; bmn was will 
tnan ba mit nichtigen TDorten t?iel £eu(fiens furgeben? ^ie f}ah 
t<^ S. J$. 5. <5. Äanbfd5?rift, ber id^ eud^ ^iemit ein 2lbfd^rift 35 
iiberfd^icfte, wie idj? benn S. Ä. 5. Ö. uff ein 3eit einen 25rief 
^ef(^rieben unb jugefc^icftt f}ah, baraus if?r nid^t allein per« 
nehmen, fonbem auc^ greifen mugt, wer ein Cugener unb 
xinbieber Htann fei, unb ob i[uer] ©[ndbj Ä[crr] nichts tLf}ät' 
txd}es ober Une\}xiiä}S an meinem TDeibe ge^^anbelt f)abe. 40 
2lber id^ merft, ba% (f. Cf?. <5n. ni(^t genug baxan f)at, bai 
man bavon lefe unb fi^reibe, i^r wollt aud) f)oxen pngen 
xinb fagen. TDof^lan, jutfien benn bie (Ö^ren fo fap, fo follen 
pe, ob (Sott wiH, bamit geftrauet werben, unb id^ werbe micfr 
nid^t kehren an S. ßi. 5. (ß. Dxauen ober po(^en. J)enn 46 
5. JH. 5. (5. wirb mir (ßott Cob! nic^t me^^r t^un können, 
benn was red?t ip. (Sewalt wirbs nid(?t alles ausfuf?ren. So 
wiH i(^ auä} no(^ wol)l Ceute pnben, bie mir meine Sad^e 
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uttb 5. J^. S. 0. ftanbfd^rtft foQen aiispi^en unb ausnutf^en, 

50 bai {bermann fe^en fo0, wie biUig mir angemut^et wirb in 
fold^et trefflid^et ITpt^ meinet Sad^, 5. JK. 5, 6. unbe- 
mu^et SU (äffen. Zubern \^ voxf^cmben bie lei>enbige ihinb« 
fc^ttft, ndmlid^ bet So^n Joo^im, weld^en 5. Ä. 5. 6. mit 
meinem TDeibe geseuget ^at; unb über bas greift 5. A 5. <5. 

55 meine Belauf ung an, brid^t, hauet, fuget ein <$ema<$ ins 
anber nad^ 5. Jfl. 5. (0. (Gefallen. (Db bas auf neue beutfd^e 
6|?rac^e unb ^ed^t ^et|e: ntd^ts C^dtUd^s ge^anbett an mir 
unb meinem TDeibe, bas foll ni4t Htarggraf Joachim ober 
feine ^t^e, fonbem, ob <5ott n>iU, Sonn unb 6teme, 6tetn 

60 unb ^ol3 fagen unb f)oren. 

5um legten, weil S. JK. 5. iß. in anbern Briefen bekennet^ 
fie n>iffen mid^ nid^ts 5u seilen, unb in biefer euer 6d^nft 
'^ t>eme^men (äffen, S. Ä. 5, 6. rooHe es nic^t ^inbem^ wo 
\d}s von meiner Srauen er(angen kann, ba| {!e 3u mir ftd^ 

65 rvenbe, f o ifl mein frunb(id^ Bitte an eud^, woKt bei 5. Jft. 5. ^» 
nod^ma(s anl)alten, ba§ S. Ji 5. ©. f o((^en feinen eigen TPorten 
TOoöten 5o(ge t^un unb ^a(ten, was pe fagen, ndm(i<^ mein 
TPeib nic^t ^inbem, fonbem jle (äffen fiä} ju mir menben, 
fonber(id^ n?ei( S. JK. 5. (ß. feeinen anbttn }5e^^e(f nid^t ^ot, 

70 benxt btn Dertrag*, we(d^s bod) 5. JK. 5. (ß. roo^( roeife, gu. 
wafer(ei 6d(?ein mir berfe(bige unroa^^r^aftig beibra^t, t»e((^5 
fid^ f)Ctnad}mals aud^ fo erfunben, me((^en id^ aud) unftrdftig 
adi?t unb ffoit, kann aud} mit 5. Ä. 5. iß. Sd^reiben be« 
toeifen, ba% berfe(bige untud^tig unb nid^t bunbig, n>e(d^s 

75 (angk nmrbe aussuftreid^en; wiE mans aber je ^aben, fo foE 
er nad^ Tlot^borft unftrdftig beweifet werben. So ifl aud^ 
S. JK. 5. <5. a^n bas aus furfUid^ Zmpt unb Ppic^t fd^' 
big, IPeib unb TlXann jufammentreiben unb galten ^, unb 
we(d^s (C^( fc^u(big unb nid^t wollt, emfUid^ au fkafen, wie 

80 bann fonfi alle Hed^t, aud^ €j:empti äXltx Surften geben, baf^ 
ob fi(^ ber TlXann allein t>erfd^u(bet, als ic^ mid^, ob (ßott 
wt((, nid^t perfc^u(bt f}äb, bas TPeib bennad^ auä} ^innad^ ju 
i^m getrieben wirb; wo nid^t, fo werbe id^ aufs neu baraus 
merken, ba% 5. ßi 5. (ß. nic^t allein i^r furfUid^ TLmpt an 

85 meinem TDeib (äffen anfielen, fonbem aud) aberma( freoe(id^ 
an xf}X unb mir f}anbein, als ber fo(c^e perfon ^inbert unb 
fd^et, bie bod|^ frei ift, unb bie er foQte ju i^rem ntanne 
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trei^. Sinbs nid^t eitel (ofe TPprt, Me i^r mir in bem 
6ttuft 5u$ef(^rieben ^a^t aus 5. ü. 5. <S. Befel^, fo rvexbtt 
if}x eud^ TPo^l TPiffen für mtd^ gegen 5. JH 5. <B. ju beweifen, 9o 
bai xä} mein TPetb ftriege unb mir bameben mi(^ TtHeber* 
^tung gefd^e^e bt% bas xd} roibev bie BiHigfteü erlitten. 
Sinbs aber eitel TPort, fo n>erben fie mir bienen, bas Ciebtein 
beper grofeer ju mad^en unb ju beweifen, was TPoIff Äomung 
für ein Cugener unb X^ube fei. Soldes meiner Hot^borft 95 
6d^reiben bitt id^, n'oHet aufs befle vernehmen unb benken, 
ba% euer Bitte, ba^ iä^ f(^n>eigen f ollt, mir gor unleiblid^ ift 
5U erkoren, fe gilt nxöi}i 6d^n>eiöens, weil man mir bxt 
35urbe uff ben ^als wiQ legen, fonber me^r ^bens unb 
Sd^reibens, benn es i^n gegolten ^?ot. 25ege^^r ^ieruff enblidj? 100 
euer auperteffig 2lntn>ort. ^eben 5U TPittemberg am Sage 
J^iriaci 1628«. 

TDoIff Äoniung. 

• el^cr bnfejle (3.). — •• nadö C3»). — ° t«B«iommen (3.). 

1 29ix ffahtn bief en SSrief aufgenommen, toeil bcrfelbe, loenn 
auii t)icEei4t nid^t aerabe t)on Sut^er berfa^, bod^ Stoeifellod 
unter feinem (KinPuB gefdlrieben tft. Si^wermann 1. c. 327 
lemerft, bag «biefeS S4tiftftüd fl^ Don allen frül^eren unb 
f^äteren ^ornungd in fo mexlli^er SBeife untertreibe, ba^ 
untoiniüxUd^ ber ©ebanle auffteigt, eS fei nid|t aus feiner 
gfeber gef(offen. @onft tft feine ibaltung, toenn aud^ 2)ro]^ungen 
mit unterlaufen, niemals ganj frei t)on einer getoiffen S)emut]^ 
unb Untertoütfig!eit, feine 6^rod^c f d^lid^t unb einfältig gegen- 
über ber feften (intf^iebenl^eit beS auftretend, ber getoaltigen 
Sßuftt unb @d|lagfertigleit ber Siebe, loie fte biefeS S^reiben 
offenbart. Sßir irren tool^l nid^t, loenn loir toenigftenS einen 
bebeutenben Sll^eil an ber ^bfaffung beffelben feinem Geringeren 
aU Sutber guloeifen. 3n biefer ^nnal^me loerben toir nod^ 
bur4 bie Zl^atfad^e beftärft, ba% Suti^er in feinem ISrief an 
ben l^urfürften eine gang äl^nltd^e 2:onart anfd^lägt.' 

« t)om 25. 3uli, ogl. «Tlr. 1365i. — » ögl. 5lr. 1235». 

« bie am 22.aRäta 1525 gefd^toorene Ur^l^ebe (ogl. iRr.l235i), 
toorin ^omung ftd^ t)er^f(id|tete (3immerm. 314): f>ai id^ 
nummermel^r, oieioeil id^ lebe, obgenennte meine el^elidSie Haus- 
frau toiber mit nod^ al^ne SRedftt, in TeinSBeiS umb nidgts toiE 
anf|)red^en, nod^ il^rer annej^men, bei il^r tool^nen nod| fein, 
funber mid^ ganj unb gar il^rer äußern, entfd^lagen unb bexs 
seilen' k, 

* Äl^nlidJ ßutl^er an ben Äurf. am 5, Oftober. — « Ueber 
baS 2)atum t)gl. 9lr. 1365«. 
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ÖeU)3i0. 3h:. 1367, 10. «uöuft 1528. 

M. 3o]^ann ^afenberg an ßutl^cr. 



Crfkc S)ru(fe: 1. M. lOHAN- | NIS HASENBERGII 
EPI8T0LA, I Martino Ludero, & foQ param legitim^ vxo- [ 
ri, Catharinse a Bhor, Chriltiano prorfus | animo, fcripta, 
In hoc, vt aut, vel, tandem, ca | prodigo filio reüpifcant, 
ac ad poenitentia, | c(Bnobioraq3 Sanctlmoniam rede» | ant, 
aut certe Luderas Nonnam | fuo fponfo Chrilto, matriq3 | 
Ecclefiae, poftliminio | reponat. || M. D. xxviij. — s. 1. 
(öei^jig, bei 95. ©(^umann). — l^a JBg. in 4. m. S^itclcinf. 

2. ^atoen fenb | biieffe, Satein t)n beu-J t^f^ bem IButt^er 
t)nb I fernem k)orme^nt]^em el^elid^em | SD&e^be l^et^en k)on 
f&f^oxt I iampi einem gefd^end, I freunbtli(^et me^* | nung 
tauuorfcr- | tigel, Slnno. | 1. 5. 28. — Um ©dJIuS; ©ebturft 
au Se^^tjttf burd^ Spalten | Sd^umaü, beS ^atg. 2). SR. sstiiii. 
- 20 S3I., leite Seite leer, in 4. m. Siteleinf. - Unfer »rief 
fielet S3I. Aij.-Ae* (SBI. Ae" leer). 

SOi^ir geben ben %tit nac^ 1; nebft ben 93ariQnten Don 2. 

^Mm Joannes HtMenbergius^ BohemtM Martina 
I/uderOf publica^ et pads et pietatis perturboitorL 

Quomque tandem, apostata onmium insaniss[me] 
libidinosissimeque, dodissimorum hominum^ ilhistrissßmo- 

6 rum] Germaniae Principum, augtistissimi Caesaris, sanc- 
tissimi Christi Vicariij ecclesiae columnae et firmamenti 
veritatis^, hreviter Dei Opti[mi] Maxi[mi] patientia, 
lenitate spiritm, ipsaque mansuetudinis tollerantia ah- 
usurus esf Contemnisne^ an plane ignoras bonitatem 

10 inenarribilemque illorum omnium humanitatefn clementiam- 
gue te miserorum omnium homuncionem miserrimum ad 
poenitentiam solam invitaref Nesds, prorsus tui oblite 
miser, nesciSj furorem tandem fieri, ubi saepe totiesque 
laesa fiat vel Jobiana patientia? Quae obsecro (malum) 

15 tiui haec est vel superbia vel importunitas vel in Uni- 
versum omnes mordacissima maledicentissimaque dicadtasf 
Jam (si satis commemini) totum est decenniumj post- 
quam in omni turpitvdinis adeoque haereseos genere non 
vixisti, sed in Wittenbergensium haeretids sepulchreiis 

20 computruisti, gravius foetidiusque ipso quadridimno La- 
zaro^, Quum tarnen gravissimi, potentissimi ac christm- 
nissimi procereSj imo etiam ipse e coeh Opt[imus] 
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Mttx[imus] Deus quoUidie ad aurem iuam ingenti cla- 
more personet : Ludere, surge! Ludere, veniforas! Lu- 
dere, desine istam iuam Wittenbergensmm pestüentiae 25 
cathedram^/ lodere, fuge (quanium potes) inquinatissi- 
mam istam vitae tuae fahuhm, Sodoma Qomorraque'^ 
pestüentiorem/ Sed heu te it^finitis modis dephrandum, 
qui totus, quantusquantus es, ista tua insoknti surditate 
ad iUa omnia adeo öbtorpescas ac obsurdescas, ut nihü^ 30 
prorsus jam audias^, quando tarn strenue^ ac tarn for- 
titer peccas, et quod ait Psaltes ^, assumpta semel fronte 
meretricia gloriaris in malitia, potens in vniquitate; vel 
sicuti Solomon^: Gloriaris (inquit^), cum male feceris 
et exultas in rebus pessimis, velutque Judas^^ in catho- 35 
lica dicit^: Abis in viam Cayn, effusus mercede in er- 
rorem Balaam ac in contradictionem Chore^^, tua solius 
sponte vis prorsus deperire^. An tu es iste impius, de 
quo Solomon^^ scribit: Impius cum in profundum mala- 
rum pervenerit, contemnitf An is, de quo Moses in 40 
cantico suo^^: Incrassatu^s est dilectus, et recdlcitravit in- 
crassatus, impinguatus, dilatatus, dereliquit Deum facto- 
rem suum, et recessit a Deo salutari suof An iste es, 
quem David^^ dicit opertum iniquitate et superbia sua, 
ut qui transierit in affectum co7'dis sui, et posuerit in 45 
coelum OS suum et lingua sua transivit in terraf An 
denique ex hoc grege, de quo lamentabiliter magnus üle 
Christi scriba Paulus^^ loquitur: Tradidit eos Deus in 
reprobum sensum, ut faciant ea, quae rum conveniantf 
O te plus quam infoelicissimis infoeliciorem! terque 50 
quaterque deperditum, $i is es! Te autem prorsus hunc 
ipsissimum esse, quotusquisque vel in coelo, vel in terra, 
vel apud inferos est, qui addubitetf Siquidem (statim 
übi te Gacodaemon, aut si mavis Daemonium meri- 
dianum^^ sua sive phretiesi sive haeresi adflavit) adeo 55 
te cum tuis Gigantum fraterculis, quasi Catilinaria con- 
juratione, adversus omnes bonos, adversus universam Dei 
eccUsiam obfirmasti, ut te neque doctissimorum hominum 
scripta, neque sanctissimorum virorum piissima exempla, 
neque alicujus magistratus potentatusque rigor, neque eo 
denique ecclesiae magnum ilhid excommunicandi fulm^en 

21* 
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vel taniülum permovit. Qantumvis enim pfdchre, quan- 
tumvis dode, quantumvis pie, candide, pladde, opportune- 
que in Spiritus mansueticdine^'^ et importune^^ in virga 

ßbferrea^^j cum per Caesaream majestatem, tum maxime 
per sanctissimi Patris apostolicam auctoritatem monitus 
siSj tarnen in summa omnia una eademque stoliditatis 
temerüatisgue tuae opera respuisti^^ et vel ad maximum 
ülusisti. Quasi tu solus omnium sies magister in Israel^^, 

70 quasi solus Solomone aut Daniele prudentior^ quasi 
solus clavem David^^ ad universam Christi hiblio' 
thecam, pro tuo solius jure tractandam retractandamque 
höheres, confidentiam plus quam vel Phormianam^^ 
vel Luciperianam! Sed quid ego de hominibus hquor, 

75 te hominem desperantissimum eos mm audivisse, cum in 
singulas horas servatorem Jesum Christum cum Deo 
patre coelitus vociferantem nee audias neque magnifacias^*^? 
Vociferantem, inquam, per omnem scripturam, inprimis 
autem prophetas Oseam^^^, Zachariam^^, Ezechielem^'^, 

%o Hieremiam^^ : Convertere, Ludere! Ludere, revert^e! 
fac poenitentiam. Ludere! Ludere, venu fac tibi novum 
cor, fac novum spiritum. Ludere! Ludere, convertere, 
revertere, venu nolo mortem peccatoris! Veni, inquam, 
Ludere, foras! convertar ad te, non recorddbor omniwm 

%5peccatorum tuorum, salvus eris! At tu, homo omnmm 
hominum inhonoratissime, quam pervicadssimeque ad has 
tam pias, tam patemas, tam sanctas voces tuas aures 
omnino ohduras, simiUimas aspidi surdae^ quae studio 
ohstruit aures, ne audiat vocem incantantis sapienter^. 

90 Sed heu te surdissimum, heu vere peccatorem longe 
gravissimum, ut qui ferreis peccatorum catenis adeo sis 
constrictus, ut neminem plane audias, Sed hui! quae 
(inquies) haec est naeniaf Ego tantum dbest ut peccator 
sim, ut etiam apud Germanos meos titulum viri sanc- 

95 tissimi, praeconis evangelii, ecclesiastis ac prophetae Bei 
dem^eruerim. Audio, Verum tu. Ludere, homo apostata, 
haeretice, Picharde, süperbe^ scortator, livide, cholerice\ 
hominum deorumque spretor, peccator non es^^f JEcquis, 
obsecro te, primum saluberrimas ecclesiae indulgentias in- 
^amavitf Luderus. Quis ecclesiae, sponsae Dei omnium 
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ptdcherrimae, imo reginae formosae, aureis amatae vesti- 
Ims varietaiibusque drcumdatcfs^^ , ceremonias, venusUssima 
omamenta expüare attenfavitf Imderus. Quis patres 
ecdesiae eruditissimos itenique sanctissimos de ponte (quod 
ajunt) dejicere crimineque falsi ac erroris conspurcare 105 
pedibus manibusgue obnixe molitus estf Luderus, Q^ü 
concüiorum fortissimum robur ac indübitata placita, 
a Spiritu sancto ecclesiae inspiraia, läbefactare niocus 
estf Luderus. Quis age unicum iUud nostrae salutis et 
praesidium et margaritum, sacram nempe scripturam, 110 
atque rectissima sensa et a miUe quingentis annis quasi 
aurea quadam caiena concordissime coUigatas exegeses, 
ut simplicissimas ita et verissimas, tot rancidis glossiSj 
tot putidis scholiiSj tot absurdissimis commentariiSy tot 
subdolis frauduUntisque enarrationOms, tot vertiginosis 115 
spiritibus, tot tragicis sanguinariisque concionibus süb- 
vertu, conspurcavit (et salvo honore dixerim) concacavitf 
I/uderus. Quis Äcademias omnes Moloch idolo^^ lupa- 
naribusque comparavit, et per koc^ mores integerrimorum 
juvenum corrupit, studiaque honestissima ex florentissimo 120 
statu in tristissimam et miserrimam conditionem abjecit ? 
Luderus. Quis Wittenbergam^ (de Gay na progenie lo- 
quor, non bonis viris, qui non parum multi, etiam ist- 
hie, ut muri aenei constanter durant) publicorum om- 
nium scortatorum, furum, latronum, apostatarum, quasi 125 
<mt publicos^ Oyaros^^ aut certe scelerum omnium asy- 
Zum fecitf Luderus, Quis parochias, coenobia, abbatias, 
episcopatus^ templa ferme omnia, ad honorem Bei per 
sanctos patres jampridem instituta, omn^ms lenociniis, 
clenodiis, argento, auro gemmisque barbarissimo sacri- iso 
legio^, perinde ut quidem vel Dionysius, vel Ndbucho- 
donosor, vel Balthasar ^^, vel Äntiochus^^ impiissime ex- 
spoliare expüareque edocuitf Luderus. Quis sacrosancta 
sacramenta, unica ecclesiae pignora, monilia mnemosyna- 
que, tarn atrodter, tarn hostüiter et tam crudeliter pro- 185 
phanavit diminuifque, ut apud quosdam ex Septem vix 
unum, et hoc in controversia positum remaneatf Luderus. 
Quis Vota iUa sacerdotum, monachorum nonnarumque 
piissima nuUisque saeculis solvenda apud plerosque om- 
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140 neis mpU^ confregit aut certe amfringere est conatusf 
Ludenis. Quis Itberi arbUrii facaUatem, sandissima 
opera, inconcussam ßdei professionem, virginitatis gem- 
mas, ^ovis sole clarius in ecdesia resplendescentes, ob- 
fuscavitf Luderus. Quis omnes in summa sandos eo- 

ns rumgue imagines non sohm e terra, verum etiam ex 
ipso coelo delere et explodere voluit, depraedicans cre- 
pantibus typho buccis: sotum Deum venerandwn, sohirtt 
Deum esse in coeh, alioBgue sanctos in nescio qtio De- 
mocritico mundo habitaref Luderus. Et ut simul omnia 

IM comprekendam: Quis omnia sacra prophanaque sursum 
ac deorsum jadavitf quis coelum (quod ajunt) terrae in- 
sania, rdbie bellicisque seditionibus, tumultibus et tra- 
goediis contmiscuit, nisi solus Luderus? Verum enim- 
vero guis, per deos immortalesi Luderi crimina, scelera 

155 in optimos guosgue ex plaustro (ut dicunt) deblaterata 
convida, ac in deos omnes ipsam^e Dei amantisstmam 
matrem Mariam tota blasphemiarum plaustra enumerare 
potestt NuUus, hercki nullus, ac ne Luderus quidem 
ipse, eiiamsi adesseni homini linguae centum oraque centum 

160 et ferrea vox etc. Itno dtius Apkricanas harenas octa- 
vaegue spkaerae Stellas connumeraris, gvam Luderi con- 
catenatas malitias infinitague viruientissima venema et 
insidiosissima phiUra vel leviter attigeris. Jamne tan- 
dem sentis, homo peccator homoque fiagitiosissxme! jamne 

1S5 sentis, quae sit passim omnium christianorum querela 
frontis, conßdentiae atque adeo libidinis tuaef Porro 
fcn» G&wa sunt Omnibus ac conspicua immanissima taa 
ßagitia et scelera, ut nulla prorsum egeant vel ostensione 
vel probandi ratione. Peccasti enim in oculis omnium 

I7U christianamm, peccasti privatim, peccasti publice, peccasti 
ad nausem^ ac vomitum usque. Et cum in plurimis 
gravissimi peccasti, tum maxime in hoc parte, quod 
monachus apostata tantum non Priapo salacior, cum mo- 
nacka quavis Tenere l^idinosiore, et perdius et pemox 

'75 scortaria libidinarisque, perinde ut equus et muius, qui- 

'ms non est intellectus^^ . Insuper"^ vero in tarn am- 

''^simam peccandi abys^m scriptorum luorum concio- 

>ique gaasi guodam dassico miserum mechanicorum'^ 
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monacJiorum et indoctis[simorum] sacrificulorum vulgus 
hodie advocaSy raptas^, dementas, plerosque etiam malae iso 
cruci, rotiSj aquae, igni ac ipsi Flutoni, perinde ut . 
exUialiter devotas mactationi heluas et victimas com- 
paras destinasque, Froh hominem carniflcemj proh tru- 
culentissimum animiddam! Porro si qua tuo corpori 
mica salis esset, inteUi^eres, homo capitosissime! quid 185 
ita propheta^^ peccatum plumhum vocet, nempe quod te 
cum tuis sceleratissimis apostatis ad inferorum baratrum 
gravitate siui depresserit deturbaritque, adeo ut abyssus 
abyssum provocet^^, Maximum erat Christo susdtare 
Lazarum quadriduanum, ut qui ülachrimatus infrernuit, 190 
sustulit oculos in coelum preccdmndus, voce magna in- 
clamavit: Lazare, veni foras/ Sed, me hercule! multo 
magis est facinuSj te mülies haereücum, müle mille se- 
ducendi artibus instructissimum, superbia ac invidia in 
eccksiae proceres excaecatissimum, omnium christiano- 195 
rum calculo damnatissimum , super quo jam dudum 
in universa ecclesia conclamatum est^, cadavere tuarum 
concionum ac scripturarum putidissimo foetidissimoque, 
jam toto decennio ex Wittenberga tanquam ex aliquo 
sepulchro graveolentissimOy in omnes christianitatis partes 200 
foetentem sordescentemque^, ac tuam iUam memphiticam 
pestilentissimamque gravissimae haereseos viruUntiam, 
quibusquibus possis inhalantem^ — majus, inquam, est 
fadmus, te exsuscitare quam sexcentos Lazaros ; nimirum, 
quod peccasti peccato, quod est ad mortem^^, quodque 205 
plane iste sis, de quo sensit Hieremias^^j cum ait: Nolite 
flere mortuum, neque lugeatis super eum, ut, qui sordet, 
sordescat magis^^, Dii immortalesf quantum omnes pii, 
quantum viri facHe doctissimi, quantum ecclesia mater 
clementissima, quantumque primates ecclesiae, viri am- 210 
plissimi, conatus^ precum^ artvum, laborum vel^ Hercu- 
lanorum, lucubralionum^ minarum, violentissimarum ad- 
monitionum in te uno exhauseref Sed omnia nequicguam 
surdo dicta scriptaque omnia, Taceo, quot modis te 
tua conscientia miüe testes, quoties divina gratia tetigit 21& 
submonuitque, utque ante ostium steterit et pulsarit^^, 
cupiens te velut gaUina svb alas suas attrahere^. Verum 
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quantum tUa apud te promaverit, quottidiana vitae tuae 
actio äbunde satü declarat, Frofecto müla fera est tan 

7SP immania, quae non mansuescat officiis hominum, et /u 
tarn inaudita Dei munificentia provocaiiAS, magis etiam 
ferocü in iUum, nolens captivare inteüectum ad obse- 
quium^^ ecclesiae Dei, nolens sapere ad söbrietaten^. 
Ätqui nuUa res est tarn dura, quae non moUescat arte homi- 

225 num: siquidem cornu infusa cera Untescü, aera liguescunt 
fomacej ferrum igni emoUesdt, adamantis invicta duricies 
hircino cruore domatur^'', et, o cor haereticum, plus quam 
comeum, plus quam aereum, plus quam ferreum, plus quam 
adamantinum, quod nee ignis Gehennae, nee Gaesareae 

2S0 Majestatis gratia clementiaque , nee Patris lenissimi 
indulgeniia, nee agni immaculoH effusus purpureus cnwr 
emoüit, imo quod his omnibus fit^ rigidius. Ecquid 
aliud, furiosissime Ludere, facis, quam quod secundum 
düriciem tuam et impoenitens cor thesaurizas tibi iram 

285 in die irae et revelationis justi judicii Dei^^f I nunc, 
mi Ludere, et te tuasque virtutes jactal I, bone vir, 
et te sa/nctulum (si diis placet) virum clama! I, fesH- 
vum Caput, et tuas egregias (scüicet) victorias ebuccina, 
tolle trophaea, age triumphos tuae impietaüsl Vicisti, 

240 miser, vicisti et homines et deos tua durissima et opinio- 
sissima doctrinal Macte hac tua superbia, protervitate 
pervicadtateque adama/ntina! Sic, sie iiur ad astra^^ 
Ludperiana regnal Itaque quid aliud restat, quam ui 
te quoque desperatio, si non jam dudum deglutivit, ab- 

245 sorbeatf Qtiare placeat tibi insipientis Epicuri sententia, 
dicque eam in cor de tuo: Non est Deus^^, nee curat 
res mortalium; placeat Gayn cantiUna^^: Majv^ est 
peccatum meum, quam ut veniam merear; placeat Pha- 
raonis vox^*: Non fiovi Dominum nee dimitto pqpulum; 

260 placeat Judae epiphonema^^ : Peccavi prodito innoxio 
sanguine! Proinde cum iüue rerum venisti, mi Ludere, 
non est, quod te jejuniis müUis confidas. Noli contristari 
secundum Deum ad poenitentiam^ ; verum advocatis tuis 
novis diis, Baccho, Venere, Marte, Priapo, Futina, Potina, 
' Subigo^^, HymenaeOf die animae tuae^^: Anima mea 
^epidissima, hohes hie in mundo multa bona, requiesce. 
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hibe, corneae, et ut Hieremias^'' scrxbit: Bibe et inebriare 
et vorne et cade, animuia mea; addam ego: voluptuare, 
scortare, sacrilegia exerce et deos et homines fortiter 
contemne cum nonna tua ptdcheüaj post mortem nuUa, 260 
nvXla tibi voluptaSj ei quid credis Sardanapalo. Quid 
vis amplius, Luderef Sed heus! Epicure cic Sardanapale^ 
audi et reliqua in Luca et Hieremia respice! Lucas 
enim addit^^: StuUe! hoc nocte animam tuam repetent 
dbs te! et Hieremias^^: Neque surgatis a fade gladii, 265 
quem ego mittam inter vosf Itaque, ut uno verho quod 
sentio plane dicam: Quantum fueris in delidis, tantum 
dabitur et tibi tormenti^^, ut plane pro mensura delic- 
torum sit plagarum modus^^. Hoc tibi ex bibliaco tri- 
pode ac Ddphico oraculo dictum puta: 27o 

Sed sciSj quid tandem abs te vel velim vel scriptis 
eßagitem. Hoc nimirum unum, ut (cum ipse totus de- 
ploratus Gehennaeque devoius sis) miserrimae tuae con- 
cubinae miserearis, ac copiam legendi Änibrosiani libelli 
verae Ambrosiae ^Ad virginem vestcUem corruptam et ad 275 
corruptorem nepharium^ inscripU^^^ facias, quem M. 
Joachimus Myricianus^^ adolescens, ut humanissimus ita 
neutiquam indoctissimus, in ejus et gratiam et salutem 
pio^ admodum animo^ e Laüno in Qermanicum trans- 
fudü, ut ne mülier moüissima tuaeque Veneris ex Christi 28o 
sacrario facta cloaca obscoenissima, una tecum in ignem 
aetemum^^j adeoque, ut Joannes^^ didt, in stagnum ignis 
ardens sulpkure descendat, quod est paratum diaholo et 
angelis Luderanis adperpetuos fletus et Stridores dentium ^. 
Itaque miserer e nonnae, miserere concubinae tuae, mi- 286 
serere liberorum, miserere camis et sanguinis tuil Be- 
stitue eam in locum coenobii ac poenitentiae, tmde sese 
parum cauta ad tuam libidinem turpissime dedü; restitue 
et quantulaeeunque castitaii et voto sanctissimo, ex quibus 
eam fraudukniissima horum locorum interpretatione per 290 
camis lasciviam ad Venereas volupiates bkmdiloquentiS' 
sime iüeocisH. Bestiiue agedum eam matri eeclesiae 
dementissimaey restitue, sodes mi Ludere, onmium pul- 
cherrimo sponso Christo Jesu, ut rursum Christus noster 
hymnum iUum supra mel et favum suavicrem^'^ coeUius 29» 
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occinat^^: Surge apeccatorum morte, propera ex Witten- 
herga, amica meaf Veni a iuo coluhro Ludero, columba 
mea in foraminibus petrae, in caverna maceriae, ostende 
mihi fadem tuam! Sonet vox tua in auribus mds, vox 

300 ein'm tua dulds et facies decoral — Et ut ipsa nonna 
qmque blandimculo carmine recinat pulcherrimo suo 
sponso Christo^^: Ecce, tu pulchet* es, dilecte mi, et de- 
coruSj trahe me post te, quia amore langueo. Imo veni, 
dikcte miy egrediamur e Wittenberga in agrum, com- 

805 moremur in viUis. üt denigue vel tandem guoque ec- 
clesia mater dilectis8[ima] suavissimam hanc IHvi Am" 
brosii melodiam per totum christianismum decantet: tJesu, 
Corona virginum, quem mater illa condpit, quae sola 
virgo parturit, Jiaec vota Clemens accipe''^^, et reliqua, 

810 Et hanc christianis auribus gratissimam symphoniam 
succinat'^^: Jam enim hyems Luderana transiit, imber 
haeresum abiit et recessit, flores virginitatis apparuerunt 
in terra nostra, vineae coenobiorum florentes odorem 
votorum dederunt, et vox turturis castissimae audita est 

815 in Germania nostra, Quod ut fadas, desyderant omnes 
in Universum christiani, aurea charitatis catena devincti^^, 
desyderat ecclesia mater pladdissima vel sanguineis 
lachrymiSj desyderant angelid chori^ super una pecca- 
irice magno gaudio perstrepentes'^^ , pauds: desyderat 

320 spedosissimus ille forma prae filiis hominum ^ponstts 
Christus'^^ clamitans: Yeni de Libano, sponsa mea, veni 
de LibanOj coronaberis'^^* Ecquid faceresf Ut maxime 
tu deploratissimus sis, attam^en his tam piissimis votis 
terga dare non potes. Täntalus ille evangelicus apud 

325 inferos rogat patrem Äbrahamum'^^, ut in domum pcUris 
sui mittat Lazarum in hoc, ut salutis suae fraires mo- 
neantur, et tu. Ludere, cum plus quam ter miserrima 
tua monacha te perditum ibisf Vide vel ipsas infernales 
umbras salutem tuae nonnae desyderantissime desyderare! 

330 En tibi terra, en coelum, en inferus sitit salutem per- 
quam miserae tuae mulierculae, et solus omnium non 
sitiet Luderusf Sitiet, certe sitiet, aut profecto erit 
quavis infernali larva durior, crudelior efferatiorque. 
Porro, Ludere mi, haec commoda prqpter gratiam, quam 
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nonnae iuae exhihiturus sis, te manebuntj quod Gehennae 335 
ignis, Furiarum faces, et cruces mille infernales t'S)i 
istic diminuentur, quandoquidem qua mensura menms 
fueriSj eadem remetietur et tihi'^'^j atque adeo pro men- 
sura delictorum futurus est plagarum modus '^^, Sed 
tarnen j keus heusf et tu quoque, miserorum omnium mi- 340 
serrime Ludere^ eya age, tandem prospice, respice, redi, 
redt ad aram misericordiae, ad tJironum gratiaef Pro- 
voca ab haeresum et peccatorum Orco ad tribunal de- 
mentiae, ad asylum divinae honitatis, hoc est, ad patrem 
misericordiarum et Deum totius consolationis'^^, misera- 345 
torem et misericordem, patientem et multum (ut mysticus 
Psaltes^^ ait) misericordem Dominum, Age, inquam, 
contere nitro contritionis et herha Borith^^ siliceam cordis 
tui duritiem, fontihu^que lachrymarum^^ ac lahiis vitu- 
lorum^^ peccata tua ingentia dele, dele confessionis hy- 350 
sopo^^ immedicahiles paene tuarum haeresum cancraenas^^, 
dele cilido Ächah^^, dele cinere Ninivitarum^'^ , Huc 
mihi (si sapis) tua maxima, per omnia alioqui pulpita 
jactata, fide confide, et remittentur tibi peccata tiui, Scis 
tantum plorare matrem et comites in Evangelio^^, et sur- 355 
gere extinctum adolescentem, Scis etiam tantum lachry- 
mari Martham et Mariam, et reviviscere Lazarum foe- 
tentem, Scis quoque solum plorare Mariam peccatricem, 
ungere et osculari, et audire: Bemittuntur tibi peccata^^. 
Scis solummodo Fetrum amare ßere^^, et iUico se oculo 360 
misericordiae Deum respicere, Scis postremo, latronem 
paticulis orare, et audire: Hodie mecum eris in para- 
diso^^, Qtuie omnia vel lapidem permoverent, nedum te 
Jjuderum. Froinde per ego te, ' tuam nonnam tuosgue 
liberos, per sanctissima vota, per virginitatis ter^ müle 305 
exempla, per salutem tuam, per coelum, per terram, per 
eccUsiam, per deniqu^ Christum, unicam salutis nostrae 
ancoram et spem, oro, obsecro, obtestor ac adjuro, ut de- 
sinas amplius in omnem licentiam, insaniam, Germaniae 
ineluibilem infamiam, in tuam solius pemiciem peccare 370 
libidinarique, atque adeo magis ea, quae pio animo tibi 
scribuntur agnoscere^ et ex haeresum, conviciorum, blas- 
phemiarum ac impietatum tuarum inferis ad Christi 
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sacrosanctam ecclesiam, hasim atque sedem omnis verüoHs, 

875 cum ßlio iUo profusore ac nepote^^ con/estim redeas. 
Qiu>d 81 (ut spes permagna est) feceris, tu nan solum 
wMSy verum etiam tibi tuaeque Germaniae, cum tua 
nonna in Christo Jesu et ecclesia valehiSj vives efflores- 
cesgue ad salutem plurimorum, hodie caedtate magis per- 

880 cussorum, quam vel viri Sodomitici^^, vel Savlus adhuc 
oculis squamosis^K Sin minus, tum tantum hoc unicum 
impetratum et exoratum nobis relinque, nempe ut nonna 
tua cum liberis salva siet. Tu ita obstinatus pervicax- 
que, vade infoelix, relictus tuis pravis cupiditatibuSj 

885 semper in pejus profidscens, Gade in baratrum impie- 
tatis, ülaqueare funibus peccatorum, capere aetemae dam- 
ncUionis sagena, duc in bonis dies tuos^^, in puncto ad 
inferna descensurus, ibique perinde, ut titio infemalis 
ac inextinguibilis cum non moriente verms perpetuo ar- 

890 surus, Lypsiae in feriis Laurentianis, anno a Christo 
M, D, XXVIIL 

Bevertere^ revertere, Sunamitis, revertere, revertere, 
ut intueamur te. Cantic. VP^. 

■ omnia obtorpescis nihilque. — ^ audis. — > « strenuae 1 ; steenue 2. 

— «* Salomon. — • alt — ♦ prorsum perire. — « Osam 1. 2. — •• oolerice 
1. 2. — ' hos. — "^ Wittenbergae. — ' publlcas 1. — "• At. — " mechani- 
corum fel&lt. — » roboras. — p super quo etc. fe^lt 1. — «» foeteas sor- 
descasque. — •■ potes inbales- — ' vel fc^Ö 1. — * flt 1. 2. — • Ad vlr- 
ginem etc. fel^tt. — " pie. — * animo fe^tt. — « chorus. — y ter fel^tt. 

— ' agnoscas. 

^ S)iefet, fotoie ber folgenbe liBrtef toutben gebrucft burdi 
einen eigenen S3oten Sutlftetn unb feiner gftau inS $au8 ge« 
Wdi. S)ie äBittenbetget feits, iebo^ toa]^if(|einltd6 ntd^t t)on 
ßutl^et felbft, erfd^ienenen ©egenf^riften f. ©tl. 64, 325, 9lr. 3.4, 
toofelbft fie aud^ gebrudCt, abet in folgenber S&eife su orbnen 
finb: @, 337—345; 6. 826—337. S)ie (Srttibemnöen ©afen» 
bergd ib. 9h:. 5. 6. ^u^et ber aBittenber(;er ®egenf4rift finb 
nod| 5u bemerfen bie meiftens oon (Suric. Morbus t)erfa^ten 
(S^igramme: Literarü sodalitii apud Marpurgam aliquot 
cachinni snper quodam duorum Lypsensiam Poetarum 
in Lutherum scripto Libello, effusi. 1528. (ÜJlarburg, 
bei Sfran) dll^obe); Dgl. t). S)ommer, SJlarb. S)tu(le @. 11. 
9flr. 15; Ärauf e, ©orbuS 105 (ber iebodj bie @4tift ber 8ei|)* 
giger nidftt gu fennen fd^eint). — SJgl. audft Söeefenme^er, 
üb. einige gleid^jeitige Sd^riften gegen Sut^erS ä^erl^euratl^ung, 
im Äird&en»|ift. 5tr(|. ö. ©t&ublin, 3:afd6trner unb SBater. 1825. 
«>. 2. 
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> ^afenberg, aus Söl^mett; ein Günftüng ^ergogs @eotg, 
auf beffen SBefel^I er im äßinterfemefier 1525 S)e!an ber llt> 
tifienfacultftt in Seipsig tourbe; bie Sfacultftt op^onirte bagegen, 
bet ^etsog aber fe^te il^n bodg bur(|, tnbem er ber gfacult&t 
300 f[. Strafe anbrol^te; Dgl. Cod. Diplom. Saxon. reg. 11, 
XI, SRr. 349—351; 3 am de, Urfunbl. Ouetten. 814. 

» 1 Tim. 3, 15 (bie nteifken ber in bem ©djreiben öor« 
lommenben S^ibelcitate iiel^en al8 ^Rarginalien im erflen S)rud!, 
natürlidg ol^ne S3er8«Slngabe). 

* Rom. 2, 4. — 6 Joan. 11, 39. — • Psal. 1, 1. — ' Gen. 
19. — 8 Psal. 61 (öielmel&r 52, 3). — » Proverb. 2, 14. — 
10 Judas 11. — » Num. 16. — »^ Proverb. 8 (öiclmel^r 18, 3). 

— » Deut. 32. — 1* Psal. 72 (73, 6 ff.). — »» Rom. 1, 24. 

— 1« Psal. 90 (91, 6). — " Tit. 1 (öielm. 3, 2). — " 2 Tim. 2 
(öielm. 4, 2). — " Op. 3o^. 2, 27. — " Gal. 6 (öielm. 4, 14); 
1 Cor. 4 (?). — « Job. 3,' 10. — 2« Apoc. 3, 7. — »» SBe« 
jugnal^me auf be8 Xereng Suftf:piel Phormio (V. 8?). — 
«* S)er S)rud l&at l^ier bie ©itate: Zach. 9. Luc. 2. Epbes.5., 
bie i(3^ nid^t SU erll&ren totxi* — "^ Oseae 14, 2. — >< Zach. 
1, 3. — «7 Ezechiae 18, 30 f. — 28 Hierem. 4, 1; 21 (?) et 
41 (?). — " Psal. 57 (58, 5 f.). — »0 Rom. 3, 10 ff.; 1 Joami. 
1, 8. — « Pßai. 44 (45, 10 ff.). — »« Levit. 20, 2; Hierem. 
32, 35. — »8 Gyari, eine ber ß^clabifdjen Sfnfeln, untoirtl^ 
barer SSerbannungSort in ber röm. Äaifergeit. — »* 4 Reg. 
25, 13 ff. — »6 Daniel 5, 2 (Baltbasar = SBcIfasar). — 
»« 2 Macbab. 8 (üicim. 5, 16). — »^ Psal. 31 (32, 9). - " g^e«. 
22, 18. — w Psal. 12 (üielm. 42, 8). - *o 1 joan. 3 (öielm. 5, 16). 

— " Hier. 22, 10. — « Apoc. 22, 11. — « Apoc. 3, 20. 

— " Mattb. 23, 37. — « 2 Cor. 10, 5. — *« Rom. 12, 3. 

— « ögl. Plin. bist, nat XXXVH, 4, 15. — " Rom. 2, 5. 

— " ügl. Virgil. Aen. IX, 641. - *o Psal. 13 (14, 1). — 
" Gen. 4, 13. — " Exod. 5, 2, — " Mattb. 27, 4. — 
** 2 Cor. 7, 9, — " Subigus = subactor, ber 64&nber. — 
w Luc. 12, 19. — w 3erem. 25, 27. — " luc. 12, 20. — 
w Hier. 24 (öicim. 25, 27). - «o Apoc. 13 (öielm. 18, 7). — 
w Deut. 25, 2. 

M ed. Migne in Patr. latin, T. XVI, 367. Ueberfe^ung 
biefer ©dgrift ift bem 93rief beS 3R^ricianu8 an Sutl^erS §rau 
beigefügt. — «» über il^n ügl. bie folgenbe 9flr. — •♦ Mattb. 
25, 41. — «6 Apoc. 19, 20. — «« Mattb. 24, 51. — «^ ^l 
19, 11. — 88 Cantic. 2, 10. 13. 14. — •» Cantic. 7 (öielm. 
1, 16. 4; 2, 5; 7, 11). — ^» ber Slmbrofianifd^e §^mnu8 de 
Virginibus im Breviar. Rom., bei Migne 1. c. p. 1221, — 
'» Cantic. 2, 10—12. — " Joan. 13, 34 f. — " Luc. 15, 10. 

— »* Psal. 44 (45, 3). — ^^ Cantic. 3 (öielm. 4, 8). — »• Luc. 15 
(ötelm. 16, 27). — " Mattb. 7, 2. — « Deut. 25, 2. — 
" 2 eor. 1, 8. — 80 Psal. 144 (145, 8). — « Jerem. 2, 21 f. 

— M Serem. 9, 1. — " Oseae 14, 3. — ^ Pgal. 50 (51, 9), — 
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^> 2 Tim. 2, 17; cancraena für canchrema, tocId^eS felbfi 
cotrum|)trt a\a canceroma. — se 3 Regum 21, 27. — ^t Jonae 
3, 6, - w Luc. 7, 12. - 89 Luc. 16 (öielm. 7, 48). - 
w Matth. 26, 75. — »^ Matth. 27 (öicim. ßuc. 23, 42 f.), - 
" ßuc. 15, 18; nepos l&iet nid^t (Knfcl, fonbern ©d&tocigcx. — 
w Gen. 19, 11. — »* Actor. 9, 18. — w Hiob 21, 13. 

»• 9luf bcr Xitclrüdfcite fteften bei 1 Jitoci e<)i8ramitte auf 
Sutl^er, foloie etnd am Sii^Iul, toftl^renb 2 nur baS erfte (g))i* 
gramm, jebo(| an ben @(|Iu6 beg Brief« geftellt, l^at. 



Set^pjig. 3h:. 1368. 10. Stuguft 1528. 

3oad^tm bon ber ^et|ben an Äatl^artna ßutl^er. 

(grfte S)rudc: 1. = ^. 1367, 2, »I. SB.; 2. stoeite Stuf[.: 
f. erL 64, 325, SRr. 1. — SDÖtr ßcben ben Sejt nad^ 1. 

^M. Joachim von ber Äci?ben« n)unfd?et .(letzen pon 
B^ore, Cutters vermeintem (J^eroeibe, (ßnab 3U Befte^rung 
in (C^ripo Jefu, unferem Seligmai^er jc. 

IDe^e bir atmen vorführten IDeibe, nxä}t oHein barumb, 
5 ba% bu ans bem Ciei^t in bos Sinftemu^, aus ftldflerü(^er 
Reuiger Heligion in ein vorbammlic^ unb f<^dnbli<^ jCeben, 
unb alfo von ber Knaben in bie Un^olbe (Lottes oorfil^rU<^en 
abgetreten biß, nad^btm ba% bu bi^ aus beinem j^ofler in 
£aienftletbem n>ie ein Canjmeiblein gen IDittenberg auf bie 

10 ^o^e 6(^ule bxd} U^ehm, bid} aUba nad} einem >^^f(^en* 
kned^t umgefe^en, mit bem Cot^er (n>ie man fagt) in fc^nöbe 
unb offentlid^e Un^ud}t gelebt, i^n auä} tnblxd^ 3u einem 
nianne genommen f}aft, barburd^ bu alfo von beinem Bräuti- 
gam (C^ripo mit gelubbbrüd^iger lint\}e treulos unb meineibig 

15 TOorben bifi; fonbern aud} barumb, ba% bu buxd^ bein bofes 
(Ebenbilb etman viel unfd^ulbiger unb armer Jftinber aud} m 
biefen Jammer brad^t ^ap, roeldf^e in btn Jftlofiem i^ren 
3iemli(^en €nif}ait gehabt, <$ott bem Ferren i^re getraue 
0elubb gehalten, unb i^r teben in 5ud}t unb Keinigfteit 3U' 

20 gebrad?t ^dtten, bie nun nit aUein geifilü^, fonber awä} leib* 
ttd^ arm, ja drmer barm arm, unb bie vordd^tlii^ften jCei^ 
worben fein, ba% fie, rvann fie ft<^ vor bem Hebel ber Sunben 
exfiennen konnten, n>o^l felber i^rer (Jrbarmung f)aben mod}* 
ten. dtwan rvaxb i^nen i^res Ceibes tlot^burft reid&lid^ au« 
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qmä}t, unb bas in ef}xlxä}en, f(^5nen unb lufHgen J^loftern; 25 
i^t muffen i^r eines C^eüs, unb ber me^rer, arme 6|>eis 
unb (Trank (bos fle in btn Mo^exn nxdjt angefe^en Ratten) 
mit Sunbe und 6(^anbe geminnen, unb bas and} in une^r« 
Ii(^en gemeinen Käufern, ba fie von unluftigen, f(^eu^li(^en 
unb Idperlic^en 6(^n>i^buben barju ^art gef (plagen, i^nen 30 
au<^ 3U Seiten i^re armen Jftleiber, ju Seiten aud^ fie felber, 
wie bie eigen Ceut, porfe^t, porpfdnbt unb porkauft werben, 
bie man ni(^t anbers, bann wie ein 5ifd^er bie 5if<^ mit 
einem J^öber, unter einem foId?en la^^men Sd}tin aus bm 
MdfUtn gelodtet ^at, als feilten fxe aus einem (^efdndtnug 35 
in eine <^rifUid?e Srei^^eit kommen, weit |te bod} aus ber 
wahren Srei^eit bes (öeifies, unb aud^ bes 5(eifd!?es, in bos 
erfd^recJilii^ (ßefdndinufe ber Seel unb Ceibes geführt feinb. 
IDo^er kom|>t aber bas anbers, bann ba% bein lieber JTTann 
(alfo ^eifeens bie lofen IDeiber), ber arme Creubrud5?el (ßotts, 4o 
tkauber unb 2l|>oftat, bie Peifc^lic^e eigene 5retl)eit in feinen 
peftilenjifi^en 6d^riften, fo er in bie gan3e C^riften^eit ge- 
pfUin3t, auf bie wa^re Srei^eit bes (öeifies ge3ogen unb ge« 
beutet, wiber btn ^eiligen paulum, ber biefelbige 5reil)eit 
aßein auf btn (ßeip bes Äerren gegrilnbet», unb in feiner 45 
5rei^eit jebermann gebienet, au<^ umb 2lergemu§ wiHen bas- 
jenig, fo er 3U t^jun gut JTIac^t gehabt, unterlaffen ^at*. Dann 
bie epangelif(^e 5rei^eit befreiet niemanbs von bm IDerken 
ber Cieb>, fonber pon ben IPerften bes <6efe^s, ber^atben aud^ 
ber ^eilig 2tpopel Jacobus« bas (ßefe^ ber 5rei^eit in bie 50 
IDerk gefegt ^at; unb barumb fagt ber ^eilig Paulus^: IF^r 
feib 3U ber 5rei^eit berufen, allein fe^et 3U, ba% \i)x biefe 
Srei^eit nid}i 3U Urfad^ bes 5leifd^es gebrau(^t, bas ift, ba% 
ii}x bie nit fo weit erfhrecJit, als wolltet i^r meinen (wie piel 
Öfterer get^an f)aben), ba^ eud} buxd} biefelbe 5rei^eit aEe 55 
Dingk 3iemen foflten. (5lei<^ aus berfelbigen Urfadf? f(^reibt 
Sand Petrus 8, ba% wir als bie 5reien mit IDo^^tt^un bie 
Unwijfen^eit ber Unklugen bämpftn, unb bie 5rei^eit ber 
Böfen nit 3U einem Dediel ^oben, fonber wie bie Jii^d}te 
Lottes pon ben Sunben frei fein foKten; wel(^e 5rei^?eit ber 60 
35os^eit bein fc^warjer Vflünd} fo ^eftigk ausgefd^rien, unb 
me^r bann kein 2lbtafe|>rebiger (bie er bod^ ^art pcrfolgt), 
unb fid} bes wahren 2lblag miggebrau(^t ^at, als bann aUex 
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JRe^er Tivi je unb |e ^eipefi unb nod^ \ft, TPie bann hex fettig 

65 Petrus, ta er ber J^e^er C^igenfä^aft nad^ tän^e bef(^neben» 
Mar angeaeigt ^at mit biefen IPorten: Sie leben in Dxttf}umb 
unb por^etfd^en i^nen Srei^eit, fo fie boä} felbs Jtnec^te 
fein bes Dorberbens«. 2Ufo f}ai aud^ ber Prophet i« bie fal> 
f(^en propl?eten bef daneben, ba§ fle ju bem Poth faxten: 

70 Srieb, 5rieb! ba bod} ftein 5rieb was; unb weiter"; Sie 

fprec^en ju benen, bie mid^ (dftem: ber fterr f}ai es gefaxt» 

eud^ unb aQen benen, bie in Bd^ndbi^fteit i^res fterjen wccn* 

beten, rvitb Stieb fein unb ftein 23dfes über eu<^ kommen. 

Unb bieg ifi bie eine tüqen, bamtt bein liebet Vdann bidf 

75 unb anbere arme IPeiber aus ben JftI5ftem gerebt, geraubt, 
geflo^Ien unb n>ie er gekunnt (6ott bem Letten ent5ogen unb 
bem Ceufel 3ugen>anbt f}at 

Die anbet tüqen, bamit bu unb anbere treulofe Hunnen 
von guten fetigen ^ bdfen unb vorbamm(t(^en (Tagen gerebt 

80 unb gebracht worben feib, ift bie feettofe Portröfhxng, fo eud^ 
bein erf(JiIid?er [sie] Beif(^Iaf er gegeben in bem, ba^ et öffent- 
lich gele^ret unb ausgef (^rieben ^at, ba% man bie gelobte 
Jundtfraufi^aft ^u galten ni<^t fd^lbig, ja ni<^t allein ^u 
Italien nid^t votpfiiä}i, fonber aud}, ba% fie funblid^ unb bos, 

85 n>o pe gehalten n>erb, fei; n>eld^s boä} wibet 6ott unb bie 
ganje ^eilige (^efd^rift, unb fonberlid^ n>iber ben ^eiligen 
Paulum ift, ba et feinem Jünger Cimot^eo geboten f}ai^\ 
bie jungen IDittroen ju t?ermeiben, bas ift in bas (Selubbe ber 
Jfteufdf^eit ni6}i an3une^men; bann n>axm fie (fpric^t er) Un' 

90 3u<^t getrieben, fo ^dtten fte wollen freien, baburd^ fte ben 
erfien Glauben (bas ift, bas (Selubb ber ileufd^) gebrod^ 
unb Ratten ber^alb il?re Porbammnug. Ja, wann Sand 
Pauel gewoßt ^cttt, ba% bie (ßeiftli^en foHten e^^lic^en, fo 
^dtt er nid}t gefagt", ba% ber, n>eid?er pon bem VOetb ent' 

95 bunben ift, fi(^ umb (öott beftommere, aber wer ein TDeib 
.f)abe, benfte bas ber IPelt juge^öre unb wie er bem TPeibe 
gefalle. TPie bein Junfter Cot^er auä} gereit t^ut: bann et 
vot fel?r fred^ unb ftolj war, meinet, er ftilg unb gieng auf 
Äofen, unb wdr Lux mundi, fa^ nichts, benn bas bo fUmg; 
100 nu aber beginnt er bie Äömer ein wenig abzulaufen wnb ^ot 
groge Sorge, bie Tlunne m6<^t il?me abgefpdnnet werben. 
Du mdd^teft mir aber tHeIlei(^t fagen: TPeldj^ 0ott ^ufammen 
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voxhunben, fall bex Vften^d} ni<^t fdi^ciben» hierauf rpill id^ 
6tr ime6etumb freunblid^er nieinung nid^t vorholten, ba^ bex 
TTTenfd^ ober 6te, ipeld^e von btm Ceufel jufammm vorfu^t i05 
fein, rvoijl müge f(^ci6cn. IPie in eu<^ betben augenfd^einlid^ 
ifi, n>eil euer jebes infonber^eit (Sott ein <5e(ilb6e unö (^i6, 
^eufd^ett ju galten, frei a^ne Swanglk ^eif}an l}cd, unb 
£ut^er ber <^rifHid^en J^rd^en, unb bu (C^rißo portrauet 
bift, ober ^abt nichts befle n>enider euer (Efje gebrochen unb iio 
eine funblid^e unb (dflerli<^e Unef}e angenommen, ^ctbt i^r 
gelobt, fo ^alt es oud^. Der J^aifer n>ill n^d^rlid^, ba% man 
feinem £efe(^ nachkomme; foEt bann (Sott, n>el(^er ein Jildnig 
über ade ßiönxqe, ein ilaifer über alle ilaifer i% biäJben, bai 
feinen IPorten, bie peifer bann bie ganje IDelt fein, nid?t iis 
Solge gef(^e^e? 2Ufo merkefhi, was bu 2(rme get^an, unb 
n>ie bu, mit ber porbam)>ten Hausfrauen Cot^s^^ unb ben ab' 
trunnigen Discipeln (C^rifH, n>iber bein getraue (ßelübb hinter 
pd? gefe^en, ber^alben bu aud? billig gleid^ Strafe mit if?r 
3u gen>arten ^afi. Jijx feib aud^ ^rvax im Tlamen nichts t?iel 120 
me^r bann umb ein 7i von einanber gef(^ieben, bann jene was 
£ot^?es, fo bijhi Cot^ers IDeib, unb feib alfo beibe biejenigen 
bopon Paulus fd^reibt^», bie |td? f(^on umbfte^ret unb bem 
Saian nachgefolgt f}&dtn^ rvtld^t bann, n>o fie ftd^ anbers 
f}txnadfmais nxd^t bekehrt, bie emige 6traf barumb ent* 125 
pfangen f^aben, 

IPeifet bu aud^ nxd}U ba% (C^rijhis gefagt ^al": 1Pel(^er 
fein ^anb an ben Pflugk legen unb fid^ n^ieber umbf e^en, ba^ 
er bes 'Edd}S (Sottes ni<^t empfd^elid^ fein n>irb? Unb n^eiter: 
n>el<^er auf bem 2t(fter fei (bas tft, in bem IPerft bcB Herrn), 130 
ba% er nic^t n>ieber zurücktreten unb ber Hausfrauen £ot^s 
eingebend fein foEe? TPos aber benf eibigen treulofen Hlilnc^en, 
Pfaffen unb TTunnen, bie i^re Ceib, f fle (ßott buxd} bas <ße- 
lÄbb ber Äeufc^eit jugeeigent, wieber entzogen, unb i^res 
^leid^en 2lbtrunngen, aber aud} anbexn Untenporfen, bie 135 
Äaiferre<^t für ein Straf pororbent \}ab€n^f, bas la% bir 
beinen müm^, ber bi^ ^^ie^erju gebracht, biefelbigen Hed^t 
ein IDeil porroorfen, unb nun in ben 2lrtifteln ber tHfltation 
ipieber angenommen ^at, n>eld}S ex allein barumb getfton, 
baJS er basjenige, fo man i^m nef}men, bamit erhalten möd^t, an* i40 
geigen, baraus bu erlernen wirbeft, wie bein lieber Jfunfter Cotfter 

Sttti^et» gjTteftoed&TeL VI. 22 
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auf fetncn TOottm nit^t anbers, bann tpU ein Pelj auf feinen 
SIennelen fief^e. 3U>er v\elmt\}x faltu öic^ bie emtge Straf 
ieiotqfn laffm, von biefem tniflifi^m Ceben fucbnli^ obgu* 

14a flehen, bi^ von bcm 6c^tetm bei Si^tongen ju freien, ben 
ft^TPatjen gteulu^n ITIilnd; ju veilaffen uni> bii^ wteberumb 
in ein i^iftli<^ Jülo^ei gu btqtbm, aSba bein begangen Ue6el 
mit bec ^eiligen JITagbatenen ^etj[t<^ betveinen, unb nad? 
intern 4j:empet mit einem garten teben bü^tn, unö iSott bem 

leofttrm beinen tTreubcu^ roiebei ermatten; bann auf Heu', Se- 
fiennung, (Snugt^uung unb Tlii^tme^it^un fielet bie iva^te 
Sug. Daran la^ bii$ nnber nTünd; no(^ Jüinber, abet n>a5 
&as fein, bas bid} ^iec außen ju »ot^atren urfa^en mSi^, 
»ot^inbem, bieroeil nit(jts Sä^rüi^evs tft bann in ben Sunben 

155 JU voxf}oxxm. JiienKtt au(^ fteinem rot aber e^er ein <Citation 
jugef(^<At, bann ber Rii^tei kommen, unb ein jeben, nad} btm 
VC i^ finben, richten: mer ba im funbli^en £e6en abgehauen 
unb oon öem ljimmlifd?en Jerufolem abgefonbert fein, ber- 
feltie (roie bet ^eiüg Sugu^us fagt") nit^ aSein biefe 

160 peen entfifatjen. ba^ er ftungcT unb Durfl, fonber aud} bie 
ewigen ^ÖHif(^en 5lammen teiben, in Äeulen, TDeinen unb 
JSnirfc^ung ber 2d^en, mit unauf^di tiefer Heue, aUba btz 
nagenbe Ithinn, ber nimmermehr Pir&et, unö bas 5eur fein, 
bas in (Emigheit nit^t ausgelöf^ unb bo bn Cob gefud^t 

Kiiunb nii^ gefunden roiib. Dorla^ ben Cot^et fttäilidi, ge> 
benft, roos öu geHian, gebenft, roie Diel bu mit bir ju 5an 
get>rai^t ^afl, gcbenfe audj, rote Diel berfelbigen in biefem not- 
bammli^en leben bereit oorjiorben unö, als ju beforgen, ifit 
in eroiger Straf fein! JSumm boöj btnxn miebet ju feulf, 

1^ bie noä} vor^anben, mit einem guten Porbilb, müä}e bu 
buri^ bein bdfes Cet>en jum Zobe geurfac^t I^afl. Unb auf 
bag bu, fampt ben anbem armen gefallenen TDeibent, er- 
kennen mdgeji, nrie ein ft^mereä Caper t^r begangen f^t, 
fo (d?iA iti} bir ^icmit «in 35fldjtetn, bas ber ^ilig Jim- 

115 brofhis etroan einer gefi^rodf^tcn Hunnen ju Zefferung ge- 
fi^rieben", melius ii^ bir aus (Jjrifienlii^er lieb ju gut »xw 
beuljft^et f}abt, mit Begehr, ba% bu baffelbe mit gleiten 
außen anfe^en, mit fjerjtit(jer Jlufmerftung tefen unb bii^ befe 
in bemüt^iger lErftennfnife beffem, auäj ben 3tnbem, fo mit 
> bir Don ian Seig ber Cdgenben geglitten, gufi^i^en roolleß. 
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Äuf ba% t^r 6em fd^neflen 3om ©ottes em|>flte^en unb 
wteberumb in btn 6(^affian (C^riftt gebracht, mit uns allen 
^ie Seligkeit erlangen unb (Sott ben Ferren ev>\Qfxd} lohen 
möchten. Dot^u ^elf uns ber (öebet aUes ©utenl Dem fei 
€f}x unb tob in (Jwigfteit, 2lmen. Datum ju Cei?|>^(ft, am iss 
Cag Coutentii 2lnno Tit. D. jrpiij»«. 

• St»: fftavu 

1 ööL Sflr. 1367». — » M. 3oa6. üon ber §e^ben, latein. 
Myricianus (pon myrica, ba« man fdlfd^li* (ößl. CR. VTI, 506) 
für SBeaeid^nung bed ^aibeftautd, Erica vulgaris^ nal^m), Phriso- 
mysenBis (alfo auS f^iiedlanb l^erftammenb ; -^ über bie f&f 
Sie^ungen grxieslanbs gu bem albettinif^en @ad^fen ügl. 
Iftanfe, beutf^e ®f(|.» I, 103. 226), mar Collegiatus Collegii 
majorlB 5U Sei))stg unb anctoritate Snmmi Pontificis et 
Academiae Lypsiensis Notarins pnblicas ac Scriba ordi* 
nariuB. SBftl. ßiterar. ÜJluf. I, 329. 343; ©cibemonn, (Sr- 
laut. 148; iBciti. 105«, too audj feine übriöcn ©d^rif ten Der« 
geid^net ftnb. 

» ÜJlotginat: 2 ©ot. 3, 17. — * SDflarg. 1 ©or. 9. — » SD'larö. 
3acob. 1. — • SOflatQ. 3acob. 2. — » SWotö. ®al. 5, 13. — 
« SDlarfi. 1 !PetT. 2, 15 f. — • fSftatq. 2 $ett. 2, 19. — lo 3Jlarö. 
3ercm. 6, 14. — » Smarg. 3eTein. 23, 17. — « gjlarg. 1 Simotft. 
5, 11. — » ÜJlotö. 1 eorintl^. 7, 32 f. — >* ÜJlarö. ©en. 19, 26. 
— « SDflotfi. 1 Simotb. 5, 15. — »• SDlarö. 8uc. 9, 62. — 
»7 SRatg. L. Si qnis eDim; et L. Raptores: 0. de Episc. et 
Cler.; et C. de rapt. virp;. et in Aut. de Raptor. — »» gjlQrg. 
August, in quadam homelia. — " ögl. %c. 1367 e«. 

»0 €S folöen l^ierauf no6^ 3 @<)i9ramine beS SW^ric: In 
Joannem Oecolampadiam vel potias Oecosiotum, alias Hu- 
fichin, Basyleae virgis caesum; Alind; unb ad Lntlieram 
objnrgatio; toorauf bann mit SBl. d. bie Ueberfe^ung bet 
tlmbrofianifAen ©titift beginnt. 
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Slnbr* ©ariftabt an ben Äanjtcr SBrüd*^ 

Criginal: 1. Söeimar. Slrd&it); — gebrudt: 2. ßutl^erg 
?lBer!e,ed.2öittenb.IX, 272; 3. 3en.IV, 375"; 4. «Itenb. 
IV, 438; 5. ßciOg. XIX, 692; 6. SOBal^XV, 2478; 7. ßabe8, 
€tne ungebrudte (!!) dle^tfertigungsfd^rift H. S^obenftein t)on 
^arlftabtS zc, (^bbtudt na$ einet ^bf^rift Don 1; in ber 
3ty4r. f. toif[enf4 3:beoIoöie, bcTauSg. üon ^ilgcnfelb, VII, 99). 
— SDÖir folgen im %tii fo toeit olg mögli$ 7, ber fidft jebod^ 

22* 
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nx^t feiten k)etlefen unb SBorte ol^nc @tnn gibt, too bann 2 
berangeaogen tourbe, bod ebenfalls atemlid^ tottüürltdi mit bem 
»rief umging. SDlit 2 ftimmcn 3—6 abcrein, tocfel^alb toir 
nur Don 2 bie toit^tigen S&arianten anmerlen. $ln bet ^kii* 
l^anblung bed ZtiM toar woV- bie ]^U&tt unb fiad^tige $anb- 
ft^rift &irlftabti$ @4ulb. 

Hd}tbax, l)od}Qeiaf)xiet:, ö^ofeunfüger, geliebter ÄerrI €. 
7ld}ibav feinb meine gana n^illige JHenfie oHeaeit ^uporon be* 
reif. (ßunjHger ÄerrI (f. 3t., ^off id?, f}ab gunjHg TPiffen, 
bafe" mi(^ 6er <fl)renpeft unb geftreng Äerr Johanns JTIeftfd^, 

5 Hauptmann gu IDUtenberg, mein perorbente (Dbirfteit, viel* 
mals" angerebt unb mir ftein Tiurvz gekffen, fo long bis id^ 
perwilligt mein (örunbe ^eiliger Sdjxxfte, ber^alben" id} Don 
J). niartino in bem Hxtikel bas Saaamerti belangenb ge« 
t^eilf, aufaelegen, unb wie i<^ nichts einlegen woßt, el}e xd^ 

10 meines gndbigften Äerm gn. Stitaffung ^dtt erlangt unb 9er> 
fi(^ert n^arb', ba% mir nit Ungnab od}* kein 1Ta(^t^eU bxccvis 
kommen foHt, mit gndbiger Sufag, bc^ xd} gndbige unb dpcift» 
ixd}t IDeifung entpfa^en follt. Denn ob mxd} wo^I mein 
gndbigfier ä. geleit" unb mit furftli^er Sufag pertrofl, ba% 

15 i<^ mid^ keines 2lrgens befahren, e^e id? not^burftiglid^ Der» 
^ört unb wie re^t unb biiig uberwunben, wie benn <^f. (5n. 
(ßeleite meiter inn^dlt', unb i<^ mxd) meines lEle<^tens od} in 
obgeba(^tem 2lrtikel'' wof}i f)&tt mögen trofien, fo roilfet ic^ 
bod^, ba% Jf}x (C^. 5. (ß. me^^r mit biefem 2ln^ang, n>o id? 

20 genugfam meinen Jrrt^umb meberf|>rd(^, in J^ret d^. 5. (ß. 
5urftentf7umb gu mo^nen gndbiglid; anliegen. TPeil benn 
audf?" aus" folic^er 2lnaeig meiner ^xunben kldrli<^ folgen 
mont, bai xd} wof}! mit bixn elenben Vftaxd n>iberrufen% 
aber mit bem Äerjen cax'' bex PoKkommen^eit get^aner Hx* 

25 lofung C^rifH gehangen unb nod^ bran ^dngen ntu% bas x% 
ba% xd} nxd}t glaubte, baja C^rifhis leiblid^ im Brob, ober 
leiblich genoffen' wirb, ju machen einen Srieb im 6en>iffen 
»ergebner Sunben ober ju pergeben bie" Sunben, ^off id^, H. TL 
werben mxd} entfc^ulbigt wiffen, ob pieUeic^t etliche' Unwillen 

80 gefaxt, ba^ xd} meines gndbigften Ä. gndbige 3ulaffung por 
allem begehrt', ober e^r nu^ts einlegen wollt. 

Uad} erlangter gn. Sulaffung ^ob xd} meine Ißrunbe in 
brei Cl)eil gefieHt, jwei C^eil (f. 21. porm Ja^t 3u Corgaw 
in eur eigene Ädnbe gegeben, ftiH unb ^eimlid^ gegolten; ba^ 
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ittt 3u IDtttenbetd ausgetragen, ifi o^ne meinen TDiUen ge* 85 
f(^e^en, fo n>o^I als ba§ J). TIT. 2lntn>ort" e^ tfl ausgefc^tie« 
hen, 6enn fle mir be^dnbet. TTu ^ob \d} €. 2ld^t in nd^per 
Saflen nxd}t fur^alten, wie be§ J>. TU. großen Ungefaßen 
TPiber mtd^ gefc^pft, als ^dtt id^ qeba6}ts Bud; ber )TTeinung 
«ingelegt, meins gndbigften ft. ^of cot mid} 3u brengen k. 4o 
J>e%* werben €, 2t.* mein Unf(^ii(b o^ne meine (^ntfd)ulbigung 
TPO^l wiffen; ^off od}, m. gfl. Ä. wirb mid^ entf(^ulbigt f}abm. 
3di ^ab o($ X). TU. ymh Pomerano gefagt, ha^ mid^ obge* 
ttannter ßerr ^ns )TTe^f<^, Hauptmann, wiewohl xä) glaub 
hwcd} fie angereiht, bor^u glei(^ gezwungen iz., unb fie 3u« 45 
friebe gefegt mit Derjd^lung, t>a^ i(^ gro|er ßulf in obge« 
^ac^tem 2lrtiftet beburft Da fagte ber J)., i<^ foHte ein 2lr- 
^ment nad^ bem anbem mit ber J^urje i^m überantworten. 
J>arauf war id^ als ein gebranntes üHnb ford^tfam, unb 
wollte m. gndbigflen %. anbere 3ulaffung od^ vor erlangen, 50 
weli^e mir €, ©. 21d^tbar. in nd^jl perf (^iener Saften gegeben, 
^efe" id^ mid^ bienfUic^ bebanft'. 

hierauf ^ab id^ ein Refutation unb ein 21rgument ein- 
gelegt; ob pe Demut^ ober Äoc^fa^rt brengen, peK id& in*" m. 
^ft. ^. unb in (l, (5. (Erkenntnu^, 36:} \}ah'' mi(^ in htm 55 
anbem alfo bemut^iglidt> untergeben, unb gebeten, ha^ xd} 
meinte, ein harter 6tein follt weid^ werben unb mir nichts 
f(^aben% ob er uf mxd} fiel. jJn ber Refutation ifi has mein 
<ßrunb: nad^htm J>, HI. f(^reibt, ba% (C^rijhis feinen Ceib in 
bem 2lbenbma^l ju einer 6peife gegeben, fe^je xd} brauf unb eo 
fag, ba% nit ein IDort, od} nid?t ein Si?lben' in bem \lad}U 
maf}l 3u finben, aus rveid}tm bas ftldrltd^ ju merften, was 
J>. JH. f^reibt; rvenns irgenb eins wdre, mufe es bas IDort 
dedit ober datur fein, aber ber fteines rermöi^ts ic. Der, 
wegen mußten wir Sd^riften fu(^en, in welchen genugfam 65 
bapon gef daneben. ^<ä>* bas 6. Capitel Joannis ange3eigt, 
baraus befd?loffen, ba^ ftein TTTenfc^, ber nic^t wahrhaftiger, 
ewiger unb perfonli^er (ßott ijl, ben Ceib Cl?rifti 3U einer 
öpeife bes ^eils geben mag. Darüber ^ob i<^ eine Contra« 
bidion feiner Ce^re geweift, aus welcher feiner befte (örunbe 70 
einer verfinken'* mufe, unb' anber Ding" babei, fo ber ^n* 
belung an^dngig«, eingebrad^t*. So l)at mir D. TIT. ein 
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2lntroort öel>en, Me mid^ n\d}i fo rvol)i lehret, als f<^md^?en 

75 3u 6em anbern ^ab id} aus biefer Hebe Pauli 1 (Loxintf), 
11,26: ^So oft if)r bos Brob bes Äerrn effet, foflt i^r bcn £o^ 
bes ^errn perhunbigen, bis er kumpV, ein ^Ir^ument $enom> 
men, ba% (C^riflus nit bei benert leiblich fei, fo fein 25rob umb 
feiner (ßebdc^tnufe roiflen genießen; barf wo^lf agen, ba% id}* 

80 foldf^e Hebe mit" fo riel 6c(?riften qcwappcni unb perroa^ret',. 
ba% er gefc^iÄt fein muß unb n?a^rUd? mel)r roiffen, benn 
idf?, ober vxeUeid}i od) nte^r, benn ein (C^?rifl n>iffen foH. 
Drumb f)offt ic^, er rourb feine J^unft braud^en unb beroeifen. 

Denn ba tft gefaxt, n^arumb ein (^laubiger nxdjt begelpm 

85 fall, ja" od^ nid^t kann n?unfd^en, ba^ (C^rijhis leiblu^ jti 
if}m ins 25rob ober ins JTTauI komm von we^tn ber' Per» 
gebung feiner Snnbtn, wie 2). TTI. i^t bod? fc^reibt, nämlid^, 
ba^ einer Pergebung ber Sunben trinfte, fo er bas 25lut aus 
bem Jkdd} teiblid^"" trinkt, unb" l?ab bas mit bem Spvuä^ 

90 Pauli ben?eift: ,IDie Gerechtigkeit bcs Glaubens ^pnd}t olfo; 
bu follt in beinemÄer3en nidf^t fagen: iper fteigt tnÄimmel? 
benn bas Ipeißt (C^ripum ^ernieber brengen; bu foIIt nid^t 
fpre^en: n>er fteigt in bie CCiefe? benn bas Reifet (C^riftum 
aus ben lobten roieber ^olen/ Hom. 10, e.?". 

95 Da ift permetbt, ba% xd} por^eiten (C^ripum, wiber biefen 
6pru<^, mit IPorten pom Äimmel geforbert, unb pe noc^ 
tdglid? forbem unb ^eraber" brengen; f)ah od} meinen Sinn» 
roo" xd} bas ^roieber ^olen aus ben CCobten' pome^m', alfo 
enbecfet unb mit Schriften befeftiget, ba^ xd} für gewiß* achtet» 

100 D. TTTartinus würbe mir entweber etwas Beffers aus ^oc^erm 
(Srunb wibergeben ober gunfüger werben. Dieweü ba bt* 
weift, ba^ (C^rifius feinen £eib in fiob mußt geben unb leib* 
lic^ fterben, uf baß er unfere Sunbt ^inweg pon unfern (5c» 
wiffen trüg, unb wa^^r^aftigen Srieb unb Sic^er^eit unfer 

105 (Erlofung einpflanjet, ba^ od} nod? \}eviV (C^riftus mit feinem 
£eib unfere Sunbe nidf^t permoc^t wegnehmen o^n feinen 
leiblichen Cob. (Ein foldf? groß unb greulich J)ing ift bie 
Sunb für (ßottis 2lugen, ba^" od} (C^riftus perfludf^t werben 
mußte, wie er basmal ift* vexfiud}t, ba er unfere Sunbe leib* 

110 ixd} l)inwegna^m unb trug, unb uns burc^ feinen jCeib Pom 
«ßefe^e erlofet, ba^ od} (t^rijtus ein (lI)or^eit, eine Sunb tc 
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tperben rtm%te. ^ab bas alles mit 6(^rtften em>etfl, unb 
bef(^lieg(tc^ defekt, 6ag ntd^t mo^ltd^ fei, pon TTIodlid^keit 
ber Sd^rifte ju reben, ba% er* feinen Ceib für unfere Sünbe 
leiblich geben mag% wenn er ni(^t leiblid^ flirbet; ja ba% fte iis 
(C^rijium aus' feinem Uamen, aus* feiner (f^re, TPefen unö 
ITatur werfen, bie anbers vom jCeib C^?rifH unb Pergebung 
unfrer Sunben reben, ba% pe od^ (Tottis £dfierer feinb. 3ä} 
badf^te, D, Vit. rourb benken unb füllen, ba^ id} einer grunb* 
lidf^en IDeifung beburft, weil idf? bie (ßrunbe unb 2trtifteln 120 
d?riftti(^es (ßlaubens für meinen Sinn pellet. 2lber er ^at 
mir burc^ obgnannten ^. Hauptmann ein foUdf^e 2lntn>ort 
laffen lefen: 

TPenn D. (Carlpabt aus bem dedit unb donec veniet 
2lrgument madf^t, ba% wir btn Ceib Cl)ripi nic^t leiblich 125 
Qthm ober effen, fo feinb od? aus biefen TDorten: Partes oratio- 
nlB quot Bont? 2lrgument 3U machen. 3as ip bie nieinung 
feiner 2lntn?ort, dx fc^reibt oäj, ba^ id} il?n» unb feinen 
C^eü für große Harren ^?alt ober podkbtinb" fein muß. IDa^r* 
üd}, Äerr J^njterl id} f}ab erfahren, was Übermut^ t^ut, 130 
unb foE mxd}, ob' (ßott willl keiner mit IDa^r^eit'' beseugen, 
ba% id} bm* Cutter unb feinen 2ln^ang für TTarren ^alt. 
2lber bas ip n>a^r: gelten foli(^e 2lrgumentc nichts, fo bin 
td^ fo podkblinb, ba% id} nit einen Buc^Paben verfiele *. 

IDoUt (ßott, ba^ pc^ mein gper. feerr obliegenber« (Se* 135 
f(^dften fo triel ftunnten entlaben, ba% Jf)r Cf?. 5. (5. mit 
eigen perfonlic^en 2lugen unfer Sad}z felber erkennte, metdf^e 
bit ^oc^pe €f}xe (ßottis unb feines So^ns Jefu (C^rifti waf}x* 
Ixd} antrifft. TTu geb ja (ßott, unfer ßerr, ba^ unfer gfter. 
Äerr unfer beiben ö^reiben, bas" Cutters unb bas mein, ho 
burd^ unparteifc^e, perpdnbige, gottfuri^tfame Ceute, fo Df}x 
€f}. 5. (5. bas felber je t^un per^inbert, laffen erkennen unb 
richten; nichts lieber ftunnt id} erfahren, weife od} nichts uf 
<Erbrid^, bas 5. €f}. 5. <6. sur Selikeit jutrdglid^er, unb 3U er« 
langen einen ewigen Uamcn, bex' im Fimmel unb (Erben 145 
t^eur unb koplid? wurb, nu^er fein mod}i. 

Dos wunfd^ id} nid}i ber^alben, ba% id} ausgef(^rieben, 
b^n id} nod} vieV ju fe^en unb einzulegen \}db, IDie er 
mir aber 2lntwort gegeben, alfo ^^anbelt er mit bcn dvan* 
gelipen. Denn er fc^reibet, ba^ Hlatt^dus unb Hlarcus wiber 150 
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etnanber fd^tetben; bexf}cäben tpitt' er ben CejrtJlXarci in Per« 
bad^t einer Saliltdt" werfen* unb folgenbs aus" i^m bas 
TDort Biberunt ausftra^en unb vertilgen, benn es ifl feinem 
teuren • fd^dbUd^. Caffen wir bas 311, fo ^aW ö^e TTad^te 

165 6d^rift unb (6ott unb <5laubl 

(Jr pellet es n>ol?l dubitative, ober man weife unb fle^t, 
was bas 6^ema unb Siqux dubitationis bebeut, weits jC. 
bobei Idfet bleiben, unb nld}t anbers ^u arttwoxten tyxt, bttm 
ba% bas VDovt Bibemnt ausjutitgen fei. 
160 ntein fterr J^an^lerl es gilt €. 21. fowol^t bie ^511 ober 
btn Äimmel, als mir, unb ob wir (ßott beiben ni<^t achten, 
bennoc^ wurb er fld^ brumb ni^t 9erleu(iten nod^ unterbruÄen 
laffen. Sef)etrjb boä} umh ©ottis wißen, ob biejene bie" wiber« 
fpenftige hieben f (^reiben, ber* einer bas (ßebot eines Äerm 

166 f (^reibet', ber anber ben ©e^orfam feiner ihted^t unb Pofl* 
brengung bes (Gebots, wenn bie (^7:ecution unb bas <5ebot 
ftegen einanber fheiten. IParumb l)at (Cf^rifhis gefaxt : ^Seltg 
ift ber ßneä}i, welchen ber Äerr alfo pnbet t^un? zt, wenn 
ein ßtned}t, ber feines ÄermTPiUen weife unb nid^t t^ut ic.?* 

170 Ttu fc^reibt niattl^dus' bas ©ebot (C^rifli, HXarcus ober ben 
(ße^orfam ber Junger (C^^rifH; Htatt^dus alfo: ^Crinftet aße 
braus^ TTTarcus alfo: M^b* tranken alle braus\ Seinb bas 
wiberwdrtige TDorter ober Sxnnenl Hteines C^eiles kamt 
i^s wol)l beweifen, ba% ni(^t contraria feinb. Dieses unb 

175 anberer 2lrtikel j^alben f}ah id} 06} mef}x gu fa^en unb gu 
fdf^reiben, wenn aber i<^ mxä} foli(^es 25e^elfens bei jmanbes 
gefor(^t, wollt id} il?m wol?l begegent l)aben. 

TTi(^t geringer ijis, wenn D, TTI. öffentlich bruÄet, ba^ 
C^rifhis am JSreuje nxd^V gebrochen ». Denn 6t Paul, wel« 

180 (^er alfo fc^reibet: J>as ift mein £eib, ber für eu<^ gebrod^en 
wirb\ ijt fieifeiger 2lbmaler bes' Pro|>^eten (Jfaid, welches 
(öegeugnufe* aud^ ber Äerr nad} bem 2lbenbma^l rerjd^let. 
(Efaias fc^reibet aber ^weimai gleich in bem Cap., in welchem 
er pom £eiben unb lob C^rijti geweiffaget, ba^ C^riftus am 

185 J^reuje gebrochen; einmal alfo: ^€x ift gebrodf^en umb unfer 
Cajter wiHen, Attritus est propter ßcelera no8tra^ dop. 53, s; 
bas anbermal (P. 10) alfo: M^ (ßott woHt i^n gubrec^en in 
JJranft^eit, ober (ßott woHt i^n ftranft* gubrei^en. Et Dominus 
voluit eum conterere infirmum\ 36) \}ah meine ^ebrdifi^ 
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Blatten Tixmuif} f)aSJbm muffen perftaufen, fonp tPoHt i^'' mef}x i90 
6tenen' angetgen. Ttbev aus i^t angezeigten (Orten tfl es 
offener, 6a§ Dr. HI. bie prop^ecei (Jfatd pom Cobe C^rijH 
uns (C^riften felber peröruc^et*. Attritus et conterere voces 
emphaticae sunt ejus, qaod est fractom esse" et frangere 
qnod tna clari8B[ima] pradentia molto me melius novit. 195 
Da foEt er HEig merken, ba% (Efatas 6te Urfa(^ 6es 23re(^en5 
ausgebru(^t \)at, fagenb: M'^^ ^ ^^^ fPoEt t^n krank, 
ober in fetner Jßrank^eit jnbrei^en.^ Dica° ^ebrdif(^ Reifet 
ju teu^tf(^: jdx f)ai gebro(^en^ jle^t oft in ben Pfalmen bt» 
fd^eben"; aber £iit^er lä%t bie Jfoank^ett fahren, unb mad^t 200 
ein neu Bred^en, nnber bie 6d^ften. ^enn jum erfien mugte 
C^rifhis naä} feinem Sinn in bem 23rob gufhickt n>erben als 
25robe, wenn (Cl)rijlus als Brob gebrochen fein follt. Das 
aber n>dre« wiber biefe Schrift: ^Du foßt kein Bein aus i^m 
jubred^\ unb D. Vfl, mu%t foli<^es' Bred^ unb Studien 205 
flottgeben, unb feine 5i?necbod^ wirb i^n nxd}t erlöfen\ 
dum anbem fagt er od} rvibex bie Säpdft, ba^ C^rifhis fon* 
ber Ceiben gebrod^en, nnber (Efaiam, ber fpric^t: ^nb ber 
Äerr woßt i^n in Ärankl)eit 3ubred^en\ TPas? fo bod} kein 
^er3 unb kein <9et{i in ben Pfalmen o^ne Ceiben 3ubro(^en', 210 
er nef}mt gleid^ bas VOoxt Schibar " ober Dica«, n>el<^e beibe 
5tt Seiten in (Einem Pers fle^ent unb ^red^en^' ober berglei(^en 
bebeuten, Pfal. 34,19*": fioit ifi naf) ben 3ubro(^en bergen 
unb 3ubro(^en ($ei{iem\ Das erfie ^at bas nischbar % bas 
onber bas dica. 2lls od} biefer Ders: Cor' contritum et>sis 
hmniliatam, aus n>eld^em od} 3U merken, ba^ Bica ein 
^ftiger Bred^en ^et^e, benn Schibar % unb unge3n?eifelt (Efaias 
bas VOoxi Dica nid}t vtxqtblxd}, unb Paulus od} nid}t mu^ig- 
lid^ gef (^rieben: ,fur eud? gebro<^en\ ds broÄet fid} aber 
nic^t, n>ie es feiner (Dpinion nü^ n>dr, bas ifl aus bem 220 
143» Pfalm*« wof}i 3U lernen, unb 33. 51. Sunt britten ifi 
bas' je ein unlaugbare Straf gottlid?er IPeis^eif, fo er 
fagt: €f}xiftus ifl nxd}i am Jkteu^e gebrochen; benn (Efaias' 
3n>eimal fagt, ba% (C^rifHis am Jkxeu^e gebrochen; barf nxd}i 
ITIu^, n>er bas erkennen m\U. Solid^er Stüdte ftnbt man et» 225 
Xid^e in D. TIT. Züd}exn, rveid}t man mit lesltd^er" S(^rift 
3U Boben f(^la^en kann unb od} mu^\ Dd} \}ab n>ol)l bem 
£• gute Sd?riften furgepellt, fo i^nen eines Beffem f?dtten* 
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perma^net, 6enn ba% er bas brudten' t^ar, ba% C^rifhis am 
280 Jüxmie gebro(^en. 2U>er tpcU er nu brücken" 6arf , tpos er 
TPiQ, TPttt (Sott od), ba% id}^ if)n mit au^enfc^eintii^en 6<^rif' 
ten erfu(^ un6 faf;e% 6a i^m brücken' fo nui^ ift, als 6ie Sadf 
beriefen, ja" taufenbmol eljrlic^er rväx% er ergebe f\d} unter 
ben (Se^orfam ber TDa^r^eit, 6enn ba% er brucftete" (bos kein 
2B5 (Sldubiger brüdten magft)*. J(^ mar ja an (Sott treulos, menn 
i<^ miber bas offentUi^ (Se^euhnig bei bem £utf;er fiunb. 

Ätmmelifc^er Pater I mie gern moflt xd) £utl)em* unb 
aüen JTXenfc^en jul^oren unb miUfa^ren, mo mir bein gott» 
lü^e TPaf^r^eit nic^t im TDeg ftunbl 3d} glaub je, baf^ beine 

240 ^eilige' (Se^eugen bie (!)rbenung bes ^anbels unb (5ef<^id^te 
5ufampt ber Hebe" beines So^ns, unf ers ^rm Jefu C^riftt, 
rei^t unb oxbentiid} befd[?rieben, unb fiel), ba% D. ITC. nic^^t 
allein von ber (Drbenung abtritt, in melc^er verjdl^lt, mie unb 
mas (ü)x\ftus mit bem J5rob unb üelc^e qiiif}an, fonber von 

245 ber (£tgenf(^aft unb naturli(^er (^infdltikeit beiner Tiebtn ob« 
meiert. TDas foE i<^ boc^ t^un? 2lus ber' (5efd7i<^te bes 
£frobs kreu(^t bie Contrabiction bes Cutters an Cag, unb 
aeiget ftdS^, fo balb D. HI. fprti^t, bag ber ^rr bas J5rob 
genommen unb gegeben l)ab, mie bas bie (^pangelijten fd^rei* 

250 ben; mie Paulus bie Ungered^tikeit ber Juben unb TPerke" 
aus ber 3eit bes (Glaubens 2ü>xaf)ä begreift', alfo begreift"* 
gebai^te Contrabictto ob ber (Drbenung im £»rob geben ver» 
melbt unb rer^dlplt. 

(ße^e id? in bie TPort C^rifti unb forfc^e, marumb D. JTI. 

255 unferm Äerm Jefu df^xi^o unb feinen Jungem einen Soloe- 
cismum in £fart murft, unb befi^ulbiget C^rifhim, ba% er 
ober fein (^rangeliften unbequemixd^ fogen: Hoc panis" ober 
panishoc, ba er o^neSeil ber <Conftruction% o^ne5igur 
unb mit befferm (5runb <Cf)rifto unb feinen (^rangelißen nad^» 

26oreben unb fagen mod|?te: Hoc corpus; fo finb id; ma^rlid^ 
nidi^t eine Urfa<^, kann mid) nit genugfam vermunbem, ba^ 
er all[?ie entmeber" ein 5eil in ber Conflruction'' ober 
5igur bekennet, fo er bod} bie anbtxn fo grimmiglid^ ber 
5iguren f)alber fd|^ilt, unb jtc^ ber (^igenfdj^aft unb Permeibung 

265 aller 5eiV unb 5tguren rühmen tl?ut, 'gUii^fam mar es rvafjv» 
ba% er bie TPort unb Hebe bei i^rer natürlicher <£igenf<^aft 
unb (Einfdltikeit annef?m, unb fonfte nitmanbts. Sieget' er 
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nxdft, ba% 6t. pauI bas Tuto bei 6em ßteid^ oEmegen in 
eodem gener e gebrau(^t, uvib keinen Soloecismum mattet, 
baraus' je 3U merften, bafe 6t. Paulus ufs 35ro6 o(^ l)dtt 270 
mit <£igenf(^aft 6er Hebe unb gefi^icftlti^ beuten, als er n>al?r- 
ü<^" jTPeimol in bemfelMgen (Capitel t^ut, einmal ba: ,5o 
oft i^r bas Zxob effef ; bas anbermol herunter: ,TX)eld?er* bas 
2>roy IC. Da fc^reibt er nic^?t Tuto ober hoc panem, fonbem 
Tuton ober hunc* panem. 2lus 7Peld?em folgt, ba^ Paulus 276 
bea (!)rts nic^t ufs Z^rob gezeigt, ba er fpri(^t: Tato ober 
hoc corpus meum, benn er ^att oSio?" ober hie gef (^rieben, 
als 6t. Paul an btn anbetn yvo genennten 6tellen» get^an. 
D^ D. Tltartinus fo* gen>ife, fo geb er aus bem Iteuen CePa- 
mertt ein <£;:empel, baf^ bas £»rob mit bem Tuto gezeigt ift. 280 
TPas boäf bunki if?n fel^am? Jfts ungenug', menn iä) 20 (Ejrem« 
pel gebe, miU" id^ je' I?unbert geben unb offentlidj? erroeifen, 
ba% biefe Pronomina ooto?**, aür/], toöxo unb hie, haec, hoc, 
uf bie artikulirte* unb nai^folgenbe Nomina beuten pßegen. 
Damit rviü xä} nit leugen^ ba^ foli(^e odf oft uf bie por» 285 
fte^enbe Nomina n?eifen, aber allezeit bequemlii^ unb con- 
grue« in gleichem 5all, benn aus bex (Jigenfd?aft bes Pro- 
nomens fe^en n?ir, n?o^in unb 3U wem es beutet, ipie €» 2t. 
alles beffer miffen, benn id}, Diefer Demonftration falben 
\}ai) id} mi<^ nid?t einmal allein erboten, reblid?e J5en?eifung 290 
5U geben; liefe man mi(^ gu, vielleicht murb i<^ f (^reiben, 
bas fid} Cutter nic^t vermut^. 

Das TPeife id?, wenn id} uf ben £eib (C^rifti beut unb 
fagte: Das iß ber £eib, ber für uns ift gegeben; ba^ mxd} 
kein JTIenfc^ ;unb kein (fngel £ugen jtrafen vexmodjt 5rag 295 
id): melc^er £eib für uns ift gegeben? fo ipeifet mir bie 
6(^tift keinen anbetn, benn ben naturlic^?en £eib Jefu C^rifti 
3U n>eifen. TPas foll id} t\)unl fo mid^ bie Tlxiikd unfers 
(Glaubens bei biefer Deutung, hoc corpus, unb nid}t hei jener ^ 
hoc panis, f(^u^en unb fc^?irmen, ndmlidj? ber 2lrtiftel ber 300 
(Empfänkni^ unb (ßeburt (C^rifti, ber 2lrtiftel bes Ceibens unb 
Cobes C^ripi, ber 2trtikel unfer Zu%' unb unfer (Jrlofung, 
bie 2lrtikel ber TPerk (öottis unb göttlicher Sd}opfunq\ 

Die alte Translation fte^t bei meiner Demonftration, benn 
fle alfo pertirt: Hoc corpus, hie sanguis. TParumb alH?ie 306 
hoc unb bort hie? pon n?egen ber Nomina .panis' unb .calix", 
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fo heXbe fut^er fie^ent? TIetn, fle femb je betbe generis mas* 
cnlini. Parumb ^at et uf bte nac^foldenbe Nomina .corpus' 
unb .Bangtds' gefeiert unb gebeut IDos (^rosmus ^d(t unb 

810 tpo^tn tf)n'" bie Demonfhation dewetfl, ifi aus biefer Crons' 
Idtton 3U merften: accepto poculo etc. Hie est enim sangois 
mens. Xüatümb nxd}i afo: Hoc est enim sangnis mens? 
6treit bie (Translation nxä^t, fo bekennt fie bodf x\}xen VOaf}n 
unb bejeugt, ba% fU viel lieber mit bem Carlfiab irren wxXL 

815 uvb mit ber IDa^r^eit rec^t beuten, benn bes Doctors Hu^m 
f}aJben. 

Die (Claufel «ber für eu<^ gegeben rv\xb\ ift ein 6c^(u|' 
rebe" unfer ^rlofung, welche bie (6r5J3e unfer Sunben unb 
voEe (5enug° bes Ceibens C^rifH fturgUc^ ^ufammen perfa^t, 

820 n>eld)e auä} bie göttliche unb rdterlic^e £iebe sufompt bem 
^oc^^en (Se^orfam C^rifti, oc^ fein £iebe unb (6nab meifterUc^ 
begreift unb alles inne^dlt, n>as biefe Hebe" fagt: .(C^riflus 
mugte leiben, unb am britten Cag auferstehen, unb Bu^** unb 
Pergebung ber Sunbtn in feinem TTamen geprebigt n>erben\ 

825 Denn fit lehret roa^^r^aftige 25uJ8 unb poHftommlii^e (Erlofung, 
wie notf}\ wie nu^, wie gut fte ift unb TOiemo^l' pe n>o^I ^un* 
bertmal ausgelegt tjt mit göttlicher Cef^re, nod^ mu% fie nieber« 
knien unb i^r £i<^t unb TTu^e perlieren. d. X wiffen, bajs 
in aUen iSunfien verboten \ f<^impflic^ unb f<^dblid^ i{t, €j:em' 

880 pel non subjectae materiae ^erjujie^n, mie viel" ifts in ber 
^^eiligen 6(^rift f(^dnbli(^erM TPas foö i<^ ääf}xetf}un, mein 
^err iSan^ler? Die 6(^rift legt folic^e Claufel fester in aller 
TLpo^ein J5ud}et aus, unb in einem 25u(^ oftmals: foQ ic^ 
ber ödi^rift folgen, fo bleib i<^ meines Sinns; foH i<^ Cutters 

886 Ce^re annehmen, fo mufe xd} bie 6<^rifte rerlajfen. TPie i<^ 
bas ermeifen wrXL. 

Diefe TDort: «Das 25rob, ipeldj^s mir brechen, ift es nit ein 
^meinf(^aft bta Ceibes (C^rifti?^ 1 Coxxnif). 10, le ift D. m. 
Jftron unb feper (5runb. Denno<^ verkehret er TPort unb 

840 Sinn, fo er feinen TDa^n brauf bauen rviU, Denn er fagt 
alfo: «Der Ceib ift eine (ßemeinf(^aft bes 25robes\ bas Paulus 
nidi^t fagt, unb lehret fürt, wie ber £etb in bem 25rob, unb 
bas 25robe (Ef?eil nimbt von bem Ceibe, bas aßes roiber i^ 
furgefieöte Sd^rifte ftrebet. Denn Paulus fagt, ba^"^ Brob 

"^R eine <ßemeinf(^aft bes Ceibes C^rifti fei, unb nid^t, ba% ber 
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tetb C^rilH fei, unb nxd}t, ba% 6er Cetb Clprtfli eine Vernein« 
fd^aft 6es 25robe5 fei. (bd} lehret S. Paulus, n>er ber Ceib' 
ifl. Tldmlic^, ipie tnele unb ipte 6er £eib C^rifH Cf^eil ne^nt' 
9on einem 25ro6. TUs: wenn 6er £eib ClprtfH 6as J5ro6 C^rifH 
^rid^t un6 igt, fo ifi 6a5 25ro6 feine (ßemetnfc^aft, un6 olfo 350 
nimbt 6er Ceib C^rifH C^eil t>on einem 25ro6. JDas xfi fo 
Mar un6 öffentlich in 6em (Te^ Pauli, 6a6 einem Cef er' in 
in 6ie ^tugen foKen mo<^te; no<^ foH xd) 6e5 Cutters (Sloffen 
n?i6er 6en gellen Cag annelpmen; n>el<^er n?in mir 6as ratzen? 
2tus 6iefem foQt mdnnigtic^er merken, ba% xdf nieman6es gu 356 
^o^n, 3u 6pott, 3u Per6rug, ju Perai^tung, o6er aus ^g 
un6 TIei6 uf meinem ^laub bleib. 

Dn 6em an6em C^eile 6es Itai^tma^ls (C^ripi ^aben mir 
6t. TTIarcs' (ße^eugnig fo ftlar un6 ^eQ, als 6ie Sonn am 
filaren mittag im Fimmel, ba% 6ie Junger aQe aus 6em aeo 
Jüel(^e getrunken, el)e C^riftus angefangen 3u fagen: ,Das 
ifl mein 25lut' ac. JDas bekennt od^ D. Vfl^ wo 6er Ce^rt 6as 
TPort .Biberunt' f)(d. TTu ^at ers, un6 ijt kein €j:empiaXf 
bas anbexs anzeige. Dit vermeinte (Contrabiction f}ab xd} 
bxoben gebrochen mit (Erbietung. 365 

Das Ufutm xd}: ba% Cucas un6 Paulus 6en ßield} ein 
neu Ceftament nennen.*^ J>a% aber Hlatt^dus un6 Hlarcus 6en 
J^d} bas ZM Clprifti nennen', 6arf id; ni<^t glauben nod|^ 
re6en, 6ien>eU xd}S nmbext gefdS^rieben ftn6. 

TPeil aber Cucas un6 Paulus 6en Aeld} ein neu Ceftament 37o 
im ISbite ober buxd}s £flut C^rifH genennt ^aben, foEen mir 
i^re TPort n)e6er dn6em nocl^ beffem, no<^ pemuken, fonbem 
i^n' fttadis na(^foIgen un6 g(ei<^5u fagen, mie fie, 6a6 6er 
J^dd} ein rau Seftament im J5(ute ift. Denn 6as ift ja re<^t 
rveislid} unb mo^l gefagt Daraus *" aber folget, 6ag 6er 375 
Jüdd} kein mu Ceftament mdr, menn er ni<^t im J5lute C^rifH 
uf ein IDeife mdre. €s folgt oc^, 6ag 6er Mld} nxd}t beffer 
no<^ me^r im Blute ift, 6enn 6as neu Ceftament im Blute 
liegt. IPelc^er nu verite^t, mie 6as neu Cefkment im Blute 
liegt, 6er n>ex% bereite, n>ie 6er J^eli^e im Blute fte^t. Diefe sao 
6cl^rift: ^Der ßUid} ein neu Ceftament in meinem Blut^ ac. 
brengt je" mit, 6a6 6er Jkeid} 6en TTamen 6es neuen Cefla- 
ments 6urd!^s Blut erlangt un6 o^ne Blut nic^t ^dtt. Jki 
aber 6arf nieman6es an6res re6en, fo er 6iefer 6<^rifte nac^ 
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885 xebm TPtU, btnn 6er ßidd} im Hute fein mu^. So ober bos 
re(^t neu Cefkntent an fldj? fetber nidj^t leibli<^ in 6em 2>lute ifl, 
no(^ letblii^ 6abur(^ ^e^et, als ein nXenf<^ buxdijs TPaffer 
ober ein nteffer" burd^ 5Ieif(^, ift es ndrrifc^, fo imanbes bie 
2(rt ber 6d^fte verlaffen unh fa^en rvoUt, ba% her ßUld} 

S90 IeibU<^ in bem 25Iute fei ober bur<^ 23Iute ge^e. Tloc^* treiben 
biefe TPort fejler ju folidi^em Sinn, benn 3u biefent: J>as 35üit 
ip leiblidi? in bem Aeld), ober in bcm neuen (Eeflament; benn 
bas ip ein perfte^rte unb gefdlfc^te öc^rifte TOiber biefe ^elle 
6(^rift: ber Aeld} ein neu ie^ament in bem ZUitt. 

S95 Da le^re id^ C^riftum nid^t reben, als mid) Cutter ^ei^et, 
^onbtm xä) lerne aus ben TPorten (Cf?rtfH, ipie unb was iä} 
reben foH. Dd) fage: ber J^elc^ ift ein neu Ceftament in 
bem Zhde, nii^t me^r nod[? beffer im 25(ute, benn bas neu 
(Cepament*. 

400 TIu ifl es offenbar, ba^* bas neu Ceftament bas IShde 
(C^ri|H bezeuget unb offenbaret mit feiner J^aft. Tüel<^s 
25Iute aber? Paulus f(^reibt: bas 25lut bes JUxeu^es, (Coloff.''l,2o. 
Das moHen o<^ bie anbem (^vangeltften; £ucas alfo: «ber 
JSelc^ bas neu Ceftament in meinem Blute, ipeld^s für eud^ 

406peröoffen mirb^; JTTatt^dus: ,Das ift bas Hut bes neuen 
Ceftamentes, melius furtHele' versoffen wirb um'' Pergebung 
ber Sunben'; Hlarcuö fagt od), [ba^] bas 35lut (C^rifti, für 
uns ausgegoffen, bes neuen Ceftaments 25Iut fei. Defe' ift 6t. 
Pauli Ce^re gar xeid) unb fatt. Demnach mu% xd} ben ßield} 

410 oc^ in bem ISlute ein neu (Eeflament verfielen, baf^ ex rom 
felben 25lute äuf^exlxd} gejeuget, als bie 6<^rift fein i^ejeugen 
nennt. TDas TDunber ift es, fo bod} bie Salb unb leiblid^e 
Salbung ein (Evangelium genannt ift, tue. 14 ^ 

Da feinb nu ^weene n?iberfpenftige Ce^^rer: einer ift C^^ri« 

415 ftus, ber anber D. JTT. (C^rifius fagt, ba% Meld} unb neu 
(Eeftament in feinem ausgegoffen 23lute feinb; Cutter bor* 
ftegen, in bem unausgegoffen. (Cf?riflus faget: in bem Blute 
ift ber jkeld} ein neu Ceflament; £utf?er: nid^t in bem Blute, 
fonbern bas Blute in bem J^eld^e» Was t^ue" xd}l melc^^em 

420 folg xd)l (Bebet mir 7iat\}\ Soll xd} bie Tt)ort" im Hlaul 

ruf)men unb mit ber C^at verfte^ren unb pem>ilften% als 

Kui\}ex t^ut? Das fenb ja" öffentliche lt)iberf|>rud|?: im 

Ute, nid?t im Blute; im Jfteldi^e, nxd}t im Mldje. Dd} fei). 



Nr. 1369. 1528. 351 

ba% 6er jCut^^er meiner tpo^I lac^^et unb fpotte% 6arumb, 
6a^ tc^ 6em etnfdittden TDorte (C^rtfH nac^rebe, vnb fage: ber 425 
J5el(^ tp in' bem Hute ein neu Cepament. Jfl es aber uru 
HEtö, ba§ i<^ bie Sprach (Tottis liebe unb fu^re unb Uwaf}xl 
Da fe^en <£. 21., ha% ic^ bas einfältig, lauter unb klar TDort 
<5otti5, unb Cutter" nit f}aV. ^mdc^tiger <5ott, n>ie gern 
n>ont xdf mit bem Cutter (Eines Sinns unb ßerjens fein, 430 
n>enn uns bie Schrift nxd^t jetrenneti 

TDie biefes (Örts" D. HI. (ßrunb unb C^urangel f (flotter 
unb p<^ 3um Sali beugt, alfo gef^ts ju an folgenben TPorten: 
^bas für t?iele, ober für eu<^, in Pergebung ber Svmben aus* 
gegoffen n?irb\ Effunditur^' mufe (obs ni(^t roiH) confuoditur 435 
Reißen'*, ober bibitur. Dd} f)ab ober ben Unterfc^eib jn^ifc^en 
bem 25Iute bes alten unb neuen Ceftaments aus biefem TPort 
gefc^öpft unb buxd^ 6(^riften erroeift, ^ilft mxd} nx(i}t, ba ftedt 
id), unb foö unb" muß fc^rodrmen, ipie park mxä^ bie 6(^rift 
eingenommen unb wie gar fteine barftegen gepellt ipl 440 

Da mu§ x6} Iporen, mit TOas^ (Bemalt biefe (Claufel ^fur 
uns' ausgegoffen^ aus i^rem Sinn fallen muß, ba% bie €van» 
geliflen in gmo Secten gepellt: JTIatt^dus unb Hlarcus pom 
2lusgiegen bes 23lutes am J^reuje, £ucas unb Paulus von ber 
gottisldperifd^en leiblid[?en 2lust^eilung besHutes uber'Cift^^j 445 
gleidj? als narreten bie (Ex?angeliPen mit jmeier ßerm TPort^ 
unb ob (Cf^ripus gefpalten, unb £ucas nichts ron 2(usgiegen 
unb Paulus nii^t klar fagte rom Cobe (Cl?ripi. 

üdfibax Äerr Äanjlerl 2lntroort ^at mir D. JTt. t?er« 
^ei^en, unb nxd}t Spottemorter, Drdumort, Itai^trai^tung. 450 
Ja) bin über fünf Hleil ^er gemamet von einer perfon, bie 
in bem JSloper» gemep, f)ab gepem nid^t grofee Sreub gu 
TPittemberg ^oren muffen, ^ab xä} bas perbient, fo meife 
t(^5 nidi^t. VOxä ex mir alfo galten, fo bin idi^ übel betrogen, 
perldfet pd^, als xd) f}dx, brauf, ba% ex einen gndbigen Äerm 455 
t)at, Tlbex xd} wxU mxd} brumb nid^t entrüpen% benn xd} 
nxd}t glaub, ba^ Dl}X (Li). 5, (ß. pd[? unb i^ren Itamen jur 
Unbillikeit merben brandigen laffen; fo l)aben mir«« Df)X €f}. 5. (ß. 
je o<^ önab augefagt, alfo ba^ D\}X (Cl). 5. <S. kein Strafe an 
wxd} woUen legen nod) legen« laffen, e^e xd} mit Se(^t unb 46o 
nne billig ubermunben. 
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Über tos* f}ab Id) Dl)x €1). 5. «. öndbigen TPülen unb 
Sulaffung, baxauf uvb uf mein gut«, ipo^lgegrunbt Äe<^t 
un6 eripetsUdi^s'' Äed[?t hin idf od} getrofl. J<^ ru^e midi^ 

466 je ber (Eigenf^aft 6er IDorte, me^r benn keiner, meinen 
6xunb unterbauen nic^t allein 6ie TDorter (Cl7rifH un6 feiner 
f^eiligen (Erangetiften, fonber über bem' bie Hegeln ber TUben, ber 
einfältig unb naturlii^ Perftanb ber 'Heben, unb ivo ber ifl unb 
flehet S mug gen^ölpnUc^e unb n?of)Igegrunbte 2lu5legung ber 

470 Ipeiiigen 6d?rift, item bie 2trtifteln unfers ^eiligen (Glaubens 
folgen'. Hlir mangelt, (ßott lob! nichts, unb barf in biefer 
5ad}en fro^Iic^ unb vertraulich'" fpre(^en: Äerr (5ott, rid^te 
mxä} nadl} meiner Unfdpulbl ^err (Sott, bu mei^t mein (Ein« 
fdltifteit, für bir ift mein (deredS^tikeitl 

475 (Erbiete mid^ abermals unb uberflüfftglic^ ju voUftomm« 
lieber Ben^eifung" meines Sinns gute, rechte, fefte, ufgeridj^te 
Qfledi^enfc^aft meines ^iavibens ^u geben. 

dmeifel gar nic^t, mein gndbigfter ^err vottb miä^ meines 
Hei^tens (Erbietung unb Bitt, jurorberfl Jf)x €f}, 5. (5. (5e« 

480 leit, gndbiger 3ufag unb Bewilligung laffen genießen. 

Unb fo i(^ ie n)ieberumb aus" dl), 5. (6. tanben n>eid^ 
muß, mir (5nabe ergeigen, 5eit unb Tiaum verleiben, oc^ mit 
gndbigem unb brieflic^^em Urlaub" abfertigen. Darumb iä^ 
untertf?dnigli(^ unb bemütl?igli<^ bitt, bamit xd} mi<^ por mit 

485 S. Cf). 5. (ß. IDiffen unb (ßnaben" na<^ Dienflen umbfe^en, 
mein arme J^inber befc^idten, ber idf brei f}ah, bas Vflem ^ 
(Selb machen, unb was xäf ausfidnbig 6(^b f}Qb, einbrengen 
mag; mollt ic^ Jf}x df}. S. (5. Cob, €l}x unb preis oOeni« 
falben aus d^riftlid!^ 6(^ulb, Pf[i(^t unb £iebe geme^ren unb 

490 ausbreiten. 

So aber J\}x dl}. 5. (5. mi<^ in biefem (Glauben unb Be- 
kenntnis kunnten in .il)rem Surftent^umb bulben unb leiben, 
unb wollten mi<^ [mit] ßtabtfd^reiberei', mit einem Dienfl 
ober mit giemlidi^r ITa^rung he^naben, Dl)xen €f}. 5. (6. rooUi 

495 ic^ für allen 5[ür{ien] unb ^erm gern, fonberlid^' unb treu- 
lidi^ bienen unb J^ren (C^. 5. <S. en)igli<^ banhm. VOas 
hierauf Df)x €f}. 5. (5. für gut anfe^en ober mir tat^ 
werben, will id^ ge^orfamlid!^ eingeben. Jä^ i}aJb eilenb ge* 
fc^rieben, unb nit TPiOen gehabt, bosmal' gu fc^reiben, fonber 
(E. 2t., weld^e fonft bemühet", unbelaben laffen; ober mein 
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TLrdi^^en treibt mt<^, unb madft, ba% xdf €. 71. t^t bemühen* 

mut- 

€. 2(« urtib 6oiixs imHen bittenb, nttd!^ nic^t 3u verdenken, 
unb fo (£. ^. fonfi*' nichts onfelpen n>onten, 6od^ bos bitter 
Ceiben Jfefu C^ri^ be^er^en, unb mxä) meiner ^Hifbtd^t laffen 505 
(Senteg* flnben, mi<^ bei meinem gndbigften ßerm rorbitten» 
ta% mir gndbi^fte itntioort' n>erb, in 2(nfe^ung ba^ idj^ 3U 
folid^r 5adf iUxd} begn^ungen ftomm. Mft mir ber aU* 
mad^tige (Sott, bog ic^ einkomm ober irgenb etmos erlang, 
i<^ n?in' €. 2L. mit bem TPerk banktn; bleib ober icl^ arm, 5io 
nn0 i<^ ben lebenbigen unb barmb^ergigen (Sott umb d. 2t. 
I5efunb^eit, lanq ttben unb Selikeit bitten. TTteines gndbig* 
ften Äerm Brief \)ab id& offen gelaffen, auf ba^ €. 21. beri' 
felbigen unb n>as in €. 2t. Brief ju mel ober iu n>enig, au5> 
(Eile ober meiner Ungefc^icklikett falben, gef(^rieben, beffem 515 
n>onten. Dem tebenbigen (Sott ewidlt<^ befolgen! Datum 
Jlemberg, niittn>od!^en na<^ Caurenci? anno MDXXVm. 

(t. 2td!?tbar. n^iHiger Diener" 

2(nbre5 (Carlftabt. 

Bitt umb ^nftige 2tntn>ort. 520 

• 2)er Stnfana fe^It 2. — •» toie 2. — • oft 2. — •• bettoegett 2. — • ije- 
miAen 2. - ^ euangte unb berfld^eTt toürbe 2. — b nod^ 2. — >• gelarbt 7. 

— ■ ft. tote benn 2c: nad^ ^n^alt 6. d^f. ®n. ®eteite 2. — >( obgenannten 
9(xtileln 2. — ' in toen 7. — ■" ,au(5' fe^lt 2. — " auf 7. — • bon 2. — 
p au »eraebuna bet 2. — <« f t^ren 2. — ' fitat^xV fel^It 7. — » S)a8 2. — 

* ©. 7. — " ba% 7. — » bebauet 7. - * .in' fel^lt 7. - « «l^ttb' fel^It 7. - 
y fd^oben 7. — » f^nn 7. 

(3. 66.) • l^at 7. — ^ toetfundlen 7. — » um 7. — •* toeg 2. — • an- 
beuauna 7. — * etngebxoden 2. — « tof 7. — »• nit 7. — ' betkoaert 7. — 
f 00 7. - « .ber* fe^lt 2. — « ,leiblt*' fel^It 2, ober bei 3 ff. — " ,unb' 
femt 2. — • ft. Wonu 10: 20 jv. (7). — p beruber 7. — «» tooe 7; tote 2. — 
' bemel^me 2. - » getoe^ 7. — * ,^ettt' fe^tt 7. - " t ob 2. — \tft' feblt 7. 

— * .er» fel^lt 7. — « niu% 2. — » Cbtiftu» ouf 7. — » auf 7. 

(3. 128.) • Ijxen 7. - »» ftorf blinbt 7. — « ,ob' fe^It 7. — " tood^en 7. 

— • bem 7. — * berftecn 7. — « bon Obliegen ber 2. — •• beS 2, — • bero 7. 

— k öire 7. — « toeil 7. — •" gfolfeten 2. - " a^V febtt 2. - » SBo^n 2. 

— p fU fo W: bob 2. - •» ,bie' febtt 7. — ' fd&ribet 7. — • SDlottbeJ? 7. — 
t t fle 2. — " ,nid&f fel^lt 7. — • ber 7. — *• ge|eu(I u«8 7. — « in Äranf- 
beit 2. — y .id^' feblt 7. — ' ©prftd&e 2. 

(3. 193.) * )2: bom Zobe ebxiftt unb <Sbrifhtm felber toexleuonet. — 

* est 2. — • ft Dica : SaS 2. — «» gefd^eben 2. — • tool^r 7. — ♦ dm tein 
»ein 2. — « fl. mu^ foltd&e«: fold^em 2. — »» erraffen 7. — ' $u bred&en 7. 

— " Schebar 2. — ' broiben 2. - •" ft. «Pf. 84: 88 ober 34 (7). - " 8che- 
bar 2. — • Ler 7. — p Schebar 2. — <« .^fotm' feblt 7. — ' ba 2, — • aOBol^r- 
beit 2. — * t io 2. - " ? Ie881id&er 7. - * ,unb od^ mu6* febtt 2. - « Setten 7» 

— » leugnen 2. — y ,W febtt 7. — «fo^ 7. 

(3, 232,) • leuonen 2, — *> bertitfen b« 7. — • etlid&er mel^ 2, — 
<< leugnet 2. — • S)te SBorte in () im Orig. toieber auSoeftrid^en; febten 2. 

— * luterm 7* — « bebttge 7. — ^ ber Sob 7. — ' bem 2. — •« toorte 7. — 
' begreiff 7. — •" begreuffi 7. — " panes 7. — » ft obne gfeit ac: one lafker 7. 

— p toiber 2. — <« ft gfeil ic: lofter 7, — ' lofter 7. — • ©e^et 7. — 

Sut^erS »rieftoed&fel. VI. 23 
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• batauf 7. — • stoat 2. — • tocUften 7. — * hoc 7. — « vtos 7; Tatos 2. 

— y Orten 2. — « f cjuflen 7. 

(Ä. 281.) • Eerfletttiig 2. - »• .toltt' feWt 7. — • i^r 2. - •« vtos 7. - 

• Ettml 2. — < llaett 2. — « öerne 7. — •• gener 7. — ' guf« 7 (beriefen 
für: J)nf8). — «^ mib unfer Crlofnng 2. — • caniB 7. — •" Ijm 7. — " td^IofS 
rebe 7. — • belle genug ba 7. — p erbe 7, — «» ®nab 2. — »^ l^odl^ 2. — 

• toie 2. — * t bagu 2. — " f mel&r 2. - * fcftftblidö 2. - - + ba« 2. - 
' 2 unboOftanbig: (Bemeinfd^aft beS 8^6)1 Cl^rtfti fei, unb ni^t bag her Selb 
ei^rifti Z^eil ne^me. - y beffer 7. — < IDlatt^eS 2. 

(3. 868.) • Mt aber Vlattl^anS' sc. fe^It 2. - ^ 2)arauf 7. — « ge 7. 

— " toaffer 7. - • geen. 9la4 7. - * .Xtftamwr fel&It 7. — • M^ feftt 7. 

— •• cftl. 7. — i eu(5 2. — " aur 2. — ' Sa6 2, — " tun 7. — • toerl 7. — 

• toertouflen 7. — p i^re 2. — <« fpette 7. — ' .in' feblt 2. — • C 7. — 
« l^et 7. — " acte» 7. - « Effündlt? 7 (bat bie 6d^lu%ab{&rsung fftr ein 9 
genommen). — "^ ft confünditor Reiften: 4>off beißen nnb fandltur 7. — 
« ,ttnb' feWt 7, — y toal 7. — » eutb 2. 

(3. 445.) ■ aber 7. — •> narrirten bie ^to. lloe^er berren toeit 7. — 

• entrollen 7. — «i »ir 7. — • «noib legen' febU 2. — ♦ Itber bafe 7. — t auf 
meinen ®ott 2. — ** oertoeiSUd^S. 2 — < baS 2. — *" too ber enbfleen 7. — 
' folgen' febtt 7. — ■" trauliib 2. — " be^weifung 7. — » f ©einer 2. — 
p erlatob 7. — o grunben 7. — ' ,[mit] ©tabtfdbr.' feblt 2. — • «fonberli^' 
febtt 2. — * baS nid^t 7. — " gemute 7. — * «. «. o(b muben 7. — *» ,fonfr 
febtt 7. - > getoig 7. — y gnU>igXi<b geantwortet 2. — > ,taiill' febtt 7. 

(3. 614.) • auf 2. - »• .JDiener' febtt 2. 

^ SQßtt nehmen biefen iBrief, nad^ bem S&organg bei anbeten 
Sutl^er-Sludgabene l^iei auf, toeil ber SBrief Sutl^etS an S3tüc! 
t)om 24. September etgentUd^ bie tlnttDort auf biefen 93rief 
ift. 93^1. über benfelben 3 &g er 498 f. 

3 in ber mit Sutl^erS S}orrebe (Sri. 64, 408) ausgegangenen 
©d^rift : (Srllerung toie (S^arlftat fein lere t>on bem l^oJ^tDir- 
bigen ©acrament t>nb anbere ad^tet t>nb geai^t l^aben toil. 
aBittemberg 1525 (batirt: 3acobi ^nno 25). 

« Sflr. 1231. - * ögl. erl. 30, 308. - * (irl. 29, 280 ff.; 
30, 332 f. - • '^yp unb jq*^. — » öielmel^t aJlarc, 14, 9. 

^ t)gl. aud6 (ixl 30, 329. ~ • nämlti^ in Sut^erS SBo^- 
nung. 



(aöittenberg.) 3lx. 1370. 14. «ugufk 1528. 

ßutl^cr an Söalt^afar 2;]^ürin9\ 5ßfartex in 

ßoburg* 

S)rutlc : 1. Schlegel, vita Jo. Langen. Goth. 1724. p. 200; 
2. Strobel-Ranner p. 122; 3. be SBette HI, 366. — 
S)etttf(3^: SBaliä^ XXI, 1118. — Sßir geben ben Ztit nadj 1. 

Gratiam et pacem in Christo. Venerabilis in 
Christo frater Balthasar. Fugatus hie bonus vir 
Johannes*, vir ex Franconia^ boni testimonii et 
•^-^minis notus, cum sit a Deo in consortium mini- 
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eterii vocatus, et in eo versatus usque huc, jam va- 5 
CUU8, quaerit locum, pro eo ministerio implendo. 
Cogitavit itaque ad tuas partes proficisci, si qua ei forte 
conditio pateret. Nam durum et iniquum est, qui 
hactenus verbo servivit, nunc omisso eo ministerio, 
aliud tentare opus. Idque ego suasi, sicut soleo lo 
öuadere, videns fore cum tempore, ut operarii fere 
nulli sint in messe Domini futuri. Si non poteris, 
remittes eum in nomine Domini. Gratia Christi 
tecum. 14. Augusti 1528. 

Martinus Luther. i5 

1 Sl^üting (^üting)e aus Adnigdbexg in gfranfen geBürtig, 
iDofelBft er f^on 1516 als ^ilar an ber ®t. UrBanSürd^e bot' 
tommt; je^t !Pf artet in ftoButg; Patb Oftobct 1529. Jögl. 
Schlegel 1. c. §. II. 

« 3ia^ Schlegel: 3o]&. eettattu«, ögl. STlt. 187«. SJon 
xoo et bamald betttieben getpefen, ift md§t be!annt. Stam et, 
ba et bet »etnet S)t8^utation (6.-26. 3anuat 1528) beige- 
tDO^nt, aus bet ©d^tDeta ? (&x f anb butdg S^l^üting feine @tefie, 
fonbetn fel^tte na^ SQßittenbetg gutüdC, t)on )x)o et 1529 auf 
2ut^et8 (gmpfel^lung nad§ gftanffutt a. 9Jl. !am. 

> eigentlich ntd^t aus gftanlen, fonbetn aus Üunfiabt in 
SBöl^men, t>gl. 3lx. 187«. 



<aQBtttenbetg.) 3lr. 1371. 15. Sluguft 1528. 

Sutl^cr an Sag. ©pcngler in ^hlrnberg* 

©ebtttdCt: etl. 54, 30, fftt. 250, unb ben bafelbft angef. 
£)tten; außetbem in ben Xtojlfdjtiften, 3ena, fftöbinget« Ctbcn, 
m. fßsK 2)et le^te Sl^cil be8 aBtiefe« öon 6. 83, 3. 17 an 
ttt)$mald, abet aU an gfütft SOßoIfgang t)on ^nl^alt getii^tet, 
in ^Itenb. VIII, 970 unb batauS bei Beckmann, Accessio- 
ueß histor. Anhaltinae, 1716, p. 90. — ^anbfd^tiftlid^ fanb 
i* ben iBtief : 1. gOßoIf enbüttel, Cod. Aug. 11. 10. fol. 183; 
2. bafelbp Cod. Aug. 19. 15. f. 88"; 8. Setbft, Ms. 26. 
Frandsc. f. 1 (mit bet Uebctfd&ttft: Hn ßaaatu« ©denglet 
IRatl^fd^teibet su 9lutmbetg S). 9)1. Ißut^et untet anbetut 1528. 
ConsiHum), abet nut Don ©. 31, 3. 25 bi« ©. 33, 3. 16; 
4. At)))en]6agen, alte !g(. SBibl. Ms. 1398, p. 132 (tn8 bliebet- 
beutfd^e übetfe^t); 5. Cod. Jen. b. f. 233 (bon be 909. an- 
fiefül^tt). 

28* 
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^te »ii^tiglien SDartanten bet $anbf Stiften flnb: 6. 31, 
3. 8 ,ftcrn' fe^It 1. 2: 3- 4 ip t ie ba« 1. 2. 4; 3. 14 % 
foldget: dletdger 1. 2; 3. 37 tote unb totnn 1. 2. 8. 4; B. 82, 
3. 25 ac praeBumens fe^It 1, bei 2 Sufaj^ t)on anbetet ^aitb; 
3. 27 «ftctit«' feWt 1. 2; ,8up' fe^t 1. 2; 3. 85 ,abct' fe^t 

2, 8; 3. 87 ba^ ba8 nidjt 1. 2; 3. 41 SBott unb fLmpt 1. 2; 
6. 83, 3. 4 ft$ too^I bellogen 1. 2; attemal 1. 2; 3. 16 
,felb8' fel^a 1. 2. 8; 3. 17 jl. ®emutmel: ©etummel 1. 2; 

3. 19 ft. !ann: öetmaß 1; 3-22 Äangel f ffötf 1. 2. 4; 3. 23 
(tDO^r fel^U 1. 2: 6. 34, 3. 1 ft. ettoaS auiStii^ten: tl^un 1. 2; 
3. 4 td^g nii^t bef[etn 1. 2. 

Sugetbem befinbet ftd^ bet SStief nod§ l^anbfd^tiftli«^ in 
aBoIfenbüttel, Cod. Aug. 84. 2. f. 98, iebodg in fo fel^t ab* 
toei^enbet gfotm, ba^ iDtt il^n batna^ l^tet nod^mols geben: 

*®. unb g. gutjtd^tigct, lieber §err unb gtcunb! 
3d^ fjai cuet ©d^tift \ampt bem §anbel, fo tl^r mir l^abt 
3ugefd^tc!t, meind beften Sfleig befel^en unb bebad^t, unb 
tt)ieti)o]^I meinS Statl^iS bei eud^ unb fold^en ßeuten nid^t 
6 notf), fo toitt iä) bod^ mein 5Dleinung auf euer SBcgcl^r 
eud^ ntd)t unangegeigt laffen; tDerbet mir tool^I toiffen 
ba3 aufs befte angunelimen. 

Srfttid^ iftö tool^I bebod^t unb aud^ billig, ba§ SKe« 
manb foU gum @acrament ober bart)on gebrungen tDerben, 

10 nod^ beffelbigen jemanb getoiffc S^it ober ©tätt gefegt, 
bie Oeloiffen ju fangen*. SBeil aber ©t. 5paulug bennod^ 
leieret: eS foU el^rlid^ unb orbentlid^ gugel^n bei ben 
ßl^riften, mu§ ie ein jglid^er fid^ toittiglid^ in eine ge« 
meine Drbnung, fo burd^ bie anbem geftettt, begeben, 

15 unb nid^t ein iglid^cr ein ©onberKd^g bornel^mcn, bamit 
grieb unb ffiinigfcit erl^alten, unb nid^t ein louftc, toilb, 
unfrieblid^ Drbnung in Cl^riftuS Söolf erfunbcn toerbe. 
Sieg fid^ ©t. ^Paulus ben 3uben ju ©ienft in tteten 
©tudten üben, bie bod^ frei loaren im ©etoiffcn, ju 

20 laffen ic. 

S)emnad^ fotten bie jtoen ?Probft fampt ben Äird^cn« 
bienern jufammenfommen, unb fld) in biefcr ©ad^en 
einer gemeinen freien äBeiS ober Drbnung befd^lie^ett, 
unb ein el^rbar fftati) bamad^ biefelben l^anbl^aben, unb 
25 nid^t geftatten eim igltd^en tt)aiS ©onberltd^S bartoiber 
öoraunel^men, bamit ßinidEeit unb ®Ieid^f|eit crl^aöen 
tourbe. 
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3u foUder SBetS, ob man metnS Statins (egel^rt, tDoKt 
td^ alfo tätigen: 3wm erftcn, ba% man bic SReffcn, ba 
{ein Sommunicanten toäxm, fd^Ied^tö abtl^ät, tote jle bann so 
Bilttg foEen abgetl^an fein, totil bie äBol^tl^eit nun ge« 
nugfam an Xag ift fommen, unb bie UntDiffenl^eit lein 
Cntfd^ulbigung mtf^x ^t; toic jtc fclbft cmjcigcn. 

3um anbem, bag man in ben 3n)o ^faxxfixd^en beS 
©onntagS ober ^eiliggtagiS eine ober 3^0 3Jlt^tn f)\tlU, 35 
bamad^ ber Sommunicanten t)iel ober n)enig toären, 
bie brumb bäten. So mag man im Spital be^gleid^en 
tl^un. 

3um britten, bie SBod^en über mod^t man 3ße^ galten, 
toeld^g £agg eg notl^ xohxt, baS ift, fo etlid^e ßornmuni» 4o 
canten ba toäxtn, bie baS begel^ren teurben. ^iemit toär 
niemanb gejteungen jum @acrament, unb bod^ orbentßd^ 
unb eim jeben genugfam gebienet. So n)urben aud^ bie 
^rd^enbiener fic^ be^ leinS befd^eren mögen. SBo ei$ 
fid^ ober lunftig begeben tourbe (locil id^ merl, ba§ ettoa« 45 
baroon gel^anblet ift), ba| ftd^ ettid^e ftird^enbiener fold^g 
befd^toeren tourbcn unb furgebcn, ba§ fie tiernad^ f|iemit 
gejloungen loftren jum ©acrament, ob fle glei(| unge« 
fd^idEt ober lalter Slnbad^t toären 2c, ift il^nen anju» 
acigen, ba| fie niemanb jtoingt, fonber ®ott felbfl burd^ so 
feinen Seruf. S)ann toeil fie baS Slmpt l^aben, ftnb fie 
fd^on foId^S ScrufS unb %mpi^ l^alben fd^ulbig unb ge« 
3tonngen, bad Sacrament ju reid^en, toenn manis' fobert 
unb begel^rt, gleid^ toie fle fd^ulbig fein ju taufen, pre» 
bigen, lefen, abfotoiem, ftranfen befud^en, Slrmen l^elfen, 55 
fo oft mang barf uttb begel^rt. 2)ann ba% fie n)oliten 
t)ortoenben fd^toad^en ©lauben, gebred^Iid^ ßd^en ober talte 
«nbad&t, ift nid&tS. Oott l^at il^r ämpt nid^t auf il^ren 
(Blauben, §eiIidEeit ober Slnbad^t, fonber auf fein SBort 
unb SJcruf gegrunbet. S)arumb fotten fie, bietoeil fie im eo 
Slmpt finb, nid^t auf il^ren (Blauben ober Unglauben, 
^eitigleit ober ©ebred^Hdöfeit, fonber auf ©otteS SSBort 
unb Seruf feigen unb ad^tcn. ©inb fie unrein unb un« 
gefd&idEt, fo ift aber ba8 Slmpt unb Seruf rein unb ge« 
fd^itft gnug, unb too fle glauben, ba§ fie getoi^lid^ be« es 
rufen finb, fo finb fie aud& an il^nen felbft burd^ fold^en 
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(Stauben gefd^icft. 2)ann totx ba glaubt, ba^ er im %mpt 
fei berufen, ber^ glaubt getoi^lid^ borneben aud^, ba§ 
fein 3lnH)t unb SBerf unb er fetbft in fold^em SBerl an» 

70 genel^m unb geredet fei. ©läubt er aber fotd^g nid^t, fo 
iftg getoi^, ba^ er aud^ nid^t glaubt, ba^ er k)on ®ott 
in fold^ kmpt berufen fei» 3lun frei toeg mit fold^en 
Ungläubigen t)on aUen Slemptem! SBeld^er in feinen 
Seruf glaubt, ber toirb freilid^ ein Snbad^t, Suft unb 

76 Surft genug Wegen, cum sit impossibile non sentiri*^ 
vim gratiae ab eo, quicunque certus* est de vocatione 
sua, cum fides ea sit in Christi verbum. @o fann 
\a ein fold^er nid^t fagen: id^ toill l^ingel^en, ftcl^Ien, 
morben ober fünft Ubefö tl^un; fonber mu§ alfo fagen: 

80 id^ tt)in gel^n {|in, mein^ SlmptS harten. äBaS ift aber 
baS anberS, bann: id^ toiK meim $erm Cl^rifio ge^otfam 
fein, ber mir ruft? ©old^er SBitt ift ia Slnbad^t, Surft 
unb Suft, fromm ju toerben unb ®ott ju bienen* SBftal^r* 
ift, toeid^er aug fold^em SBÖort feines SerufS toitt mit 

85 ®eban!en fid^ prüfen unb gefd^idft ober ungefd^idEt rid^ten, 
ber toixb nimmer gefd^idtt unb immer ungefd^idCt fein; 
benn er bauet auf 3Renfd^enti)erf unb nid^t auf ®otte$ 
SBort. $aben toir bod^ ben Saien biSl^er ge))rebigt, fie 
fotten nid^t auf il^re ®efd^idHd&eit ober Ungefd^idtlid^eit 

90 beten, ©acrament nel^men, regieren, bienen ober cttoaö 
fumel^men, fonber auf ®otteS SBort, Söerfieiftung, ®cbot^ 
Jftuf ober ßel^ren zt. ; toie fottten bann bie berufen ßird^cn« 
biener barju !ommen? toie fold^s aUeS meine liebe $erm 
unb gfreunbe tool^I toiffen toeiter ju bebcnfen. 

96 Db aber umb fold^er Steuerung toillen im Jpobcl ein 
®etummel tooKt toerben, mu^ man toagen unb ®ott be« 
fel^Ien, bameben tl^un, fo biel man bermag, baft e3 ge* 
ftittet totxbt. S)ann toeil bie SBifitation offentlid^ bor» 
l^anben ift, l^at man gut Sfug, Don ber Mangel ftradE ju 

100 t)erma{|nen unb anjugeigen, ba^ toeil ba^ fSoll felbft 
toof|l toiffe, ba§ ettoan unb nod^ oiet 3Jli§bräud^ in 
®ottegbienft getoeft, toeId&8 man Oorl^ab ju beffem; 
barumb foK fid^ niemanb ärgern, ob man etlid^e @tui 
änbem tourbe, angefe{|en bag ein aufrul^rifd^e Untugenb 

105 ift, too ein igüd^er tt)ottt in gemeinen ©ad&en unb Motiven 
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fein S)unlcl fux bcn^ beftcn ad^tcn; fonbcr f offen t)xtU 
mefir bemutl^igUd^ bitten fielfen bcn, ber in feinen Singen 
unb ßird^en ni(|tö toiti nad^ äJtenfd^en 2)un!en ober 
SBerf, fonbet aug feinem SBott unb SRad^t getfian l^oben, 
loie ?Pelru8 ^ lefiret. SJlit biel Slf terreben unb Urtl^eiln iio 
mQ($t monS ni(|t gut, fonbet mit bemut{|igem ®ebet unb 
eintxäd^tiget änbad^; toie il^t foId^Ä too^l loetbet loiffen 
gu treiben unb gett)QitigIicl^er augjuftreid^en, fo ba Suft 
f^obtn ben 5pobet ju ftiffen. ©0 ifts ia (Sotteg SBerl, 
ber toitb bobei fein, fo toit be§ begel^m unb nit t)er« ii& 
meffenlidö l^anblen, afö fofft e8 unfet Semunft ober S5et« 
mugen tl^un, toie bie bunit, fo nid^t mit JBeten, fonbet 
mit llttl^eilen unb mit eignem 2)unlel l^ietein falzten. 
(Sott abet offeS Statp unb ßtaft gebe eud^ feinen gott- 
lid^en SBiHen butd^ 3f|efum ®f|tiftum, unfetn §ettn, 120 
Slmen. 

«15. «ugufti 1528. 351. ß. D. 




1 3n 9lüTn(etg toat sioar bie ÜJleffe abgefd^afft, bagegen 
bet ®ebrau4 geblieben, hai bie ®eiftlid^en täglid^ bie ^benb« 
ma^lSfeier Domal^men unb in (gimangelung bon @^ommunicanten 
felbft baS Slbenbmol^I nahmen. @ie em^fanben bieg als einen 
(SetDifiendstoang, gegen toel^en ^omintcuS ^Uupntx fdgon im 
3a]^re 1527 bem iRat^e ein ©utad^ten einteidgte (f. baffelbe bei 
^audborf, @))engler 6. 153), bem ft4 ^iet Sutl^er, an ben 
bie Sad^e burdg @pengler gebrad^t iDorben toar, im (Banken an« 
fc^Iog (bgl. 9t ot^, 9lümb. gflfgfd^. 269). S)ie Unttoort Sut^etd 
l^atte fidg l^inauSge^ogen, benn f<6on Anfang STlai toar bie iln> 
frage @peng(erS an il^n ergangen, DgL OB. I, 977; femer 
au(| CR. I, 894 (bod6 SBrief anelandjt^on«, unb nid^t SBugen- 
l^agenj», an SinI, unb stoor bom 9. O!tober 1528, nid^t 1527; 
aud^ in ber* mu^ ed l^eilen: 1528; t)gl. Stfdgr. f. Mft. Sl^eoL 
1871, 372). - « 1 ^pctt. 1, 5. 



(Söittenberg.) 3lr. 1372. 16. 3lugujl 1528.* 

ßutl^cr an SBenc. Sinl in Sflürnbcrg* 

S)rudEe: 1. Aurif. II, 385»»; 2. be SOßette III, 865 (betbe 
Dom 6. augup), - S)eultd&: SGÖald^ XXI, 1117. 
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• 

Gratiam et pacem in Christo. Lazaro' nostro 
respondeo his junctis literis, quantum Deua dedit, 
qui et vestrun) cousiliam dirigat, Amen. 

Samia vasa acoepi et gratias ago, nee fiiit neeesse, 

b aliis ea petentibus nomine meo, tarn anxie curare, 

nolim enim vos gravari mea causa non neoessaria. 

Ducem Brunsvicensem ' forte Dominus nostri nu- 

sertus sie reduxit; alioqui si ei suocessissent sua 

consilia, multis monstris replevisset Germaniam, 

10 Satan enim miras habet ubique cogitationes. Lip- 
senses asini meam Ketham impetiverunt ineptissimis 
conviciis^ quibus retaliatum est^, ut hie coram cer- 
nis. Dominus mihi, quam dedit filiolam^ abstulit, 
sit nomen ejus benedictum semper, Amen. 

15 Quod de ^nfessione auricolari pelds additamentum 
ad confessionem meam edendam, non necessariam 
rem postulas. Nam si anxie quaerere incipimus, 
erit addendi nullus modus, de clavibus, de ministerio, 
de conjugio sacerdotum et multis aliis, ut novum 

20 theologiae compendium requiri possit; tamen siom- 
nino vis addere, potes hac schedula uti, quam in- 
clusam mitto'^. De ISirca mira scribis; Christus servet 
nos, Amen. Johannem Hofman tibi commendo, 
qui consultu nostro magisterii gradum suscipiet^, 

25 sperans se hac larva magis promoturum; neeesse 
enim est mundum larvis regere, sicut pueros et 
fatuos. Gratia Christi sit tecum. Die . . .^ August! 
1528. 

T. Martinus Luther. 

• (ei 1 unb 2: Die 6. Aug., bgl. 9lote 1. 

1 S)q8 S)attttn, tDel^eS 1 unb 2 geben, ift tooW nur toet* 
f daneben: 6 für 16, tote fi4 barauS ergibt, hai bet botl^ei" 
ge^enbe S^ttef btefem betgefügt tt)ar. ^u8 eben btefem (Srunbe 
!ann aber aud^ bie S)attrung unfereS SBriefS bei AöftUn* II, 
647 5U @. 152^ toeldger 6. Augusti als t)erlefen für S. Augustini, 
alfo 28. 3(ugufi, annimmt, ni$t xid^tig fein; eS l^&tte bann 
Sutl^eiS SSrief an Spengler nodg 14 2:age bei i^m gelegen. 
S)ie S)aten ber »tiefe in ber ,9leucn 3<ttung', 6x1. 64, 341. 
343. 345, toeld&c tebucirt ben 17., 19. unb 18. Slugufl ergeben, 
U)ibetf:pred^en unferem Saturn nid^t, ba bie 93riefe ia nur 
fingitte pnb. — • ©pengier. 
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* ^eitttt^ b. i. Don SBtaunf^loeig Ixaib Anfang 1528 mit 
einem ^eer na4 Italien auf, um für ben Jtaifet aegen bie 
Sftansofen su Iftm^fen. (Sr brang bis gut @tabt Sobt bot, 
bie et abet betgebli^ belagette. ^ant^eiten f(!^tt)ä(!^ten fein 
^et unb et mugte ben S^ftägug antteten, bet but^ baS Sanb> 
Dolf, iDel^eS je^t IRa^e füt ftül^ete $Iünbetung nal^m, fel^t 
gefäl^Iidl n)tttbe, fo bag $einti4, um bet ©efal^t gu entgelten, 
als txn^a^tx $tnt^t Dettleibet, l^eimli^ mit 16 ®efä^tten nad^ 
®tQubünbten enUoiil unb (Enbe 3uni iDiebet in SBoIfenbüttel 
etnttaf. 

* Sfh. 1368. — » Uebet biefe ©egenfi^tift bet SBittenbetget : 
«Sleue Seitung* ^c. ögl. 9flt. 1367i. — « ößl. Sit. 1364«. 

» ö$. jebodi f*on STlt. 1357 ". — s ^gj. «jfjif, 1226». 



Sßittenbetß. %c. 1373. 21. außufl 1528. 

Sutl^er an ßurfürft Soad^im I. öon 

SBranbenburg. 

^anbf (jtiftndj : 1. aJlatbutg, ©taatgatt!^.; — S)tudfe: 
2. ftolbe, Anal. 108; 3« Si^^^^^c^nn in 3if<^t. f. ^teu6. 
®f4. XX, 330. — SBit geben ben Se^t na4 2. 

®nab unb fjtieb in ßl^tifio. ©uxd^Ieud^tigftex, l^od^- 
gebomer fjurft, gnftbigftet §etr! 3d^ fd^rcibs nu jum 
anbcm 3Jtal^, ba§ mit an S. Ä. fj. ©• ©d^aben ober 
@c^anbe nid^t Siebe gefd^id^t ^emnad^ ift nod^ mein 
nntettl^&nigft 93itte, S. A. f^. ®. tooEten fid§ gegen ben 5 
armen ®ef eilen SBoIff §omung erjeigen, toie eg red^t 
ift unb gebul^rt; too nid^t, fo mu§ id^ bennod^ bem 
armen ©efetten, toeil er meinS 3latl^8 begel^rt, d^riftlid^er 
Siebe Jppid^t erjcigen. SBitt ftatl^erina, fein SBcib, Don 
i^tn gefd^eiben fein, ba§ fte foId^S tl^u gegenwärtig für 10 
tl^m munblid^. ®enn S. ft. 3. ®. tool^I toiffen, ba§ 
mit SJottmad^t ober Slntoalten un8 nid&t benugen lann, 
toeil bie ©ad^en ffi. ß. 3f. ®. feIB§ mit lanbrud^tigem 
®efd^rei, barju mit eigner §anbfd^rift mit begreifen, 
unb atte ©riefe, fo fie fd^idten mag, öerbäd^tig unb un» 15 
tud^tig angefel(|en toerben, al§ burd^ ffi. ft. f?. ®. felbS 
geftettet unb unter il^rem Sßamen auSgangen. 6. St. fj. ®. 
toottt gndbiglid^ fielfen unb mir UrMen geben, ba§ id^ 
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fuifui^ltc^et Oliten fdionen funnte, loie ii^ gai geme 

20 t^t. ®d11 id^ ober ^utn unb Suben malen, toit td^ 

tt|un mu^, no iäf anbeifi SQoIff ^omuttg {oQ loSfprei^ra 

unb Reifen, fo foÜ S. fi. S- ®. aud) nic^t btumb jumen, 

als nu jueimai gnugfoin Dormät)Ttt, ob i^ bnn fui^ 

füiftliiften §ttt »utbe ine gutter gttiftn, bofe bie f^aat 

a umbfiei ftieben. ^ä) bitte jum britten 3)IaI, ba| ic^ einen 

gnäbtgen ^emt an <£. ffi. $. ®. muge ^aben unb mir 

nit notl^ fei, einen Seinb gu mai^en, ttie ß. ft. 5- <S. 

SBoItin ©raffe rool^l weitet untettiti^tet ^öt unb tonn. 

3u Sffiittenßetg, gfieitaga naü) AsauniptioniH Mariae 

80 1628. 

e. «. af. ®. 

roittiger 

Snortinug Sut^er. 

' Auf bin fflriif 3lr. 1365 ^otte Sutliei leine aintttort «f 
^Iten. 3)aaegen ^alte Aat^aiine ^Dtnung einen Soten, Salen« 
tin Siaff, mit tinem iStief toxa 13. Suq. an i^ren !Dtann gt* 
fc^idt. tuDtin fit f^ieibt, fit ftt a'f'is'i fi4 ■«>' ilini gu ucrltastn 
unb fi$ föimti^ nun i^ra (^iiben gu laffen. Siti SBot* foOtt 
in aSittentitig bie Untci^anblunBcn tntiCeT mfinblti^ fügten. 
<StafT btiii^ttle, flat^QTina ^abe gtfc^niDien, fie uollt nimmti- 
mttß gurüdlt^ren, fonbtm fi$ Don i^»m ültanne fi^tibtn 
laden, Hbtr iffiolff foübette ben Cibfc^aiut in ftintr (8t%t\f 
taiait; gejf^ü^c beifclbe an einem Qite, Ud fle oline l9efa!|T 
gulammenlommtn !5nnttn, fo ufirbt tr gufiicbtn fttn. 3n 
bitftm Sinnt \iijt\ti auc^ Sut^ti btn Doi^t^enbcn 39iitf, bei 
ieboc^ tbenfaDB stln3li<^ eifolalo« blieb. 



!Rr. 1374. 
(Üfiilttnbtta.) (geaen (Snbe Sluau^) 15S8>, 

Sutl^er an ®6et^. SSttäger in Stitenburg. 

leltiin, 299(btibtibtn 

Scribere clericulis paro doctrinale novellis, 
Plaraque doctorum Bociabo acripfa meonim*. 
Ducs versus jussit Spalatinus ecril>ere, adeo noluit 
':uus redire literanuu. Ideo hoa doos scripsi, cum 
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nollet esse contentus, quod viva mihi esset ad te 6 
epistola. Audies igitar omnia ex ipso. De domo 
tua sum contentus, quia voto* addictam (quod 
ignorabam) alteri, reperi, ne Brunonis* fides peri- 
clitaretur. Habes imaginarium^ librum, bad befd^i^ne 
S5ud^* l^ot ajtuno (meine id^) uberfd^tcft. 3)ie ®fel a« lo 
ßei))8i9 tootten fold^e Slntoott l^abeti. Dominus servet 
filium tuum^. Filiolam aliam' habeo in utero. Deus 

benedicat, et tu ora ^ 1528. 

T. Martinus Luther. 

* Yolo 1. 2; 8e|tetei mit bei 9lote: ,$tei ift toal^ifd^einlii!^ ein fjfel^lex'. 
fO&xv folgen htx Confectut Hföiftemann'S in bet ^oSL 9100. Sit^tg. 1829, 
6p. 13. — »» 8. AprlL 1. 2. 

1 2)a6 bad 2)atum bei 1 unb 2 : 8. nt>xxl f alf 4 tft, ergibt 
fl4 aud bem3n]§a(t bes ä3riefs. ©etbemann bei be 9D. VI, 
479« gu aut)eTfi(i6tIi(l§, ol^ne Angabe t)on ®rünben: 18. ^uguft, 
b)Q]6rf(|einIi4 mit SBeaug auf (&xU 64, 348, 345. (Ettoad be- 
lie^enbe« l[|Qt bie @:onjectut StnaaU'i bei l!öfilin> II, 647 
lu @. 152: Sutl^ex l^abe gefd^^rieben fer. 4. post Anastas., 
n&mlid^ Anastas. martyris (21. Uu%.), alfo 26. ^uguft, iooraug 
burc^ S^ettoed^Slung t?on Anast mart. mit Anast. episc. 
(1. %pxxV) ber 8. ^:pril gett)orben fei. ^ber meines SCßiffenS 
ift Anastas. eine bei Sutl^er fonfl nirgenbd üotfommenbe ^a< 
tirung, et batirt bie legten Hugufttage immer na^ S3artl^oIo« 
m&u8. Äolbe, ßutfjer II, 585 au @. 264 öorfld^tig: jeben- 
faHd na^ htm 21. Sluguft'. SBir I5nnen nur bie ungefäl^re 
3eit beftimmen barauS, bag ber nad^ a^eitftgigem Slufentl^alt 
(Dgl. GR. I, 996) :plö^li(l§ t)on 2ßittenberg abreif enbe @|)Qlattn 
ben S3rief mitnahm; bai biefer aber in ber legten, DieÜeid^t 
avL^ t)orIe^ten äOßo^e bes ^uguft in IKBittenberg ioar, ergibt fi(| 
au8 ßutl^erg SBrief öom 3. ®e:ptember. — ^ Unfangfiöerfe ber 
mittelalterlichen €d^ulgrammattl, bed um 1209 gef^riebenen 
Boctrinale pueromm beS ^le^anber de Villa Dei. — > Dgl. 
Sflr. 1228 >. 

* toett bie .5leue 3eitung* nur flngirt loar, bgl. Sir. 1372 K 
» 9flr. 1378; bgl. (&xl 64, 339. 

^ 3a!ob ilBriSger, geb. 1528; 1545 im IDiara in S&ittenberg 
infcribirt unter ben pauperes gratis inscripti (Alb. p. 222), 
tourbe 1565 Pfarrer au ^artroba (85 be in aHittl^. beS Ofterl. 
Vm, 49«). 

7 aliam, in SBeaug auf bie gefiorbene (Elifabetl^. Ilatl^arina 
fül^Ite fl4 fd^lDanget, eine 2:o4ter l^offte Sutl^et aU (Erfa^ 
für bie geftorbene, totlü^t Hoffnung il^m burd^ bie Geburt 
ailagbalenend am 4. S^ai 1529 erfüllt U)urbe, 
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a&etmat. 9tx. 1375. 80. Sugu^ 1528. 

fturfürft Sol^ann bon ©ad^fcn an ßutl^er* 

CTioina(-€:once:pt: 1. Beimat. 9r4. JL fol. 50 \ A. 5« 
1528. 3; - a)rttd: i. »urf^arbt, 6. 141. 

Unfern (0ru| jupor. €f}Vwixb\Qex, ftoc^geta^rtet, Cieber, 
2ln6d<^ttderl Uns ifl pon unferm Hot^ un6 ixehtn getreuen 
SeneMcten pouti, Cicentioten, 6er Pifltation ftonbel, 6en tptr 
€uä> un6 e^tid^en 2tnbem n^eiter gu ben^egen befohlen, n^ben 

6 (Eurem 25e6enfien augefleüt werben, unb n^eit n^ir barous be* 
funhm, hai Dfyc urbuüg, ber €f}t\a)d)tn f}aiben (Euer }5ebentot 
3U flellen, n^ie n>ir €ud} bann in ^ieporigem unferm 6d^etben 
oxiqe^exqlt, fo i{l unfer gn^bigs Bege^rn, 3f}x rvoUet folc^s, 
fo furberlid^ Jf^r es t^un könnet, porfertigen unb uns fol<^5 

10 uberfi^idten, bomit unfere ^t^e unb bie Jftanstei baffelbig bei 
ber ^onb f}aben mugen, f!<^ bamad^ in furfoHenben Säütn 
unb foU^en €f}e^ad}en wiffen 3U rid^, gu ^oltenK Ttad^« 
bem n>ir aud} pormergken, ba% für gut angefe^en n>orben, 
ba% Dodox Jonas, probfi, ^u ber Ptfitatton all^er gein 

16 D^uringen neben 2tnbem follte pororbent werben, fe^ tpir 
bod^ aus etlid^en unb allerlei Urfac^en gerne aud^ für gut an, 
ba% fi($ ntagifier Philipp Htetanc^on bar3u gebraud^en lie|e>. 
Darumb wollet mit if^me bapon reben unb anzeigen, ba% er 
fld^ neben bem jjuflo Hlenio unb anbem 3ugeorbenten tner* 

so 3e^en (Tage aber bret IPod^en ungefd^rlid^ 3U fo((^ PifUation 
mutigen wollte, bann unfers Porfe^ens foH biefelbig in ber 
Seit ausgeri($t werben. Unb xüo er fotd^s 3U t^un, wie wir 
uns porfe^en wollen, bewilligen wtrbet, fo wollet uns fold^s 
furberüd^ anseigen. ItXr woSen (Eud^ au<^ fmrslic^ Befe^Ud^ 

S5 unb benPifitation-^anbel 3uf (Rieften, ba% Jf)x banitben^ bie Pift> 
tation aud^ if}un unb ausrichten muget. Das wollten wir €ud} 
gndbiger nteinung nit por^alten, unb t^ut uns in bem pi 
gndbigem (Gefallen. Datum IPei^mor, Sonntags nad^ 2(u> 
gupini Anno Domini XXVUI. 

1 S)a8 t)om Äurfürften am 25. 3uli (^x. 1361) geforberte »e« 
beuten Don Sutl^er toar no^ nid^t eingefanbt. <S8 l^anbelte ^(^ 
nur um bie SSearbeitung beffelben für bie fürftli^e llanstei 
2)a8 Siebenten in ber für bie ä^ifitation eingeri(!^teten Sform 
\\t unter SRr. 1258, »eil. n, bgl. 9lr. 1259, mitgetl^eilt. 



Nr. 1376. 1377. 1528. 365 

* SonaS iDutbe td^Iie^lt^ nid^t gut iBifitation in Slftftxtngen 
6efltmmt, fonbent üBertam IDlei^en; tool^I aUx ging 90^elan4> 
tl^on am 15. Of tobet na(| Sl^ürtngen ab. 

> nftmlidi im StvLxtxtxi (SBittenbetg u. f. to.). 



(gBUtctibexßO 3h. 1376. (Sltif. Sc^tb.) 1528i. 

Sutl^cr an einen Ungenannten* 

Sttil^er fiH^teilbt «Sem ^utliiii^tigen 91., meinem litbtn ^exxn nnb ^teunbe 
in Gl^Ti^o' t^in SBucI^ 5u: ,<Etn S^erid^t an einen guten fteunb t>on SBeiber 
fieftolt beS ®actament8 anffS äMfd^offS au SRetffen manbat', toorin er ben 
®entt% deibev ®eftaXten bett^eibigt. 



®ebtudt: Qrl. 30, 373 (ol^ne genauere Slngabe, in tt)el(!^e 
Seit bed dal^teS 1528 bie S^tift fättt) unb ben bort angef. 
Orten. 

1 be aBette ni, 344, ber nur turgeS 9legefi be8 @enb- 
fd^teiBenS gibt, fe^t eS in ,3uni ober ^uIi^ @eibemann bei 
be 2B. VI, 630: ,^a^ bem 14. 3uni'; beibe gu frül^, S)enn 
am 6. etJßih. fd^reibt 9lorer an 9lotl^ (SSu^to. 9lr. 45): 
Ezcuditur et alius libellus a B. Martino scriptus de utra- 
que specie sacramenti contra episcopum Misnensem, qui 
et absolvetur ad nundinas. — ^aS Sfaßen-SJlanbat beS 
aJleifener Sif djof 8 3obann vn. (bon ©d^Ieini^) ift öom 26. gf ebruar 
1528 batirt unb fte^t bei ©enf f , jtir^en- 2c. ®efd^. t)on @toI:pen. 
1719. ©. 379. — ©eibemann 1. c. SRote 2 »ermutiget, ber 
iSfurfl^tige 91.' fei in Sfreiberg gu fud^en, benn (S^od^IäuS loib- 
mete feine: ,XXV. Shfad^en, t)nter (S^ner geftalt baS @acra> 
ment ben leiten gu reid^en' unterm 10. Januar 1529 bem S)e- 
d^ent unb (S^apittl }u f^teiberg, «benn etlid^e Sa^en t>on ben un> 

iiel^orfamen ^inbern gu gfreiberg genöffen sub utraque ober 
türben toie baS SHel^ ol^n @acrament baf|in'. — C^S erfd^ienen 
in ben Sauren 1529 unb 1530 ®egenfd^riften t)on ^od^läus 
(au^er ber angefül^rten nodg eine anbere, bem ®rafen ^o^er 
k)on SDlanSfelb am 9. Januar 1529 getoibmete: SBortebigung 
S3ifd^offIid^d SnanbatS 2C.), Sol^. IDlen^ng unb 6ier. S)unger8« 
l^eim, bereu Sitel f. bei @eibemann, ©dftenf @. 94 2«. 



(mtenburg.) 3h;. 1377. (nadj 2. @e*)tember) 1528. 

©|)alatin an Sutl^er. 

aSeanttoortet 8. &tt>Uwhtx* 

©ebrudt: l(a))p, ü. 9lad^Iefe ü, 714 (au8 ben ®:palat. 
$a:pieren). 
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Vehementer rogat Heinricus EinsideluSj ut respondeas 
vel ipsi vel mihi de causa hac matrimoniali^ . Nam 
praeter eas camas, quas invenies in meis literis ad 
Heinricum Einsidelum, affirmat mihi H. Mnsidelus, 

5 juniorein Bergerum adhtic pemegare, se spqpondisse ma- 
trimonium puellae, paratum tarnen fuisse et adkuc esse 
ad ducendam pusllam, patre saltem adnuente, sed patrem 
pertinadssime detredare, Petit igitur H. Einsidelus, 
dandane sit puella juveni etiam invito patre ejus, vel 

10 alteri cuipiam permittenda, Responde igitur, per Christum 
öbsecro, et hoc, ne majus quoddam malum hie accidat, 
Vides enim, Satanam in his causis non quiescere. Be- 
scribe igitur. Beverende D. Doctor, etiam ad hanc cau- 
sam una cum D, Philippe vel hrevissiw^e, 

15 6r. Spalaiinus. 

Notandum. htinixä} x>on (£inf!6e( fi^tetbt un6 fa^t mir, 
6a6 Berbers So\}xi pd? ö^gen tfpm \^ah ^oren laflen, bafe er 
nic^t in TUbxtht fei, bafe er 6ie Junftfrau ^ttn Robert iPoHe; 
es foSt aviä} an i^m ni($t Vdan^tl fein, vdoxvx aSein fein 
20 Pater ifpm ^ierinne ni<^t juroiber ober 6e§ 3U bereben wdre. 
2lber bajg er if?r ein Cf?e follte perfprod^en i)aben, kwxwt er, 
ber pon Cinpbel, nic^t aus i^m bringen. 

Des alten unb jungen Sergejs 2(usfage. 

niatt^. 35erger ^at gefaxt, lum erpen: fo bie Dim fuinn 
25 roo^^r rMLä^ta, ha^ pe <m einer onbem €^e fur^inbert volSx 
roorben bur<^ i^n, fo wiE er leiben, roaa rcdj^t iji. 

Sunt avji^tm, \}ai er aud^ befc^Ioffen, ha^ er nic^t haxxuoii} 
frage, fein So^n mag pe nehmen aber la^tn, er will es i^m 
nii^t wehren, \}äb aud^ ftein 5e^I» boran; aEein in feinem 
80 Äaufe min er pe nic^t wiffen. 

3um brüten, fo mei^ [er] i^r \itvx 6cl^ulb^ hmn ha^ pe 
lUxCkxSä} mb böfe fei, unb ha% er forest, pe werbe il?m' feinen 
Sol?n nic^t laffen ddteren, wttvx er fein bebarf . 

^yxm vierten, fo Wagt er, ha^ pe nid^ts l?aben. Das ip 
85 ein unnil% BeMmmerung. 

Das I. So \)ai er, ber alt 35erger, für htm Ferren ge« 
fagt, ha^ er nid^ts bamai^ frage, fein Sol)n ber nef^me fie, 
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fo will er fein (T^eU gern tfpun unb bte ftoc^^eit Reifen f)ciSb 
misrii^ten. 2(ud^ fo f)at 6er So^n ju unfemt fterm d^agt, 
er n>6t[ ftein (£t6 t^un, uf bajs er ntd^t von anbern befd^tUbigt 40 
nmrbe, als f)äit er ein falf<^ üib getf^an k. 

Pon einer (C^efa($ unter 6en pon (£tnft6el*. 

Una cum responsione remittatar, quaeso, 

• ?ft<H)<): fett. - »> fj^orb (Ä.). - « il^n (Ä.). 

^ (Es l^anbelt fid^ um 5a8 (El6et)erf:pred6en, U)el(!^ed ä3to1iud 
SBerger in SanSl^ain ber Rai^, ®odtri^, feines S}aterS 2)ienertn, 
gegeben l^atte (jtap^ 710). 

2 SBenn ni^t biefe Söorte als Unterf^rift beS SSotangel^en« 
ben anaufel^en finb, fo begießen fie fid^ tool^l auf bie in ber 
folgenben Sflr. bel^anbelte anbere (El^efad^e, toeld^e @:pal, Diel» 
lei^t als äSeilage biefem S3rief beifügte* 
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(Anfang @e^tember?) 1528. 

§etnrtd^ bon ©injtebel an Sutl^cr. 

Original-6^once^t, bon @:paIatinS ^anb; im @infiebel> 
f^en SfamilienarAib; bie in [] befinblid^en SBorte finb 3u- 
fä^e (Sinfiebels. %tx S3rief !am mir erft toft^renb bes S)rudeS 
burdi bie gfreunblid^Ieit beS ^erm Sel^rerS Itrebs in Seipaig* 
^tri^f^ au* 

i(5ottes (Snob unb Srieb burd^ Cf)ri^m, aufampt meinem 
nnHigen Dien^, e^rwirbtger, ^od^gek^reter, befonbers gun- 
füger lieber fterr Dodor, allezeit auvor. (£. (5. bitt id^ erfUtd^ 
meines obermot 2(nfud^ens fiein }5ef($n>erung 3U tragen, fon> 
htm fid^ wie bisf)er mit <^ri{Ui($ freunbli($er TPiafa^rung, 5 
nne id^ bemt gar nic^t aweifel, mit fd^riftlid^ emftüi^er Hxd* 
TOort bei biefem Äoten, ber barauf warten foE, erzeigen. 
DcoiXi fo Piet id^ eu<^*(?) femer (?) perfd^onen \{axvx^ will ic^s 
mit Lottes ftülf gona treulich t^un, haxvx id^ weig faft xoo% 
ha^ \\}x mit pte( mand^fdltgen unb großen Sa&)tn iSi^ixä) 10 
uberfd^ütt feib. (Sott fidrke eu<^ mit feinem ^eiligen (Seifle 
in bemfelben allen, 

(E^rwirbiger fterr Dodor! (£s ift in biefem jja^re aber- 
mals ein irrige .... (C^efa<^e in meines 25rubem unb meinem 
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15 Cidentf^umb für mxä} komtnen» btefet geflolt, 6a| JTiaxqfixeilj 
ftofmonn einem pancrotto JSiipfer foH ein <£^e hinter intern 
Pater gelobt ^oben, un6 6anpi6er auf i^res Paters Sud^n^ 
ein offentUd^ Perlubbung mit einem onbem, Urbon J^ne qit^ 
narmt, and} mit 6effelben Paters IPillen qtf}abt, 2Ufo f}ab 

so icf? bie jjungfrau vox mid^ erforbert, bo f}ai fU vox mir bas 
Portobnig, mit pancratio ilopffer gef^alten, rorteu^knet. 
Pamad^ ift biefe 5ad^ für ben (Dffictal 3U dfd^iOen d^tvad^fen, 
ber gebadete Junftfrau unb Jftupfer für fl<^ befd^ieb; iß mir ein 
2kttel von ßiop^tx geantwort werben, wie ber i^ribii ^m erften 

25 vox bem (Dfficial getrieben fein f oQ, biefer gefialt, ba% panctaixus 
itu)7f er als J&Läqex furgebrac^t, baj^ er gtbaöyie Junkfrau an 
Sant Jo1)an5tag im 27. Ja^re umb bie €f}t gebeten f}ab; ba f}äb 
fte geantwort : Ja. Darauf f^ab bie genannt Junftfraugeantnxyrt, 
pe fjab Ja gefagt. Darumb ^aben ber Junkfrau Pater unb 

80 Bruber eingebracht, ba^ ber pancratius J^upfer ein falbes 
3af}x in biefer Sad^ gefd^iegen unb ftiHgeflanben fei, bis pe 
burc^ i^n, i1)ren Pater, bem Uxban Jftune auf fein Bitt unb 
5reien offentlid^ t>erIobt fei. 2Ws nun bie Junkfrau ip g^ 
fragt morben, n?arumb pe bas ^eimlid^ Perlubnu| in bem 

85 öffentlichen perfd^roiegen, fpat pe in (öegenroart ber Beifl^er 
geantmort, pe ^obs 5or<^t falben vox xfycem Pater ni<^t 
burfen fagen ober bekennen. Darauf iP Tticftel ^ofmann, 
ber Junkfrau Pater, für mid^ kommen unb f)ai ongegeigä, 
rote ba% fein (Tochter ju 3fd^iIIen mit geipiid^em (ßerid^t fupi 

40 genommen rourb. TPeü ic^ bann nid^t anbexs gemußt, bemt 
ba% bas (Selubnug, fo ^mifi^en genannter Junkfrauen unb 
Uxban Jkunen mit beiberfeit (fitem TPiffen unb TPiQen 
offentlid^ [gehalten?], krdftig fein follte, unb bie Junkfrau 
por mir panaatius ilupfer keiner €l}e f}at gepdnbig fein 

45 rooHen, f)ab id} gebac^ten Uidkel ^ofmonn an ben ibmptur 
3U 3fc??il[en rerfc^^rieben, mit biefer 35itt, beibe (T^eil in ein 
f d^leunige gebüf^rlid^e 7Ud}t auf e%li<^ Sai^e 3U Derfaffen unb 
biefe Bad} vox i^^me ober feim (Dfficial .... laffen, ju Per« 
meibung vieler JTXülje unb Unkoften. 

50 Daxnad} aber etlid^ 6(^rift an (topxen unb fein an mtd^ (??) 
^at mir ber porig (Dfficial ju Sfcf^illen gef(i^rieben« als er 
Dompag nadf [Miseric.?] dorn, bas verfaßt Urt^eil f)äb 
rooDen ergeben laffen, f}ab ex bie Junkfrau per^^ört unb i^rer 
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geTPiffen . . . «, f}ab fle qeantrvovt: ^vt, td^ weijs nid^t, loie 
td^ i^m t^ue; mein Pater iß ein somi^ Htonn, tcf^ borf nid^t 55 
xtben, rpas id^ will; er unh mein 25ru6er f)aben mir verboten; 
td^ mu6 reben, nne fte wollen« Da ^ 6er (Dfficiol ju i^r 
defo^t: jjunfifraiu i^r mu|ts nnffen. Da ^ob bie Jungfrau 
geantwortet: Ja, id^ f}ab micf? mit panaotius JSiipfer vor 
verlort unb ntd^ fagen borfen; ift auä) mein nteinun^ unb eo 
TtMen bie Seit gewefen, i^n ^ f^aben. 7üs i}ab berfelb 
(Dfftcial auf btefe IPort ftein Urt^eil wollen ergef)en laff en 
unb 3U Permeibung Unfug bm Parten nid^ts baoon gefagt, 
fonbern i^nen bis auf niontag nad^ Ascensioois 2(uffd^ub 

geben Dann bie Junkfrau f^at if^n gebeten, wie er in 65 

feiner 23rief einem an mic^ gef($rieben, fle nid^t ^u offen* 
baren, if)r Pater unb 25ruber wilrben fie erfd^Iogen. 5olgenb 
f}ai melbenannt (Dffidal auf mein fd^riftlic^ 25itt bie Junk* 
frau abermal befragt, mit (i^rmaf)nung, was 5d^rU($fieit i^r 
barauf fei. Unb als er mir gef(^rieben, fo f}ci bie Junkfrau 70 
nod^ bermagen wie por in Gegenwart bts Pfarrers ju ITieber- 
0reifen^ai?n bekennet. Darauf ber Junkfrau Pater unb 
Sruber gefagt, fte ^dtten i^r nichts perboten, fonbern me^r 
bemt eins gefragt, ob fie fid^ mit jemanb pormals perlobt, 
f}(ä> fle Hein follen fagen. 75 

Darauf fc^rieb mir berfelb 0fficial unter anbeten, bie 
Junkfrau wdr peijura unb meineibig, unb er f}ai brauf (?■) 
folgenb ben . . . gu dei^ ein Urt^eil perfaffen laffen, bod^ mit bem 
Unterrii^, wo bie jjunkfrau auf bem, bas Por bekennet fiunbe, 
erweifen würbe, mit bem Urt^eil ftiü^uftef^en. tPeld^s alfo so 
berfelb (Dfficial getf)an, bann er f}aiybas Urt^eil mit gutem 
tßewiffen nic^t körnten ergeben laffen, [Dorauf fd^riebe i<^ 
bem (Dfficial: fo aus pancrattus ilopfer unb ber Junkfrau 
2(usfage, aud^ anbxen Umbft^ttben fo piel ju befinben, ba% fie 
Jio|>fer ein €f)e gelobt f}ai, f)xdt i<^ meins einfältigen Por> 85 
ftanbs bapor, ba% fle nid^t JTlad^t gef)abi ^dtt, fld^ mit einem 
anbem 5U porbinben laffen, mit 23itt, bieweil fle a^d} me^r 
TTetgung gu bem erflen ^at, bann 3U bem anbem unb berfelbtg 
erfie aud} wieber gu i^r, ba% er fopiel f}anbein wollte, bafs 
bos erfie Porlobni^ 5olge erlangte.] Ttu ifl neulid^ ein anber 90 
(Dfficial gen dfc^iflen kummen, berfelb f}ai an mi<^ lauts 
l^iebei 6<^ft gefd^rieben unb bringt nun, unperwanbt 

Sutl^etS »Tieftoee^fel. VI. 24 
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meiner 2tntipart, in 6en pcataatms Jftupfer mit feinem ver- 
meinten Zam, [6a| er erfd^einen folle, ein Urt^el, borm fiä^ 

95 bod) Jkopfet ford[^ unb vormut^et von 6er Junfifrau gefd^ieöen 
3U werben, anju^dren]. TDten>o^l if?n aud^ ber Jftupfer gut« 
Ud) erfui^t ^ot, mit bem }9ann ein VDod^ ober fe<^s füS ju 
galten, f!^ inbeg not^burftig ^t^s ^u erboten, fo ^ot er 
bod^ ftein BttUßanb t>om (Dfficiot erlangen mugen. Darnach 

100 f)at mid} Panaatius ßtupftt ^erid^t, bag bie Junfifrau in 
ber erflen Crforberung foUt beftannt ^aben, ba% fie xipn bie 
€f}e t>erf|>rod^en ^dtt. Datnadf sum cai^etn mal foQt fte es 
mieber geleu<ltnet f^aben. Darauf ^dtt i^r ber €x^ptxefUx ben 
(Eib aufgelegt, ba^ fie ilpm ftein €f}e gelobt ^dtt. Denfelben 

105 (Eib ^at f!e alfo get^an, unb bama<^ ^dtt fie es erfi nnber« 
rufen, mit 2ln3eigung, ba^ fie es aus Soxd^i f}öii if)un muffen. 
[So f}cib xäf bie Jungfrau aud^ vorgehabt, bie ^eigt an» ba% 
fte Tupfer bie (£l)e pomeint f)abe, baruf \}äb fie ein €rb tf)un 
muffen, bie VDaf}Tf)C\t ^u fagen. Uf folc^en (£ib n>dre fie ober 

110 uf vorigem Hein beftanben, bo ^dtt ber (^rjpriefler ein Urtl^el 
verfaß unb fie mieber Porbef($ieben unb ^e 5ut>or abermals 
erinnert; bo f)ai fie erfi n^iberrufen unb Jüopfer bie Porlobung 
gefidnbig gen>efi.] Daraus n>o^l ab^m\}men, ba% bie Junft* 
frau erftlii^ gef($n?oren f)abe, ba% fie btm JSupfer nidl^ts vor« 

115 fproc^en l}C(be, unb baxna^ 1)at n>iberf)>re<$en motkn, 2Ufo 
ftel)et es i^t mit biefer Sad^en allenthalben forglid^ unb fd^r- 
lid^ genug. 

dxfiiid} fo nnll ber Junkfrauen Pater nod^ nid^t in bas 
erfi, als ein fpeimlid^. Porlubenuft beroüligen, unb ifi fafl ^art 

120 [nad^ 2ln3eigung ber Jungfrauen]. 

Sum anbem, fo befielet Uxban Jlune, bem fie öffentlich 
porlobt, barauf, ba% er bie Jungfrauen nic^t vooüe. . . . 

3vm brüten, fo fteOt fid^ ber (Dffictal, als wolle er mit 
bem 35anne wiber panaat. Jftupfer fortfahren, unb pancrat. 

125 Jftupfer mit bem 35dnne von ber Junkf rau bringen, unb viel» 
leidet barna($ in mi<$ bringen, als foUt id} bm Jlupfer als 
meinen Untertl)anen bof)xn weifen, fldj? biefer Sachen vox 
feinem geiftlid^en (ßeric^t, wie fte es nennen, atis^u . « . . [So 
ift pancratius J^upfer unb bie Jungfrau in ^erjog <5eorg 

^180 5iirftentf?umb, ber pielleii^t aud^ in mid^ fold?s bringen 
würbe.] 
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ITu rüoUt i($ ie ron tpegen meines tieben 25tu6em Mta* 
f}ams uti6 für mein J>erfon in htm unb anbetem gern mit 
Lottes ^ulf 6a6 tfpun, 6as ä}xx^xä}, xedfi unb gut n>dre [unb 
bem poncro^ Jfto|>fer, ber mid) f^^^^d barumb etfud^, ratzen, 135 
ba% er in biefer 5a6i} billig unb d^rtfilid^ ^anbelte]. Darumb 
bitt id^ gan^ freunbtic^ unb mit oHem 5Iei|, (£. (6. n^oEen 
<ßott ju (^^ren, fo »iet (ßeroiffen ju Jlettung unb m^mm 
Cteben Bruber unb mir ju (^rifUid^em Dienft mir bei gegen« 
wdrtigem 35oten wteberfd^eiben, was €, (5. 'Bthinl^tn in uo 
biefem 5ttfl ift, unb fonberlic??: TDeld^em unter biefen jmeen 
<Dbgenannten hxt Junkfrau jufte^^e für 'ein ef^elid^e <5emal)el, 
fonberlid^ weit ber j^ig 0fficial ju Sfi^iHen bas erft Per- 
lobemilB bormit permorfen, meU ba^ fie (Sevattem fein foUen, 
auf ba^ bc& öffentliche Pertobnug btm ^eimlii^en fo0 für* 145 
gebogen werben, xoxt benn fein öd^reiben lauts ^iebeiliegenber 
iCopien mitbringt. 

Jtem, was bta Hteinen unb mir in bvm, furjunefpmen, uns 
aus biefer Sa&)tti 3U perrüdten. 

3tem, wefe id^ mid^ befefoEs sufampt bm JTTeinen auf bes 150 
<Df{iciaIs ju Sfd^iHen weiter 2lnfu<^en unb (^rforbem galten 
ober entgolten foEen, bamit wir aEe d^rifUid^ unperkel)rltd^ 
^orin 1)anbeln. 

Unb be§ ftein 25efd^werung \fah^t wie id^ mid^ bttm 3U 
^. (ß. treulid^ perfe^e. Zfitt aud^ (f. (ß. trofUic^ fd^riftlid^ 155 
3tntwort bei gegenwärtigem. Dos bin id) meines Per« 
mdgens mit Steig ^u perbienen aEe^eit wiEig. Dat. 1528. 

* ^ie mit boiliegenbe SlBfd^ttft l^at <(rul!^^ toaS leinen ®tnn gibt. 

1 ögl. Sftr. 13772. @^aL leitet ba« an ©infiebel gefdjitfte 
^once))t mit ben Sßorten ein: ,@o moä^t man bem ^errn 
^octori ajlartino meineg 9L4tend, bo4 auf IBerbefferunge 
^reiben. 1528/ 



5h:. 1378. 
(Satenburg.) (nadj 2. ©e^tembcr 1528.)^ 

@|)alatin an ßutl^er unb SJleland^t^on. 

S9eantb)ortet 8. @e!ptenibet. 

©ebrurft: 1. Ra)^)^, !I. 9la4Iefe I, 159 (mit ber Ueber« 
t^rift: Ge. Spalatini Sfrage>@tü(Ie an D. SJlart. Sutl^em unb 

24* 
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Phil. Melanchthonem tütatn (Etfe|ung bet !Pfatt gu Qnan- 
gein, ob fol^c bcm ©rafeii öon ßeilnirf au übetlaffen fei* 
au« Spalatini autographo. s. 1. et d.); 2. Bindseil, Supplem. 
ad Corp. JRef. 1874. 6. 31 (mit »urf^arbt, »riefto* 6. 131^ 
ber nur »eaefl gibt, f alf « in ben aJlonat 3anuar aef efet). — 
»Ht geben ben Seit na« 1. * 

ftievot ^at ber fterr Dr. niartinus £ut^ ben' tnm (Sin- 
flbel gerat^en, ba% {U bie Pfarr gum (5nanflei?n ein ^itUm^ 
foOten noä} unbeftolt laffen«; wie btnn befd^e^. TIu ift 
2(bra^am von (Cinfibel in petdangener 5a{ien mit bem von. 

5 £e1?fne(ft^ als bes (Ms £e^en^erm, ^u Kebe ^lunmen. J)o* 
5umal ^at \f}m ber pon £ei?fne(ft ein Porfd^Ia^ g^üi^oxt, ba^ 
er ein Pfarrer gegen i^^nen pprfd^reiben woQt^ tem foQten bie 
Pon (Einübet bos £e^en tei^. Daffelb ^ot Tibxc^am von 
(Cinfibel in Zfebenften genommen. IPeil bamt ber Pon fe^fnecft 

10 ein Zeitlang in 15ef}em gen^efl, f}ai fteinri<^ Pon ifinfibel i^m 
ungefd^rlid^ por Pier TPoc^en Tlrdrooti barouf gegeben, baj^ 
fein Bruber unb er aus Piel Urfad^en in bie Seftellung ber 
Pfarren nid^t n>u|ten ein^tUaffen, bamt es oud^ i^rer gegeben 
2tntmori, beffelben 2trtiftets f}aü>en i^rem (5. ft. Äerjog ^kox» 

15 gen IC get^an, entgegen fein merbe. Tils f)(d bet von £ei?fne^ 
ftenrid^en Pon Cinfibel 3um felbigenmal ein anbem Porfd^Iog 
get^an, ba% fein Bruber 2(braf)am unb er nad) einem ge» 
f($i(ftten mann irad^ten fönten, Sein ^nab rvoUi ben TTamen 
f}aben, als \}äü er i^n gin (ßnanfki^ perorbent, n>eld^ 

20 Porfd^Iog ^einridS^ Pon Cinfibel auf ein ftintergang an fein 
Bruber 2(braf)am genommen. Ttu ftnb bie pon <Einfibel in 
Zebenktn geflanben, es fönt pieüeii^t gut fein, baj^ man ben* 
felben Porfd^lag angenommen f}äit, bomit bos arme VoVk bei 
0ottes TPori bleiben unb mit einem äpct^xd^ Pfarrer ober 

25 prebiger perfe^n fein mod^te, bann fie mochten fonfl mit 
einem ungef(^(kten Hlann, von bem fie ni^ bemt PerMagens 
unb }5efd)n>erung gemdrtig n>dren, wie ju beforgen, uberloben 
merbens f)aben olfo furge^abt, Hot^s barin gu gebraud^en. 
2Us ifi gleich niittmod^ nac^ Cgibii pom (Brafen ju feifneck 

30 ein 6<^rift an bie pon Cinfibel ftummen, (auts ^iebei per- 
ma^rter Copien*. 

TIu f)at ber Pfarrer ^u peni<it^ ben ber Pon feignedi su 
ben von (Einfibel nebfi bemelbter Schrift gefd^icfct, berid^t, bai 
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Sein ^nab bttt prie^er, fo ex gut Pfarr ^um (0nanfiei?n ver* 
f (^rieben, befohlen, TTle^ gu polten unb (Cetimonten nad} äpcifi» 35 
li<^ ititd^en (Dränung. 1t>eU 6ann fein Bntber 3(^a^am 
nid^t vor^anben, fo f}cds fteinrid^ x>on <EinflbeI in ein Be* 
^enften genommen, nic^t tärt^ex tetm ad)t (Tage Sein Knaben 
3U berid^ten, n>as fe pi t^un gefinnt wdten, 

TTu f)at fteinrid^ iH)n (Einfibet bem von Ceifnecft guoor biefe 40 
TMwott gegeben, bag fie fld^ nid^t nmlgten ber Pfarr 35e« 
ilellung falben einjulaffen. Die von (Sinfibel Habens ein Tüeil 
^afur gef^olten, berührter Porfd^kg bes ron Cei^fnecft fönt 
t^nen anpme:f}men ober aufs wenigfi su verfud^en fein, bann 
bie atmen Ceute nmrben baburd^ mit (Lottes gndbiger ^ülf 45 
ein prebiger ober Pfarrer befiummen^ ber i^nen bas ^eilige 
TPort Lottes verfmnbigte; berf eibig Pfarrer mulgte aber, fo 
tnel ummer mit gutem (5en>iffen ^u verantworten, bas unter* 
taffen, bas Aerjog (George ^u Sotn bewegen mod^te. 

Die von (Einfibet Habens aud^ bafur gef^alten, ^erjog iSeorg so 
twirbe (ßottes IDort beffelben (Dtts nic^t ^inbem. 0b aud^ 
gleid) ^ersog (Seorge benfelben'' Pfarrer nic^t leiben konnte*, 
fo ^dttens bie von Cinfibel auf ben von £ei?fne(ft 3U f($ieben 
als ber i^n ba^in verorbnet* 

Sollt aber biefer Dorfd^lag von ben von Cinfibel ni<^t an' ^ 
genommen werben, fo mod^te ber von Cei^fnec^ ein für fid} 
baf}in orbnen, ber nxd}t gebu^rli<^ Vfiaa% im Tüort unb fon^ 
Italien mod^t. Sollt aber ^erjog ^orge einen bo^in orbnen, 
^nn man wo^l btnktn, was Vftaa% ber f^alten würbe; bann 
^erfelb Pfarrer mod^t bie arme tivA nxd}t allein mit (Sottes ^ 
TPort nid^t verfefjen, fonber auc(? bol?in bringen, pd^ mit €ni» 
fa^ung bes Saaaments unb anbem naä^ bes papfts THilS' 
f>xaudf 3U galten, wo nid^t fle anq,ehtn unb verftlagen, ba^ fie 
entweber gefhaft werben, ober wiberrufen mußten, 

€s meinen wo1)l etlid^e, es foKt bem von Cei^fnedt 3U ^^ 
Slntwort 5u geben fein, bajg bie Pfarr vor ^nbm, n>m er 
bo^in verorbnet, bem würbe fie offen fein; es follt bem Pfarrer 
auc^ von ben Ceuten nid^ts UnbiUigs wiberfa^ren, unb fein 
Decem unb anber (5ered^ti(fteit folgen ic, 

Unb wirb beforgt, man wolle ben von (Einfibel ein Pfarrer ^o 
einbringen. 
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Ideo petitur, prapter Deum et Christum e^tis, ut de- 
penm tot eorum periculü, respand^atis per hunc taheUa- 
rium statin rediturum, Primo, quid putetis faciundumf 

75 An permittendum Comiti a Leysneck, ut ipse Mnsidelis 
mittat parochumi An vero, ut Einsideli ipsi suscipiant 
aliquemf Et, si vohis videtur ab Einsidelis aliquis 
suscipiendus, ut vos caeltbem alifuem, pium et eruditum 
mittatis EinsideliSj ah ipsis Comiti a Leysneck praesen- 

go t-andum, 

Nam quem tu, mi D. Philippe, Einsidelis commen- 
dasti tantopere, concionatorem olim Gerensium^, ne- 
guaguam voluit se ditioni Ducis Georgii submittere, ut 
aliquando tyrannidem expertus. Fuit enim tum apud 

85 Heinrium Einsidelum, tum apud me, multa mecum coUo- 
cutus, vere egregius alioqui senecio. Consulite igitur 
obsecro in medium, rem gratissimam Einsidelis facturi, 
praesertim et celantes et remittentes omnia, Coguntur 
enim pii juvenes multa timere, imo omnia habere suspeda, 

* toorben 1. 2. — ^ f fetten 1. — • tonnten 1. 2. 

^ ^qS 2)atum ergibt ft(!^ auS ben Sßorten unf eres Sd^teibeti^ 
(8. 29): %U ifi glei« anitttood^ na« C^gibü (= 2. Septb.) 2C. 

2 öfil. «Rt. 1273. 1277. 1336. 

' ^Burggraf ^ugo VII. bon SetSnio, bei l^aifer aJlasimilian 
fotDie bei ^erjog ®eoig in großem %nfel^en. (Scfterer fci^idte 
il^n 1491 nad^ (inglanb, um tl^m feine SBraut ^nna Don S^e« 
togne abgubolen, bie il^m aber auf ber 9lücfretfe butd^ Sftant* 
leid^ Don Jtail VIII. geraubt tourbe; Unterem leiftete et bei 
feinem ftrteg in Oftfrieislanb toefentUd^e ^ülfe. Seinen Unter« 
tl^anen toax er ein gütiger $err, toie er benn aud^, totetool^l 
oergebli«, 1525 feinen ä3auern il^re IBefd|)oerben fd^ieblid^ ju 
fd^itd^ten t)etf:prad6. C^r ftarb 21. IDlftrs 1588, ungefaßt 80 3al^re 
alt. S}gt. etrute, ^rd^iD I, 155. 

* ift nid^t belannt. — * ^adi ^app 1. c. l^ie^ ber Pfarrer 
3U $enig! 9licla8 IDluIid^; nad^ ^ietmann, fftd^f. ^ßrieflerfd^. 
Ul, 496 (lool^l tid^tiger) 9lic. Slhige ; er loar ^ier ber lej^te 
fat^ol. $robffc, tourbe nad^ Stnfül^rung ber Hef ormation SHalon, 
Drebigte aber nid^t, trat im Sllter nod^ in ben Gl^eflonb unb 
ftarb 1568, 89 3a^re alt. 

* ^ar ber bon Sutber naäi ®era 1526 gefanbte ^tebiger 
(bgl. 9h. 1051. 1080) k)on ber Steugifd^en ^enfd^aft vertrieben 
loorben? 
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(SöittenBetö.) 3h:. 1379. 3. ©e^tcmbcr 1528. 

Sutl^cr an ßurfürft ^ol^ann öon ©ad^fen. 

99eantlDOTtet nad^ 8. 6e))teinber. 
9ttte, bem SDli^ ©tiefet bie etlebigte ^faTtfteUe in Sod^au au übevtragen* 



Original: SBeimar. UrdJ, Reg. N. fol. 108. 41 (»utl« 
Iftarbt, Stfto. 141); — öebrutft: (grl. 54, 34, Sflr. 251 unb 
ben bort angef. Orten. 

1 3. 7. Sm. fyranciJcuSj ©untrer; öal. !Rr. 218*. 

> 3. 9 ben alten ©Koffer] %i)om, SBtnbifd^, t)gl. beS Jturf. 
UnttDort. 

3 3. 12 Stiefel im IBanbe behalten], ©tiefet l^ielt fl^, auS 
Cefkerreid^ öertrieben, feit gfebruat (togl. Ifhc. 1289) in ßntl^ers 
$aug auf. 

« @. 35; 3- 1 ^i( $farrerin, mit atoeien lünbern au4 an» 
nel^men]. @tiefel l^eiratl^ete aU Pfarrer t)on Sod^aü im €!tober 
eüntl^erd ^itttoe; t)gl. 9lr. 1405. SBon ben beiben ftinbern 
®ünt]^erd l^atte ben am 16. Slpril 1523 geborenen @ol^n gfrang 
ber l!urfürfi Stiebri(| auS ber Slaufe gel^oben; ogL Spal. ap. 
Menck. II, 622. 

* 3- 7 Steife gen SDßeimar]. S)a6 ©tiefet Sutl^em auf ber 
Steife nad^ SBeimor, (Snbe ll:prit, begleitet l^abe, ift quellen* 
mä^ig nid^t gu belegen; bagegen finbet fi^ bad ®ef4enl bed 
llurfürflen t)eraei4net (5 f(. aud ®naben IDlid^el ©tiffel am 
2:age SDlittiDodg na4 Subilate = 6. SJlai), mlä^ti beim äBieber« 
eintreffen in ^orgau il^m berabreidgt tourbe; S3urf]^arbt in 
öutl^orbtg 3tf*t. f. firdJI. Soft. 1882. ©, 599. 



(Söittettberg.) 3h:. 1380. 3. September 1528. 

ßutl^er an ßurfürft Sfol^ann öon ©ad^fcn* 

99eanttoottet nad^ 3. ©eptember. 

Sitte, bem alten 2)ienet 3aIob Cii%Iing bie SOßo^nung beS betflorbenen 
8. ©ebafl. ©d^rnibt in SBittenberg einsuräumen. 



®ebrurft: ©rt. 54, 35, Str. 252 unb ben bort angef. Orten. 
» ©djmibt f. 3lr. IV (1143\). 
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(aOSUtenbetg.) 9h. 1881. 8. BtptmUx 1528. 

Sutl^er an ©palatin in Sittenburg. 

Ctiftinal: l.Ootl^a, Cod. 122. fol. 31; - l^anbf^nftli«: 
2. (Botl^a, Cod. 16. p. 639 (nur SSru^fiüdE, bon 3. 12 an; 
als bom 3. 1524); 8. SDoIfenbüttel, Cod. Ang. 11. 20. 
f. 280^ (t)on 3. 12 an; b. d.); 4. I^o^enlftagen, Mb. 1393. 
p. 98 (t)on 3. 12 an; 1524); — l^rnde: 5. Anrif. n, 387^ 
her fCnfang; II, 239' baS Uebrtge; 6. be SSette m, 872; 
7. no^mali VI, 52 (na4 2; unter bem 3. 1524). — S)eutfd6: 
malüi XXI, 1119 unb 912. — SDit geben ben Xe^t na4 1, 
t)on äatiatUen nut bie bon 6 unb 7. 

Charissimo simul et venerabili fratri% D. Georgio 
Spalatino, servo Christi fidelissimo.^ 

6. et p. in Christo. Expectatus venit hie nuntius, 
xni Spalatine; nam a tue discessu^ nihil optavi ar- 

5 dentiuB, quam ut opportunus quam primum occur- 
reret ad te nuntius, quo mutuis literis resarcirem, 
quod subita profectione tua impeditum est. Gaudeo 
itaque salvum rediisse domum cum Heva tua*. Ai- 
que utinam diutius conversari licuisset, aut saepius 

10 saltem liceret. Visitatio instituta est: sie Princeps 
scripsit', propediem fore, ut vadant, qui ordinati sunt. 
Vide, ut cogitationes fastidii vincas aut contemnas, 
quibus de ministerio verbi deserendo® fatigaris. Chri- 
stus vocavit te, huie cede, servi et formare pro sua 

15 bona Yoluntate^; quod facis, nescis modo, scies autem 
postea. Mera tentatio est, quam quare® pateris, 
non satis agnoscis; nos, qui tui spectatores sumus, 
melius videmus. Itaque non tibi, sed nobis potius 
credere debes', qui in Domino et coram Domino, 

so imo Dominus per nos te alloquitur, solatur et hor- 
tatur^. Neque^ enim aliud spectamus quam gloriam 
et voluntatem Domini, non nostrum commodum, 
aut quicquam tale in tua vocatione^ Gertum deni- 
que Signum^ non ingrati Deo ministerii tui, neque 

25 infructuosi apud homines, quod de fastidio ejus ita 
tentaris^ Si enim Deo ingratum esset, anheLares et 
ambires potius™, sicuti faciunt, qui Deo ingrati ipso- 
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quo invito currunt, com noit mittantur, loquuntur, 
cum nihil sit eis mandatum^. Ita fit, ui^ Satanas 
eos, quos videt^ gratos, taedio et fastidio retinendi so 
tentet', quos vero ingratos, studio et impetu am- 
biendi inflammet ^. Quare vir esse debes fortis et 
fastidii spiritum animose' contemnere. Ora vero 
Ohristum, et aderit tibi; orabimus et nos mutuo. 
Vale in Domino'. 3. 8eptembris 1528. so 

Martinus Luther. 

• fratri fel^tt 6. — ^ ftbteffe fel^lt 7. — • despenndo 7. — <> huic oede 
«to. fe^It 7. — • quia 7. — ♦ debebas 7. — « adhortktur 7. — •• Non 7. 

— < ant tale qniddam In vocatioiie 7. — ■< f est 7. — ' ejus tenearis 7. 

— " potlus fe^lt 7. — " fit, ut fe^rt 7. — • videe 6. — p tentat 7. - «« In- 
flammat 7. — ' ambitiofie 7. — • In Domino fe^tt 6. 7. 

> btf. 9fhr. 1374». 

* %u^ aRel. läixtiU am 4. @e^t. (GR. I, 996): Gaudeo, 
te salviim rediisse domum. Eram enim non vulgariter de 
tue itinere propter multas causas sollidtus. — * %c, 1375. 

— * 3er. 23, 21. 



5lt. 1382. (na« 3. €e»)tembcr) 1528. 

Äurfürft Sol^ann öon ©ad^jen an ßutl^cr. 

KnttDOTt auf 8. etpttmbtx, 9hc. 1879 unb 1880. 

Cri(|inQl«€once|)t (s. a. etd.): SSeimar.Kt^*; — gebtudt: 
S9url]^atbt, @. 141. 

Unfern (5rug juvor. €i}xrvixbxQtx, ^oc^gela^rter, Cteber, 
Tinbädftxqttl €wc 6d^retben, fo 3f}x i^t vor €xn Hlic^el 
Bttfel». 6aJ3 wir benfelben jegen 6er toä^aw jum Pfamer 
TH>ror6nen woEten, get^an, f}oben nnr feines Dnfydts ^oren 
(efen, unb n^oüen €ud} nit bergen, ba% mir vor biefer 5 
€vix 6<^rift wn btn J)orff(^aften i^nen btn alten 6(^offer 
€f}omas VOinbx^d} jum Pfamer ju be^dtigen aud) erfuc^t unb 
gebeten morben. Darauf rvxx unferm 2tmptntann bafelbp 
gef (^rieben, i^nen ju dud} unb bem Hlagiper Philippen 
TTleland^t^on jegen TPittenberg ju f(^idten, unb wo er nad^ lo 
Per^orung von dnd} betben genugfam barau gef(^i(^t befunben, 
n>dre uns nit entitegen, ba^ ex, biewetl er berettan berufen, 
3um Pfamer an^enomrmn unb bepdttgt rourbe. Diemeil w\x 
aber ben obgebac(?ten Stiefel gern in unferm Surjlent^umb 
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15 n>tffen woUUn, un6 tptr boä} befolgen, ba^ x\}m 6ie Pfatr 
mit t^rem (Einkommen 6es (Dcts jur Cod^an feiner dkfd^ig^i- 
fteit nad^ etmas ju gering un6 fid^ darauf fd^werli<^ erhalten 
mod}U fo foHt er unfers 2((^tens an einem anbem un5 be- 
quemem (bxt, nac^bem 6te Pifitation in Jlurs n^ieöerumb an* 

20 ge^et, n>ir6et n>of}i kennen untergebracht un6 gebroud^t n>er> 
ben, barauf Df}x aud^ felbß n?erbet gu gebenden wiffen, 
welä}s wir €udf gndbiger nieinung nit ver^atten n>oEten. 
Datum. 

2tls J^r aud} in einem cmbexn Brief Jacob (Ei^feling, ber 

26 e^lid^ Seit auf unferm 6tift ju TPiitemberg gebient, ba% n»ir 
i^me €xn Sebaftian Bd^mibts feiigen Be^aufung eint^un 
n^oQten, vorbeten, feinb n)ir vor beJB bermegen aud^ ange- 
fu(^t n>orben unb f}aben barauf umb Unterridj^ gefcf^rieben, 
n>elc^s wir €ud} auä} nit unangjeigt laffen wollten. Datum ats. 



(SBittenberg.) 3h. 1383. 4. Btpitmhtx 1528. 

ßutl^cr an SBill^elm 9lcifenftcin^ in ©tolberg* 

ISttte, fld^ beS armen Sßaifen Soxens SHiebev ansunel^men. 

©ebrudt: (Erl. 54, 36, iTlc. 36 unb ben bort angef. Orten, 
aufterbem: Sroftfd^riften, äena, SRöbinger« ©r^en, m, bif. — 
^anbf d^rif tlidi : Cod. Jen. b. f. 236 unb llo|)en]^Qgen Ms. 
1893. p. 141 (^ter l^eigt ber ftnaU: IReiber). 

1 S)ie 9leifenftein flammten aud einer getauften Suben- 
familte in I^Dniaftein im 2:aunuS. 9SiI6eIm toax, tt)o]^l mit 
ber Srbtod^ter ^Inna t>on llönigftetn, 1502 nai!^ @toIberg ae* 
fommen, U)o er fd^on 1508 Slentmeifier iDurbe unb aU folqier 
im SRai 1538 ftarb. 3tt Sutl^er, ber 1525 bei il^m toofutitt, 
fott)ie ajleland^t^on, 3ona8 tc. fianb er in na^em Sfreunbf^afts- 
üerl^&Itni^, loie er benn au4 ber 9leformation oon SLnfang an 
innig anfing unb bereu (Einfül^rung im ©tolbergifd^en t^&tig 
f5rberte. %I. 3eitf udgd, 6toIb. ^ifl. 213; 9lebe, aur Ofd^. 
ber cö. Äir*e in Sflajfau IV, 39»; Stfdjr. bc8 ^oraö. n, 208; 
XX, 262. 

2 3. 3 @4tt>ager]. 2BeI4eS beriDanbtf^aftlid^e SDer^ftltntg 
glDifd^en il^m unb Sut^er beftanb, ift ni^t befannt. S)od( if[ 
KU bemerfen, ba§ au(| Sut^erd 93ruber 3afob in einem rein 
gefd^aftli^en ©^tiftftüd Dom 3. 1585 il^n als feinen ©^loager 
be)eti(net; k)gl. 3tf4r. beS ^ara». XVU, 201. 

» 3. 6 iu ber ©4rift] ipf. 68, 6. 
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(aBittenbetgO 3lx. 1384. 8. BtpimUt 1528. 

ßutl^er an ©palatin^ in Slltcnbnrg* 

SnUoort auf Jtt, 1377. 

Original: 1. anl^alt. ®ef.>Slt4. (mit bet Sluff^tift 
&paV»: MatriE Bergen. | 152. 8.): — ionbfdjriftli*: 
2. Cod. Jen. a. ft 216; — SDnitfe: 8. Aurif. II, 388"; 
A. ftapp, 1. c. n, 716; 5. be SO&ette m, 374; — S)eutf4: 
^onbf d^rif tlid^ : SBoIfenbüttel, Cod. Aug. 20. 2. 991. 147 (ol^ne 
Hbteffe unb S)atum); ftapp 1. c. 718 (8^alatinf4e Ueberfe^ung, 
neb{i eingelegtem Settel, ob t)on Sutber?); SiSl. I, 417; Slltenb. 
m, 893; lßei<)S. XXII, 434; SGÖald^ X, 964 unb XXI, 1119; 
(Sri. 64, 285, 9h:. 13. — 9Bir geben ben Zt^^t .na4 1, nebft 
ben ä^arionten t)on 3. 4 unb 5. 

Beverendo in Christo viro^ Domino Qeorgio Spalap 
tino, servo Dei in Evangelio AldenburgensL 

Gratiam et pacem in Domino. De oonjugii casu 
prius urgendus est primo juvenis' (si aliter non 
potest) vel per juramentum^ ut confiteatur, an puellae' 5 
spoponderit conjugium: si negaverit per juramentum, 
liber erit, cum unius ore laesus* nemo sit judican- 
dus; si confessus fuerit, jam pater ejus^ est conve- 
niendus, praesertim hoc argumento, quod puellae 
(uti narratur) impedimento fuerit filius, ne duceretur lo 
ab alio. Quod si patemam autoritatem praetexat^, 
audiat, oportuisse etiam in regendo filio eandem 
ostendisse, atque cavisse, ne filius alteri damnum 
inferret, nempe impedimentum nuptiarum; ergo te- 
neri eum ad restitutionem et satisfactionem. Neque 15 
enim contra, sed pro charitate proximi debet patemi- 
tas valere. Quod si in uno non fecit, quod patemi- 
tatis erat, quo proximus laesus est, debet vicissim 
in altero, quo suum caput sequitur, cedere et pa- 
temitatis jure privari. Sg toätc fein Sing, öätcriid^c 20 
Obctieit mcing ®cfaHcn3 btaud^cn, unb laffcn gelten, 
meinen Jiäl^eften ju öerberben* Intelligitur patemitas 
ibi solum, ubi omnia sunt integra, scilioet ubi tertia 
persona cum suis non laeditur etc.; itaque hoc ar- 
gumento cogatur. Quare neglexit filium regere, ne 25 
puellae incommodaret? etc. Praeterea ne obliviscar^, 
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si denuo mihi causas mandabis, cave, ne tarn breve 
tempus designes nuntio reversuro. Scis enim me 
non unis esse oGCupatum liieris scribendis, nee otio- 
80 8um aut paratum sedere, velut expectantem nuntios 
futuroe^. Vale in Domino cum uxore tua. Baptim 
die Nativitatis Mariae 1528. 

Martinüs Luther. 
CingeUgtet Settel (o( bon Sut^et?). 

SBo aber je bie SItetn nid^t moHten bemiUigen, fo 
85 mugt tl^tg uns tDeiter onjetgen, ob nod^ Statl^ barin ju 
finben. %htx am beften foQtS fein, ba| man bie (SIterh 
batju bereben funnt; baS ti)är für fte aEe. 2)ann in 
gletd^em gfaU l^at mein gnäbigfter $err bie (Sf^t be» 
ftatigt, aber Srant unb SBrantigam, afö bie Cttem nid^t 
40 l^aben barein betDiKigen tDbUen, etlid^ 5£age jur ©traf 
il^reS Ungel^orfamS gefänflid^ genommen nnb gel^alten. 

* lesuB 1; testis 8. 5. — ^ praetezit 8. 5. — • Praeterea etc. fel^tt 
8. 4. 5. 6))atatin Iftat biefe Stelle oitx in einen 8rtef an ^etnxti^ Don 
^nflebel Dom Som^ag nad^ Nativ. Har. (= 10. 6et)t) aufgenommen, mit 
toeld^em ev il^m baS SBebenlen 9b:. 1885 fd^idt, unb leitet fle bafelbß mit ben 
flOSoTten ein: ,9n aOetoeg oetbinbt aud^ nid^t mel^T fo tut) iemanb in fo 
gvo|en fJfAOen »nttoort ju aeben, ^ann beT QeiT Soctoi IDtortinuS fd^Teibt 
mir i|t gUi4 biefe SBott: Pneterea etc.' liefen »rief tl^eitt Aapp 1. c I, 
118 mtt toobuiA® eibemann bei be IIB. VI, 617, 9lote 7 betoogen kourbe, 
einen febtenben abrief SutberS an Cpalatin toom 8. ober 9. €et)tembet andu> 
fe|en. SBei Stapp ftebt iebocb: obUvlscarlB; occupatuni et literls. 

' 6|)alatin fc^tdte btefen IBrtef in Slbf^rift unb Uebet- 
fe^ung an 6eintidt) D. (Einfiebel unb fd^rieb i^m babei: .^iertn 
Ima^xi f^ide td^ eudg bes ^etrn S)octort9 ajlartini Sutl^eri 
93ebenlen in be9 SBerger^ d^efad^, barauf il^t eudg gegen il^nen 
betben \Dofii toerbt tt)tffen )u Italien'. (Ita^))«) Sßie bie ^a^e 
ausging, gel^t au9 ben bon ftapp mitgetgeUten Utiunben ni^t 
^etüor. 

« »rofiug »etget; f. STlr, 1377 ». - » itatf^. ©odrij. -- 
* SWattlft. »erger. 

» 2)tefe Stelle be^iel^t 11$ ntd^t allein auf bie botliegenbe 
dl^efadie, fonbetn au4 l^au^tfft^Udg auf bie in Sflt. 1378 üor- 
gelegten Sftagen, an beten @d(Iu6 6|)alatin f treibt: respon- 
deatis per hunc tabellarium etc.; ügl. il^lote c unb 9lt« 1385 K 
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(SBÖtttenbetg.) 5h;. 1385. (8. etptmltx 1528.) 

ßutl^ct an ©t)atattn* 

SlnttDOTt auf SUr. 1878; toieOeid^t nur saetlage )u 91t. 1884. 

Otii ben 9latl^, ba| bie toon ^titiebet bic Pfarrei su OnanHein niil^t Be« 
fe|en, fonbexn bieg bem (Btafen bon SeiSnig fibcilaffen. 

eebtudt: 1. Stapp 1, 163; 2. be SBette HI, 278; 3. Qtxl, 
53, 437, 9h:. 222 K (überall unbatirt). 

1 @^alattn fdbretbt am 10. 6e^tb. an (Etnfiebel (lta|)D I, 
118): .^teneben fd^id 1$ eu^r tt>a8 mit 5U $lnttt)ort k)on SBitten* 
berg fummen ifl. ^ftttS eui( febr gern ebr gefd^idTt, ta)o fie 
mir ebr gutommen m&re. 2)ann ber SBot ift erft f^tut 9lad^t 
ber ä^ormittag mieberhtmmen unb b^^t bi^tin bett)abrte 9lnt- 
iDort k)on ^errn D. SRartin Sutbet mitgebratbt/ bie mir au4 
iDoblgef&IIt, barauf ibr autb eur Sntioort an ben k)on Se^fned 
iDobl anfteHen toerbt. 2)ann iib baltd auib bafür, bag bie S9e- 
fteüung ber $farr gum ®nan{le^n mit bem ^a^Ian )u 9lo(b> 
li^ 5U kierfuiben tt)&r, ber ^offnuna, er tt)erb auf 9 loenigRe 
®otte9 2Bort rein ^rebigen, tt)ie iib bann k)on einem SDeib oon 
Stotbli^ gebort bab, bafe er 511 SRod^U^ tbue. S)odg toirb manS 
tt)obI boren unb erfabrn. 3n attermeg oerbinbt' lu (f. iflr. 1384, 
Üflote c). 



(Söittenberg.) 3h:. 1386. 11. BtpimUx 1528. 

ßutl^et an Slgticok in ©isteben* 

IBeanüoortet itotxU ^Olfte @e)?tembet, 91t. 1389. 

$anbf(briftli4: 1. Cod. Ratzenb. (kigl. Stfibr. f. btH« 
3:bcol. 1872, 333); 2. Cod. Jen. B. 24. n. f. 161; — S)rude: 
3. Aurif. II, 387"; 4. be gSßette m, 375. — S)cutf(b: 8BBal(b 
XXI, 1121. 

Venerabili in Christo fratri, M. Johanni Agrioolae^ 
Islebiensis^ juventutis institutori fideli. 

Gratiam et pacem. Narravit mihi nuper quis- 
piam^ de te ÜEtbulam, mi Agricola, tarn constanter, 
ut affirmare non desisteret, donec ego ad te scrip- 
turum esse me dicerem et exploraturum. Erat autem 
ea fabula, quasi novo dogmate inciperes pugnare at- 
que contendere, fidem posse sine operibus esse. Eam- 
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que rem^ (ajebat) te oBtentare ac vendere multa dili- 

10 gentia rhetorici artiflcii et Graeoorum vocabulorum 
contentione. Ego autem, qui Satana vexante doctus 
etiam tuta cogor timere, non solum ob promissum 
scribo, sed ut etiam serio te moneam, quo Satanam 
et carnem tuam observes. Noeti enim, nihil satis 

16 esse tutelae ac praesidii adversus insidias Satanae, 
nisi nove^ semper de ooelo custodiamur, deinde in 
insidiis tantum esse veneni et periculi, ut e scintilla 
incendium, seu ut Paulus* solet dicere^, e fermento 
modico tota massa corrumpatur. Proinde non est 

20 ludendum aut periclitandum, quantumvis modice in 
hac re tanta, cum per tenuissimas rimas ingredi 
soleat hostis iste, et nihilominus noceat, quam si 
apertis omnibus valvis irrupisset. Hanc admonitio- 
nem boni consules, quam vides ex quo animo pro- 

25 cedat, ac de hac causa, qualisqualis sit, quaeso me 
redde (si vacat) certiorem. Quid enim minus timui, 
quam Oecolampadii et Rhegii aliorumque casum? 
et quid jam etiam non timeo® nostris hie plane 
intimis? Non mirum, si et tibi timeo, quem'minime 

80 omnium vellem dissentire. Vale in Domino et sa- 
luta Elsam tuam cum uvis suis. Elsulam meam 
tulit Dominus^, ne videret mala. 11. Septembris 
1528. 

T. Martinus Luther. 

• Isleblensl 1. — •> t tum 2. — • nove fe^tt 2. 3. 4. — «< dioere fel^It 1. 
— • t de 3. 4. — * quam 2 (?). 3. 4. 

1 Itrum^aar, SRanSfelb 242, üetmutl^et (Saf|). ©üttel, 
ben Vfatrer an ber ^nbreaslitd^e in (Eidleben; tt>a< iebo4 un- 
toal^rfd^etnli^ ift, ba bie betr. $tebigt in Kltenbuifi gel^alten 
tourbe, ögl, ffix. 1389. — « 1 (5or. 5, 6. — » ögl. «Th. 1364«. 
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Sutl^cr an bcn 9littcr 3Jlartin JBaumgartnet^ ju 

ftufftcin am 3nn* 

^rude: 1. (Sl^tiftlidie ^rebigt, be^ ber Sei4 unb Sefirftb- 
nui, bed <£blen unb fQt^tn (S^l^riftop^ tßl^ili^fen t>on SBaum- 
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garten, aufF SlttmannSl^au^en, unb ©ta^elftng <&c. totld^tx in 
@ott feeligUd^ t^erfd^teben su SBifenb, ben XVII 2!ag May. 
Ao. M. D. XCIII . . . ©el^alten t)on M. (S^tiftopl^oro 2)onQuern, 
fairem bafelbft'« ©am^t angehängten etU^en Sel^r- unb 
Stofi-xei^en @enb»@(36reiben, bed ftrengen iRittexd, ^ettn äJitar« 
uns t)on S^aumgarten auff S3rattenba4 &c. molgebad^ten 
€l^riftoff«$]^iItpfen &c. Seligen ^ettn S}aterd. Unb einem 
tdjbnen S^roftsStieffletn an toolctmelbten 9llttem, §erm Doc- 
toris Martini Lutheri. ©ebrudft ju Slümberg .... burdj 
^aulum Äauffmann. M. D. XCIIII. (unfer »rief @. 16); 
2. Continvatio IV. Et Vltima Spicilegii Illorvm Scriptorvm, 
Beformationis Historiam Illvstrantivm, Quae Non Reperivn- 
tur In . . . Hermanni t)on ber §arbt, tribus Tomis Avto 
graphorvm Lutheri . . ., an baS Sid^t gegeben üon Jo. Zachar. 
Gleichmanno Jenae 1727 @. 20 (nad^ 1); 3. Leibe- 
rn ann, Sutl^erbriefe S. 32 (na4 2). ~ a&ir geben ben Sejt 
na$ 2. 

Sem ®e|ltettgett ititb ^I^Hefiett SRattfat Saumgartner, 
Witteni )]tm ftotiffßebt, meinettt gunfHgett §tTtn itttb 

f^tetmb in ^ßdfto. 

®nab unb Stieb in ßl^rifto. ©cfttcngcr, ßl^ntöefter, 
lieber §ctt! 2Jlir ift angejcigt ffiuct Slnliegen, fo fid^ 5 
iefet begibt, beS ffiöangclii l^albcn*, l^ab aud& ffiuet ©d&rift 
gefeiten, batin 3l^t Zrofts bcgcl^rt. ßfiriftuS unfet §etr, 
bct in ffiud^ fein SBort unb SBerl angefangen I)at, tööHe 
Sud^ tröften unb ftdrien buxd^ feinen (Beift, ba§ JJl^t 
leiben unb tl^un möget ben allerbeften unb liebften SOBitten 10 
®otteg feines SSatetS, 3lmen unb aber Slmen. ^l^x toiffet 
aber ol^ne 3tt)eifel, ba§ unfex ©ad^e, fo baS SBoxt ßl)xifti 
l^aben, nid^t anbexft ftel^en iann, benn ba§ toix gal^x 
unb Unglüdt bxübex leiben tftüffen. ffiS ift ein SBoxt be§ 
^xeujeS, es bleibt aud^ tt)o]§I* ein SBoxt beS ßxeujeS; 15 
baxumb l^eifietS aud^ ein SOBoxt beS ßxeujeS^. 9lbex ©t. 
5ßetex fpxid^t*: eS fott unS nic^t fxembbe nod& felfeam 
bunlen, ob unS eine folc^e §ife toibexföl^xet, loeil eS ge» 
fd&td&t JUX SSexfud^ung, ob toix mit (Sxnft obex nid^t baS 
SBoxt ^oBen angenommen. ffiS ift otten ^eiligen unb 20 
bcm §au:pt felbS aUex ^eiligen alfo gangen, unb tt)it 
toexbenS nid^t beffex Iiaben muffen, toötten toir anbexft 
tl^eill^aftig bex ©naben unb beS ßebenS mit ilime fein*. 
§aben fte ben §auSt)atex aSeeljebub genennet, loieöiel 
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25 meljt jeitte ^auSgenoffen^l @oId^e unb ber S^rüd^e Diel 
Unnen Sud^ tröften, tDeld^et ^l^r gar xeid^Iid^ Diel toerbet 
finben im jpfaltcrio, ben tnüffct Si^x flei^is in ^dnbeit 
l^oben, (efen unb üben. Uns foE gnüg fein, ob olle 
JRenjd^en unS feinb feinb, ba% Kl^rifhig unfer Sfreunb 

80 ift, ber fo J^etiKd^ freunblid^ unS iufpricl^t^: ^mmet 
l^er ju mir otte, bie il^r niül^felig unb belaben feib; 
nel^mbt mein 3od^ auf eud^ unb lernet Don mir, benn 
x6) bin fanftmütl^ig unb bemütl^ig öon ^erjen: fo toerbct 
il^r 3hil|e finben für eure Seele, benn mein ^oä) ift Itxäfi. 

85 unb meine 8aft ift fü^e. $iemit befell^ id^ eud^ ®ott,. 
bem 93ater aKeg 5£rofted unb aKer @tärle, Stmen, %mm. 
11. ©eptembriS 1528. 

SRartinuS Sutl^er. 

1 SRartin S^aumgartnet mar 11. Sflobemb. 1473 in bem ba« 
mal8 no4 bairifd^en Itufftein geboren, k>erm&6lte ft4 7. @ept» 
1499 mit aSenigna, bed 9litterS (ll^rifio^l^ €4eIIer üon ®artenau 
S^od^ter, bie il^m aber f$on 17. 9lot)emb. 1505 bur^ ben 2^ob 
cntriffcn tourbc. 3n feiner SBertoaiftfteit madjte er Ä^ril 1507 
eine ^Igerfal^rt nad^ 3eruf alem, k)on ber er Sluguft 1508 gurüdt« 
feierte unb beren 99ef4retbung: Martini a Baumgarten Feregri- 
natio in Aegyptum, Arabiam, Palaestinam et Syriam burd^ 
benfelben M. Christophorus Donav^rus, Ratisponensis 1594 
au 9lürnberg l^erauSfam, ber eine Vita S^.'S beigefügt ift. 9lm 
9« 3anuar 1510 tierl^eiratl^ete er ft4 mieber mit 9l^o0onia^ 
beS Grafen Zf^omai k)on Sied^tenfiein k)on Itarneibt Sod^ter, bie 
il^m 8 @5^ne unb 3 2:5$ter gebar, dr {tarb 1535 au Itufßein. 
S)er Iße^re Sutl^erS toenbete er lidg um 1520 su. ä^gl. @eibe« 
mann, ©. 33, — lieber df^xxfiopi) b. »., toeHer 70 3af^vt 
alt fiarb, t)gl. audg SSerl^anbl. beS ^ift. fß, ber Ober^fal) VI» 
99, tüofelbfl aud^ feine ©rabfd^nft. 

2 ei^r. S)onauer toar 1589—1595 ipfarrer in SOßifent unb 
!am bann nad^ SlegenSburg, )t>o er 8. gfebr. 1611 ftarb; t)%U 
SSerl^anbl. 1. c 96« 

» gemeint ift bie in Oefterreid^ ftattfinbenbe »erfolgung ber 
(Soangelifd^en infolge bes !0lanbatS gferbinanbs Dom 20. Slug. 
1527, »el^eS am 24. Sölftrs 1528 erneuert tourbe. — * 1 *etr. 
4, 12. - 6 2 i£or. 1, 7. - « 3Jlattl6. 10, 25. - ^ ÜÄattli. 11, 28. 
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3lx. 1388. 

(um anittc ^tpUmUx 1528.) 

ßanjlcr ©tcgot S3rü(I an Sutl^cr- 

SBeanttDottet am 24. ^tpitmUx. 

^anbfdjtiftli*: 1. SOBeitnax. «rdj. JN. pag. 367. N. 183. 3; 
— S)ru(f: 2. »utH^arbt, 6. 143. 

nietn tpilKö JHenfle 3ut>or, €^tTPirbtöer unb Äoc^öela^rter, 
befonber lieber Äerr (ßepatter! €s ^at »or e^Itd^en TDoc^en 
D« Carlfkbt einen Boten oH^e ^e\}cibt unb mir ein 6(^rift^ 
antworten laffen, in welcher td), als id^ biefelb erbrod^en, 
eine Supplication an meinen gndbigften ^erm, ben C^ut' 5 
furften 3u Sadj^fen, gefunben, bie id) feinen (^urf. (ßn. unter» 
t^dniglid) 3u$eftellt, aud^ fein d^rf. (5. vorlefen. Unb als 
fein d!?urf. (ö. boraus fein Unfd)iÄli(j^eit unb ba% er ftd^ pon 
feinem Jrrt^umb ntt n>iä abroeifen laffen, pormarftt, ^aben 
fein c^urf. (ö. von ber langen öd^rift unb Consent, fo er an lo 
mt(^ gefd^rieben, nichts ^oren n>oEen, n>ie id} bann aud) felbft 
ntt geroufet, für gut angefe^en, fonbem mir befolgen, ba^ xd} 
€iiäj folc^e 6(^riften 3u verlefen unb 3u ben>egen 3ufd^t(^en 
foflt, wie 3f}V ^iebeiliegenb biefelben beftnben werbet. TPeil 
aber fein (^urf. (B. nit wiffen mugen, nne ftd>s umb bie is 
Unterrebe, fo berührter (Tarlftat mit €ud^ gehabt ^aben foH, 
^dltet, fo f}aben fein (^rf. (ß. an €ud) gndbiglic^ pnnen 
laffen, ba^ j^r bai^on unb n>as f!(^ gnnfi^en €ud} 3ugetragen, 
wolltet Unterrid^ t^un. Sein (^rf . (5. moCten fid} aud} vor« 
f e^en, J^r nnirbet ber 2lntn>ort, fo Hlagijter (ßeorgius Spaia^ 20 
tinus bem Carlftat ungefä^rlic(^ vox breien Ja^^ren gHJ^en*, 
2tbfd^ft behalten ^aben, weld^e bod} i^t umb ber Perrudtung 
willen in ber Jftan3lei nit 3U beflnben. So begehren fein 
d^urf . (ö. berfelben, wo Ji}x einige ^Ättet, aud) ein Copei, unb 
nad}btm fein d^urf . (5. aus feiner Supplicatton foviel fjniren, 25 
ba% ber darlftat ber 5ord!?t, fo er aus ber ndc^ften bdurifd!?en 
(f ntpörung entpfangen, e%lid!?er mafe wieberumb »orgeffen unb 
etwas ftu^^n ift worben, ba^ er anbexsmo mod}i aufgenommen 
werben, aud^ vieUeid^t wiffen wirbet, berwegen er aud}, wie 
Jf}X 3u beflnben, umb einen 2tbfd!?ieb bitten tf?ut: ber^alben 30 
bege^^rn fein c^rf. (ön., Jf?r wollet nad!? Porlefung unb 35e« 

Qni^txi aSrieftoed^fel. VI. 25 
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TPegutt^ feiner Sd^riften €ux 25e6enften unö voas htm Carl- 
fiat borauf jur 2tntn)ort ju geben unb feinen ^^olben ju t^un 
un6 furjune^^men fein foDt, aud^ n)orfur 3f}x fein Surgeben 

85 un6 glitten anfe^et, anaeigen un6 folc^s neben obgemelbtetn 
Curm Bericht 6er befd^^en Unterredung un5 ^nblung fampt 
6es Cariftabts 6($riften n?ieberumb bei gelegener Botfd^aft 
an^er fc^idien. Doran t^dtet J^?r feinen d^urf. (ö. ju gndbi« 
gern (SefaHen. Dos f}ah iä} dud} als meinem lieben ^erm 

40 un6 (0et>atter auf entpfangen }3efeU(^ nit n^oEen unangejeigt 
kffen, 6enn Cud^ gu bienen bin id^ gana millig. Datum. 

i Sir. 1369. - « JDiefe Slnttoort ift nidjt befannt, bgl. je- 
bo« 9lr. 979. 



3lx. 1389. 
(Sidleben. (Stoeite $&Ifte @e)>tember) 1528. 

3l8ricoIa an ßutl^er* 

SlnttDott auf 11. @e|)tem6eT. 

©ebrudt: »rc^er in 3eitMr. f. l^ift. X^eol. 1872, 375 
(aujK Cod. Batzenb.). 

D» Martina lAUherOf viro Deif patri suo 

charissimo. 

Pacem a Deo. Vehementer gratum est animo meo, 
mi charissime et patris, imo Dei hco semper mihi cuUe 

5 atqm colende Luthere, isüus narratoris arationem tantum 
aptid te vcUuisse, quod ad scrihendum nohis impuUriU 
Nam ego bis ad te scripsi, tu interim a^ me ne semel 
quidem. Proinde etiamsi non possim meminisse omnium, 
quae Äldenburgi pro concione dixerim, tarnen capitum 

10 mearum condonum rede adhuc recordabor, quorum capi- 
tum si iUey qui haec ad te detuM, fecisset ordine men- 
Oonemj neque te gravasset stispidone de me mala, neque 
me mendado, Vocdbar Äldenburgum a Principe Saxo- 
niae juniore^, ut essem Dominatiani suae comes in pro- 
^ectiane Boemica, quam tum instituerant Et quia mihi 
"iquamdiu cum iis, qui sequebantwr, Principem manen- 
n esse videbatur, putavi me operae pretium facturum. 
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^i perpeüui aliqua disputatione Pauli apo$loli uterer, 
qua et meam confirmarem^ conscieniiam et auditorum 
simul mentes ad pietatem formarem. Coepi itaque, hoc 20 
consilium secutus, de um donorum, quae varie unus idem- 
que ejfficit Spiritus, pro facuUate disserere ex c. XIL, 
XIII, et XIV, epistolae ad Gorinthios primae, Initio 
aique priusquam iti totam camam ingrederer, statuebam 
eam esse donorum spiritualium naturam, ut neminem 25 
effidant coram Deo meliorem, neque esse in Ulis eocul- 
tandum; sed charitaiem, id est commodum, quod adferrent 
ecclesiae, esse debere Lesbiam (quod ajunt) donorum am- 
nium regulam^, quemadmodum Äpostolus ait^: (Si Unguis 
hominum loquar etc,, et sifidem hahuero, et amnes facul- so 
tates distribuero in usus pauperum, charitatem autem 
non häbuero' etc. Et Christus vetat eocultare discipulos 
eo, quod daemones svhjicerentur Ulis; (Sed in hoc gau- 
dete, inquit, quoniam nomina vestra scripta sunt in 
coelis^. Et alio loco^ dicitur impiis objicientihus atque 35 
süperbe jactantibm : (Nonne in nomine tuo prophetavimus 
et fecimus miraculaf Nesdo vos, quia operatores estis 
iniquitatis.' Nonnihü admiscens etiam de singiUorum 
hominum, ordinum atque aetaium vocatione, qua coram 
Deo aequ^antur omnes. InteUigo autem ex tuis literis 40 
7capa8oi6zepo'J fuisse, quod ait Paulus^ : itdpcp §^ tcIgu? 
Iv T(p a&rcp TTveoiiaTi, SXku^ 8k IvspYT^iiata Sovd{JLS(0V; 
videlicet fidem distingui a fidei Ivepifeicf . Processit deinde 
oratio eo, wt dicerem, cum exponendum erat, qui esset 
sapientiae, qui prudentiae aut Yvd^aeotx; sermo, oportere 45 
quidem in ecclesia simul ire utrumque sermonem, verum 
doctrinam eam, quae fidem doceat, qua sola ju^tificamur, 
esse longe praestantiorem, si finis utriusque consideretur, 
adhortatione et sermone de morUms, quo emdimur, quales 
nos gerere debeamus erga nosmet ipsos atque erga pro- 50 
ximos in toto^ gener e vitae. Mores possunt gentes in- 
formare, fidem vero non item. HTan mufe pe betb l}aben 
unb finb aud} aUe beibe nu^e. Tlhtx rvenn man eins gerat^en 
fönte, als TPenn man voöHt aU^u\}axt auf 6te TPerk^ bringen, 
3u6tür3ttng* 6es Glaubens, fo wäx nod} beffer unb notf?iöcr, 55 
es bliebe unb gieng bie £e^re vom (Stauben, benn bie £e^re 

25* 
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von VOethtn^ Jm 2(nfang fein bie jwo Ce^ren fo n^eit von 
einanber ju fc^eiöen, als Fimmel un6 €rben, unb im i£nbe 
fein fie bod} überaus naf}e bei einanber. Prindpiis iifferunt, 

60 fiwiJbuB cohaerent arctissime, Doctrina fidei habet ein TTtug» 
ein oportet, adeo ut, nisi credideris, actum sit de salute 
tua; juxta ülud'^ : (Qui crediderit, salvabitur; qui non 
crediderit, jam condemtuUm eaf. Bursum doctrina 
operum non habet ein ITlug, quoKiam, si esset niu§, fw 

65 turum esset, ut qui non operati ßierint quantum oportet, 
jamjam morituri adigerentur ad desperationem. Ita 
urgent ApostoU fidem tamquam necessariam ad just\fi- 
caiionem coram Deo, quemadmodum longa disputatione 
et muUis argumentis evincit Paulus sumpto exemplo ab 

70 Ahrahamo, Bßm, 4. Ad opera vero adhortantur ohse- 
crando. Et sancti, habent, quo perpetuo deprecentur 
Deum: (Dimitte nohis debita nostra', qua precatione 
placant Deum pii, ut condonet, quod factum est minus. 
Et in morte servamur fide, qua irrepimus in sinum Dei 

75 non tantum abeuntüms operibus, sed omnibus prorsus 
creaturis, Nuda fides haeret in nudo verho. Latro, 
quocum crud adfixus est Jesus, a conmdo fadendo de- 
sistens, sola fide servatus est Notae sunt voces: Ma- 
lier, magna est fides tua, tibi fiat sicut vis'^^; item: 

80 tFides tua te salvam fadf^; item: (Oredidit Abraham 
Deo'^^ etc.; et: cJustus ex fide sua victurus est'^^ etc. 
Praeterea monui, periculum esse, ne revertamur ad vomi- 
tum^^, adserentes etc., non solum fidem just^ficare homi- 
nem, sed fidem cum operibus. Adjeci similitudines duas, 

85 quibus rem facerem magis perspicuam hoc modo: Anima 
dat vitam corpori, adeo ut corpus sit vegetum atque 
aptum exerdtio una cum membris omnüms; corpus autem, 
postquam ab anima relidum fiwrit, moneri neutiquam 
posse, sed deficere in Universum. Fides est operum 

90 anima, siquidem fides exdtat et impeüit nos, ut libera- 
liter inserviamus iis, qui nostra uti volent opera, im- 
pendentes nos totos fratribm. Perinde atque fide cogno- 
vimus Christum se ipsum liberali amore impendisse nöbis; 
opera vero, qualiacunque fuerint, sine fide mortua ca- 
" davera esse; denique fidem durare in morte, sicut supra 
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monuimm, perinde atque animam, usque dum coeperimus 
indui immortalitate et vita aetema, in quam transwvus 
pie moriendo abeunühus onmibus et creaturis, Simüüer 
aurum conjectum in ignem aut lutum neque consumitur 
ignis ardore, neque deperit quicquam de ejus natura, loo 
etiamsi in lutum demergatur. Ita fidei ea vis est, quod 
durare possit in igne affiictionis, fulcrum häbens spem 
illam heatam, qtiae non confundit^^, Deinde non pude- 
fit^ neque perit in medio peccato, sed redit ad ingenium, 
adpellans sub[indef] gemitibus inenarrdbilibus^^ miseri- 105 
cordiam Dei hoc modo: Ähba pat-er! Ärdet enim emer- 
gere fides, etiam^i aliquid sperare nolit ratio atque nemo 
adpareaty qui sit auxilium adlaturus, Dixi huc per- 
tinere Äpostolorum parenesais^, quando jubent infirmos 
tolerandos esse, etiam eos, qui ex carnis imbecillitate iio 
subinde in peccatum relabuntur ^^, et esse multos in tyranno- 
rum auliSj quos ego non ausim tradere Satavm, etiamsi 
Ulis hoc donum Spiritus, de quo ait Paulus, videlicet ut 
palam xal (leta xa^pT]otac testentur, se esse christianos, 
nondum contigisset e coelis. In Christi discipulis fidem ii5 
fuisse, quis negare potestf nam hoc nomine dixit fieatum^ 
Simonem Barjonam 6 'Iy]30ö<; ^'^. Interim tarnen abfiierunt 
zoL ivepif7][JLaTa 8ovd|JLS(ov et in fugando daemonio^^ et 
cum fugerent relicto Jesu in horto etc, 

Haec memini, pater, quae in enarratione ejus hei, 120 
quem dixi, disserui^^, copiosius fortasse tum et accuratius. 
Sunt enim praesentibus, ut scis, omnia faciliora, ürsi 
itaque tria maxime: primum solam fidem justificare ho- 
minem absque satisfactionibus et operibus nostris; deinde 
blasphemiam esse, adserere velle, fidem cum operibus 125 
justificare; tertio vero loco, aliud esse donum Spiritus 
sancti fidem, aliud fidei efficaciam, Jam si haec sunt 
rhetorici artificii, facüe patiar ms rhetorem adpellari, 
sed, ut spero, christianum; et gaudebo, quod confinxisse 
dicar graeca vocabula, siquidem ea vulgavi, quae ipse iso 
scripsit Äpostolus. 

Saluiabis reverenter meo nomine uxorem tuam Ketham, 
Philippum quoque et Jonam, atque ora Dominum pro 
me, q^i hie non uno tantum conflicter mah, et pro Elsa 
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135 mea, quae jani graiia Dei felicüer enixa est filium, cui 
nomen dedimus Hans Älbrecht, ut et meum et tut de- 
mortui nomen^^ referat, Tale. Islebiae, MDXXVIII. 

V*^ T. 

Johann Ägricola. 

• oonfinnarer (JB.), — * tota (».)• — ° |ter|unß (©.)• — •• Jus (©•)• — 
• (pudeadt?) ». — ♦ (sie!) ». 

1 ltuT|)rtn) 9ol^ann fSfriebtid^. 

* Er asm« Adag. s. v.: Dlcitor quoties praepostere non 
ad rationem factum, sed ratio ad factmn accommodatar, 
et quum lex moribus applicator, non mores ad legem emen- 
dantnr etc. 

« 1 Cor. 13, 1 ff. — * ßuc. 10, 20. — * goiattlft. 7, 22 f. 

— ö 1 ©or. 12, 9 f. — 7 gjiatc. 16, 16 ögl. 3o]^. 3, 18. — 
8 anattl^. 15, 28. - ' SKattl^. 9, 22. — » Sflöm. 4, 3. — 
" 8löm. 1, 17. - »2 !Pett. 2, 22. - « lÄöm. 5, 5. — 
" Äöm. 8, 26. — « 8*öm. 15, 1; ®al. 6, 1. — »• ßuc. 9, 40. 

- " SDHatt^. 16, 17. 

18 Sutl^et fi^fint but^ btefe Kudlunft Slgttcola'd befrtebigt 
geloefen ^u fein, bie gegen Kgr. erl^obene Sefd^ulbtgung tl^at 
ber freunbf d^aftlidgen S^e^iel^ung su il^m je^t nod^ leinen Eintrag. 

1' $tgt« mu6 einen ©ol^n lilbte^t gel^abt l^aben, beffen 
!Pat]^e Ißut^er gemefen, bei ober loieber geflotben loar: bal^er 
tui demortui. S)em neugeborenen Itinbe legte et nun feinen 
eigenen Flamen Ool^ann), fornie ben beS k^etfiotbenen ItinbeS bei. 

30 2)a8 V. meig i4 ni^t au erüaren. 6oIIte T[otas] T[aa8] 
gefd^rieben gemefen fein? 



(aGßittenberg.) 3lr. 1390. 18. @e|)tember 1528. 

ßutl^ct an ftutfürft Sol^ann öon ©ad^fen. 

SSittet, baS Oefud^ ber Stannfd^tDeigev, Sugenl^aseit nod^ ein 3a^r be« 
Italien su bfirfen, absuf^Iagen, bafiegen beffen Urlaub fftr Hamburg ftbet 
SRartini l^tnauS iu betlAngem. 

Original: gOßeimar. «r«. Reg. 0. pag. 153 HHH; — 
gebrurft: ©rl. 54, 37, Sfir. 254, unb ben bort angef. Orten. 

1 2)er IRatl^ 5u SBraunf^ioeig l^atte feine SBitte briefti^ an 
ben Ihirfür^en unb an Sutl^er (biefer abrief fe^Ienb) am 
12. ^t)^W gerid^tet, toorauf eine 2>rudEenborn (Strodenbom, 
Sagbfd^Iofe bei ^ummelgl^a^n) S)ien|lag SWauritii (= 22. 6eptb.) 
batirte abfdjiagige «nttoort erfolgte (»urll^. @. 144). Uebri- 
^n« toar SSugen^agen, toie fidj au8 unferem »rief ergibt, nod^ 
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in ^aunfd^toetg, unb nod^ ntd^t in ^amButg, tool^in et etft 
am 9. OltoBcr !am (gegen »urfl^. 142**). Stm 22. 6c<)tB. 
etlftielt er ))om llutfürften ein @4reiBen, baS il|n antoies, ft4 
in5gU4ft balb nad^ Hamburg gu begeben, unb i|in feinen Ut> 
laub bis auf 14 t^age na4 SRattini Detlftngexte (S3ogt, 
»ug.'S »rfto. ©. 586). 



(SDßittenbetg.) Jh. 1391. 22. ©eptcmbet 1528. 

Sutl^cr an SBoIfg* t5ue8\ 5ßfarrcr in ßolbt^. 

S)TUt!e: 1. Aurif. II, 389; 2. be SDßette IH, 377. - 
S)eutf*: SBaldJ XXI, 1122. 

Servo Christi fideli Wolfgango Fuess, Episcopo 
Colditio^ suo in Domino firatri. 

Gratiam et pacem in Christo. Tui est, mi Wolf- 
gange, in isto casu viri judicare; nam si ita res 
habet, ut ipse dieit, quod uxor ejus delapsa sit, 5 
ipso invito secuta adulterum, liber est. Verum vide, 
ut haec omnia vicinis nota sint; nam mira est homi- 
num hodie nequitia, quam nemo satis eredere aut 
cavere potest. In tua causa et vicarii senioris certe 
egi, mirorque nihil esse scriptum; faciunt id tumul- lo 
tus isti et aulicae occupationes. Si vicarius iste 
senior etiam nondum habet responsum, obsecro, uter- 
que mittatis mihi adhuc unam supplicationem. Nam 
priores obtuli, istas autem servabo, ut urgere per 
eas possim; speramus enim, Cancellarium^ affore i5 
propediem; nollem certe tui et tuorum oblivisci. 
Saluta vitem tuam cum uvis suis nomine meo dili- 
genter, et vale in Christo. Feria 3. post Matthaei 
1528. 

Martinus Luther. 20 

» ögL SRr. 1108«. — « »rüdC. 
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(aDöittenbetö.) 3h. 1892. 24. BtpUmbtx 1528. 

Sutl^er an ben ftanjlcr SBtüd* 

KnttDort auf SDKtte etpitmUv. 

3n SBcanttDortuna beS SBticfS bon SBrildC aitüootiet Stttl^er auSfü^TÜil^ 
auf ba8 il^m mitgetl^etlte ed^reiben Sarlftabtö, 9h;. 1369. Km Gd^Iug rftt^ 
er, Savlflabt iDoqi in StuffUftt )u Italien, bamtt er nid^t toeagebe unb anbei- 
tDflrtS Unbeir fHfte. 

Original: SB et mar. Sir*. Reg. N. p. 367. STh. 183. (ögl. 
»ur!]^arbtl44); — acbtudt: erl. 54, 38, Str. 255, unb bcn 
bort angef. Orten. (8te8 @. 40, 3* H f«* ergriffen, toitt m. 
g. $.; 8» 17 fo er fo; 6. 41, 3. 4: JRu er aber.) 

1 @. 39, 3. 15 «bf^rift ber anüoort ic] Sir. 1231. 

« 3. 20 »rief, ben er in ble ©d^Iefing fdjirft ic] 3^. 1331. 

» 3* 24 unferm §&ut)tmann] ^an« ö. SWetf^. 

« 6. 40, 3* 2 ein unb aber ein SBüd^Iein auSgangen ol^n 
Flamen ac«] toel^e @d^rif ten (S^arlftabtS Sutl^er l^ier meint, ift ni(tt 
befannt; au4 3ftger 500 fül^rt auiS ber 3rit beiS üemberger 
älufentl^ialtS leine @d^riften SiarlftabtS auf. 

^ 3. 27 ©traug] 3al. @trau6, $tebiger au (Stfenad^ (t>gL 
3tx, 721»; 934*), toar bef^ulbigt, im »ouemlrieg es mit bcn 
Sluf rül^rern gehalten au l^aben ; er tourbe beg^alb k)on €if ena(fi 
entfernt unb in anfiftnbiger ^aft au SBeimar gel^alten (dgt 
S3offert, Sutl^. unb Slß&rttemb. 39). 

^ 3- B3 nidgt aul$ bem Sanbe au laffen]. Slber el^e man 
fld^ feiner Derfi^ert l^atte, enttoi^ (larlftabt aul$ bem f&4ftf4en 
Gebiet. S)ie erften @:puren t>on i^m finben loir toieber in 
^olftein, %pril 1529. 3&ger 500. 9l&]^ereiS über feinen l^eim* 
li^en äBegaug Don llcmberg, iebo4 ol^nc 3ritangabe, bei 
$llberud, äSiber bie oerftudgte Seigre k. SBI. liii f. 



(SDßittenberg.) 3h:. 1393. 29. Btptmltx 1528. 

ßutl^er an ßeon^xb 93etcx in ©uBen* 

^anbfijrifta*: 1. Cod. Jen. B. 24", f. 47; — S)ru(fe: 
2. 2:roftf4riften unb $rebigten, 3ena bei [Röbingerj» (Srben 
(2. Slu«g. t). 1556 ob. 1557), »I.biiii; 3. be SOßette VI, 95; 
4. (&xl 65, 236. 9lr. 83. 3 unb 4 nadg 2, fämmtlid^ ol^ne 
$lbreffaten unb anftatt ber 9lamen blo§ 91. 9Bir geben beg* 
l^alb biefen ungenau ebirten SSrief no^maU na4 einer k)on 
D. SBud^toalb mitgetl^eilten Slbf^rift Don 1. 

©nab unb grieb in Sl^rifto. aJlein lieber aJl. Seon- 
^axb! ^\)x toiffet ol^n 3tt)eifel, toic ber gute ©efell 



Nr, 1394. 1628. 393 

^auluS §cn| S ctoa cur ©d^ulmeiftet, nod^ l^intcrftcHigc 
@d^u[b l^at Bei etli($en Sutgem gum ®u6en, toetd^e er 
hiSf^tx mit öiel Saufen unb Soften nid^t l^at mugen 5 
Iriegen, unb ift bod^ ganj arm, l^at fonft biefen SBinter 
nid^tS ju öerjel^ren, toeil fein Sater ift mit ^eur l^eim« 
gefud^t JU ßubben *. ©o bitte id^ gar freunblid^, mottet 
^erm ßicentiat jpid^en ju eud^ nel^men, unb beibe öon 
meinen toegen ben el^rfamen fftatl^ ju ©üben bitten, ba§ lo 
fte bod^ ein gut SQBerl ber Sarml^erjigleit tl&un toottten 
unb, angefel^en fein 3lrmutt|, fold^e ©t^ulb Dom Sftatl^» 
gelb barftrcdtcn unb il^m geben, unb bie 3Jlü]6e öon ben 
bürgern ju mal^nen ju fid^ nel^men, toie fte bod^ ot|n 
baS tDoi)i fd^ulbig toären ju tl^un, toeil eg bod^ ja il^re i5 
SBurger finb, unb nid^t leiben foHen, jemanb ba§ ©eine 
öorjul^alten, toeld^e ©unbe in §immel ruft unb gteid^ 
fo öiel ift, atö geftol^len unb geraubt, öieber, rid^tet 
fotd^eg n)o]^t aus, benn il^r aud^ fd^utbig feib, foId^e§ ju 
tl^un, ba§ il^r nid^t i^reS Slaubeg tl^eilijaftig »erbet. 20 
®ru^et mir Sm ßicentiat 5pid^en freunbti(|. Qd^ Ijoffe, 
es gel^e eud^ mit eur SDa unb 9lbel tool^l. ©ott l^at 
mir ein (Sl^ün genommen*. §iemit ®ott befoC^en, Stmen. 
Die Michaelis 1528. 

M. L. 25 

^ Alb. p. 134: Paulus Heintz de Löbea dioc. Misnen. 
6. Novembr. 1528, unter ben pauperes gratis recepti; Bei» 
gefd^rieben: Relegatus in perpetuum. %r l^etratl^ete 1532 
(öfll. ßindseil, colloq. lat. III, 3) bic SCÖitttoe bc8 «Prof. 
§cinr. ©tatfmann unb tourbe »egen bcr 9lr. 583 ^ angeführten 
Urfa^e relegirt. 

s Sübben an ber ©pree, im je|tgen 9leg."S3e3. f)franffurt a«£). 

» ögl. 3tx. 1364«. 



(Söittenbcrg.) 3lx. 1394. 30. 6c»)tcmbcr 1528. 

ßutl^er an ben Sflatl^ ju ^txb^t 

fßtx^pxi^t lld^ um einen ^rebiger umautl^un, ba mel^Tere ^rebiger in 
3eTibft an ber Ißeft geftorben toaren. 
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Original: 1. Setbfl, &abtax^it>; — gebtudt: 2. be fB^tttt 
VI, 96; 3. (Sri. 56, 179, 9lr. 782, unb ben boxt angef. Orten. 



SBlttenbcrg. 3h:. 1395. 5. Oftober 1528. 

Sutl^ex an ftuxfütft SoQtä^im I. öon 

S3ranbenburg* 

Slad^bem audb bev abrief bom 21. Kugufl (9lv. 1373) erfolglos geblieben 
toat, foTbert Sttt^er ie|t in einem offenen 6d^reiben ben Autffirflen auf, bem 
aSoIf ^otnung <^teid^ttg{eit toibetfa^ren ju laffen. 3u0'n(( belennt fid^ 
Sutl^er atS ben feitl^etigen fßttaifitx ^omungS. 

ürfte ^rude: 1. S(n ben turfürften gu | IBranbenburg SJlarg« 
grauen | ^oadgim, (Sl^riftli^e | Derntanung. || 2). SJlarttni 
Luther. — 4 5BL, Icjte ©eitc leer. — s. 1. et a. (aBittenberg, 
Sufft. 1528. @4on am 11. 9lot)b. fenbet [Rörer ein (^tmplax 
an IRotlg, t)gl. SSu^toalb, 9flotl|, @. 81, 9lr. 186 im Slrd^ik) 
f. S3u46- 1* c.). — 2. 3n>cite Ausgabe, S^itel gana gleid^, nur 
3* 1: ^urfürjten (biefe Huegabe k)erbeffert einige gfel^Ier unb 
toeid^t fonft nur an Wenigen ©teilen in ber Ort^ogra^l^ie t)on 
1 ab). — ®ebru(ft: 3. ixl 54, 41, 9lr. 256, unb ben bort 
angef. Orten. (6. 42, 3. 10 biefe ©adjc; 3. 12 ^rfunben.) 

1 ©. 42, 3. 7 »altin ©rafc] Dgl. 9flr. 1378». 

s 3. 16 ff. 2)ie lllagef^rift ^oad^ims an htn llurfürflen 
k)on @a4fen gegen Sutl^er fel^U (Simm ermann 1. c. 381). 

s 3* 30 umb biefer f^toinbe S&ufte toillen k,] man er« 
innere fldj, ba6 bie 3JlindCtoime gfe^bc («ßr. 1357"; 1359«) 
eigentlid^ nodg nid^t kiorbei loar, ogl. 9lr. 1402. 

^ @. 43, 3* 6 ^amif^Iammer]. 91m SJlorgen nod^ ber 
crften 9lad^t, in loeld^er ^omungs IBeib aud bem $aufe ge« 
toefen, fagte biefem ber Aurfürfi, fte fei über 9la4t bei bem 
^arnifd^meifter getoefen, loftl^renb am S^ag barauf ber l^urfürft 
il^m belannte, fie fei bei il^m getoefen. 

B @. 44, 3. 32 n&Wt ©d^rift ber at^een Sl&tlge] t>gl. 9h:. 
1365». 1366. 

^ @* 45, 3. 9 Stinh], SCuS ber @^e ^omungd toar ein 
Xöd^terdgen ^nna ha, 3intmerm. 310. 

7 3. 22 @djtrmf41ag] ögl. %ffi. 9h:. 1462. 
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(SDßtttenlbcTö.) 3h. 1396. 9. €ftoBcr 1528. 

ßutl^cr an ßQitbgtaf ^pi^ilipp öon Reffen* 

9Dßibmet il^m feine Sd^rift ,fßom ftriefie taribex bie Sflrten' itnb fe|t babet 
auSetnanber, koaS i^n bekoogen, kotber bie Zfttten in fd^reibetu 



®ebtudCt: (&xL 54,46, 9lr. 257, unb ben bort angef. Orten; 
augerbem (&xt 31, 32, iDofelbft au4 ©• 31 bie er^en S)rudCe 
angegeben flnb. 

1 Ueber SutlgeriS ^bfl^t, btef eS m^ a» f^teiben, f. 3lx. 1364. 
IButl^er fing je^t erfl an, an bie Arbeit gu gelten, ba bie 2Btb- 
mung geigt, ba§ fte bor bem S3u4e f elbft gefdgrieben ift. 9lod^ 
im Oftober begann ber 2)rudC: ®. 9l(au an tRoti SOßittb. 30. Oft. 
(bei a3u*toalb, fftotlft, im Str«. f.Su«^. XVI, 80. 9Hr. 184): 
^9la4bcm i^r . • . begehret gu toiffen, loaS i^t S^eueS bei uni» 
in S)ru(I ijl, fo toeil i4 nit^tS, bcnn ber -^anS ff&tt^fi brücft 
toiber ben Xürtlen S)oct. SKot.' — lieber bie Jöergögcrung ber 
Verausgabe bgl. 9lr. 1447. 



(Sßittcnberg.) 3h. 1397. 12. Oftober 1528. 

ßutl^er an ben 9lbt 3^rtcbri(§ 5ßiftortuS ju 

Mmberg* 

S)rudCc: 1. Aurif. n, 389; 2. be SBette III, 387. — 
a)eutf*: Söar« XXI, 1124. 

D. Friderico, Aegidianae familiae Nnrmbergae 

Antistiti etc. 

Gratiam et pacem. Bogavit Johannes Hofman^, 
recens Magister factus, ut pro se intercederem apud 
tuam Dominationem, vir optime, quo pecunias pro ^ 
Magisterio expensas vel debitas tuis precibus im- 
petrare possit, significans id profaturum sibi, si ro- 
gatus a me tu rogares et pro eo ageres; quare tibi 
ejus causam diligenter commendo. Gras forte plura 
et latius cum bibliophoro, nam nunc occupatus et ^® 
districtus paucis agere cogor. Bene in Domino vale 
et pro me ora Dominum. 12. Octobris 1528. 

Martinus Luther. 
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' 9lt. 1226 >. 1872; t)jA. ben »rief SJlel/d an^pifi. gleiten 
dnl^olts k)on bemferben Sage, GR. I, 1001. 2)eT IRot^ üott 
9lüTnbera f 4entte il^m 10 Bulben (SO ü t f e I , fdt\^x, ber Air(|en zc. 
in ^Mitttb. 12). 



(aBittcnberu.) 3h. 1398. 14. €!tobcr 1528. 

Sutl^er an Sol^ann ^e§ in SSrcSlau. 

4>anbfdJriftUdJ: 1. Hamburg, Ms. 1, f. 38; — 3)rudfc: 
2. Aurif. II, 389"; 3. bc SBette III, 388. — 2)eutf4: Söal« 
XXI, 1124. — mx geben bcn Zejt na4 1. 

Yenerabili in Domino viro D. Johanni Hesso^ 
pastori Yratislaviensi, suo in Christo fratri 

charissimo.* 

®nob unb tJrieb in Kl^ttfto^. Miror, quod cum 

6 scires, hos optimos cives® ad nos proficisci, nihil ad 
no8 literarum dederis, quibus vel laetos, vel certos 
saltem faceres de tuo statu. Audimus enim Fer- 
dinandum, vel suos potius Satrapas mirum furere 
contra Christum ^, sed Psalmus secunduß est illorum 

10 tyrannis^, rursus et nostra consolatio. Rogo te®, ut 
pro nobis omnibus orandum^ jubeas ab Ecclesia tua, 
Satan enim junctis viribus et copiis suis omnibus 
nos persequitur, quare et nos necesse est jüngere 
manus et corda, cum ferventi oratione, ut Dominus 

15 conterat Satanam sub pedibus nostris, Amen. Salutat 
te Jonas Justus et Philippus reverenter. Dein com- 
mendo tibi 3Jleiftet ©tentjctt ©otbfd^micb*, quem nos 
plantare studuimus; tu fac, ut riges. Nam fortiter 
disputavit de Providentia Dei. Vale et saluta Moi- 

20 banum et omnes fratres in Domino. Die^ 14. Oc- 
tobris 1528. 

Martinus Luther. 

* SCbteffe fe^tt 2. 8. — >> Qratiam et pacem In Christo 2. 8. — « f tuos 
2. 8. — <* eorum tyrannus 2. 3. — • te fe|tt 2. 3. — ♦ orari 2. 3. — « % 
Salutat etc. BIo^: vale 2. 3. 

1 öqI. 9h. 1387«, am 24. 3uU toar ein ftrenge« €btct 
gegen bte luH^erif^en Säuger gefolgt; S^d^bruder unb S3u4« 
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fülltet fotten mit (icfftufen befitaft, bte SS^aate t^etbtannt toet* 
bcn (Rtnl, 0fd&. ber Unit). SBicn. 1% 249 «w). 

> Alb. 130: Andreas Goltschmidt Vratislaviens. , um 
8, «uö« 1527 infctib. (?) 



(aöütcnbctflO 3h:. 1399, 15. €!toBer 1528» 

ßutl^er an ben Statl^ ju S^^^ft* 

$at hn J^ettfd^enben $eft loegen {einen ^rebiaer fftr 3^^^^^ finben 
tonnen (bgU 9tT. 1394), unb erntal^nt jut ®ebulb, 6i8 baS Sterben etn loenig 
nad^Iaffe. 

Original: l.S^^^fi/ ^tabtardgit) ; — 2)tudCe: 2.be SBette 
VI, 97; S. erl. 56, 180, 9fh:.783, unb bem bort angcf. Drtc. 



(Söittenbcrg.) 3lx. 1400. 16. DItober 1528. 

Sutl^er an aJltiä^. ©tiefet in Soi^au* 

2)rudte: 1. Buddens p. 59; 2. be Sßette UI, 388. — 
S)cutf(5: 2öald& XXI, 1125. 

Gratiam et pacem. Accepimus decem grossos, 
quos et reddidimuB importuno isti et lucroso vec- 
tori, mi Michael. Sic sunt isti homines duri et im- 
periti, ut ferre eos neoesse sit, si vivere volumus. 
Gaudeo vero te in arce provideri victu et hospitio, 5 
maxime vero quod parochianos et parochiam ipsam 
aliter invenisti, quam nos credideramus. Ego sane 
nihil magis vellem, quam talem inveniri, quae te 
commode alere posset, ut istic manendi et perse- 
verandi tibi voluntas et copia fieret. De qua re lo 
nondum scripsisti ad me, forte quod rem nondum 
exploratam habes; explora igitur, et quae sit volun- 
tas tua, signiöcabis. Nam de vidua illa^ totum erit 
tuum considerare et consulere, ante omnia vero 
oratione apud Dominum postulare, ut cor tuum re- i5 
gat et moveat in gloriam suam et salutem tuam. In 



398 1528. Nr. 1401. 

quo bene vale. Philippus* heri abiit ad onus visi- 
tationis. Tu ora pro eo. Die S. Galli 1528. 

Martinus Luther. 

1 ©ttefel l^attc bie Pfarrei öodjou crlftalten, tHjI. 3lx, 1379. 
1382. 

« be« öorigen Pfarrer» ©üntl^er, ögl. SRt, 1379*. 

> anelan^tfton toar t)om 15. Oltober bU 23. Januar 1529 
t^on SBütenberg ablief enb auf ber l^tr^etu^ifitatton in S^l^ütingen, 
öftl. CR. I, 1003. 



(Söittenberft.) 3h. 1401. 20. Oftober 1528. 

Sutl^er an ©erl^. SQßtläfantp in ^eröorb* 

3)ru(fc: 1. Bibl. Bremens. Cl. I. fasc. 2. p. 138 (mit 
9loten); 2. Strobel-Ranner 123; 3. be äßette TU, 389. 
— S)eutfd6: aßol« XXI, 1126. 

Yenerabili in Christo viro» D. G-erhardo Yillscampo 
de Sanctis^ lampadi ii^ Christo purae et mundae, 

fratri charissimo.^ 

Gratiam et pacem in Christo. Et literas et pan- 

5 num, mi Gerharde Lampadarie, accepimus cum vo- 

luptate, quod a tanto candore animi et favore cordis 

ad nos missum est munus, ut recte fecerim, ac fe- 

cisse mihi videar, qui te, nescio quo fato aut con- 

silio, Lampadarium appellarim. Totus enim luces 

10 candore et ardes favore in ista fragili testa corporis 

tui. Denique perpetuo singulisque noctibus utimur 

in hunc diem Ketha mea et ego tuis lampadibus, 

dolemusque vicissim, nihil a nobis muneris esse, 

aut posse mitti, quod et nostri memoriam apud te 

15 aleret, pudetque Vehementer, nunquam ullo ealtem 

chartaceo munere te donatum, cum id facile possemus. 

Sed cum assunt, nihil est recens editum; Interim 

praeveniunt bibUopolae marsupium tuum. Tamen 

non committam, quin aliquando vel fasciculum ali- 

'^ quem librorum mittam, sive tardior sive simul cum 

bibliophoris veniam. Atque nunc misissem Jesajam 
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recens natum gennanum^, sed ita^ distracta sunt 
exemplaria, ut ipse nullui;a pro me habeam, dein- 
ceps capsam pro te et Montano^ ordinabo, in qua 
pro vobis imponentur vobis mittenda exemplaria, 25 
quaecunque edita fuerint. 

Hermannum de Lippia, quem commendasti, üben- 
ter suscepi obtulique et Studium et operam meam, 
ubicunque opus fuerit. Salutat te mea Ketha cha- 
rissima reverenter cum filiolo*. Nam Elisabetha^ 30 
nobis valefecit ad Christum per mortem profeeta ad 
vitam. Gratia Dei tecum. 20. Octob. 1528. 

T. Martinus Luther. 

• «btetfe fel^It 2. S. - » ista 2. 3. 

1 aud Xanten. 

« S)et ?to»)l|ct gefatöf beutfdS. SöittenBerg. 1528. 4. SKan 
batf barunter nid^t mit aßald^ XXJ, 1127 unb6d^ott, ®f4. 
ber teutf^en S3ibelüberf. 55 eine neue Sluftage t)erfte^en, fon> 
bern ed tüar bas erfte @tü(! ber 9h;. 1348 angetünbigten $ro> 
p^eten-UeBerfe^unfl (ögl. Äöftrin« n, 649 gu @. 1620- 5lm 
6. September fdgreibt 9lörer an iRotl| (S3u4n). 9lr. 45): Esaias 
seorsim coeptus est excudi^ et credo jam ferme 18 capita 
esse ezcusa, ad nundinas volente Deo habebis eum. 

» t)öl. 3lx. 682 1. - * Sol^anne«. — ^ ögl. Sir, 1364«. 
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